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ÒÅÌÀ ¹ 1

Îñíîâè ôîíåòèêè. Ïðàâèëà ÷èòàííÿ òà íàãîëîñó (§§ 1�6)
Ãðàìàòè÷í³ êàòåãîð³¿ ³ìåííèêà (§§ 7�10)

²ìåííèêè òà ïðèêìåòíèêè ² â³äì³íè (§ 11; § 19, §§ 19 a � 19 c)
Ä³ºñëîâî-çâ�ÿçêà esse [áóòè] (§ 43)

VARIA

1. Roma et Genua sunt in Italiâ. 2. Diâna Latônae filia est. 3. Diâna dea
silvârum, praeterea dea Lunae est. 4. Diâna et Minerva magnae et clârae
deae sunt. 5. In terrâ et in aquâ est vita. 6. In terra est vita, in Luna non
est. 7. Aurôra Musis amîca est. 8. Pecunia aut ancilla, aut domina est.
9. Incolae Italiae sunt nautae et agricolae. 10. Tua sententia neque iusta,
neque digna est. 11. Ibi victoria, ubi concordia. 12. O, Fortûna, velut Luna.
13. Via trita est via tuta. 14. Scientia potentia est. 15. Fortûna caeca est.

DE ITALIA

Italia est terra Eurôpae et patria linguae Latînae. Lingua Latîna est
lingua antîqua. Roma est in Italiâ. Lingua Latîna est lingua poëtârum
Romae antîquae. Multis pugnis et multis victoriis Roma clara est.



7

ÒÅÌÀ ¹ 2

Ãðàìàòè÷í³ êàòåãîð³¿ ä³ºñëîâà (§§ 31�37)
Praesens indicatîvi actîvi (§ 38, §§ 38 a � b, d)

VARIA

1. Amat victoria curam. 2. Aquila non captat muscas. 3. Cogito, ergo sum
(Cartesius). 4. Bis dat, qui cito dat. 5. Dum spiro — spero. 6. Etiam bestiae
memoriam habent. 7. Fabulas poëtârum libenter legimus. 8. Haud sem-
per errat fama. 9. Historia est magistra vitae (Cic.). 10. Incolae insulârum
plerumque sunt nautae. 11. Incolae terrae natûram scientiis superant. 12. Ira
saepe causa iniuriae est. 13. Luna circum terram errat. 14. Mala herba
cito crescit. 15. Natûra nihil facit frustra. 16. Non scholae, sed vitae
discimus. 17. Non solum in terra, sed etiam in aqua sunt bestiae.
18. Patriam nostram amâre et defendere debemus. 19. Pecunia non olet.
20. Qui non improbat, approbat. 21. Qui quaerit, reperit. 22. Schola viam
scientiârum monstrat. 23.  24. Silva umbram praebet. 25. Tantum scimus,
quantum memoria tenemus. 26. Victoria copiis gloriam praebet.

ÒÅÌÀ ¹ 3

²ìåííèêè òà ïðèêìåòíèêè ²² â³äì³íè (§§ 11; 19, 19 a � 19 c)
Çàéìåííèêîâ³ ïðèêìåòíèêè (§ 19 d � 19 e)

Çàéìåííèêè (§§ 22�27)
Imperatîvus praesentis actîvi (§§ 41, 41 a � b)

VARIA

1. Al iena vitia in oculis habemus, a tergo nostra sunt. 2. Aquae et igni
interdicere. 3. Arbitramentum aequum tribuit cuique suum. 4. Arbitrium
est iudicium boni viri secundum aequum et bonum. 5. Bonis nocet, qui
malis parcet. 6. Cessa regnâre, si non vis iudicâre. 7. Commodum ex iniuria
sua non habçre debet. 8. Compendia sunt dispendia. 9. Contra factum non
est argumentum. 10. Cui dolet, meminit. 11. Culpae poena par esto. 12. Dat
veniam corvis, vexat censûra columbas. 13. llle dolét veré, quí sine téste
dolét (Mart.). 14. De lingua stulta incommoda multa. 15. De vobis ac de

VARIA
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vestris liberis cogitate. 16. Dona clandestina sunt semper suspiciôsa.
17. Errâre humânum est. 18. Et tu, Brute, contra me! 19. Eventus est mag-
ister stultôrum. 20. Ex malis minima eligere oportet. 21. Exemplum docet.
22. Factum unius alteri nocere non debet. 23. Fatetur facinus is, qui
iudicium fugit. 24. Festina lente! 25. Fide, sed cui — vide. 26. Habént
sua fáta libélli. 27. Hic spinnas colligit, ille rosas. 28. Honeste vivere,
alteri non laedere, suum cuique tribuere. 29. Ignorantia non est
argumentum. 30. Iniquum est alios permitere, alios inhibere mercatûram.
31. Inter bella et pericula non est locus otio. 32. Ira — initium insaniae.
33. Iustitia fundamentum regnôrum. 34. Lacaena – filio: «Aut cum scuto»,
inquit, «aut in scuto». 35. Libri mali saepe liberis nocent. 36. Lutetia est
oppidum Parisiôrum, quod positum est in insula fluvii Sequanae. 37. Nilus
fluvius Aegyptum irrigat et frugiferam reddit. 38. Nomina stultôrum ubique
sunt locôrum. 39. Non est bonum vivere, sed bene vivere. 40. Non est
fumus absque igni. 41. Memoria minuitur, nisi eam exercçmus. 42. Non
magister ad discipulum venîre debet, sed discipulus ad magistrum. 43. Of-
ficium vocat. 44. Otium post negotium. 45. Parvo est natûra contenta.
46. Per aspera ad astra. 47. Periculum in mora est. 48. Placçre tantum
bonis studçmus. 49. Pro patria nostra fortiter pugna. 50. Quod nocet, docet.
51. Quod non licet feminis, aeque non licet viris. 52. Saépe virí fallúnt,
teneraé non saépe puéllae. 53. Semper avarus eget. 54. Semper beneficia
memoria tençte. 55. Servi patriae libenter et honeste. 56. Si multos amîcos
habes, magnas divitias habes. 57. Somniis credere non oportet. 58. Va-
câre culpâ magnum est solatium. 59. Venenum interdum pro remedio est.
60. Verba movent, exempla trahunt. 61. Viri docti in se semper divitias
habent. 62. Nullum malum sine aliquo bono est. 63. Qui non est nobiscum,
adversus nos est. 64. Generôsi animi et magnifici est iuvâre et prodesse.

LUPUS IN FABULIS
Sunt duo poçtae antiqui, qui saepe fabulas de lupo narrant: unus poçta

Graecôrum, Aesopus nomine (ïî-³ìåí³), alter Phaedrus, poçta
Romanôrum. Fabulae eôrum lupum, ut bestiam saevam et feram pingunt.
Lupus aliquando ad rivum agnum videt. Rivi aqua a lupo ad agnum fluit,
sed lupus avidus agno clamat: «Cur mihi aquam turbas?». Et agnum
miserum devorat. Sic Phaedrus narrat. Aesopus fabulam de lupo et equo
narrat. Lupus equum in arvum invitat et avenam ei promittit. Lupo in

ÒÅÌÀ ¹ 3
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animo est equum lacerâre. Sed dolus eius patet. Itaque equus salvus est.
Et pueri et viri timent lupum eumque vel nominâre cavent. Lupus, ut fama
est, advenîre solet, si eum memorant. Unde proverbium est: «Lupus in
fabulis». Nam si quis subito advenit, cum de eo colloquium est, convivae
digitis eum monstrant et «lupus in fabulis» clamant.

ÒÅÌÀ ¹ 4

Praesens indicatîvi passîvi (§ 38, §§ 38 a, c � d)
Àêòèâíà ³ ïàñèâíà êîíñòðóêö³ÿ (§ 73)

Ïèñüìîâî ïðîâ³äì³íÿéòå ä³ºñëîâà â Praesens indicatîvi passîvi:

appello, appellâvi, appellâtum, appellâre  � íàçèâàòè, îãîëîøóâàòè
credo, credidi, creditum, credìre — â³ðèòè, ïîçè÷àòè
debeo, debui, debitum, debçre — áóòè çîáîâ�ÿçàíèì, ìóñèòè
punio, punîvi, punîtum, punîre  � êàðàòè

Çàì³í³òü àêòèâíó êîíñòðóêö³þ ïàñèâíîþ:

aquila non captat muscas
silva umbram praebet

VARIA

1. Ager ab agricolis aratur. 2. Argumenta ponderantur, non numerantur.
3. Aut vincere, aut mori. 4. Avaritia neque copia neque inopia minuitur.
5. Castra vallo fossaque muniuntur. 6. Causa proxima, non remota
spectatur. 7. Clavus clavo pellitur. 8. Etiam magna regna delentur.
9. Imperitia pro culpa habetur. 10. Incolae Galliae antiquae ipsôrum linguâ
Celtae, Latînâ linguâ Galli appellantur. 11. Instrumenta et arma e ferro
parantur. 12. Malis displicere laudâri est. 13. Malo alieno saepe docemur.
14. Nemo debet bis puniri pro uno delicto. 15. Nihil recte sine exemplo
docetur aut discitur. 16. Nunquam periculum sine periculo vincitur. 17.
Prudentia saepe vitantur pericula. 18. Qui non negat, fatetur. 19. Si vis
amari, ama. 20. Socii mei socius meus socius non est. 21. Ubi vinci necesse
est, expedit cedere. 22. Ut salutamus, ita resalutamur. 23. Ventus prosper
a nautis desideratur.

VARIA
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ÒÅÌÀ ¹ 5

Imperfectum indicatîvi actîvi et passîvi (§ 39, § 43)
Futûrum I indicatîvi actîvi et passîvi (§ 40, § 43)

Imperatîvus futûri actîvi (§ 42, § 43 c)
²ìåííèêè òà ïðèêìåòíèêè III â³äì³íè (§§ 13�15; § 19 f� l)

Ïèñüìîâî ïðîâ³äì³íÿéòå ñëîâîñïîëó÷åííÿ:

alma mater — ìàòè-ãîäóâàëüíèöÿ
bonus iudex — õîðîøèé ñóääÿ
commûnis opinio � ñï³ëüíà äóìêà
commûnis scriptûra � ñï³ëüíèé äîêóìåíò, óãîäà

VARIA

1. Mens sana in corpore sano. 2. A bove maiori discit arâre minor. 3. Ad
impossibilia lex non cogit. 4. Alexander Magnus, Philippi filius, claros
magistros habebat. 5. Alit lectio ingenium. 6. Amîcus noster tibi aderit,
sicut mihi saepe aderat. 7. Amîcus Plato, sed magis amîca veritas.
8. Antiqui si vis pacem, para bellum, at nos: si vis pacem, para pacem;
itaque constanter pro pace certamus. 9. Applicatio est vita regulae. 10. As
Românus parvus nummus erat. 11. Aspera et dura vita tua erit, amîce, nisi
semper laborabis. 12. Aër undique terram cingit; sine aëre nulla vita est.
13. Bonis exemplis plura efficientur, quam plurimis verbis. 14. Caecus
non iudicat de colôre. 15. Caesar magnis itineribus ad Vesontionem
contendit. 16. Calidârum regionum bestiae magnitudine sua nostrârum
regionum bestias longe superant. 17. Certa stant omnia lege. 18. Cibi
condimentum fames. 19. Cito pede labitur aetas. 20. Clausulae inconsuetae
semper inducunt suspicionem. 21. Coelum, non animum mutant, qui trans
mare currunt. 22. Cogitatiônis poenam nemo patitur. 23. Comes aeris alieni
atque litis est miseria. 24. Commûnis error facit ius. 25. Confessus pro
iudicato habetur. 26. Confirmatio est nostrôrum argumentôrum expositio
cum asseveratiône. 27. Coniunctio mariti et feminae est de iure natûrae.
28. Conservabitur libertas patriae, si fortes erunt milites et pericula non
vitabunt. 29. Consortio malôrum me quoque malum facit. 30. Consuetûdo
est altera lex. 31. Consuetûdo est altera natura. 32. Consules declarabantur
M. Tullius et C. Antonius. 33. Consultor homini tempus utilissimus.
34. Corpora iuvenum labôre firmantur. 35. Cum finis est licitus, etiam

ÒÅÌÀ ¹ 5
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remedia sunt licita. 36. Cupiditati nihil est satis, naturae satis est etiam
parvum. 37. Mos maiôrum apud populos antiquos multum valebat. 38. Da
tua dum tua sunt, post mortem tunc tua non sunt. 39. De iure iudices, de
facto iuratôres respondent. 40. Debitor creditôris est debitor creditôri
creditôris. 41. Decimus Brutus salutem dicit Marco Tullio Ciceroni.
42. Destruam et aedificabo. 43. Dormiunt aliquando legis, nunquam
moriuntur. 44. Ducunt volentem fata, nolentem trahunt. 45. Dura lex, sed
lex. 46. Errâre humânum est; stultum est in errôre perseverâre. 47. Et
longum est id iter et periculosum. 48. Etiam latrones suis legibus parent.
49. Eurôpae pars, quam Pyrenaei montes a Gallia dividunt, Hispania
appellatur. 50. Ex eo oppido pons ad Helvetios pertinet. 51. Ex facto ius
oritur. 52. Ex ungue leônem, ex auribus asinum cognoscimur. 53. Excep-
tio firmat regulam. 54. Extremum oppidum Allobrogum proximumque
Helvetiôrum finibus est Genava. 55. Falsa orthographia, sive falsa
grammatica, non vitiat concessiônem. 56. Falsus in uno, falsus in omni-
bus. 57. Famâ nominis sui totum fere orbem terrârum complevit Alexander,
rex Macedonum. 58. Finis coronat opus. 59. Flores sunt nuntii veris.
60. Fortes fortûna adiuvat. 61. Gáudia príncipiúm nostrí sunt saépe dolóres.
62. Gloria umbra virtutis est. 63. Graeci et Români non templa solum,
sed etiam aedificia privata vario marmore ornabant. 64. Grammatici —
custôdes Latîni sermônis. 65. Gutta cavat lapidem. 66. Hostium munera �
non munera. 67. Hector sub ipsis Troiae moenibus ab Achille interficitur.
68. Homerus poçta Graecôrum erat. 69. Homines interdum non eadem
dicunt, quae sentiunt. 70. Homines ratio ducit. 71. Homo locum ornat,
non hominem locus. 72. Honôres mutant mores. 73. Ubi ius, ibi reme-
dium. 74. Ibi potest valere populus, ubi leges valent. 75. Idem sum, qui
eram. 76. Ignorantia iuris nocet (= non excusat), ignorantia facti non nocet
(= excusat). 77. Ignorâre legis est (lata) culpa. 78. In arçnis Africae unius
interdum arboris umbra et parvus rivus viatori vitam servant. 79. In hoc
signo vinces! 80. In legibus salus! 81. In numero magistrôrum Alexandri
praeclarus Graecôrum philosophus Aristoteles erat. 82. In pugna
plerumque non numerus militum sed fortitudo eôrum vincit. 83. In Urbe
manebo. 84. Inter arma silent leges. 85. Iucunda est praeteritôrum labôrum
memoria. 86. Iudex ante oculos aequitatem semper habçre debet. 87. Iudex
ergo cum sedebit, quidquid latet apparebit, nil inultum remanebit. 88. Iudex
non potest esse testis in propria causa. 89. Iudici satis est, quod Deum
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ultôrem habet. 90. Iudicis est innocentiae subvenîre. 91. Iudicis est sem-
per in causis verum sequi. 92. Iudicium semper pro veritâte accipitur.
93. Iuratôres sunt iudices facti. 94. Ius est ars boni et aequi. 95. Ius ex
iniuria non oritur. 96. Labor et patientia omnia vincunt. 97. Labôres
gignunt honôres. 98. Legalitas regnôrum fundamentum. 99. Leges
humânae nascuntur, vivunt et moriuntur. 100. Legis virtus haec est:
imperâre, vetâre, permittere, punîre. 101. Lex est ab aeterno. 102. Lex est
quod populus iubet atque constituit. 103. Longae sunt regibus manus.
104. Martyres non facit poena, sed causa. 105. Milites nostri pericula et
labôres magnos patienter tolerant. 106. Militi bono vulnera laudi sunt.
107. Monumenta sunt veritâtis et vetustâtis vestigia. 108. Mors dicitur
ultimum supplicium. 109. Multa et magna flumina in terra nostra sunt.
110. Multi multa, nemo omnia novit. 111. Multis ictibus deicitur quercus.
112. Muneribus etiam dei vincuntur. 113. Natûra non facit saltum; ita nec
lex. 114. Natûram expelles furca, tamen usque recurret. 115. Necessitas
omnem legem frangit. 116. Nemo debet esse iudex in propria causa.
117. Nocet empta dolôre voluptas. 118. Nomen est (atque) omen. 119. Non
est viri timçre labôrem. 120. Non obligat lex nisi promulgata. 121. Non
sum, qualis eram. 122. Nonnulla sidera nomina deôrum antiquôrum etiam
nunc habent. 123. Nonnullae arbores non unum saeculum vivunt. 124. No-
vitas non tam utilitâte prodest, quam novitâte perturbat. 125. Novus rex —
nova lex. 126. Nulla lex satis commoda omnibus est. 127. Nulla regula
sine exceptione. 128. Nullam virtus aliam mercedem labôrum
periculôrumque desiderat, praeter mercedem laudis et gloriae. 129. Nullum
crimen sine poena; nulla poena sine lege; nullum crimen sine poena legali.
130. Nuptias (non concubitus, sed) consensus facit. 131. Návita de ventís,
de táuris nárrat arátor, // Énumerát milés vúlnera, pástor ovés. 132. O
tempora, o mores! 133. Omnibus apibus una quies operum, labor omni-
bus unus. 134. Opera Cicerônis permulta sunt. 135. Opus laudat artificem.
136. Patria civi vero semper cara erit. 137. Pedibus timor addit alas.
138. Nón procul á proprió stípite póma cadúnt. 139. Polycrãtes Samius a
multis felix appellabatur. 140. Ponderantur testes, non numerantur.
141. Post cenam stabis, aut passus mille meabis. 142. Post hoc non est
propter hoc. 143. Praemia cum poscit iudex, Satan est. 144. Primum men-
sem anni Români antiqui mensem Martium numerabant, post Numas
regnum mensem Ianuarium. 145. Prior vivere, deinde philosophari.
146. Quando ego te videbo? 147. Qui amat me, amat et canem meum.
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148. Qui cuncta negat, omnia dat. 149. Qui debet, limen creditoris non
amat. 150. Qui male agit, odit lucem. 151. Qui non habet, ille non dat.
152. Pigro supplicii loco labor est. 153. Qui seminat mala, metet mala.
154. Quis vestrum officio deerit? 155. Quisque suae fortûnae faber est.
156. Quod hodie non est, cras erit. 157. Quod licet Iovi, non licet bovi.
158. Repetitio est mater studiôrum. 159. Reputatio est vulgâris opinio,
ubi non est veritas. 160. Rerum suârum quilibet est moderator et arbiter.
161. Români primo medicos Graecos ab Italia prohibebant, postea ex
Graecia in Italiam vocabant. 162. Salus populi suprema lex. 163. Scríbimus
índoctí doctíque poémata pássim. 164. Sermo est imago animi. 165. Si
meliores sunt, quos ducit amor, plures sunt, quos corrigit timor.
166. Similitudo morum amicitiam creat. 167. Sine labôre non erit panis
in ore. 168. Sine legibus nulla est civitas, nam civitas legibus continetur.
169. Solatii loco est inter multos dolorem suum dividere. 170. Stellas coeli
nunquam numerabimus. 171. Summi montium vertices nive aeterna tecti
sunt. 172. Sustine et obstine. 173. Suus rex reginae placet. 174. Et sonat,
et tonat, caelum pluvium dat, quis me, quis me iuventutem usque domo
adducat? 175. Tempora mutantur, et nos (leges) mutâmur (mutantur) in
illis. 176. Tempus consilium dabit. 177. Timor est malus magister. 178. Tu,
si animo regeris, rex eris, si corpore � servus. 179. Una hirundo non
facit ver. 180. Uti salûtas, ita salutaberis. 181. Veritas temporis filia.
182. Verum amîcum pecunia non parabis. 183. Victoribus nihil impeditum,
victis nihil tutum. 184. Ad turpia nemo obligatur. 185. Ad litora maris
Tyrrheni in Italia multae palûdes sunt; itaque aër ibi salûber non est.
186. Caélum nón animúm mutánt, qui tráns mare cúrrunt (Hor.).
187. Cóntra vím mortís non ést medicámen in hórtis. 188. Dato deo, quae
dei sunt, et Caesari, quae sunt Caesaris. 189. Iuris praecepta sunt haec:
honeste vivere, alterum non laedere, suum cuique tribuere. 190. Libertas
est naturalis facultas eius, quod cuique facere libet, nisi quod de iure aut
vi prohibetur. 191. Neminem laedit, qui iure suo utitur. 192. Nemo amat,
quem timet. 193. Mors natûrae lex est. 194. Nemo propheta acceptus est
in patria sua. 195. Nemo punitur pro alieno delicto. 196. Non omne, quod
licet, honestum est. 197. Omnia mea mecum porto. 198. Omnis exceptio
est ipsa quoque regula. 198 Nihil hostes cogitant, nisi caedem, nisi
incendia, nisi rapinas. 199. Nobilis est illa Biantis vox: «Omnia mea
mecum porto». 200. Nosce te ipsum. 201. Par erit fortûna labôri. 202. Post
iucundam iuventutem, post molestam senectutem nos habebit humus.
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203. Ut adulescentem, in quo est senîle aliquid, sic senem, in quo est
aliquid adulescentis, probo. 204. Úna salús victís — nullám speráre
salútem (Verg.). 205. Facile omnes, cum valçmus, recta consilia aegrotis
damus. 206. In mari Mediterraneo sunt multa et varia genera animalium.
207. Labor et patientia omnia vincunt. 208. Irâtus homo sui compos non
est. 209. In pace artes et litterae florent, idcirco pax mater artium appellatur.

DE SCYTHIA

Scythia includitur ab uno latere Ponto, ab altero —montibus Riphaeis
a tergo — Asia ac Phasi flumine. Ea multum in longitudinem et in
latitudinem patet. Hominibus inter se sunt nulli fines; neque enim agrum
exercent, nec domicilium illis est ullum, aut tectum, aut sedes, armenta et
pecora semper pascunt et per incultas solitudines semper errant. Uxores
liberosque suos secum in plaustris vehunt. Spernunt aurum et argentum,
quae reliqui mortalis appetunt. Lacte et melle vivunt; lanae usus ac vestium
est iis ignotus; pelles ferînae aut murînae sunt iis pro vestibus.

DE PERFIDIA PUNITA

Olim bellum erat inter Romam et Falerios, oppidum Romae proximum,
et Români ante Falerios castra habebant. Pueri Faliscôrum autem etiam
in bello extra oppidum se exercebant. Aliquando Faliscus quidam cum
pueris nonnullis in castra Româna intrat et Românis dicit: «Frustra
oppidum nostrum oppugnabitis: armis id expugnâre non poteritis, sed dolo
incolas superabitis. Videtis pueros istos: eos mando vobis ac ita Românis
victoriam paro!» Sed Români ei respondent: «Contra viros semper armis
pugnabamus, non dolo insidiisque. Pueros domum remittemus, te autem
merito puniemus».

DE GERMANIS ANTIQUIS

Germâni trans Rhenum habitant. Incolae antiqui Germaniae corporum
proceritâte excellebant. Animos bello, corpora laboribus exercebant. Hanc
ob causam saepe cum finitimis bella gerere solebant. Urbes moenibus
non cingebant, nec fossis aggeribusque muniebant. Aedificia struebant
ex lignis, pro tecto frondibus tegebant. Agricultûram liberi non exercebant,
sed servi et feminae. Lacte vivebant et caseo et carne.
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ÒÅÌÀ ¹ 6

²ìåííèêè IV â³äì³íè. ²ìåííèêè V â³äì³íè (§§ 16 � 17)
Ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ ïðèêìåòíèê³â ³ ïðèñë³âíèê³â (§§ 20�21)

Perfectum indicatîvi actîvi (§§ 44 � 45, 48)
Accusatîvus et nominatîvus duplex (§ 75 c)

VARIA

1. Altissima flumina minimo sono labuntur. 2. Éxegí monumént(um) aére
perénniús, // Régalíque sitú pýramid(um) áltiús (Hor.). 3. Mínistér vetulí
puér Falérni, Ínger mí calicés amárióres (Cat.) 4. Alcibiades, vir acri
ingenio, civibus suis non semper consiliôrum salubrium auctor fuit.
5. Aequior est dispositio legis quam hominis. 6. Aliae bestiae hominem
visu, aliae auditu superant, omnes vero homo superat mente et ratione.
7. Amîcus certus in re incerta cernitur. 8. Amîcus verus amore, more, ore,
re cognoscitur. 9. Antiqui caput sedem omnium fere sensuum nostrôrum
putabant. 10 Arãbum equi celerrimi et pulcherrimi sunt omnium equôrum.
11. Auster, qui ex Africa venit, ventôrum calidissimus est. 12. Aër levior
est, quam aqua. 13. Bonus agricola cura cultuque sterilitatem soli vincit.
14. C.(Gaius) Iulius Caesar, postquam a Pharnace, rege Pontico, victoriam
reportavit, ad amîcum suum scripsit: «Veni, vidi, vici». 15. C. Servilius
Ahala Spurium Maelium, novis rebus studentem, manu sua occidit.
16. Caesar in bello, quod in Britannia gessit, ad omnes casus subsidia
comparabat. 17. Cicero perniciem suam cum magna calamitâte rei publi-
cae coniungebat. 18. Cupiditâte regni adductus Dumnorix Aeduus novis
rebus studebat. 19. Defendi rem publicam iuvenis, non deseram
senex (Cic.). 20. Describebâtur in tribus populus Românus, in centurias
exercitus. 21. Die dicta omnes Helvetii ad ripam Rhodani convenerunt.
22. Diligentia in omnibus rebus valet. 23. Divide et impera, cum radix et
vertex imperii in obedientum consensu rata sunt. 24. Dumnorix Aeduus
quam plurimas civitates suo beneficio habçre obstrictas valebat.
25. Dífficilís, facilís, iucúndus, acérbus es ídem: // Néc tecúm possúm
vívere, néc siné té (Mart.). 26. E fructu arbor cognoscitur. 27. Ea est
iucundissima amicitia, quam similitudo morum coniungit. 28. Ea est
profecto iucunda laus, quae ab iis tribuitur, qui ipsi veram et iustam
meruerunt laudem. 29. Elephantôrum corpora maxima sunt, oculi �
minimi. 30. Est difficilis cura rerum alienârum. 31. Et parvae domus et
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ingentia aedificia Romae erant. 32. Etiam bestiae arma habent: equus —
ungulas, taurus — cornua. 33. Exempla praeceptis utiliora sunt.
34. Români Ciceronem consulem, postquam civitatem Românam servavit,
patrem patriae nominaverunt. 35. Ferrum hominibus magis necessarium
est, quam aurum et argentum. 36. Grátius éx ipsó fónte bibúntur
aquaé (Ov.). 37. Fulmen prius ad oculos nostros pervenit, quam tonitrus
ad aures; lux enim maiore cum celeritâte currit, quam sonus. 38. Vílius
árgentúm (e)st auró, virtútibus — áurum (Hor.). 39. Gubernatorem in
tempestate, in acie militem intelleges. 40. Herédis flétus súb persóna rísus
ést (P. Syr.). 41. Sol multo maior, Luna multo minor est, quam terra.
42. Homines quo doctiores sunt, eo modestiores. 43. Honesta mors me-
lior est, quam vita turpis. 44. Honôres putant mores, sed raro in meliores.
45. Spes bona confirmat animos datque vires. 46. Héu, quam dífficilé
(e)st crimén non pródere vúltu (Ov.). 47. Imâgo animi vultus est.
48. Imperâre sibi � maximum imperium est. 49. In fuga foeda mors est,
in victoria gloriosa. 50. In magna copia rerum aliud alii natûra iter ostendit
(Sall.). 51. In summo apud Graecos honôre geometria fuit. 52. Usus
optimus omnium rerum magister est. 53. Is mihi videtur amplissimus, qui
sua virtute in altiorem locum pervenit, non qui ascendit per alterius
incommodum et calamitatem (Cic.). 54. Lentulus, Cicerônis gener,
humillimâ erat figurâ et maxime exiguo corpore. Longissimo gladio
aliquando cinctus in foro ambulabat. Tum Cicero: «Quis», inquit,
«generum meum ad gladium alligavit?». 55. Libertas, leges et pax sunt
optima bona. 56. Lingua Latîna diu apud populos Eurôpae in magno usu
fuit. 57. Lupus formâ cani simillimus est. 58. Magis de bono quam de
malo lex intendit. 59. Magnae saepe res non ita magnis copiis sunt ges-
tae. 60. Magni periculi res est exiguis copiis iniquo loco proelium
committere. 61. Malum consilium consultori pessimum est. 62. Manus
manum lavat. 63. Mare verbôrum, gutta rerum. 64. Undique loci natûra
Helvetii continebantur una ex parte � flumine Rheno, qui agrum eôrum
a Germânis dividçbat, altera ex parte � monte Iurâ, qui erat inter Helvetios
et Sequanos, tertiâ � lacû Lemanno et flumine Rhodano. 65. Memoria
virôrum magnôrum rei publicae nostrae nunquam exstinguetur semperque
manebit; nam res gestae eôrum omnia virtutis exempla gloria superant.
66. Suum cuique. 67. Milites fortes exercitui ornamento sunt, ignâvi
dedecori: illos nullum periculum terret, bos minimum timore opplet; illis
nihil insuperabile, his omnia periculi plena videntur. 68. Ubi sunt, qui
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ante nos in mundo fuerunt? 69. Ver iucundissimum anni tempus habetur.
70. Motus terrae est ab occasu ad ortum. 71. Multo gravior poena videtur,
quae a miti viro constituitur. 72. Natûra incipit, ars dirigit, usus perficit.
73. Si necessarium erit pro patria nostra pugnâre, nullum hostem timebimus
et omnia belli pericula et labôres constanter tolerabimus: salus enim rei
publicae nostrae summa lex est. 74. Nemo nostrum amîco in rebus adversis
auxilium negabit. 75. Nihil est difficilius, quam magno dolori paria verba
reperîre. 76. Nihil est dulcius veritâtis luce. 77. Unus dies gradus est vi-
tae. 78. Nihil semper suo statu manet. 79. Nil sine prudentia fecit ratione
vetustas. 80. Malitia est acida; est mali animi affectus. 81. Non semper in
civitâte Atheniensium aditus ad summos magistratus omnium ordinum
civibus patuit. 82. Nonnulla loca terrae ob gelu asperum incolas non
habent. 83. Ignavia corpus hebetat, labor firmat; illa matûram senectutem,
hic longam adulescentiam reddit.  84. Nulla vis est maior populi voluntate.
85. Ést modus ín rebús, sunt cérti dénique fínes (Hor.). 86. Nunc una
machina breviore tempore difficilius opus explet, quam antea multôrum
hominum manus explebant. 87. Nunquam res humânae prospere
succedunt, ubi negliguntur divinae. 88. Nóx erat ét caeló fulgébat lúna
seréno // Intér minóra sídera (Hor.). 89. Omnium gentium, quae Galliam
incolebant, fortissimi erant Belgae. 90.  Persae inimico, immodice, in
colloquio glorianti: «Prae sagittârum multitudine solem non videbitis».
Lacedaemonius quidam: «In umbra igitur», inquit, «pugnabimus». 91. Diu
Graeci ante moenia Troiae magna cum virtute et pertinacia pugnaverunt.
92. Peior est bello timor ipse belli. 93. Perdet agricola, quod sparsit, si
labôres suos destituet in semine: multa cura sata ad segetem perducuntur.
94. Planities erat magna et in ea tumulus satis grandis; eo Ariovistus et
Caesar ad colloquium venerunt. 95. Populi Români honôres quondam
fuerunt rari ob eamque causam gloriosi. 96. Pulchrum est bene facere rei
publicae, etiam bene dicere haud absurdum est (Sall.). 97. Potius sero,
quam nunquam. 98. Quaé tua súnt, tib(i) habé; quaé mea, rédde mihí
(Mart.). 99. Qui minimum optat, minimo eget. 100. Socrates philosophiam
devocavit de caelo et in urbibus collocavit et in domus etiam introduxit et
coçgit de vita et moribus rebusque bonis et malis quaerere (Cic.).101. Qui
sibi imperâre scit, maxima laude dignus est. 102. Quo plures hostes sunt,
eo maior victoriae gloria. 103. Quíd magis ést saxó durúm? Quid móllius
únda? // Dúra tamén mollí sáxa cavántur aquá (Ov.). 104. Graeci Troiam
ferro ignique vastaverunt. 105. Radices litterârum amarae, fructus dulces
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sunt. 106. Regibus boni, quam mali, suspectiores sunt, semperque eis
aliena virtus formidulosa est (Sall.). 107. Rei publicae Românae saepe
aurum hostium perniciosius fuit, quam ferrum eôrum. 108. Res est misera,
ubi ius est vagum et incertum. 

DE SERVIS ROMANÔRUM

Misera et labôrum plena erat servôrum vita in civitâte Româna, nam
neque ius ullum iis erat, neque leges dominos eôrum ab iniuria et malefi-
cio prohibebant. Itaque domini servos instrumenta vocalia nominabant,
in eos vitae necisque potestatem habebant et omnia exempla cruciatusque
edebant. Crudelitâte dominôrum adducti, haud raro servi se libertatemque
suam vindicâre temptaverunt et seditiones concitaverunt. Tum fortiter
pugnantes exercitus Românos saepe pepulerunt et res suas suo arbitrio
ordinaverunt, sed postremo victi sunt.

Nihilominus divites et nobiles Români, motu servôrum territi, eos
hostium loco habebant. Notum est illud: «Quot servi, totidem hostes».

Multi et clari et belli periti duces servôrum nomina sua immortalitati
commendaverunt, in his praecipue Spartacus ille, quem etiam nunc magnis
laudibus celebramus.

LEO ET VULPES

Leo, annis confectus, in spelunca recubabat et, quia vix magno labôre
victum parabat, aegrôtum simulabat. Tum regem multae bestiae visitabant,
sed statim a leone devorabantur. Venit tandem etiam vulpes neque tamen
intravit, sed caute ante speluncam stetit et regem salutavit. Tum leo
interrogavit: «Cur in speluncam non intras?» Vulpes respondit: «Quia me
vestigia terrent: multa enim in speluncam spectant, nulla retrorsum».

DE NINO

Antiquissimis temporibus gentium imperium penes reges erat. Populus
nullis legibus tenebatur, arbitria principum pro legibus erant. Mos erat
servâre magis, quam propagâre fines imperii. Primus omnium Ninus, rex
Assyriôrum, veterem illum morem nova imperii cupiditâte mutavit. Hic
primus bello lacessivit finitimos et imbelles populos perdomuit usque ad
terminos Libyae. Nec tantum proximas, sed etiam totius Orientis nationes
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subçgit. Postremum illi bellum cum Zoroastre, rege Bactrianôrum, fuit,
qui primus artes magicas invenit et mundi principia siderumque motus
magna cum diligentia spectavit. Hunc occidit Ninus; post ipse decessit,
relinquens impuberem adhuc filium Ninyam et uxorem Semiraminem.

TAURUS ET MUSCA

In cornu tauri parva sedebat musca. «Si te nimis gravo», inquit, «sta-
tim avolabo». Tum taurus: «Ubi es? Nihil sentio».

DE HINNULEO

Hinnuleus cervo patri sic ait: «O pater, multo maior es canibus, pedum
celeritâte praestas; praeterea caput habes cornibus altis ornatum, et tamen,
si canum latrâtum audis, protinus curris. Cur non resistis et pugnas?».

Tum cervus ridens: «O, mi fili», inquit, «talis natûrae condicio est».

AD CICERONEM

Dísertíssime Rómulí nepótum
Quót sunt quótque fuére, Márce Túlli,
Quótque póst aliís erúnt, in ánnis,
Grátiás tibi máximás Catúllus
Ágit péssimus ómniúm poéta,
Tánto péssimus ómniúm poéta,
Quánto t(u) óptimus ómniúm patrónus (Cat.).

DE HOMINIS RATIONE

In homine quid optimum est? Ratio: hac enim antecçdit animalia. Ratio
ergo perfecta proprium hominis bonum est; cetera illi cum animalibus
satisque communia sunt. Valet? et leones. Formôsus est? et pavônes. Velox
est? et equi. Non dico (ÿ âæå íå êàæó ïðî òå, ùî) in his omnibus vincitur.
Corpus habet? et arbores. Habet impetum et motum voluntarium? et bestiae
et vermes. Habet vocem? sed quanto clariôrem canes, acutiôrem aquilae,
graviôrem tauri, dulciôrem mobilioremque lusciniae. Quid in homine
proprium? Ratio. Haec recta et consummata felicitatem hominis
implçvit (Sen.).

DE HOMINIS RATIONE
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ÒÅÌÀ ¹ 7

Ä³ºïðèêìåòíèêè
 òåïåð³øíüîãî, ìèíóëîãî ³  ìàéáóòíüîãî ÷àñ³â (§§ 49 � 51)

Ñóï³í (§ 52)
Ïàñèâíà ôîðìà ÷àñ³â ñèñòåìè ïåðôåêòà (§§ 53 � 55)

Îïèñîâà ä³ºâ³äì³íà àêòèâíîãî ñòàíó (§ 56)

VARIA

1. Acriter ad flumen Axonam pugnatum est. 2. A scriptoribus rerum saepe
mores pessimi civium Romanôrum vituperati sunt. 3. Affirmanti, non
neganti, incumbit probatio. 4. Curantes iura iuvant. 5. Alea iacta est.
6. Apes, cum iam evolatûrae sunt, consonant vehementer (Varro). 6. A
Seneca philosopho insula natans describitur, quae aqua sustinetur et venio
impellitur. 7. Bonus liber non semel legendus est. 8. Donec eris felix,
multos numerabis amîcos, tempora si fuerint nubila solus eris. 9. Multa
cupientibus desunt multa. 10. Quídquid id ést, timeó Danaós et dóna
feréntes (Verg.). 11. Clam delinquentes magis puniuntur quam palam.
12. Cum his communica, qui te meliorem facturi sunt (Sen.). 13. Hom-
ines cor habent, in sinistra pectoris parte positum. 14. Dúm virés anníque
sinúnt, toleráte labóres (Ov.). 15. Ex malis moribus bonae leges natae sunt.
16. Facile omnes, cum valçmus, recta consilia aegrotis damus. 17. Finita
est comoedia. 18. Fortes fortûna adiuvat. 19. Fortitudo est virtus, pericula
contemnens. 20. Absentem amîcum vituperâre peius est, quam praesentem
laudâre. 21. Iucunda est nox, curis soluta. 22. Iudex damnâtur cum nocens
absolvitur. 23. Leonidas militi nuntianti: «Hostes nobis propinqui sunt». —
«Et nos», inquit, «hostibus propinqui sumus». 24. Lauda consilium audax,
si cum prudenti ratione iunctum est. 25. Longum est iter per praecepta,
breve et efficax per exempla. 26. Magna classis Persârum parvo numero
navium Graecôrum apud Salamina victa est. 27. Magna Italiae pars olim
a rege Pyrrho vastata est. 28. Melior est iustitia vere praeveniens, quam
severe puniens. 29. Militi forti nulla itinera longa, nulli hostes terribiles
sunt. 30. Mobilis et inquiçta mens homini data est. 31. Multa bella a
Românis terra marique gesta sunt. 32. Multa virôrum sapientium dicta a
scriptoribus veteribus memoriae prodita sunt. 33. Multae urbes, olim
clarae, nunc dirutae iacent. 34. Nihil mortalibus arduum est. 35. Nil agenti
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dies longus est. 36. Non omnium, quae a maioribus nostris constituta sunt,
ratio reddi potest; et ideo rationes eôrum quae constituuntur inqueri non
oportet; alioquin multa ex his quae certa sunt subvertuntur. 37. Non quaerit
aeger medicum eloquentem, sed sanantem. 38. Nonnulla maria populis
antiquis ignota fuerunt. 39. Nuntiis litterisque Labiçni commotus, Caesar
duas legiones in citeriore Gallia novas conscripsit; cum his legionibus
legatus Q (= Quintus) Pedius in interiorem Galliam missus est. 40. Nítimur
ín vetitúm sempér cupimúsque negáta (Ov.). 41. Omnia praeclâra
rara (Cic.). 42. Omnibus discendum est. 43. Omnis ars imitatio est natûrae.
44. Patria est commûnis omnium civium parens. 45. Post proelium com-
missum hostes terga verterunt. 46. Praecepta dare scienti supervacuum
est. 47. Prudentia unius viri tota Graecia olim magno periculo liberata
est. 48. Pállida mórs aequó pulsát pede páuperúm tabérnas Regúmque
túrres (Hor).49. Qualis ratio, tales et actiônes sunt. 50. Qui potest et de-
bet vetâre, tacens, iubet. 51. Quóque magís tegitúr, tectús magis aéstuat
ígnis (Ov.). 52. Reperit Deus nocentem. 53. Sýllaba lónga breví subiécta
vocátur iámbus. 54. Scire leges non est verba eôrum tenere, sed vim ac
mentem. 55. Sero venientibus ossa. 56. Simplex veritâtis oratio est.
57. Sociâle animal est homo. 58. Tarda timet ovis celeres lupos.
59. Tempestates marium periculosae sunt. 60. Ventus est fluens aër.
61. Vetera proverbia breviter saepe et simplicibus verbis prudentiam populi
exprimunt. 62. Vim vi repellere licet. 63. Vita brevis, ars longa. 64. Vo-
lens nolens. 65. Xerxes, rex Persârum, magnum numerum copiârum
pedestrium et equestrium Hellespontum transportavit. 66. Oppidum
Remôrum, nomine Bibrax, ex itinere magno impetu Belgae oppugnâre
coeperunt. Aegre eo die sustentatum est.

GALLIA DESCRIBITUR

Gallia est omnis divisa in partes tres, quârum unam incolunt Belgae,
aliam Aquitâni, tertiam qui ipsôrum linguâ Celtae, nostra Galli appellantur.
Hi omnes linguâ, institutis, legibus inter se differunt. Gallos ab Aquitanis
Garumna flumen, a Belgis Matrona et Sequana dividit. Horum omnium
fortissimi sunt Belgae, propterea quod a cultu atque humanitâte provinciae
longissime absunt, minimeque ad eos mercatores saepe commeant atque
eâ, quae ad effeminandos animos pertinent, important, proximique sunt
Germânis, qui trans Rhenum incolunt, quibuscum continenter bellum
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gerunt. Qua de causa Helvetii quoque reliquos Gallos virtute praecedunt,
quod fere cotidianis proeliis cum Germânis contendunt, cum aut suis
finibus eos prohibent aut ipsi in eôrum finibus bellum gerunt. Eôrum una
pars, quam Gallos obtinçre dictum est, initium capit a flumine Rhodano,
continetur Garumna flumine, Oceãno, finibus Belgârum, attingit etiam
ab Sequanis et Helvetiis flumen Rhenum, vergit ad septentriones. Belgae
ab extremis Galliae finibus oriuntur, pertinent ad inferiorem partem
fluminis Rheni, spectant in septentrionem et orientem solem. Aquitania a
Garumna flumine ad Pyrenaeos montes et eam partem Oceãni, quae est
ad Hispaniam, pertinet; spectat inter occasum solis et septentriones (Caes.).

DE RUSTICI VENEFICIIS

Rusticus quidam, quod ex admodum parvo agro multo largiores fruc-
tus habebat, quam vicini ex amplioribus agris, magnam sibi eôrum
concitavit invidiam. Accusatus igitur est de veneficiis. Ubi propterea in
ius vocatus est, omnem familiam suam bene curatam et vestitam secum in
forum adduxit, omnia praeterea instrumenta rustica, boves denique saturos.
Quae ubi monstravit: «Habetis» inquit, «iudices, nonnulla veneficia mea,
cetera autem — eaque maxima sunt — labor et sudor».

Itaque omnium consensu liberatus est.

AEGROTUS ET MEDICUS

Interrogavit aliquando medicus aegrotum: «Quo modo noctem
novissimam degisti?». Hic respondit: «Admodum sudavi». Tum medicus:
«Bonum hoc est». Postridie vehementi horrore aegrotus conflictatus est;
quod ubi medicus audivit: «Hoc quoque» inquit, «bonum est». Tertio die
aqua intercuti homo laboravit. Tum medicus: «Ne hoc quidem malum
est». Post medici discessum unus ex amîcs aegroti venit et interrogat:
«Quo loco res tuae sunt?» «Optimo», inquit aegrotus: «nam multitudine
bonôrum exstinguor».

INTERPRETATIO STRICTA

In testamento, a Lucio Titio facto, ita scriptum erat: Maevius, filius meus
primogenitus, heres esto. Lanam, quae die mortis meae in aedibus meis inventa
erit, heres meus Seiae, sorori suae, dare damnas (= obligatus) esto.
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Quaestio ita proposita est: an vestis, ex lana facta, legato continetur,
item Sempronio legata est materia, ex materia autem navis aedificata erat
ante mortem testatoris. An navem Sempronio dare obligatus est?

Quoniam ex contextu haud ambigua testatoris voluntas non appâret,
locus est strictae interpretationi ex exacta verbôrum significatio spectatur.
Quid ergo est?

Testamento videntur comprehensae lana et materia, non autem res
artificio et opìre coniectae; navis igitur et vestis in bonis heredis
permanebunt (Dig.).

SUMMARIUM HISTORIAE IURIS ROMANI

Iura populi Români sunt omnium artium praeclarârum antiquitâtis.
Ius Românum origo ex lege duodecim tabulârum capit. Leges duodecim
tabulârum (LXIIT) saeculo quinto ante Christum a decemviris editae sunt.
Decemviri bene mores maiôrum atque leges Solonis sciverunt. Nota est
regula «mos legem regit».

Verbum «ius» de «iustitia» oritur (Paul.). Iustitia velut aequitas est
(Ulp.). Celsus docet «ius est ars boni et aequi».

Iura populi Români divisa sunt in ius publicum et ius privatum.
Ius naturale est commûne omnium hominum et animalium, ius gen-

tium commûne omnium iure gentium fit.
Cives, Latîni et peregrini liberi sunt. Libertini, qui ex servitute

manumissi sunt.
Ius civile ex legibus, plebiscitis, senatusconsultis, decretis principum,

responsis iurisprudentium oritur.
Praecepta iuris haec sunt: honeste vivere, neminem laedere, suum

cuique tribuere (Ulp.).
Pater historiae iuris Români est Gaius, clarissimus iurisprudens.

Institutionum iuris civilis commentarii quattuor anno MCCMXVI aperti
sunt. In «Institutionibus» Gaii legimus de fontibus iuris Români, sententiis
veterum de persônis, de rebus et de actionibus.

Italia est patria iurisprudentiae. Iurisprudentia Romae temporibus
imperatoribus florebat.

Qui consuluntur, dictores aut iurisprudentes nominabantur. Praxis
iudicum interpres legum erat.

SUMMARIUM HISTORIAE IURIS ROMANI
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Iurisprudentia ex usu, responsis prudentium et iuribus respondendi
constabat. Cognoscemus nomina et opera multôrum auctôrum (Gaius,
Celsus, Iulianus, Pomponius, Paulus, Papinianus, Ulpianus etc.). Ulpianus
libro quadragesimo quinto de testamentis scribit.

Romae duae scholae (Sabiniani et Proculiani) notae sunt. Summa
summârum historiae iuris Români est «Corpus iuris civilis» (CIC).
Codificatio iuris Români ex quarta parte consistit: Institutiones. Digesta
(aut Pandectae), Codex Iustinianus, Novellae (aut Leges).

Ius Românum Eurôpa percipitur. Invia est in ius Românum via sine
lingua Latîna.

ÒÅÌÀ ¹ 8
Plusquamperfectum indicatîvi actîvi  ( § 46, § 48)

Futûrum II indicatîvi actîvi ( §§ 47, § 48)
Â³äêëàäåí³ ä³ºñëîâà (verba deponentia) (§ 67)

Íàï³ââ³äêëàäåí³ ä³ºñëîâà (verba semideponentia) (§ 68)

VARIA

1. Neminem cito laudaveris, neminem cito accusaveris. 2. Ad gallînam
aegrotam vulpes accessit eamque interrogavit: «Ecquid vales?» Huic illa:
«Satis», inquit, «valeo; sed si tu discesseris, multo melius me habçbo».
3. Alexander, Philippi, regis Macedonum, filius, benevolentiam amicôrum
donis sibi conciliâre studebat. Quod ubi Philippus animadvertit, eum his
fere verbis vituperavit: «Num ii tibi fideles erunt, quos pecunia
conciliaveris?». 4. Amor non auro, sed virtute comparatur. 5. Aristides
interfuit pugnae navali apud Salamina. 6. C. Caesar Caligula omnia
contumelias putabat: irâtus fuit Herennio Macro, quod illum Caium
salutaverat, nec impûne cessit primipilario, quod Caligulam dixerat. 7. Cae-
sar multos eôrum, quos armis vicerat, clementia et liberalitâte devincîre
studebat. 8. Calchas sacerdos Graecis in Troiam navigantibus: «Non
solventur naves» inquit, «priusquam Agamemnonis filia immolata erit».
9. Consules Români in bello exercitui praeerant. 10. Crudelissime
puniebantur a magistratibus Lacedaemoniôrum ii, qui in pugna terga
verterant atque fuga vitam servaverant. 11. Cárpite flórem, // Quí, nisi
cárptus erít, túrpiter ípse cadét (Ov.). 12. Equitatui, quem auxilio Caesari
Aedui miserant, Dumnorix praeerat. 13. Félix, quí potuít rerúm cognóscere

ÒÅÌÀ ¹ 8



25

cáusas (Verg.). 14. Per risum multum poteris cognoscere stultum.
15. Hannibal primus copias suas trans Alpes, quas nemo unquam cum
exercitu ante eum superaverat, in Italiam traduxit. 16. Historia
antiquissimôrum temporum fabulis ornata est, quae longe a veritâte absunt.
17. Hoc interest inter aëra et ventum, quod inter lacum et flumen.
18. Hominibus plurimum homines et prodesse possunt et obesse. 19. Homo
quidam servum genere Lacedaemonium interrogavit: «Probusne eris, si
te emero?»; ait ille: «Etiam si non emeris». 20. Horatio Cocliti, quod insigni
fortitudine Romam servaverat, cives grati aeneam statuam collocaverunt.
21. In tria tempora tempus dividitur: quod fuit, quod est, quod futurum
est. 22. Iámqu(e) opus éxegí, quod néc Iovis íra, nec ígnis, // Néc poterít
ferrúm nec edáx abolére vetústas (Ov.). 23. Nemo duobus dominis servîre
potest. 24. Nemo in sua causa iudex esse potest. 25. Nobiles Romanôrum
adulescentes saepe cum patribus in foro et in iudiciis affuerunt, ubi
clarissimos oratores audiverunt. 26. Non omnia possumus omnes. 27. No-
tum est illud Ovidii: «Dónec erís felíx, multós numerábis amícos; //
Témpora si fuerínt núbila, sólus erís». 28. Nullus mortuis sensus superest.
29. Nón amo té, Sabidí, nec póssum dícere quáre: // Hóc tantúm possúm
dícere, nón amo té (Mart.). 30. Per risum multum poteris cognoscere
stultum. 31. Si potero, vobis libenter prodero. 32. Ratio et oratio conciliant
inter se homines, neque ulla re longius absumus a natûra ferarum.
33. Romûlus et Remus, ut fama est, in iisdem locis, ubi expositi educatique
erant, urbem condere statuerunt. 34. Scipiônis filiae ex aerario dotem
acceperunt, quia nihil illis reliquerat pater. 35. Socrates parens
philosophiae iure dici potest (Cic.). 36. Socrates verba, quae ei orator
praeclarus scripserat, in iudicio non dixit, sed suis verbis se defendit.
37. Stultissima hominis incauti excusatio est: «Non putaveram». 38. Ubi
rerum testimonia adsunt, quid verbis opus est? 39. Verum plus uno esse
non potest. 40. Vetus Roma a mari circiter sedecim milia passuum aberat.
41. Vir bonus est, qui patriae nostrae prodesse, hostibus nostris obesse
studet. 42. Xerxes, ubi cum exercitu Athenas intravit, omnes sacerdôtes,
qui in arce Athenârum manserant et ab eo inventi erant, necavit urbemque
incendio delevit. 43. Ámissúm non flét, cum sóla (e)st, Géllia pátrem, //
Sí quis adést, iussaé prósiliúnt lacrimaé, // Nón lugét quisquís laudári,
Géllia, quaérit, // Ílle dolét veré, quí sine téste dolét (Mart.). 44. Áut
prodésse volúnt aut délectáre poétae Áut simul ét iucúnd(a) et idónea
dícere vítae (Hor.).

VARIA
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DE TANTALO

Tantalus, Iôvis filius, rex Phrygiae, carissimus erat omnibus deis atque
ad epulas eôrum invitabatur. Sed tantam felicitatem sapienter conservâre
nesciebat. Nam superbiâ quadam impulsus omnia deôrum consilia, quae
apud Iovem audiverat, hominibus aperiebat. Propter id scelus in Tartaro
aeternis cruciatibus punîtus est. Nam apud inferos in aqua stans semper
sitit et pulcherrimos fructus videns perpetuo esurit. Ubi enim aquam bibere
parat, ea recçdit; ubi autem fructum captat, rami vento amoventur. Ne
dormîre quidem misero licet, nam capiti eius saxum ingens impendet,
cuius ruînam semper timet. Talia de Tantalo poçtae antiqui tradunt.

VULPES ET UVA

Famé coacta vúlpes alt(a) in vínea
Uv(am) áppetebat súmmis saliens víribus.
Quam tánger(e) ut non pótuit, discedéns ait:
«Nondúm matura (e)st, nól(o) acerbam súmere».
Qui, facere quae non póssunt, verbis élevant,
Adscríber(e) hoc debébunt exemplúm sibi (Phaedr.)

ÒÅÌÀ ¹ 9

Ãåðóíäèâ (§ 57)
Îïèñîâà ä³ºâ³äì³íà ïàñèâíîãî ñòàíó (§ 58)

Ãåðóíä³é (§ 59)

VARIA

1. Non est plus aequo petendum. 2. A commûni observantia non est
recedendum. 3. A verbis legis non est recedendum. 4. Ad publicandum.
5. Ad referendum. 6. Animus dominandi. 7. Animus iniurandi. 8. Animus
signandi. 9. Apud Pythagoram discipulis quinque annos tacendum erat.
10. Aquitania et regionum latitudine et multitudine hominum ex tertia
parte Galliae est aestimanda. 11. Argumenta non numeranda, sed
ponderanda sunt. 12. Ariovistus Caesarem sui opprimendi causa exercitum
in Gallia habçre suspicabatur. 13. Avâri homines non solum libidine
augendi cruciantur, sed etiam amittendi metu. 14. Caesar aciem instruxit,
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hostibus pugnandi potestatem fecit. 15. Carcer ad homines custodiendos,
non ad puniendos dari debet. 16. Causa credendi. 17. Cavéndi nulla (e)st
dímittend(a) occásio (P. Syr.). 18. Cedendum est. 19. Celeritatem dabit con-
suetudo (Quint.). 20. Imperatôri imperandum est, militibus parendum.
21. Cito scribendo non fit, ut bene scribatur, bene scribendo fit, ut cito
primum hoc constituendum, hoc obtinendum, ut quam optime scribatur.
22. Concordâre leges legibus est optimus interpretandi modus. 23. Con-
stat summam voluptatem ex discendo capi. 24. Contra negantem principia
non est disputandum. 25. Mihi iam ante discendum erat. 26. Cum Nervii
equites Românos facile pepulissent et incredibili celeritâte ad castra
Caesaris contendissent, Caesari omnia uno tempore erant agenda: vexil-
lum proponendum, quod erat insigne, eum ad arma concurri oporteret,
signum tuba dandum, ab opere revocandi milites; qui paulo longius aggeris
petendi causa processìrant, arcessendi, acies instruenda, milites
cohortandi. 27. Cum tempus necessitasque postulat, decertandum manu
est et mors servituti turpitudinique est anteponenda (Cic.). 28. De gustibus
et de coloribus non est disputandum. 29. De gustibus non est disputandum.
30. Deliberandum est saepe, statuendum semel. 31. Docendo discimus.
32. Docto oratori palma danda est (Cic.). 33. Dubitando ad veritatem
pervenimus (Cic.). 34. Duo sunt instrumenta ad omnes res aut
confirmandas aut impugnandas, ratio et autoritas. 35. Equi donati dentes
non sunt inscipiendi. 36. Et de oppido oppugnando et de flumine
transeundo spes hostes fefellit. 37. Et post malum segetem serendum est.
38. Mox tibi discendum erit. 39. Factum probandum. 40. Finis edendi
bibendique satietas est. 41. Fiscus semper idoneus successor est et solv-
endo (Ulp.). 42. Gútta cavát lapidém non ví, sed saépe cadéndo.
43. Hannibal Alexandro Magno non est postponendus. 44. Helvetiôrum
ii, qui bellandi cupidi erant, magno dolore afficiebantur, quod non facile
finitimis bellum inferre possent. 45. Hominis mens discendo alitur et
cogitando. 46. In faciendo. 47. In re publica maxime conservanda sunt
iura belli. 48. In statu nascendi. 49. Iniquissima pax est anteponenda
iustissimo bello. 50. Iter est ius eundi per fundum alienum. 51. Iudicandum
est legibus, non exemplis. 52. Iudicandum est. 53. Iura praediôrum
rusticôrum sunt: iter, actus, via, aquaeductus, aquaehaustus, pecoris ad
aquam appulsus, pascendi. 54. Iura praediôrum urbanôrum sunt: servitus
protendi, servitus tigna immitendi, servitus oneris ferendi, servitus
stillicidii, servitus fluminis, servitus cloacae, servitus ne prospectui
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officiatur, servitus ne luminibus officiatur, servitus altius non
tollendi (Dig.). 55. Ius bellum dicendi. 56. Ius habitandi. 57. Ius navigandi.
58. Ius praetorium est, quod praetores introduxerunt adiuvandi vel
supplendi vel corrigendi iuris civilis gratia propter utilitatem
publicam (Pap.). 59. Iustitia est constans et perpetua voluntas ius suum
cuique tribuendi (Ulp.). 60. Iustitia est laudanda. 61. Iuveni parandum,
seni utendum est (Sen.). 62. Non multi libri legendi sunt, sed boni.
63. Legati missi erant ad pacem petendam. 64. Leges figendi et refigendi
consuetudo periculosissima est. 65. Leges Lycurgi laboribus erudiçbant
iuventutem: venando, currendo, esuriendo, sitiendo. 66. Lex iubet ea, quae
facienda sunt, prohibetque contraria. 67. Libertas est potestas faciendi,
quod iure licet. 68. Lis infitiando crescit in duplum. 69. Maxima illecebra
est peccandi impunitâtis spes (Cic.). 70. Memorandum. 71. Modus
prosedendi. 72. Modus vivendi. 73. Mores ridendo emendantur. 74. Multis
praeceptis eget animus, ut videat, quid agendum sit in vita. 75. Nactus
idoneam ad navigandum tempestatem Caesar tertiâ fere vigiliâ solvit naves
equitesque conscendere et se sequi iussit (in Britanniam). 76. Nam, eum
sint duo genera decertandi, unum per disceptationem, alterum per vim,
eumque illud proprium sit hominis, hoc beluarum, confugiendum est ad
posterius, si uti non licet superiore. 77. Necessitas leges edicendi.
78. Neglegenda mors est (Cic.). 79. Nihil sine ratione faciendum est.
80. Non exemplis sed legibus iudicandum est. 81. Nulla aetas ad
discendum sera est. 82. Nunc ést bibéndum, núnc pede líberó Pulsánda
téllus (Hor.). 83. Ními(um) áltercándo véritás amíttitur (P. Syr.). 84. Oc-
tavo die funus constitutum est circum meridiem (LXIIT). 85. Omne actum
ab intentione agentis est iudicandum. 86. Omnis eloquendi elegantia
augetur legendis oratoribus et poçtis. 87. Oppidum Britanni vocant, eum
silvas impeditas vallo fossaque munierunt, quo incursiônis hostium
vitandae causa convenîre consuerunt. 88. Patria nobis amanda et
defendenda est. 89. Optimus est orator, qui dicendo animus audientium
et docet et delectat et permovet (Cic). 90. Orator est vir bonus dicendi
peritus (Cato). 91. Origo vendendi emendique a permutationibus
coepit (Dig.). 92. Pacta sunt servanda. 93. Parsimonia est scientia vitandi
sumptus supervacuos aut ars re familiâri moderâte utendi. 94. Pax
quaerenda est. 95. Periculum minus fugiendum est, quam turpitudo.
96. Plus in metuendo mali est, quam in ipso illo, quod timetur. 97. Poenae
potius molliendae, quam exasperandae sunt. 98. Politiae legibus, non leges
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politiis adaptandae. 99. Praeceptor docendo discit, discipulus errando.
100. Publicum privato est praeferendum. 101. Quare suscipienda quidem
bella sunt ob eam causam, ut sine iniuria in pace vivatur. 102. Qui vetante
praetore fecit, adversus edictum fecisse videtur (Dig.). 103. Quod erat
demonstrandum. 104. Recte faciendo neminem time. 105. Sapientiam
artem bene beateque vivendi putabat Cicero Platonem secutus.
106. Scríbere scríbendó, dicéndo dícere díscis. 107. Scílicet ut fulvúm
spectátur in ígnibus áurum, Témpore síc duró (e)st ínspiciénda fidés (Ov.).
108. Studium honeste vivendi. 109. Túrpe quidém dictú, sed sí modo véra
fatémur, Vúlgus amícitiás útilitáte probát (Ov.). 110. Ut ad bella
suscipienda Gallôrum alacer ac promptus est animus, sic mollis ac minime
resistens ad calamitates perferendas mens eôrum est (Caes.). 111. Ut desínt
virés, tamen ést laudánda volúntas (Ov.). 112. Videmus multitudinem
pecudum partim ad vescendum, partim ad cultus agrôrum, partim ad
vehendum, partim ad corpora vestienda esse.

APTE DICTUM

Nemo nostrum idem est in senectute, qui fuit iuvenis, nemo est mane,
qui fuit pridie; quidquid vides, currit cum tempore, nihil ex his, quae
videmus, manet; hoc est quod ait Heraclîtus: in idem flumen bis non
descendimus; manet idem fluminis nomen, aqua transmissa est (Sen.).

DE EURIPIDE POËTA

Euripidis poçtae matrem Theopompus agrestia olera vendentem victum
quaesisse dicit. Patri autem eius, ubi Euripides natus est, responsum est a
Chaldaeis, eum puerum, cum adolevisset, victorem in certaminibus fore:
id ei puero fatum esse. Pater, interpretatus suum filium athlçtam debçre
esse, corpus eius roboravit exercitavitque, deinde Olympiam certaturum
eum inter athletas pueros deduxit. Ac primo quidem in certamen per
ambiguam aetatem receptus non est, post Eleusino et Theseo certamine
pugnavit et coronatus est. Mox a corporis cura ad excolendi animi studium
transgressus, auditor fuit physici Anaxagorae et Prodici rhetoris, in morali
autem philosophia Socratis. Tragoediam scribere natus annos duodeviginti
adortus est. Philochorus refert, in insula Salamine speluncam esse taetram
et horridam, quam nos vidimus, in qua Euripides tragoedias scriptitarit.

(Gell. Noctes Atticae XV, 20.)

DE EURIPIDE POËTA
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QUOMODO SCYTHA QUIDAM ALEXANDRUM
MAGNUM VITUPERAVIT

«Concupiscis, quae non capis. Ab Eurôpa petis Asiam: ex Asia venis
in Eurôpam; deinde, si humânum genus superaveris, cum silvis et nubi-
bus et fluminibus ferisque bestiis gesturus es bellum.

Gloriâris te ad persequendos latrones venîre; sed ipse omnium gen-
tium latro es: Lydiam cepisti; Syriam occupavisti; Persidem tenes;
Bactrianos habes in potestate; Indos petisti; iam etiam ad pecora nostra
avaras et insatiabiles manus porrigis.

Scilicet ignoras arbores magnas diu crescere, una hora exstirpari.
Stultus est, qui fructus eârum spectat, altitudinem non metitur. Leo quoque
aliquando minimârum avium pabulum fuit; et ferrum, rubigo consumit,
Nihil tam firmum est, cui periculum non sit etiam ab invalido.

Proinde impone felicitati tuae frenos: facilius illam reges»
(Çà Êâ³íòîì Êóðö³ºì Ðóôîì).

AD POSTUMUM

Ehéu fugáces, Póstume, Póstumè,
Labúntur ánni, néc pietás moràm

Rugís et ínstantí senéctae
Áfferet índomitaéque mórti.

5 Non, sí trecénis, quótquot eúnt, diès,
Amíce, pláces íllacrimábilèm

Plutóna táuris, qui ter ámplum
Géryonén Tityónque trísti

Compescit unda. Scilicet omnibus,
10 Quicumque terrae munere vescimur,

Enaviganda, sive reges,
Siv(e) inopes erimus coloni.

Frustra cruento Marte carebimus
Fractisque rauci fluctibus Hadriae,

15 Frustra per autumnos nocentem
Corporibus metuemus Austrum:
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Visendus ater flumine languido
Cocytus errans, et Danai genus

Infame, damnatusque longi;
20 Sisyphus Aeolides labôris;

Linquenda tellus, et domus et placens
Uxor; nequ(e) harum, quas colis, arbôrum

Te, praeter invisas cupressos,
Ulla brevem dominum sequetur.

25 Absumet heres Caecuba dignior
Servata centum clavibus, et mero

Tinguet pavimentum superbo,
Pontificum potiore cenis  (Hor. Carmina II, 14)

AD LICINIUM MURENAM

Réctiús vivés, Liciní, nequ(e) áltum
Sémper úrgendó, neque, dúm procéllas
Cáutus hórrescís, nimiúm preméndo

Lítus iníquum.
5 Auream quisquis mediocritatem

Diligit, tutus caret obsoleti
Sordibus tecti, caret invidenda

Sobrius aula.
Saepius ventis agitatur ingens

10 Pinus, et celsae graviore casu
Decidunt turres, feriuntque summos

Fulgura montes.
Sperat infestis, metuit secundis
Alteram sortem bene praeparatum

15 Pectus. Informes hiemes reducit
Iuppiter, idem

Summovet. Non, si male nunc, et olim
Sic erit. Quondam cithara tacentem
Suscitat Musam neque semper arcum

20 Tendit Apollo.

AD LICINIUM MURENAM
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Rebus angustis animosus atque
Fortis appâre: sapienter idem
Contrahes vento nimium secundo.

Turgida vela (Hor. Carmina 11, 10).

DE ACTIONIBUS

l. Nihil aliud est actio quam ius, quod sibi debetur, iudicio
persequendi (CI.).

2. Actionum genera sunt duo: in rem, quae dicitur vindicatio, et in
personam, quae condictio appellatur (Ulp.).

3. In personam actio est qua agimus cum aliquo, qui nobis vel ex
contractu vel ex delicto obligatus est, id est quotiens intendimus eum
dare, facere, praestâre, oportere (G.).

4. In rem actio est, cum aut corporalem rem intendimus nostram
esse aut ius aliquod nobis competere, velut utendi-fruendi, agendi, aquam
ducendi (G.).

5. In rem actio adversus eum est qui rem possidet. In personam actio
adversus eum locum habet qui obligatus est nobis (Ulp.).

ÒÅÌÀ ¹ 10
Óìîâíèé ñïîñ³á (Êîí�þíêòèâ) (§§ 60 � 66, § 79)

VARIA

1. (Români Hannibali): «Ne transieris Hibçrum! Ne quid rei tibi sit cum
Saguntinis! Nusquam te vestigio moveris». 2. «Non potest», inquit
Theophrastus, «fieri, ut bonus vir non irascâtur malis». 3. Abi tuam viam.
4. Actus non facit ream, nisi mens sit rea. 5. Ad ea debeat adaptâri ius,
quae frequenter eveniunt. 6. Agesilâus, rex Lacedaemoniôrum, cum Persas
in Asia fudisset et fugavisset, in patriam revocatus est, ut eam ab
Atheniensibus defenderet. 7. Alexander, cum legisset epistolam matris,
qua admonebatur, ut a veneno Philippi medici caveret, acceptam potionem
non deterritus bibit. 8. Aliquem intus et cute novisse (Pers.). 9. Amemus
patriam, pareamus senatui (Cic.). 10. Anathema sit! 11. Anno trecentesimo
septuagesimo sexto ante Christum tribuni plebis legem tulçrunt, ut alter
consulum ex plebe crearetur. 12. Aristippum philosophum rogavit quidam,
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ut filium suum erudîret; postquam ille pro mercede petivit quingentas
drachmas, pater deterritus pretio: «Tanti», inquit, «mancipium emere pos-
sum»; tum philosophus: «Eme», inquit, «iam habebis duos». 13.Cúr non
mítto meós tibi, Póntiliáne, libéllos? //Né mihi tú mittás, Pónti-
liáne, tuós (Mart. VII, 19).  14. Atheniensis quidam adulescentulum cum
paedagogo ad Socratem misit, ut indolem eius inquireret; paedagogus:
«Pater»» inquit, «ad te, Socrates, misit filium, ut eum videres»; Socrates:
«Loquere»» inquit, «adulescens, ut te videam». 16. Audiâtur et altera pars!
15. Ante victoriam ne canas triumphum. 16. Spectatum veniunt, veniunt
spectentur ut ipse. 17. Augetur memoria, si exercetur. 18. Benignius leges
interpretandae sunt, quo voluntas eârum conservetur. 19. Caveat actor.
20. Caveat emptor. 21. Cedant arma togae (Cic.). 22. Zeno: aures habemus
duas et os unum, ut plus audiamus, minus dicamus. 23. Chilon, cum
aliquando inter patrem et filium iudex esset, filio: «Si — inquit, — mala
causa tua erit, damnaberis, si bona, non minus damnaberis, quod patrem
accusavisti». 24. Cicero ait: «Siciliam Verres per triennium ita vexavit, ut
ea restitui in pristinum statum nullo modo possit». 25. Conon Atheniensis
fuit extremo Peloponnesio bello praetor, cum apud Aegos flumen copiae
Atheniensium a Lysandro sunt devictae. 26. Cum Athenienses recusârent,
ne Alexandro Magno divinos honôres decernerent, Demâdes orator:
«Videte», inquit, «ne, dum caelum custodîtis, terram amittâtis». 27. Cum
Galli Clusium, Etruriae oppidum, obsidçrent, missi sunt Roma tres legati
qui illos monçrent, ut obsidionem solverent. 28. Cum homo pravus ianuae
domus suae inscripsisset: «Nihil mali ingrediatur», Diogenes: «Quomôdo»,
inquit, «dominus domum suam intrâre potuerit?». 29. Cum imperatores
regnârent Romae iurisprudentia florebat. 30. Cum rex artificem Daedalum
laesisset, regnum Minois relinquere, constituit, et inquit: «Omnia
possideat, non possidet aëra Minos!». 31. Cum Tarquinius Superbus Roma
expulsus esset, duo consules creati sunt. 32. Cum Xerxis copiae terrestres
Thermopylis appropinquârent, Leonidas monuit milites, ut patriae gloriam
memoria tenerent. 33. Dictis facta respondeant! 34. Volo, non valeo.
35. Diogenes, cum Myndum venisset, quae urbs admodum parva erat,
sed magnis atque magnificis portis ornata, exclamavit: «Cives, portas
claudite, ne urbs vestra egrediatur!». 36. Dionysius tyrannus, ne tonsori
collum commiteret, filias suas tondere docuit. 37. Do, ut des; do, ut fa-
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cias; facio, ut des, facio, ut facias. 38. Doctor magis eris, si quod nescis
quaeris. 39. Dum Socrates in carcere est, discipuli eius, quôrum in numero
Plato philosophus et frater eius erant, secum consultabant, quomodo
Socratem liberâre possent; Socrates autem: «Cuncti homines», inquit,
«mihi maledicant, dum Apollo me probet». 40. Edimus ut vivamus, non
vivimus, ut edamus (Socr.). 41. Ego cum in villa cum praetore fuissem,
passus sum apud eum manumitti, etsi lictoris praesentia non esset (Ulp.).
42. Faciam, si potuero. 43. Féci, quód potuí, faciánt melióra poténtes.
44. Fiat iustitia, pereat mundus. 45. Fiat lux! 46. Fluctuat, nec mergitur!
47. Videant consules, ne quid res publica detrimenti capiat. 48. Furtum
est contrectatio rei fraudulosa lucri faciendi gratia (Paul.). 49. Gaudeamus
igitur, iuvenes dum sumus! 50. Homo quidam servum genere Lace-
daemonium interrogavit: «Probus ne eris, si te emero». At ille: «Etiam si
non emeris». 51. In omni quaestiône propositum sit nobis bonum publi-
cum. 52. Iugurtha postquam Roma egressus est fertus saepe eo tacitus
respiciens postremo dixisse: «Urbem venalem et mature peritûram, si
emptorem invenerit» (Sall.). 53. Laco quidam, cum rideretur, quod claudus
ad bellum proficisceretur: «At mihi», inquit, «pugnâre, non fugere est
propositum». 54. Leges breves esse debent, quo facilius ab imperitis
teneantur. 55. Phocionis integritas vitae multo notior, quam laus militâris
est, nunquam enim operam dedit, ut divitias suas augeret. 56. Legibus
omnes servimus, ut liberi esse possimus. 57. Legum ministri sunt
magistratus, legum interpretes iudices, legum denique idcirco omnes servi
sumus, ut liberi esse possimus. 58. Licet irrideat, si qui vult (Cic.).
59. Magistratus videre debent, ne homines scelerati rei publicae perniciem
parent. 60. Manumissio per lictores (= apud praetorem vindicta) hodie
domino tacente expediri (= fieri) solet, et verba sollemnia licet non
dicantur, ut dicta accipiuntur (Herm.). 61. Matrimonium tum perpetuum
est, si mutua voluntâte iungitur (Quint.). 62. Mea res agitur paries cum
proximus ardet (Verg.). 63. Mel in ore, verba lactis, fel in corde, fraus in
factis. 64. Moribus apud nos receptum est, ne inter virum et uxorem do-
nationes valerent (Dig.). 65. Mos est Syracusis, ut, si qua de re ad senatum
referatur, dicat sententiam, qui velit: Nominatim nemo rogatur (Cic.).
66. Mulieres genas ne radunto, neve lessum funeris ergo habento (LXIIT).
67. Multi alios laudant, ut ipsi ab iis laudentur. 68. Ne officio nostro
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desimus. 69. Ne quid falsi audeat, ne quid veri non audeat historia. 70. Ne
repetatur. 71. Ne sit securus, qui non est tutus ab hoste. 72. Neminem cito
laudaveris, neminem cito accusaveris (Sen.). 73. Nemo prudens punit, quia
peccatum est, sed ne peccetur (Sen.). 74. Nemo sapiens, nisi patiens.
75. Nescîre, quid ante nos homines egerint, est in tenebris vivere. 76. Ni-
hil fere est tam difficile, quod non superet aut vincat mens humâna. 77. Nisi
Alexander essem, Diogenes esse vellem. 78. Non est omnino necesse pro
tribunali manumittere: itaque plerumque in transitu servi manumitti solent,
cum aut lavandi aut gestandi aut ludôrum gratia prodierit praetor aut pro-
consul legatusve Caesaris (G.). 79. Nullus dolor est, quem tempus non
molliat. 80. Nunquam imperator ita paci credit, ut non se praepâret bello.
81. Obligationem substantia non in eo consistit, ut aliquid corpus nos-
trum aut servitutem nostram faciat, sed ut alium nobis obstringat ad
dandum aliquid vel faciendum vel praestandum (Paul.). 82. Oderint, dum
metuant (Êàë³ãóëà). 83. Olim itaque tribus modis in manum conveniebant,
usu, farreo, coçmptio. 84. Omnes debitôres, qui speciem ex causa lucrativa
debent, liberantur, cum ea species ex causa lucrativa ad creditôres
pervenisset (Dig.). 85. Parit patientia palmam. 86. Pecunia est ancilla, si
scis uti, si nescis, domina. 87. Phoebidas Lacedaemonius, cum exercitum
Olynthum duceret iterque per Thebas faceret, arcem oppidi, quae Cadmça
nominatur, occupavit. 88. Pilum Românum quattuor longum pedes ferrum
habebat, ut eum armis transfigere corpus posset. 89. Plato varios Socratis
sermones hominibus tradidit, cum Socrates ipse nullam litteram reliquisset.
90. Poçta tragicus recitatus tragoediam «Oedipum Coloneum», sententiis
iudicum liberatus esse traditur. 91. Prima lex historiae, ne quid falsi dicat.
92. Prosit! 93. Pyrrhus, cum Argos oppidum oppugnâret in Peloponneso,
lapide ictus interiit. 94. Quamvis stricto iure nulla teneantur actione heredes
ad monumentum faciendum, tamen principali vel pontificali auctoritâte
compelluntur ab obsequium supremae voluntâtis (Pap.). 95. Qui dedit
beneficium, taceat, narret qui accepit (Sen.). 96. Qui habet aures ad
audiendum � audiat. 97. Qui non labôrat, non manducet. 98. Qui non
libere veritatem pronunciat, proditor est veritâtis. 99. Qui non peccat,
sanctus sit. 100. Qui operas suas locavit, totius temporis mercedem
accipere debet si per eum non stetit, quominus operas praestet; advocati
quoque, si per eos non steterit, quominus causam agant, honoraria reddere
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non debent (Paul.). 101. Qui seminat mala, metet mala. 102. Quid agitur?
103. Quid bonum, felix, faustum fortunatumque sit (ñêîðî÷åíî �
QBFFQS). 104. Quid faciant leges, ubi sola pecunia regnat (Petr.).
105. Quid tibi optem? 106. Quidam lege impediuntur, ne iudices sint
(Dig.). 107. Quídquid agís, prudénter agás et réspice fínem (Ov.). 108. Quo
me vertam, iudices? (Cic.). 109. Remota iustitia, quid sint regna, nisi magna
latrocinia? 114. Responsa iuris prudentium ita scripta sunt, ut hodie etiam
adhiberentur. 110. Români legatos ad Prusiam regem miserunt, ut
Hannibalem aut vi aut dolo caperent. 111. Sacer esto! 112. Sapiens quidam
ad amîcum scripsit: «Ante senectutem curavi, ut bene viverem, nunc curo,
ut bene vita decedam». 113. Sapiens quidam interrogatus, quid homo
pessimum, quid optimum habçret, respondit: «Linguam». 114. Scelera
etiam si non sint deprehensa, quum fierent, sollicitudo non cum ipsis abiit
(Sen.). 115. Si cum aurum tibi promisissem, ignoranti (tibi) quasi aurum
aes solverim, non liberabor (Dig.). 116. Si hominem apud se depositum,
ut quaesitio ab eo haberetur ac propter ea vinctum sequester solverit mise-
ricordia ductus, dolo proximum esse quod factum est arbitror, quia
intempestive misericordiam exercuit, cum posset non suscipere talem
causam quam decipere (Ulp.). 117. Si ita putas, erras. 118. Si numquam
quaeris, raro magister eris. 119. Si omnes homines commûni saluti
servîrent, omnes civitates florerent. 120. Si procuratorem dedero, nec
instrumenta (= documenta) mihi causae reddat, qua actione mihi teneatur?;
Et Labeo putat mandati (actione) eum teneri (Dig.). 121. Si quaesiveris,
invenies. 122. Si quid emptum paratumque pupillis ac viduis foret, a
quaestore perscribebatur (Liv.). 123. Si quis subito advenit, cum eo collo-
quium est, «lupus in fabulis» clamant. 124. Si quis veniendi ad iudicium
aliquid pronuntiaverit, propter quod is necesse habuerit ad iudicium non
venîre, tenetur ex edicto praetoris: aequissimum enim putavit praetor
dolum eius coçrcere, qui impedit aliquem iudicio sisti, quamvis quidam
putant sibi eum imputâre, qui credulus fuit (Dig.). 125. Si sapis, sis apis
(Sen.). 126. Si te iam, Catilina, comprehendi, si interfici iussero credo
erit verendum mihi, ne non potius hoc omnes boni serius a me, quam
quisquam crudelius factum esse dicat (Cic.). 127. Si te rogo, responde
mihi. 128. Si vera narrâre, non opus sit testibus. 129. Vivat pax! 130. Si
vivis Romae, Româno vivito more. 131. Sic transit gloria mundi.
132. Simus cauti. 133. Sis felix. 134. Sit modus in rebus! 135. Sit tibi
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terra levis! (Mart.). 136. Sit venia verbo! 137. Sophocles Atheniensis cum
propter studium rem familiârem neglegâre videretur, a filiis suis in
iudicium vocatus est, ut iudices eum quasi desipientem a re familiâri
prohiberent. 138. Status in statu. 139. Suum quisque noscat ingenium
acremque se et bonôrum et vitiôrum suôrum iudicem praebeat. 140. Thales,
interrogatus, quid esset difficile, «Se ipsum, — inquit, — noscere»; idem
rogatus, quid esset facile: «Alteri, — inquit, — consilium dare».
141. Themis est dea iustitiae. 142. Unum habemus os, duas autem aures,
ut plus audiamus, minus dicamus. 143. Usucapio constituta est, ut aliquis
litum finis esset (Dig.). 144. Verres, cum propraetor Siciliae magnam
calamitatem toti provinciae imposuisset ab incolis Siciliae accusatus est
(Cic.). 145. Vita aliôrum sit nobis magistra. 146. Vivat academia, vivant
professores! 147. Vivat nostra civitas, vivat, crescat, floreat! 148. Cúm
sis mórtalís, quae súnt mortália, cúra (Ov.).

148. Hánc tua Pénelopé lentó tibi míttit, Ulíxes.
Níl mihi réscribás; át tamen ípse vení!

Tróia iacét certé, Danaís invísa puéllis,
Víx Priamús tantí tótaque Troia fuít.

Ó utinám tum, cúm Lacedaémona clásse petébat,
Óbrutus ínsanís ésset adúlter aquís!

(Ov. Heroides, Penelope — Ulixi)

149. Cúm tua nón edás, carpís mea cármina, Laéli.
Cárpere vél nolí nóstra, vel éde tuá (Mart I, 91)

150. Ómnia póssideát, non póssidet áëra Mínos (Ov.)

151. Vidére nóstra mála non póssumús.
Alíi simúl delínquunt, cénsorés sumús (Ph.)

152. Ímpedit ír(a) animúm, ne póssit cérnere vérum (Dion. Cato)

153. Paupértas ímpulit áudax,
Út versús facerém (Hor., Ep, ²², 2)

154. Né laudét dignós, laudát Callístratus ómnes;
Cuí malus ést nemó, quís bonus ésse potést? (Mart. XII, 80)

155. Sit tibi térra levis mollique tegaris haréna,
Né tua nón possínt éruer(e) óssa canés.

(Mart. In inimicam mortuam IX, 29)

VARIA
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NONNULLA DE DIOGENE PHILOSOPHO

1. Diogenes Alexandro roganti, ut diceret, si quid opus esset: «Nunc
quidem paulum», inquit, «a sole». Offecerat videlicet apricanti. Hanc
tantam temperantiam admiratus Alexander, cum ab eo discederet, amîcis
suis: «Nisi Alexander essem», inquit, «libenter essem Diogenes».

2. Philosophus quidam, ut ostentâret apud Diogenem acumen ingenii,
ita ratiocinatus est: «Quod ego sum, tu non es». Cum annuisset Diogenes,
ille pergit: «Ego», inquit, «homo sum, tu ergo non es». Tum Diogenes:
«Si a me inceperis, rectius colliges».

3. Diogenes proici se post mortem iussit inhumatum; tum amîci:
«Volucribusne et feris?». «Minime vero», inquit, «sed bacillum propter
me, quo eas abigam, ponitote». «Quomodo poteris», illi, «non enim
senties?». «Quid igitur mihi ferârum laniatus oberit nihil sentienti?».
(Cic. Tusc. I, 43.).

AD LYDIAM
Horatius

Dónec grátus erám tibì
néc quisquám potiór brácchia cándidaè

cérvicí iuvenís dabàt,
Pérsarúm viguí rége beátiòr.

L y d i a
5 Dónec nón aliá magìs

ársistí nequ(e) erát Lýdia póst Chloèn,
múlti Lýdia nóminìs

Rómaná viguí clárior Ílià.
Horatius

Mé nunc Thréssa Chloé regìt,
10 dúlces dócta modós ét citharaé scièns,

pró qua nón metuám morì,
si parcént animaé fáta supérstitì.

L y d i a
Mé torrét face mútuà

Thúriní Calaís fílius Órnytì,
15 pró quo bís patiár morì,

si parcént pueró fáta supérstitì.
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Horatius
Quíd si prísca redít Venùs,

díductósque iugó cógit aéneó?
Sí flav(a) éxcutitúr Chloè

20 réiectaéque patét iánua Lýdiaè?
L y d i a

Quámquam sídere púlchriòr
ílle (e)st, tú leviór córtic(e) et ímprobò

íracúndior Hádrià —
técum víver(e) amém, téc(um) obeám libèns.

(Hor. Carmina III, 9).

DUO PLATONIS PRAECEPTA

Qui rei publicae praefuturi sunt, duo Platonis praecepta teneant:
unum, ut utilitatem civium sic tueantur, ut quacumque agunt, ad eam
referant, obliti commodôrum suôrum; alterum, ut totum corpus rei
publicae curent, ne, dum partem aliquam tuentur, reliquas
deserant (Cic. De officiis 1, 25).

DAEDALUS ET ICARUS

Daedalus Atheniensis artifex peritissimus, propter caedem
commissam, Athenis discessit et in Cretam insulam ad regem Minoëm
cum Icaro, filio suo, venit. Ibi regi labyrinthum aedificavit, sed cum
rex eum laesisset et una cum filio eius in labyrintho inclusisset, regnum
Minois relinquere consilium cepit. Itaque artifex sollertissimus, cum
pennas in ordine positas cera coniunxisset, sibi et Icaro filio alas paravit
et cum eo avolavit. Quamquam Daedalus filium admonuerat, ut se
sequeretur neque de via deflecteret, puer tamen imprudens, qui volatu
audaci valde delectabatur, subito ducem suum deseruit et propius ad
solem advolavit Tum cera, qua pennae vinctae erant, tabuit, et puer,
cum frustra a patre auxilium implorâret, in mare decidit, quod ex eo
tempore Icarium mare est appellatum. At pater infelix, ubi pennas in
undis vidit, magno dolore affectus est artesque suas devovit. Ipse
incolumis in Siciliam pervenit.
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DE ALEXANDRO ET ANAXIMENE

Alexander Magnus urbem Lampsacum expugnâre constituit Copias
iam ad urbem adducenti Anaximenes praeceptor obvius fuit. Rex, cum
metueret, ne ille se a consilio suo averteret: «Nunquam», inquit, «quod
rogaveris, a me impetrabis». Tum philosophus «Rogo te», inquit, «ut
Lampsacum diruas». Ita urbs servata est.

LIBERE DICTUM
Apelles, pictor illius aetâtis clarissimus, Alexandrum, regem

Macedonum, pinxit equitantem. Quam imaginem cum rex minus laudâret,
quam meruerat artifex, equus Alexandri interea adductus picto equo sic
adhinnivit, quasi verus esset equus. Tum Apelles: «O rex», inquit, «equus
tuus, ut video, pictûrae peritior est, quam tu».

DE THESEO

Aegeus, rex Atheniensium, filium Minois, qui in insula Creta regnabat,
necavit. Cum hic mortem filii comperisset, cum multis navibus ad oram
Atticae venit et Athenas expugnavit. Ut filii mortem vindicâret,
Atheniensibus imperavit, ut certis temporis spatiis certum numerum
adulescentium et virginum in Cretam navibus portârent. Illi Minotauro,
bestiae saevissimae, in cibi loco praebebantur; Minotaurus autem in
labyrintho, opere illo mirabili Daedali artificis, custodiebatur, ex quo nemo
exitum reperîre poterat.

Theseus, Aegei filius, qui in Peloponneso educatus erat, cum in patriam
venisset et de calamitâte gravi audivisset, patrem oravit, ut socius esset
miserôrum hominum, qui eo tempore in Cretam navigâre debebant. «Ego,
pater», inquit, «beluam illam necabo et hanc poenam turpem finiam».
Pater filio oranti obsecutus est.

Theseus, cum in Cretam venisset, cum comitibus in labyrinthum
pervenit et post pugnam acerrimam Minotaurum occidit. Tum auxilio
Ariadnae, filiae Minois, quae misericordia adulescentis mota erat, reditum
e labyrinthi erroribus repperit et cum comitibus in patriam revertit. Sed
patri adventu suo mortem paravit Ille enim filio imperaverat, ut, si
conservatus esset, color velôrum in reditu albus esset. Theseus autem
verba patris memoria non retinuerat et vela nigra, quae erant calamitâtis
signum, non mutaverat. Aegeus, qui ad litus maris in saxo sedens filii
adventum exspectabat, cum vela nigra vidisset, in mare se praecipitavit,
quod ex eo tempore Aegaeum est appellatum.
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DE HORATIO COCLITE

Tarquinius Superbus, cum ex urbe expulsus esset, ira incensus ad
Porsennam, Etruscôrum regem, confugit eiusque auxilium imploravit.
Obsecutus est precibus eius rex et ingentem exercitum contra Românos
duxit. Nunquam antea maior terror populum invasit; tantum eo tempore
Porsennae nomen valuit. Ex agris in urbem demigrant, urbem ipsam
saepiunt praesidiis. Alia urbis pars muro, alia flumine Tiberi tuta videbatur,
sed pons sublicius, qui in Tiberi erat, hostibus iter dedisset, nisi unus vir
inventus esset, Horatius Cocles. Is, cum hostes repentinum impetum in
pontem fecissent, extremam pontis partem occupavit et, singulos retinens,
conclamavit: «Vos pontem rescindite, ego impetum hostium excipiam».
Inde, dum ceteri pontem rescindunt, ipse hostes sustinuit, qui, clamorem
tollentes, undique in unum tela coniciebant. Cum autem pons deletus
esset neque ulla via Etruscis in urbem pateret, Cocles: «Tiberine pater»,
inquit, «te pie precor, haec arma et hunc militem propitius tuo flumine
accipias». Haec dicens armatus in Tiberim se proiecit et, quamquam multa
tela in eum coniciebantur, incolumis ad suos tranavit. Itaque discedentes
Etrusci dicere potuerunt: «Românos vicimus, ab Horatio victi sumus».
Grata erga tantam virtutem civitas fuit: statua in comitio posita, agri, quan-
tum uno die circumaravit, datum.

DE LEGIBUS

Indignum est, in ea civitate, quae legibus contineâtur discedi a
legibus. Hoc enim vinculum est huius dignitâtis, qua fruimur in repub-
lica, hoc � fundamentum libertâtis, hoc � fons aequitâtis: mens et
animus, et consilium, et sententia civitâtis posita est in legibus. Ut cor-
pora nostra sine mente, sic civitas sine lege suis partibus, ut nervis et
sanguine et membris, uti non potest. Legum ministri — magistratus,
legum interpretes — iudices, legum denique idcirco omnes servi sumus,
ut liberi esse possimus (Cic.).

DE FURTO

Furti tenetur is, cuius ope vel consilio furtum factum est; in quo
numero est qui nummos tibi excussit, ut eos alius subriperet, vel obstitit
tibi, ut alius subriperet, aut boves tuas fugavit, ut alius eas exciperet, et
hoc veteres scripserunt de eo, qui panno rubro fugavit armentum (G.).

DE FURTO
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DOMINIUM

Admonemus apud peregrinos unum esse dominium; nam aut domi-
nus quisque est aut dominus non intellegitur. Quo (= hoc) iure etiam
populus Românus olim utebatur: aut enim ex iure Quiritium unusquisque
dominus erat aut non intellegebâtur dominus.

Sed postea divisionem accepit dominium, et potest alius esse ex iure
Quiritium dominus, alius in bonis habçre.

Nam si tibi rem mancipi neque mancipavero neque in iure cessero,
sed tantum tradidero, in bonis quidem tuis ea res efficitur, ex iure Quiritium
vero mea permanebit, donec tu eam possidendo usucapias (= usu capias).

Semel enim impleta usucapione pleno iure incipit tua res esse, id est
et in bonis et ex iure Quiritium, ac si mancipata vel in iure cessa.

Usucapio autem mobilium quidem rerum anno completur, fundi vero
et aedium biennio, et ita Duodecim tabulârum lege cautum est (G.).

SPECIFICATIO

l. Si ex uvis aut olivis aut spicis meis vinum aut oleum aut frumentum
feceris, quaeritur, utrum meum sit id vinum aut oleum aut frumentum, an
item si ex auro aut argento meo vas aliquod feceris, vel ex tabulis meis
navem aut armarium fabricaveris, item si ex lana mea vestimentum feceris,
vel si ex vino et melle meo mulsum feceris, quaeritur, utrum tuum sit id,
quod ex meo effeceris, an meum.

Quidam materiam et substantiam spectandam esse putant, id est, ut
cuius materia sit, illius et res, quae facta sit, videâtur esse. Idque maxime
placuit Sabino et Cassio. Alii vero eius rem esse putant qui fecerit, idque
maxime diversae scholae auctoribus (id est Nervae et Proculo) visum est
(G.).

2. Post multas Sabinianôrum et Proculianôrum ambiguitates placuit
media sententia existimantium, si ea species ad materiam reduci possit,
eum videri dominum esse, qui materiae dominus fuerat; si non possit
reduci, eum potius intellegi dominum, qui fecerit (Iust.).

DE IURE PERSONARUM

l. Omne ius, quo utimur, vel ad personas pertinet vel ad res vel ad
actiones. Prius videamus de persônis. Summa divisio de iure personârum
haec est, quod omnes homines aut liberi sunt aut servi. Rursus liberôrum
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hominum alii ingenui sunt, alii libertini.
Ingenui sunt qui liberi nati sunt; libertini, qui ex servitute manumissi

sunt (G.).
2. Est autem manumissio de manu missio, id est, datio libertâtis: nam

quamdiu quis in servitute est, manui et potestati suppositus est, manumissus
autem liberâtur potestate (Dig.).

3. Sequitur de iure personârum alia divisio: nam quaedam personae
sui iuris sunt, quaedam alieno iuri sunt subiectae. Rursus eârum person-
arum, quae alieno iuri subiectae sunt, aliae in potestate, aliae in manu
sunt (G.).

4. Videamus nunc de iis, quae alieno iuri subiectae sunt: nam si
cognoverimus, quae illae personae sint, simul intellegemus, quae sui iuris
sint. Ac prius dispiciamus de iis, qui in aliena potestâte sunt.

5. Sed hoc tempore neque civibus Românis nec ullis aliis hominibus,
qui sub imperio populi Români sunt, licet supra modum et sine causa in
servos saevîre: male enim nostro iure uti non debemus (G.).

6. Item in potestâte nostra sunt liberi nostri. Quod (= et id) ius proprium
civium Romanôrum est: fere enim nulli alii sunt homines, qui talem in
filios suos habent potestatem. qualem nos habemus (G.).

ÒÅÌÀ ¹ 11

²íô³í³òèâí³ çâîðîòè (§§ 74�75 a)
Accusatîvus et nominatîvus cum infinitîvo (§ 75 b)

Ablatîvus absolûtus (§ 78)

VARIA

1. Actore non probante reus absolvitur. 2. Admiror te, paries, non cecidisse
ruinis, qui tot scriptôrum taedia sustineas. 3. Aedui frumentum dare a
Caesare iussi sunt. 4. Aequum est neminem cum alterius detrimento fieri
locupletiôrem. 5. Agesilâus, Thraciam transitûrus, ad Macedonum regem
nuntios misit, qui rogârent, utrum per hostium an amicôrum terram iturus
esset. Cum ille respondisset se consulturum esse: «Fiat igitur», inquit,
«consultatio» nos interim iter faciemus». 6. Aiunt homines plus in alieno
negotio quam in suo vidçre. 7. Alcibiades rei publicae lumen fore videbatur.
8. Alexander puer, cum a praeceptore suo audivisset innumerabiles esse
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mundos, exclamavisse dicitur: «Quam miser sum, qui ne uno quidem adhuc
potitus sum!». 9. Amans semper, quod timet, esse putat. 10. Ante omnia
necesse est se ipsum aestimâre, quia fere plus nobis videmur posse, quam
possumus. 11. Apud Pythagoram discipulis quinque annos tacendum erat.
12. Belgae moleste ferebant populi Români exercitum hiemâre atque
inveterascere in Gallia. 13. Bello finito templum Iani Români claudebant.
14. Bello Helvetiôrum Caesar pontem, qui erat ad Genavam, rescindi iussit.
15. Caesar dixit delectum verbôrum esse originem eloquentiae. 16. Cae-
sar tradit viris apud Gallos in uxores vitae necisque potestatem fuisse.
17. Caesare necato triumviri rem publicam obtinuerunt. 18. Cessante ra-
tione legis cessat et ipsa lex. 19. Cicero dicit Epicurum animos hominum
maximis erroribus liberavisse. 20. Cicerone consule Catilinae
coniurationem detecta est. 21. Constat, ad salutem civium inventas esse
leges. 22. Consul P. Valerius Laevinus, contra Pyrrhum cum exercitu
missus, cum exploratores 23. Pyrrhi cepisset, iussit eos per castra duci,
ostendi omnem exercitum tumque dimitti, ut renuntiârent, quaecunque
apud Românos agerentur. 24. Cui ignotum est illud Catônis: «Ceterum
censeo Carthaginem delendam esse». 25. Cum Abderitârum legatus, longa
oratione usus, ex Agide, Lacedaemoniôrum rege, quaesivisset, quid vellet
se civibus suis nuntiâre, ille: «Nuntia», inquit, «me, quam diu velles, aures
tibi dedisse». 26. Cum Alexander in ruinis Troiae esset, sacerdos quidam
ex eo quaesivisse dicitur, num lyram Paridis videre vellet. Cui ille
respondit: «Malo hastam Achillis, quam lyram Paridis». 27. Cum audio
socrum meam Laeliam (facilius enim mulieres incorruptam antiquitatem
conservant, quod, multôrum sermônis expertes, ea tenent semper, quae
prima didicerunt), eam sic audio, ut Plautum mihi aut Naevium videar
audîre. 28. Ille mi par esse deo vidçtur, Ille, si fas est, superâre divos, Qui
sedens adversus, identidem te Spectat et audit Dulce ridentem… (Cat.).
29. Cárpere caúsidicús fertúr mea cármina Quí sit, Néscio; sí scieró, vaé
tibi, caúsidicé! (Mart.). 30. Darius, rex Persarum, speravit se Graeciam
in potestatem suam redacturum esse. 31. Debet sua cuique domus esse
perfugium tutissimum. 32. Deducto aere alieno. 33. Disciplina druidum
in Britannia reperta atque inde in Galliam translata existimatur.
34. Divitiacus Aeduus Caesari dixit Ariovistum, Germanôrum regem,
hominem esse barbarum, iracundum, temerarium; non posse Gallos
imperia eius diutius sustinere. 35. Duobus litigantibus tertius gaudet.
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36. Error in re. 37. Est ita, ut dicitur. 38. Etiam latrones suis legibus par-
ent (Cic.). 39. Existimo sapientiam sine eloquentia parum prodesse
civitatibus, eloquentiam vero sine sapientia nimium obesse plerumque,
prodesse nunquam (Cic.). 40. Fama est Homçrum caecum fuisse. 41. Fele
absente mures securi sunt. 42. Hannibal iuravit semper se inimîcum
Românis fore. 43. Hippocrates et Galenus medici peritissimi fuisse
putabantur. 44. Homo sum, humâni nihil a me alienum puto. 45. Iam
antiqui sciebant totum orbem terrârum pilam esse. 46. Ianuis claudis.
47. Idem esse dicebat Socrates veritatem et virtutem. 48. Ignorantia iuris
(legis) neminem excusat. 49. Ita sentio et saepe disserui Latînam linguam
non modo non inopem, sed locupletiorem etiam, quam Graecam (Cic.).
50. Labiçnus Caesari scripsit omnes Belgas coniurâre obsidesque inter se
dare. 51. Lacaena quaedam, cum filium in proelium misisset et eum
interfectum esse audivisset «Idcirco»» inquit, «genueram, ut esset, qui
pro patria mortem non dubitâret occumbere». 52. Legatus quidam
Lacedaemoniôrum, cum ex eo quaereretur, utrum privatus locutûrus esset,
an publice loqui a civibus iussus esset: «Si adipiscar», inquit, «quae cupio,
iussu civium, si non, privâtim vobiscum collocutus ero». 53. Legem
brevem esse oportet. 54. Leges Lycurgi laboribus educabant iuventutem:
venando, currendo, natando, esuriendo, sitiendo (Plut). 55. Libertas est
potestas faciendi id, quod iure licet. 56. Loco citato. 57. Maxime curandum
est, ut eos, quibuscum sermônem conferemus, et verçri et diligere videamur
(Cic.). 58. Memento mori! 59. Mendacem memorem esse oportet. 60. Mihi
videris una mercede duas res assequi velle. 61. More instituto. 62. Multos
scriptores rerum suârum magnus ille Alexander secum habuisse dicitur.
63. Mutato nomine de te fabula narratur. 64. Negat sine furore Democritus
quemquam poçtam magnum esse posse, quod idem dicit Plato. 65. Nihil
fit sine causa. 66. Nomen est omen. 67. Nomina sunt odiosa. 68. Notum
est amôrem caecum esse. 69. Nudis verbis. 70. Odi et amo (Cat.). 71. Ope
exceptiônis. 72. Oraculum Delphicum Lacedaemoniis respondit Spartam
nulla re alia nisi avaritia deletum iri. 73. Pace non modo ea, quibus natûra
sensum dedit, sed etiam tecta atque agri laetâri videntur. 74. Pârum litteris
incumbere videmini. 75. Pecuniae imperâre oportet (Sen.). 76. Perterriti
Galli viderunt copias Caesaris appropinquâre. 77. Philippus omnia castella
expugnâri posse dicebat, in quae modo asellus, auro onustus, ascendere
posset. 78. Pisistratus primus Homçri libros, confusos antea, sic
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disposuisse traditur, ut nunc habemus. 79. Plinius dicere solebat nullum
librum tam malum esse, ex quo non aliqui fructus percipi possent.
80. Pons in Hibero prope effectus nuntiabatur. 81. Pretio accepto ven-
ditor rem tradidit. 82. Qui per alium facit, per seipsum facere videtur.
83. Qui tacet, consentîre videtur. 84. Ratio est legis anima; mutata legis
ratione, mutatur et lex. 85. Rebus sic stantibus. 86. Res perit domino.
87. Salva rerum substantia. 88. Scio me nihil scire. 89. Scríbere mé
quererís, Velóx, epigrámmata lónga. Ípse nihíl scribís; tú brevióra facís
(Mart.). 90. Sero venientibus ossa. 91. Solem e mundo tollere videntur,
qui amicitiam e vita tollunt (Cic.). 92. Speramus nos liberosque nostros
multa bona visûros esse. 93. Suebi centum pagos habçre dicuntur.
94. Urbem Syracusas maximam esse Graecârum urbium Siciliae saepe
audivistis. 95. Vere dici potest magistratum legem esse loquentem, le-
gem autem mutum magistratum (Cic.). 96. Veritas odium parit.
97. Vérsiculós in mé narrátur scríbere Cínna. Nón scribít, cuiós cármina
némo legít (Mart.).

DE FABRICIO

Paucis diebus post proelium ad Heracleam commissum Români ad
Pyrrhum de redemptione captivôrum legatos misçrunt, in quibus erat C.
Fabricius, cuius nomen magnum erat apud Românos, ut viri boni et
bello insignis, sed admodum pauperis. Quod cum Pyrrhus audivisset,
eum muneribus auroque sibi conciliâre conatus est, sed Fabricius om-
nia, quae apportata erant, repudiavit. Postero die Pyrrhus, ut constantiam
Fabricii subito terrôre perturbâret, hac arte usus est Elephantum om-
nium, quos habebat, maximum inter colloquium clam adduci et post
aulaeum collocâri iussit. Postquam signum datum est, aulaeum remotum
est, belua repente stridorem horrendum edidit. At Fabricius, placide ad
elephantum conversus, subridens Pyrrho: «Non me hodie», inquit,
«magis commovet tua belua, quam heri aurum tuum movit». Tantam
animi magnitudinem admiratus Pyrrhus exclamavit: «Ille est Fabricius,
qui difficilius ab honestate, quam sol a cursu suo averti potest». Ceterum
captivos Românis non reddidit, cum diceret: «Si Români pacem fecerint,
captivos sine pretio reddam; sin autem in bello perseverabunt, non ego
numerum hostium tot tamque fortibus viris augebo».
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Anno proximo idem C. Fabricius, cuius integritatem rex donis frustra
tentaverat, cum exercitu contra Pyrrhum missus est. Cum vicina castra
ipse et rex habçrent, medicus Pyrrhi noctu ad eum venit et promisit, si
praemium sibi propositum esset, se regem veneno necaturum esse. Hunc
Fabricius vinctum ad Pyrrhum reduci iussit, qui, magnum Fabricii
animum admiratus, omnes captivos sine pretio Românis reddidit.

DE PHILOSOPHIS NONNULLA

1. Aristoteles ait affectus quosdam, si quis illis bene utâtur, pro ar-
mis esse. 2. Socratem, aiunt, colapho percussum nihil amplius dixisse,
quam molestum esse, quod nescîrent homines, quando cum galea prodîre
debçrent. 3. Heraclîtus, quoties prodierat et tantum circa se male
viventium viderat, flebat miserabaturque omnium, qui sibi laeti
felicesque occurrebant. Democritus contra, aiunt, nunquam sine risu in
publico fuisse: adeo nihil illi videbâtur serium eôrum, quae serio
gerebantur. 4. Illo saeculo, quod aureum dicebant antiqui, penes sapientes
fuisse regnum Posidonius iudicat. 5. Thales aiçbat terrârum orbem aqua
sustineri et vehi more navigii mobilitateque eius fluctuâre.

DE NASICA ET ENNIO

Scipio Nasica, cum ad poçtam Ennium venisset eique ab ostio
quaerenti Ennium ancilla dixisset domi non esse, sensit illam domini
iussu dixisse et illum intus esse. Paucis post diebus, cum ad Nasicam
venisset Ennius et eum a ianua quaereret, exclamat Nasica se domi non
esse. Tum Ennius: «Quid? Ego non audio», inquit, «vocem tuam?».
Huic Nasica: «Homo es impudens: ego, cum te quaererem, ancillae
tuae credidi te domi non esse; tu mihi non credis ipsi?».

AD MELPOMENEM

Éxegí monumént(um) aére perénniùs
Regalique situ pyramid(um) altius,
Quod non imber edax, non Aquil(o) impotens
Possit diruer(e) aut innumerabilis

5 Annorum series et fuga temporum.
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Non omnis moriar, multaque pars mei
Vitabit Libitin(am) usque ego postera
Crescam laude recens, dum Capitolium
Scandet cum tacita Virgine pontifex.

10 Dicar, qua violens obstrepit Aufidus
Et qua pauper aquae Daunus agrestium
Regnavit populor(um), ex humili potens
Princeps Aeolium carmen ad Italos
Deduxisse modos. Sume superbiam

15 Quaesitam meritis et mihi Delphica
Lauro cinge volens, Melpomene, comam.

(Hor. Carmina III, 30).

DE HANNIBALE ET PHORMIONE

Cum Hannibal, Carthagine expulsus, Ephesum ad Antiochum
venisset exsul, invitatus est ab hospitibus suis, ut peripateticum
Phormiônem, si vellet, audîret. Cumque se non nolle dixisset inclutus
Carthaginiensium imperator, locutus esse dicitur homo copiosus ali-
quot horas de imperatoris officio et de re militâri. Tum, cum ceteri, qui
illum audierant, vehementer essent delectati, quaerebant ab Hannibale,
quidnam ipse de illo philosopho iudicâret; his Foenus non optime Graece,
sed tamen libere respondisse fertur multos se deliros senes vidisse, sed
qui magis, quam Phormio delirâret, vidisse neminem. Neque, mehercule
iniuria. Quid tam arrogantius aut loquacius fieri potuit, quam Hannibali,
qui tot annos de imperio cum populo Româno, omnium gentium victore,
certasset, Graecum hominem, qui nunquam hostem, nunquam castra
vidisset, praecepta de re militâri dare (Cic.).

DE ANTIOCHO ET HANNIBALE

Hannibal exsul ad Antiochum, Syriae regem, venit. Ostendçbat ei
rex in campo copias ingentes, quas, ut bellum cum Românis gereret,
comparaverat, exercitum auro et argento fulgentem, equitatum frenis,
ephippiis, elephantos denique cum turribus. Tum contemplatione tanti
ac tam ornati exercitus gloriabundus Hannibalem adspexit et: «Putasne»,
inquit, «satis esse Românis haec omnia?» Intellegebat vim exercitus,
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quaerens, num sufficeret bello Româno.
At Hannibal eludens ignaviam militum pretiose armatôrum: «Satis»,

inquit, «plane satis esse credo Românis haec omnia, etiamsi avarissimi
sint». Rex de numero quaesierat, respondit Hannibal de praeda.

DE SERVO NIMIS OBOEDIENTI

M. Piso, orator Românus, servis praecçpit, ut tantum ad interrogata
responderent nec quicquam praeterea dicerent. Imperavit aliquando, ut
Clodius, qui tum magistratum gerebat, ad convivium invitaretur. Hora
cenae instabat; aderant ceteri convivae omnes, solus Clodius
exspectabatur. Piso servum, qui solebat convivas invitâre, aliquoties
emisit, ut videret, num venîret. Tandem Piso, cum iam adventum eius
desperavisset, servo: «Dic», inquit, «num forte non invitavisti Clodium?».
«Invitavi», inquit ille. «Cur ergo non venit?». «Quia ventôrum se
negavit». Tum Piso: «Cur id non statim dixisti?» Servus respondit «Quia
non sum a te interrogatus».

MANCIPATIO

1. Mancipatio est imaginaria quaedam, venditio, quod et ipsum ius
proprium civium Romanôrum est. Eaque res ita agitur: Coram non mi-
nus quam quinque testibus civibus Românis puberibus, et praeterea alio
eiusdem condiciônis qui libram aeneam teneat, qui appellâtur libripens,
is qui mancipio accipit, aes tenet et ita dicit: hunc ego hominem ex iure
quiritium meum esse aio isque mihi emptus esto hoc aere aeneaque
libra. Deinde aere percutit libram idque aes dat ei, a quo mancipium
accipit, quasi pretii loco (G.).

2. Ideo autem aes et libra adhibetur, quia olim aeneis tantum nummis
utebantur, nec ullus aureus vel argenteus in usu erat, sicut ex lege
Duodecim tabulârum intellegere possumus. Eorumque nummôrum vis
et potestas non in numero erat, sed in pondere (O.).

IN IURE CESSIO

1. In iure cessio hoc modo fit: apud magistratum populi Români,
velut praetorem, is, cui res in iure ceditur, rem tenens ita dicit: «Hunc
ego hominem ex iure Quiritium meum esse aio». Deinde postquam hic
vindicaverit, praetor interrogat eum, qui cedit, an contra vindicet. Quo
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(= eo) negante aut tacente tunc ei, qui vindicaverit, eam rem addicit.
Hoc fieri potest etiam in provinciis apud praesides earum.

2. Plerumque tamen mancipationibus utimur: quod enim ipsi per
nos praesentibus amîcis agere possumus, hoc non interest nec necesse
(est) cum maiore difficultâte apud praetorem aut apud praesidem
provinciae agere (C.).

3. In iure cessio fit per tres personas: in iure cedentis, vindicantis,
addicentis. In iure cedit dominus; vindicat is, cui ceditur; addicit praetor
(Ulp.)
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GAIUS IULIUS CAESAR
(100�44 ðð. äî Ð. Õ)

COMMENTARII DE BELLO GALLICO

De Gallorum moribus

XIII
In omni Gallia eorum hominum, qui aliquo sunt numero atque honore,

genera sunt duo. Nam plebes paene servorum habetur loco, quae nihil
audet per se, nulli adhibetur consilio. Plerique, cum aut aere alieno aut
magnitudine tributorum aut iniuria potentiorum premuntur, sese in
servitutem dicant nobilibus, quibus in hos eadem omnia sunt iura, quae
dominis in servos.

Sed de his duobus generibus alterum est druidum, alterum equitum.
Illi rebus divinis intersunt, sacrificia publica ac privata procurant,
religiones interpretantur: ad eos magnus adulescentiam numerus
disciplinae causa concurrit, magnoque hi sunt apud eos honore. Nam
fere de omnibus controversiis publicis privatisque constituunt et, si quod
est admissum facinus, si caedes facta, si de hereditate, si de finibus
controversia est, idem decernunt, praemia poenasque constituunt; si qui
aut privatus aut populus eorum decreto non stetit. sacrificiis interdicunt.
Haec poena apud eos est gravissima. Quibus ita est interdictum, hi
numero impiorum ac sceleratorum habentur, his omnes decedunt, aditum
sermonemque defugiunt, ne quid ex contagione incommodi accipiant,
neque his petentibus ius redditur neque honos ullus communicatur. His
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autem omnibus druidibus praeest unus, qui summam inter eos habet
auctoritatem. Hoc mortuo aut, si qui ex reliquis excellit dignitate,
succedit, aut, si sunt plures pares, suffragio druidum, nonnumquam etiam
armis de principatu contendunt. Hi certo anni tempore in finibus
Carnutum, quae regio totius Galliae media habetur, considunt in loco
consecrato. Huc omnes undique, qui controversias habent, conveniunt
eorumque decretis iudiciisque parent.

XIV

Druides a bello abesse consuerunt neque tributa una cum reliquis
pendunt, militiae vacationem omniumque rerum habent immunitatem.

XV

Alterum genus est equitum. Hi, cum est usus atque aliquod bellum
incidit (quod fere ante Caesaris adventum quotannis accidere solebat uti
aut ipsi iniurias inferrent aut illatas propulsârent), omnes in bello versantur,
atque ut quisque est genere copiisque amplissimus, ita plurimos circum
se ambactos clientesque habet. Hanc unam gratiam potentiamque noverunt.

XVI

Natio est omnium Gallorum admodum dedita religionibus, atque ob eam
causam, qui sunt affecti gravioribus morbis quique in proeliis periculisque
versantur, aut pro victimis homines immolant aut se immolaturos vovent
administrisque ad ea sacrificia druidibus utuntur, quod, pro vita hominis nisi
hominis vita reddatur, non posse aliter deorum immortalium numen placari
arbitrantur, publiceque eiusdem generis habent instituta sacrificia. Alii immani
magnitudine simulacra habent, quorum contexta viminibus membra vivis
hominibus complent; quibus succensis circumventi flamma exanimantur hom-
ines. Supplicia eorum, qui in furto aut in latrocinio aut aliqua noxa sint
comprehensi, gratiora dis immortalibus esse arbitrantur; sed, cum eius generis
copia deficit, etiam ad innocentium supplicia descendunt.

XVII

Deum maxime Mercurium colunt: huius sunt plurima simulacra, hunc
omnium inventorem artium ferunt, hunc viarum atque itinerum ducem, hunc
ad quaestus pecuniae mercaturasque habere vim maximam arbitrantur. Post
hunc Apollinem et Martem et Iovem et Minervam. De his eandem fere, quam
reliquae gentes, habent opinionem. Apollinem morbos depellere, Minervam
operum atque artificiorum initia tradere, Iovem imperium caelestium tenere,
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Martem bella regere. Huic, cum proelio dimicâre constituerunt, ea, quae bello
ceperint, plerumque devovent; cum superaverunt, animalia capta immolant
reliquasque res in unum locum conferunt. Multis in civitatibus harum rerum
exstructos tumulos locis consecratis conspicâri licet; neque saepe accidit, ut,
neglecta quispiam religione aut capta apud se occultâre aut posita tollere
auderet, gravissimumque ei rei supplicium cum cruciatu constitum est.

XVIII

Galli se omnes ab Dite patre prognatos praedicant idque ab druidibus
proditum dicunt. Ob eam causam spatia omnis temporis non numero
dierum, sed noctium finiunt; dies natales et mensium et annorum initia
sic observant, ut noctem dies subsequatur. In reliquis vitae institutis hoc
fere ab reliquis differunt, quod suos liberos, nisi cum adoleverunt, ut
munus militiae sustinere possint, palam ad se adîre non patiuntur filiumque
puerili aetate in publico in conspectu patris assistere turpe ducunt.

XIX

Viri, quantas pecunias ab uxoribus dotis nomine acceperunt, tantas ex
suis bonis aestimatione facta cum dotibus communicant. Huius omnis
pecuniae coniunctim ratio habetur fructusque servantur; uter eorum vita
superavit, ad eum pars utriusque cum fructibus superiorum temporum pervenit
Viri in uxoribus, sicut in liberos, vitae necisque habent potestatem; et cum
pater familiae illustriore loco natus decessit, eius propinqui conveniunt et, de
morte si res in suspicionem venit, de uxoribus in servilem modum quaestionem
habent et, si compertum est, igni atque omnibus tormentis excruciatas
interficiunt. Funera sunt pro cultu Gallorum magnifica et sumptuosa;
omniaque, quae vivis cordi fuisse arbitrantur, in ignem inferunt, etiam
animalia, at paulo supra hanc memoriam servi et clientes, quos ab iis dilectos
esse constabat, iustis funeribus confectis una cremabantur.

XX

Quae civitates commodius suam rem publicam administrare existi-
mantur, habent legibus sanctum, si quis quid de re publica a finitimis
rumore aut fama acceperit, uti ad magistratum deferat neve cum quo
alio communicet, quod saepe homines temerarios atque imperitos falsis
rumoribus terreri et ad facinus impelli et de summis rebus consilium
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capere cognitum est. Magistratus, quae visa sunt, occultant, quaeque
esse ex usu iudicaverunt, multitudini produnt. De re publica nisi per
concilium loqui non conceditur.

De Germanis

XXI

Germani multum ab hac consuetudine differunt. Nam neque druides
habent, qui rebus divinis praesint, neque sacrificiis student. Deorum
numero eos solos ducunt, quos cernunt et quorum aperte opibus iuvantur,
Solem et Vulcanum et Lunam, reliquos ne fama quidem acceperunt. Vita
omnis in venationibus atque in studiis rei militaris consistit ab parvulis
labôri ac duritiae student.

XXII
Agricultûrae non student, maiorque pars victus eorum in lacte, caseo,

carne consistit. Neque quisquam agri modum certum aut fines habet
proprios, sed magistratus ac principes in annos singulos gentibus
cognationibusque hominum, qui tum una coierunt, quantum et quo loco
visum est agri, attribuunt atque anno post alio transîre cogunt. Eius rei
multas afferunt causas: ne assidua consuetudine capti studium belli
gerendi agricultûra commutent; ne latos fines parâre studeant
potentioresque humiliores possessionibus expellant; ne accuratius ad
frigora atque aestus vitandos aedificent, ne qua oriatur pecuniae
cupiditas, qua ex re factiones dissensionesque nascuntur; ut animi aequi-
tate plebem contineant, cum suas quisque opes cum potentissimis aequâri
videat.

XXIII

Civitatibus maxima laus est quam latissimas circum se vastâtis
finibus solitudines habere. Hoc proprium virtutis existimant expulsos
agris finitimos cedere neque quemquam prope audere consistere: simul
hoc se fore tutiores arbitrantur repentinae incursionis timore sublato.
Cum bellum civitas aut illatum defendit aut infert, magistratus, qui ei
bello praesint, ut vitae necisque habeant potestatem, deliguntur. In pace
nullus est commûnis magistratus, sed principes regionum atque pagorum
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inter suos ius dicunt controversiasque minuunt. Latrocinia nullam ha-
bet infamiam, quae extra fines cuiusque civitâtis fiunt, atque ea iuventutis
exercendae ac desidiae minuendae causa fieri praedicant. Atque ubi
quis ex principibus in consilio dixit se ducem fore, qui sequi velint,
profiteantur, consurgunt ii, qui et causam et hominem probant suumque
auxilium pollicentur atque a multitudine collaudantur; qui ex his secuti
non sunt, in desertorum ac proditorum numero ducuntur, omniumque
his rerum postea fides derogatur. Hospitem violâre fas non putant; qui
quacumque de causa ad eos venerunt, ab iniuria prohibent sanctos habent,
hisque omnium domus patent victusque communicatur.

MARCUS TULLILIS CICERO
(106�43 ðð. äî Ð. Õ.)

DE OFFICIIS

De homine (1, 4)

Principio generi animantium omni est a natûra tributum, ut se, vi-
tam corpusque tueatur, declinet ea, quae nocitûra videantur, omniaque,
quae sint ad vivendum necessaria, anquirat et paret, ut pastum, ut latibula,
ut alia generis eiusdem. Commûne item animantium omnium est
coniunctionis appetitus procreandi causa et cura quaedam eorum, quae
procreata sunt. Sed inter hominem et beluam hoc maxime interest, quod
haec tantum, quantum sensu movetur, ad id solum, quod adest quodque
praesens est, se accommodat, paulum admodum sentiens praeteritum
aut futurum. Homo autem, quod rationis, est particeps, per quam
consequentia cernit, causas rerum videt earumque praegressus et quasi
antecessiones non ignorat, similitudines comparat rebusque praesentibus
adiungit atque adnectit futûras, facile totius vitae cursum videt ad eamque
degendam praeparat res necessarias. Eademque natura vi rationis hom-
inem conciliat homini et ad orationis et ad vitae societatem ingeneratque
inprimis praecipuum quendam amorem in eos, qui procreati sunt,
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impellitque, ut hominum coetus et celebrationes et esse et a se obiri
velit, ob easque causas studeat parâre ea, quae suppeditent ad cultum et
ad victum, nec sibi soli, sed coniugi, liberis ceterisque, quos caros habeat
tuerique debeat: quae cura exsuscitat etiam animos et maiores ad rem
gerendam facit. In primisque hominis est propria veri inquisitio atque
investigatio. Itaque cum sumus necessariis negotiis curisque vacui, tum
avemus aliquid videre, audîre, addiscere, cognitionemque rerum aut
occultarum aut admirabilium ad beate vivendum necessariam ducimus.
Ex quo intellegitur quod verum, simplex sincerumque sit, id esse natûrae
hominis aptissimum. Huic veri videndi cupiditati adiuncta est appetitio
quaedam principatus, ut nemini parere animus bene informatus a natûra
velit nisi praecipienti aut docenti aut utilitâtis causa iuste et legitime
imperanti ex quo magnitudo animi existit humanarumque rerum
contemptio. Nec vero illa parva vis natûrae est rationisque, quod unum
hoc animal sentit, quid sit ordo, quid sit quod deceat, iri factis dictisque
qui modus. Itaque eorum ipsorum quae aspectu sentiuntur, nullum aliud
animal pulchritudinem, venustatem, covenientiam partium sentit.

De iustitia (1, 7)

Sed iustitiae primum munus est, ut ne cui quis noceat nisi lacessitus
iniuria, deinde ut communibus pro communibus utatur, privâtis ut suis�
Sed quoniam, ut praeclare scriptum est a Platone, non nobis solum nati
sumus ortusque nostri partem patria vindicat, partem amîci, atque, ut placet
stoicis, quae in terris gignuntur ad usum hominum omnia creari, homines
autem hominum causa esse generatos, ut ipsi inter se aliis alii prodesse
possent, in hoc natûram debemus ducem sequi, commûnes utilitates in
medium afferre mutatione officiorum, dando accipiendo, tum artibus, tum
opera, tum facultatibus devincîre hominum inter homines societatem.
Fundamentum autem iustitiae est fides, id est dictorum conventorumque
constantia et veritas.

De iniustitia (I, 7; 13)

Sed iniustitiae genera duo sunt: unum eorum, qui inferunt, alterum
eorum, qui ab iis, quibus infertur, si possunt, non poropulsant iniuriam.
Nam qui iniuste impetum in quempiam facit aut ira aut aliqua perturbatione
incitatus, is quasi manus afferre videtur socio; qui autem non defendit
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nec obsistit, si potest, iniuriae, tam est in vitio quam si parentes aut amîcos
aut patriam deserat.

At illae quidem iniuriae, quae nocendi causa de industria inferuntur,
saepe a metu proficiscuntur, cum is, qui nocere alteri cogitat, timet, ne,
nisi id fecerit, ipse aliquo afficiatur incommodo, maximam autem partem
ad iniuriam faciendam adgrediuntur, ut adipiscantur ea, quae
concupiverunt; in quo vitio latissime patet avaritia… Cum autem duobus
modis, id est aut vi aut fraude, fiat iniuria, fraus quasi vulpeculae, vis
leonis videtur; utrumque homine alienissimum, sed fraus odio digna
maiore. Totius autem iniustitiae nulla capitalior, quam eorum, qui tum,
cum maxime fallunt id agunt, ut viri boni esse videantur.

1. manus afferre (+ dat.) — ÷èíèòè íàñèëüñòâî, íàïàäàòè. 2.
maximam partem — îñîáëèâî ÷àñòî, ïåðø çà âñå 3. latissime patet —
çàéìàº äóæå âåëèêå ì³ñöå.

De societate humana (I, 16�17)

Optime autem societas hominum coniunctioque servabitur, si, ut
quisque erit coniunctissimus, ita in eum benignitâtis plurimum conferetur.
Sed quae natûrae principia sunt communitâtis et societâtis humanae,
repetendum videtur altius. Est enim primum, quod cernitur in universi
generis humani societate. Eius autem vinculum est ratio et oratio, quae
docendo, discendo, communicando, disceptando, iudicando conciliat in-
ter se homines coniungitque naturali quadam societate, neque ulla re
longius absumus a natûra ferarum, in quibus inesse fortitudinem saepe
dicimus, ut in equis, in leonibus, iustitiam, aequitatem, bonitatem non
dicimus, sunt enim rationis et orationis expertes. Ac latissime quidem
patens hominibus inter ipsos, omnibus inter omnes societas haec est: in
qua omnium rerum, quas ad commûnem hominum usum natûra genuit,
est servanda communitas, ut, quae discripta sunt legibus et iure civili,
haec ita teneantur, ut est constitutum legibus ipsis, cetera sic observentur,
ut in Graecorum proverbio est; amicorum esse communia omnia. Sed
cum omnia ratione animoque lustraris omnium societatum nulla est gravior,
nulla carior quam ea, quae cum re publica est uni cuique nostrum. Cari
sunt parentes, cari liberi, propinqui familiâres, sed omnes omnium caritates
patria una complexa est, pro qua quis bonus dubitet mortem oppetere, si
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ei sit profuturus? Quo est detestabilior istorum immanitas, qui lacerarunt
omni scelere patriam et in ea funditus delenda occupati et sunt et fuerunt.
Sed si contentio quaedam et comparatio fiat, quibus plurimum tribuendum
sit officii, principes sint patria et parentes, quorum beneficiis maximis
obligati sumus, proximi liberi totaque domus, quae spectat in nos solos
neque aliud ullum potest habere perfugium, deinceps bene convenientes
propinqui quibuscum commûnis etiam fortûna plerumque est. Quam ob
rem necessaria praesidia vitae debentur iis maxime, quos ante dixi, vita
autem victusque commûnis, consilia, sermones, cohortationes, consolatio-
nes, interdum etiam obiurgationes in amicitiis vigent maxime, estque ea
iucundissima amicitia, quam similitudo morum coniugavit.

PRO CAECINA

In laudem iuris civilis (70 � 75)

Qui ius civile contemnendum putat, is vincula revellit non modo
iudiciorum, sed etiam utilitâtis vitaeque commûnis. Qui autem interpretes
iuris vituperat, si imperitos iuris esse dicit, � de hominibus non de iure
civili detrahit; sin peritis non putat esse obtemperandum, � non homines
laedit, sed leges ac iura labefactat. Quod vobis venîre in mentem profecto
necesse est, nihil esse in civitate tam diligenter, quam ius civile retinendum.
Etenim, hoc sublato, nihil est, quare exploratum cuiquam possit esse, quid
suum aut quid alienum sit. Quid enim refert aedes aut fundum relictum a
patre aut aliqua ratione habere bene partum, si incertum sit, quae cum
omnia tua iure mancipii sint ea possisne retinere? si parum sit communitum
ius? si civili ac publica lege contra alicuius gratiam teneri non potest?
quid, inquam, prodest fundum habere, si, quae decentissime descripta a
maioribus iura finium, possessionum, aquarum itinerumque sunt, haec
perturbâri aliqua ratione commutarique possunt? Mihi credite, maior
hereditas venit unicuique vestrum in iisdem bonis a iure et a legibus,
quam ab iis, a quibus illa ipsa bona relicta sunt� Fundus a patre relinqui
potest, at usucapio fundi, hoc est finis sollicitudinis ac periculi litium,
non a patre relinquitur, sed a legibus.

Quapropter non minus diligenter ea quae a maioribus accepistis, pub-
lica patrimonia iuris, quam privatae rei vestrae, retinere debetis.
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IN CATILINAM ORATIO PRIMA

Quousque tandem abutere, Catilina, patientia nostra? Quam diu etiam
furor iste tuus nos eludet? Quem ad finem sese effrenata iactabit audacia?
Nihilne te nocturnum praesidium Palatii, nihil urbis vigiliae, nihil timor
populi, nihil concursus bonorum omnium, nihil hic munitissimus habendi
senatus locus, nihil horum ora vultusque moverunt? Patere tua consilia
non sentis? Constrictam iam horum omnium scientia teneri coniurationem
tuam non vides? Quid proxima, quid superiore nocte egeris, ubi fueris,
quos convocaveris, quid consilii ceperis, quem nostrum ignorâre arbitraris?
O tempora, o mores! Senatus haec intellegit, consul videt � hic tamen
vivit. Vivit? Immo vero etiam in senatum venit, fit publici consilii parti-
ceps, notat et designat oculis ad caedem unumquemque nostrum: nos
autem, fortes viri, satis facere reipublicae videmur, si istius furorem ac
tela vitemus. Ad mortem te, Catilina, duci iussu consulis iam pridem
oportebat, in te conferri pestem, quam tu in nos iam diu machinaris.

Fuit, fuit ista quondam in hac republica virtus, ut viri fortes acrioribus
suppliciis civem perniciosum quam acerbissimum hostem coërcerent.
Habemus senatus consultum in te, Catilina, vehemens et grave; non deest
reipublicae consilium neque auctoritas huius ordinis: nos, nos, dico aperte,
consules desumus.

GAIUS VALERIUS CATULLUS
(ïðèáë. 87�54 ðð. äî Ð. Õ.)

III

Lúget(e), ó Venerés Cupídinésque

Ét quantúm (e)st hominúm venústiórum!
Pásser mórtuus ést meaé puéllae,
Pásser, déliciáe meaé puéllae,
Quém plus íll(a) oculís suís amábat:
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Nám mellítus erát suámque nórat
Ípsam tám bene, quám puélla mátrem,
Néc ses(e) á gremi(o) ílliús movébat,
Séd circúmsiliéns mod(o) húc, mod(o) ílluc
Ád solám domin(am) úsque pípiábat.

Quí nunc ít per itér tenébricósum
Ílluc, únde negánt redíre quémquam.
Át vobís male sít , maláe tenébrae
Órci, qu(ae) ómnia bélla dévorátis:

Tám bellum mihi pásser(em) ábstulístis:
Ó factúm male! Ó misélle pásser!
Túa núnc operá meaé puéllae
Fléndo túrgidulí rubént océlli.

XXVII

Mínistér vetulí puér Falérni,
Ínger mí calicés amárióres,
Út lex Póstumiáe iubét magístrae
Ébri(a) ácin(a) ébriósióris,
Át vos quó lubet hínc abíte, lýmphae,
Víni pérniciés, et ad sevéros
Mígrat(e): híc merus ést Thyóniánus.

XXXIX

Egnátiús, quod cándidós habét déntes,
Renídet úsque quáque, sei ad réi véntum (e)st
Subsélliúm, c(um) orátor éxcitát flétum,
Renídet ílle, s(i) ád pií rogum fíli
Lugétur, órba cum flet únicúm máter,
Renídet ílle, quícquid ést, ubícúmqu(e) est,
Quodcúmqu(e) agít, renídet. Húnc habét mórbum
Nequ(e) élegánt(em), ut árbitrór, nequ(e) úrbánum.
Quaré monéndum (e)st té mihí, bon(e) Égnáti,
S(i) urbánus, ésses áut Sabínus áut Tíburs
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Aut párcus Úmber áut obésus Étrúscus
Aut Lánuvínus áter átque déntátus
Aut Tránspadánus, út meós quoqu(e) áttíngam,
Aut quílibét, qui púritér lavít déntes,
Tamén reníder(e) úsque quáque té nóllem:
Nam rís(u) inépto rés inéptiór núlla (e)st.

XLIII
Sálve, néc minimó puélla náso.
Néc belló pede, néc nigrís océllis,
Néc longís digitís, nec óre sícco,
Néc sané nimis élegánte língua,
Décoctóris amíca Fórmiáni.
Tén(e) província nárrat ésse béllam,
Técum Lésbia nóstra cómparátur?
Ó saecl(um) ínsapiéns et ínfacétum!

LI
Ílle mi par ésse deó vidétur,
Ílle, sí fas ést, superáre dívos,
Quí sedéns advérsus idéntidém te

Spéctat et áudit

Dúlce rídentém, miseró quod ómnes
Éripít sensús mihi: nám simúl te,
Lésbi(a), áspexí, nihil ést supér mi

Vócis in óre,

Língua séd torpét, tenuís sub ártus
Flámma démanát, sonitú suópte
Tintinánt aurés, geminá tegúntur

Lúmina nócte.

LXX

Núlli sé dicít muliér mea núbere málle,
Quám mihi, nón si sé Iúppiter ípse petát.
Dícit, séd muliér cupidó quod dícit amánti,
Ín vent(o) ét rapidá scríber(e) opórtet aquá.
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LXXII

Dícebás quondám solúm te nósse Catúllum,
Lésbia, néc prae mé vélle tenére Iovém.

Dílexí tum té non tánt(um), ut vúlgus amícam,
Séd pater út gnatós díligit ét generós,

Núnc te cógnoví: quar(e), éts(í) impénsius úror,
Múlto mí tamen és vílior ét leviór.

«Quí potis ést?», inquís. Quod amánt(em) iniúria tális
Cógit amáre magís, séd bene vélle minús.

LXXXV

Ód(i) et amó. Quar(e) íd faciám, fortásse requíris.
Néscio, séd fierí sénti(o) et éxcruciór.

LXXXVII

Núlla potést muliér tantúm se dícer(e) amátam
Vére, quánt(um) a mé, Lésbi(a), amáta meá (e)s.

Núlla fidés ulló fuit únquam fóedere tánta,
Quánt(a) in amóre tu(o) éx párte repérta meá (e)st.

Núnc est méns didúcta tuá, mea Lésbia, cúlpa,
Átqu(e) ita s(e) óffició pérdidit ípsa suó,

Út iam néc bene vélle queát tibi, s(i) óptima fías,
Néc desíster(e) amár(e), ómnia si faciás.

CIX

Iúcundúm, mea víta, mihí propónis amórem
Húnc nostr(um) ínter nós pérpetuúmque foré.

Dí magní, facit(e) út veré promíttere póssit
Átqu(e) id sínceré dícat et éx animó,

Út liceát nobís totá prodúcere víta
Áetern(um) hóc sanctáe fóedus amícitiáe.
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INSTITUTIONES GAII
LIBER I

9. Et quidem summa divisio de iure personarum haec est, quod omnes
homines aut liberi sunt aut servi

10. Rursus liberorum hominum alii ingenui sunt, alii libertini.
11. Ingenui sunt qui liberi nati sunt? libertini, qui ex iusta servitute

manumissi sunt.
12. Rursus libertinorum tria sunt genera: nam aut cives Români aut

Latîni aut dediticiorum numero sunt. De quibus singulis despiciamus: ac
prius de dediticiis.

13. Lege itaque Aelia Sentia cavetur, ut qui servi a dominis poenae
nomine vincti sint, quibusve stigmata inscripta sint, deve quibus ob noxam
quaestio tormentis habita sit, et in ea noxa fuisse convicti sint, quive ut
ferro aut cum bestiis depugnâret traditi sint, inve ludum custodiamve
coniecti fuerint, et postea vel ab eodem domino vel ab alio manumissi,
eiusdem conditionis liberi fiant, cuius conditionis sunt peregrini dediticii.

14. Vocantur autem peregrini dediticii hi, qui quondam adversus
populum Românum armis susceptis pugnaverunt, deinde victi se
dediderunt.

15. Huius ergo turpitudinis servos quocumque modo et cuiuscumque
aetâtis manumissos, etsi pleno iure dominorum fuerint, num quam aut
cives Românos aut Latînos fieri dicemus, sed omni modo dediticiorum
numero constitui intellegemus.

16. Si vero in nullo tali turpitudine sit servus, manumissum modo
civem Românum modo Latînum fieri dicemus.

17. Nam in cuius persona tria haec concurrunt, ut maior sit annorum
triginta, et ex iure Quiritium domini, et iusta ac legitima manumissione
liberetur, id est vindicta aut censu aut testamento, is civis Românus fit;
sin vero aliquid eorum deerit, Latînus erit.

18. Quod autem de aetate servi requiritur, lege Aelia Sentia
introductum est. Nam ea lex minores XXX annorum servos non aliter
voluit manumissos cives Românos fieri, quam si vindicta, apud consilium
iusta causa manumissionis approbata, liberati fuerint.

19. Iusta autem causa manumissionis est veluti si quis filium filiamve
aut fratrem sororemve naturalem, aut alumnum, aut paedagogum, aut
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servum procuratoris habendi gratia, aut ancillam matrimonii causa, apud
consilium manumittat.

20—22. Consilium autem adhibetur in urbe Roma quidem quinque
senatorum et quinque equitum Romanorum puberum; in provinciis autem
viginti recuperatorum civium Romanorum, idque fit ultimo die conventus,
sed Romae servi certis diebus apud consilium manumittuntur. Maiores
vero triginta annorum servi semper manumitti solent, adeo ut vel in tran-
situ manumittantur, veluti cum praetor aut proconsul in balneum, vel in
theatrum eat. Nunc vero qui hoc modo manumissi sunt, Latîni Iuniani
dicuntur, Latîni ideo, quia assimulati sunt Latînis colonariis, Iuniani ideo
quia per legem Iuniam libertatem acceperunt, cum olim servi viderentur
esse.

23. Non tamen illis permittit lex Iunia vel ipsis testamentum facere,
vel ex testamento alieno capere, vel tutores testamento dari.

24. Quod autem diximus ex testamento eos capere non posse, ita
intellegemus, ne quid directo hereditâtis legatorumve nomine eos posse
capere possunt.

25. Hi vero qui dediticiorum numero sunt, nullo modo ex testamento
capere possunt, non magis quam quilibet peregrinus, nec ipsi testamen-
tum facere possunt, secundum id quod plerisque placuit.

26. Pessima itaque libertas eorum est, qui dediticiorum numero sunt,
nec ulla lege aut senatusconsulto aut constitutione principali aditus illis
ad civitatem Românam datur.

27. Quin etiam in urbe Roma vel intra centesimum urbis Romae
miliarium morâri prohibentur; et si qui contra fecerint, ipsi bonaque eorum
publice venîre iubentur ea conditione, ut ne in urbe Roma vel intra
centesimum urbis Romae miliarium serviant, neve umquam manu-
mittantur, et si manumissi fuerint, servi populi Români esse iubentur. Et
haec ita lege Aelia Sentia comprehensa sunt…

36. Non tamen cuicumque volenti manumittere licet.
37. Nam is qui in fraudem creditôrum vel in fraudem patroni

manumittit, nihil agit, quia lex Aelia Sentia impedit libertatem.
38. Item eadem lege minori XX annorum domino non aliter

manumittere permittitur, quam si vindicta apud consilium iusta causa
manumissionis approbata fuerit.
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39. Iustae autem causae manumissionis sunt veluti si quis patrem aut
matrem aut paedagogum aut collactaneum manumittat…

42. Praeterea lege Fulvia Caninia certus modus constitutus est in servis
testamento manumittendis.

43. Nam ei, qui plures quam duos neque plures quam decem servos
habebit, usque ad partem dimidiam eius numeri manumittere permittitur,
ei vero» qui plures quam X neque plures quam XXX servos habebit, usque
ad tertiam partem eius numeri manumittere permittitur. At ei qui plures
quam XXX neque plures quam centum habebit, usque ad partem quartam
manumittendi potestas datur. Novissime ei, qui plures quam C nec plures
quam D habebit, non plures manumittere permittitur quam quintam partem:
neque plures numerantur, sed praescribit lex, ne cui plures manumittere
liceat, quam C. Quodsi quis unum servum omnino aut duos habet,
dumtaxat, nihil de eo lege cavetur et ideo liberam habet potestatem
manumittendi.

44. Ac ne ad eos quidem omnino haec lex pertinet, qui sine testa-
mento manumittunt. Itaque licet iis, qui vindicto aut censu inter amîcos
manumittunt, totam familiam suam liberâre, scilicet si alia causa non
impediat libertatem.

D I G E S T A (I, II)

DE ORIGINE IURIS
ET OMNIUM MAGISTRATUUM

ET SUCCESSIONE PRUDENTIUM

2. Pomponius libro singulâri enchiridii. Necessarium itaque nobis
videtur ipsius iuris originem atque processum demonstrare.

1. Et quidem initio civitâtis nostrae populus sine lege certa, sine iure
certo primum agere instituit omniaque manu a regibus gubernabantur.

2. Postea aucta ad aliquem modum civitate ipsum Romulum traditur
populum in triginta partes divisisse, quas partes curias appellavit propterea,
quod tunc rei publicae curam per sententias partium earum expediebat.
Et ita leges quasdam et ipse curiatas ad populum tulit: tulerunt et sequentes
reges. Quae omnes conscriptae exstant in libro Sexti Papirii, qui fuit illis
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temporibus, quibus Superbus Demarati Corinthii filius, ex principalibus
viris. Is liber, ut diximus, appellatur ius civile Papirianum, non quia
Papirius de suo quicquam ibi adiecit, sed quod leges sine ordine latas in
unum composuit.

3. Exactis deinde regibus lege tribunicia omnes leges hae exoleverunt
iterumque coepit populus Românus incerto magis iure et consuetudine
aliqua uti, quam per latam legem, idque prope viginti annis passus est.

4. Postea ne diutius hoc fieret, placuit publica auctoritate decem
constitui viros, per quos peterentur leges a Graecis civitatibus et civitas
fundaretur legibus: quas in fabulas eboreas perscriptas pro rostris
composuerunt, ut possint leges apertius percipi: datumque est eis ius eo
anno in civitate summum, uti leges et corrigerent, si opus esset, et
interpretarentur neque provocatio ab eis sicut a reliquis magistratibus fieret.
Qui ipsi animadverterunt aliquid deesse istis primis legibus ideoque
sequenti anno alias duas ad easdem tabulas adiecerunt: et ita ex accedenti
appellatae sunt leges duodecim tabularum. Quarum ferendarum auctorem
fuisse decemviris Hermodorum quendam Ephesium exulantem in Italia
quidam rettulerunt.

5. His legibus latis coepit (ut naturaliter evenire solet, ut interpretatio
desideraret prudentium auctoritatem) necessarium esse disputationem fori.
Haec disputatio et hoc ius, quod sine scripto venit compositum a
prudentibus, propria parte aliqua non appellatur ut ceterae partes iuris
suis nominibus designantur, datis propriis nominibus ceteris partibus, sed
communi nomine appellatur ius civile.

6. Deinde ex his legibus eodem tempore fere actiones compositae
sunt, quibus inter se homines disceptarent: quas actiones ne populus prout
vellet institueret, certas sollemnesque esse voluerunt: et appellatur haec
pars iuris legis actiones, id est legitimae actiones, Et ita eodem paene
tempore tria haec iura nata sunt leges duodecim tabularum, ex his fluere
coepit ius civile, ex isdem legis actiones compositae sunt. Omnium tamen
harum et interpretandi scientia et actiones apud collegium Pontificum
erant, ex quibus constituebatur, quis quoquo anno praeesset privatis. Et
fere populus annis prope centum hac consuetudine usus est.

7. Postea cum Appius Claudius proposuisset et ad formam redegisset
has actiones, Gnaeus Flavius scriba eius libertini filius subreptum librum
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populo tradidit, et adeo gratum fuit id munus populo, ut tribunus plebis
fieret et senator et aedilis curulis. Hic liber, qui actiones continet, appellatur
ius civile Flavianum, sicut ille ius civile Papirianum: nam nec Gnaeus
Flavius de suo quicquam adiecit libro. Augescente civitate quia deerant
quaedam genera agendi, non post multum temporis spatium Sextus Aelius
alias actiones composuit et librum populo dedit, qui appellatur ius
Aelianum.

8. Deinde cum esset in civitate lex duodecim tabularum et ius civile,
essent et legis actiones, evenit, ut plebs in discordiam eum patribus
perveniret et secederet sibique iura constitueret, quae iura plebi scita
vocantur. Mox cum revocata est plebs, quia multae discordiae nascebantur
de his plebis scitis, pro legibus placuit et ea observari lege Hortensias et
ita factum est, ut inter plebis scita et legem species constituendi interesset,
potestas autem eadem esset.

9. Deinde quia difficile plebs convenire coepit, populus certe multo
difficilius in tanta turba hominum, necessitas ipsa curam rei publicae ad
senatum deduxit ita coepit senatus se interponere et quidquid constituisset
observabatur, idque ius appellabatur senatus consultum.

10. Eodem tempore et magistratus iura reddebant et ut scirent cives,
quod ius de quaque re quisque dicturus esset, seque praemunirent, edicta
proponebant. Quae edicta praetorum ius honorarium constituerunt hono-
rarium dicitur, quod ab honore praetoris venerat.

11. Novissime sicut ad pauciores iuris constituendi vias transisse ipsis
rebus dictantibus videbatur per partes, evenit, ut necesse esset rei publi-
cae per unum consilii (nam senatus non perinde omnes provincias probe
gerere poterat igitur constituto principe datum est ei ius, ut quod
constituisset, ratum esset.

12. Ita in civitate nostra aut iure, id est lege, constituitur aut est
proprium ius civile, quod sine scripto in sola prudentium interpretatione
consistit aut sunt legis actiones, quae formam agendi continent, aut plebi
scitum, quod sine auctoritate patrum est constitutum, aut est magistratuum
edictum, unde ius honorarium nascitur, aut senatus consultum, quod solum
senatu constituente inducitur sine lege, aut est principalis constituta id est
ut quod ipse princeps constituit pro lege servetur.
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NOVUM TESTAMENTUM
EVANGELIUM SECUNDUM LUCAM

1, 26—33

26. …Missus est Angelus Gabriel a Deo in civitatem Galilaeae, cui
nomen Nazareth, 27 ad Virginem desponsatam viro, cui nomen erat
Ioseph, de domo David, et nomen virginis Maria. 28. Et ingressus Ange-
lus ad eam dixiti: Ave, gratia plena, Dominus tecum, benedicta tu in
mulieribus, 29. Quae cum audisset, turbata est in sermone eius, et cogitabat
qualis esset ista salutatio. 30. Et ait Angelus ei: Ne timeas, Maria;, invenisti
enim gratiam apud Deum: 31. ecce concipies in utero, et paries filium, et
vocabis nomen eius IESUM. 32. Hic erit magnus, et Filius Altissimi
vocabitur, et dabit illi Dominus Deus sedem David patris eius: 33. et
regnabit in domo Iacob in aeternum, et regni eius non erit finis…

2, 1—20

1. Factum est autem in diebus illis, exiit edictum a Caesare Augusto
ut describeretur universus orbis. 2. Haec descriptio prima, facta est a
praeside Syriae Cyrino: 3. et ibant omnes ut profiterentur singuli in suam
civitatem. 4. Ascendit autem et Ioseph a Galilaea de civitate Nazareth in
Iudaeam in civitatem David: quae vocatur Bethlehem: eo quod esset de
domo, et familia David, 5. ut profiteretur cum Maria desponsata sibi uxore
praegnante. 6. Factum est autem, cum essent ibi, impleti sunt dies ut
pareret. 7. Et peperit filium suum primogenitum, et pannis eum involvit,
et reclinavit eum in praesepio; quia non erat eis locus in diversorio. 8. Et
pastores erant in regione eadem vigilantes, et custodientes vigilias noctis
super gregem suum. 9. Et ecce angelus Domini stetit iuxta illos, et claritas
Dei circumfulsit illos, et timuerunt timore magno. 10. Et dixit illis angelus:
Nolite timere: ecce enim evangelizo vobis gaudium magnum, quod erit
omni populo: 11. quia natus est vobis hodie Salvator, qui est Christus
Dominus in civitate David. 12. Et hoc vobis signum: Invenietis infantem
pannis involutum, et positum in praesepio. 13. Et subito facta est cum
angelo multitudo militiae caelestis laudantium Deum et dicentium:

14. Gloria in altissimis Deo,
et in terra pax hominibus bonae voluntatis.
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15. Et factum est, ut discesserunt ab eis Angeli in caelum: pastores
loquebantur ad invicem: Transeamus usque Bethlehem, et videamus hoc
verbum, quod factum est, quod Dominus ostendit nobis. 16. Et venerunt
festinantes: et invenerunt Mariam, et Ioseph, et infantem positum in
praesepio. 17. Videntes autem cognoverunt de verbo, quod dictum erat
illis de puero hoc. 18. Et omnes, qui audierunt, mirati sunt: et de his, quae
dicta erant a pastoribus ad ipsos. 19. Maria autem conservabat omnia verba
haec, conferens in corde suo. 20. Et reversi sunt pastores glorificantes, et
laudantes Deum in omnibus, quae audierant, et viderant sicut dictum est
ad illos.

EVANGELIUM SECUNDUM MATTHAEUM

1. Cum ergo natus esset Iesus in Bethlehem Iuda in diebus Herodis
regis, ecce Magi ab oriente venerunt Ierosolymam 2. dicentes: Ubi est,
qui natus est rex Iudaeorum? Vidimus enim stellam eius iri oriente et
venimus adorare eum. 3. Audiens autem Herodes rex, turbatus est, et omnis
Ierosolyma cum illo. 4. Et congregans omnes principes sacerdotum, et
Scribas populi, sciscitabatur ab eis ubi Christus nasceretur. 5. At illi
dixerunt ei: In Bethlehem Iudae: Sic enim scriptum est per Prophetam:

6. Et tu Bethlehem terra Iuda,
nequaquam minima es in principibus Iuda:

ex te enim exiet dux,
qui regat populum meum Israel.

7. Tunc Herodes clam vocatis Magis diligenter didicit ab eis tempus
stellae, quae apparuit eis: 8. et mittens illos in Bethlehem, dixit: Ite, et
interrogate diligenter de puero: et cum inveneritis, renunciate mihi, ut et
ego veniens adorem eum. 9. Qui autem audissent regem, abierunt.

Et ecce stella, quam viderant in oriente, antecedebat eos, usque dum
veniens staret supra, ubi erat puer. 10. Videntes autem stellam gavisi sunt
gaudio magno valde. 11. Et intrantes domum invenerunt puerum cum Maria
matre eius, et procidentes adoraverunt eum, et, apertis thesauris suis,
obtulerunt ei munera, aurum, thus, et myrrham. 12. Et responso accepto
in somnis ne redirent ad Herodem, per aliam viam reversi sunt in regionem
suam.
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13. Qui cum recessisent, ecce angelus Domini apparuit in somnis
Ioseph, dicens: Surge, et accipe puerum, et matrem eius, et fuge in
Aegyptum, et esto ibi usque dum dicam tibi. Futurum est enim ut Herodes
quaerat puerum ad perdendum eum. 14. Qui consurgens accepit puerum,
et matrem eius nocte, et secessit in Aegyptum: 15. et erat ibi usque ad
obitum Herodis: ut adimpleretur quod dictum est a Domino per Prophetam
dicentem: Ex Aegypto vocavi filium meum.

16. Tunc Herodes videns quoniam illusus esset a Magis, iratus est
valde, et mittens occidit omnes pueros, qui erant in Bethlehem, et in om-
nibus finibus eius a bimatu et infra secundum tempus, quod exquisierat a
Magis. 17. Tunc adimpletum est quod dictum est per Ieremiam prophetam
dicentem:

18. Vox in Rama audita est
ploratus, et ululatus multus:

Rachel plorans filios suos,
et noluit consolari, quia non sunt.

19. Defuncto autem Herode, ecce angelus Domini apparuit in somnis
Ioseph in Aegypto, 20. dicens: Surge, et accipe puerum, et matrem eius,
et vade in terram Israel: defuncti sunt enim, qui quaerebant animam pueri.
21. Qui consurgens, accepit puerum, et matrem eius, et venit in terram
Israel. 22. Audiens autem quod Archelaus regnaret in Iudaea pro Herode
patre suo, timuit illo ire: et admonitus in somnis, secessit in partes
Galilaeae. 23. Et veniens habitavit in civitate, quae vocatur Nazareth: ut
adimpleretur quod dictum est per Prophetas: Quoniam Nazaraeus
vocabitur.

4, 23—5, 48
4, 23. Et circuibat Iesus totam Galilaeam, docens in synagogis eorum,

et praedicans evangelium regni: et sanans omnem languorem, et omnem
infirmitatem in populo. 24. Et abiit opinio eius in totam Syriam, et
obtulerunt ei omnes male habentes, variis languioribus, et tormentis
comprehensos, et qui daemonia habebant, et lunaticos, et paralyticos, et
curavit eos: 25. et secutae sunt eum turbae multae de Galilaea, et Decapoli,
et de Ierosolymis, et de Iudaea, et de trans Iordanem.
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5, 1. Videns autem Iesus turbas, ascendit in montem, et cum sedisset,
accesserunt ad eum discipuli eius, 2. et aperiens os suum docebat eos
dicens:

3. Beati pauperes spiritu: quoniam ipsorum est regnum caelorum.
4. Beati mites: quoniam ipsi possidebunt terram.
5. Beati, qui lugent: quoniam ipsi consolabuntur.
6. Beati, qui esuriunt, et sitiunt iustitiam: quoniam ipsi saturabuntur.
7. Beati misericordes: quoniam ipsi misericordiam consequentur.
8. Beati mundo corde: quoniam ipsi Deum videbunt.
9. Beati pacifici: quoniam filii Dei vocabuntur.
10. Beati, qui persecutionem patiuntur propter iustitiam: quoniam

ipsorum est regnum caelorum.
11. Beati estis cum maledixerint vobis, et persecuti vos fuerint, et

dixerunt omne malum adversum vos mentientes, propter me: 12. gaudete,
et exultate, quoniam merces vestra copiosa est in caelis. Sic enim persecuti
sunt prophetas, qui fuerunt ante vos…

17. Nolite putare quoniam veni solvere legem, aut prophetas: non veni
sol vere, sed adimplere…

38. Audistis quia dictum est: Oculum pro oculo, et dentem pro dente.
39. Ego autem dico vobis, non resistere malo: sed si quis te percusserit in
dexteram maxillam tuam, praebe illi et alteram: 40. et ei, qui vult tecum
iudicio contendere, et tunicam tuam tollere, dimitte ei et pallium. 41. Et
quicumque te angariaverit mille passus, vade cum illo et alia duo. 42. Qui
petit a te, da ei: et volenti mutuari a te, ne avertaris.

43. Audistis quia dictum est: Diliges proximum tuum, et odio habebis
inimicum tuum. 44. Ego autem dico vobis: Diligite inimicos vestros,
benefacite his, qui oderunt vos: et orate pro persequentibus, et
calumniantibus vos: 45. ut sitis filii patris vestri, qui in caelis est: qui
solem suum oriri facit super bonos, et malos: et pluit super iustos et
iniustos. 46. Si enim diligitis eos, qui vos diligunt, quam mercedem
habebitis? nonne et publicam hoc faciunt? 47. Et si salutaveritis fratres
vestros tantum, quid amplius facitis? nonne et ethnici hoc faciunt?
48. Estote ergo vos perfecti, sicut et pater vester caelestis perfectus est.
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AVE, MARIA

Ave, Maria, gratia plena; Dominus tecum: benedicta Tu in mulieribus,
et benedictus fructus ventris Tui Iesus. Sancta Maria, Mater Dei, ora pro
nobis peccatoribus, nunc et in hora mortis nostrae. Amen.

PATER NOSTER

Pater noster, qui es in caelis, sanctificetur nomen Tuum. Adveniat
regnum Tuum. Fiat voluntas Tua, sicut in caelo et in terra. Panem nos-
trum quotidianum da nobis hodie. Et dimitte nobis debita nostra, sicut et
nos dimittimus debitoribus nostris. Et ne nos inducas in tentationem, sed
libera nos a malo. Amen.

CREDO

Credo in Deum, Patrem omnipotentem, Creatorem caeli et terrae; et
in Iesum Christum, Filium eius unicum, Dominum nostrum: qui concep-
tus est de Spiritu Sancto, natus ex Maria Virgine, passus sub Pontio Pilato,
crucifixus, mortuus, et sepultus: descendit ad inferos tertia die resurrexit
a mortuis; ascendit ad caelos; sedet ad dexteram Dei Patris omnipotentis:
inde venturus est iudicare vivos et mortuos. Credo in Spiritum Sanctum,
sanctam Ecclesiam catholicam, Sanctorum communionem, remissionem
peccatorum, carnis resurrectionem, vitam aeternam. Amen.

TE DEUM LAUDAMUS

(HYMNUS AMBROSIANUS)

Te Deum laudamus: te Dominum confitemur.
Te aeternum Patrem omnis terra veneratur.
Tibi omnes Angeli, tibi Caeli, et universae Potestates:
Tibi Cherubim et Seraphim incessabili voce proclamant:
Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus, Deus Sabaoth.
Pleni sunt caeli et terra maiestatis gloriae tuae.
Te gloriosus Apostolorum chorus,
Te Prophetarum laudabilis numerus,
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Te Martyrum candidatus laudat exercitus.
Te per orbem terrarum sancta confitetur Ecclesia,
Patrem immensae maiestatis;
Venerandum tuum verum et unicum Filium;
Sanctum quoque Paraclitum Spiritum.
Tu Rex gloriae, Christe.
Tu Patris sempiternus es Filius.
Tu, ad liberandum suscepturus hominem, non horruisti

Virginis uterum.
Tu, devicto mortis aculeo, aperuisti credentibus regna

caelorum.
Tu ad dexteram Dei sedes, in gloria Patris.
Iudex crederis esse venturus.
Te ergo quaesumus, tuis famulis subveni, quos pretioso

sanguine redemisti.
Aeterna fac cum Sanctis tuis in gloria numerari.
Salvum fac populum tuum, Domine, et benedic hereditati

tuae.
Et rege eos, et extolle illos usque in aeternum.
Per singulos dies benedicimus te;
Et laudamus nomen tuum in saeculum, et in saeculum

saeculi.
Dignâre, Domine, die isto sine peccato nos custodîre.
Miserere nostri, Domine, miserere nostri.
Fiat misericordia tua, Domine, super nos, quemadmodum

speravimus in te.
In te, Domine, speravi: non confundar in aeternum.

CONFESSIO

Confiteor Deo omnipotenti, beatae Mariae semper Virgini, beato
Michaeli Archangelo, beato Ioanni Baptistae, sanctis Apostolis Petro et
Paulo, et omnibus Sanctis, quia peccavi nimis cogitatione, verbo et op-
ere: mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa. Ideo precor beatam Mariam
semper Virginem, beatum Michaelem Archangelum, beatum Ioannem
Baptistam, sanctos Apostolos Petrum et Paulum, et omnes Sanctos, orare
pro me ad Dominum, Deum nostrum. Misereatur nostri omnipotens Deus,
et, dimissis peccatis nostris, perducat nos ad vitam aeternam. Indulgentiam,
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absolutionem et remissionem peccatorum nostrorum tribuat nobis
omnipotens et misericors Dominus. Amen.

REQUIEM

Intr oitus
Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.
Te decet hymnus, Deus, in Sion,
et tibi reddetur votum in Ierusalem.
Exaudi orationem meam,
ad te omnis caro veniet.
Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

Kyrie
Kyrie eleison.
Christe eleison.
Kyrie eleison.

Sequentia
Dies irae, dies illa
Solvet saeclum in favilla,
Teste David cum Sibylla.

Quantus tremor est futurus,
Quando iudex est venturus,
Cuncta stricte discussurus.

Tuba mirum spargens sonum
Per sepulcra regionum
Coget omnes ante thronum.

Mors stupebit et natura,
Cum resurget creatura
Iudicanti responsura.

Liber scriptus proferetur,
In quo totum continetur,
Unde mundus iudicetur.
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Iudex ergo cum sedebit,
Quidquid latet, apparebit,
Nil inultum remanebit.

Quid sum miser tunc dicturus,
Quem patronum rogaturus,
Cum vix iustus sit securus?

Rex tremendae maiestatis,
Qui salvandos salvas gratis,
Salva me, fons pietatis.

Recordare, Iesu pie,
Quod sum causa tuae viae,
Ne me perdas illa die.

Quaerens me sedisti lassus,
Redemisti crucem passus,
Tantus labor non sit cassus.

Iuste iudex ultionis,
Donum fac remissionis
Ante diem rationis.

Ingemisco tamquam reus,
Culpa rubet vultus meus,
Supplicanti parce, Deus.

Qui Mariam absolvisti
Et latronem exaudisti,
Mihi quoque spem dedisti.

Preces meae non sunt dignae,
Sed tu bonus fac benigne,
Ne perenni cremer igne.

Inter oves locum praesta,
Et ab haedis me sequestra,
Statuens in parte dextra.
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Confutatis maledictis,
Flammis acribus addictis,
Voca me cum benedictis.

Oro supplex et acclinis,
Cor contritum quasi cinis,
Gere curam mei finis.

Lacrimosa dies illa,
Qua resurget ex favilla
Iudicandus homo reus.

Huic ergo parce, Deus,
Pie Iesu Domine,
dona eis requiem.

Offertorium
Domine, Iesu Christe, Rex gloriae,
libera animas omnium fidelium defunctorum
de poenis inferni, et de profundo lacu:
libera eas de ore leonis,
ne absorbeat eas tartarus,
ne cadant in obscurum,
sed signifer sanctus Michael
repraesentet eas in lucem sanctam,
quam olim Abrahae promisisti
et semini eius.

Hostias et preces, tibi, Domine,
laudis offerimus;
tu suscipe pro animabus illis,
quarum hodie memoriam facimus:
fac eas, Domine, de morte transire ad vitam,
quam olim Abrahae promisisti
et semini eius.

Sanctus
Sanctus, Sanctus, Sanctus,
Dominus Deus Sabaoth!
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Pleni sunt coeli et terra gloria tua.
Osanna in excellis.

Benedictus
Benedictus, qui venit in nomine Domini.
Osanna in excelsis.

Agnus dei
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
dona eis requiem.
Agnus Dei, qui tollis peccata mundi,
dona eis requiem sempiternam.

Communio
Lux aeterna luceat eis, Domine,
cum Sanctis tuis in aeternum,
quia pius es.

Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis,
cum sanctis tuis in aeternum,
quia pius es.

STABAT MATER
Stabat mater dolorosa
iuxta crucem lacrimosa

dum pendebat filius,
cuius animam gementem,
contristatam et dolentem

pertransivit gladius.

O quam tristis est afflicta
fuit illa benedicta

mater Unigeniti!
Quae maerebat et dolebat
pia mater dum videbat

nati poenas incliti!

Quis est homo qui non fleret,
matrem Christi si videret
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in tanto supplicio?
Qui non posset contristari
Christi matrem contemplari

dolentem cum filio?

Pro peccatis suae gentis
vidit Iesum in tormentis

et flagellis subditum.
Vidit suum dulcem natum
moriendo desolatum,

dum emisit spiritum.

Eia, mater, fons amoris,
me sentîre vim doloris

fac ut tecum lugeam.
Fac ut ardeat cor meum
in amando Christum Deum,

ut sibi complaceam.

Sancta mater, istud agas,
crucifixi fige plagas

cordi meo valide.
Tui nati vulnerati,
tam dignati pro me pati,

poenas mecum divide.

Fac me tecum pie flere,
crucifixo condolere

donec ego vixero;
iuxta crucem tecum stare
et me tibi sociâre

in planctu desidero.

Virgo virginum praeclara,
mihi iam non sis amara,

fac me tecum plangere.
Fac ut portem Christi mortem,
passionis fac consortem

et plagas recolere,
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Fac me plagis vulnerari,
fac me cruce inebriari

et cruore filii.
Flammis ne urar succensus,
per te, Virgo, sim defensus

in die iudicii.

Christe, cum sit hinc exîre,
da per matrem me venîre

ad palmam victoriae.
Quando corpus morietur,
fac ut anima donetur

paradisi gloriae!
   Amen.

LAUDA, SION
Lauda, Sion, Salvatorem,
lauda ducem et pastorem

in hymnis et canticis.

Quantum potes, tantum aude:
quia maior omni laude,

nec laudâre sufficis.

Laudis thema specialis,
panis vivus et vitalis

hodie praeponitur.

Quem in sacrae mensa caenae,
turbae fratrum duodenae

datum non ambigitur.

Sit laus plena, sit sonora,
sit iucunda, sit decora

mentis iubilatio.

Dies enim sollemnis agitur,
in qua mensae prima recellitur

huius institutio.
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In hac mensa novi Regis,
novum Pascha novae Legis

Phase vetus terminat.

Vetustatem novitas,
umbram fugat feritas,

noctem lux eluminat.

Quod in cena Christus gessit,
faciendum hoc expressit

in sui memoriam.

Docti sacris institutis
panem, vinum in salutis

consecramur hostiam.

Dogma datur Christianis,
quod in carnem transit panis

et vinum in sanguinem.

Quod non capis, quod nem vides,
animosa firmat fides

praeter rerum ordinem.

Sub diversis speciebus,
signis tantum, et non rebus,

latent res eximiae:

Caro cibus, sanguis potus,
manet tamen Christus totus

sub utraque specie.

A sumente non concisus,
non contractus, non divisus:

integer accipitur.

Sumit unus, sumunt mille:
quantum isti, tantum ille:

nec sumptus consumitur.
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Sumunt boni, sumunt mali,
sorte tamen inaequali

vitae vel interitus:

Mors est malis, vita bonis.
Vide paris sumptionis

quam sit dispar exitus!

Fracto demum sacramento
ne vacilles, sed memento:
tantum esse sub fragmento,

quantum toto tegitur.

Nulla rei fit scissura:
signi tantum fit fractura:
qua nec status, nec statura

signati minuitur.

Esse panis Angelorum
factus cibus viatorum:
vere panis filiorum

non mittendus canibus.

Bone Pastor, Panis vere,
Iesu, nostri miserere!
Tu nos pasce, nos tuere,
Tu nos bona fac videre

in terra viventium.

Te, qui cuncta scis et vales:
qui nos pascis hic mortales
tuos sibi commensales
coheredes et sodales

fac Sanctorum civium!

       Amen. Alleluia.
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AURELIUS AUGUSTINUS
(354�430 ðð.)

CONFESSIONES

Liber I

1. Magnus es, Domine, et laudabilis valde: magna virtus tua et sapientiae
tuae non est numerus. Et laudare te vult homo, aliqua portio creaturae
tuae, et homo circumferens mortalitatem suam, circumferens testimonium
peccati sui et testimonium, quia superbis resistis: et tamen laudare te vult
homo, aliqua portio creaturae tuae. Tu excitas, ut laudare te delectet, quia
fecisti nos ad te et inquietum est cor nostrum, donec requiescat in te. Da
mihi, Domine, scire et intellegere, utrum sit prius invocare te an laudare
te et scire te prius sit an invocare te? Sed quis te in vocat nesciens te?
Aliud enim pro alio potest invocare nesciens. An potius invocaris, ut sciris?
Quomodo autem invocabunt in quem non crediderunt? Aut quomodo
credunt sine praedicante? Et laudabunt Dominum qui requirunt eum.
Quaerentes enim inveniunt eum et invenientes laudabunt eum. Quaeram
te, Domine, invocans te et invocem te credens in te: praedicatus enim es
nobis. In vocat te, Domine, fides mea, quam dedisti mihi, quam inspirasti
mihi per humanitatem filii tui, per ministerium praedicatoris tui.

12. In ipsa tamen pueritia, de qua mihi minus quam de adulescentia
metuebatur, non amabam litteras et me in eas urgeri oderam; et urgebar
tamen et bene mihi fiebat, nec faciebam ego bene: non enim discerem,
nisi cogerer. Nemo enim invitus bene facit, etiamsi bonum est quod facit…

13. Quid autem erat causae, cur graecas litteras oderam, quibus puerulus
imbuebar, ne nunc quidem mihi satis exploratum est. Adamaveram enim
latinas, non quas primi magistri, sed quas docent qui grammatici vocantur.
Nam illas primas, ubi legere et scribere et numerare discitur, non minus
onerosas poenalesque habebam quam omnes graecas. Unde tamen et hoc
nisi de peccato et vanitate vitae, qua caro eram et spiritus ambulans et non
revertens? Nam utique meliores, quia certiores, erant primae illae litterae,
quibus fiebat in me et factum est et habeo illud ut et legam, si quid scriptum
invenio, et scribam ipse, si quid volo, quam illae, quibus tenere cogebar
Aeneae nescio cuius errores oblitus errorum meorum et plorare Didonem
mortuam, quia se occidit ab amore, cum interea me ipsum in his a te
morientem, Deus, vita mea, siccis oculis ferrem miserrimus.
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Quid enim miserius misero non miserante se ipsumet flente Didonis
mortem, quae fiebat amando Aeneam, non flente autem mortem suam,
quae fiebat non amando te, Deus, lumen cordis mei et panis oris intus
animae meae et virtus maritans mentem meam et sinum cogitationis meae?.

Sed nunc in anima mea clamet Deus meus, et veritas tua dicat mihi:
non est ita, non est ita; melior est prorsus doctrina illa prior. Nam ecce
paratior sum oblivisci errores Aeneae atque omnia eius modi quam scribere
et legere. At enim vela pendent liminibus grammaticarum scholarum, sed
non illa magis honorem secreti quam tegimentum erroris significant. Non
clament adversus me quos iam non timeo, dum confiteor tibi quae vult
anima mea, Deus meus, et adquiesco in reprehensione malarum viarum
mearum, ut diligam bonas vias tuas; non clament adversus me venditores
grammaticae vel emptores, quia, si proponam eis interrogans, utrum verum
sit, quod Aeneam aliquando Carthaginem venisse poçta dicit, indoctiores
nescire se respondent, doctiores autem etiam negabunt verum esse. At si
quaeram quibus litteris scribatur Aeneae nomen, omnes mihi, qui haec
didicerunt, verum respondent secundum id pactum et placitum, quo inter
se homines ista signa firmarunt. Item si quaeram quid horum maiore vitae
huius incommodo quisque obliviscatur, legere et scribere an poçtica illa
figmenta, quis non videat quid responsurus sit qui non est penitus oblitus
sui? Peccabam ergo puer, cum illa inania istis utilioribus amore
praeponebam vel potius ista oderam, illa amabam. Iam vero unum et unum
duo, duo et duo quattuor odiosa cantio mihi erat et dulcissimum
spectaculum vanitatis equus ligneus plenus armatis et Troiae incendium
atque ipsius umbra Creusae.

14. Cur ergo graecam etiam grammaticam oderam talia cantantem?
Nam et Homerus peritus texere tales fabellas et dulcissime vanus est.
Mihi tamen amarus erat puero. Credo etiam graecis pueris Vergilius ita
sit, cum eum sic discere coguntur ut ego illum. Videlicet difficultas,
difficultas omnino ediscendae linguae peregrinae, quasi felle aspergebat
omnes suavitates graecas fabulosarum narrationum. Nulla enim verba illa
noveram et saevis terroribus ac poenis, ut nossem, instabatur mihi
vehementer. Nam et latina aliquando infans utique nulla noveram et tamen
advertendo didici sine ullo metu atque cruciatu inter etiam blandimenta
nutricum et ioca adridentium et laetitias alludentium. Didici vero illa sine
poenali onere urgentium, cum me urgeret cor meum ad parienda concepta
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sua, id quod non esset, nisi aliqua verba didicissem non a docentibus, sed
a loquentibus, in quorum et ego auribus parturiebam quidquid sentiebam.
Hinc satis elucet maiorem habere vim ad discenda ista liberam curiositatem
quam meticulosam necessitatem…

Liber VIII
6. Quodam igitur die… cum ecce ad nos domum venit ad me et

Alypium (sc. amicum Augustini) Ponticianus quidam, civis noster, in
quantum Afer, praeclare in palatio militans: nescio quid a nobis volebat,
et consedimus, ut conloqueremur. Et forte supra mensam lusoriam, quae
ante nos erat, adtendit codicem: tulit, aperuit, invenit apostolum Paulum,
inopinate sane; putaverat enim aliquid de libris, quorum professio me
conterebat. Tum vero arridens, meque intuens, gratulatorie miratus est,
quod eas et solas prae oculis meis litteras repente conperisset. Christianus
quippe et fidelis erat, et saepe tibi, Deo nostro, prosternebatur in ecclesia
crebris et diuturnis orationibus. Cui ego cum indicassem illis me scripturis
curam maximam inpendere, ortus est sermo ipso narrante de Antonio
Aegyptio monacho, cuius nomen excellenter clarebat apud servos tuos,
nos autem usque in illam horam latebat. Quod ille ubi comperit, immoratus
est in eo sermone, insinuans tantum virum ignorantibus, et admirans
eandem nostram ignorantiam. Stupebamus autem, audientes tam recenti
memoria et prope nostris temporibus testatissima mirabilia tua, in fide
recta et Catholica ecclesia. Omnes mirabamur, et nos, quia magna erant,
et ille, quia inaudita nobis erant.

7. …Terminato autem sermone et causa, qua venerat, abiit ille, et ego
ad me, quae non in me dixi? Quibus sententiarum verberibus non flagellavi
animam meam, ut sequeretur me conantem post te ire? Et renitebatur,
recusabat et non se execusabat. Consumpta erant et convicta argumenta
omnia: remanserat multa trepidatio, et quasi mortem formidabat restringi
a fluxu consuetudinis, quo tabescebat in mortem.

9. Sic aegrotabam et excruciabar, accusans memet ipsum solito
acerbius nimis, ac volvens et versans me in vinculo meo, donec
abrumperetur totum, quo iam exiguo tenebar…

12. Ubi vero a fundo arcano alta consideratio traxit et congessit totam
miseriam meam in conspectu cordis mei, oborta est procella ingens, ferens
ingentem imbrem lacrimarum… Ego sub quadam fici arbore stravi me
nescio quomodo, et dimisi habenas lacrimis, et proruperunt flumina
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oculorum meorum, acceptabile sacrificium tuum, et non quidem his ver-
bis, sed in hac sententia multa dixi tibi: «Et tu, Domine, usquequo?
Usquequo, Domine, irasceris in finem? ne memor fueris iniquitatum
nostrarum antiquarum.» Sentiebam enim eis me teneri. Iactabam voces
miserabiles: «Quamdiu, quamdiu cras et cras? Quare non modo? Quare
non hac hora finis turpitudinis meae?»

Dicebam haec, et flebam, amarissima contritione cordis mei. Et ecce
audio vocem de vicina domo cum cantu dicentis, et crebro repetentis,
quasi pueri an puellae, nescio: «Tolle lege, tolle lege». Statimque mutato
vultu intentissimus cogitare coepi, utrumnam solerent pueri in aliquo
genere ludendi cantitare tale aliquid, nec occurrebat omnino audisse me
uspiam: repressoque impetu lacrimarum surrexi, nihil aliud interpretans
divinitus mihi iuberi, nisi ut aperirem codicem et legerem quod primum
caput invenissem… [Codicem apostoli] arripui, aperui et legi in silentio
capitulum, quo primum coniecti sunt oculi mei: non in comissationibus et
ebrietatibus, non in cubilibus et inpudicitiis, non in contentione et
aemulatione, sed induite dominum Iesum Christum, et carnis providentiam
ne feceritis in concupiscentiis. Nec ultra volui legere, nec opus erat. Sta-
tim quippe cum fine huiusce sententiae, quasi luce securitatis infusa cordi
meo, omnes dubitationis tenebrae diffugerunt…

DE ANIMA
1 Ómnia súnt bona: súnt, quia tú, bonus, ómnia cóndis.

Nil nostrum est in eis, nisi quod peccamus, amantes
Ordine neglecto pro te, quod conditur abs te.
Omnia nam, quae sunt, a te sunt, te sine nil [est].

5 His sine tu, simul es pro cunctis his et in illis.
His sine [tu], quod es, es; non hi sunt te sine, quod sunt.
Ac nec id hi quod tu, nec tu quod hi, sed in illis
Totus ades: in te totus, totus et in ipsis.
Hi nam nec sibi nec tibi toti, sed sibi sunt hoc

10 Quod sunt, in quantum sunt, in tantum sibi toti.
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ÊÐÈËÀÒ² ÂÈÑËÎÂÈ ÒÀ ÞÐÈÄÈ×Í² ÔÎÐÌÓËÈ

1. ab aeterno â³÷íî, ç íåçà-
ïàì�ÿòíèõ ÷àñ³â

2. ab agendo ïîçáàâëåíèé
ïðàâà, íåïðàâîçäàòíèé

3. ab abusu ad usum non valet
consequentia çëîâæèâàííÿ
ïðè âèêîðèñòàíí³ – íå äîêàç
ïðîòè ñàìîãî âèêîðèñòàííÿ

4. ab auctoritâte íà ï³äñòàâ³
çàêîíó, ñóäîâîãî ÷è àäì³í³-
ñòðàòèâíîãî ïðåöåäåíòó

5. ab initio ç ñàìîãî ïî÷àòêó

6. abolitio legis ñêàñóâàííÿ
çàêîíó

7. a bove maiôri discit ar âre
minor â³ä ñòàðîãî âîëà
íàâ÷àºòüñÿ îðàòè ìîëîä-
øèé

8. absolvo (A) ‘ ÿ âèïðàâäî-
âóþ’

9. absolvitor âèïðàâäàëüíèé
âèðîê

10. ab urbe condita â³ä çàñíó-
âàííÿ ì³ñòà (íàäòî çäàëåêó
ðîçïî÷èíàòè îïîâ³äü)

11. a capillo usque ad ungues
â³ä âîëîññÿ äî í³ãò³â

12. accepto damno stulti sa-
piunt çàçíàâøè øêîäè, äóð-
í³ ìóäð³øàþòü

13. accusâre nemo se debet, nisi
coram Deo í³õòî íå çîáîâ�ÿ-
çàíèé çâèíóâà÷óâàòè ñàìî-

ãî ñåáå, õ³áà ò³ëüêè ïåðåä
Áîãîì

14. a communi observantia non
est recedendum â³ä çàãàëü-
íîïðèéíÿòîãî çâè÷àþ íå
ñë³ä â³äñòóïàòè

15. acta ïðîòîêîë ñóäî÷èíñòâà;
æóðíàë çàñ³äàíü çàêîíî-
äàâ÷èõ çáîð³â

16. actio ïîçîâ; ä³ÿ, àêö³ÿ

17. actio bonae fidei ïîçîâ ç
ïðèâîäó â³äøêîäóâàííÿ
øêîäè, íà ÿêå ïîçèâà÷ ïî
ñïðàâåäëèâîñò³ ìàº ïðàâî

18. actio civKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯lis ïîçîâ, íà îñíîâ³
ius civK l̄e

19. actio contraria çóñòð³÷íèé
ïîçîâ

20. actio criminâlis êðèì³íàëü-
íèé ïîçîâ

21. accusatio desiderat crimen
çâèíóâà÷åííÿ ïåðåäáà÷àº
íàÿâí³ñòü çëî÷èíó

22. actio directa ïðÿìèé (îñ-
íîâíèé) ïîçîâ

23. actio ex contractu ïîçîâ,
ùî ãðóíòóºòüñÿ íà óãîä³

24. actio ex delicto ïîçîâ ç
íàíåñåíî¿ øêîäè

25. actio famôsa ïîçîâ, ùî
çàãðîæóº áåç÷åñòÿì äëÿ
â³äïîâ³äà÷à

26. actio in rem ðå÷îâèé ïîçîâ
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27. actio legis ä³éñíèé ïîçîâ

28. actio non datur non damni-
ficâto ïðàâî ïîçîâó íå íàäà-
ºòüñÿ ïîçèâà÷ó, ùî íå çà-
çíàâ çáèòêó

29. actôre non probante reus
absolvitur êîëè ïîçîâ íå
äîâåäåíî, â³äïîâ³äà÷ çâ³ëü-
íÿºòüñÿ

30. actor sequitur forum r ei
ïîçèâà÷ çâåðòàºòüñÿ â ñóä çà
ì³ñöåì ïðîæèâàííÿ â³äïî-
â³äà÷à

31. actum est, illicet ñóäîâå
çàñ³äàííÿ çàê³í÷åíî, ìîæíà
ðîçõîäèòèñÿ

32. actum ut supra ðîáè ÿê
âèùå

33. actus me invKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯to factus, non
est meus actus ä³ÿ, çä³éñíå-
íà ìíîþ ïðîòè ìîº¿ âîë³, íå
ìîÿ ä³ÿ

34. actus non facit ream, nisi
mens sit rea ä³ÿ íå ðîáèòü
âèííèì, ÿêùî íå âèíåí
ðîçóì

35. actus repugnans non potest
in esse prodûci ä³ÿ, íåñó-
ì³ñíà ç ìåòîþ óãîäè, íå
ïîðîäæóº íàñë³äê³â

36. ad aliud exâmen íà íîâå
ðîçñë³äóâàííÿ

37. ad arbitru m íà âèð³øåííÿ
(ñóää³)

38. ad bancum äî ëàâè (ñóää³)

39. ad barram íà ëàâ³ çàõèñòó

40. ad barram evocâtus äîïó-
ùåíèé äî àäâîêàòñüêî¿ ïðà-
êòèêè

41. ad consentiendum â ðåçóëü-
òàò³ çãîäè

42. ad corrigenda äî âèïðàâ-
ëåííÿ

43. ad curiam ïåðåä ñóäîì, äî
ñóäó

44. ad ea debeat adaptâri ius,
quae frequenter evenKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯unt
ïðàâî ñë³ä ïðèñòîñîâóâàòè
äî òèõ âèïàäê³â, ùî òðàïëÿ-
þòüñÿ ÷àñò³øå

45. ad eosdem terminos íà òèõ
ñàìèõ óìîâàõ

46. ad fontes äî ïåðøîäæåðåë

47. ad impossibilia lex non cogit
çàêîí íå âèìàãàº íåìîæëè-
âîãî

48. ad indefinKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯tum, ad infi-
nKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯tum íåïåâíî, áåç ê³íöÿ

49. ad informandum conscien-
tiam iudicis äî â³äîìà ñóää³

50. ad instantiam partis íà
âèìîãó ñòîðîíè

51. ad iudicium provocâre çâå-
ðíóòèñÿ äî ñóäó

52. adiurâre çâ�ÿçàòè ñåáå êëÿò-
âîþ
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53. ad Kalendas Graecas äî
ãðåöüêèõ êàëåíä (òîáòî
í³êîëè)

54. ad legem çà çàêîíîì

55. admittitur äîïóñòèìî

56. ádmir or te, pariés, non
cecidísse ruínis, qui tot
scrííptorúm toédia sústi-
neás ÿ äèâóþñÿ, ùî òè,
ñò³íî, äîñ³ íå âïàëà â ðó¿-
íàõ, âèòðèìóþ÷è íà ñîá³
äóðíèö³ ñò³ëüêîõ ïèñàê (íà-
ïèñ ó Ïîìïåÿõ)

57. ad notanda äî â³äîìà

58. ad quod curia concordâvit
ç ÷èì ñóä ïîãîäèâñÿ

59. ad referendum äëÿ ïîäàëü-
øîãî ðîçãëÿäó; äëÿ îáãî-
âîðåííÿ

60. ad standum rectum ñòîÿòè
çà ïðàâå ä³ëî

61. ad turpia nemo obligâtur
í³õòî íå ìîæå çìóøóâàòèñÿ
äî ãàíåáíèõ ä³é

62. ad ultinam vim termin ô-
rum äî ñàìîãî ê³íöÿ
ñòðîê³â

63. ad usum et commodum äëÿ
âèêîðèñòàííÿ ³ âèãîäè

64. adversa fortûna ëèõà äîëÿ,
ðîê

65. adversus bonos mores ïðî-
òè äîáðèõ çâè÷à¿â

66. aequior est dispositio legis
quam hominis çàêîí âèð³-
øóº á³ëüø ñïðàâåäëèâî,
í³æ ëþäèíà

67. aequum et bonum est lex
legum ñïðàâåäëèâ³ñòü ³ áëà-
ãî º çàêîí çàêîí³â

68. aequum est neminem cum
alterius detrimento fiçri
locupletiôrem ñïðàâåäëèâî,
ùîá í³õòî íå íàæèâàâñÿ íà
ñòðàæäàííÿõ ³íøîãî

69. affirmanti, non neganti,
incumbit pr obatio íàâîäèòè
äîêàçè íàëåæèòü òîìó, õòî
ñòâåðäæóº, à íå òîìó, õòî
çàïåðå÷óº

70. a fortiôri òèì ïà÷å

71. agentes et consentientes
pari poena plectantur ð³â-
íîìó ïîêàðàííþ ï³äëÿãà-
þòü ÿê âèêîíàâö³, òàê ³ ò³,
õòî âèÿâèâ çãîäó

72. a gratio ³ç ëþá�ÿçíîñò³, ç
ìèëîñò³

73. aio ‘ÿ êàæó’  (ïåðøå ñëîâî
ïîçîâó)

74. alibi (alius+ibi) àë³á³, íå-
ïðè÷åòí³ñòü

75. album iudicum ñïèñîê ñóä-
ä³â

76. aliçna negotia exacto officio
geruntur  ñïðàâà, ùî âèêî-
íóºòüñÿ çàì³ñòü ³íøî¿ îñî-
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áè, ìàº âèêîíóâàòèñÿ ç îñî-
áëèâîþ ðåòåëüí³ñòþ

77. aliçnos agros irrigas tuis
sitientibus çðîøóºø ÷óæ³
ïîëÿ, êîëè òâî¿ âëàñí³ ãè-
íóòü â³ä ñïðàãè

78. aliud est tacçre, aliud celâre
îäíà ñïðàâà – ìîâ÷àòè, ³í-
øà – çàìîâ÷óâàòè

79. allegâta et probâta òå, ùî
ñòâåðäæóºòüñÿ ³ òå, ùî äî-
âîäèòüñÿ; çàÿâè ³ àðãóìåíòè
ñòîð³í

80. alter ego äðóãå ‘ÿ’  (â³ðíèé
äðóã); ì³é ïðåäñòàâíèê

81. alterum non laedere íå
øêîäèòè ³íøîìó

82. altissima flumina minimo
sono labuntur íàéãëèáø³
ð³êè òå÷óòü ç íàéìåíøèì
øóìîì

83. alea iacta est æåðåá êèíóòî
(âèð³øåíî)

84. ambitus ï³äêóï âèáîðö³â

85. amicus certus in re incerta
cernitur ñïðàâæí³é äðóã
ï³çíàºòüñÿ â á³ä³

86. amicus curiae äðóã ñóäó;
îñîáà, ùî äîïîìàãàº â ñóäî-
÷èíñòâ³

87. amicus verus amôre, more,
ore, re cognoscitur â³ðíèé
äðóã ï³çíàºòüñÿ â êîõàíí³,
ïîâåä³íö³, ðîçìîâàõ ³ ñïðàâàõ

88. allegans contraria non est
audiendus ñóïåðå÷ëèâ³ ñâ³-
ä÷åííÿ íå ñë³ä âèñëóõî-
âóâàòè

89. a melius inquirendum íà
äîñë³äóâàííÿ

90. amici, diem perdidi äðóç³, ÿ
âòðàòèâ äåíü (íå çä³éñíèâ-
øè í³÷îãî äîáðîãî)

91. amplius ñóääÿ, ÿêèé âèòðà-
÷àº çàáàãàòî ÷àñó íà çàñëó-
õîâóâàííÿ ñïðàâè, ïîñò³éíî
â³äêëàäàº ðîçãëÿä ñïðàâ,
çâîë³êàº òîùî

92. anfractus iudicius þðè-
äè÷í³ õèòðîù³

93. animo deliberâto ó ïîâíîìó
äóøåâíîìó ñïîêî¿

94. animus quo íàì³ð, ç ÿêèì
áóëî â÷èíåíî ä³þ

95. ante factum ä³ÿ, ùî â³äáó-
ëàñÿ ðàí³øå

96. ante omnia äî âñüîãî ³íøîãî

97. antinomia ñóïåðå÷í³ñòü ó
çàêîíàõ

98. apertum factum â³äêðèòà,
ÿâíà ä³ÿ

99. ante victoriam ne canas
triumphum íå ñï³âàé òð³óì-
ôó äî ïåðåìîãè

100.apâge a me, Satanas! â³äñòó-
ïèñÿ â³ä ìåíå, ñàòàíî!

101.apostâre legis ïîðóøóâàòè
çàêîíè
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102. a posteriôri íà ï³äñòàâ³
äîñâ³äó

103. a priôri çàçäàëåã³äü; íà
ï³äñòàâ³ ôàêò³â, ùî ìàþòü
ç�ÿñóâàòèñÿ ï³çí³øå

104. appello ‘ÿ àïåëþþ’ – ôîð-
ìàëüíèé ïî÷àòîê àïåëÿ-
ö³éíî¿ ñêàðãè çà ðèìñüêèì
ïðàâîì

105. appellâre adversus senten-
tiam ïîäàâàòè àïåëÿö³éíó
ñêàðãó íà âèðîê

106. applicatio est vita regulae
çàñòîñóâàííÿ – öå æèòòÿ
ïðàâèëà (ïðàâèëî ³ñíóº,
ùîá éîãî çàñòîñîâóâàëè)

107. apices iuris þðèäè÷í³ òîíêîù³

108. apprenticius ad barras ñòó-
äåíò, ùî ãîòóºòüñÿ äî ïðî-
ôåñ³¿ àäâîêàòà

109. approbâtur äîçâîëåíî

110. aquae et igni interdicere
ïîçáàâèòè âîäè é âîãíþ
(â³äïðàâèòè ó çàñëàííÿ)

111. aquila non captat muscas
îðåë ìóõ íå ëîâèòü

112. arbitramentum aequum
tribuit cuique suum ñïðà-
âåäëèâèé àðá³òðàæ ïðèñóä-
æóº êîæí³é ñòîðîí³ òå, ùî
¿é íàëåæèòü

113. arbitrium àðá³òðàæíå ð³-
øåííÿ, ð³øåííÿ òðåòåéñü-
êîãî ñóäó

114. arbitrium est iudicium àðá³ò-
ðàæíå ð³øåííÿ – öå âèðîê

115. arbitrium est iudicium boni
viri, secundum aequum et
bonum òðåòåéñüêå ð³øåí-
íÿ – öå ïðèñóä äîáðîãî
ìóæà íà êîðèñòü ñïðàâåä-
ëèâîñò³ ³ äîáðà

116. arcâna imperii äåðæàâí³
òàºìíèö³

117. arcessere âèêëèêàòè â ñóä

118. a retro, aretro ó áîðãó, ó
çàáîðãîâàíîñò³

119. argumenta adversaria àðãó-
ìåíòè ïðîòèëåæíî¿ ñòîðîíè

120. argumenta et rationes àð-
ãóìåíòè ³ âèñíîâêè

121. argumenta non numeran-
da, sed ponderanda sunt
àðãóìåíòè (äîêàçè) ñë³ä íå
ðàõóâàòè, à çâàæóâàòè

122. argumenta ponderantur,
non numerantur ñèëà äîêà-
ç³â íå â ¿õ ê³ëüêîñò³, à â ¿õ
âàãîìîñò³

123. argumentum äîêàç, àðãó-
ìåíò

124. argumentum ab auctorit â-
te àðãóìåíò, ùî áàçóºòüñÿ
íà ñóäîâîìó ïðåöåäåíò³

125. argumentum ab impossibili
àðãóìåíò, ùî áàçóºòüñÿ íà
íåìîæëèâîñò³ ÷îãî-íåáóäü
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126. argumentum ad crumenam
àðãóìåíò ‘äî ãàìàíöÿ’  (òîá-
òî ðîçðàõîâàíèé íà æàä³á-
í³ñòü)

127. argumentum ad ignoran-
tiam àðãóìåíò ‘äî íåâ³ãëàñ-
òâà’  (òîáòî ðîçðàõîâàíèé íà
íåâ³ãëàñòâî àóäèòîð³¿)

128. argumentum ad invidiam
àðãóìåíò ‘äî íåäîáðîçè÷-
ëèâîñò³’  (òîáòî ðîçðàõî-
âàíèé íà ïî÷óòòÿ çëîáè, íà
çàáîáîíè)

129. argumentum ad iudicium
àðãóìåíò, ðîçðàõîâàíèé íà
çäîðîâèé ãëóçä

130. argumentum legis çàêîí-
íèé àðãóìåíò

131. arrectâtus îñîáà, ùî çâè-
íóâà÷óºòüñÿ ÷è ó ñêîºíí³
çëî÷èíó

132. a rubro ad nigrum â³ä ÷åð-
âîíîãî äî ÷îðíîãî (òèòëà
çàêîíó; â³ä ïî÷àòêó äî ê³í-
öÿ)

133. aucupia verbôrum sunt
iudice indigna áóêâî¿äñòâî
íèæ÷å äîñòî¿íñòâà ñóää³

134. audiâtur et altera pars!
íåõàé áóäå âèñëóõàíà é
³íøà ñòîðîíà!

135. a verbis legis non est rece-
dendum â³ä ñë³â çàêîíó íå
ñë³ä â³äñòóïàòè

136. aut Caesar, aut nihil àáî
Öåçàð, àáî í³ùî (ïàí, àáî
ïðîïàâ)

137. aut vincere, aut mori ïåðå-
ìîãòè àáî âìåðòè

138. banci narratôres ñòîðîíè
ïåðåä ñóäîì

139. bannitus ëþäèíà ïîçà çàêî-
íîì

140. benignius leges interpre-
tandae sunt, quo voluntas
eârum conservçtur ùîá
çáåð³ãàâñÿ äóõ çàêîí³â, ¿õ
ñë³ä òëóìà÷èòè â³ëüí³øå

141. billa vera ‘çâèíóâà÷åííÿ
â³ðíå’ – ôîðìóëà çàòâåðä-
æåííÿ çâèíóâà÷åííÿ êîëå-
ã³ºþ ïðèñÿæíèõ, ùî âèð³-
øóº ïèòàííÿ ïåðåäà÷³ éîãî
äî ñóäó

142. bis dat, qui cito dat äàº
äâ³÷³ òîé, õòî äàº â÷àñíî

143. bona fide äîáðîñîâ³ñíî, ïî
÷åñò³

144.  bona gestûra õîðîøà ïî-
âåä³íêà

145.  bona gratia ïðèõèëüíî;
áåçêîøòîâíî

146.  bona immobilia íåðóõîìå
ìàéíî

147. bona mobilia ðóõîìå ìàéíî

148. bona mente ç äîáðèì íàì³-
ðîì
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149. bona patria êîëåã³ÿ ïðè-
ñÿæíèõ

150. boni iudicis est ampliâre
iustitiam îáîâ�ÿçîê õîðî-
øîãî ñóää³ ïðèéìàòè ð³-
øåííÿ, ùî ñïðèÿþòü ðîç-
âèòêó ïðàâîñóääÿ

151. boni iudicis est litis dirime-
re; et interest respublicae ut
sint fines litium õîðîøèé
ñóääÿ äîâîäèòü ñïðàâó äî
ê³íöÿ; ³ â òîìó ³íòåðåñ äåð-
æàâè, ùîá ñïðàâè äîâî-
äèëèñÿ äî ê³íöÿ

152. bonis nocet, qui malis
parcit õòî ïîãàíèõ ïðîùàº,
òîé äîáðèì øêîäèòü

153. bonus iudex õîðîøèé ñóääÿ

154. breve iudiciâle non cadit
pro defectu formae ñóäîâèé
ïðèïèñ íå âòðà÷àº ñèëè
÷åðåç îãð³õè ó ôîðì³

155. breve nominâtum äîêó-
ìåíò, ùî äåòàëüíî îá´ðóí-
òîâóº ïîçîâ

156. caeteris paribus çà ³íøèõ
ð³âíèõ óìîâ

157. caeteris tacentibus ïðè
öüîìó ³íø³ ìîâ÷àëè (íå
ãîëîñóâàëè)

158. calumnia íàêëåï

159. cancelli áàð�ºð, ùî â³ää³ëÿº
â çàë³ ñóäó ì³ñöå äëÿ ñóää³â;
çíàêè, ÿêèìè â³ää³ëÿºòüñÿ

÷àñòèíà äîêóìåíòà, ùî
âèêëþ÷àºòüñÿ ç íüîãî

160. capax doli þðèäè÷íî ñïðî-
ìîæíèé ñêî¿òè çëî÷èí

161. capax negotii þðèäè÷íî
ñïðîìîæíèé óêëàñòè óãîäó

162. capitâlis iusticiarius ãî-
ëîâíèé ñóääÿ

163. capitis deminutio �ãðîìà-
äÿíñüêà ñìåðòü�; âòðàòà
ãðîìàäÿíñüêî¿ ïðàâîçäàò-
íîñò³

164. carcer ad homines custo-
diendos, non ad puniendos
dari debet çàâäàííÿ òþðåì
ïîëÿãàº íå â òîìó, ùîá
êàðàòè ëþäåé, à â òîìó, ùîá
óòðèìóâàòè ¿õ ï³ä ñòîðîæåþ

165. casum sentit dominus çà
êàçóñ â³äïîâ³äàº õàçÿ¿í

166. casus âèïàäîê, ïîä³ÿ, êàçóñ

167. casus a nullo praestâtur çà
êàçóñ í³õòî íå íåñå â³äïî-
â³äàëüíîñò³

168. casus foederis âèïàäîê, ùî
ï³äïàäàº ï³ä ïîëîæåííÿ
äîãîâîðó

169. casus belli ïðèâ³ä, ï³äñòàâà
äëÿ â³éíè

170. casus fortuitus âèïàäêîâà
ïîä³ÿ, íåïåðåäáà÷åíèé âè-
ïàäîê

171 casus fortuitus non est spe-
randus, et nemo tençtur
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divinâre íå ìîæíà î÷³êó-
âàòè íà âèïàäêîâó ïîä³þ,
³ í³êîãî íå ìîæíà çîáîâ�ÿ-
çàòè ¿¿ ïåðåäáà÷óâàòè

172. causa ïðè÷èíà, ïðèâ³ä;
ñïðàâà, ñóäîâà ñïðàâà; ïðî-
öåñ

173. causa causae est causa
causâti ïðè÷èíà ïðè÷èíè º
ïðè÷èíà ðåçóëüòàòó

174. causa causans ïðè÷èíà, ùî
ñïðè÷èíÿº

175. causa proxima, non remôta
spectâtur äî óâàãè áåðåòüñÿ
íàéáëèæ÷à, à íå â³ääàëåíà
ïðè÷èíà

176. causa qua supra ³ç âêàçàíî¿
âèùå ïðè÷èíè

177. causa sine qua non ïðè-
÷èíà, çà â³äñóòíîñò³ ÿêî¿
ïîä³ÿ íå â³äáóëàñÿ á, øêîäà
íå áóëà áè ñïðè÷èíåíà,
òîùî

178. caveant consules (ne quid
detrimenti r espublica ca-
piat) õàé ïèëüíóþòü êîíñó-
ëè (ùîá äåðæàâà íå çàçíàëà
øêîäè)! – ôîðìóëà îãîëî-
øåííÿ íàäçâè÷àéíîãî ñòàíó
â Ðèì³

179. caveat actor òîé, õòî ä³º –
ä³º íà âëàñíèé ðèçèê (íåõàé
îñòåð³ãàºòüñÿ)

180. caveat emptor ïîêóïåöü
ä³º íà âëàñíèé ðèçèê (íåõàé
îñòåð³ãàºòüñÿ)

181. certa stant omnia lege âñå
ï³äêîðÿºòüñÿ ïåâíîìó çà-
êîíó

182. certior âri íàêàç ñóäó âèùî¿
³íñòàíö³¿ ³íøîìó ñóäó ç
âèìîãîþ ùîäî íàïðàâëåííÿ
ñïðàâè äëÿ ïåðåâ³ðêè òà
âèïðàâëåííÿ ð³øåíü ç ïè-
òàíü ñïðàâè

183. cessante ratiône legis cessat
et ipsa lex ³ç çíèêíåííÿì
ï³äñòàâ äëÿ ³ñíóâàííÿ çà-
êîíó ìàº ïåðåñòàòè ³ñíó-
âàòè é ñàì çàêîí

184. cessa regnâre, si non vis
iudicâre ïðèïèíè ïðàâèòè,
ÿêùî íå áàæàºø âåðøèòè
ñóä

185. cessatio et frustratio áåçä³-
ÿëüí³ñòü ³ ìàðíå î÷³êóâàííÿ

186. cesset executio íàêàç ùîäî
ïðèçóïèíêè âèêîíàííÿ

187. cetera desiderantur óñå
³íøå – áàæàíå

188. ceterum censeo Cartha-
ginem delendam esse à âò³ì,
ÿ ââàæàþ, ùî Êàðôàãåí ìàº
áóòè çðóéíîâàíèì (ïîñò³é-
íèé çàêëèê Êàòîíà Ñòàð-
øîãî â ñåíàò³)

189. charta commûnis ñï³ëüíà
óãîäà

190. cibi condimentus fames
ãîëîä – ïðèïðàâà äî ¿æ³
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191. circuitus est evitandus çàòÿ-
ãóâàííÿ ñïðàâ ñë³ä óíèêàòè

192. citatio est de iure naturâli
âèêëèê äî ñóäó º ïðèðîäíèì
ïðàâîì

193. cito pede labitur aetas øâè-
äêîþ õîäîþ ïëèíå æèòòÿ

194. clam delinquentes magis
puniuntur quam palam òîé,
õòî ÷èíèòü çëî÷èí òàºìíî,
çàñëóãîâóº íà ñóâîð³øå ïî-
êàðàííÿ, í³æ òîé, õòî ðî-
áèòü öå â³äêðèòî

195. clausulae inconsuçtae sem-
per indûcunt suspiciônem
íåçâè÷í³ óìîâè çàâæäè âè-
êëèêàþòü ï³äîçðó

196. clavus clavo pellitur êëèí
êëèíîì âèáèâàþòü

197. coélum, non animúm mú-
tant, qui tráns mare cúrrunt
íåáî, à íå äóøó, ì³íÿº òîé,
õòî ìàíäðóº çà ìîðå

198. cogitatiônis poenam nemo
patitur í³õòî íå ï³äëÿãàº
ïîêàðàííþ çà ñâî¿ äóìêè

199. cogito, ergo sum ÿ ìèñëþ –
îòæå, ÿ ³ñíóþ (ïîëîæåííÿ
ô³ëîñîô³¿ Äåêàðòà)

200. colôre officii çëîâæèâàííÿ
ñòàíîâèùåì

201. commodum ex iniuria sua non
habçre debet í³õòî íå ïîâèíåí
ìàòè âèãîäó â³ä ñêîºíîãî
íèì ïðàâîïîðóøåííÿ

202. commûne bonum çàãàëüíå,
ñóñï³ëüíå áëàãî

203. commûne placitum ãðîìà-
äñüêèé ïîçîâ (íà â³äì³íó
â³ä êàðíîãî)

204. commûnis error facit ius
çàãàëüíà ïîìèëêà ñòâîðþº
ïðàâî

205. commûnis opinio ñï³ëüíà
äóìêà

206. commûnis scriptûra ñï³ëü-
íèé äîêóìåíò, äîãîâ³ð

207.comparçre ïîñòàòè ïåðåä
ñóäîì

208. compendia sunt dispendia
íàéêîðîòøèé øëÿõ º íàé-
äîâøèì

209. comitas gentium ì³æíà-
ðîäíà ÷åìí³ñòü

210. concordâre leges legibus
est optimus interpretandi
modes óçãîäæóâàòè îäèí
çàêîí ç ³íøèì – íàéêðàùèé
ñïîñ³á ¿õ òëóìà÷åííÿ

211. concipere libellum ñêëàñòè
çàÿâó

212. condemno ‘ÿ çàñóäæóþ’

213. conditiônes quaelibit odiô-
sae; maxime autem contra
matrimonium et commer-
cium áóäü-ÿê³ îáìåæåííÿ
îä³îçí³, îñîáëèâî æ ò³, ùî
óòðóäíþþòü øëþá ³ òîð-
ã³âëþ
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214. conditio sine qua non ‘óìî-
âà, áåç ÿêî¿ íå ìîæíà’: íåîá-
õ³äíà óìîâà

215. confessus pro iudicâto ha-
bçtur òîé, õòî ç³çíàâñÿ,
ââàæàºòüñÿ çàñóäæåíèì

216. confirmatio est nostrôrum
argumentôrum expositio
cum asseveratiône äîâå-
äåííÿ º âèêëàä íàøèõ àðãó-
ìåíò³â òà ¿õ ñòâåðäæåííÿ

217. coniunctio mariti et femi-
nae est de iure natûrae ñîþç
÷îëîâ³êà é æ³íêè â³äïîâ³äàº
çàêîíàì ïðèðîäè

218. conscientia – mille testes
ñîâ³ñòü – òèñÿ÷à ñâ³äê³â

219. consentKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯r e vidçtur qui
tacet ââàæàºòüñÿ, ùî òîé,
õòî ìîâ÷èòü – ïîãîäæóºòüñÿ

220. consortio malôrum me
quoque malum facit ñï³ëêó-
âàííÿ ç ïîãàíèìè ëþäüìè
ðîáèòü ïîãàíèì ³ ìåíå

221. consortes litis ó÷àñíèêè
ñóäîâîãî çàñ³äàííÿ

222. constat, ad salûtem civium
inventas esse leges â³äîìî,
ùî çàêîíè âèíàéäåíî äëÿ
áëàãà ãðîìàäÿí

223. consuetûdo est altera lex
çâè÷àé º âèä (äæåðåëî)
ïðàâà

224. consuetûdo est altera natûra
çâè÷êà – òî äðóãà íàòóðà

225. consultor homini tempus
utilissimus ÷àñ – íàéêîðèñ-
í³øèé ïîðàäíèê äëÿ ëþ-
äèíè

226. contra bonos mores âñó-
ïåðå÷ äîáðèì çâè÷àÿì

227. contractus óãîäà, äîãîâ³ð

228. contra factum non est ar-
gumentum ïðîòè ôàêòó
íåìàº àðãóìåíòó

229. contra legem facit qui id
facit quod lex prohKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯bet; in
fraudem vero qui, salvis
verbis legis, sententiam eius
circumvçnit òîé, õòî ÷èíèòü
ä³¿, çàáîðîíåí³ çàêîíîì,
ïîðóøóº çàêîí; òîé, õòî
îáõîäèòü çàêîí, íå äîòðè-
ìóþ÷èñü éîãî áóêâè, ïîðó-
øóº äóõ çàêîíó

230. contra formam statûti ïðî-
òè ôîðìè çàêîíó

231. contra negantem principia
non est disputandum íåìàº
ñåíñó äèñêóòóâàòè ç òèì,
õòî çàïåðå÷óº ïðèíöèïè

232. contra spem spero áåç íàä³¿
ñïîä³âàþñü

233. contra vim mortis non est
medicâmen in hortis ïðîòè
ñèëè ñìåðò³ íåìàº ë³ê³â ó
ñàäàõ

234. copia vera êîï³ÿ â³ðíà

235. coram iudice â ìåæàõ þðè-
ñäèêö³¿ ñóäó
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236. corpore et animo ò³ëîì ³
äóøåþ

237. corpus delicti ñêëàä çëî-
÷èíó; äîêàçè

238. corpus iuris çâ³ä çàêîí³â

239. corruptio optimi est pes-
sima ‘ñïîòâîðåííÿ íàéêðà-
ùîãî º íàéã³ðøèì’: íàéã³ð-
øèé àðãóìåíò – ïîìèëêîâèé
âèñíîâîê ç â³ðíèõ äàíèõ

240. crimen çëî÷èí

241. cui bono? cui prodest? ó
÷è¿õ ³íòåðåñàõ? êîìó âè-
ã³äíî?

242. cui dolet, meminit êîìó
áîëèòü, òîé ³ ïàì�ÿòàº

243. culpa ïðîâèíà, âèíà, íåî-
áà÷í³ñòü

244. culpabilis âèííèé

245. culpa caret, qui scit sed
prohibçre non potest òîé,
õòî çíàº (ïðî íåáåçïåêó),
àëå íå â çìîç³ çàïîá³ãòè ¿é,
íåâèííèé

246. culpae poena par esto õàé
ïîêàðàííÿ äîð³âíþâàòèìå
çëî÷èíó

247. culpa est immiscere se rei
ad se non pertinenti òîé
âèíåí, õòî âòðó÷àºòüñÿ â òå,
ùî éîãî íå ñòîñóºòüñÿ

248. culpa lata dolo comparâtur
ãðóáà ïîìèëêà (ïðîâèíà)
ð³âíîçíà÷íà çëîìó íàì³ðó

249. culpa lata, levis, levissima
ïîìèëêà (íåîáà÷í³ñòü, ïðî-
âèíà) ãðóáà, íåãðóáà, íå-
çíà÷íà

250. culpam poena premit co-
mes çà ïðîñòóïêîì íàñòóïàº
ðîçïëàòà

251. cum adsunt testimonia
rerum, quid opus est ver-
bis? êîëè íàÿâí³ äîêàçè
ôàêò³â, ÿêà ïîòðåáà ó ñëî-
âàõ?

252. cum finis est licitus, etiam
remedium sunt licita êîëè
çàêîííà ìåòà, çàêîíí³ ³
çàñîáè (¿¿ äîñÿãíåííÿ)

253. cum grano salis ‘ç äð³áêîþ
ñîë³’ , ç ãóìîðîì;

254. cum sunt partium iura
obscûra, reo favendum est
potKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯us quam actôri êîëè
ïðàâà ñòîð³í íå ÿñí³, íàëå-
æèòü ï³äòðèìóâàòè â³äïî-
â³äà÷à, à íå ïîçèâà÷à

255. curantes iura iuvant çà-
êîíè äîïîìàãàþòü òèì, õòî
ïðî íèõ ï³êëóºòüñÿ

256. curia ñóä; êóð³ÿ

257. curia advisâre vult (c.a.v.)
‘ñóä áàæàº îáäóìàòè’ : ñóä
ìîæå â³äêëàñòè ð³øåííÿ,
ùîá âèâ÷èòè äîäàòêîâ³ ìà-
òåð³àëè

258. currit tempus contra desi-
des et sui iuris contemptôres
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÷àñ ïðàöþº ïðîòè íåäáàé-
ëèâèâèõ ³ òèõ, õòî íå ï³êëó-
ºòüñÿ ïðî ñâî¿ ïðàâà

259. cuique suum êîæíîìó ñâîº

260. curia magna âèñîêèé ñóä

261. damnum emergens ïðÿìèé
çáèòîê

262. damnum et iniuria çáèòîê
³ ïðàâîïîðóøåííÿ: äâ³ óìî-
âè, íåîáõ³äí³ äëÿ îáãðóíòó-
âàííÿ ïîçîâó

263. dare, facere, praestâr e
äàâàòè, ðîáèòè, âèêîíóâàòè

264. da tua dum tua sunt, post
mortem tunc tua non sunt
â³ääàé òâîº, ïîêè âîíî òâîº,
ï³ñëÿ ñìåðò³ âîíî íå òâîº

265. dato Deo, quae Dei sunt, et
Caesari, quae sunt Caesaris
â³ääàé Áîãîâ³ – Áîãîâå, à
Êåñàðåâ³ – Êåñàðåâå

266. dato uno absurdo plurima
absurda sequuntur çà îä-
íèì äîïóùåíèì áåçãëóçäÿì
ïðîñòóº áåçë³÷ ³íøèõ

267. datum òå, ùî ïåðåäàíî,
äàíî, âèêîíàíî; äàòà

268. dat veniam corvis, vexat ce-
nsûra columbas ñóä ïðîùàº
âîðîí³â, àëå êàðàº ãîëóáîê

269. de bone esse óìîâíî, òèì-
÷àñîâî

270. debet quis iuri subiacere
ubi delinquit îñîáà ìàº

ï³äëÿãàòè ä³¿ çàêîíó ì³ñöÿ
ñêîºííÿ çëî÷èíó

271. debet sua cuique domus
esse perfugium tutissimum
ä³ì (æèòëî) ëþäèíè ìàº
áóòè íàéíàä³éí³øèì ñõî-
âèùåì

272. debet esse finis litium ìàº
áóòè ê³íåöü ñóäîâ³é äèñêóñ³¿

273. debita sequuntur persônam
debitôris áîðãè éäóòü ñë³-
äîì çà îñîáîþ áîðæíèêà

274. debitor creditôris est debi-
tor creditôri cr editôris áîð-
æíèê êðåäèòîðà º âîäíî÷àñ
áîðæíèêîì îñîáè, ùî âè-
ñòóïàº êðåäèòîðîì êðå-
äèòîðà

275.deceptis, non decipientibus,
iura subvenKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯unt çàêîíè
äîïîìàãàþòü îáìàíóòèì, à
íå òèì, õòî îáìàíþº

276. decet òàê íàëåæèòü, ãî-
äèòüñÿ

277. decies tantum ‘äåñÿòü ðàç³â
ñò³ëüêè æ’ : ïîêàðàííÿ ï³ä-
êóïëåíîãî ïðèñÿæíîãî, çà
ÿêèì â³í ìàâ âèïëàòèòè
îòðèìàíó íèì ñóìó â äåñÿ-
òèêðàòíîìó ðîçì³ð³

278. decipi quam fallere est
tutius êðàùå áóòè îáìàíó-
òèì, í³æ îáìàíóòè ³íøîãî

279. de cursu çâè÷àéíî, ïî ïðàâó

280. de die in diem äåíü ó äåíü
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281. de dolo malo çà çëèì íà-
ì³ðîì, îáìàíîì

282. de duôbis malis minus est
eligendum ³ç äâîõ ëèõ ñë³ä
îáèðàòè ìåíøå

283. de facto ôàêòè÷íî, äå-ôàêòî

284. de fide et officio iudicis non
recipitur quaestio sed de
sciencia, sive sit error iuris,
sive facti ï³ä ñóìí³â ìîæå
ñòàâèòèñü íå ÷åñí³ñòü ³
ñóìë³íí³ñòü ñóää³, à éîãî
çíàííÿ ïðàâà ÷è ôàêò³â

285. de gustibus non est dispu-
tandum ïðî ñìàêè íå ñïå-
ðå÷àþòüñÿ

286. de iure ïî ïðàâó, çàêîííèì
÷èíîì; þðèäè÷íî, äå-þðå

287. de iure iudices, de facto
iurat ôres respondent ñóää³
âèð³øóþòü ïèòàííÿ ïðàâà,
ïðèñÿæí³ – ïèòàííÿ ôàêòó

288. delatio çâèíóâà÷åííÿ

289. delegâtus non potest de-
legâre ïðåäñòàâíèê íå ìî-
æå äåëåãóâàòè ñâî¿ ïîâíî-
âàæåííÿ

290. de lege lata ç ïîãëÿäó íà
âèäàíèé çàêîí

291. deliberandum est saepe,
statuendum semel îáäóìóâà-
òè òðåáà ÷àñòî, à ïðèéìàòè
ð³øåííÿ – ðàç ³ íàçàâæäè

292. delictum äåë³êò, íåïðà-
âîì³ðíà ä³ÿ, çëî÷èí

293. de lingua stulta incom-
moda multa â³ä íåðîçóì-
íîãî ÿçèêà âåëèê³ íåïðè-
ºìíîñò³

294. de morte hominis nulla est
cunctatio longa êîëè éäåòü-
ñÿ ïðî ñìåðòü ëþäèíè æîä-
íà â³äñòðî÷êà íå º äîâãîþ

295. de mortuis aut bene, aut
nihil ïðî ìåðòâèõ (ãîâî-
ðÿòü) àáî õîðîøå, àáî í³-
÷îãî

296. de minimis non curat lex
çàêîí íå çàéìàºòüñÿ äð³á�ÿç-
êîâèì

297. de rebus dubiis ó ñóìí³âíèõ
ñïðàâàõ

298. de rebus omnibus et qui-
busdam aliis ïðî âñå âçàãàë³
³ ùå ïðî äåùî (í³ ïðî ùî
êîíêðåòíî)

299. de rigôr e iuris çã³äíî ç
áóêâîþ çàêîíó

300.  de similibus idem est iudi-
cium ó ïîä³áíèõ ñïðàâàõ
âèíîñÿòüñÿ îäíàêîâ³ ð³øåííÿ

301. desiderâtum áàæàíå

302. destruam et aedificâbo
çðóéíóþ ³ çâåäó íàíîâî

303. de tempore cuius contra-
rium memoria hominum
non existat ç òîãî ÷àñó, ç
ÿêîãî ïàì�ÿòü ëþäñüêà íå
çáåðåãëà ³íøîãî
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304. de tempore in tempus, et ad
omnia tempora ÷àñ â³ä ÷àñó,
³ â óñ³ ÷àñè

305. de verbo in verbum ñëîâî
çà ñëîâî, â³ä ñëîâà äî ñëîâà

306. diarium ç äíÿ íà äåíü,
ùîäåííî

307. dicere causam çàõèùàòèñÿ
â ñóä³

308. dicere et non dare legem
ðîç�ÿñíþâàòè, àëå íå âèäà-
âàòè çàêîí³â

309. dicere ius âåðøèòè ñóä

310. dies ater ÷îðíèé äåíü

311. dies amôris äåíü ìèëîñò³
(ïðîùåííÿ)

312. dies a quo äåíü, ç ÿêîãî
(â³äðàõîâóºòüñÿ ñòðîê)

313. dies datus âèçíà÷åíèé,
äàíèé äåíü

314. dies diem docet îäèí äåíü
íàâ÷àº äðóãèé

315. dies fasti, nefasti ñëóæáî-
âèé äåíü, íåñëóæáîâèé

316. diçta ðîáîòà çà äåíü; âè-
òðàòè çà äåíü; â³äñòàíü,
ïîäîëàíà çà äåíü; äåííà
íîðìà, ïîðö³ÿ

317. diligentia; exactissima,
levissima óâàãà, òóðáîòà
çâè÷àéíà; îñîáëèâà, íå-
çíà÷íà

318. disputatio fori äèñïóò ïå-
ðåä ñóäîì

319. dissimulatiône tollitur
iniuria øêîäà ïîãàøàºòüñÿ
ïðîùåííÿì ç áîêó ïîòåð-
ï³ëîãî

320. divide et impera, cum radix
et vertex imperii in obe-
dientum consensu rata sunt
ðîçä³ëÿé ³ âëàäàðþé, îñ-
ê³ëüêè êîð³íü ³ â³íåöü ³ìïå-
ð³¿ âèì³ðþþòüñÿ çãîäîþ
ïîê³ðíèõ

321. dogma íàêàç ðèìñüêîãî
ñåíàòó

322. dixi et animam levâvi ÿ
ñêàçàâ ³ çíÿâ òÿãàð ç äóø³

323. dolus est machinatio, cum
aliud dissimulat, aliud agit
îáìàí – öå õèòðîù³, îñê³ëü-
êè ãîâîðèòü îäíå, à ðîáèòü
³íøå

324. dolus malus çëèé íàì³ð,
îáìàí

325. dominium ex iure privâtum
ïðèâàòíà âëàñí³ñòü

326. dominus sentit periculum
õàçÿ¿í íåñå â³äïîâ³äàëü-
í³ñòü çà çáèòîê

327. dona clandestKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯na sunt
semper suspiciôsa òàºìí³
äàðóíêè çàâæäè ï³äîçð³ë³

328. donec eris felix, multos
numerabis amicos, tempora
si fuerint nubila solus eris
äîêè áóäåø òè ùàñëèâèì,
ìàòèìåø äðóç³â áàãàòî, à ÿê
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íàñòóïëÿòü ïîõìóð³ ÷àñè –
ñàìîòí³ì çàëèøèøñÿ òè

329. donor îñîáà, ùî äàðóº, äîíîð

330. dormKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯unt aliquando legis,
nunquam moriuntur õî÷à
çàêîíè ³íîä³ ñïëÿòü, âîíè
í³êîëè íå âìèðàþòü

331. ducitur in absurdum
äîâåäåíî äî àáñóðäó

332. do, ut des, do, ut facias,
facio, ut des, facias ut facias
äàþ, ùîá òè äàâ, äàþ, ùîá
òè çàðîáèâ, ðîáëþ, ùîá òè
äàâ, ðîáëþ, ùîá òè çðîáèâ
(ôîðìóëè ä³ëîâî¿ óãîäè)

333. ducunt volentem fata, no-
lentem trahunt âåäóòü  ñëó-
õíÿíèõ äîë³ (çà ñîáîþ), à
íåñëóõíÿíèõ – òÿãíóòü

334. dum spiro – spero äîêè
æèâó – ñïîä³âàþñÿ (ìàþ
íàä³þ)

335. duodecemvirâle iudicium ñóä
äâàíàäöÿòè, ñóä ïðèñÿæíèõ

336. duodçna êîëåã³ÿ ïðèñÿæ-
íèõ ç 12 îñ³á

337. duo sunt instrumenta ad
omnes res aut confirmandas
aut impugnandas, ratio et
autoritas º äâà çàñîáè äëÿ
ï³äòâåðäæåííÿ ÷è ñïðîñòó-
âàííÿ óñ³õ ðå÷åé – ðîçóì ³
àâòîðèòåò

338. dura lex, sed lex õî÷ çàêîí ³
ñóâîðèé, àëå äîòðèìóâàòèñÿ
éîãî òðåáà

339. dura lex scripta tamen õî÷
çàêîí ³ ñóâîðèé, àëå òàê
óæå éîãî íàïèñàíî

340. durum est debçre cui nolis
òÿæêî áóòè çîáîâ�ÿçàíèì
òîìó, êîìó íå õî÷åø (êî-
ðèòèñÿ)

341. ea sunt animadvertenda
peccâto maxime, quae dif-
ficillime praecaventur ò³
çëî÷èíè ñë³ä êàðàòè íàéñó-
âîð³øå, ÿêèì íàéâàæ÷å çà-
ïîá³ãòè

342. eat inde sine die õàé ³äå
çâ³äñè áåç çâîë³êàííÿ: ôîð-
ìóëà îïðàâäàëüíîãî âèðîêó

343. effusio sanguinis ïðîëèòòÿ
êðîâ³, ð³çíÿ

344. ego, talis ÿ, òàêèé – òî

345. ei incumbit probatio, qui
dicit, non qui negat; cum
per rerum naturam factum,
negantis probatio nulla sint
äîêàçóâàòè çîáîâ�ÿçàíèé
òîé, õòî ñòâåðäæóº, à íå òîé,
õòî çàïåðå÷óº, îñê³ëüêè çà
ïðèðîäîþ ðå÷åé íå ìîæå
áóòè äîêàç³â äëÿ çàïåðå-
÷åííÿ

346. ei nihil turpe est, qui nihil
satis í³÷îãî íå ìàº ãàíåá-
íîãî äëÿ òîãî, õòî í³÷èì íå
çàäîâîëåíèé

347. eius est nolle, qui potest
velle â³äìîâèòèñÿ â³ä ÷î-
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ãîñü (çàïðîïîíîâàíîãî)
ìîæå ëèøå òîé, õòî ìàº äëÿ
öüîãî ïðàâî

348. eius nulla culpa est qui
parçr e necesse est íåìà
âèíè íà òîìó, õòî çìóøåíèé
ï³äêîðèòèñÿ

349. electa una via, non datur
recursus ad alteram òîìó,
õòî îáðàâ îäèí øëÿõ, íå
äîçâîëÿºòüñÿ ï³òè ³íøèì

350.electio est creditôris; debi-
tôris âèá³ð íàëåæèòü êðåäè-
òîðó; áîðæíèêó

351. electio est intKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯ma, libera, et
spontanea separatio unKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯us
rei ab alia, sine compul-
siône, consistens in animo et
voluntâte âèá³ð º âíóò-
ð³øí³ì, â³ëüíèì ³ äîáðî-
â³ëüíèì â³äîêðåìëåííÿì
îäí³º¿ ðå÷³ â³ä ³íøî¿ áåç
ïðèìóñó ³ â³í ñêëàäàºòüñÿ ç
íàì³ðó ³ âîë³

352. ego tibi, tu mihi ÿ – òîá³,
òè – ìåí³

353. emendatio ïîïðàâêà; êî-
ìïåíñàö³ÿ

354. emptio, emtio êóï³âëÿ; ïðè-
äáàííÿ

355. emptio et venditio êóï³âëÿ
³ ïðîäàæ: îäèí ç êîíñå-
ñóàëüíèõ äîãîâîð³â çà ðèì-
ñüêèì ïðàâîì

356. emptor ïîêóïåöü

357. emptor emit quam minimo
potest, venditor vendit qu-
am maximo potest ïîêóïåöü
êóïëÿº çà ÿêîìîãà íèæ÷èìè
ö³íàìè, ïðîäàâåöü ïðîäàº –
çà ÿêîìîãà âèùèìè

358. eo instante íåãàéíî; â³ä-
ðàçó æ

359. eo ipso òèì ñàìèì

360. e pluribus unum ç áàãà-
òüîõ – îäíå; îäíå, ñêëàäåíå
ç áàãàòüîõ

361. equivôcum ïîäâ³éíèé ñìè-
ñë;äâîçíà÷í³ñòü

362. ergo îòæå, ò.÷., â³äïîâ³äíî

363. errâre humanum est ëþ-
äèí³ âëàñòèâî ïîìèëÿòèñÿ

364. erronice ïîìèëêîâî, ÷åðåç
ïîìèëêó

365. error iuris þðèäè÷íà ïî-
ìèëêà, ïîìèëêà â ïðàâ³

366. error iuris nocet ïîìèëêà â
ïðàâ³ øêîäèòü

367. erubescit lex filios castigâre
parentis çàêîí ÷åðâîí³º â³ä
ñîðîìó, êîëè ÷óº äîêîðè
ä³òåé áàòüêàì

368. est flagitiôsum ob rem
iudicandam pecuniam a-
ccipere; flagitiôsus eum, a
quo pecuniam ob absolven-
dum acceperis, condemnâre
çëî÷èííî áðàòè ãðîø³ çà âè-
íåñåí³ âèðîêè; ùå çëî÷è-
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íí³øå çàñóäèòè òîãî, ç
êîãî â³çüìåø ãðîø³ çà
âèïðàâäàííÿ

369. est autem vis legem si-
mulans íàñèëüñòâî òàêîæ
ìîæå ìàñêóâàòèñÿ ï³ä ïðàâî

370. error lapsus ïîìèëêà ÷åðåç
íåóâàæí³ñòü

371. est modus in rebus, sunt
certae denique fines º ì³ðà
â ðå÷àõ, ³ âñüîìó º ñâî¿ ìåæ³

372. esto; esto perpetua õàé áóäå
(òàê); õàé áóäå òàê â³÷íî

373. et alii (et al.) òà ³íø³

374. et cetera (etc.) ³ ò.ä., òà ³íø³,
³ âñå ³íøå, òîùî

375.et hoc ponit se super pat-
riam ‘à â öüîìó â³í ïîêëà-
äàºòüñÿ íà ëþäåé’ – òîáòî
íà ðîçãëÿä ïðèñÿæíèõ (çà-
êëþ÷íà ôîðìóëà çàïåðå-
÷åííÿ íà ïîçîâ)

376. et similis ³ òîìó ïîä³áíå, òîùî

377. et tu, Brute, contra me! ³ òè,
Áðóòå, ïðîòè ìåíå!

378. et post malum segetem se-
rendum est ³ ï³ñëÿ íåâðî-
æàþ òðåáà ñ³ÿòè

379. etiam latrones suis legibus
parent íàâ³òü ðîçá³éíèêè
ìàþòü ñâî¿ çàêîíè

380. equi donâti dentes non sunt
inscipiendi äàðîâàíîìó êî-
íþ â çóáè íå äèâëÿòüñÿ

381. eventus est magister stu-
ltôrum âèïàäîê – â÷èòåëü
äóðí³â

382. ex altera parte ç ³íøîãî
áîêó

383. ex aequo et bono ïî ñïðà-
âåäëèâîñò³ ³ äîáð³é ñîâ³ñò³

384. ex cathedra ç êàôåäðè
(ïîâ÷àëüíî)

385. exceptio dilatoria ïîçîâ
äëÿ òîãî, ùîá âèãðàòè ÷àñ,
çóñòð³÷íèé ïîçîâ

386. exceptio falsi omnium ul-
tima áðåõëèâà çàÿâà (äëÿ
ñóäó) ã³ðøå çà âñå

387. exceptio firmat regulam
âèíÿòîê ï³äòâåðäæóº ïðà-
âèëî

388. ex dolo malo non oritur
actio ç îáìàíó íå âèíèêàº
ïðàâà íà ïîçîâ

389. exempla illustrant, non
restrKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯gunt legem ïðèêëàäè
³ëþñòðóþòü çàêîí, àëå íå
îáìåæóþòü éîãî

390. exempli gratia íàïðèêëàä

391. exemplum docet ïðèêëàä
â÷èòü

392. ex fictiône iuris ç ïîãëÿäó
íà þðèäè÷íó ô³êö³þ

393. ex facto ius oritur ïðàâî
âèíèêàº ç ôàêòó (ïîðîä-
æóºòüñÿ ôàêòàìè)
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394. ex hypothesi ã³ïîòåòè÷íî

395. ex industria íàâìèñíî,
ñïåö³àëüíî

396. ex legibus çà çàêîíîì, çà-
êîííî

397. ex malis moribus bonae
leges natae sunt ç ïîãàíèõ
çâè÷à¿â íàðîäæóþòüñÿ õî-
ðîø³ çàêîíè

398. ex necessitâte (legis) ó ðàç³
íåîáõ³äíîñò³ (þðèäè÷íî¿)

399. ex nihilo nihil fit ç í³÷îãî
íå íàðîäæóºòüñÿ í³÷îãî

400. expedit respublicae ne sua
re quis male utâtur íà êî-
ðèñòü äåðæàâ³, ùîá í³õòî íå
çëîâæèâàâ ñâîºþ âëàñí³ñòþ

401. experto crede â³ð òîìó, õòî
ñàì ïåðåæèâ

402. ex privâta industria çà
âëàñíîþ ³í³ö³àòèâîþ

403. ex uno disces omnes ïî
îäíîìó ìîæíà çðîçóì³òè
âñå

404. expressa nocent; non ex-
pressa non nocent ñêàçàíå
ìîæå çàøêîäèòè; íåñêàçàíå
çàøêîäèòè íå ìîæå

405. ex ungue leônem, ex au-
ribus asinum ëåâà (âï³ç-
íàþòü) ïî ê³ãòÿõ, à îñëà –
ïî âóõàõ

406. ex utraque parte ç îáîõ
ñòîð³í; â³ä îáîõ ñòîð³í

407. ex vi aut metu ñèëîþ àáî
ñòðàõîì

408. ex voluntâte äîáðîâ³ëüíî

409. fabula óãîäà, äîãîâ³ð, êàç-
êà, áàéêà

410. fabulis non explçtur venter
øëóíîê íå íàïîâíèø áàé-
êàìè

411. fac simile! çðîáè ïîä³áíå!
ôàêñèì³ëå

412. facta concludentia äîêàçîâ³
ôàêòè, ñóìà äîñòàòí³õ ôàêò³â

413. facta loquuntur ôàêòè
ãîâîðÿòü (ñàì³ çà ñåáå)

414. factum infectum fieri nequit
ùî çðîáëåíî, òå çðîáëåíî

415. factum unKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯us alteri nocçre
non debet ä³ÿ îäí³º¿ îñîáè
íå ïîâèííà øêîäèòè ³íø³é

416  falsa orthographia, sive
falsa grammatica, non vitiat
concessiônem îðôîãðàô³÷í³
÷è ãðàìàòè÷í³ ïîìèëêè íå
ðîáëÿòü äàðóíîê íåä³éñíèì

417. fama, fides et oculus non
patiuntur ludam äîáðå ³ì�ÿ
(ðåïóòàö³ÿ), â³ðà ³ ç³ð íå
òåðïëÿòü îáìàíó

418. fama crescit eundo ïîãîëîñ
çðîñòàº, ïîøèðþþ÷èñü

419. falsus in uno, falsus in
omnibus ‘ áðåõëèâå â îä-
íîìó, áðåõëèâå â óñüîìó’
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(ÿêùî ñâ³äîê äàâ íåùèðó
â³äïîâ³äü â îäíîìó, ïðèñ-
ÿæí³ ìîæóòü íå áðàòè äî
â³äîìà éîãî ñâ³ä÷åííÿ â
³íøîìó, ÿêùî âîíî íå ï³ä-
êð³ïëþºòüñÿ äîêàçàìè)

420. fama nihil est celerius íå-
ìàº í³÷îãî øâèäøîãî çà
ïîãîëîñ

421. fas òå, ùî â³ðíî çà çàêîíîì
áîæèì (íà â³äì³íó â³ä ius,
ÿêå îçíà÷àº òå, ùî â³ðíî çà
çàêîíîì ëþäñüêèì)

422. fatetur facinus is, qui iu-
dicium fugit òîé, õòî ò³êàº
â³ä ñóäó, âèêàçóº öèì ñâîþ
ïðîâèíó

423. feci, quod potui, faciant
meliora potentes �ÿ çðîáèâ,
ùî çì³ã, íåõàé ³íø³ çðî-
áëÿòü êðàùå� (ôîðìóëà ïå-
ðåäà÷³ êîíñóëüñüêî¿ âëàäè â
Ðèì³)

424. fele absente mures secûri
sunt ìèø³ áåçïå÷í³, êîëè
íåìàº êîòà

425. felo de se ñàìîãóáñòâî

426. feriae ñóäîâ³ êàí³êóëè

427. festinatio iustitiâle est no-
verca infortunii êâàïèòè
ïðàâîñóääÿ – çíà÷èòü íà-
êëèêàòè íåùàñòÿ

428. fiat iustitia, pereat mundus
íåõàé âîñòîðæåñòâóº ïðà-
âîñóääÿ, õî÷à á ³ ñâ³ò çà-
ãèíóâ!

429. festKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯na lente! ïîñï³øàé
ïîâîë³!

430. fiat lux! õàé áóäå ñâ³òëî!

431. fictio legis neminem laedit
þðèäè÷íà ô³êö³ÿ í³êîìó íå
øêîäèòü

432. fide iussor ãàðàíò

433. fide, sed cui – vide â³ð, àëå
äèâèñÿ – êîìó

434. fiducia, pignus, hypothçca
óãîäà, çàêëàä, çàñòàâà ï³ä
íåðóõîì³ñòü

435. finis coronat opus ê³íåöü
â³í÷àº ñïðàâó

436. finKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯ta est comoedia êî-
ìåä³þ çàê³í÷åíî

437. forum ñóä, ì³ñöå þðèñ-
äèêö³¿

438. fortes fortûna adiuvat õî-
ðîáðèì äîïîìàãàº äîëÿ

439. fortûnae filius óëþáëåíåöü
äîë³

440. fraus et dolus nemini pa-
tr ocinâri debent îáìàí ³
áðåõíÿ íå ïîâèíí³ í³êîìó
ñëóæèòè âèïðàâäàííÿì

441. fraus et ius nunquam co-
habitant îáìàí ³ ïðàâî-
ñóääÿ í³êîëè íå ñóì³ñí³

442. fructu arbor cognoscitur
äåðåâî ðîçï³çíàºòüñÿ ïî
ïëîäó
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443. fructus civKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯les ‘ãðîìàäÿí-
ñüê³ ïëîäè’ , ïðèáóòêè

444. fr ustra est potentia quae
nunquam venit in actum
äàðåìíà âëàäà, ÿêà í³êîëè
íå çàñòîñîâóºòüñÿ

445. frustra expectâtur eventus
cuius effectus nullus se-
quitur ìàðíî î÷³êóâàòè
ïîä³¿, â³ä ÿêî¿ íå áóäå æîä-
íîãî åôåêòó

446. furiôsus furôre solo pun-
KKKKK ¯¯ ¯¯ ¯tur äóøåâíîõâîðèé ïî-
êàðàíèé âæå ñàìèì ñâî¿ì
áåçóìñòâîì (â³í íå ï³äëÿãàº
ïîêàðàííþ)

447. frustra ferentur leges nisi
subditis et obedientibus
ìàðíî âèäàþòüñÿ çàêîíè,
ÿêùî ¿ì íå ï³äêîðÿþòüñÿ

448. fundator çàñíîâíèê

449. furi ôsus äóøåâíîõâîðèé,
ñõèëüíèé äî íàñèëüñòâà

450. fur semper facere moram
vidçtur çëîä³þ çàâæäè çäàº-
òüñÿ, ùî â³í íàäòî ïîâ³ëü-
íèé

451. fur tum êðàä³æêà, óêðàäåíå

452. furtum oblatum ïðèäáàííÿ
óêðàäåíîãî

453. gaudia principium nostri
sunt saepe dolôres ðàäîù³
âîæä³â – öå ÷àñòî íàø³
ñòðàæäàííÿ

454. glossa viperKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯no est, quae
corr odit viscera textus çãó-
áíå òå òëóìà÷åííÿ, ÿêå çíè-
ùóº ³ ñóòü òåêñòó

455. grassâri iur e, non vi ä³ÿòè
ïî ïðàâó, à íå ñèëîþ

456. gravior multo poena vi-
dçur, quae a miti viro con-
stituitur íàáàãàòî âàæ÷èì
çäàºòüñÿ òå ïîêàðàííÿ, ÿêå
ïðèçíà÷àºòüñÿ ëþäèíîþ
ì�ÿêîþ

457. gútta cavát lapidém non ví,
sed saépe cadéndo êðàïëÿ
òî÷èòü êàì³íü íå ñèëîþ, à
÷àñòèì ïàä³ííÿì

458. haud semper errat fama íå
çàâæäè ïîãîëîñ áóâàº õèá-
íèì

459. habeas corpus ‘òè ìîæåø
ìàòè ò³ëî (íåäîòîðêàíèì) ’;
íåäîòîðêàí³ñòü îñîáè, äå-
êëàðîâàíà Âåëèêîþ Õàð-
ò³ºþ â³ëüíîñòåé

460. hereditas; heres ñïàäîê;
ñïàäêîºìåöü

461. heu, quam difficil(e) est
crimen non prodere vultu î,
ÿê âàæêî íå âèêàçàòè íà
îáëè÷÷³ ñâîþ ïðîâèíó!

462. hic mortui vivunt et muti
loquuntur òóò ìåðòâ³ æè-
âóòü, à í³ì³ ãîâîðÿòü (ïðî
á³áë³îòåêè, ìåìîð³àëè òî-
ùî)
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463. hic spinnas colligit, ille
rosas îäíîìó ä³ñòàþòüñÿ
òðîÿíäè, äðóãîìó – ñàì³
ëèø êîëþ÷êè

464. hiis testibus ‘ïðè ñâ³äêàõ’
(çàêëþ÷íà ôîðìóëà çàïî-
â³òó òîùî)

465. hinc inde ç îáîõ ñòîð³í;
âçàºìíî

466. homicidium âáèâñòâî

467. homo sum et nihil humâni
a me aliçnum puto ÿ ëþ-
äèíà, ³ ââàæàþ, ùî í³ùî
ëþäñüêå ìåí³ íå ÷óæå

468. homonymiae ð³øåííÿ, â
ÿêèõ ïîâòîðþþòüñÿ ïðèí-
öèïè ³ íîðìè ïðàâà, ñôîð-
ìóëüîâàí³ ó ðîçãëÿíóòèõ
ðàí³øå ñïðàâàõ

469. homo trium litterârum
‘ëþäèíà òðüîõ áóêâ’ , òîáòî
F, U, R – ‘çëîä³é’

470. honeste vivere, alteri non
laedere, suum cuique tri-
buere æèòè ÷åñíî, íå øêî-
äèòè ³íøîìó, êîæíîìó â³ä-
äàâàòè íàëåæíå

471. honorarium ãîíîðàð

472. hostes humâni generis âî-
ðîãè ðîäó ëþäñüêîãî

473. honôres putant mores, sed
rar o in meliôr es ïî÷åñò³
ì³íÿþòü çâè÷à¿, àëå ð³äêî –
íà êðàùå

474. honôris causa íà çíàê ïî-
âàãè; ïî÷åñíèé

475. hospitia curiae îá�ºäíàííÿ
àäâîêàò³â

476. ibid, ibidem òàì ñàìî, ó
òîìó æ ì³ñö³, ó ò³é æå êíèç³
òîùî

477. ibi esse poenam, ubi et nox
est äå çëî÷èí, òàì ìàº áóòè
³ êàðà (ôîðìóëà ðèìñüêîãî
ïðàâà, çà ÿêîþ âèêëþ÷àº-
òüñÿ áóäü – ÿêà êàðà áëè-
çüêèõ çëî÷èíöÿ)

478. ibi ius, ibi r emedium äå
ïðàâî, òàì ³ çàñîáè (éîãî
çàõèñòó)

479. ibi potest valere populus,
ubi leges valent òàì, äå
øàíóþòü çàêîíè, â øàí³
æèâå ³ íàðîä

480. ibi victoria, ubi concordia
òàì ïåðåìîãà, äå çãîäà

481. idem òå æ ñàìå; òîé æå

482. idem agens et patiens esse
non potest îäíà ³ òà æ îñîáà
íå ìîæå áóòè âîäíî÷àñ ñó-
á�ºêòîì ³ îá�ºêòîì ä³¿

483. idem est facere et nolle
prohibçre cum possi òå æ
ñàìå: ñêî¿òè ùîñü, ³ íå
çàáîðîíèòè ñêîºííÿ, êîëè
öå ìîæëèâî

484. idem est nihil dicere et
insufficienter dicere òå æ
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ñàìå: í³÷îãî íå ñêàçàòè ³
ñêàçàòè íå âñå

485 idem est scire aut scire
debet aut potuisse òå æ
ñàìå: çíàòè, áóòè çîáîâ�ÿ-
çàíèì çíàòè ³ ìîãòè çíàòè

486. id est òîáòî

487. id (tantum) possumus quod
de iure possumus ìè ìî-
æåìî ðîáèòè (ò³ëüêè) òå, ùî
ìîæåìî ðîáèòè çàêîííî

488. id quod actum est òå, ùî
çðîáëåíî

489. id quod dictum est òå, ùî
ñêàçàíî

490. id solum nostrum, quod
debitis deductis nostrum est
ò³ëüêè òå º íàøèì, ùî º
íàøèì ï³ñëÿ âèðàõóâàííÿ
íàøèõ áîðã³â

491. ignorantia iuris nocet (=no-
n excusat), ignorantia facti
non nocet (=excusat) íå-
çíàííÿ çàêîíó íå º âèïðàâ-
äàííÿì, íåçíàííÿ ôàêòó º
âèïðàâäàííÿì

492. ignorantia non est argu-
mentum íåçíàííÿ (íåâ³ãëà-
ñòâî) íå º àðãóìåíòîì (äî-
êàçîì)

493. ignorâr e legis est (lata)
culpa íå çíàòè çàêîíó – öå
(ãðóáà) íåîáà÷í³ñòü

494. ille crucem sceleris pretium
tulit, hic diad çma òîìó

ðîçïëàòîþ çà çëî÷èí áóëà
õðåñíà ìóêà, à öüîìó –
öàðñüêà ä³àäåìà

495. illud, quod alias licitum
non est necessitas facit
licitum; et necessitas indûcit
privilegium quod iur e pri-
vâtur òå, ùî ³íàêøå º íå-
çàêîííèì, íåîáõ³äí³ñòü ðî-
áèòü çàêîííèì; àäæå íå-
îáõ³äí³ñòü ñòâîðþº ïðè-
â³ëåé, ÿêèé îáõîäèòüñÿ áåç
ïðàâà

496. in memoriam íà çãàäêó

497. imperâre sibi – maximum
imperium est íàêàçóâàòè
ñîá³ (âîëîä³òè ñîáîþ) – îñü
íàéâèùà âëàäà

498. imperitia pr o culpa ha-
bçtur íåâì³ííÿ ïðèð³âíþ-
ºòüñÿ äî ïðîâèíè

499. impunitas continuum affec-
tum tribuit delinquendi
áåçêàðí³ñòü çàîõî÷óº äî âñå
íîâèõ çëî÷èí³â

500. impûri s manibus nemo
accedat curiam õàé í³õòî íå
íàáëèæàºòüñÿ äî ñóäó ç
íå÷èñòèìè ðóêàìè

501. imputatio þðèäè÷íà â³ä-
ïîâ³äàëüí³ñòü

502. ílle dolét veré, qui sine tíste
dolét òîé ñòðàæäàº ïî –
ñïðàâæíüîìó, êîìó äëÿ öüî-
ãî íå ïîòð³áí³ ñâ³äêè
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503. in absentia ó â³äñóòí³ñòü;
ó â³äñóòíîñò³

504. in aperta luce ïðè ñâ³òë³
äíÿ

505. in casu extremae neces-
sitâtis omnia sunt com-
munia ó âèïàäêó êðàéíüî¿
íåîáõ³äíîñò³ âñå ñòàº ñï³ëü-
íîþ âëàñí³ñòþ

506. incaute factum pro non
facto habçtur âèêîíàíå
íåäáàëî ââàæàºòüñÿ íå-
âèêîíàíèì

507. incidit in Scyllam, qui vult
vitâre Charibdam íàòðàï-
ëÿº íà Ñö³ëëó òîé, õòî õî÷å
óíèêíóòè Õàð³áäè (òîáòî:
íàäì³ðíà îáåðåæí³ñòü –
íåáåçïå÷íà)

508. in confidentem nullae sunt
partes iudicis ÿêùî çâè-
íóâà÷åíèé ç³çíàâñÿ, ñóääÿ
íå ïîòð³áåí

509. in favôrem libertâtis íà
êîðèñòü ñâîáîäè, çàäëÿ ñâî-
áîäè

510. in criminalibus pr obatiô-
nes debent esse luce cla-
ri ôres ó êàðíèõ ñïðàâàõ
äîêàçè ìàþòü áóòè ñâ³ò-
ë³øèìè çà ñâ³òëî

511. inde datae leges, ne fortior
omnia posset çàêîíè äëÿ
òîãî é äàí³, ùîá ñèëüí³øèé
íå ñòàâ âñåìîãóòí³ì

512.  indictio çâèíóâà÷åííÿ,
³íäèêò

513. individuum íåïîä³ëüíå;
³íäèâ³ä; àòîì

514. in dubio pro reo ó ñóì-
í³âíèõ âèïàäêàõ (êîëè º
ñóìí³âè) – íà êîðèñòü çâè-
íóâà÷óâàíîãî

515. inest de iure ïðàâî ïåðåä-
áà÷àº

516. in facie curiae ïåðåä ñóäîì

517. in favôrem vitae, libertâtis
et innocentiae omnia prae-
sumuntur óñå ïðåçþìóº-
òüñÿ íà êîðèñòü æèòòÿ, ñâî-
áîäè ³ íåâèííîñò³

518. infin KKKKK ¯¯ ¯¯ ¯tum in iur e repro-
bâtur áåçê³íå÷í³ñòü ó ïðàâ³
íå ñõâàëþºòüñÿ

519. in flagrante delicto íà ì³ñö³
çëî÷èíó

520. in foro contentiôso ó ñóäî-
âîìó çìàãàíí³

521. infra dignit âtem curiae
íèæ÷å ã³äíîñò³ ñóäó

522. in fraudem legis et ho-
nestâtis âñóïåðå÷ çàêîíó é
÷åñò³

523. in generalibus versâtur
error çàãàëüí³ âèðàçè ñïðè-
÷èíÿþòü ïîìèëêè

524. in hoc signo vinces! ï³ä öèì
ñòÿãîì ïåðåìîæåø!
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525. in hunc modum òàêèì ÷èíîì

526. iniquissima pax est an-
teponenda iustissimo bello
íàéíåñïðèÿòëèâ³øèé ìèð
êðàùå íàéñïðàâåäëèâ³øî¿
â³éíè

527. iniquum est alios permi-
tere, alios inhibere mer-
catûram íåñïðàâåäëèâî
îäíèì äîçâîëÿòè, à ³íøèì
çàáîðîíÿòè òîðã³âëþ

528. iniquum est ingenuis ho-
minibus non esse liberam
rerum suârum alienatiônem
íåñïðàâåäëèâî, ùîá â³ëüí³
ëþäè íå ìîãëè â³ä÷óæóâàòè
ñâîº ìàéíî

529. initialia testimonii ïîïå-
ðåäí³é äîïèò ñâ³äê³â

530. iniuria ïðàâîïîðóøåííÿ;
ïîðóøåííÿ íåäîòîðêàíîñò³
îñîáè

531. iniuriam, qui fact ûrus est,
iam fecit íàì³ð â÷èíèòè
çëî÷èí äîð³âíþº çëî÷èíó

532. in legibus salus â çàêîíàõ
ïîðÿòóíîê

533. in maleficiis voluntas spe-
ctâtur , non exitus ó çëî-
÷èíàõ áåðåòüñÿ äî óâàãè
íàì³ð, à íå ðåçóëüòàò

534. in medias res ó ñóòü ñïðàâè

535. in mercibus illicitis non sit
commercium íå ñë³ä òîðãó-
âàòè çàáîðîíåíèì òîâàðîì

536. in nomine Dei, Amen âî
³ì�ÿ Áîãà, Àì³íü

537. in nuce êîðîòêî, â äâîõ
ñëîâàõ

538. in persôna îñîáèñòî; òîé,
õòî âèñòóïàº â ñóä³ áåç
àäâîêàòà

539. in odium spoliatôris omnia
praesumuntur âñå òëóìà-
÷èòüñÿ ïðîòè ïîðóøíèêà
àâòîðñüêîãî ïðàâà

540. in omnibus â óñüîìó

541. in omni re nascitur res,
quae ipsam rem exterminat
â óñ³õ ðå÷àõ íàðîäæóºòüñÿ
äåùî, ùî çíèùóº ð³÷

542. in pari delicto ð³âíîþ ì³-
ðîþ âèíí³

543. in pleno lumine ñåðåä á³-
ëîãî äíÿ; âäåíü

544. in praesentia ó ïðèñóòíîñò³

545. inter arma silent leges
ñåðåä â³éíè (ï³ä ÷àñ â³éíè)
ìîâ÷àòü çàêîíè

546. inter nos ì³æ íàìè, ñåðåä
íàñ

547. in toto â ö³ëîìó

548. in tuto ó áåçïåö³; çàáåç-
ïå÷åíèé

549. iudex ñóääÿ

550. iudex ante oculos aequi-
tâtem semper habçre debet
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ñóääÿ çàâæäè ïîâèíåí ìà-
òè ñïðàâåäëèâ³ñòü ïåðåä
ñâî¿ìè î÷èìà

551. iudex damnâtur cum no-
cens absolvitur ñóääÿ âèíåí,
êîëè âèííîãî âèïðàâäàíî

552. iudex ergo cum sedçbit,
quidquid latet apparçbit,
nil inultum r emançbit êîëè
çàéìå ñâîº ì³ñöå ñóääÿ, â³í
â³äêðèº óñå, ùî ïðèõîâàíî
áóëî, ³ í³ùî íå çàëèøèòü
áåçêàðíèì (ñëîâà ³ç ñåðåä-
íüîâ³÷íîãî ðåêâ³ºìó)

553. iudex non potest esse testis
in propria causa ñóääÿ íå
ìîæå áóòè ñâ³äêîì ó âëàñí³é
ñïðàâ³

554. iudex habçre debet duos
sales: salem sapientiae, ne
sit insipidus, et salem con-
scientiae, ne sit diabolus
ñóää³ ïîâèíí³ áóòè ïðè-
òàìàíí³ äâ³ ÿêîñò³: ÿê³ñòü
ìóäðîñò³, ùîá â³í íå áóâ
íåðîçóìíèì, ³ ÿê³ñòü ñî-
â³ñò³, ùîá íå áóâ æîðñòîêèì

555. iudex non potest iniûram
sibi datam punKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯re ñóääÿ íå
ìîæå êàðàòè ïðàâîïîðó-
øåííÿ, çä³éñíåíå ïðîòè
íüîãî ñàìîãî

556. iudicandum est legibus,
non exemplis ñóäèòè ñë³ä,
êåðóþ÷èñü çàêîíàìè, à íå
ïðèêëàäàìè

557. iudicâre ñóäèòè, âèð³øó-
âàòè, âèíîñèòè ð³øåííÿ,
âèçíà÷àòè

558. iudicâre Iove aequo âè-
íîñèòè ð³øåííÿ ïðè ñïî-
ê³éíîìó Þï³òåð³ (òîáòî
çáåð³ãàþ÷è ñàìîêîíòðîëü)

559. iudicatio îãîëîøåííÿ âèðîêó

560. iudices non tenentur exa-
perKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯re causam sententiae
suae ñóää³ íå çîáîâ�ÿçàí³
äàâàòè ïîÿñíåííÿ ñâî¿ì
ð³øåííÿì

561. iudicia posteriôra sunt in
lege fortiôra á³ëüø ï³çí³
ñóäîâ³ ð³øåííÿ ç òî÷êè çîðó
ïðàâà ìàþòü á³ëüøó ñèëó

562. iudicia sunt tanquam iuris
dicta et pro veritâte ac-
cipiuntur ñóäîâ³ ð³øåííÿ
ñóòü í³áè âèñëîâëåííÿ çà-
êîíó ³ ïðèéìàþòüñÿ çà ³ñ-
òèíó

563. iudicis est ius dicere, non
dare ñóääÿ ìàº ñóäèòè, à íå
âèäàâàòè çàêîíè

564. iudici satis est, quod Deum
ult ôrem habet äëÿ ñóää³
äîñòàòí³ì ïîêàðàííÿì º òå,
ùî Áîã éîìó áóäå ìåñíèêîì

565. iudicis est innocentiae sub-
venKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯r e ñóääÿ ìàº äîïî-
ìàãàòè íåâèííîìó

566. iudicis est semper in causis
verum sequi îáîâ�ÿçîê ñóä-
ä³ – çàâæäè øóêàòè ³ñòèíó
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567. iudicium ñóä, ñóäîâå ð³-
øåííÿ; ïîçîâ

568. iudicium non debet esse
illusorium; suum effectum
habçr e debet ñóäîâå ð³-
øåííÿ íå ïîâèííå áóòè
³ëþçîðíèì; âîíî ïîâèííî
ìàòè ñâîþ ä³þ

569. iudicium semper pro veri-
tâte accipitur ñóäîâå ð³-
øåííÿ çàâæäè ïðèéìàºòüñÿ
çà ³ñòèíó

570.iuncta iuvant �îá�ºäíàí³,
âîíè ïðîöâ³òàþòü� (òîáòî
ðå÷³, ÿê³, âçÿò³ ³çîëüîâàíî
îäíà â³ä îäíî¿, íå ìàþòü
âàãè, ó ñóêóïíîñò³ âàæëèâ³)

571. iura ïðàâà; çàêîíè

572. iura eodem modo desti-
nuuntur, quo constinuuntur
çàêîíè ñêàñîâóþòüñÿ òàêèì
ñàìèì ñïîñîáîì, ÿêèì âîíè
ââîäÿòüñÿ ó ä³þ

573. iura fortunasque defendere
çàõèùàòè ïðàâà ³ áëàãî-
ïîëó÷÷ÿ

574. iuramentum ïðèñÿãà

575. iuramentum est affirmatio
vel negatio de aliquo, atte-
statiône sacrae rei firm âta
ïðèñÿãà º ñòâåðäæåííÿ àáî
çàïåðå÷åííÿ ÷îãî-íåáóäü,
ï³äòâåðäæåíå ïîñèëàííÿì
íà ñâÿùåííèé ïðåäìåò

576. iuramentum est indivi-
sibile; et non est admitten-

dum in parte verum et in
parte falsam ïðèñÿãà íå-
ïîä³ëüíà; ³ âîíà íå ìîæå
ñïðèéìàòèñÿ ÿê ÷àñòêîâî
â³ðíà ³ ÷àñòêîâî ôàëüøèâà

577. iura natûrae immutabilia
sunt çàêîíè ïðèðîäè íå-
çì³íí³

578. iura novit curia ñóä ñàì
çíàº çàêîíè (òîáòî ñòîðîíè
íå ïîâèíí³ ðîç�ÿñíþâàòè ÷è
òëóìà÷èòè çàêîíè)

579. iura personârum ïðàâà
îñîáè

580. iur âre ïðèñÿãàòèñÿ, âè-
ãîëîøóâàòè ïðèñÿãó

581. iura scripta (non scripta)
ïèñàí³ (íåïèñàí³) çàêîíè

582. iura scripta vigilantibus sunt
çàêîíè ïèñàí³ äëÿ òèõ, õòî íå
ñïèòü (äëÿ ïèëüíóþ÷è)

583. iur âta ïðèñÿæí³; ñóä ïðè-
ñÿæíèõ

584. iur âtor ïðèñÿæíèé

585. iurat ôres debent esse vi-
cKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯ni, sufficientes et minus
suspecti ïðèñÿæí³ ïîâèíí³
áóòè ³ç ñóñ³ä³â, çä³áíèìè (äî
ñóäî÷èíñòâà) ³ â³ëüíèìè â³ä
ï³äîçð³íü

586. iurat ôres sunt iudices facti
ïðèñÿæí³ – öå ñóää³ ôàêòó

587. iuris consultu þðèñêîí-
ñóëüò
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588. iurisdictio þðèñäèêö³ÿ,
ï³äñóäí³ñòü; ñóäîâà êîì-
ïåòåíö³ÿ

589. iuris effectus in executiône
consistit åôåêòèâí³ñòü çà-
êîíó ïîëÿãàº â éîãî çàñòî-
ñóâàíí³ (çàñòîñóâàííÿ –
ìåòà çàêîíó)

590. iuris pracepta sunt haec:
honeste vivere, alterum non
laedere, suum cuique tri-
buere íàñòàíîâè ïðàâà òàê³:
æèòè ÷åñíî, íå êðèâäèòè
³íøîãî, êîæíîìó â³ääàâàòè
íàëåæíå (íîðìà àíòè÷íîãî
ïðàâà)

591. iurisprudentia íàóêà ïðàâà;
þðèñïðóäåíö³ÿ

592. iuris utr KKKKK ¯¯ ¯¯ ¯us doctor äîêòîð
îáîõ ïðàâ (òîáòî äîêòîð
êàíîí³÷íîãî ³ öèâ³ëüíîãî
ïðàâà; óí³âåðñèòåòñüêèé
äèïëîì, ñêîðî÷åíî I. U. D.)

593.iuris vinculum ïóòà çàêîíó
(òîáòî ïðàâîâ³ çîáîâ�ÿ-
çàííÿ)

594  ius ïðàâî; ïðàâîñóääÿ; çà-
êîíîäàâñòâî

595. ius ac fas ïèñàíå, à òàêîæ
íåïèñàíå ïðàâî

596.  ius civKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯le âíóòð³øíüîäåð-
æàâíå, ãðîìàäÿíñüêå, öè-
â³ëüíå ïðàâî

597. ius civitâtis ïðàâî ãðî-
ìàäÿíñòâà

598. ius cogens ³ìïåðàòèâíà
íîðìà

599. ius commûne çàãàëüíå,
ïóáë³÷íå ïðàâî

600. ius criminâle êðèì³íàëüíå
ïðàâî

601. ius est ars boni et aequi
ïðàâî º íàóêà äîáðà ³ ñïðà-
âåäëèâîñò³

602. ius ex iniuria non oritur
ïðàâî íå âèíèêàº ç ïðàâî-
ïîðóøåííÿ

603. ius generi humâni ïðàâî
ðîäó ëþäñüêîãî

604. ius gentium ïðàâî íàðîä³â;
ì³æíàðîäíå ïðàâî

605. ius gladii ïðàâî ìå÷à

606. ius habendi ïðàâî íà âî-
ëîä³ííÿ ìàéíîì

607. ius individuum íåïîä³ëüíå
ïðàâî

608. iusiurandum ïðèñÿãà; êëÿ-
òâà

609. ius naturâle ïðèðîäíå ïðà-
âî

610. ius summum saepe summa
malitia est íàéâèùå ïðàâî
÷àñòî º íàéâèùèì çëîì

611. ius taliônis ïðàâî ïîìñòè;
ïðàâî òîòîæíîãî, òàë³îííå
ïðàâî

612. ius tertii ïðàâî òðåòüî¿
îñîáè
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613. iustitiar ñóääÿ

614. iustitia ïðàâîñóääÿ, ñïðà-
âåäëèâ³ñòü

615. iustitia debet esse libera,
quia nihil iniquius venâli
iustitia; plena, quia iustitia
non debet claudicâre; et ce-
leris, quia dilatio est quae-
dam negatio ïðàâîñóääÿ
ìàº áóòè â³ëüíèì, áî íåìàº
í³÷îãî á³ëüø íåñïðàâåä-
ëèâîãî, í³æ ïðîäàæíå ïðà-
âîñóääÿ; ïîâíèì, áî ïðà-
âîñóääÿ íå ïîâèííî çó-
ïèíÿòèñÿ íà ï³âäîðîç³; øâè-
äêèì, áî çâîë³êàííÿ º âèä
â³äìîâè

616. iustitia est constans et
perpetua voluntas ius suum
cuique tribuendi ïðàâî-
ñóääÿ º ïîñò³éíå ³ â³÷íå
áàæàííÿ çàáåçïå÷èòè êîæ-
íîìó éîãî ïðàâà

617. iustitia est duplex: sevçre
puniens et vere praeveniens
ïðàâîñóääÿ äâîºäèíå: âîíî
ñóâîðî êàðàº é ïîñò³éíî
ïîïåðåäæóº

618. iustitia firm âtur solium
ïðàâîñóääÿ çì³öíþº ñó-
âåðåííó âëàäó

619. iustitia fundamentum reg-
nôrum ïðàâîñóääÿ (ñïðà-
âåäëèâ³ñòü) º îñíîâíîþ
öàðñòâ (íà ñïðàâåäëèâîñò³
òðèìàþòüñÿ öàðñòâà)

620. iustitia in suo cuique tri-
buendo cernitur ñïðàâåä-
ëèâ³ñòü (ïðàâîñóääÿ) ïî-
ëÿãàº â òîìó, ùîá êîæíîìó
â³ääàòè íàëåæíå

621. iustitia nemine negande est
ó ïðàâîñóää³ íå ñë³ä â³ä-
ìîâëÿòè í³êîìó

622. iustitia non novit patrem
nec matrem; solum veri-
tâtem spectat iustitia ïðàâî-
ñóääÿ íå çíàº í³ áàòüêà, í³
ìàòåð³; ïðàâîñóääÿ áà÷èòü
ò³ëüêè ³ñòèíó

623. iustitium ïðèçóïèíêà ä³-
ÿëüíîñò³ ñóä³â

624. ius utendi et abutendi ïð-
àâî êîðèñòóâàííÿ ³ âèêî-
ðèñòàííÿ (òîáòî ïðàâî â³ëü-
íî ðîçïîðÿäæàòèñÿ ñâîºþ
ð³÷÷þ; ïðàâî ïîâíî¿ âëàñ-
íîñò³)

625. ius vitae necisque ïðàâî
íàä æèòòÿì ³ ñìåðòþ

626. labor et patientia omnia
vincunt òðóä ³ òåðï³ííÿ
ïåðåìàãàþòü óñå

627. latrante uno latrat statim
et altera canis ò³ëüêè-íî
çàãàâêàº îäèí, â³äðàçó æ
îáçèâàºòüñÿ é ³íøèé ñîáàêà

628. lapsus calâmi ïîìèëêà â
íàïèñàíí³

629. lapsus linguae îáìîâêà
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630. legâtos violâre contra ius
gentium est íàñèëüñòâî íàä
ïîñëàìè ñóïåðå÷èòü ì³æ-
íàðîäíîìó ïðàâó

631. legem enim contractus Dat.
äîãîâ³ð ñòâîðþº ïðàâî

632. leges figendi et refigendi
consuetûdo periculosissima
est çâè÷êà âñòàíîâëþâàòè ³
ïîò³ì ïåðåðîáëÿòè çàêîíè º
íàéíåáåçïå÷í³øîþ

633. legem brevem esse oportet
çàêîí ìàº áóòè êîðîòêèì

634. legalitas regnôrum fun-
damentum çàêîíí³ñòü –
îñíîâà äåðæàâ (öàðñòâ)

635.lege necessitâtis çà çàêîíîì
íåîáõ³äíîñò³

636. leges humânae nascuntur,
vivunt et moriuntur çàêîíè
ëþäñüê³ íàðîäæóþòüñÿ, æè-
âóòü ³ âìèðàþòü

637. leges legum çàêîí çàêîí³â
(ïðèðîäíå ïðàâî)

638. leges tabellariae çàêîíè, ùî
ðåãóëþþòü ïðîâåäåííÿ âè-
áîð³â

639. legitima potestas çàêîííà
âëàäà

640. legibus omnes servKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯mus, ut
liberi esse possimus çàêîíàì
ìè ï³äêîðÿºìîñÿ äëÿ òîãî,
ùîá áóòè â³ëüíèìè

641. legis virtus haec est: im-
parâre, vetâre, permittere,
punKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯re ñèëà çàêîíó ïîëÿãàº
â òîìó, ùîá íàêàçóâàòè,
çàáîðîíÿòè, äîçâîëÿòè, êà-
ðàòè

642.  Legum Bacalaureus
(LL.B.) áàêàëàâð ïðàâà

643. Legum Doctor (LL.D.)
äîêòîð ïðàâà

644. lex (plur.: leges) ïðàâî;
çàêîí; çàêîíîäàâ÷èé àêò

645. lex citius tolerâre vult pri-
vâtum damnum quam pub-
licum malum çàêîí øâèäøå
äîïóñòèòü âòðàòó äëÿ ïðè-
âàòíî¿ îñîáè, í³æ ñóñï³ëüíå
çëî

646. lex de futûr o; iudex de
praeterito çàêîí ä³º íà ìàé-
áóòíº – ñóääÿ ðîçãëÿäàº
ìèíóëå

647. lex est ab aeterno çàêîí
³ñíóº ñïîêîíâ³êó

648. lex est quod populus iubet
atque constituit çàêîíîì º
òå, ùî íàðîä íàêàçóº ³ ïî-
ñòàíîâëÿº

649. lex et regio çàêîí ³ êðà¿íà
(òîáòî êîæíà êðà¿íà ìàº
ñâî¿ çàêîíè)

650. lex fati çàêîí äîë³

651.lex in manibus çàêîí â ðóêàõ
(çàêîí ðóê; êóëà÷íå ïðàâî)
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652. lex iubet ea, quae facienda
sunt, prohibetque contraria
çàêîí ñõâàëþº òå, ùî íà-
ëåæèòü ðîáèòè, ³ çàáîðîíÿº
ïðîòèëåæíå

653. lex loci delicti çàêîí ì³ñöÿ
çëî÷èíó

654. lex neminem cogit ad im-
possibilia çàêîí í³ â³ä êîãî
íå âèìàãàº íåìîæëèâîãî

655. lex posterior derogat priôri
á³ëüø ï³çí³é çàêîí â³äì³íÿº
òîé, ùî ä³ÿâ ðàí³øå

656. lex prospicit, non respicit
çàêîí äèâèòüñÿ âïåðåä, à íå
íàçàä (òîáòî çàêîí çâî-
ðîòíî¿ ñèëè íå ìàº)

657. lex punit mendicium çàêîí
êàðàº íåïðàâäó

658. lex speciâlis derogat ge-
nerâli ñïåö³àëüíèé çàêîí
â³äì³íÿº ä³þ çàêîíó çà-
ãàëüíîãî

659. lex uno ore omnis allo-
quitur çàêîí ç óñ³ìà ãî-
âîðèòü �îäíèì ðîòîì� (òîá-
òî îäíàêîâî)

660. lex videt irâtum, ir âtus le-
gem non videt çàêîí áà÷èòü
ðîçãí³âàíîãî, ðîçãí³âàíèé
íå áà÷èòü çàêîíó

661. libellus famôsus íàêëåï-
íèöüêà ïóáë³êàö³ÿ

662. libero (L.) �ÿ çâ³ëüíÿþ�

663. libertas est naturâlis facultas
eius, quod cuique facere libet,
nisi quod de iure aut vi pro-
hibçtur ñâîáîäà º ïðèðîäíà
âëàäà îñîáè ðîáèòè òå, ùî ¿é
ïîäîáàºòüñÿ, ÿêùî öå íå çà-
áîðîíÿºòüñÿ çàêîíîì àáî
ñèëîþ

664. liberum est cuique apud se
explorâre an expediat sibi
consilium êîæåí â³ëüíèé
âèð³øóâàòè äëÿ ñåáå, ÷è
ïîòðåáóº â³í ïîðàäè

665. licentia poçtica ïîåòè÷íà
â³ëüí³ñòü (ïåðåá³ëüøåííÿ)

666. locus regit actum ôîðìà
óãîäè âèçíà÷àºòüñÿ ì³ñöåì
¿¿ óêëàäàííÿ

667. locus sigilli (l.s.) ì³ñöå
ïå÷àòêè

668. locus standi òî÷êà çîðó

669. longa possesio ius parit
òðèâàëå âîëîä³ííÿ ïîðîä-
æóº ïðàâî

670. longae sunt regibus manus
ó öàð³â äîâã³ ðóêè

671. loquendum ut vulgus; sen-
tiendum ut docti ãîâîðèòè
ñë³ä òàê, ÿê ãîâîðèòü íàðîä;
à ìèñëèòè òàê, ÿê ìèñëÿòü
ó÷åí³

672. lubricum linguae non facile
trahendum est in poenam
îáìîâêó íå ñë³ä çàëþáêè
ï³ääàâàòè ïîêàðàííþ
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673. lucri causa; lucri gratia
çàäëÿ íàæèâè, ç êîðèñò³

674. luctuôsa hereditas ñêîð-
áîòíà ñïàäùèíà (ïðî óñïàä-
êóâàííÿ ïî âèñõ³äí³é)

675. luna latrânem canem non
timet ì³ñÿöü íå áî¿òüñÿ
ñîáà÷îãî ãàâêàííÿ

676. magis de bono quam de
malo lex intendit çàêîí
ñõèëÿºòüñÿ íà á³ê äîáðîãî,
à íå çëîãî

677. magna vis est conscientiae
iudices ñèëà ñîâ³ñò³ ñóää³
âåëèêà

678. mala grammatica non vitiat
chartam; sed in expositiône
instrumentôrum mala gram-
matica quoad fieri possit
evitanda est ãðàìàòè÷í³
ïîìèëêè íå ðîáëÿòü äîãî-
â³ð íåä³éñíèì; ïðîòå ïðè
óêëàäàíí³ äîêóìåíò³â ñë³ä,
íàñê³ëüêè öå ìîæëèâî,
óíèêàòè ãðàìàòè÷íèõ ïî-
ìèëîê

679. mala herba cito crescit
áóð�ÿí øâèäêî ðîñòå

680. maleficia propositis distin-
guuntur ëèõîä³éñòâî ðîç-
ï³çíàºòüñÿ çà éîãî ìåòîþ

681. male parta male dilabuntur
ïîãàíî ðîçïî÷àòå, ïîãàíî
é ñê³í÷èòüñÿ

682. malitia est acida; est mali
animi affectus çë³ñòü îãèäíà;
âîíà º âèÿâëåííÿì çëî¿ äóø³

683. malum consilium consul-
tôri pessimum est ëèõèé
íàì³ð ïðîòè òîãî é ïîâåð-
òàºòüñÿ, õòî éîãî çàìèñëèâ

684. malum hominum est ob-
viandum ñë³ä ïðîòèñòîÿòè
çëîá³ ëþäñüê³é

685. malum non praesumitur
ëèõå íå ïðåçþìóºòüñÿ

686. malum quo commûnis eo
peius ùî ïîøèðåí³øèì º
çëî, òèì âîíî ã³ðøå

687. mandâta licita strictam r eci-
pium interpr etatiônem, sed
illicita latam et extensam
çàêîíí³ íàêàçè òëóìà÷àòüñÿ
îáìåæóâàëüíî, à íåçàêîíí³
– øèðîêî ³ ãíó÷êî

688. manifesta non indigent
probatiône î÷åâèäí³ ôàêòè
íå âèìàãàþòü äîêàç³â

689. maximus errôris populus
magister íàéá³ëüøèì ìàé-
ñòðîì ðîáèòè ïîìèëêè º íàðîä

690. melior est conditio defen-
dentis ñòàíîâèùå â³äïîâ³-
äà÷à º êðàùèì

691. melior est iustitia vere prae-
venKKKKK ¯¯ ¯¯ēns, quam sevçre punKKKKK ¯¯ ¯¯ēns
êðàùèì º òå ïðàâîñóääÿ ,
ùî ³ñòèííî ïîïåðåäæàº, í³æ
òå, ùî ñóâîðî êàðàº



119

SENTENTIAE

692. melius est in tempore occur-
rere, quam post causam vul-
nerâtum remedium quaerere
êðàùå ñâîº÷àñíî çóñòð³òè
ïîä³þ, í³æ ïîò³ì øóêàòè
çàñîáè äëÿ ¿¿ íåéòðàë³çàö³¿

693. minor iur âre non potest íå-
ïîâíîë³òí³é íå ìîæå ïðèé-
ìàòè ïðèñÿãó

694. minus solvit, qui tardius
solvit òîé, õòî ïëàòèòü íàä-
òî ï³çíî, íå ïëàòèòü

695. minus sufficiens in lite-
ratûra íå äóæå ãðàìîòíèé

696. manu propria âëàñíîðó÷íî

697. manus manum lavat ðóêà
ðóêó ìèº

698. mare verbôrum, gutta rerum
ìîðå ñë³â, êðàïëÿ ñïðàâ

699. martyres non facit poena, sed
causa íå ïîêàðàííÿ ðîáèòü
ìó÷åíèêîì, à ïðè÷èíà

700. maxima illecebra est pec-
candi impunitâtis spes íàé-
á³ëüøà ñïîêóñà çëî÷èíó
ì³ñòèòüñÿ ó ñïîä³âàíí³ íà
áåçêàðí³ñòü

701. maxime in iurae aequitas
spectanda est íàéâàæëèâ³øå
ó ïðàâ³ äîòðèìóâàòèñÿ ñïðà-
âåäëèâîñò³

702. mea res agitur, paries cum
proximus ardet ³ ìåíå ñòî-
ñóºòüñÿ, êîëè ïàëàº ñò³íà
ó ñóñ³äà

703. memento mori ïàì�ÿòàé
ïðî ñìåðòü

704. mendâcem memorem esse
oportet ó áðåõóíà ìàº áóòè
äîáðà ïàì�ÿòü

705. mentior, nisi �õàé ìåíå
íàçâóòü áðåõóíîì, ÿêùî
íå ...� (ôîðìóëà êëÿòâè)

706. modus prosedendi ñïîñ³á ä³¿

707. modus vivendi ñïîñ³á æèò-
òÿ

708. monçta est iustum medium
et mensûra rerum commu-
tabilium, nam per mediae
monçtae, fit omnium rerum
conveniens, et iusta aestima-
tio ãðîø³ º ñïðàâåäëèâèé
ïîñåðåäíèê ³ ì³ðà ïðèäàò-
íèõ äëÿ òîðã³âë³ òîâàð³â,
àäæå ÷åðåç ïîñåðåäíèöòâî
ãðîøåé çä³éñíþºòüñÿ çðó-
÷íà ³ ñïðàâåäëèâà îö³íêà
óñ³õ ðå÷åé

709. monopolia dictur, cum un-
us solus aliquod genus mer-
catûrae universam emit,
pretium ad suum libitum
statuens ìîíîïîë³ºþ íàçè-
âàºòüñÿ, êîëè õòîñü îäèí
ñêóïîâóº âåñü òîâàð ïåâ-
íîãî âèäó, âñòàíîâëþþ÷è
ö³íè íà ñâ³é ðîçñóä

710. monumenta, quae nos re-
corda vocâmus, sunt ve-
rit âtis et vetustâtis vestigia
ïàì�ÿòíèêè, ÿê³ ìè íà-
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çèâàºìî çàïèñàìè, ñóòü
çíàêè ³ñòèíè é ñòàðîâèíè

711. mora reprobâtur in lege
çàêîí íå ñõâàëþº çâîë³-
êàííÿ

712. mors dicitur ultimum sup-
plicium ñìåðòü ââàæàºòüñÿ
êðàéí³ì ïîêàðàííÿì

713. mulñta damnum famae
non irr ogat øòðàô íå íà-
íîñèòü øêîäè ðåïóòàö³¿
îñîáè

714. multa fidem promissa le-
vant îá³öÿíêè, êîëè ¿õ
íàäòî áàãàòî, ï³äðèâàþòü
äîâ³ðó

715. multa cupientibus desunt
multa õòî áàãàòî õî÷å, òîìó
áàãàòî íå âèñòà÷àº

716. multa ignorâmus, quae
nobis non laterent et ve-
terum lectio nobis fuit fami-
liâris ìè íå çíàºìî áàãàòî
ðå÷åé, ÿê³ íå áóëè á äëÿ íàñ
òàêèìè òåìíèìè, ÿêáè íàì
áóëè çíàéîì³ ðîç�ÿñíåííÿ
äðåâí³õ

717. multi multa; nemo omnia
novit áàãàòî õòî çíàº áàãàòî;
í³õòî íå çíàº âñüîãî

718. multis ictibus deicitur qu-
ercus äóá ðóáàþòü íå îäíèì
óäàðîì

719. multo utilius est pauca
idonea effundere, quam

multis inutilibus homines
gravâri áàãàòî êðàùå
ñòâîðèòè äåê³ëüêà êîðèñ-
íèõ ðå÷åé, àí³æ îáòÿæó-
âàòè ëþäåé áàãàòüìà íå-
ïîòð³áíèìè

720. mutâtis mutandis ç³ çì³-
íàìè, ³ç çàñòåðåæåííÿìè

721. mutâto nomine de te fabula
narr âtur ó ö³é áàéö³ îïî-
â³äàºòüñÿ ïðî òåáå, ëèøå
³ì�ÿ çì³íåíî

722. mutuus consensus âçàºìíà
çãîäà

723. nam neque quies gentium
sine armis, neque arma sine
stipendia, neque stipendia
sine tribûtis, habçri nequit
àäæå íå ìîæëèâî ìàòè í³
ìèð ì³æ íàðîäàìè áåç àð-
ì³é, í³ àðì³þ áåç òîãî, ùîá
ïëàòèòè ¿é ãðîø³, í³ ãðîø³
áåç ñòÿãóâàííÿ ïîäàòê³â

724. natûra incipit, ars dirigit,
usus perficit ïðèðîäà ïî-
÷èíàº, ìèñòåöòâî ñïðÿìî-
âóº, äîñâ³ä çàâåðøóº

725. natûra nihil facit frustra
ïðèðîäà í³÷îãî íå ðîáèòü
äàðåìíî

726. natûra non facit saltum; ita
nec lex ïðèðîäà íå ðîáèòü
ñòðèáê³â; òàê ñàìî é çàêîí

727. návita de ventís, de táuris
nárrat arátor ìîðÿê ðîç-
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ïîâ³äàº ïðî â³òðè, îðà÷ –
ïðî âîë³â (õòî ïðî ùî)

728. necessitas omnem legem
frangit íåîáõ³äí³ñòü ëàìàº
âñ³ çàêîíè

729. necessitas probandi in-
cumbit ei, qui agit íåîá-
õ³äí³ñòü äîâåäåííÿ òÿæ³º
íàä ïîçèâà÷åì

730. nec plus ultra ³ íå äàë³, ³ íå
á³ëüøå

731. néc quae praéteriít, iterúm
revocábitur únda, néc quae
praéteriít hóra r edíre potést
íå äîêëèêàòèñÿ íàçàä õâèë³,
ùî ïðîéøëà, ³ íå ìîæå
ïîâåðíóòèñÿ ãîäèíà, êîòðà
ïðîìàéíóëà

732. ne deficiat iustitia ùîá íå
ïîñòðàæäàëà ñïðàâåäëè-
â³ñòü

733. negligentia íåäáàë³ñòü;
íåóâàæí³ñòü

734. negotium ñïðàâà, ä³ëî;
ï³äïðèºìñòâî; óãîäà; îïå-
ðàö³ÿ

735. neminem captivabimus nisi
iure victim íå çààðåøòóºìî
í³êîãî, ÷èÿ ïðîâèíà íå äî-
âåäåíà ñóäîì

736. neminem cito laudaveris,
neminem cito accusaveris
í³êîãî â³äðàçó íå õâàëè ³
í³êîãî â³äðàçó íå ãóäè

737. nemine contradicente
(nem. con.) îäíîãîëîñíî;
áåç çàïåðå÷åíü

738. neminem laedit, qui iure
suo utitur í³êîìó íå øêî-
äèòü òîé, õòî êîðèñòóºòüñÿ
ñâî¿ì ïðàâîì

739. nemo agit in seipsum í³õòî
íå ä³º ïðîòè ñåáå

740. nemo cogitatiônis poenam
patitur í³õòî íå ï³äëÿãàº
ïîêàðàííþ çà ñâî¿ äóìêè

741. nemo debet bis punKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯ri pr o
uno delicto í³õòî íå ïî-
âèíåí êàðàòèñÿ äâ³÷³ çà
îäíó ïðîâèíó

742. nemo debet esse iudex in
propria causa í³õòî íå ïî-
âèíåí áóòè ñóääåþ ó âëàñ-
í³é ñïðàâ³

743. nemo iure suo uti cogitur
í³õòî íå çîáîâ�ÿçàíèé âè-
êîðèñòîâóâàòè ñâîº ïðàâî

744. nemo prophçta acceptus
est in patria sua íå ìàº ïðî-
ðîêà, âèçíàíîãî â ñâî¿é
áàòüê³âùèí³

745. nemo prudens punit, quia
peccâtum est, sed ne pec-
cetur êîæíà ðîçóìíà ëþ-
äèíà êàðàº íå òîìó, ùî áóëî
â÷èíåíî ïîìèëêó, à äëÿ
òîãî, ùî á âîíà íå ïîâ-
òîðèëàñÿ
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746. nemo amat, quem timet
í³õòî íå ëþáèòü òîãî, êîãî
áî¿òüñÿ

747.nemo debet in communiône
invKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯tus tençri í³êîãî íå ñë³ä
óòðèìóâàòè â êîìïàí³¿ ïðî-
òè éîãî âîë³

748.nemo duôbus utâtur officiis
õàé í³õòî íå çàéìàº äâ³
ïîñàäè

749.nemo est supra legem í³õòî
íå ñòî¿òü íàä çàêîíîì

750. nemo ex consilio obligâtur
í³õòî íå áåðå íà ñåáå çî-
áîâ�ÿçàííÿ, äàþ÷è ïîðàäó

751. nemo artifex nascitur ìàé-
ñòðàìè íå íàðîäæóþòüñÿ

752. nemo prohibçtur pluribus
defensionibus uti í³êîìó íå
çàáîðîíÿºòüñÿ çàõèùàòèñÿ
ð³çíèìè ñïîñîáàìè

753. nemo punKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯tur pr o aliçno
delicto í³êîãî íå êàðàþòü çà
÷óæó ïðîâèíó

754. nemo qui condemnâre po-
test, absolvere non potest
êîæíèé, õòî ìîæå çâèíó-
âàòèòè, ìîæå é âèïðàâäàòè

755. nemo tençtur inform âr e
qui nescit, sed quisquis scire
quod informat òîé, õòî íå
çíàº, íå çîáîâ�ÿçàíèé ³í-
ôîðìóâàòè, àëå êîæåí çî-
áîâ�ÿçàíèé çíàòè òå, ïðî
ùî â³í ³íôîðìóº

756. ne variçtur íå çì³íþâàòè!

757. nihil habet forum ex scena
ñóä í³÷îãî íå òðèìàº çà
ñöåíîþ (òîáòî áåðå äî óâà-
ãè ëèøå òå, ùî îãîëîøåíå
ï³ä ÷àñ ïðîöåñó)

758. nihil minus, quam irasci
punientem decet òîìó, õòî
êàðàº, íàéìåíøå ëè÷èòü
ãí³â

759. nihil simul inventum est et
perfectum í³÷îãî íå âè-
íàõîäèòüñÿ ³ íå âäîñêî-
íàëþºòüñÿ â îäèí ³ òîé æå
÷àñ

760. nil admir âri! í³÷îìó íå
äèâóâàòèñÿ!

761. nil agenti dies longus est
õòî í³÷îãî íå ðîáèòü, òîìó
äåíü òÿãíåòüñÿ äîâãî

762. nil sine prudentia fecit
rati ône vetustas äàâíèíà
í³÷îãî íå ðîáèëà áåç ìó-
äðî¿ ïðè÷èíè

763. nil temere novandum í³-
÷îãî íå ñë³ä ì³íÿòè ïîñ-
ï³õîì

764. nimia subtilitas in iur e rep-
robâtur íàäì³ðí³ òîíêîù³
íå ñõâàëþþòüñÿ â ïðàâ³

765. nimium altercando, amit-
titur ³ñòèíà âòðà÷àºòüñÿ
ïðè íàäì³ðíîìó çàõîïëåí³
ïåðåõðåñíèì äîïèòîì
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766. nocet empta dolôr e vo-
luptas íå äàº ðàäîñò³ âò³õà,
êóïëåíà ö³íîþ ñòðàæäàííÿ

767. volens nolens õî÷åø – íå
õî÷åø

768. nomen iuris ïðàâîâå ïîíÿò-
òÿ, þðèäè÷íèé òåðì³í

769. nomina stultôrum ubique
sunt locôrum äóðí³ ïèøóòü
ñâî¿ ³ìåíà ñêð³çü

770. nomen atque omen â ³ìåí³
ïðîðîöòâî

771. non alio modo puniâtur
aliquis, quam secundum
quod se habet

772. condemnatio ëþäèíà íå
ìîæå áóòè ïîêàðàíà ³íøèì
ñïîñîáîì, í³æ öå ïåðåä-
áà÷åíî âèðîêîì ñóäó

773. non bis ad eadem rem sit
actio íå ìîæíà äâ³÷³ ïîðó-
øóâàòè îäíó é òó æ ñàìó
ñïðàâó

774. non consentit qui errat
òîé, õòî ïîìèëÿºòüñÿ, íå
äàº çãîäè (ïîìèëêà ðî-
áèòü óãîäó íåä³éñíîþ)

775. non est reus nisi mens sit
rea íåìàº âèíè, ÿêùî íåìàº
çëîãî íàì³ðó

776. non faciunt equum meliô-
rem aurei freni çîëîòà âóç-
äå÷êà íå ðîáèòü êîíÿ êðà-
ùèì

777 non in legendo, sed in intel-
ligendo leges consistunt çàêî-
íè íå â òîìó, ùîá ¿õ ÷èòàòè,
à â òîìó, ùîá ¿õ ðîçóì³òè

778. non liquet (n.l.) ïèòàííÿ
íåçðîçóì³ëå (óòðèìóâàííÿ
â³ä ãîëîñóâàííÿ)

779. non multa, sed multum íå
áàãàòî (ê³ëüê³ñíî), àëå áàãàòî
(ïî – ñóò³)

780. non obligat lex nisi pro-
mulgâta çàêîí íå çîáîâ�ÿçóº,
ÿêùî â³í íå îïóáë³êîâàíèé

781. non obstante íå äèâëÿ÷èñü
íà, ïîïðè

782. non omne, quod licet, ho-
nestum est íå âñå, ùî çàêîí-
íî, áëàãîðîäíî

783. non omnium, quae a maiori-
bus nostris constitûta sunt,
ratio r eddi potest; et ideo
rati ônes eôrum quae consti-
tuuntur inqu KKKKK ¯¯ ¯¯ ¯ri non oportet;
alioquin multa ex his quae
certa sunt subvertuntur íå
äëÿ âñüîãî, ùî âñòàíîâèëè
íàø³ ïðåäêè, ìîæíà â³ä-
íàéòè ïðè÷èíó; à òîìó íå
ñë³ä â³äøóêóâàòè ïðè÷èíó,
³íàêøå áàãàòî ç òîãî, ùî
áóëî âñòàíîâëåíî, áóäå
çíèùåíî

784. non progredi est regredi íå
ïðîñòóâàòè âïåðåä – çíà-
÷èòü ³òè íàçàä
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785. non quieta movçre íå òðè-
âîæèòè òîãî, ùî âñòàíî-
âèëîñÿ

786. non quid dictum, sed quod
factum est inspicitur íå òå,
ùî ñêàçàíî, à òå, ùî çðîá-
ëåíî, áåðåòüñÿ äî óâàãè

787. non refert quid notum sit
iudici, si notum, non sit in
forma iudicii íåìàº çíà-
÷åííÿ, ùî â³äîìî ñóää³, ÿê-
ùî éîìó öå ñòàëî â³äîìèì
íå â óñòàíîâëåíîìó ïî-
ðÿäêó

788. non est fumus absque igni
íåìàº äèìó áåç âîãíþ

789. non temere credere est
nervus sapientiae íå â³ðèòè
ëåãêîâàæíî – îñü íåðâ
ìóäðîñò³

790. non uno luno nitet vultu
ì³ñÿöü ³ òîé ñâ³òèòü ïî –
ð³çíîìó

791. nota bene (n.b.) çâåðíè
óâàãó

792. novus rex – nova lex íîâèé
öàð – íîâèé çàêîí

793. novitas non tam utilitâte
prodest, quam novitâte per-
turbat íîâå íå ñò³ëüêè ñëó-
ãóº ñâîºþ êîðèñòþ, ñê³ëüêè
õâèëþº íîâèçíîþ

794. nulla aetas ad discendum
sera íåìàº â³êó, çàï³çíüîãî
äëÿ íàâ÷àííÿ

795. nulla calamitas sola á³äà íå
õîäèòü ñàìà

796. nulla causa est, in qua
femina litem non moverit
íåìàº òàêî¿ ñïðàâè, â ÿê³é
æ³íêà íå â÷èíèëà áè ñâàðêè

797. nulla lex satis commoda
omnibus est íåìàº çàêîíó,
ÿêèé áóâ áè çðó÷íèì äëÿ
âñ³õ

798. nulla r egula sine excep-
ti ône íåìàº æîäíîãî âè-
íÿòêó áåç ïðàâèëà

799. nullum crimen sine poena;
nulla poena sine lege; nul-
lum crimen sine poena legâ-
li íåìàº çëî÷èíó áåç ïîêà-
ðàííÿ; íåìàº ïîêàðàííÿ
áåç çàêîíó; íåìàº çëî÷èíó
áåç çàêîííîãî ïîêàðàííÿ

800. nullum crimen, nulla poena
sine lege áåç çàêîíó íåìàº
æîäíîãî çëî÷èíó, æîäíîãî
ïîêàðàííÿ

801. nullum scelus ratiônem
habet æîäåí çëî÷èí íå ìàº
çàêîííî¿ ï³äñòàâè

802. nunquam res humânae
pr ospere succçdunt, ubi
negliguntur divinae ëþä-
ñüê³ ñïðàâè í³êîëè íå ïðîö-
â³òàþòü, êîëè çàíåäáàí³
ñïðàâè áîæåñòâåíí³

803. nuptias (non concubitus,
sed) consensus facit øëþá
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óòâîðþºòüñÿ (íå ñï³âæèò-
òÿì, à) çãîäîþ

804. obligatiônes naturâles ïðè-
ðîäí³ çîáîâ�ÿçàííÿ

805. obligatio est vinculum iuris
çîáîâ�ÿçàííÿ º ïðàâîâèì
ëàíöþãîì

806. obligatio ex contractu çî-
áîâ�ÿçàííÿ çà äîãîâîðîì

807. obligatio ex delicto çîáî-
â�ÿçàííÿ ç äåë³êòó

808. oderint, dum metuant õàé
íåíàâèäÿòü, àáè áîÿëèñÿ
(Êàë³ãóëà)

809. odçrunt peccâre boni, vir-
tûtis amôre; odçrunt pec-
câre mali, formidinae poe-
nae íå ëþáëÿòü ãð³øèòè
÷åñí³ ëþäè ÷åðåç ¿õ ëþáîâ
äî äîáðî÷åñíîñò³; íå ëþ-
áëÿòü ãð³øèòè íèö³ ÷åðåç
ñòðàõ ïåðåä ïîêàðàííÿì

810. o, fallâcem hominum spem!
î, ìàðíà ëþäñüêà íàä³º!

811. officium vocat îáîâ�ÿçîê
êëè÷å

812. omnia mea mecum porto
óñå ñâîº íîøó ç ñîáîþ

813. omnia peccâta sunt paria
óñ³ çëî÷èíè ñõîæ³ ì³æ ñî-
áîþ

814. omne ignôtum pr o mag-
nifico óñå íåçíàíå – çà âå-
ëè÷íå (óñå, ÷îãî ìè äîáðå

íå çíàºìî, âèãëÿäàº âå-
ëè÷íèì)

815. omni exceptiône maiôres
÷óäîâî, ïîíàä óñå

816. omnis exceptio est ipsa
quoque regula êîæåí âèíÿ-
òîê ñàì º ïðàâèëîì

817. onus probandi òÿãàð äî-
âåäåííÿ; òÿãàð ïîçîâó

818. optima est lex, quae mini-
mum relinquit arbitrio iu-
dicis; optimus iudex, qui
minimum sibi òîé çàêîí
íàéêðàùèé, ÿêèé íàéìåíøå
çàëèøàº íà âèð³øåííÿ ñóä-
ä³; òîé ñóääÿ íàéêðàùèé,
ÿêèé áåðå íà ñåáå íàéìåíøå

819. optima legem interpres
consuetûdo çâè÷àé – íàé-
êðàùèé òëóìà÷ çàêîí³â

820. optimus testis confitens
reus êðàùèé ñâ³äîê – ç³ç-
íàííÿ çâèíóâà÷åíîãî

821. otium post negotium â³ä-
ïî÷èíîê ï³ñëÿ ñïðàâè

822. pactio, pactum ïàêò, äî-
ãîâ³ð, óãîäà

823.  pacta sunt servanda äî-
ãîâîðè ìàþòü âèêîíóâàòèñÿ

824.  panem et circenses! õë³áà
³ âèäîâèù!

825. paribus sententiis reus
absolvitur ïðè ðîçïîä³ë³
ïîð³âíó äóìîê (ñóää³â) çâè-
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íóâà÷óâàíèé ââàæàºòüñÿ
âèïðàâäàíèì

826.  par in parem imperium
non habet ð³âíèé íå ìàº
âëàäè íàä ð³âíèì (ïðèíöèï
ñóäîâîãî ³ìóí³òåòó ³íîçåì-
íî¿ äåðæàâè)

827.  par pari r eferto â³ääàâàòè
ð³âíèì çà ð³âíå

828. particeps criminis ó÷àñíèê
çëî÷èíó; ñï³âó÷àñíèê, ñï³-
ëüíèê

829.  parturient montes, nas-
cKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯tur ridiculus mus ñòðàæ-
äàþòü ó ïîëîãàõ ãîðè, à
íàðîäæóºòüñÿ ìèøåíÿ

830.  pater, peccâvi îò÷å, ÿ ñî-
ãð³øèâ (ôîðìóëà ïîêàÿííÿ)

831.  patres conscripti îòö³ –
ñåíàòîðè (ïåðåí.: çàêîíî-
äàâö³)

832. patuit dea ó í³é âèäíî
áîãèíþ

833.  pax huic domui ìèð ñüîìó
äîìó

834.  pax intrantibus ìèð ïðè-
áóëüöÿì (ôîðìóëà ïðèâ³-
òàííÿ)

835.  pax vobiscum ìèð âàì; õàé
áóäå ìèð ç âàìè

836.  pecunia non olet ãðîø³ íå
ïàõíóòü

837.  pecuniôsus damnâri non
potest òîé, õòî ìàº ãðîø³, íå
ìîæå áóòè ïîêàðàíèé

838.  per (argumentum) bacu-
lKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯num çà äîïîìîãîþ àðãó-
ìåíòó áóêîì

839.  per aspera ad astra êð³çü
òåðí³ äî ç³ðîê

840.  perditissima republica
plurimae leges ÷èì áëèæ÷å
äî çàãèáåë³ äåðæàâà, òèì
á³ëüøå (ó í³é) çàêîí³â

841.  per fas et nefas ïðàâäàìè ³
íåïðàâäàìè

842.  periculum in mora est íå-
áåçïåêà â çàòðèìö³ (ó çâî-
ë³êàíí³)

843.  per risum multum potçris
cognoscere stultum äóðíÿ
âï³çíàºø ïî áåçïåðåðâíîìó
ñì³õîâ³

844.  per se ñàìå ïî ñîá³; ÿê òàêå

845.  persôna aliçni iuris çà-
ëåæíà îñîáà

846.  persôna de facto îñîáà áåç
ãðîìàäÿíñòâà

847. persôna est homo, cum
statu quodam considerâtus
îñîáà º ëþäèíà, ùî ðîç-
ãëÿäàºòüñÿ ó ¿¿ â³äíîøåíí³
äî ïåâíîãî ñòàòóñó

848. persôna grata ïîâàæíà
(áàæàíà) îñîáà

849. persôna nongrâta íåáà-
æàíà îñîáà

850. personalia õàðàêòåðèñòèêà
îñîáè
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851. perspicuitas argumenta-
tiône elevâtur î÷åâèäí³ñòü
çìåíøóºòüñÿ äîêàçàìè

852. perspicua vera non sunt
probanda î÷åâèäí³ ôàêòè
íå ïîòðåáóþòü äîêàç³â

853. placita iuris íîðìè ïðàâà

854. placitamentum ñóäîãîâî-
ð³ííÿ; ïðîöåäóðà ñóäîâîãî
ðîçãëÿäó ñïðàâè

855. plena probatio ïîâíèé äî-
êàç – äîêàç çà äîïîìîãîþ
äâîõ ñâ³äê³â àáî äîêóìåí-
òà, âèäàíîãî äåðæàâíîþ
óñòàíîâîþ

856. pleno iure ç ïîâíèì ïðàâîì

857. plus peccat auctor, quam
actor ï³äáóðþâà÷ âèíåí
á³ëüøå, í³æ âèêîíàâåöü

858. plus valent unus oculâtus
testis, quam auriti decem
îäèí î÷åâèäåöü âàðòóº
á³ëüøå, í³æ äåñÿòü ñâ³äê³â
ïî ñëóõó

859. plus valent oculi, quam
oculus î÷³ áà÷àòü á³ëüøå,
í³æ îêî (ê³ëüêà ÷îëîâ³ê
áà÷àòü á³ëüøå, í³æ îäèí)

860. poena ïîêàðàííÿ, øòðàô,
êàðà

861. poenam morâtur impr o-
bus, non praeterit ëèøå
òèì÷àñîâîþ áóâàº áåç-
êàðí³ñòü

862. poenae potius molliendae,
quam exasperandae sunt
ïîêàðàííÿ ñë³ä ïîì�ÿêøó-
âàòè, à íå ïîñèëþâàòè

863. poenae sint restringendae
ïîêàðàííÿ ñë³ä îáìåæóâàòè

864. poçtis mentçri licet ïîåòàì
âèãàäêè äîçâîëåí³

865. pollice verso ç ïîâåðíóòèì
ïàëüöåì (ñìåðòíèé âèðîê
äëÿ ïåðåìîæåíèõ ãëàä³à-
òîð³â ó Ðèì³)

866. politiae legibus, non leges
politiis adaptandae ïîë³-
òèêà ìàº óçãîäæóâàòèñÿ ç
çàêîíàìè, à íå çàêîíè ç
ïîë³òèêîþ

867. ponderantur testes, non
numerantur ñâ³äê³â çâà-
æóþòü, à íå ðàõóþòü (áåðå-
òüñÿ äî óâàãè âàãîì³ñòü, à
íå ê³ëüê³ñòü ñâ³ä÷åíü)

868. praemia cum poscit iudex,
Satan est ÿêùî ñóääÿ âèìà-
ãàº âèíàãîðîäó – â³í Ñàòàíà

869. potentia debet sequi ius-
titiam, non antecedere ñèëà
ïîâèííà éòè ñë³äîì çà
ñïðàâåäëèâ³ñòþ, à íå ïåðå-
äóâàòè ¿é

870. potestas non est nisi ad
bonum âëàäà ³ñíóº ò³ëüêè
äëÿ äîáðà

871. potestas ñèëà; âëàäà; âïëèâ
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872. praesis, ut prosis òè ïîâè-
íåí î÷îëèòè, ùîá ïðèíåñòè
êîðèñòü

873. praesentibus testibus ó
ïðèñóòíîñò³ ñâ³äê³â

874. praesumptiônes sunt conie-
ctûrae ex signo versimili ad
probandum assumpte ïðå-
çóìïö³¿ ñóòü ïðèïóùåííÿ
ñóäó ç ìîæëèâèõ â³äîìî-
ñòåé, çàñòîñîâàíèõ ç ìå-
òîþ äîâåäåííÿ

875. praetermisso titulo îïó-
ñêàþ÷è òèòóëè (ñêîðî÷åíî)

876. praesumptio violenta, ple-
na probatio ñèëüíà ïðåçóì-
ïö³ÿ äîð³âíþº ïîâíîìó äî-
âåäåííþ (äîêàçó)

877. prima facie íà ïåðøèé
ïîãëÿä

878. prima est haec ultio, quod
se iudice nemo nocens abso-
lvitur ïåðøèì ïîêàðàííÿì
äëÿ âèííîãî º òå, ùî â³í íå
ìîæå âèïðàâäàòèñÿ ïåðåä
âëàñíèì ñóäîì

879. prima pars aequitâtis ae-
qualitas ãîëîâíîþ ñêëà-
äîâîþ ÷àñòèíîþ ñïðàâåä-
ëèâîñò³ º ð³âí³ñòü

880. prima lex historiae, ne quid
falsi dicat ïåðøèé çàêîí
³ñòîð³¿ – íå ãîâîðèòè íå-
ïðàâäè

881. prima lex iustitiae, ne quid
falsi dicat ïåðøèé ïðèíöèï
ïðàâîñóääÿ (ñïðàâåäëè-
âîñò³) – íå äîïóñòèòè íå-
ïðàâäè

882. primus inter pares ïåðøèé
ñåðåä ð³âíèõ

883. principia pr obant, non pro-
bantur ïðèíöèïè äîâîäÿòü,
à íå äîâîäÿòüñÿ (ïðèí-
öèïè ñóòü äîêàçè, âîíè íå
äîêàçóþòüñÿ)

884. principiis obsta ïðîòè-
ñòîÿòè ïî÷àòêó; çíèùèòè
á³äó â çàðîäêó

885. principium est potissima
pars cuisque rei ïî÷àòîê º
íàéâàæëèâ³øà ÷àñòèíà âñ³õ
ðå÷åé

886. prior (in) tempor e, potior
(in) iur e ïåðøèé çà ÷àñîì –
ñèëüí³øèé çà ïðàâîì

887. prius vitiis laboravimus,
nunc legibus ðàí³øå ìè
áóëè îáòÿæåí³ ïîðîêàìè,
òåïåð – çàêîíàìè

888.  privilegium ïåðåâàãà, ïðè-
â³ëåé, ïåðåâàæíå ïðàâî

889.  privilegium contra repu-
blicam non valet ïðèâ³ëåé
íå ä³º ïðîòè äåðæàâè

890.  privilegium est quasi pri-
vâta lex ïðèâ³ëåé º í³áè
ïðèâàòíèé çàêîí

891. procul dubio áåç ñóìí³âó
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892. pro et contra çà ³ ïðîòè

893. pro forma çàðàäè ôîðìè,
ïðîôîðìà, ôîðìàëüíî

894. pro patrio çà áàòüê³âùèíó,
äëÿ áàòüê³âùèíè

895. proprietâtes verbôrum ob-
servandae sunt ñë³ä âèáè-
ðàòè äîðå÷í³ ñëîâà

896. potius sero, quan nunquam
êðàùå ï³çíî, í³æ í³êîëè

897. post hoc non est propter
hoc ‘ï³ñëÿ öüîãî’  íå çíà÷èòü
‘âíàñë³äîê öüîãî’

898. pro rigôre iustitiae çàäëÿ
ñòðîãîñò³ çàêîíó

899.  prior viver e, deinde philo-
sophâri ñïî÷àòêó – æèòè, à
ïîò³ì – ìóäðóâàòè

900. pro domo sua íà çàõèñò
ñâîãî äîìó (ó âëàñíèõ ³íòå-
ðåñàõ)

901. prosper flatus fortûnae
ùàñëèâèé çá³ã îáñòàâèí

902. pro salûte animae äëÿ áëàãà
(ñïàñ³ííÿ) äóø³

903. proximum innocentiae te-
net locum verecunda pec-
câti confessio ùèðå âèç-
íàííÿ ïðîâèíè äóæå áëè-
çüêå äî íåâèííîñò³

904. quaeritur ñóìí³âíî

905. qualis artifex pereo! ÿêèé
àðòèñò ó ìåí³ ãèíå! (ïåðåä-
ñìåðòí³ ñëîâà Íåðîíà)

906. qualis rex, talis grex ÿêèé
ïàñòîð, òàêà ³ ïàñòâà

907. quasi ex contracto êâàç³-
êîíòðàêò

908. quasi ex delicto êâàç³äåë³êò

909. quaestio facti ïèòàííÿ ôàêòó

910. quaestio iuris ïèòàííÿ ïðàâà

911. quem poenitet pecasse,
poenae est innocens õòî
êàºòüñÿ ó ñâî¿é ïðîâèí³, òîé
óæå ìàéæå íå âèíåí

912. quam legem exteri nobis
posuere, eandem illis po-
nçmus ÿê³ á çàêîíè íå âñòà-
íîâèëè äëÿ íàñ ³íîçåìö³, ìè
âñòàíîâèìî äëÿ íèõ òàê³ æ
ñàì³

913. qui amat me, amat et ca-
nem meum õòî ëþáèòü ìå-
íå, òîé ëþáèòü ³ ìîãî ïñà

914. quid bonum, felix, faustum
fortunatumque sit
(QBFFQS) õàé öå áóäå íà
ùàñòÿ, íà äîáðî, íà áëàãî,
íà óäà÷ó

915. qui consuluntur ïðàâî-
çíàâö³ – êîíñóëüòàíòè

916. qui cuncta negat, omnia
dat. õòî âñå çàáîðîíÿº, òîé
óñå äîçâîëÿº

917. quid faciant leges, ubi sola
pecunia regnat? ùî ðîáèòè
çàêîíàì òàì, äå ïàíóþòü
îäí³ ëèøå ãðîø³?
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918. quídquid agís, prudénter
agás et réspice fínem óñå,
ùî ðîáèø, ðîáè ìóäðî ³
ïåðåäáà÷àé ê³íåöü

919. quídquid id ést, timeó Da-
naós et dóna feréntes ùîá
òàì íå áóëî, àëå ÿ áîþñÿ
äàíàéö³â, íàâ³òü, êîëè
âîíè íåñóòü äàðóíêè

920. qui facit id quod plus est,
facit id quod minus est, sed
non convertitur òîé, õòî
ðîáèòü òå, ùî á³ëüøå, ðî-
áèòü ³ òå, ùî ìåíøå, àëå íå
íàâïàêè

921. qui habet aures ad au-
diendum – audiat õòî ìàº
âóõà äëÿ ñëóõàííÿ – íåõàé
ñëóõàº

922. qui male agit, odit lucem
õòî ÷èíèòü çëî – áî¿òüñÿ
ñâ³òëà

923. qui mandat, ipse fecissi
vidçtur ââàæàºòüñÿ, ùî òîé,
õòî íàêàçóº, ðîáèòü ñàì (òå,
ùî íàêàçàíî)

924. qui minimum optat, mini-
mo eget õòî íàéìåíøå áà-
æàº, òîé ³ çàäîâîëüíÿºòüñÿ
íàéìåíøèì

925. qui nimium pr obat, nihil
probat õòî äîâîäèòü íàäòî
áàãàòî, òîé í³÷îãî íå äîâîäèòü

926. qui non habet, ille non dat.
òîé, õòî íå ìàº, íå ìîæå äàòè

927. qui non improbat, appro-
bat òîé, õòî íå çàñóäæóº –
ñõâàëþº

928. qui non negat, fatçtur õòî
íå çàïåðå÷óº – òîé ïîãîä-
æóºòüñÿ

929. qui non libere veritâtem
pr onunciat, proditor est
veritâtis õòî íå ãîâîðèòü
ïðàâäó â³ëüíî – òîé çðàäíèê

930. qio non obstat, quod ob-
stâre potest, facere vidçtur
ââàæàºòüñÿ, ùî òîé, õòî íå
ïåðåøêîäæàº òîìó, ÷îìó
ìîæå ïåðåøêîäèòè, ñàì
÷èíèòü öå

931. qui non prohibet, cum prohi-
bçre potest, assentKKKKK ¯¯ ¯¯r̄e vidçtur
ââàæàºòüñÿ, ùî òîé, õòî íå
çàáîðîíÿº òîãî, ùî ìîæå
çàáîðîíèòè, ñõâàëþº öå

932. qui peccat ebrius, luat
sobrius òîé, õòî ÷èíèòü
çëî÷èí ó ï�ÿíîìó ñòàí³,
ï³äëÿãàº ïîêàðàííþ, êîëè
ñòàíå òâåðåçèì

933. qui per alium facit, per
seipsum facere vidçtur ââà-
æàºòüñÿ, ùî òîé, õòî ä³º
÷åðåç ³íøîãî, ä³º ñàìèé

934.qui potest et debet vetâre,
tacens, iubet òîé, õòî ìîæå
³ ïîâèíåí çàáîðîíèòè, àëå
ìîâ÷èòü, íàêàçóº

935.qui quaerit, r eperit õòî
øóêàº – çíàõîäèòü
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936. qui rati ônem in omnibus
quaerunt, rati ônem sub-
vertunt õòî ó âñüîìó øóêàº
ñåíñ – ï³äðèâàº éîãî

937. qui pro quo îäíå çàì³ñòü
äðóãîãî (çì³øóâàííÿ ïî-
íÿòü)

938. quisque suae fortûnae
faber est êîæåí – êîâàëü
ñâîãî ùàñòÿ

939. quisquis praesumitur bo-
nus; et semper in dubiis pro
reo respondendum êîæåí
ïðåçþìóºòüñÿ ÷åñíèì; ³
çàâæäè â ñóìí³âíèõ âèïàä-
êàõ ñïðàâà âèð³øóºòüñÿ íà
êîðèñòü â³äïîâ³äà÷à

940. qui tacet consentKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯re vidçtur
òîé, õòî ìîâ÷èòü, î÷åâè-
äíî, ïîãîäæóºòüñÿ

941. qui tacet, non utKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯que fatç-
tur , sed tamen verum est
eum non negâre òîé, õòî
ìîâ÷èòü, íå îáîâ�ÿçêîâî
ïîãîäæóºòüñÿ, ïðîòå â³ðíî
é òå, ùî â³í íå çàïåðå÷óº

942. qui seminat mala, metet mala
õòî ñ³º ëèõî – ëèõî é æàòèìå

943. quivis praesumitur bonus,
donec probçtur contrarium
êîæíà ëþäèíà ïðåçþìóº-
òüñÿ ÷åñíîþ, ïîêè íå áóäå
äîâåäåíî ïðîòèëåæíå

944. quod absit ÷îãî õàé íå
áóäå! (÷îãî áîðîíü áîæå)

945. quod apprôbo, non rep-
rôbo òå, ùî ÿ ñõâàëþþ, ÿ íå
â³äêèäàþ

946. quod constat clare, non de-
bet verificâri òå, ùî âèçíà-
íî î÷åâèäíèì, íå ïîòðåáóº
âåðèô³êàö³¿

947. quodcunque aliquis ob tu-
tçlam corporis sui fecerit,
iur e id fecisse vidçtur âñå,
ùî ëþäèíà ðîáèòü äëÿ çà-
õèñòó ñàìîãî ñåáå, ââà-
æàºòüñÿ çàêîííèì

948. quod dubitas, ne feceris íå
ðîáè òîãî, â ÷îìó ñóìí³-
âàºøñÿ

949. quod eat inde quiçtus �àáè
â³í ï³øîâ çâ³äñè âèïðàâ-
äàíèì� (ôîðìà âèïðàâäàëü-
íîãî âèðîêó)

950. quod erat demonstrandum
ùî é òðåáà áóëî äîâåñòè

951. quod est accusatôri ma-
xime optandum, confiten-
tem reum äëÿ òîãî, õòî çâè-
íóâà÷óº, íàéá³ëüø áàæàíèì
º ç³çíàííÿ çâèíóâà÷óâàíîãî

952. quod licet Iovi, non licet
bovi ùî äîçâîëåíî Þï³òå-
ðó, òå íå äîçâîëåíî áèêó

953. quod medicamenta morbis
exhibent, hoc iura negotiis
ùî äëÿ õâîðîáè ë³êè, òî äëÿ
ñïðàâ ïðàâî
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954. quod non habet princi-
pium, non habet finem ùî
íå ìàº ïî÷àòêó, òå íå ìàº
é ê³íöÿ

955. quod non licet feminis,
aeque non licet viris ùî íå
äîçâîëåíî æ³íêàì, òàê ñàìî
íå äîçâîëåíî é ÷îëîâ³êàì

956. quod non vetat lex, hoc
vetat fieri pudor ùî íå
çàáîðîíÿº çàêîí, òå çàáî-
ðîíÿº ñîðîì

957. quod quis ex culpa sua
damnum sentit, non intel-
ligitur damnum sentKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯re õòî
çàçíàâ çáèòê³â ç âëàñíî¿
âèíè, íå ââàæàºòüñÿ òàêèì,
ùî çàçíàâ çáèòê³â

958. quod quisquis norit, in hoc
se exerceat õàé êîæåí çàé-
ìàºòüñÿ òèì, ó ÷îìó â³í
ðîçáèðàºòüñÿ

959. quod scripsi – scripsi ùî
íàïèñàâ – òå íàïèñàâ (êàòå-
ãîðè÷íà â³äìîâà â³ä ïåðå-
ðîáîê)

960. quorum äîñòàòíÿ ê³ëüê³ñòü
÷ëåí³â ïåâíîãî îðãàíó, ùî
ëåã³òèì³çóº éîãî ôóíêö³¿

961. qouosque  (tandem, abu-
tçr e, CatilKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯na, patientia
nostra?) äîïîêè(âðåøò³,
Êàò³ë³íî, òè çëîâæèâàòè-
ìåø òåðï³ííÿì íàøèì?) –
çíàìåíèòèé ïî÷àòîê ïðîìî-
âè Ö³öåðîíà ïðîòè Êàò³ë³íè

962. radKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯es litterârum amârae,
fr uctus dulces sunt êîð³ííÿ
íàóê ã³ðêå, à ïëîäè – ñîëîäê³

963.ratio decidendi ï³äñòàâà
ð³øåííÿ

964. ratio est legis anima; mu-
tâta legis ratiône, mutâtur et
lex ìîòèâ º äóøà çàêîíó; êî-
ëè ì³íÿºòüñÿ ìîòèâ çàêîíó,
ì³íÿºòüñÿ ³ ñàìèé çàêîí

965. ratio in iure aequitas in-
tegra ñåíñîì çàêîíó º íåó-
ïåðåäæåíà ñïðàâåäëèâ³ñòü

966. ratio legis ìîòèâ çàêîíó;
ï³äñòàâà çàêîíó; ïðè÷èíà
³ñíóâàííÿ çàêîíó

967. ratio scripta ïèñàíèé ðîçóì

968. ream linguam non facit,
nisi mens rea ÿçèê íå âèíåí,
ÿêùî íå âèííà äóìêà

969. rebus hic stantibus îñü òàê³
ñïðàâè

970. rebus sic stantibus ïîêè
îáñòàâèíè º òàêèìè

971. receditur a placitis iuris
potius, quam iniuriae et
delicta maneant impunKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯ta
êðàùå â³ä³éòè â³ä óñòà-
íîâëåíèõ çàêîí³â, í³æ äî-
ïóñòèòè, ùîá ïðàâîïîðó-
øåííÿ ³ çëî÷èí çàëèøè-
ëèñÿ áåçêàðíèìè

972. rectâtus îñîáà, çâèíóâà-
÷óâàíà ÷è ï³äîçðþâàíà ó
ñêîºíí³ çëî÷èíó
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973. reductio ad absurdum
ïðèâåäåííÿ äî àáñóðäó

974. reformatio in peius ïîñè-
ëåííÿ ñàíêö³¿ ó ã³ðøèé á³ê

975. rei turpis nullum man-
dâtum est íàêàç ùîäî ñêî-
ºííÿ àìîðàëüíîãî â÷èíêó º
íåä³éñíèì

976. remissius imperanti melius
parçtur òîìó, õòî íàêàçóº
íàéì�ÿê³øå (íàéñïîê³éí³øå),
ï³äêîðÿþòüñÿ íàéêðàùå

977. remôta iustitia, quid sint
regna, nisi magna latro-
cinia? ÷èì áóëè á äåðæàâè,
ÿê íå ðîçá³éíèöüêèìè âåð-
òåïàìè, ÿêáè íå ³ñíóâàëî
ñïðàâåäëèâîñò³?

978. removçre officio óâ³ëüíèòè
â³ä ïîñàäè

979. rem tene, verba sequentur
âëîâè ñóòü, à ñëîâà ïðèéäóòü

980. reperit Deus nocentem Áîã
çíàõîäèòü âèííîãî

981. repetundârum crimen õà-
áàðíèöòâî

982. repetundae õàáàð (áóêâ.:
òå, ùî íàëåæèòü ïîâåðíóòè)

983. reputatio est vulgâris opi-
nio, ubi non est veritas
ðåïóòàö³ÿ – öå ñóñï³ëüíà
äóìêà, â ÿê³é íåìàº ³ñòèíè

984. res ð³÷, ïðåäìåò, ñïðàâà;
ñóäîâà ñïðàâà

985. rerum inter alios acta aliis
neque nocçre, neque prod-
esse potest ñóäîâà ñïðàâà
äâîõ îñ³á íå ìîæå í³ çàøêî-
äèòè, àí³ ïðèíåñòè êîðèñòü
òðåò³é îñîá³

986. rerum suârum quilibet est
moderâtor et arbiter êîæåí
º âåðøèòåëü ³ ãîñïîäàð
âëàñíèõ ñïðàâ

987. res est misera, ubi ius est
vagum et incertum ïîãàí³
ñïðàâè òàì, äå çàêîí ì³í-
ëèâèé ³ íåïåâíèé

988. res generâlem habet signifi-
caiônem, quia tam corporea,
quam inorporea, cuiuscunque
sunt generis natûrae sive spe-
ciei, comprehendit ïîíÿòòÿ
‘ð³÷’  ìàº çàãàëüíå çíà÷åííÿ,
îñê³ëüêè âîíî îõîïëþº ÿê
ìàòåð³àëüíå, òàê ³ íåìà-
òåð³àëüíå ÿêîãî á ðîäó ÷è
âèäó íå áóëè ðå÷³

989. res iudicâta pro veritâte
habçtur ñóäîâå ð³øåííÿ
ìàº ïðèéìàòèñÿ çà ³ñòèíó

990. res immobiles (mobiles)
íåðóõîìå (ðóõîìå) ìàéíî

991. respondçre, cavçre, agere
äàâàòè â³äïîâ³ä³, îôîð-
ìëÿòè äîêóìåíòè, âèñòó-
ïàòè â ñóä³ (òðè âèäè ä³ÿëü-
íîñò³ þðèñòà)

992. responsa prudentum äóìêè
(ïîãëÿäè) â÷åíèõ þðèñò³â
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993. responsio unKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯us non omnio
audKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯tur ñâ³ä÷åííÿ îäíîãî
ñâ³äêà âçàãàë³ íå ïîâèíí³
âèñëóõîâóâàòèñÿ

994. res privâtae ïðèâàòíà âëà-
ñí³ñòü

995. res publica ñóñï³ëüíà ñïðà-
âà, ðåñïóáë³êà; äåðæàâà

996. res quae usu (non) con-
sumantur (íå)ñïîæèâí³ ðå÷³

997. reus (pl.: rei) â³äïîâ³äà÷;
çâèíóâà÷óâàíèé; ñòîðîíà ó
ïîçîâ³ ÷è ó äîãîâîð³

998. reus laesae maiestâtis pun-
KKKKK ¯¯ ¯¯ ¯tur , ut pereat unus, ne
pereant omnes âèííèé ó
äåðæàâí³é çðàä³ êàðàºòüñÿ
äëÿ òîãî, ùîá çàãèíóâ îäèí,
àëå íå çàãèíóëè âñ³

999. rigor iuris ñóâîð³ñòü çàêîíó

1000. risicum ñòðàõîâèé ðèçèê

1001. saepenumero ubi proprietas
verbîrum attenditur, sensus
veritàtis amittitur äóæå ÷àñòî,
êîëè ðåòåëüíî ñë³äêóþòü çà
ïðàâèëüí³ñòþ âæèâàíèõ ñë³â,
âòðà÷àþòü ³ñòèííèé ñìèñë

1002. saepe stilum verte! ÷àñò³øå
ïîâåðòàé ñòèëî! (á³ëüøå
âïðàâëÿéñÿ ó ñâî¿é ïðîôåñ³¿)

1003. saepe viatîrem nova, non
vetus orbita fallit íîâà, à íå
ñòàðà, äîðîãà ÷àñòî îáìà-
íþº ïîäîðîæíüîãî

1004. salus populi suprema lex
áëàãî íàðîäó – íàéâèùèé
çàêîí

1005. salvo honîre (iure) áåç
øêîäè äëÿ ÷åñò³ (ïðàâî-
çäàòíîñò³)

1006. sanctio ñàíêö³ÿ

1009. sapere aude! çâàæñÿ ìèñëèòè!

1010. sapiens incipit a fine, et
quod primum est intentiîne,
ultimum est in executiîne
ìóäðèé ðîçïî÷èíàº ç ê³í-
öÿ, ³ òå, ùî áóëî ïåðøèì ó
íàì³ðàõ, º îñòàíí³ì ó âè-
êîíàíí³

1011. sapienti sat ìóäðîìó äîñèòü

1012. scientia sciolîrum est
mixta ignorantia çíàííÿ
ïîâåðõîâî îñâ³÷åíèõ ëþäåé
º ç³áðàíå çâ³äóñ³ëü íåâ³-
ãëàñòâî

1013. scio me nihil scire çíàþ,
ùî í³÷îãî íå çíàþ

1014. scire debes cum quo contràhis
òè ïîâèíåí áóâ áè çíàòè
òîãî, ç êèì óêëàäàºø êîíòðàêò

1015. scire leges non hoc est verba
eàrum tençre, sed vim ac
potestàtem çíàííÿ çàêîí³â
ïîëÿãàº íå â òîìó, ùîá
ïàì�ÿòàòè ¿õ ñëîâà, à â òîìó,
ùîá çðîçóì³òè ¿õ ñìèñë

1016. scribere est agere ïèñàòè –
çíà÷èòü ä³ÿòè
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1017. secundum aequum et bo-
no ó â³äïîâ³äíîñò³ ç³ ñïðà-
âåäëèâ³ñòþ ³ äîáðîì

1018. secundum allegàta et pro-
bàta ó â³äïîâ³äíîñò³ ç
òâåðäæåííÿìè ñòîð³í ³ äî-
êàçàìè

1019. semel heres – semper heres
îäíîãî ðàçó ñïàäêîºìåöü –
çàâæäè ñïàäêîºìåöü

1020. semper paràtus çàâæäè
ãîòîâèé

1021. sermo index animi ìîâà –
äçåðêàëî ðîçóìó

1022. sero venientibus ossa
òîìó, õòî ï³çíî ïðèõîäèòü
(çàëèøàþòüñÿ) ê³ñòêè

1023. sic itur ad astra òàê ³äóòü
äî ç³ðîê

1024. sicut me Deus adiávet ³ õàé
ïîìîæå ìåí³ Áîã

1025. sic transit gloria mundi
òàê ïðîõîäèòü ñóºòíà ñëàâà

1026. sic volo òàê ÿ áàæàþ

1027. si in ius vocat, ito ÿêùî
(ñóïðîòèâíèê) êëè÷å òåáå
äî ñóäó, éäè

1028. si meliîres sunt, quos du-
cit amor, plures sunt, quos
corrigit timor õî÷à êðàùè-
ìè êåðóº ëþáîâ, ñòðàõ âè-
ïðàâëÿº á³ëüøó ê³ëüê³ñòü

1029. similis simili gaudet ïî-
ä³áíèé ïîä³áíîìó ðàä³º

1030. simplicitas est legibus amKKKKK ¯¯ ¯¯c̄a,
et nimia subtilitas in iure
reprobàtur ïðîñòîòà – öå
äðóã ïðàâà, ³ íàäì³ðí³ òîíêîù³
ó ïðàâ³ íå ñõâàëþþòüñÿ

1031. sine cura áåç òóðáîòè

1032. sine ira et studio áåç ãí³âó
³ ïðèñòðàñò³ (îá�ºêòèâíî)

1033. sine labîre non erit panis
in ore áåç ïðàö³ íå áóäå é
êðèõòè õë³áà â ðîò³

1034. sine provocatiîne áåç
îñêàðæåííÿ

1035. sine vi aut dolo áåç íà-
ñèëüñòâà àáî îáìàíó

1036. singuli in solidum tenentur
êîæåí â³äïîâ³äàº çà âñå

1037. sint ut sunt aut non sint
õàé [óñå] çàëèøàºòüñÿ òàê,
ÿê º, àáî íå áóäå í³ÿê!

1038. sit tibi terra levis mollique
tegaris arena õàé òîá³ ëåã-
êîþ áóäå çåìëÿ ³ õàé âêðè-
âàº òåáå ì�ÿêèé ï³ñîê

1039. sociàle animal est homo
ëþäèíà – ³ñòîòà ñóñï³ëüíà

1040. societas leonKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯na ëåâ�ÿ÷å
ñï³âòîâàðèñòâî

1041. socii malîrum äðóç³ ïî
íåùàñòþ
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1042. socii mei socius meus
socius non est òîâàðèø ìîãî
òîâàðèøà – íå ì³é òîâàðèø

1043. sollemnitàtes iures sunt
servanda ïðàâîâèõ ôîð-
ìàëüíîñòåé ñë³ä äîòðè-
ìóâàòèñÿ

1044. solus cum sola non cogi-
tabuntur oràre �Pater no-
ster� â³í òà âîíà íàîäèíö³ ³
íå ïîäóìàþòü ÷èòàòè �Îò÷å
íàø�

1045. species facti îáñòàâèíè
ñïðàâè; õàðàêòåð ä³¿

1046. spectatum venKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯unt, ve-
nKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯unt spectentur ut ipse
ïðèõîäÿòü, ùîá ïîäèâèòèñÿ
íà ³íøèõ ³ ïîêàçàòè ñåáå

1047. spes impunitàtis continuum
affectum tribuit delinquendi
íàä³ÿ íà áåçêàðí³ñòü ïî-
ñò³éíî ñïîíóêàº äî ïðàâî-
ïîðóøåíü

1048. spes ultima îñòàííÿ íàä³ÿ

1049. sponsio iudiciàlis øòó÷íî
ñòâîðåíà ñïðàâà; ôàëüñè-
ô³êîâàíèé ôàêò

1050. stabit praesumptio donec
pr obçtur in contrarium
ïðåçóìïö³ÿ ä³º, ïîêè íå
áóäå äîâåäåíî ïðîòèëåæíå

1051. stabit praesumptio pro
veritàte ïðåçóìïö³ÿ ïðèé-
ìàºòüñÿ çà ³ñòèíó

1052. stare in iudicio ïîñòàâàòè
ïåðåä ñóäîì

1053. stat nominis umbra çàëè-
øàºòüñÿ ò³ëüêè ò³íü ³ìåí³
(â³ä òîãî, ùî áóëî êîëèñü)

1054. stat pro ratiîne voluntas
áàæàííÿ ñòàº íà ì³ñöå ðî-
çóìó

1055. stat pro ratiîne voluntas
populi áàæàííÿ (âîëÿ) íà-
ðîäó ñòàº íà ì³ñöå ðîçóìó
(ñóää³ íå äèñêóòóþòü ç ïðè-
âîäó ðîçóìíîñò³ çàêîíó)

1056. status quo íàÿâíå ñòà-
íîâèùå

1057. stipulatio poenae íåó-
ñòîéêà

1058. stricto iuris ñòðîãî çà
çàêîíîì

1059. suapte natára çà ñâî¿ì
õàðàêòåðîì

1060. sua sponte ñàìîõ³òü, çà
âëàñíèì áàæàííÿì

1061. sub colîre iuris ïðèêðè-
âàþ÷èñü ïîñèëàííÿì íà
ïðàâî

1062. sub colîre officii ïðè-
êðèâàþ÷èñü ïîñèëàííÿì íà
ñëóæáîâå ñòàíîâèùå

1063. sub conditiîne çà óìîâè

1064. sub curia ï³ä îõîðîíîþ
ñóäó, çàêîíó
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1065. sublàta causa tollitur
effectus óñóíóâøè ïðè÷èíó,
óñóâàºìî ³ ðåçóëüòàò

1066. sublàta veneratiîne magi-
stratuum, respublica ruit ç
óòðàòîþ ïîâàãè äî ñóää³â
ðóéíóºòüñÿ äåðæàâà

1067. sub potestàte parentis ï³ä
áàòüê³âñüêèì çàõèñòîì, ïà-
òðîíàæåì

1068. sub rosa òàºìíî, ïî ñåê-
ðåòó; çà íåîô³ö³éíèõ óìîâ

1069. sub sigillio çà ïå÷àòêîþ

1070. sub silentio ìîâ÷êè

1071. sub specie aeterna ç ïî-
ãëÿäó â³÷íîñò³

1072. sub voce (s.v.) ï³ä íàçâîþ,
ï³ä òèòóëîì; ï³ä ðóáðèêîþ

1073. succuritur minori; facilis
est lapsus iuventátis äî ìî-
ëîäî¿ ëþäèíè ñë³ä ñòàâè-
òèñÿ ïîáëàæëèâî; ìîëî-
ä³ñòü ëåãêî ïîìèëÿºòüñÿ

1074. sui generis ñâîãî ðîäó,
ñâîºð³äíèé; îñîáëèâèé

1075. sui iuris ïîâí³ñòþ ä³º-
çäàòíèé

1076. summa caritas est facere
iustitiam singulis et omni
tempore, quando necesse
fuerit âèùà ìèë³ñòü ïîëÿ-
ãàº ó òîìó, ùîá âèÿâëÿòè
ñïðàâåäëèâ³ñòü ùîäî êîæ-

íîãî ³ çàâæäè, êîëè â öüî-
ìó º ïîòðåáà

1077. summa sedes non capit
duos íàéâèùå ñòàíîâèùå
íå òåðïèòü äâîõ

1078. summa vi íàñèëó; ç óñ³º¿
ñèëè

1079. summos cum infimis pari
iur e sunt ïåðåä çàêîíîì óñ³
ð³âí³

1080. summa ius est summa
iniuria âèùà çàêîíí³ñòü – öå
âèùà íåñïðàâåäëèâ³ñòü

1081. superficies solo cedit óñå,
ùî çíàõîäèòüñÿ íà ïîâåðõ-
í³, íàëåæèòü çåìë³

1082. supervacuum esset leges
condere, nisi esset, qui leges
tuerçtur íåìàº ñåíñó âèäà-
âàòè çàêîíè, ÿêùî âîíè íå
áóäóòü âèêîíóâàòèñÿ

1083. suppressio veri, expressio
falsi ïðèõîâóâàííÿ ïðàâäè –
öå âèÿâëåííÿ íåïðàâäè (öå
îáìàí)

1084. suprema voluntas îñòàííÿ
âîëÿ

1085. suum cuique incommo-
dum ferendum est potius,
quam de alterKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯us commodis
detrahendum êîæåí ìàº
òåðï³òè ñâî¿ âëàñí³ íåçðó÷-
íîñò³, à íå â³äáèðàòè çðó÷-
íîñò³ â ³íøîãî
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1086. tabula rasa ÷èñòà äîøêà
(ðîçóì, íåíàïîâíåíèé çíàí-
íÿìè)

1087. tactio consensu ïðè ìîâ-
÷àçí³é çãîä³

1088. talis qualis îñê³ëüêè

1089. tantum bona valet, quan-
tum vendi possunt òîâàð
êîøòóº ñò³ëüêè, çà ñê³ëüêè
éîãî ìîæíà ïðîäàòè

1090. tantum habent de lege,
quantum habent de iustitia
òå âàæëèâèì º äëÿ çàêîíó,
ùî âàæëèâî ç îãëÿäó íà
ñïðàâåäëèâ³ñòü

1091. tempora mutantur, et nos
(leges) mutàmur (mutan-
tur) in illis ÷àñè ì³íÿþòüñÿ,
³ ìè (³ çàêîíè) ì³íÿºìîñÿ
(ì³íÿþòüñÿ) ðàçîì ç íèìè

1092. tempore et loco ó ÷àñ³ ³
ïðîñòîð³

1093.terra incognita íåâ³äîìà
çåìëÿ (íåï³çíàíå)

1094. tertium non datur òðå-
òüîãî íå äàíî

1095. testamentum îñòàííÿ
âîëÿ, çàïîâ³ò

1096. tolle voluntàtem et erit
omnis actus indifferens
óñóíüòå âîëþ, ³ êîæíà ä³ÿ
ñòàíå áàéäóæîþ (³íäèôå-
ðåíòíîþ)

1097. testamentum est voluntàtis
nostrae iusta sententia de eo,

quod quis post mortem suam
fieri velit çàïîâ³ò – öå þðè-
äè÷íå âèÿâëåííÿ íàøî¿
âîë³ ïðî òå, ÷îãî õòî ï³ñëÿ
ñâîº¿ ñìåðò³ áàæàº

1098. testes muti í³ì³ ñâ³äêè
(ðå÷îâ³ äîêàçè çëî÷èíó)

1099. testis nemo in sua causa
esse í³õòî íå ìîæå áóòè
ñâ³äêîì ó âëàñí³é ñïðàâ³

1100. testis unus – testis nullus
îäèí ñâ³äîê – íå ñâ³äîê

1101. time hominem unKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯us libri
á³éñÿ íåäîó÷êè (áóêâ.:
‘á³éñÿ ëþäèíè îäí³º¿ êíè-
ãè�)

1102. trahit quemque sua volup-
tas êîæíèì êåðóº éîãî
ïðèñòðàñòü

1103. transeat in exemplum õàé
öå ñòàíå ïðèêëàäîì

1104. tres faciunt collegium
òðîº óòâîðþþòü êîëåã³þ

1105. triatio ñóä, ñóäîâèé ïðî-
öåñ

1106. turbàto melius capiuntur
flumine piscis êîëè âîäà
ñêàëàìó÷åíà, ðèáêà ëîâè-
òüñÿ êðàùå

1107. tutius semper est erràre in
acquietando, quam in puni-
endo; ex parte misericor-
diae, quam ex parte iustitiae
çàâæäè áåçïå÷í³øå ïîìè-
ëÿòèñÿ ó á³ê âèïðàâäàííÿ,
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à íå ïîêàðàííÿ; ó á³ê ìè-
ëîñåðäÿ, à íå ïðàâîñóääÿ

1108. tutor çàõèñíèê, îï³êóí
(òóòîð)

1109. ubi bene, ibi patria äå
äîáðå, òàì ³ áàòüê³âùèíà
(êðåäî êîñìîïîë³òèçìó)

1110. ubi culpa est, ibi poena
subesse debet äå º ïðîâèíà,
òàì ìàº áóòè ïîêàðàííÿ

1111. ubi ius, ibi remedium äå
çàêîí, òàì ³ çàñ³á (éîãî
çàñòîñóâàííÿ)

1113. ubi ius incertum, ibi nul-
lum äå çàêîí íå÷³òêèé, òàì
éîãî íåìàº (âçàãàë³)

1114. ubi lex, ibi poena äå çà-
êîí, òàì ³ ïîêàðàííÿ

1115. ubi non est condendi au-
toritas, ibi non est parendi
necessitas äå íåìàº ïðàâà
íàêàçóâàòè, òàì íåìàº íå-
îáõ³äíîñò³ ³ ï³äêîðÿòèñÿ

1116. ubi concordia, ibi victoria
äå çãîäà, òàì ³ ïåðåìîãà

1117. ubi periculum, ibi est
lucrum collocàtur äå ðèçèê,
òàì ìàº áóòè ³ ïðèáóòîê
(çèñê)

1118. ubi quis delinquit, ibi
punientur äå îñîáà ñêî¿ëà
çëî÷èí, òàì âîíà ìàº é áóòè
ïîêàðàíà

1119. ultima ratio îñòàíí³é
äîêàç; îñòàíí³é çàñ³á

1120. ultimàtum îñòàííº ïîïå-
ðåäæåííÿ

1121. ultima voluntas îñòàííÿ
âîëÿ

1122. ultimum supplicium êðàé-
íº ïîêàðàííÿ, ñòðàòà

1123. ultra fines mandâti çà
ìåæàìè ïîâíîâàæåíü

1124. utile dulci êîðèñíå ç ïðèº-
ìíèì

1125. ultra posse nemo obli-
gâtur í³êîãî íå ìîæíà çîáî-
â�ÿçàòè (âèêîíàòè ùîñü)
ïîíàä éîãî ìîæëèâîñò³

1126. una salus victis nullam
speràre salûtem äëÿ ïåðå-
ìîæåíèõ ïîðÿòóíîê îäèí
– íå ìð³ÿòè ïðî ïîðÿòóíîê

1127. unde consilium afuerit,
culpa abest äå íå áóëî íà-
ì³ðó, òàì íåìàº ³ âèíè

1128. unum castigàbis, centum
emendàbis îäíîãî ïîêà-
ðàºø, ñîòíþ âèïðàâèø

1129. unus dies gradus est vitae
êîæåí äåíü – öå êðîê æèòòÿ

1130. urbi et orbi Ðèìó ³ ñâ³òîâ³
(âñòóïíà ôîðìóëà ³ìïåðà-
òîðñüêèõ åäèêò³â)

1131. usus âèêîðèñòàííÿ, âæè-
òîê; óçóñ – ïðàâî êîðèñòó-
âàííÿ ÷óæîþ ð³÷÷þ

1132. ut ait lex ÿê ïðîãîëîøóº
çàêîí
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1133. ut desint vires, tamen est
laudanda voluntas õî÷ ³ íå
âèñòà÷àº ñèëè, àëå íà ïîõ-
âàëó çàñëóãîâóº ñàìå áà-
æàííÿ

1134. uti possidçtis ‘ÿê âè âîëî-
ä³ºòå...’  (òàê âîëîä³éòå ³
äàë³)

1135. ut salûtas, ita salutaberis
ÿê òè â³òàºøñÿ, òàê ³ òåáå
ïðèâ³òàþòü

1136. vacatio ñâîáîäà â³ä ÷î-
ãîñü; çâ³ëüíåííÿ, âèçâî-
ëåííÿ; êàí³êóëè

1137. vae victis ãîðå ïåðåìî-
æåíèì

1138. vae soli ãîðå ñàìîòíüîìó

1139. vectigal ïîäàòîê, ïðè-
áóòîê, äàíèíà

1140. venditio bonîrum ïðîäàæ
ìàéíà ç àóêö³îíó

1141. venditor ïðîäàâåöü

1142. veredictum, quasi dictum
veritàtis; ut iudicium, quasi
iuris dictum âåðäèêò – öå
íåìîâ áè âèñëîâëåííÿ
³ñòèíè, òîä³ ÿê ñóäîâå ð³-
øåííÿ – öå íåìîâ áè âè-
ñëîâëåííÿ ïðàâà.

1143. veritas habenda est in
iuratîre, iustitia et iudicium
in iudice ïðàâäà ìàº íàëå-
æàòè ïðèñÿæíîìó, à ïðàâî-
ñóääÿ ³ ñóäîâå ð³øåííÿ –
ñóää³

1144. veritas nihil verçtur, nisi
abscondi ³ñòèíà íå áî¿òüñÿ
í³÷îãî, îêð³ì ïðèõîâóâàííÿ

1145. veto ‘ÿ çàáîðîíÿþ’ , âåòî

1146. veni, vidi, vici ïðèéøîâ,
ïîáà÷èâ, ïåðåì³ã

1147. vice versa íàâïàêè, ïðî-
òèëåæíèì ÷èíîì

1148. via trita est via tuta áèòà
äîðîãà – áåçïå÷íà äîðîãà

1149. victus victîri in expensis
condemnandus est ïåðå-
ìîæåíèé (ó ñóäîâîìó ïðî-
öåñ³) ïðèñóäæóºòüñÿ äî
ñïëàòè ñóäîâèõ âèòðàò ïå-
ðåìîæöÿ

1150. v ig i lant ibus,  et  non
dormientibus, leges sunt
scriptae çàêîíè íàïèñàí³
äëÿ òèõ, õòî ïèëüíóº, à íå
äð³ìàº

1151. vim vi repellere licet ñèëó
ñë³ä â³äáèâàòè ñèëîþ

1152. vinculo matrimonii ïóòà
øëþáó

1153. vox populi – vox Dei ãëàñ
íàðîäó – ãëàñ Áîãà

1154. vindicta hominem sce-
leràtum aliquando con-
sequçtur ïîìñòà êîëèñü
íàçäîæåíå çëî÷èíöÿ

1155. vir et uxor consentur in
lege una persîna ÷îëîâ³ê ³
äðóæèíà ðîçãëÿäàþòüñÿ
çàêîíîì ÿê îäíà îñîáà
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1156. vi victa vis íàñèëüñòâî –
öå âîðîã ïðàâà

1157. vix ulla lex fieri potest,
quae omnibus commoda sit,
sed si maiîri parti pro-
spiciat, utilis est íàâðÿä ÷è
ìîæå áóòè ïðèéíÿòèé çà-
êîí, çðó÷íèé äëÿ âñ³õ, àëå
êîëè â³í ä³º â ³íòåðåñàõ
á³ëüøîñò³ – â³í êîðèñíèé

1158. volenti non fit iniuria
îñîáà, ùî äàëà çãîäó íà ä³þ,
íå ââàæàºòüñÿ òàêîþ, ùî
ïîñòðàæäàëà â³ä íå¿

1159. voluntas et propositum
distinguunt maleficia çëî-
÷èíè ðîçð³çíÿþòüñÿ çà íà-
ì³ðîì ³ ìåòîþ

1160. voluntas populi – suprema
lex âîëÿ íàðîäó – âèùèé
çàêîí

1161. voluntas pro facto (rep-
utator) ‘âîëÿ çà ä³þ’  (ââà-
æàºòüñÿ)

1162. vox clamantis (in deserto)
ãîëîñ âîëàþ÷îãî (â ïóñòåë³)

1163. vox Dei ãëàñ Áîæèé

1164. vox emissa volat; litera
scripta manet ñêàçàíå –
â³äë³òàº ãåòü, íàïèñàíå –
çàëèøàºòüñÿ

1165. vox et praeterea nihil
ãîëîñ ³ í³÷îãî á³ëüø, ïóñò³
ñëîâà

1166. vox unKKKKK ¯¯ ¯¯ ¯us – vox nullus
îäèí ãîëîñ – íå ãîëîñ

GAUDEAMUS

Gaudeamus – öå ï³ñíÿ, ùî âèíèêëà
â XIII ñò. ó ñåðåäîâèù³ ñòóäåíò³â ³
íèí³ ââàæàºòüñÿ ã³ìíîì ñòóäåíò-
ñòâà âñüîãî ñâ³òó.
1. Gaudeamus, igitur,

Iuvenes dum sumus.
Post iucundam iuventutem,
Post molestam senectutem
Nos habebit humus. } bis

2. Vita nostra brevis est,
Brevi finietur,
Venit mors velociter,
Rapit nos atrociter,
Nemini parcetur. } bis

3. Ubi sunt, qui ante nos
In mundo fuere?
Transeas ad superos,
Transeas ad inferos,
Hos si vis videre. } bis

4. Vivat Akademia,
Vivant professores!
Vivat  membrum quodlibet,
Vivant membra quaelibet,
Semper sint in flore! } bis

5. Vivant omnes virgines,
Graciles, formosae!
Vivant et mulieres,
Tenerae, amabiles,
Bonae, laboriosae! } bis

5. Vivat et respublica
Et qui illam regunt!
Vivat nostra civitas,
Maecenatum caritas,
Qui nos hic protegunt! } bis

7. Pereat tristitia,
Pereant dolores!
Pereat diabolus,
Quivis antiburschius,
Atque irrisores! } bis

} bis

} bis

} bis

} bis

} bis

} bis

} bis
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Âåëèê³  

áóêâè 

Ìàë³  

áóêâè 

Íàçâà Âèìîâà 

A a à à 

B b áå á 

C c öå ê, ö 

D d äå ä 

E e å å 

F f åô ô 

G g ´å ´ (´àíîê)  

H h ãà ã 

I i ³ ³ 

J 

ó êëàñè÷í³é  

j 

ëàòèí³ 

éîò 

íå 

é 

çóñòð³÷àºòüñÿ 

K k êà ê 

L l åëü ñåðåäíº ì³æ ë òà ëü  

M m åì ì 

N n åí í 

O o î î 

P p ïå ï 

Q q êó ê 

R r åð ð 

S s åñ ñ, ç 

T t òå ò 

U u ó ó 

V v âå â 

W 

ó êëàñè÷í³é 

w 

ëàòèí³ 

âå 

íå 

â 

çóñòð³÷àºòüñÿ 

X x ³êñ êñ, êç  

Y y iïñèëüîí ³ 

Z z çåòà ç, äç 
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Ëàòèíñüêèé àëôàâ³ò ñêëàäàºòüñÿ ç 24 áóêâ, ç ÿêèõ 6 ïîçíà÷àþòü
ãîëîñí³ çâóêè, à 18 � ïðèãîëîñí³.

§ 1. Ãîëîñí³
Ëàòèíñüê³ ãîëîñí³ a, e, i, o, u âèìîâëÿþòüñÿ, ãîëîâíèì ÷èíîì, ÿê

óêðà¿íñüê³ à, å, ³, î, ó. Íàïðèêëàä: arbiter  [áðá³òåð] ‘ñóääÿ, àðá³òð’; et
[åò] � ‘ ³’; imperator  [³ìïåðáòîð] ‘ ³ìïåðàòîð, ïîëêîâîäåöü’; odi
[óä³] � ‘íåíàâèä³òè’; unitas [ýí³òàñ] � ‘ºäí³ñòü’.

Ãîëîñíèé ³ ïåðåä íàñòóïíèì ãîëîñíèì âèìîâëÿºòüñÿ çâè÷àéíî ÿê
íåñêëàäîâå é. Íàïðèêëàä: ius [éóñ] � ‘ïðàâî’; ianua [éàíóà] � ‘äâåð³,
âõ³ä’; maior [ìàéîð] � ‘ñòàðøèé’.

Ãîëîñíèé ó òàêîæ ïåðåäàº óêðà¿íñüêèé çâóê ³, àëå âæèâàºòüñÿ
âèêëþ÷íî â ñåðåäèí³ ñë³â äàâíüîãðåöüêîãî ïîõîäæåííÿ: lyra
[ë³ðà] � ‘ë³ðà, ï³ñíÿ’.

§ 2. Äèôòîíãè
Ïîðÿä ç ïðîñòèìè ãîëîñíèìè â ëàòèíñüêèé ìîâ³ º äèôòîíãè �

ñïîëó÷åííÿ äâîõ ãîëîñíèõ, ùî âèìîâëÿþòüñÿ ÿê îäèí ñêëàä, ÷è
íàâ³òü ÿê îäèí çâóê:

au — âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå àó [ïðè÷îìó ó íå óòâîðþº
îêðåìîãî ñêëàäó!): auditorium  [àóä³òóð³óì] � ‘àóäèòîð³ÿ’;

eu — âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå åó (ïðè÷îìó ó íå óòâîðþº
îêðåìîãî ñêëàäó!): Europa [Åóðóïà] � ‘ªâðîïà’;

ei � âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå åé: deinde [äééíäå] � ‘çãîäîì’;
ae — âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå å: saepe [ñéïå] � ‘÷àñòî’;
oe — âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå å: poena [ïéíà] � ‘ïîêàðàííÿ’;
ßêùî â ñïîëó÷åííÿõ ae òà oe ãîëîñí³ íàëåæàòü äî ð³çíèõ ñêëàä³â,

òîáòî ïîâèíí³ âèìîâëÿòèñÿ îêðåìî, òî íàä ãîëîñíîþ å ñòàâëÿòüñÿ
çíàêè ðîçä³ëüíîãî ÷èòàííÿ: äâ³ êðàïêè: àë, îë, àáî çíàê ê³ëüêîñò³
ñêëàäó ïðèðîäíî¿ äîâãîòè (ãîðèçîíòàëüíà ðèñêà — aç, oç) ÷è
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ïðèðîäíî¿ êîðîòêîñò³ (‘ïòàøêà’— aì, oì). Íàïðèêëàä: àër [áåð] �
‘ïîâ³òðÿ’, poçma [ïîéìà] � ‘ïîåìà, â³ðø’; coe ˘e ˘e ˘e ˘e ˘mo [êóåìî] �
‘ñêóïëÿþ’.

§ 3. Ïðèãîëîñí³
Á³ëüø³ñòü ïðèãîëîñíèõ âèìîâëÿºòüñÿ ÿê ³ â óêðà¿íñüê³é ìîâ³.

Íàïðèêëàä: bonum [áóíóì] � ‘äîáðî, áëàãî’; domus [äóìóñ] � ‘ä³ì’;
fama [ôáìà] � ‘ïîãîëîñ, ÷óòêà’; verum [âéðóì] � ‘ïðàâäà, ³ñòèíà’
òîùî.

Ïðèãîëîñíèé ñ ïåðåä ãîëîñíèìè çâóêàìè å, ³, ó òà ïåðåä
äèôòîíãàìè àå, îå âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå ö, à â óñ³õ ³íøèõ
âèïàäêàõ � ÿê ê (c ÷èòàºòüñÿ ÿê ö ïåðåä i òà ïåðåä e; â ³íøèõ
âèïàäêàõ � ÿê ê). Íàïðèêëàä: ceterus [öéòåðóñ] � ‘³íøèé’; cito [öíòî]
� ‘øâèäêî’; cedes [öéäåñ] � ‘âáèâñòâî, çàãèáåëü’; causa [êáóçà] �
‘ïðèâ³ä, ïðè÷èíà, ñïðàâà’; codex [êóäåêñ] � ‘êîäåêñ, ñòîâáóð’ ; òîùî.

Ïðèãîëîñíèé h âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå ã. Íàïðèêëàä: homo
[ãóìî] � ‘ëþäèíà’; húmus [ãóìóñ] — ‘çåìëÿ, ãðóíò’.

Ïðèãîëîñíèé l âèìîâëÿºòüñÿ íà ñåðåäíüîºâðîïåéñüêèé ìàíåð,
òîáòî ì’ÿê³øå, àí³æ óêðà¿íñüêå ë, òîìó ³íêîëè ÷èòàºòüñÿ ÿê ë,
³íêîëè æ ÿê ëü): latina [ëàòííà] ‘ ëàòèíñüêà’, lux [ëþêñ] � ‘ñâ³òëî’.

Ïðèãîëîñíèé s ì³æ ãîëîñíèìè âèìîâëÿºòüñÿ, çà ï³çíüîþ
òðàäèö³ºþ, ÿê óêðà¿íñüêå ç, à â óñ³õ ³íøèõ âèïàäêàõ � ÿê ñ.
Íàïðèêëàä: casus [êáçóñ] ; sensus [ñéíñóñ] � ‘â³ä÷óòòÿ, ðîçóì’.

Áóêâà õ ÷èòàºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå êñ, à ì³æ ãîëîñíèìè � ÿê êç.
Íàïðèêëàä: vindex [âííäåêñ] � ‘çàõèñíèê’; exemplum [åêçéì-
ïëóì] � ‘ïðèêëàä’.

§ 4. Áóêâîñïîëó÷åííÿ ïðèãîëîñíèõ
Ïîðÿä ç ïðîñòèìè ïðèãîëîñíèìè â ëàòèíñüê³é ìîâ³ º ñïîëó÷åííÿ

ïðèãîëîñíèõ ç ïðèãîëîñíèìè ³ ãîëîñíèìè: ch, ph, rh, th, ngu, qu, su, ti.
ch âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå õ: charta [õáðòà] � ‘óãîäà, ïàï³ð’;

schola [ñõóëà] � ‘øêîëà’.
ph âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå ô: philosophia [ô³ëîñóô³ÿ] �

‘ô³ëîñîô³ÿ’.
rh âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå ð: arr ha [áðà] � ‘çàâäàòîê’;

rhetor [ðéòîð] � ‘ðèòîð, îðàòîð’.

ÏÐÈÃÎËÎÑÍ²
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th âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå ò: theatrum [òåáòðóì] � ‘òåàòð’;
hypotheca [ã³ïîòéêà] � ‘ ³ïîòåêà’.

ngu âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå íãâ: lingua [ëííãâà] � ‘ìîâà’.
qu âèìîâëÿºòüñÿ ÿê óêðà¿íñüêå êâ: quaesitor [êâåçíòîð] �

‘ñë³ä÷èé’; quoque [êâóêâå] � ‘òàêîæ, òåæ’.
su íà ïî÷àòêó ³ â ñåðåäèí³ ñëîâà ïåðåä ãîëîñíèìè âèìîâëÿºòüñÿ

ÿê ñâ: suadeo [ñâáäåî] � ‘ðàäæó’; consuetudo [êîíñâåòýäî] �
‘çâè÷êà’ ; àëå, ÿê âèíÿòîê, suus, sua, suum [ñýóñ, ñýà, ñýóì] � ‘ñâ³é,
ñâîÿ, ñâîº’.

ti  ïåðåä ãîëîñíèìè â íåíàãîëîøåíîìó ñêëàä³ ÷èòàºòüñÿ, çà
ï³çíüîþ òðàäèö³ºþ, ÿê ö³: actio [áêö³î] � ‘ä³ÿ’ ; àëå â ñïîëó÷åííÿõ
sti, xti , tti , ó íàãîëîøåíîìó ñêëàä³ òà â ñëîâàõ ãðåöüêîãî
ïîõîäæåííÿ ti  ÷èòàºòüñÿ ÿê ò³: bestia [áéñò³à] � ‘çâ³ð’; quaestio
[êâéñò³î] � ‘ïèòàííÿ’; Miltiades [Ì³ëüòíàäåñ] � ‘Ì³ëüò³àä’.

§ 5. Ñêëàä
×èñëî ñêëàä³â ó ñëîâ³ äîð³âíþº ÷èñëó ãîëîñíèõ (äèôòîíãè íå

ðîçðèâàþòüñÿ ³ ñòàíîâëÿòü ëèøå îäèí ñêëàä!).
Ñêëàäè áóâàþòü êîðîòêèìè ³ äîâãèìè.
Ñêëàä áóâàº äîâãèì:
1) ÿêùî â³í ì³ñòèòü äèôòîíã: àå, îå, àu, åu;
2) ÿêùî â³í ì³ñòèòü äîâã³ çà ïðèðîäîþ ãîëîñí³, òîáòî

ãîëîñí³, íàä ÿêèìè ñòî¿òü ïîçíà÷êà äîâãîòè � ãîðèçîíòàëüíà
ðèñêà: â, ç, î, ô, û;

3) ÿêùî â³í ì³ñòèòü äîâã³ çà ïîëîæåííÿì ãîëîñí³, òîáòî ãîëîñí³
ïåðåä ãðóïîþ ïðèãîëîñíèõ àáî ïåðåä õ (àëå ïåðåä ñïîëó÷åííÿìè
bl, br , pl, pr , dl, dr , tl , tr  ãîëîñíèé çàçâè÷àé ââàæàºòüñÿ êîðîòêèì!).

Ó âñ³õ ³íøèõ âèïàäêàõ ñêëàä ââàæàºòüñÿ êîðîòêèì, â
îñîáëèâîñò³:

1) ÿêùî â³í ì³ñòèòü êîðîòê³ çà ïðèðîäîþ ãîëîñí³, òîáòî
ãîëîñí³, íàä ÿêèìè ñòî¿òü ïîçíà÷êà êîðîòêîñò³ � ‘ïòàøêà’: ã, e˘e˘e ˘e ˘e ˘,
o˘o ˘o ˘o ˘o ˘, KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘, u˘u ˘u ˘u ˘u ˘.

2) ÿêùî â³í ì³ñòèòü êîðîòê³ çà ïîëîæåííÿì ãîëîñí³, òîáòî
ãîëîñí³ ïåðåä ³íøèìè ãîëîñíèìè àáî h.

Ðîçð³çíÿòè äîâãîòó òà êîðîòê³ñòü ñêëàäó íåîáõ³äíî äëÿ ïðàâèëüíî¿
ïîñòàíîâêè íàãîëîñó â òðüîõ- ³ á³ëüøå ñêëàäîâèõ ñëîâàõ.
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§ 6. Íàãîëîñ
Íàãîëîñ ï³äêîðÿºòüñÿ òàêèì ïðàâèëàì:
à) íàãîëîñ í³êîëè íå ïðèïàäàº íà îñòàíí³é ñêëàä;
á) íàãîëîñ ïðèïàäàº íà äðóãèé ñêëàä â³ä ê³íöÿ ñëîâà, ÿêùî öåé

ñêëàä äîâãèé;
â) ÿêùî äðóãèé ñêëàä â³ä ê³íöÿ ñëîâà êîðîòêèé, òî íàãîëîñ

ïåðåíîñèòüñÿ íà òðåò³é ñêëàä â³ä ê³íöÿ ñëîâà;
ã) äàë³ òðåòüîãî ñêëàäó â³ä ê³íöÿ ñëîâà íàãîëîñó íå áóâàº.
Òàêèì ÷èíîì, äëÿ âèçíà÷åííÿ ì³ñöÿ íàãîëîñó âàæëèâî çíàòè

ê³ëüê³ñòü (äîâãîòó ÷è êîðîòê³ñòü) ò³ëüêè äðóãîãî ñêëàäó â³ä ê³íöÿ
ñëîâà.

Íàïðèêëàä:
ca-ri -tas [êà-ð³-òàñ] � ‘ìèë³ñòü’ : ó öüîìó ñëîâ³ äðóãèé ñêëàä â³ä

ê³íöÿ ñëîâà êîðîòêèé (äèâ. § 5), îòæå íàãîëîñ ïåðåíîñèòüñÿ íà
òðåò³é ñêëàä â³ä ê³íöÿ ñëîâà � êáð³òàñ;

e-dic-tum [å-ä³ê-òóì] � ‘åäèêò’ : òóò äðóãèé ñêëàä â³ä ê³íöÿ ñëîâà
äîâãèé, îòæå é íàãîëîñ ìàº ïàäàòè íà íüîãî � åäíêòóì.

ÌÎÐÔÎËÎÃ²ß

²ÌÅÍÍÈÊ

ÃÐÀÌÀÒÈ×Í² ÊÀÒÅÃÎÐ²¯ ²ÌÅÍÍÈÊÀ

§ 7. Ãðàìàòè÷í³ êàòåãîð³¿ ëàòèíñüêîãî ³ìåííèêà òàê³ ñàì³, ÿê ³
óêðà¿íñüêîãî.

Ð³ä:
÷îëîâ³÷èé — masculînum (m); íàéá³ëüø õàðàêòåðí³ çàê³í÷åííÿ

÷îëîâ³÷îãî ðîäó â ëàòèíñüê³é ìîâ³ — -us, -er, -ir (õî÷à çóñòð³÷àþòüñÿ
é ³íø³ çàê³í÷åííÿ!).

æ³íî÷èé — feminînum (f); íàéá³ëüø õàðàêòåðíå çàê³í÷åííÿ
æ³íî÷îãî ðîäó â ëàòèíñüê³é ìîâ³ � -a (õî÷à çóñòð³÷àþòüñÿ é ³íø³
çàê³í÷åííÿ!);

ñåðåäí³é — neutrum  (n); íàéá³ëüø õàðàêòåðíå çàê³í÷åííÿ
ñåðåäíüîãî ðîäó â ëàòèíñüê³é ìîâ³ � -um (õî÷à çóñòð³÷àþòüñÿ é ³íø³
çàê³í÷åííÿ!)

ÍÀÃÎËÎÑ
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×èñëî:
Îäíèíà � singulâris (sing.), ìíîæèíà � plurâlis (plur .).
Â³äì³íîê:
Nominatîvus (Nom.) � íîì³íàòèâ, íàçèâíèé � â³äì³íîê ï³äìåòà

òà ³ìåííî¿ ÷àñòèíè ïðèñóäêà; íîì³íàòèâ â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ
‘õòî?’, ‘ ùî?’.

Genetîvus (Gen.) � ãåíåòèâ, ðîäîâèé � â³äì³íîê íåóçãîäæåíîãî
îçíà÷åííÿ; â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ ‘êîãî?’, ‘ ÷îãî?’, ‘ ÷èé?’.

Datîvus (Dat.) � äàòèâ, äàâàëüíèé � â³äì³íîê íåïðÿìîãî äîäàòêó;
â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ ‘êîìó?’, ‘ ÷îìó?’.

Accusatîvus (Acc.) � àêêóçàòèâ, çíàõ³äíèé � â³äì³íîê ïðÿìîãî
äîäàòêó; â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ ‘êîãî?’, ‘ ùî?’.

Êð³ì òîãî, àêêóçàòèâ ó ðå÷åíí³ ìîæå ïîçíà÷àòè íàïðÿìîê ðóõó ³
÷àñ.

Ablatîvus (Abl .) � àáëàòèâ, â³äì³íîê îáñòàâèíè, ïîºäíóº â ñîá³
ôóíêö³¿ äâîõ óêðà¿íñüêèõ â³äì³íê³â: îðóäíîãî òà ì³ñöåâîãî.

Ó çíà÷åíí³ îðóäíîãî â³äì³íêó àáëàòèâ â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ
‘êèì?’, ‘ ÷èì?’ ³ âêàçóº íà âèêîíàâöÿ ä³¿ ÷è ³íñòðóìåíò ä³¿.

Ó çíà÷åíí³ ì³ñöåâîãî â³äì³íêó àáëàòèâ â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ
‘äå?’, ‘ êóäè?’, ‘ çâ³äêè?’.

Êð³ì òîãî, àáëàòèâ ó ðå÷åíí³ ìîæå â³äïîâ³äàòè íà ïèòàííÿ ‘êîëè?’,
‘÷îìó?’, ‘ ÿê?’, ‘ ÿêèì ÷èíîì?

Vocatîvus (Voc.) � âîêàòèâ, êëè÷íà ôîðìà � â³äì³íîê çâåðòàííÿ.
Â³äì³íà:
Ó ëàòèíñüê³é ìîâ³ ³ìåííèêè â³äì³íþþòüñÿ çà ï�ÿòüìà ð³çíèìè

òèïàìè, ÿê³ íàçèâàþòüñÿ â³äì³íàìè.
Íàëåæí³ñòü ³ìåííèêà äî â³äì³íè âèçíà÷àºòüñÿ çà çàê³í÷åííÿì gen.

sing.

§ 7 a. Gen. sing. ³ìåííèê³â óñ³õ ï�ÿòè â³äì³í:

I � íà -ae;
II � íà -i;
III � íà -is;
IV � íà -us;
V � íà -ei.

²ÌÅÍÍÈÊ
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Îòæå, íåîáõ³äíî çàâæäè çíàòè ôîðìó íå ò³ëüêè íàçèâíîãî, àëå
é ðîäîâîãî â³äì³íê³â; ö³ ôîðìè íàâîäÿòüñÿ ó ñëîâíèêó.

§ 8. Çàïèñ ³ìåííèêà ó ñëîâíèêó
Ó ñëîâíèêó âêàçóþòüñÿ:

1. ôîðìà nom. sing. — ïîâí³ñòþ;
2. çàê³í÷åííÿ gen. sing.;
3. ð³ä ³ìåííèêà: m, f, n.

Íàïðèêëàä:
culpa, ae [òîáòî ïîâí³ñòþ ìàºòüñÿ íà óâàç³ culpae] f ‘ïðîâèíà,
âèíà’;
lupus, i [òîáòî ïîâí³ñòþ ìàºòüñÿ íà óâàç³ lupi] m ‘âîâê’;
civis, is [òîáòî ïîâí³ñòþ ìàºòüñÿ íà óâàç³ civis] m, f ‘ãðîìàäÿíèí,
ãðîìàäÿíêà’;
casus, us [òîáòî ïîâí³ñòþ ìàºòüñÿ íà óâàç³ casus] m ‘âèïàäîê,
êàçóñ’;
dies, ei [òîáòî ïîâí³ñòþ ìàºòüñÿ íà óâàç³ diei] m, f ‘äåíü’.

4. Äîñèòü ÷àñòî â gen. sing. (ïîðÿä ç â³äì³íêîâèì çàê³í÷åí-
íÿì) âêàçóºòüñÿ é îñòàíí³é ñêëàä îñíîâè, â ÿêîìó
â³äáóëèñÿ çì³íè, ïîð³âíÿíî ç ôîðìîþ nom. sing.

Íàïðèêëàä:
civitas, âtis [òîáòî ïîâí³ñòþ ìàºòüñÿ íà óâàç³ civitâtis] f

‘ãðîìàäÿíñüêà îáùèíà, äåðæàâà’;
iudex, icis [òîáòî ïîâí³ñòþ ìàºòüñÿ íà óâàç³ iudicis] m ‘ñóääÿ’;
satisdâtio, ônis [òîáòî ïîâí³ñòþ ìàºòüñÿ íà óâàç³ satisdatiônis] f

‘çàáåçïå÷åííÿ; ãàðàíò³ÿ’;
scriptor, ôris [òîáòî ïîâí³ñòþ ìàºòüñÿ íà óâàç³ scriptôris] m ‘ïèñàð,

ñåêðåòàð; ïèñüìåííèê, àâòîð’

§ 9. Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèêà
Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèêà çä³éñíþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ éîãî

ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè, äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ (äëÿ
êîæíî¿ â³äì³íè � ð³çí³).

§ 10. Ïðàêòè÷íà îñíîâà ³ìåííèêà
Ïðàêòè÷íó îñíîâó ³ìåííèêà (òîáòî éîãî íåçì³íþâàíó ÷àñòèíó)

îòðèìàºìî, ÿêùî â³ä ôîðìè gen. sing. (ðîäîâîãî â³äì³íêà îäíèíè)

ÇÀÏÈÑ ²ÌÅÍÍÈÊÀ Ó ÑËÎÂÍÈÊÓ
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â³äêèíåìî â³äì³íêîâå çàê³í÷åííÿ (â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ gen. sing.
äëÿ âñ³õ ï�ÿòè â³äì³í ³ìåííèêà äèâ. âèùå, § 7 a).

Íàïðèêëàä:
culpa, culpae f ‘ïðîâèíà, âèíà’; ïðàêòè÷íà îñíîâà: culp[ae]
lupus, lupi  m ‘âîâê’; ïðàêòè÷íà îñíîâà: lup[i]
civis, civis m, f ‘ãðîìàäÿíèí, ãðîìàäÿíêà’; ïðàêòè÷íà îñíîâà:
civ[is]
civitas, civitâtis f ‘ãðîìàäÿíñüêà îáùèíà, äåðæàâà’; ïðàêòè÷íà

îñíîâà: civitât[is]
iudex, iudicis m ‘ñóääÿ’; ïðàêòè÷íà îñíîâà: iudic[is]
satisdâtio, satisdatiônis f ‘çàáåçïå÷åííÿ; ãàðàíò³ÿ’; ïðàêòè÷íà

îñíîâà: satisdatiôn[is]
scriptor , scriptôris m ‘ïèñàð, ñåêðåòàð; ïèñüìåííèê, àâòîð’;

ïðàêòè÷íà îñíîâà: scriptôr[is]
casus, casus m ‘âèïàäîê, êàçóñ’; ïðàêòè÷íà îñíîâà: cas[us]
dies, diei m, f ‘äåíü’; ïðàêòè÷íà îñíîâà: di[ei];

I Â²ÄÌ²ÍÀ

§ 11. Äî I â³äì³íè íàëåæàòü ³ìåííèêè æ³íî÷îãî ðîäó, ÿê³ â nom.
sing. ìàþòü çàê³í÷åííÿ -a, â gen. sing. -ae.

Íàïðèêëàä:
amîca, amîcae f ‘ïîäðóãà’; persôna, persônae f ‘ îñîáà’;
iustitia, iustitiae f ‘þñòèö³ÿ’; pecunia, pecuniae f ‘ìàéíî’;

querella, querellae f ‘ñêàðãà’.

§ 11 a. Äî I â³äì³íè íàëåæèòü òàêîæ ãðóïà ³ìåííèê³â ÷îëîâ³÷îãî
ðîäó, ÿê³ ìàþòü çàê³í÷åííÿ Nom. sing. -à, Gen. sing. -àå ³ îçíà÷àþòü
çäåá³ëüøîãî íàçâó ïðîôåñ³é.

Íàïðèêëàä:
agricola, agricolae m ‘çåìëåðîá’; nauta, nautae m ‘ìîðÿê’;
scriba, scribae m ‘ïèñàð’; collçga, collçgae m ‘êîëåãà’.

§ 11 b. Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â I â³äì³íè
Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â I â³äì³íè çä³éñíþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ

ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè (ïðî óòâîðåííÿ ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè äèâ. âèùå,
§ 10), äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ I â³äì³íè.
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 Sing.  Plur.  
Nom.  -a -ae 
Gen.  -ae -a¯rum 
Dat.  -ae  -is 
Acc -am -as 
Abl.  -ā -is 
Voc -a -ae 

 

§ 11 c. Â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ I â³äì³íè

§ 11 d. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèêà ïåðøî¿ â³äì³íè

§ 11 e. Â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â,  ïîðÿäêîâèõ ÷èñë³âíèê³â ³
ïðèñâ³éíèõ çàéìåííèê³â çà ïåðøîþ â³äì³íîþ

 Çà ïåðøîþ â³äì³íîþ, ïîä³áíî äî ³ìåííèê³â ³ óçãîäæóþ÷èñü
ç íèìè â ðîä³, ÷èñë³ òà â³äì³íêó, â³äì³íþþòüñÿ òàêîæ ïðè-
êìåòíèêè, ïîðÿäêîâ³ ÷èñë³âíèêè òà çàéìåííèêè, ÿê³ â nom. sing.
çàê³í÷óþòüñÿ íà -à:

grata ‘áàæàíà’, iusta ‘ñïðàâåäëèâà’,
prima  ‘ïåðøà’, mea ‘ìîÿ’,
tua ‘òâîÿ’ , sua ‘ñâîÿ’òîùî.

Äåòàëüí³øå ùîäî ïðèêìåòíèê³â äèâ. §§ 19 – 20.

 Sing. Plur.  
Nom. amKK¯caa 

ïîäðóãà 
person̄aa 
îñîáà 

amK¯cae 
ïîäðóãè 

person̄aae 
îñîáè 

Gen.  amK¯cae 
ïîäðóãè 

person̄aae 
îñîáè 

amicaa¯rum 
ïîäðóã 

personaa¯rum 
îñ³á 

Dat.  amK¯cae 
ïîäðóç³ 

person̄aae 
îñîá³ 

amK¯cis 
ïîäðóãàì 

person̄iis 
îñîáàì 

Acc amK¯cam 
ïîäðóãó 

perso¯naam 
îñîáó 

amK¯cas 
ïîäðóã 

person̄aas 
îñîáè, îñ³á 

Abl.  amK¯cā 
1. ïîäðóãîþ; 
2. íà ïîäðóç³ 

person̄aa¯ 
1. îñîáîþ; 
2. íà îñîá³ 

amK¯cis 
1. ïîäðóãàìè; 
2. íà ïîäðóãàõ 

person̄iis 
1. îñîáàìè; 
2. íà îñîáàõ 

Voc amK¯ca 
ïîäðóãî 

person̄aa 
îñîáî 

amK¯cae  
ïîäðóãè 

person̄aae 
îñîáè 

 

² Â²ÄÌ²ÍÀ
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§ 11 f. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèêà òà ïðèêìåòíèêà ïåðøî¿
â³äì³íè

II Â²ÄÌ²ÍÀ

§ 12. Äî äðóãî¿ â³äì³íè íàëåæàòü ³ìåííèêè ÷îëîâ³÷îãî ðîäó, ÿê³ â
nom. sing. çàê³í÷óþòüñÿ íà -us, -er, -ir, ³ ñåðåäíüîãî ðîäó ç
çàê³í÷åííÿì â nom. sing. íà -um.

Â gen. sing. âîíè ìàþòü ñï³ëüíå çàê³í÷åííÿ -³.
Íàïðèêëàä:

populus, populi m ‘íàðîä’;
arbiter , arbitri  m ‘ñóääÿ’;
vir , viri m ‘ìóæ, ÷îëîâ³ê’;
argumentum, argumenti n ‘äîêàç’;
vinum, vini n ‘âèíî’.

§ 12 a. Çà äðóãîþ â³äì³íîþ, ïîä³áíî äî ³ìåííèê³â ³ óçãîäæóþ÷èñü
ç íèìè â ðîä³, ÷èñë³ òà â³äì³íêó, â³äì³íþþòüñÿ òàêîæ ïðèêìåò-
íèêè, ïîðÿäêîâ³ ÷èñë³âíèêè ³ ïðèñâ³éí³ çàéìåííèêè, ÿê³ â nom.
sing. çàê³í÷óþòüñÿ:

÷îëîâ³÷îãî ðîäó — íà -us òà íà -er (gratus ‘áàæàíèé’, iustus
‘ñïðàâåäëèâèé’, primus ‘ïåðøèé’, meus ‘ì³é’, tuus ‘òâ³é’, suus ‘ñâ³é’;
niger ‘÷îðíèé’, ruber ‘÷åðâîíèé’,  noster ‘íàø’,  vester ‘âàø’);

ñåðåäíüîãî ðîäó — íà -um (gratum ‘áàæàíå’, iustum ‘ñïðàâåä-
ëèâå’, primum  ‘ïåðøå’, meum ‘ìîº’; nigrum ‘÷îðíå’, rubrum
‘÷åðâîíå’,  nostrum ‘íàøå’,  vestrum ‘âàøå’).

Äåòàëüí³øå ùîäî ïðèêìåòíèê³â äèâ. §§ 19 � 20.

 

 Sing. Plur. 
Nom.  persōnaa grata persōnaae gratae 
Gen.  persōnaae grataae personaa¯rum grataa¯rum 
Dat.  persōnaae gratae persōniis gratis 
Acc.  persōnaam gratam persōnaas gratas 
Abl.  persōnaa ̄gratā persōniis gratis 
Voc.  persōnaa grata persōnaae gratae 
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Sing.  Plur.   
m n m n 

Nom.  -us -ir -er -um  -i  -a 
Gen.  -i -o¯rum 
Dat.  -o -is 
Acc.  -um -os -a 
Abl.  -o -is 
Voc.  -e -ir -er -um -i  -a 

 

§ 12 b. ßê âèíÿòîê, çà äðóãîþ â³äì³íîþ â³äì³íþþòüñÿ ³ìåííèêè
æ³íî÷îãî òà ñåðåäíüîãî ðîäó íà -us:

humus, i f �çåìëÿ, ãðóíò�,
vulgus, i n ‘íàðîä, íàòîâï’.

§ 12 c. Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â II â³äì³íè
Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â II â³äì³íè çä³éñíþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ

ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè (ïðî óòâîðåííÿ ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè äèâ. § 10),
äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ II â³äì³íè.

§ 12 d. Â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ ³ìåííèê³â II â³äì³íè

§ 12 e. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â ³ ïðèêìåòíèê³â ÷îëîâ³÷îãî
ðîäó íà -us

 Sing. Plur. 
Nom.  populus magnus 

âåëèêèé íàðîä 
populi magni 
âåëèê³ íàðîäè 

Gen.  populi magni 
âåëèêîãî íàðîäó 

populo¯rum magnōrum 
âåëèêèõ íàðîä³â 

Dat.  populo magno 
âåëèêîìó íàðîäó 

populis magnis 
âåëèêèì íàðîäàì 

Acc populum magnum 
âåëèêèé íàðîä 

populos magnos 
âåëèê³ íàðîäè 

Abl.  populo magno 
1. âåëèêèì íàðîäîì; 
2. ó âåëèêîìó íàðîä³ 

populis magnis 
1. âåëèêèìè íàðîäàìè; 
2. ó âåëèêèõ íàðîäàõ 

Voc. popule magne 
âåëèêèé íàðîäå! 

populi magni 
âåëèê³ íàðîäè! 

 

²² Â²ÄÌ²ÍÀ
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§ 12 f. Îñîáëèâîñò³ â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â ÷îëîâ³÷îãî ðîäó íà
-ius

Âëàñí³ ³ìåíà íà -ius ó voc. sing. ìàþòü çàê³í÷åííÿ -i: Gaius — Gai,
Tullius — Tulli.

Òàêå æ çàê³í÷åííÿ ó voc. sing. ìàþòü ³ìåííèê filius ‘ ñèí’(voc.
sing. fili ) òà çàéìåííèê meus (voc. sing. mi).

§ 12 g. Îñîáëèâîñò³ â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â ÷îëîâ³÷îãî ðîäó íà
-ir

Íà -ir  ó äðóã³é â³äì³í³ çàê³í÷óºòüñÿ ò³ëüêè ñëîâî vir, viri m ‘ìóæ’
³ ïîõ³äí³ â³ä íüîãî duumvir, duumviri m äóóìâ³ð, decemvir, decemviri
m äåöåìâ³ð òîùî. Âîíè â³äì³íþþòüñÿ òàê ñàìî, ÿê ³ìåííèêè íà -us,
ò³ëüêè âîêàòèâ îäíèíè òà ìíîæèíè ó íèõ ñï³âïàäàº ç íîì³íàòèâîì.

§ 12 h. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â íà -ir : vir , i m ‘ìóæ’

§ 12 i. Îñîáëèâîñò³ â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â ³ ïðèêìåòíèê³â
÷îëîâ³÷îãî ðîäó íà -er

1) Á³ëüø³ñòü ³ìåííèê³â ³ ïðèêìåòíèê³â ÷îëîâ³÷îãî ðîäó íà -er
ìàþòü âèïàäíå -e, ÿêå çáåð³ãàºòüñÿ ëèøå â nom. sing., à â óñ³õ ³íøèõ
â³äì³íêàõ âèïàäàº: minister, ministri m ‘ñëóãà’, magister, magistri
m ‘ó÷èòåëü’,  arbiter , arbitri m ‘ñóääÿ’ òîùî;

2) 4 ³ìåííèêè ³ 4 ïðèêìåòíèêè ìàþòü -e â îñíîâ³, ÿêå çáåð³ãàºòüñÿ
â óñ³õ â³äì³íêàõ: puer, pueeeeer̆i m ‘õëîï÷èê’, soce˘e˘e ˘e ˘e ˘r , soce˘e˘e ˘e ˘e ˘ri m ‘òåñòü’,
vesper, vespe˘e˘e˘e˘e˘ri m ‘âå÷³ð’, gener, gene˘e˘e˘e˘e˘ri m ‘çÿòü’; liber, libe˘e˘e˘e˘er̆a, libe˘e˘e˘e˘e˘rum
‘â³ëüíèé, à, å’, miser, mise˘e˘e˘e˘er̆a, mise˘e˘e˘e˘er̆um ‘ íåùàñíèé, à, å’, asper, aspe˘e˘e˘e˘er̆a,
aspe˘e˘e ˘e ˘e ˘rum ‘òåðíèñòèé, à, å’, tener, tene˘e˘e ˘e ˘e ˘ra, tene˘e˘e ˘e ˘e ˘rum ‘í³æíèé, à, å’;

2à) -e â îñíîâ³, ÿêå çáåð³ãàºòüñÿ â óñ³õ â³äì³íêàõ, ìàþòü òàêîæ
³ìåííèêè òà ïðèêìåòíèêè, ñêëàäåí³ ç -fer òà -ger: armiger, armigeri m
‘çáðîºíîñåöü’; signifer, signifera, signiferum ‘ïðèêðàøåíèé, à, å’ òîùî.

 Sing.  Plur.  
Nom.  -ir vir -i vir i 
Gen.  -i viri -ōrum virōrum  
Dat.  -o viro -is vir is 
Acc -um virum -os viros 
Abl.  -o viro -is vir is 
Voc. -ir vir -i vir i 
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§ 12 k. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â íà -er: minister, ministri m
‘ñëóãà’; puer, pue˘e˘e ˘e ˘e ˘ri m ‘õëîï÷èê’

§ 12 l. Îñîáëèâîñò³ â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â II â³äì³íè ñåðåäíüîãî
ðîäó

Â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ äëÿ ñåðåäíüîãî ðîäó, ÿê öå âèäíî ç òàáëèö³
â³äì³íêîâèõ çàê³í÷åíü äðóãî¿ â³äì³íè (äèâ. âèùå, § 12 d), òàê³ æ,
ÿê ³ äëÿ ÷îëîâ³÷îãî ðîäó, êð³ì äâîõ â³äì³íê³â � nom. ³ acc. sing. i
plur.: äëÿ öèõ â³äì³íê³â âñòóïàº â ä³þ ‘ïðàâèëî ñåðåäíüîãî ðîäó’.

§ 12 m. ‘Ïðàâèëî ñåðåäíüîãî ðîäó’
1) nom. i acc. sing. i plur. ñåðåäíüîãî ðîäó çàâæäè ñï³âïàäàþòü;
2) nom. i acc. plur. ñåðåäíüîãî ðîäó çàâæäè çàê³í÷óþòüñÿ íà -à.

§ 12 n. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â ñåðåäíüîãî ðîäó

 Sing.  Plur.  
Nom.  -er minister  puer -i ministri pue˘ri 
Gen.  -i ministri pue˘ri -ōrum ministrōrum  puerōrum 
Dat.  -o ministro pue˘ro -is ministris pue˘ris 
Acc -um ministrum pue˘rum -os ministros pue˘ros 
Abl.  -o ministro pue˘ro -is ministris pue˘ris 
Voc -er minister puer -i ministri pue˘ri 

 

 Sing.  Plur.  
Nom. -um vinum 

âèíî 
 -a vina 

âèíà 
Gen. -i vini 

âèíà 
-ōrum vinōrum 

âèí 
Dat. -o vino 

âèíó, âèíîâ³ 
-is vinis 

âèíàì 
Acc. -um vinum 

âèíî 
-a vina 

âèíà 
Abl. -o vino 

1. âèíîì; 
2. ó âèí³ 

-is vinis 
1. âèíàìè; 
2. ó âèíàõ 

Voc. -um vinum 
âèíî 

-a vina 
âèíà 

 

²² Â²ÄÌ²ÍÀ
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III Â²ÄÌ²ÍÀ

§ 13. Äî òðåòüî¿ â³äì³íè íàëåæàòü ³ìåííèêè (³ ïðèêìåòíèêè, ïðî
ùî äèâ. íèæ÷å, § 19 f) óñ³õ òðüîõ ðîä³â, ÿê³ â gen. sing.
çàê³í÷óþòüñÿ íà -is.

Ó nom. sing. âîíè ìîæóòü ìàòè íàéð³çíîìàí³òí³ø³ çàê³í÷åííÿ.
ßê ïðàâèëî, îñíîâà â nom. sing. íåïîì³òíà ³ ïðîñòóïàº ëèøå â

íàñòóïíèõ â³äì³íêàõ, ïî÷èíàþ÷è ç gen. sing. Òîìó â ñëîâíèêàõ
çàê³í÷åííÿ gen. sing. ÷àñòî ïîäàºòüñÿ ç îñòàíí³ì ñêëàäîì îñíîâè.

Íàïðèêëàä:
capitâle, capitâlis n ‘çëî÷èí’; civis, civis m ‘ãðîìàäÿíèí’;
homo, homKKKKK ˘˘ ˘˘ ˘nis m ‘ëþäèíà’; lex, legis f ‘çàêîí’;
nomen, nomKKKKK ˘˘ ˘˘ ˘nis n ‘ ³ì’ÿ’; iudex, iudKKKKK ˘˘ ˘˘ ˘cis m ‘ñóääÿ’.

§ 13 a. Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â III â³äì³íè
Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â III â³äì³íè çä³éñíþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ

ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè (ïðî óòâîðåííÿ ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè äèâ. âèùå, §
10), äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ III  â³äì³íè.

Çà çàê³í÷åííÿì îñíîâè òðåòÿ â³äì³íà ïîä³ëÿºòüñÿ íà òðè ãðóïè:
ïðèãîëîñíó, ãîëîñíó òà ì³øàíó.

Ñëîâà ÷îëîâ³÷îãî ³ æ³íî÷îãî ðîä³â â óñ³õ ãðóïàõ òðåòüî¿ â³äì³íè
â³äì³íþþòüñÿ îäíàêîâî.

Ñëîâà ñåðåäíüîãî ðîäó â³äì³íþþòüñÿ ç óðàõóâàííÿì ‘ïðàâèëà
ñåðåäíüîãî ðîäó’ (äèâ. âèùå, § 12 m).

§ 13 b. Â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ III â³äì³íè

Sing.  Plur.   
m f n m f n 

Nom.  ð³çí³ -es -a (ïðèãîëîñíà ³ ì³øàíà), 
-ia (ãîëîñíà) 

Gen.  -is -um (ïðèãîëîñíà), 
-ium (ì³øàíà ³ ãîëîñíà) 

Dat.  -i -K˘bus 
Acc.  -em = Nom. -es = Nom. 
Abl.  -e (ïðèãîëîñíà ³ ì³øàíà), 

-i (ãîëîñíà) 
-K˘bus 

Voc.  = Nom. = Nom. 
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§ 13 c. Ïðèãîëîñíà ãðóïà III â³äì³íè
Äî ïðèãîëîñíî¿ ãðóïè íàëåæàòü íåð³âíîñêëàäîâ³ (òîáòî òàê³,

ùî ìàþòü ð³çíó ê³ëüê³ñòü ñêëàä³â ó íàçèâíîìó ³ ðîäîâîìó â³äì³íêàõ
îäíèíè) ³ìåííèêè ÷îëîâ³÷îãî, æ³íî÷îãî ³ ñåðåäíüîãî ðîä³â, ç îñíîâîþ
íà îäíó ïðèãîëîñíó:

iu-dex, iu-dKKKKK ˘˘ ˘˘ ˘-cis m ‘ñóääÿ’� îñíîâà iudic;
lex, le-gis f ‘çàêîí’� îñíîâà leg;
no-men, no-mKKKKK ˘˘ ˘˘ ˘-nis n ‘ ³ì’ÿ’� îñíîâà nomin.

§ 13 d. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â ïðèãîëîñíî¿ ãðóïè

§ 13 e. ßê âèíÿòîê, çà ïðèãîëîñíîþ ãðóïîþ â³äì³íþþòüñÿ íàçâè
÷ëåí³â ðîäèíè ç îñíîâîþ íà äâ³ ïðèãîëîñí³:

pater, patris m ‘áàòüêî’, mater, matris f ‘ìàòè’,
frater, fratris m ‘áðàò’, parens, parentis f ‘áàòüêè’.

§ 14. Ãîëîñíà ãðóïà III â³äì³íè
Äî ãîëîñíî¿ ãðóïè íàëåæàòü ³ìåííèêè ìàéæå âèêëþ÷íî ñåðåä-

íüîãî ðîäó ç çàê³í÷åííÿìè -e, -al, -ar:
capitâle, capitâlis n ‘êðèì³íàëüíèé çëî÷èí’,
vectigal, vectigâlis n ‘ïîäàòîê’, exemplar, exemplâris n ‘åêçåìïëÿð’.
Â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ ãîëîñíî¿ ãðóïè (ó ïîð³âíÿíí³ ç ïðèãîëîñ-

íîþ) õàðàêòåðèçóþòüñÿ íàÿâí³ñòþ â äåÿêèõ âèïàäêàõ ãîëîñíî¿ -i:
â abl. sing. -³ çàì³ñòü -å,
â nom. i acc. plur. -³à çàì³ñòü -à,
â gen. plur. -ium çàì³ñòü -um.
Ðåøòà çàê³í÷åíü ñï³âïàäàþòü ç çàê³í÷åííÿìè ïðèãîëîñíî¿ ãðóïè

(äèâ. § 13 d).

Sing. Plur.  

m f n m f n 

Nom.  iudex lex nomen iudK˘ces leges nomK˘na 

Gen.  iudK˘cis legis nomK˘nis iudK˘cum legum nomK˘num 

Dat.  iudK˘ci legi nomK˘ni iudicK˘bus legK˘bus nominK˘bus 

Acc.  iudK˘cem legem nomen iudices leges nomK˘na 

Abl.  iudK˘ce lege nomK˘ne iudicK˘bus legK˘bus nominK˘bus 

Voc.  iudex lex nomen iudKc̆es leges nomK̆na 

 

I²² Â²ÄÌ²ÍÀ
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§ 14 a. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â ãîëîñíî¿ ãðóïè

§ 15. Ì³øàíà ãðóïà III â³äì³íè
Äî ì³øàíî¿ ãðóïè íàëåæàòü:
1) íåð³âíîñêëàäîâ³ (òîáòî òàê³, ùî ìàþòü ð³çíó ê³ëüê³ñòü ñêëàä³â

ó íàçèâíîìó ³ ðîäîâîìó â³äì³íêàõ îäíèíè) ³ìåííèêè ÷îëîâ³÷îãî ³
æ³íî÷îãî ðîäó ç îñíîâîþ íà äâ³ àáî á³ëüøå ïðèãîëîñíèõ:

urbs, ur -bis f ‘ì³ñòî’� îñíîâà urb;
fons, fon-tis m ‘äæåðåëî’� îñíîâà font;
2) ð³âíîñêëàäîâ³ (òîáòî òàê³, ùî ìàþòü îäíàêîâó ê³ëüê³ñòü

ñêëàä³â ó íàçèâíîìó ³ ðîäîâîìó â³äì³íêàõ îäíèíè) ³ìåííèêè ÷îëîâ³-
÷îãî ³ æ³íî÷îãî ðîäó íà -es, -is:

ci-vis, ci-vis m, f ‘ãðîìàäÿíèí’;
se-des, se-des f ‘æèòëî’;
ig-nis, ig-nis m ‘âîãîíü’.
Â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ ì³øàíî¿ ãðóïè â³äð³çíÿþòüñÿ â³ä ïðèãî-

ëîñíî¿ ëèøå ôîðìîþ gen. plur. íà -ium.

§ 15 a. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â ì³øàíî¿ ãðóïè

 Sing. Plur. 
Nom. capital̄e vectigal exemplar capitalia vectigalia exemplaria 
Gen.  capital̄is vectigal̄iss emplar̄iis capitalium vectigalium exemplarium 
Dat.  capital̄i vectigal̄ii exemplar̄ii capitalK˘bus vectigalK˘bus exemplarK˘bus 
Acc.  capital̄e vectigal exemplar capitalia vectigalia exemplaria 
Abl.  capital̄i vectigal̄ii exemplar̄ii capitalK˘bus vectigalK˘bus exemplarK˘bus 
Voc.  capital̄e vectigal exemplar capitalia vectigalia exemplaria 

 

Sing.  Plur.   
f m f m 

Nom.  urbs civis urbes cives 
Gen.  urbis civis urbium civium 
Dat.  urbi civi urbK˘bus civK˘bus 
Acc.  urbem civem urbes cives 
Abl.  urbe cive urbK˘bus civK˘bus 
Voc.  urbs civis urbes cives 
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IV Â³äì³íà

§ 16. Äî ÷åòâåðòî¿ â³äì³íè íàëåæàòü ³ìåííèêè ÷îëîâ³÷îãî ðîäó,
ÿê³ â nom. sing. çàê³í÷óþòüñÿ íà -us ³ ñåðåäíüîãî ðîäó � íà -u.

Gen. sing. îáîõ ðîä³â ìàº çàê³í÷åííÿ -us:
casus, us m ‘âèïàäîê’, status, us m ‘ñòàíîâèùå’,
genu, us n ‘êîë³íî’, gelu, us n ‘ìîðîç’.
Äî IV â³äì³íè íàëåæèòü áàãàòî ³ìåííèê³â ³ç çíà÷åííÿì ä³¿,

óòâîðåíèõ â³ä ä³ºñë³â ïðèºäíàííÿì çàê³í÷åííÿ -us äî îñíîâè ñóï³-
íà (ïðî îñíîâó ñóï³íà äèâ.: § 50 à):

sensus, us m ‘â³ä÷óòòÿ, ðîçóì’, motus, us ‘ðóõ’,
cultus, us ‘îáðîáêà, âøàíóâàííÿ’, visus, us ‘ç³ð’.

§ 16 a. Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â IV â³äì³íè
Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â IV â³äì³íè çä³éñíþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ

ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè (ïðî óòâîðåííÿ ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè äèâ. âèùå,
§ 10), äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ IV  â³äì³íè.

§ 16 b. Â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ ³ìåííèê³â IV â³äì³íè

§ 16 c. Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ IV â³äì³íè

Sing.  Plur.   
m n m n 

Nom.  -us -u -us -ua 
Gen.  -us -uum 
Dat.  -ui -u -K˘bus 
Acc.  -um -u -us -ua 
Abl.  -u -K˘bus 
Voc.  -us -u -us -ua 

 

Sing.  Plur.   
m n m n 

Nom.  casus gelu casus gelua 
Gen.  casus gelus casuum geluum 
Dat.  casui gelu casK˘bus gelK˘bus 
Acc.  casum gelu casus gelua 
Abl.  casu gelu casK˘bus gelK˘bus 
Voc.  casus gelu casus gelua 

 

IV Â²ÄÌ²ÍÀ
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§ 16 d. ßê âèíÿòîê, äî ÷åòâåðòî¿ â³äì³íè íàëåæàòü ³ìåííèêè
æ³íî÷îãî ðîäó:

domus, us f ‘ä³ì’, tribus , us f ‘òðèáà’,
manus, us f ‘ðóêà, âëàäà’,
Idus, uum f (ò³ëüêè plur.) ‘²äè’ (13-å ÷è 15-å ÷èñëî ì³ñÿöÿ).
Óñ³ âîíè â³äì³íþþòüñÿ çà òèïîì ³ìåííèê³â ÷îëîâ³÷îãî ðîäó

(òàáëèöþ çàê³í÷åíü ³ìåííèê³â ÷îëîâ³÷îãî ðîäó ÷åòâåðòî¿ â³äì³íè äèâ.
âèùå,  § 16 b).

§ 16 e. ²ìåííèê domus ìàº ðÿä ïàðàëåëüíèõ ôîðì, óòâîðþâàíèõ çà II
â³äì³íîþ:

abl. sing. — domo,
acc. plur. — domos (õî÷à çóñòð³÷àºòüñÿ é domus).
Íà ïèòàííÿ ‘äå?’ â³äïîâ³äàþòü domi [äàâí³é ì³ñöåâèé â³äì³íîê,

locativus, ÿêèé çëèâñÿ çðåøòîþ ç àáëàòèâîì] ‘âäîìà’ .
Íà ïèòàííÿ ‘çâ³äêè?’ êàæóòü domo ‘ç äîìó’ ; íà ïèòàííÿ ‘êóäè?’—

domum ‘äîäîìó’, domos — ‘ïî äîìàõ’.

§ 16 f. Ó ÷åòâåðò³é â³äì³í³ íåìàº ïðèêìåòíèê³â.
Òàêèì ÷èíîì, äëÿ âèçíà÷åííÿ ïðèêìåòè ³ìåííèêà ÷åòâåðòî¿

â³äì³íè ç íèì óçãîäæóþòüñÿ ïðèêìåòíèêè, ùî íàëåæàòü äî I, II, III
â³äì³í (ùîäî öèõ ïðèêìåòíèê³â äèâ. § 19 – 20), ç â³äïîâ³äíèìè
â³äì³íêîâèìè çàê³í÷åííÿìè öèõ â³äì³í.

Íàïðèêëàä:
casus dubius — ‘ñóìí³âíèé âèïàäîê’,
gelu asperum — ‘æîðñòîêèé ìîðîç’

Sing.  Plur.   
 m n m n 
Nom.  casus dubius gelu asperum casus dubii gelua aspera 

Gen.  casus dubii gelus asperi casuum dubiōrum  geluum asperōrum  

Dat.  casui dubio gelu aspero casK˘bus dubiis gelK˘bus asperis 

Acc.  casum dubium gelu asperum casus dubios gelua aspera 

Abl.  casu dubio gelu aspero casK˘bus dubiis gelK˘bus asperis 

Voc.  casus dubie gelu asperum casus dubii gelua aspera 
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V Â³äì³íà

§ 17. Äî V â³äì³íè íàëåæàòü ³ìåííèêè, ÿê³ â nom. sing. ìàþòü
çàê³í÷åííÿ -es, à â gen. sing. -ei.

Á³ëüø³ñòü ç íèõ � öå ³ìåííèêè æ³íî÷îãî ðîäó:
fides, ei f ‘â³ðà, äîâ³ð’ÿ’,
res, rei ‘ñïðàâà, ð³÷, ìàéíî’ .
Ò³ëüêè ñëîâî dies, diei m ‘äåíü’ ³ ïîõ³äíå â³ä íüîãî meridies, ei m

‘ïîëóäåíü’� ÷îëîâ³÷îãî ðîäó (õî÷à ìîæå áóòè é æ³íî÷îãî � ó
çíà÷åíí³ ‘òåðì³í, ñòðîê’: dies certa ‘ïåâíèé äåíü’).

§ 17 a. Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â V â³äì³íè
Â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â IV â³äì³íè çä³éñíþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ

ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè (ïðî óòâîðåííÿ ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè äèâ. âèùå,
§ 10), äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ V â³äì³íè.

Ò³ëüêè äâà ñëîâà � dies, res � âæèâàþòüñÿ â óñ³õ â³äì³íêàõ îáîõ
÷èñåë; óñ³ ³íø³ ³ìåííèêè â³äì³íþþòüñÿ â îäíèí³, à â ìíîæèí³ ìàþòü
ëèøå íàçèâíèé ³ çíàõ³äíèé â³äì³íêè.

§ 17 b. Â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ ³ìåííèê³â V â³äì³íè

§ 17 c. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ³ìåííèê³â V â³äì³íè

 Sing.  Plur.  
Nom.  -es -es 
Gen.  -ei -e¯rum 
Dat.  -ei -e¯bus 
Acc -em -es 
Abl.  -ē -e¯bus 
Voc -es -es 

 

 Sing.  Plur.  
Nom.  dies res dies res 
Gen.  diei rei dier̄um  rer̄um  
Dat.  diei rei dieb̄us reb̄us 
Acc.  diem rem dies res 
Abl.  die¯ re ̄ dieb̄us reb̄us 
Voc.  dies res dies res 

 

V Â²ÄÌ²ÍÀ
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§ 17 d. Ó ï�ÿò³é â³äì³í³ (ÿê ³ â ÷åòâåðò³é) íåìàº ïðèêìåòíèê³â. Îòæå,
äëÿ âèçíà÷åííÿ ïðèêìåòè ³ìåííèêà âæèâàþòüñÿ ïðèêìåòíèêè,
ùî íàëåæàòü äî I, II, III â³äì³í (ùîäî ïðèêìåòíèê³â äèâ. § 19 –
20), ç â³äïîâ³äíèìè â³äì³íêîâèìè çàê³í÷åííÿìè öèõ â³äì³í.

Íàïðèêëàä:
dies longus ‘äîâãèé äåíü’, res publica ‘ñóñï³ëüíà ñïðàâà’

§ 18. Â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åíííÿ ³ìåííèê³â I –V â³äì³í
Singularis

Pluralis

 Sing.  Plur.  
Nom. dies longus res publica dies longi res publicae 
Gen.  diei longi rei publicae dier̄um  longoo¯rum rer̄um  publicārum  
Dat.  diei longo rei publicae dieb̄us longis reb̄us publicis 
Acc.  diem longum rem publicam dies longos res publicas 
Abl.  die ̄longo re ̄publicā dieb̄us longis reb̄us publicis 
Voc.  dies longe res publica dies longi res publicae 

 

I II  III IV V.   
f (m) m n m, f n m n f (m) 

Nom. -a -us -ir -er -um ð³çí³ -us -u -es 
Gen.  -ae -i -is -us -ei 
Dat.  -ae -o -i -ui -u -ei 
Acc.  -am -um -em = Nom. -us -u -em 
Abl.  -a ¯ -o -e (ïðèã., ì³ø.), 

-i  (ãîëîñíà) 
-u -ē 

Voc.  -a -e -ir -er -um = Nom. -us -u -es 
 

I II  III IV V  
f (m) m n m, f n m n f (m) 

Nom. -ae -i -a -es -a (ïðèã., ì³ø.), 
-ia (ãîëîñíà) 

-us -ua -es 

Gen. -a¯rum  - o¯rum  -um (ïðèãîëîñíà), 
-ium  (ãîëîñíà, ì³ø.) 

-uum -e¯rum  

Dat. -is -is -K ˘bus -K ˘bus -e¯bus 
Acc. -as -os -a -es -a -us -ua -es 
Abl. -is -is -K ˘bus -K ˘bus -e¯bus 
Voc. -ae -i -a = Nom. -us -ua -es 
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§ 19. Ëàòèíñüê³ ïðèêìåòíèêè ïîä³ëÿþòüñÿ íà äâ³ ãðóïè:
1) ïðèêìåòíèêè, ÿê³ â³äì³íþþòüñÿ çà I � II â³äì³íàìè;
2) ïðèêìåòíèêè, ÿê³ â³äì³íþþòüñÿ çà III â³äì³íîþ.

§ 19 a. Ïðèêìåòíèêè I – II â³äì³íè
Çà I – II â³äì³íàìè â³äì³íþþòüñÿ ïðèêìåòíèêè ç äâîìà òèïàìè

çàê³í÷åíü:
Òèï ïåðøèé: -us (masculinum), -à (femininum), -um (neutrum).

Íàïðèêëàä:
altus, alta, altum ‘âèñîêèé, âèñîêà, âèñîêå’;
amarus, amara, amarum ‘ã³ðêèé’;
iustus, iusta, iustum ‘ñïðàâåäëèâèé, ñïðàâåäëèâà, ñïðàâåäëèâå’;

Òèï äðóãèé: -er (masculinum; ïðî âèíÿòêè ç öèõ ïðèêìåòíèê³â äèâ.
§ 12 i), -à (femininum), -um (neutrum).

Íàïðèêëàä:
asper, aspera, asperum ‘æîðñòîêèé, æîðñòîêà, æîðñòîêå’;
dexter, dextra, dextrum ‘ïðàâèé, ïðàâà, ïðàâå’;
liber, libera, liberum ‘â³ëüíèé, â³ëüíà, â³ëüíå’
niger, nigra, nigrum  ‘÷îðíèé, ÷îðíà, ÷îðíå’.

§ 19 b. Çàïèñ ïðèêìåòíèê³â I-II â³äì³í ó ñëîâíèêó
Çàçâè÷àé ó ñëîâíèêó ïðèêìåòíèêè I – II â³äì³í çàïèñóþòüñÿ ó

ñêîðî÷åí³é ôîðì³:
ôîðìà ÷îëîâ³÷îãî ðîäó � ïîâí³ñòþ,
æ³íî÷îãî ³ ñåðåäíüîãî ðîäó � ñêîðî÷åíî: òå, ùî çì³íèòüñÿ
ó ïîð³âíÿíí³ ç ïåðøîþ ñëîâíèêîâîþ ôîðìîþ.

Ïåðåêëàä íàâîäèòüñÿ ò³ëüêè äëÿ ÷îëîâ³÷îãî ðîäó.
Íàïðèêëàä:

altus, a, um ‘âèñîêèé’;
amarus, a, um ‘ã³ðêèé’;
iustus, a, um ‘ñïðàâåäëèâèé’,
dexter, tra, rum  ‘ïðàâèé’;
liber , era, erum ‘â³ëüíèé’,
niger, gra, grum ‘÷îðíèé’.

ÏÐÈÊÌÅÒÍÈÊ
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§ 19 c. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â I – II â³äì³í

§ 19 d. Çàéìåííèêîâ³ ïðèêìåòíèêè
Ïîä³áíî äî ïðèêìåòíèê³â (³ ³ìåííèê³â!) I � II â³äì³í â³äì³íþþòüñÿ

çàéìåííèêîâ³ ïðèêìåòíèêè, àëå â äâîõ â³äì³íêàõ âîíè ìàþòü
îñîáëèâ³, çàéìåííèêîâ³ çàê³í÷åííÿ:

ó gen. sing. -îus,
ó dat. sing. –i:

unus, una, unum ‘îäèí, -à, -å’;
solus, sola, solum ‘ºäèíèé, -à, -å’, ‘ ò³ëüêè îäèí, -à, -å’;
alter, altera, alterum ‘îäèí, -à, -å (ç äâîõ)’, ‘ ³íøèé, -à, -å’;
alius, alia, alium ‘ ³íøèé, -à, -å (ç áàãàòüîõ)’;
uter, utra , utrum ‘áóäü-ÿêèé, -à, -å (ç äâîõ)’;
neuter, neutra, neutrum ‘æîäíèé, -à, -å (ç äâîõ)’;
ullus, ulla, ullum ‘ÿêèé-íåáóäü, ÿêà-íåáóäü, ÿêå-íåáóäü, õòî-

íåáóäü’;
nullus, nulla, nullum ‘æîäíèé, -à, -å’;
totus, tota, totum ‘âåñü, âñÿ, âñå’, ‘ ö³ëèé, -à, -å’.

§ 19 e. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ çàéìåííèêîâèõ ïðèêìåòíèê³â

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  iustus iusta iustum iusti iustae iusta 
Gen.  iusti iustae iusti iustoo¯rum iustārrum iustōrrum 
Dat.  iusto iustae iusto iustis iustis iustis 
Acc.  iustum iustam iustum iustos iustas iusta 
Abl.  iusto iusta iusto iustis iustis iustis 
Voc.  iuste iustâ iustum iusti iustae iusta 

 

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  solus sola solum  soli  solae sola 
Gen.  solK ¯us solo ¯rum  sola ¯rum  solo ¯rum  
Dat.  soli  solis 
Acc.  solum  solam  solum  solos solas sola 
Abl.  soloo  solā solo solis 
Voc.  sole solā solum  soli  solae sola 
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§ 19 f. Ïðèêìåòíèêè III â³äì³íè
Çà òðåòüîþ â³äì³íîþ â³äì³íþþòüñÿ ïðèêìåòíèêè óñ³õ òðüîõ ðîä³â

òðüîõ, äâîõ ³ îäíîãî çàê³í÷åíü, à ñàìå:
òðüîõ çàê³í÷åíü: ö³ ïðèêìåòíèêè ìàþòü îêðåì³ çàê³í÷åííÿ äëÿ

êîæíîãî ç ðîä³â: -er (masculinum), -is (femininum), -e (neutrum);
íàïðèêëàä:

acer, acris, acre ‘ãîñòðèé’;
saluber, salubris, salubre ‘ö³ëþùèé’;
volucer, volucris, volucre ‘êðèëàòèé’;

äâîõ çàê³í÷åíü: ö³ ïðèêìåòíèêè ìàþòü ñï³ëüíå çàê³í÷åííÿ -is äëÿ
masculinum, femininum òà -e äëÿ neutrum;

íàïðèêëàä:
admirabilis, admirabile ‘äèâîâèæíèé’;
agrestis, agreste ‘ïîëüîâèé, äèêèé’;

îäíîãî çàê³í÷åííÿ: ö³ ïðèêìåòíèêè ìàþòü ñï³ëüíå çàê³í÷åííÿ äëÿ
âñ³õ òðüîõ ðîä³â; çà ôîðìîþ íàçèâíîãî â³äì³íêà îäíèíè âèçíà÷èòè
îñíîâó ïðèêìåòíèê³â îäíîãî çàê³í÷åííÿ íåìîæëèâî, òîìó â
ñëîâíèêó âîíè ïîäàþòüñÿ (ÿê ³ ³ìåííèêè!), ó ôîðìàõ íàçèâíîãî
òà ðîäîâîãî â³äì³íê³â îäíèíè,

íàïðèêëàä:
atrox, atrocis ‘æàõëèâèé, æîðñòîêèé’ ;
audax, audacis ‘â³äâàæíèé, ñì³ëèâèé’ ;
edax, edacis ‘ ¿âêèé’ .

§ 19 g. Â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â III â³äì³íè
Óñ³ ïðèêìåòíèêè III â³äì³íè â³äì³íþþòüñÿ çà ãîëîñíîþ ãðóïîþ.

Äëÿ ïðèêìåòíèê³â ñåðåäíüîãî ðîäó ä³º ‘ïðàâèëî ñåðåäíüîãî
ðîäó’ (äèâ. § 12 m).

Â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â III â³äì³íè çä³éñíþºòüñÿ çà
äîïîìîãîþ ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè, äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ â³äì³íêîâ³
çàê³í÷åííÿ ãîëîñíî¿ ãðóïè III  â³äì³íè (â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ
ãîëîñíî¿ ãðóïè III â³äì³íè äèâ. âèùå, § 14; äèâ. òàêîæ § 18).

§ 19 h. Ïðàêòè÷íà îñíîâà ïðèêìåòíèêà
Ïðàêòè÷íó îñíîâó ïðèêìåòíèêà òðüîõ ³ äâîõ çàê³í÷åíü (òîáòî

éîãî íåçì³íþâàíó ÷àñòèíó) îòðèìàºìî, ÿêùî â³ä ôîðìè ñåðåäíüîãî
ðîäó â³äêèíåìî ðîäîâå çàê³í÷åííÿ -e.

ÏÐÀÊÒÈ×ÍÀ ÎÑÍÎÂÀ ÏÐÈÊÌÅÒÍÈÊÀ
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Íàïðèêëàä:
acer, acris, acre ‘ãîñòðèé’� îñíîâà acr;
saluber, salubris, salubre ‘çäîðîâèé, ö³ëþùèé’� îñíîâà salubr;
volucer, volucris, volucre ‘êðèëàòèé’� îñíîâà volucr;
admirabilis, admirabile ‘äèâîâèæíèé’� îñíîâà admirabil;
grestis, agreste ‘ïîëüîâèé, äèêèé’� îñíîâà agrest.
Ïðàêòè÷íó îñíîâó ïðèêìåòíèêà îäíîãî çàê³í÷åííÿ îòðèìà-

ºìî, ÿêùî â³ä ôîðìè gen. sing. (ðîäîâîãî â³äì³íêà îäíèíè) â³äêèíåìî
â³äì³íêîâå çàê³í÷åííÿ �is.

Íàïðèêëàä:
atrox, atrocis ‘æàõëèâèé, æîðñòîêèé’� îñíîâà atroc;
udax, audacis ‘â³äâàæíèé, ñì³ëèâèé’� îñíîâà audac;
edax, edacis ‘ ¿âêèé’� îñíîâà edac.

§ 19 i. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â III â³äì³íè òðüîõ
çàê³í÷åíü: acer, acris, acre ‘ãîñòðèé’

§ 19 k. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â III â³äì³íè äâîõ
çàê³í÷åíü: gravis, grave ‘òÿæêèé’

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  acer acris acre acres acria 
Gen.  acris acrium 
Dat.  acri acrK˘bus 
Acc.  acrem acre acres acria 
Abl.  acri acrK˘bus 
Voc.  acer acris acre acres acria 

 

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  gravis grave graves gravia 
Gen.  gravis gravium 
Dat.  gravi gravK˘bus 
Acc.  gravem grave graves gravia 
Abl.  gravi gravK˘bus 
Voc.  gravis grave graves gravia 
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§ 19 l. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â III â³äì³íè îäíîãî
çàê³í÷åííÿ: felix, felicis ‘ùàñëèâèé’

§ 20. Ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ ïðèêìåòíèê³â
Ó ëàòèíñüê³é ìîâ³ º òðè ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ:

çâè÷àéíèé (gradus positîvus),
âèùèé (gradus comparatîvus),
íàéâèùèé (gradus superlatîvus).

§ 20 a. Âèùèé ñòóï³íü ïîð³âíÿííÿ ïðèêìåòíèê³â (gradus
comparatîvus)

Ó á³ëüøîñò³ ïðèêìåòíèê³â âèùèé ñòóï³íü óòâîðþºòüñÿ â³ä
ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè ïðèêìåòíèêà (äèâ. âèùå, § 19 h) øëÿõîì
äîäàâàííÿ ñóô³êñ³â:

-ior- (äëÿ ÷îëîâ³÷îãî òà æ³íî÷îãî ðîä³â),
-ius- (äëÿ ñåðåäíüîãî ðîäó).

Íàïðèêëàä:
çâè÷àéíèé ñòóï³íü — iustus, a, um (ïðàêòè÷íà îñíîâà iust)

‘ ñïðàâåäëèâèé’; âèùèé ñòóï³íü — iustior  ‘ñïðàâåäëèâ³øèé,
ñïðàâåäëèâ³øà’, iustius ‘ñïðàâåäëèâ³øå’;

çâè÷àéíèé ñòóï³íü � niger, gra, grum (ïðàêòè÷íà îñíîâà:
nigr) ‘÷îðíèé’; âèùèé ñòóï³íü — nigrior  ‘÷îðí³øèé, ÷îðí³øà’; nigrius
÷îðí³øå’;

çâè÷àéíèé ñòóï³íü — gravis, e (ïðàêòè÷íà îñíîâà: grav)
‘òÿæêèé’; âèùèé ñòóï³íü — gravior  ‘òÿæ÷èé, òÿæ÷à’, gravius ‘òÿæ÷å’;

çâè÷àéíèé ñòóï³íü — felix, felicis (ïðàêòè÷íà îñíîâà felic)
‘ùàñëèâèé’; âèùèé ñòóï³íü — felicior  ‘ùàñëèâ³øèé, ùàñëèâ³øà’,
felicius ‘ùàñëèâ³øå’.

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  felix felices felicia 
Gen.  felicis felicium 
Dat.  felici felicK˘bus 
Acc.  felicem felix felices felicia 
Abl.  felici felicK˘bus 
Voc.  felix felices felicia 

 

ÑÒÓÏÅÍ² ÏÎÐ²ÂÍßÍÍß ÏÐÈÊÌÅÒÍÈÊ²Â
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§ 20 b. Â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â ó âèùîìó ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ
Â³äì³íþþòüñÿ ïðèêìåòíèêè ó âèùîìó ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ ÿê

³ìåííèêè òðåòüî¿ â³äì³íè ïðèãîëîñíî¿ ãðóïè (äèâ. òàáëèöþ
â³äì³íêîâèõ çàê³í÷åíü III â³äì³íè, § 13 d; äèâ. òàêîæ § 18).

Çà îñíîâó ïðè â³äì³íþâàíí³ äëÿ âñ³õ òðüîõ ðîä³â ñëóæèòü ôîðìà
íà -ior , äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ III â³äì³íè
ïðèãîëîñíî¿ ãðóïè.

Ò³ëüêè â nom. òà acc. sing. ñåðåäíüîãî ðîäó çáåð³ãàºòüñÿ -ius.

§ 20 c. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â ó âèùîìó ñòóïåí³
ïîð³âíÿííÿ

§ 20 d. Íàéâèùèé ñòóï³íü ïîð³âíÿííÿ ïðèêìåòíèê³â (gradus
superlatîvus)

Íàéâèùèé ñòóï³íü óòâîðþºòüñÿ â³ä ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè
ïðèêìåòíèêà (äèâ. âèùå, § 19 h) øëÿõîì äîäàâàííÿ ñï³ëüíîãî äëÿ
âñ³õ òðüîõ ðîä³â ñóô³êñà -issim- ³ ðîäîâèõ çàê³í÷åíü: -us (m), -a (f), -
um (n).

Íàïðèêëàä:
çâè÷àéíèé ñòóï³íü — iustus, a, um (îñíîâà iust) ‘ñïðàâåäëèâèé’;

íàéâèùèé ñòóï³íü — iustissimus ‘íàéñïðàâåäëèâ³øèé’, iustissima
‘íàéñïðàâåäëèâ³øà’, iustissimum ‘íàéñïðàâåäëèâ³øå’;

çâè÷àéíèé ñòóï³íü — gravis, e (îñíîâà: grav) ‘òÿæêèé’; íàéâèùèé
ñòóï³íü — gravissimus ‘íàéòÿæ÷èé’, gravissima ‘íàéòÿæ÷à’,
gravissimum ‘íàéòÿæ÷å’.

çâè÷àéíèé ñòóï³íü — felix, felicis (îñíîâà felic) ‘ùàñëèâèé’;
íàéâèùèé ñòóï³íü — felicissimus ‘íàéùàñëèâ³øèé’, felic issima
‘íàéùàñëèâ³øà’, felicissimum ‘íàéùàñëèâ³øå’.

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  gravior  gravius gravio ¯res gravio ¯ra 
Gen.  gravio ¯ris gravio ¯rum  
Dat.  gravio ¯ri  gravior K ˘bus 
Acc.  gravio ¯rem gravius gravio ¯res gravio ¯ra 
Abl.  gravio ¯re gravior K ˘bus 
Voc.  gravior  gravius gravio ¯res gravio ¯ra 
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§ 20 e. Ïðèêìåòíèêè, ùî çàê³í÷óþòüñÿ íà -er, óòâîðþþòü
íàéâèùèé ñòóï³íü çà äîïîìîãîþ ñóô³êñà -rim -, ÿêèé ïðèºä-
íóºòüñÿ áåçïîñåðåäíüî äî ïîâíî¿ ôîðìè ÷îëîâ³÷îãî ðîäó, ³ ðîäîâèõ
çàê³í÷åíü: -us (m), -a (f), -um (n).

Íàïðèêëàä:
çâè÷àéíèé ñòóï³íü — niger, gra, grum ‘÷îðíèé’; íàéâèùèé

ñòóï³íü — nigerrimus ‘íàé÷îðí³øèé’, nigerrima ‘íàé÷îðí³øà’;
nigerrimum  ‘íàé÷îðí³øå’;

çâè÷àéíèé ñòóï³íü — liber, era, erum ‘â³ëüíèé’ íàéâèùèé
ñòóï³íü — liberrimus ‘íàéâ³ëüí³øèé’, liberrima  ‘íàéâ³ëüí³øà’,
liberrimum  ‘íàéâ³ëüí³øå’.

§ 20 f. Ø³ñòü ïðèêìåòíèê³â íà -ilis òðåòüî¿ â³äì³íè óòâîðþþòü
íàéâèùèé ñòóï³íü ïîð³âíÿííÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî ïðàê-
òè÷íî¿ îñíîâè ñóô³êñà -lim- ³ ðîäîâèõ çàê³í÷åíü: -us (m), -a (f), -
um (n):

facilis, e ‘ëåãêèé’; íàéâèùèé ñòóï³íü — facillimus ‘íàéëåãøèé’;
facillima ‘íàéëåãøà’, facillimum ‘íàéëåãøå’;

dif ficilis, e ‘ âàæêèé’; íàéâèùèé ñòóï³íü — difficil limus
‘íàéâàæ÷èé’; dif ficil lima ‘íàéâàæ÷à’, difficil limum ‘íàéâàæ÷å’;

similis, e ‘ñõîæèé’; íàéâèùèé ñòóï³íü — simillimus ‘íàéá³ëüø
ñõîæèé’, simillima ‘íàéá³ëüø ñõîæà’, simillimum  ‘íàéá³ëüø ñõîæå’;

dissimilis, e ‘íåñõîæèé’; íàéâèùèé ñòóï³íü — dissimillimus
‘íàéá³ëüø íåñõîæèé’, dissimillima  ‘íàéá³ëüø íåñõîæà’, dissi-
millimum  ‘íàéá³ëüø íåñõîæå’;

graciles, e ‘ ñòðóíêèé’; íàéâèùèé ñòóï³íü — gracillimus
‘íàéñòðóíê³øèé’, gracillima ‘íàéñòðóíê³øà’, gracillimum  ‘íàé-
ñòðóíê³øå’;

humiles, e ‘íèçüêèé’; íàéâèùèé ñòóï³íü — humillimus ‘íàéíèæ-
÷èé’, humillima ‘íàéíèæ÷à’, humillimum  ‘íàéíèæ÷å’.

§ 20 g. Â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â ó íàéâèùîìó ñòóïåí³
ïîð³âíÿííÿ

Ïðèêìåòíèêè ó íàéâèùîìó ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ â³äì³íþþòüñÿ ÿê
³ìåííèêè I-II â³äì³íè (äèâ. §§ 11 – 12).

ÑÒÓÏÅÍ² ÏÎÐ²ÂÍßÍÍß ÏÐÈÊÌÅÒÍÈÊ²Â
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§ 20 h. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ ïðèêìåòíèê³â ó íàéâèùîìó ñòóïåí³
ïîð³âíÿííÿ

§ 20 i. Çðàçêè óòâîðåííÿ ñòóïåí³â ïîð³âíÿííÿ ïðèêìåòíèê³â

§ 20 k. Ó ëàòèíñüêèé ìîâ³ º ãðóïà ïðèêìåòíèê³â, ùî ìàþòü
ñóïëåòèâí³ ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ, � òîáòî ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ,
óòâîðåí³ â³ä ð³çíèõ îñíîâ. ¯õ ñë³ä âèâ÷èòè íàïàì�ÿòü:

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom. iustissimus iustissima iustissimum iustissimi iustissimae iustissima 
Gen.  iustissimi iustissimae iustissimi iustiissimo¯rum iustiissima¯rum iustiissimo¯rum 
Dat.  iustissimo iustissimae iustissimo iustissimis iustissimis iustissimis 
Acc.  iustissimum iustissimam iustissimum iustissimos iustissimas iustissima 
Abl.  iustissimo iustissima iustissimo iustissimis iustissimis iustissimis 
Voc.  iustissime iustissimâ iustissimum iustissimi iustissimae iustissima 

 

Çâè÷àéíèé ñòóï³íü Âèùèé ñòóï³íü Íàéâèùèé ñòóï³íü 
iustus, a, um  
(ñïðàâåäëèâèé, à, å) 

iustior,iustius 
(ñïðàâåäëèâ³øèé, à, å) 

iustissimus, a, um 
(íàéñïðàâåäëèâ³øèé, à, å) 

felix, licis 
(ùàñëèâèé, à, å) 

felicior, felicius 
(ùàñëèâ³øèé, à, å) 

felicissimus, a, um 
(íàéùàñëèâ³øèé, à, å) 

liber, era, erum 
(â³ëüíèé, à, å) 

liberior, liberius 
(â³ëüí³øèé, à, å) 

liberrimus, a, um 
(íàéâ³ëüí³øèé, à, å) 

graciles, e 
(ñòðóíêèé, à, å) 

gracilior, gracilius 
(ñòðóíê³øèé, à, å) 

gracillimus, a, um 
(íàéñòðóíê³øèé, à, å) 

 

Çâè÷àéíèé 
ñòóï³íü 

Âèùèé 
ñòóï³íü 

Íàéâèùèé 
ñòóï³íü 

bonus, a, um 
(äîáðèé, à, å)  

melior , melius 
(êðàùèé, à, å)  

optimus, a, um 
(íàéêðàùèé, à, å)  

malus, a, um 
(ïîãàíèé, à, å)  

peior, peius 
(ã³ðøèé, à, å)  

pessimus, a, um 
(íàéã³ðøèé, à, å)  

magnus, a, um 
(âåëèêèé, à, å)  

maior , maius 
(á³ëüøèé, à, å)  

maximus, a, um 
(íàéá³ëüøèé, à, å)  

parvus, a, um 
(ìàëèé, à, å)  

minor , minus 
(ìåíøèé, à, å)  

minimus, a, um 
(íàéìåíøèé, à, å)  

multus, a, um 
(÷èñëåííèé, à, å)  

plures, plura 
(÷èñëåííiøèé,à,å) 

plurimi , ae, a 
(íàé÷èñëåííiøèé,à,å) 
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§ 21. Ïðèñë³âíèêè â ëàòèíñüê³é ìîâ³ áóâàþòü ÿê ñàìîñò³éí³ (mox
�íåâäîâç³, ñêîðî�; semper �çàâæäè�; iam �âæå�), òàê ³ ïîõ³äí³, òîáòî
óòâîðåí³ â³ä ïðèêìåòíèê³â (ó á³ëüøîñò³ âèïàäê³â) ÷è ³ìåííèê³â
(ëèøå ïîîäèíîê³).

Ïðèêìåòíèêè, óòâîðåí³ â³ä ïðèêìåòíèê³â II â³äì³íè, ìàþòü
çàê³í÷åííÿ -e:

longus ‘äîâãèé’— longe ‘äàëåêî’
malus ‘ïîãàíèé’— male ‘ïîãàíî’
firmus ‘íàä³éíèé’— firm e ‘íàä³éíî’.

§ 21 a. Äåÿê³ ïðèñë³âíèêè, óòâîðåí³ â³ä ïðèêìåòíèê³â II â³äì³íè,
ìàþòü çàê³í÷åííÿ -o:

cito ‘øâèäêî’; consulto ‘íàâìèñíî’;
crebro ‘÷àñòî’; falso ‘õèáíî’;
fortuîto ‘âèïàäêîâî’; merKKKKK ˘˘ ˘˘ ˘to ‘çàñëóæåíî, ïî çàñëóãàõ’;
necessario ‘íåîáõ³äíî’; perpetuo ‘ïîñò³éíî’;
rar o ‘ð³äêî’; secrçto ‘òàºìíî’;
sero ‘ï³çíî’; subKKKKK ˘˘ ˘˘t̆o ‘ðàïòîì, ðàïòîâî’;

tuto ‘áåçïå÷íî.

§ 21 b. Ïðèñë³âíèêè, óòâîðåí³ â³ä ïðèêìåòíèê³â III â³äì³íè,
ìàþòü çàê³í÷åííÿ -KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘ter:

for tis ‘õîðîáðèé’ (ðîä. â³äì. fort-is); fort-KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘ter ‘õîðîáðî’;
acer ‘ãîñòðèé’ (ðîä. â³äì. acr-is), acr-KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘ter ‘ãîñòðî’;
felix ‘ùàñëèâèé’ (ðîä. â³äì. felic-is), felic-KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘ter ‘ùàñëèâî’.

§ 21 c. Ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ ïðèñë³âíèê³â
Âèùèé ñòóï³íü ïîð³âíÿííÿ ïðèñë³âíèê³â ÿâëÿº ñîáîþ ôàêòè÷íî

âèùèé ñòóï³íü ïîð³âíÿííÿ â³äïîâ³äíèõ ïðèêìåòíèê³â ó ôîðì³
ñåðåäíüîãî ðîäó.

Íàéâèùèé ñòóï³íü ïîð³âíÿííÿ ïðèñë³âíèê³â óòâîðþºòüñÿ â³ä
ïðàêòè÷íî¿ îñíîâè íàéâèùîãî ñòóïåíÿ ïîð³âíÿííÿ â³äïîâ³äíèõ
ïðèêìåòíèê³â, äî ÿêî¿ äîäàºòüñÿ çàê³í÷åííÿ -e.

Íàïðèêëàä:
longe ‘äàëåêî’— longius — longissime;

ÏÐÈÑË²ÂÍÈÊ
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fortiter ‘õîðîáðî’ — fortius — fortissime;
acriter ‘ãîñòðî’ — acrius — acerrime;
feliciter ‘ùàñëèâî’ — felicius — felicissime;
facile ‘ëåãêî’ — facilius — facillime;
bene ‘äîáðå’ — melius — optime;
male ‘ïîãàíî’ — peius — pessime.

§ 21 d. Ñóïëåòèâí³ ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ ïðèñë³âíèê³â
Ó ëàòèíñüêèé ìîâ³ º ãðóïà ïðèñë³âíèê³â, ùî ìàþòü ñóïëåòèâí³

ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ � òîáòî ñòóïåí³ ïîð³âíÿííÿ, óòâîðåí³ â³ä ð³çíèõ
îñíîâ:

bene ‘äîáðå’ — melius — optime;
male ‘ïîãàíî’ — peius — pessime;
magnopere, magno opere ‘äóæå’ — magis  — maxime;
multum ‘áàãàòî’ — plus           — plur KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘mum;
non multum àáî parum ‘ìàëî’ — minus — minime.

ÇÀÉÌÅÍÍÈÊ

§ 22. Ïðèñâ³éíèé çàéìåííèê
Ó ëàòèíñüê³é ìîâ³ ï’ÿòü ïðèñâ³éíèõ çàéìåííèê³â. ßê ³ ïðèêìåò-

íèêè, âîíè ëàòèíîþ çàïèñóþòüñÿ ó ôîðì³ âñ³õ òðüîõ ðîä³â, à ïåðåêëàä
ó ñëîâíèêó ïîäàºòüñÿ ò³ëüêè äëÿ ÷îëîâ³÷îãî ðîäó:

meus, a, um ‘ì³é’; tuus, a, um ‘òâ³é’;
suus, a, um ‘ñâ³é’; noster, stra, strum ‘íàø’;

vester, stra, strum ‘âàø’.
Â³äì³íþâàííÿ ïðèñâ³éíèõ çàéìåííèê³â çä³éñíþºòüñÿ ïîä³áíî äî

³ìåííèê³â ³ ïðèêìåòíèê³â 1 � 2 â³äì³íè: ôîðìè æ³íî÷îãî ðîäó
â³äì³íþþòüñÿ çà ïåðøîþ â³äì³íîþ (äèâ. § 11 c) ; ôîðìè ÷îëîâ³-
÷îãî òà ñåðåäíüîãî ðîä³â � çà äðóãîþ (äèâ. § 12 d).

Ò³ëüêè meus ìàº îñîáëèâ³ñòü ó â³äì³íþâàíí³, à ñàìå: ó voc. sing. �
ôîðìà mi.

§ 23. Îñîáîâ³ çàéìåííèêè ³ çàéìåííèê çâîðîòíèé
Îñîáîâèõ çàéìåííèê³â ó ëàòèíñüê³é ìîâ³ ÷îòèðè:
ego ‘ÿ’, tu ‘òè’,    nos ‘ìè’, vos ‘âè’.
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Îñîáîâèõ çàéìåííèê³â òðåòüî¿ îñîáè ó ëàòèíñüê³é ìîâ³
íåìàº; çàì³ñòü íèõ âæèâàþòüñÿ âêàç³âí³ çàéìåííèêè (â îñîáëè-
âîñò³ is, ea, id).

Çâîðîòíèé çàéìåííèê sui ‘ñåáå’ íå ìàº ôîðì ìíîæèíè ³ íàçèâíîãî
â³äì³íêà îäíèíè.

§ 23 à. Ïðèéìåííèê cum ‘ ç’ â àáëàòèâ³ ïðèºäíóºòüñÿ áåçïî-
ñåðåäíüî äî îñîáîâèõ çàéìåííèê³â òà äî çàéìåííèêà çâîðîòíîãî:

mecum ‘ç³ ìíîþ’, tecum ‘ç òîáîþ’,
nobiscum ‘ç íàìè’, vobiscum ‘ç âàìè’;

secum ‘ç ñîáîþ’.

§ 24. Âêàç³âí³ çàéìåííèêè
Âêàç³âíèõ çàéìåííèê³â ó ëàòèíñüê³é ìîâ³ äåê³ëüêà:
is, ea, id ‘òîé, òà, òå’ ; ìîæå âæèâàòèñÿ ó çíà÷åíí³ ‘â³í, âîíà, âîíî’;
ïîõ³äíèé â³ä íüîãî idem, eadem, idem ‘òîé ñàìèé, òà ñàìà, òå

ñàìå’;
iste, ista, istud ‘öåé, öÿ, öå’; ‘ òîé, òà, òå’;
ille, illa , illud ‘òîé, òà, òå’; ‘ â³í, âîíà, âîíî’;
hic, haec, hoc ‘öåé, öÿ, öå’.

§ 24 à. Îñîáëèâ³ñòþ â³äì³íþâàííÿ âêàç³âíèõ çàéìåííèê³â
(òî÷í³øå, óñ³õ, êð³ì îñîáîâèõ ³ çâîðîòíîãî) º íàÿâí³ñòü òàê çâàíèõ
çàéìåííèêîâèõ çàê³í÷åíü, ñï³ëüíèõ äëÿ âñ³õ òðüîõ ðîä³â:

ó gen. sing. -îus,
ó dat. sing. -i.

Â ³íøèõ â³äì³íêàõ âîíè â³äì³íþþòüñÿ ïîä³áíî äî ³ìåííèê³â ³
ïðèêìåòíèê³â I â³äì³íè ôîðìè � æ³íî÷îãî ðîäó, à II â³äì³íè  �
÷îëîâ³÷îãî òà ñåðåäíüîãî.

Nom ego ÿ tu òè nos ìè vos âè íåìàº 
Gen.  mei ìåíå tui  òåáå nostri íàñ 

nostrum ç íàñ 
vestri âàñ  
vestrum ç âàñ 

sui ñåáå 

Dat.  mihi  ìåí³ tibi  òîá³ nobis íàì vobis âàì sibi ñîá³ 
Acc.  me ìåíå te òåáå nos íàñ vos âàñ se ñåáå 
Abl.  me ìíîþ te òîáîþ nobis íàìè vobis âàìè se ñîáîþ 

 

IS, EA, ID
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§ 24 b. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ âêàç³âíèõ çàéìåííèê³â is, ea, id

§ 24 ñ. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ âêàç³âíèõ çàéìåííèê³â idem, eadem,
idem

§ 24 d. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ âêàç³âíèõ çàéìåííèê³â ille, illa, illud

§ 24 e. Çðàçîê â³äì³íþâàííÿ âêàç³âíèõ çàéìåííèê³â hic, haec, hoc

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  is ea id ei (ii) eae ea 
Gen.  eius eōrum ear̄um eōrum 
Dat.  ei eis (iis) 
Acc.  eum eam id eos eas ea 
Abl.  eo ea eo eis (iis) 

 

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  idem ead̆em idem (i)idem eaedem ead̆em 
Gen.  eiusdem eorundem earundem eorundem 
Dat.  eKd̄em isdem (eisdem, iisdem) 
Acc.  eundem eandem idem eosdem easdem ead̆em 
Abl.  eod̄em ead̄em eod̄em isdem (eisdem, iisdem) 

 

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  hic haec hoc hi hae haec 
Gen.  huius hōrum ha¯rum hōrum 
Dat.  huic his 
Acc.  hunc hanc hoc hos has haec 
Abl.  hoc hac hoc his 

 

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  ille illa illud illi illae illa 
Gen.  ill Kūs illōrum illārum illōrum 
Dat.  illi illis 
Acc.  illum illam illud illos illas illa 
Abl.  illo illa illo illis 
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Â³äì³íþâàííÿ çàéìåííèêà is, ea, id îáîâ’ÿçêîâî òðåáà çíàòè
íàïàì’ÿòü, îñê³ëüêè çà íåïðÿìèìè â³äì³íêàìè â ñëîâíèêó éîãî
çíàéòè âàæêî. Òå æ ñàìå ñòîñóºòüñÿ ³ îñîáîâèõ çàéìåííèê³â.

§ 25. Â³äíîñí³ çàéìåííèêè.
Â³äì³íþâàííÿ â³äíîñíèõ çàéìåííèê³â: qui, quae, quod ‘õòî, ùî’

(ñòîñîâíî ³ìåííèêà); àáî ‘ÿêèé, ÿêà, ÿêå’ (ñòîñîâíî ïðèêìåòíèêà)
áàæàíî çíàòè íàïàì’ÿòü:

§ 26. Ïîä³áíèì æå ÷èíîì â³äì³íþþòüñÿ ³ ïèòàëüí³ çàéìåííèêè:
qui? quae? quod? ‘ÿêèé? ÿêà? ÿêå?’, ‘ êîòðèé? êîòðà? êîòðå?’;
ïèòàëüíèé çàéìåííèê quis?, quid? ‘õòî?’, ‘ ùî?’ â³äð³çíÿºòüñÿ

ôîðìîþ ñåðåäíüîãî ðîäó â nom. sing. ³ âæèâàºòüñÿ ò³ëüêè â îäíèí³.

§ 27. Îçíà÷àëüí³ çàéìåííèêè
Îçíà÷àëüíèé çàéìåííèê ipse, ipsa, ipsum ‘ñàì, à, å’, ‘ ñàìèé, à, å’

â³äì³íþºòüñÿ ÿê âêàç³âíèé çàéìåííèê ille, illa, illud , àëå â ñåðåäíüîìó
ðîä³ ìàº çàê³í÷åííÿ -um.

Çàéìåííèê talis, tale ‘òàêèé, à, å’ â³äì³íþºòüñÿ ÿê ïðèêìåòíèê
äâîõ çàê³í÷åíü, çà ãîëîñíîþ ãðóïîþ (äèâ. § 14).

×ÈÑË²ÂÍÈÊ

§ 28. ×îòèðè ãðóïè ÷èñë³âíèê³â
Ó ëàòèíñüê³é ìîâ³ ÷èñë³âíèê ä³ëèòüñÿ íà ÷îòèðè ãðóïè:
1) ê³ëüê³ñí³ (numeralia cardinalia) � âêàçóþòü íà ê³ëüê³ñòü;
2) ïîðÿäêîâ³ (numeralia ordinalia) � âêàçóþòü íà ïîðÿäêîâ³ñòü;
3) ðîçä³ëüí³ (numeralia distributîva) � â³äñóòí³ â óêðà¿íñüê³é

ìîâ³; âêàçóþòü, ïî ñê³ëüêè ïðåäìåò³â îá’ºäíóºòüñÿ â ãðóïó;
4) ÷èñë³âíèêîâ³ ïðèñë³âíèêè (adverbia numeralia)� âêàçóþòü

íà ÷àñòîòó àáî êðàòí³ñòü ä³¿: ðàç, äâ³÷³, òðè÷³ òîùî.

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  qui quae quod qui quae quae 
Gen.  cuius quor̄um quar̄um quor̄um 
Dat.  cui quibus 
Acc.  quem quam quod quos quas quae 
Abl.  eo ea eo quibus 

 

QUI, QUAE, QUOD
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×ÈÑË²ÂÍÈÊ

§ 29. Çâåäåíà òàáëèöÿ ÷èñë³âíèê³â

Çíà÷åí-

íÿ 
Çíàê Ê³ëüê³ñí³ Ïîðÿäêîâ³ Ðîçä³ëüí³ ×èñë³âíèêîâ³ 

ïðèñë³âíèêè 
1 I unus, a, um ‘ îäèí� primus, a, um ‘ ïå-

ðøèé� 
singŭli,ae, a ‘ ïî 

îäíîìó� 
semel ‘ ðàç� 

2 II duo, ae, o ‘ äâà� secundus, alter        
‘ äðóãèé� 

bini, ae, a ‘ ïî äâà� bis ‘ äâ³÷³� 

3 III tres, tria ‘ òðè� tertius,a,um ‘òðåò³é� terni,trini ‘ ïî òðè� ter ‘ òðè÷³� 
4 IV quattuor quartus quaterni quater ‘ ÷îòèðè 

ðàçè� 
5 V quinque quintus quini quinquies 
6 VI sex sextus seni sexies 
7 VII septem septK˘mus septen̄i septies 
8 VIII octo octavus octo¯ni octies 
9 IX novem nonus noven̄i novies 
10 X decem decimus deni decies 
11 XI undecim undecimus unde¯ni undecies 
12 XII duodecim duodecimus duode¯ni duodecies 
13 XIII tredecim tertius decimus terni deni ter decies 
14 XIV quattuordecim quartus decimus quaterni deni quater decies 
15 XV quindec̆im quintus decimus quini deni quindecies 
16 XVI sedec̆im sextus decimus seni deni sedecies 
17 XVII septendec̆im septK˘mus decK˘mus septen̄i deni septies decies 
18 XVIII duodeviginti duodevicesK˘mus duodevice¯ni duodevicies 
19 XIX undeviginti undevicesK˘mus undevice¯ni undevicies 
20 XX viginti vicesK˘mus vice¯ni vicies 
21 XXI unus et viginti, 

viginti unus 
unus et vicesK˘mus, 
vicesimus primus 

singŭli et vice¯ni, 
vice¯ni singŭli 

semel et vicies, 
vicies semel 

22 XXII duo et viginti, 
viginti duo 

alter et vicesK˘mus, 
vicesimus alter 

bini et vice¯ni, 
vice¯ni bini 

bis et vicies, 
vicies bis 

23 XXIII tres et viginti, 
viginti tres 

tertius et 
vicesK˘mus, 
vicesimus tertius 

terni et vice¯ni, 
vice¯ni terni 

ter et vicies, 
vicies ter 

28 XXVIII duodetriginta duodetricesimus duodetrice¯ni duodetricies 
29 XXIX undetriginta undetricesK˘mus undetricen̄i undetricies 
30 XXX triginta tricesK˘mus tricēni tricies 
40 XL quadraginta quadragesK˘ ˘mus quadrage¯ni quadragies 
50 L quinquaginta quinquagesK˘mus quinquagen̄i quinquagies 
60 LX sexaginta sexagesK˘mus sexagen̄i sexagies 
70 LXX septuaginta septuagesK˘mus septuage¯ni septuagies 
80 LXXX octoginta octogesK˘mus octoge¯ni octogies 
90 XC nonaginta nonagesimus nonagen̄i nonagies 
100 C centum centesK˘mus centen̄i centies 
200 CC ducenti, ae, a ducentesK˘mus duce¯ni ducenties 
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§ 30. Â³äì³íþâàííÿ ÷èñë³âíèê³â
Ç ÷èñë³âíèê³â â³äì³íþþòüñÿ ò³ëüêè unus, a, um ‘îäèí’ (çà òèïîì

çàéìåííèêîâèõ ïðèêìåòíèê³â, äèâ. âèùå, § 19 d); duo, ae, o ‘äâà’ ³
tr es, tria ‘òðè’ (ò³ëüêè â ìíîæèí³ çà òèïîì ñåðåäíüîãî ðîäó òðåòüî¿
â³äì³íè ãîëîñíî¿ ãðóïè, äèâ. íèæ÷å).

Â³äì³íþþòüñÿ òàêîæ  ñîòí³ â³ä 200 äî 900 ³ ìíîæèíà â³ä milia
(çà òèïîì ñåðåäíüîãî ðîäó òðåòüî¿ â³äì³íè ãîëîñíî¿ ãðóïè, òîáòî
ïîä³áíî äî tria ó íàâåäåíîìó íèæ÷å ïðèêëàä³).

300 CCC trecenti, ae, a trecentesK ˘mus trecen̄i trecenties 
400 CD quadringenti,ae,a quadringentesK ˘mus quadringen̄i quadringenties 
500 D quingenti, ae, a quingentesK ˘mus quingen̄i quingenties 
600 DC sescenti, ae, a sescentesK ˘mus sescen̄i sescenties 
700 DCC septingenti, ae, a septingentesK ˘mus septingen̄i septingenties 
800 DCCC octingenti, ae, a octingentesK ˘mus octingen̄i octingenties 
900 CM nongentl, ae, a nongentesK ˘mus nongen̄i nongenties 
1000 M mille millesK ˘mus singŭla milia milies 
2000 MM duo milia bis millesK ˘mus bina milia bis milies 
5000 V  ̄ quinque milia quinquies 

millesK ˘mus 
quina milia quinquies milies 

10000 X decem milia decies millesK ˘mus dena milia decies milies 
20000 XX viginti milia vicies millesK ˘mus vicen̄a milia vicies milies 
100000 C centum milia centies millesK ˘mus centen̄a milia centies mllies 
1000000 X decies centen̄a 

milia 
decies centies 
mlllesK ˘mus 

decies centen̄a 
milia 

decies centies 
milies 

 

Â²ÄÌ²ÍÞÂÀÍÍß ×ÈÑË²ÂÍÈÊ²Â

Sing. Plur.  

m f n m f n 

Nom. unus una unum duo duae duo 

Gen. unK¯us duōrum duar̄um duōrum 
Dat. uni duōbus duābus duōbus 
Acc. unum unam unum duos àáî duo duas duo 
Abl. uno una uno duōbus duābus duōbus 

Nom. — — — tres tria 

Gen. — trium 
Dat. — tribus 
Acc. — — — tres tria 
Abl. — — — tribus 
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Ä²ªÑËÎÂÎ

§ 31. Ãðàìàòè÷í³ êàòåãîð³¿ ä³ºñëîâà
Ëàòèíñüêå ä³ºñëîâî ìàº: òðè îñîáè (ïåðøà, äðóãà, òðåòÿ), äâà ÷èñëà

(îäíèíà, ìíîæèíà), òðè ñïîñîáè (ä³éñíèé, íàêàçîâèé, óìîâíèé), äâà
ñòàíè (àêòèâíèé, ïàñèâíèé), ÷îòèðè ä³ºâ³äì³íè, íåîçíà÷åíó
ôîðìó ä³ºñëîâà (³íô³í³òèâ), ê³ëüêà â³ää³ºñë³âíèõ ³ìåí ³ ø³ñòü ÷àñ³â.

Óñ³ ãðàìàòè÷í³ êàòåãîð³¿ ä³ºñëîâà óòâîðþþòüñÿ â³ä òðüîõ ð³çíèõ
îñíîâ — îñíîâè ³íôåêòà, îñíîâè ïåðôåêòà ³ îñíîâè ñóï³íà.

Ö³ òðè îñíîâè ïðîÿâëÿþòüñÿ â îñíîâíèõ ôîðìàõ ä³ºñëîâà, ùî
íàâîäÿòüñÿ ó ñëîâíèêó.

§ 32. Îñíîâí³ ôîðìè ä³ºñëîâà
Ó ñëîâíèêó ïîäàþòüñÿ çâè÷àéíî 4 îñíîâí³ ôîðìè ä³ºñëîâà:
íà ïåðøîìó ì³ñö³ — ïåðøà îñîáà îäíèíè òåïåð³øíüîãî ÷àñó

(ïðåçåíñà), ôîðìàëüíîþ îçíàêîþ ÿêî¿ º çàê³í÷åííÿ -î (ó äåÿêèõ
ä³ºñë³â � -or (äèâ. ïðî íèõ § 67);

íà äðóãîìó — ïåðøà îñîáà îäíèíè ìèíóëîãî ÷àñó äîêîíàíîãî
âèäó (ïåðôåêòà), ôîðìàëüíîþ îçíàêîþ ÿêî¿ º çàê³í÷åííÿ -³;

íà òðåòüîìó � öå òàê çâàíèé ñóï³í (â³ää³ºñë³âíèé ³ìåííèê
ñåðåäíüîãî ðîäó), ôîðìàëüíîþ îçíàêîþ ÿêîãî º çàê³í÷åííÿ -um;

íà ÷åòâåðòîìó — ³íô³í³òèâ òåïåð³øíüîãî ÷àñó, ôîðìàëüíîþ
îçíàêîþ ÿêîãî º çàê³í÷åííÿ -re (ó äåÿêèõ ä³ºñë³â � -ri  àáî -i (äèâ.
ïðî íèõ § 67) àáî -ìre (ïðè÷îìó -ìre îáîâ’ÿçêîâî ç êîðîòêèì ì!).

Íàïðèêëàä:
accuso, accusâvi, accusâtum, accusâre ‘çâèíóâà÷óâàòè’; appello,

appellâvi, appellâtum, appellâre ‘çâåðòàòèñÿ, àïåëþâàòè’; do, dedi,
dâtum, dâre ‘äàâàòè, äàðóâàòè’;

doceo, docui, doctum, docçre ‘ó÷èòè, íàâ÷àòè’; habeo, habui,
habitum, habçre ‘ìàòè’; taceo, tacui, tacitum, tacçre ‘ìîâ÷àòè’ ;

absolvo, absolvi , absolûtum, absolvìre ‘ âèïðàâäîâóâàòè’;
intendo, intendi, intentum, intendìre ‘äàâàòè ïîçîâ’; occido, occîdi,
occîsum, occidìre ‘óáèâàòè’;

audio, audîvi, audîtum, audîre ‘ñëóõàòè, ÷óòè’; punio, punîvi,
punîtum, punîre ‘êàðàòè’;  venio, veni, ventum, venîre ‘ïðèõîäèòè’.

ßê ïðàâèëî, ïîâí³ñòþ íàâîäèòüñÿ â ñëîâíèêàõ ëèøå ïåðøà
ôîðìà, òîáòî ïåðøà îñîáà îäíèíè òåïåð³øíüîãî ÷àñó.
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Äëÿ äðóãî¿ ³ òðåòüî¿ ôîðì ïîäàþòüñÿ ò³ëüêè çàê³í÷åííÿ ç ò³ºþ
÷àñòèíîþ îñíîâè, ÿêà çì³íèëàñÿ ïîð³âíÿíî ç ôîðìîþ ïåðøî¿
îñîáè îäíèíè òåïåð³øíüîãî ÷àñó.

Äëÿ ÷åòâåðòî¿ ôîðìè (òîáòî äëÿ ³íô³í³òèâà) çàïèñóþòüñÿ
çàê³í÷åííÿ, ðàçîì ç ïîïåðåäíüîþ ãîëîñíîþ.

Íàïðèêëàä:
accuso, âvi, âtum, âre; appello, âvi, âtum, âre;
doceo, cui, ctum, çre; habeo, bui, bitum, çre;
absolvo, lvi , lûtum, ìre; occido, cîdi, cîsum, ìre;
audio, îvi, îtum, îre; punio, îvi, îtum, îre.

§ 33. Ä³ºâ³äì³íè
Ëàòèíñüê³ ä³ºñëîâà ïîä³ëÿþòüñÿ íà ÷îòèðè ä³ºâ³äì³íè.
Ïîä³ë çä³éñíþºòüñÿ â çàëåæíîñò³ â³ä çàê³í÷åííÿ îñíîâè ³íôåêòà

(ïðî óòâîðåííÿ îñíîâè ³íôåêòà äèâ. íàñòóïíèé ïàðàãðàô):
äî 1 ä³ºâ³äì³íè íàëåæàòü ä³ºñëîâà, îñíîâà ³íôåêòà ÿêèõ

çàê³í÷óºòüñÿ íà -â;
äî 2 � íà -ç;
äî 3 — íà ïðèãîëîñíó, àáî íà -u˘u˘u˘u˘u˘;
äî 4 � íà -î (äîâãå!) .

§ 34. Îñíîâà ³íôåêòà
Îñíîâó ³íôåêòà îòðèìàºìî, ÿêùî â³ä ÷åòâåðòî¿ ñëîâíèêîâî¿ ôîð-

ìè, òîáòî â³ä ³íô³í³òèâà, â³äêèíåìî éîãî ôîðìàëüíó îçíàêó, òîáòî
çàê³í÷åííÿ -re àáî -ìre (ïðè÷îìó -ìre îáîâ’ÿçêîâî ç êîðîòêèì ì).

Íàïðèêëàä:
accusâ-re ‘çâèíóâà÷óâàòè’appellâ-re ‘àïåëþâàòè’, dâ-re ‘äàâàòè’, �

1 ä³ºâ³äì³íà;
docç-re ‘ó÷èòè’, habç-re ‘ìàòè’, tacç-re ‘ìîâ÷àòè’� 2 ä³ºâ³äì³íà;
absolv-ìre ‘âèïðàâäîâóâàòè’, intend-ìre ‘äàâàòè ïîçîâ’, occid-ìre

‘óáèâàòè’� 3 ä³ºâ³äì³íà;
audî-re ‘ñëóõàòè’, punî-re ‘êàðàòè’, venî-re ‘ïðèõîäèòè’� 4

ä³ºâ³äì³íà.

§ 34 a. Ä³ºñëîâà 3 ä³ºâ³äì³íè ç îñíîâîþ íà -KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘ (êîðîòêå!)
Äî òðåòüî¿ ä³ºâ³äì³íè íàëåæàòü òàêîæ 15 ä³ºñë³â, ó ÿêèõ îñíîâà

çàê³í÷óºòüñÿ íà -KKKKK ˘˘ ˘˘,̆ õî÷à ³íô³í³òèâ (òîáòî ÷åòâåðòà ñëîâíèêîâà ôîðìà)

Ä²ªÂ²ÄÌ²ÍÈ
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ìàº çàê³í÷åííÿ ìre. ¯õ îñíîâà, îòæå, â ³íô³í³òèâ³ íåïîì³òíà ³
óòâîðèòüñÿ, ÿêùî â³ä ïåðøî¿ ñëîâíèêîâî¿ ôîðìè (òîáòî ïåðøî¿
îñîáè îäíèíè òåïåð³øíüîãî ÷àñó) â³äêèíóòè ¿¿ ôîðìàëüíó îçíàêó,
çàê³í÷åííÿ -î.

Íàïðèêëàä:
capio, cçpi, captum, capìre ‘áðàòè’ , îñíîâà capi;
facio, fçci, factum, facìre ‘ðîáèòè, ÷èíèòè’ , îñíîâà faci;
fugio, fûgi, fugitum, fugìre ‘á³ãòè’ , îñíîâà fugi;
iacio, içci, iactum, iacìre ‘êèäàòè’ , îñíîâà iaci.

§ 35. Íåîçíà÷åíà ôîðìà ä³ºñëîâà òåïåð³øíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî
ñòàíó (Infinitîvus praesentis actîvi)

Íåîçíà÷åíà ôîðìà ä³ºñëîâà òåïåð³øíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî ñòàíó
(òîáòî ÷åòâåðòà ñëîâíèêîâà ôîðìà � äèâ. âèùå, § 32) óòâîðþºòüñÿ
øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè ³íôåêòà çàê³í÷åíü: äëÿ 1, 2, 4
ä³ºâ³äì³í -r e, à äëÿ 3 ä³ºâ³äì³íè -ìre (ïðèêëàäè íàâåäåíî â
ïîïåðåäíüîìó ïàðàãðàô³) .

§ 35 a. Íåîçíà÷åíà ôîðìà òåïåð³øíüîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó
(Infinitîvus praesentis passîvi)

Íåîçíà÷åíà ôîðìà ä³ºñëîâà òåïåð³øíüîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó
óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè ³íôåêòà çàê³í÷åííÿ -ri
äëÿ 1, 2, 4 ä³ºâ³äì³í, à äëÿ 3 ä³ºâ³äì³íè -i.

Íàïðèêëàä:
accusâri  ‘çâèíóâà÷óâàòèñÿ, áóòè çâèíóâà÷óâàíèì’;
docçri  ‘íàâ÷àòèñÿ, áóòè íàó÷óâàíèì’;
absolvi ‘âèïðàâäîâóâàòèñÿ, áóòè âèïðàâäîâóâàíèì’;
punîri  ‘êàðàòèñÿ (êèìñü)’;
capi ‘áðàòèñÿ (êèìñü)’.

§ 36. ×àñè ñèñòåìè ³íôeêòà
Â³ä îñíîâè ³íôeêòà óòâîðþþòüñÿ ÷àñè ñèñòåìè ³íôeêòà:

òåïåð³øí³é (äàë³ � ïðåçåíñ), ìèíóëèé íåäîêîíàíèé (äàë³ �
³ìïåðôåêò) ìàéáóòí³é íåäîêîíàíèé (äàë³ � ôóòóðóì ïð³ìóì).

Óñ³ âîíè îçíà÷àþòü ä³þ â ¿¿ íåçàâåðøåíîñò³ ³ óòâîðþþòüñÿ â³ä
îñíîâè ³íôåêòà øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî íå¿ îäíàêîâèõ îñîáîâèõ
çàê³í÷åíü.



181

Ðîçð³çíÿþòüñÿ ö³ ÷àñè â³äñóòí³ñòþ ñóô³êñ³â ì³æ îñíîâîþ òà
îñîáîâèìè çàê³í÷åííÿìè (ÿê ó ïðåçåíñ³), ÷è ¿õ íàÿâí³ñòþ (ÿê â
³ìïåðôåêò³ òà ôóòóðóì³).

§ 37. Îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî ³ ïàñèâíîãî ñòàí³â ÷àñ³â
ñèñòåìè ³íôåêòà

§ 38. Òåïåð³øí³é ÷àñ ä³éñíîãî ñïîñîáó àêòèâíîãî ³ ïàñèâíîãî ñòàí³â
(Praesens indicatîvi actîvi et passîvi)

Praesens indicatîvi activi et passîvi óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì
ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè ³íôåêòà îñîáîâèõ çàê³í÷åíü àêòèâíîãî ³
ïàñèâíîãî ñòàíó (äèâ. ïîïåðåäí³é ïàðàãðàô) äëÿ ä³ºñë³â 1, 2 ³ 4
ä³ºâ³äì³í:

Praesens = îñí. ³íôåêòà + î. ç. àêò. ³ ïàñ.

§ 38 a. Ó 3 ä³ºâ³äì³í³ ì³æ ïðèãîëîñíîþ îñíîâè (÷è ê³íöåâîþ
îñíîâè KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘  (äèâ. § 34) ³ ïðèãîëîñíèìè îñîáîâèõ çàê³í÷åíü
ç’ÿâëÿþòüñÿ ºäíàëüí³ ãîëîñí³:

ïåðåä s, t, m — -KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘ (îáîâ’ÿçêîâî êîðîòêå!);
ïåðåä nt — -u˘u˘u˘u˘u ̆(îáîâ’ÿçêîâî êîðîòêå!);
ïåðåä r — -ì (îáîâ’ÿçêîâî êîðîòêå, ïðè÷îìó -ì âèò³ñíÿº ïîïåðåäíº

-KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘ ó âèïàäêàõ, êîëè öå îñòàííº çóñòð³÷àºòüñÿ).
Ó 4 ä³ºâ³äì³í³ ïåðåä -nt òàêîæ ç’ÿâëÿºòüñÿ ºäíàëüíèé ãîëîñíèé -u˘u˘u˘u˘u.̆
Ó ïåðøèé îñîá³ îäíèíè ê³íöåâå -à îñíîâè çëèâàºòüñÿ ç -î

çàê³í÷åííÿ: à + î = î; a + or = or.
Íàïðèêëàä:
accusa + o = accuso; accusa + or = accusor;
da + o = do; da + or = dor.

§ 38 b. Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ ä³ºñë³â ó praesens indicatîvi actîvi:
accuso, accusâvi, accusâtum, accusâre;
doceo, docui, doctum, docçre;

 Activum Passivum 
Îñîáà Sing.  Plur.  Sing.  Plur.  

1 -î àáî -m -mus -or àáî -r  -mur 
2 -s -tis -ris -mK̆ni 
3 -t -nt -tur -ntur 
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absolvo, absolvi, absolûtum, absolvìre;
punio, punîvi, punîtum, punîre;
capio, cçpi, captum, capìre

§ 38 c. Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ ä³ºñë³â óPraesens indicatîvi passîvi

×èñëî Îñîáà 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
1 accuso 

� ÿ çâèíóâà÷óþ� 
doceo absolvo punio capio 

2 accusas  
�òè çâèíóâà÷óºø� 

doces absolvis punis capis 

Sing. 

3 accusat  
‘ â³í, âîíà, âîíî çâèíóâà÷óº� 

docet absolvit punit capit 

1 accusa¯mmus  
‘ ìè çâèíóâà÷óºìî� 

docem̄mus absolvKm̆us punKm̄us capKm̆us 

2 accusa¯tiis 
� âè çâèíóâà÷óºòå� 

docet̄tis absolvKt̆is punKt̄is capKt̆is 

Plur. 

3 accusant  
� âîíè çâèíóâà÷óþòü� 

docent absolvunt punKūnt capKŭnt 

 

×èñëî Îñîáà 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
1 accusor � ÿ çâèíóâà÷óþñÿ, 

ìåíå çâèíóâà÷óþòü� 
doceor absolvor punior capior 

2 accusārris  
� òè çâèíóâà÷óºøñÿ, òåáå 

çâèíóâà÷óþòü� 

doce¯rris absolve˘rris punKr̄is cape˘rris 

Sing. 

3 accusāttur  
� â³í çâèíóâà÷óºòüñÿ, éîãî 

çâèíóâà÷óþòü; âîíà çâè-

íóâà÷óºòüñÿ, ¿¿ çâèíóâà-

÷óþòü; âîíî çâèíóâà÷ó-

ºòüñÿ, éîãî çâèíóâà÷óþòü� 

doce¯ttur absolvKt̆ur  punKt̄ur  capKt̆ur  

1 accusāmmur  
‘ ìè çâèíóâà÷óºìîñÿ, íàñ 

çâèíóâà÷óþòü� 

doce¯mmur absolvKm̆ur  punKm̄ur  capKm̆ur  

2 accusamK˘ni 
� âè çâèíóâà÷óºòåñÿ, âàñ 

çâèíóâà÷óþòü� 

docemK˘ni absolvimK˘ni punimK˘ni capimK˘ni 

Plur. 

3 accusantur   
� âîíè çâèíóâà÷óþòüñÿ, ¿õ 

çâèíóâà÷óþòü� 

docentur  absolvuntur  puniuntur  capiuntur  
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§ 38 d. Çàóâàæåííÿ: ó ëàòèíñüê³é ìîâ³, íà â³äì³íó â³ä óêðà¿íñüêî¿,
îñîáîâ³ çàéìåííèêè ïðè ä³ºñëîâàõ íå âæèâàþòüñÿ � íà îñîáó
âêàçóº îñîáîâå çàê³í÷åííÿ ä³ºñëîâà (îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ äèâ. § 37).

Îòæå, ïðè ïåðåêëàä³ ñë³ä ïàì’ÿòàòè ïðî íåîáõ³äí³ñòü âæèâàí-
íÿ â³äïîâ³äíîãî óêðà¿íñüêîãî çàéìåííèêà: accuso — ‘ÿ çâèíó-
âà÷óþ’ (õî÷à áóêâàëüíî ïî-ëàòèí³ âæèòî ò³ëüêè ä³ºñëîâî ‘çâèíó-
âà÷óþ’); accusas — ‘òè çâèíóâà÷óºø’ (õî÷à áóêâàëüíî ïî-ëàòèí³
âæèòî ò³ëüêè ä³ºñëîâî ‘çâèíóâà÷óºø’) òîùî.

§ 39. Ìèíóëèé ÷àñ íåäîêîíàíîãî âèäó ä³éñíîãî ñïîñîáó àêòèâíîãî
³ ïàñèâíîãî ñòàí³â (²mperfectum indicatîvi actîvi at passîvi)

Ìèíóëèé ÷àñ íåäîêîíàíîãî âèäó (³ìïåðôåêò) óòâîðþºòüñÿ, ÿê ³
ïðåçåíñ, â³ä îñíîâè ³íôåêòà, äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ ñóô³êñè (äëÿ 1, 2
ä³ºâ³äì³íè -bâ, äëÿ 3, 4 ä³ºâ³äì³íè -çbâ) òà îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ
àêòèâíîãî ³ ïàñèâíîãî ñòàí³â (äèâ. § 37).

Îñîáîâå çàê³í÷åííÿ ó ïåðø³é îñîá³ îäíèíè àêòèâíîãî ñòàíó -m,
ïàñèâíîãî -r . Öå ïîÿñíþºòüñÿ ò³ºþ îáñòàâèíîþ, ùî çâè÷àéíå
çàê³í÷åííÿ -o (÷è -or) «ç’ ¿ëî» á ïîïåðåäíº -a ñóô³êñà; àëå æ ñóô³êñ
«¿ñòè» íå ìîæíà, â³í áî âêàçóº íà ÷àñ!

²mperfectum = îñí. ³íôåêòà + ñóô³êñ (1, 2 ä³ºâ³äì³íè -bâ-, 3, 4
ä³ºâ³äì³íè -çbâ-) + î. ç. àêò. ³ ïàñ.

§ 39 à. Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ ä³ºñë³â â Imperfectum indicatîvi actîvi

×èñëî Îñîáà 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
1 accusābbam � ÿ 

çâèíóâà÷óâàâ� 
doceb̄bam absolvēbam puniēbam capiēbam 

2 accusābas � òè 

çâèíóâà÷óâàâ� 
doceb̄as absolvēbas puniēbas capiēbas 

Sing. 

3 accusābat � â³í 

çâèíóâà÷óâàâ, âî-

íà çâèíóâà÷óâàëà, 
âîíî çâèíóâà÷ó-

âàëî� 

doceb̄at absolvēbat puniē̄bat capiēbat 

1 accusabam̄us � ìè 

çâèíóâà÷óâàëè� 
docebāmus absolvebāmus puniebāmus capiebāmus 

2 accusabat̄is ‘ âè 

çâèíóâà÷óâàëè� 
docebātis absolvebātis puniebātis capiebātis 

Plur. 

3 accusab̄ant � âîíè 

çâèíóâà÷óâàëè� 
docēbant absolvēbant puniēbant capiēbant 
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§ 39 b. Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ ä³ºñë³â â ²mperfectum indicatîvi passîvi

§ 40. Ìàéáóòí³é ÷àñ (ïåðøèé) ä³éñíîãî ñïîñîáó àêòèâíîãî ³
ïàñèâíîãî ñòàí³â (Futûrum I indicatîvi actîvi et passîvi)

Ìàéáóòí³é ÷àñ (ôóòóðóì) óòâîðþºòüñÿ, ïîä³áíî äî ïðåçåíñà òà
³ìïåðôåêòà, â³ä îñíîâè ³íôåêòà, äî ÿêî¿ äîäàþòüñÿ ñóô³êñè (äëÿ 1,
2 ä³ºâ³äì³íè -b-; äëÿ 3, 4 ä³ºâ³äì³íè: ó ïåðø³é îñîá³ îäíèíè � -â- â
³íøèõ îñîáàõ -ç-) òà îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî ³ ïàñèâíîãî ñòàí³â:

Futûrum I = îñíîâà ³íôåêòà + ñóô³êñè (äëÿ 1, 2 ä³ºâ³äì³íè -b-;
äëÿ 3, 4 ä³ºâ³äì³íè: ó ïåðø³é îñîá³ îäíèíè -â- â ³íøèõ îñîáàõ -ç)
+ îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêò. ³ ïàñ.

  1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
1 accusābar  ‘ ÿ 

çâèíóâà÷óâàâñÿ, 

ìåíå çâèíóâà-

÷óâàëè� 

docēbar absolvēbar puniēbar  capiēbar 

2 accusabāris ‘ òè 

çâèíóâà÷óâàâñÿ, 

òåáå çâèíóâà÷ó-

âàëè� 

docebāris absolvebāris puniebāris capiebāris 

S
in

g.
 

3 accusabātur  ‘ â³í 

çâèíóâà÷óâàâñÿ, 

éîãî çâèíóâà÷ó-

âàëè; âîíà çâè-

íóâà÷óâàëàñÿ, ¿¿ 

çâèíóâà÷óâàëè; 

âîíî çâèíóâà-

÷óâàëîñÿ, éîãî 

çâèíóâà÷óâàëè� 

docēbat absolvebātur  puniebātur  capiebātur  

1 accusabāmur ‘ ìè 
çâèíóâà÷óâàëèñÿ, 
íàñ çâèíóâà÷óâàëè� 

docebāmur  absolvebāmur  puniebāmur  capiebāmur  

2 accusabamK˘ni 
‘ âè çâèíóâà÷ó-

âàëèñÿ, âàñ çâè-

íóâà÷óâàëè� 

docebamK˘ni absolvebamK˘ni puniebamK˘ni capiebamK˘ni 

P
lu

r.
 

3 accusabantur  
‘ âîíè çâèíóâà-

÷óâàëèñÿ, ¿õ 

çâèíóâà÷óâàëè� 

docebantur  absolvebantur  puniebantur  capiebantur  
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Ì³æ ñóô³êñîì -b òà îñîáîâèìè çàê³í÷åííÿìè, ÿê³ ïî÷èíàþòüñÿ
ç ïðèãîëîñíîãî, ç�ÿâëÿþòüñÿ ºäíàëüí³ ãîëîñí³ (äèâ. § 38 a) .

Ó ïåðø³é îñîá³ îäíèíè àêòèâíîãî ³ ïàñèâíîãî ñòàí³â ñïîñòåð³-
ãàºòüñÿ ÷åðãóâàííÿ îñîáîâèõ çàê³í÷åíü: -m, -r  (ï³ñëÿ ñóô³êñà íà
ãîëîñíèé) ç -î, -or (ï³ñëÿ ñóô³êñà íà ïðèãîëîñíèé).

§ 40 a. Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ ó Futûrum I indicatîvi actîvi

§ 40 b. Infinitîvus futûri actîvi ñêëàäàºòüñÿ ç participium  futûri actîvi
(äèâ. äàë³, § 51) òà esse: accusatûrus, a, um esse; doctûrus, a, um
esse; absolutûrus, a, um; punitûrus, a, um esse.

§ 40 c. Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ ó Futûrum I indicatîvi passîvi

×èñ-
ëî 

Îñî-

áà 
1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 

1 accusābor � ÿ çâèíóâà-

÷óâàòèìó ’ 
docēbor absolvar puniar capiar 

2 accusaber̆is � òè çâèíó-

âà÷óâàòèìåø ’ 
docebber̆ris absolvee¯ris punie¯ris capie¯ris 

Sing. 

3 accusabK˘tur � â³í, âîíà, 

âîíî çâèíóâà÷óâàòèìå ’ 
docebKt̆ur absolve¯tur punie¯tur capie¯tur 

1 accusabKm̆ur � ìè çâè-

íóâà÷óâàòèìåìî ’ 
docebKm̆ur absolve¯mur punie¯mur capie¯mur 

2 accusabimKn̆i ‘ âè çâè-

íóâà÷óâàòèìåòå � 
docebimKn̆i absolvemKn̆i puniemKn̆i capiemKn̆i 

Plur. 

3 accusabuntur � âîíè 

çâèíóâà÷óâàòèìóòü ’ 
docebuntur absolventur punientur capientur 

 

× è ñ ë î  Î ñ î á à  1  ä -í à  2  ä -í à  3  ä -í à  4  ä -í à  3  í à  - K ˘ 
1  accu sāb o  � ÿ  ç â è -

í óâ à ÷ óâ à ò è ì ó� 
d o c ēb o ab so lvam  p u n iam  cap iam  

2  accu sāb is � ò è  çâ è -

í óâ à ÷ óâ à ò è ì å ø � 
d o c ēb is ab so lves p u n ies cap ies 

S in g . 

3  accu sāb it  � â ³í , â î -

í à , â î í î  çâ è í óâ à -

÷ óâ à ò è ì å � 

d o c ēb it  ab so lvet p u n iet cap iet 

1  accu sab Km̆ u s � ì è  

çâ è í óâ à ÷ óâ à òè -

ì å ì î � 

d o ceb Km̆ u s ab so lve ¯m u s p u n ie ¯m u s cap ie ¯m u s 

2  accu sab K t̆ is  ‘ â è  

çâ è í óâ à ÷ óâ à ò è ì å -

ò å � 

d eceb K t̆ is  ab so lve ¯t is  p u n ie ¯t is  cap ie ¯t is  

P lu r. 

3  accu sāb u n t  � â î í è  

çâ è í óâ à ÷ óâ à òè -

ì óò ü � 

d o c ēb u n t  ab so lven t p u n ien t capK ĕn t 

 

FUTÛRUM I INDICATÎVI ACTÎVI
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§ 40 d. Infinitîvus futûri passîvi ñêëàäàºòüñÿ ç ñóï³íà (äèâ. 52) òà
infinitîvus praesentis passîvi â³ä ä³ºñëîâà eo, ii, itum, ire — òîáòî
iri : accusâtum iri; doctum iri; absolûtum iri; punîtum iri.

§ 41. Íàêàçîâèé ñïîñ³á òåïåð³øíüîãî ÷àñó (Imperatîvus praesentis)
Íàêàçîâèé ñïîñ³á (³ìïåðàòèâ) òåïåð³øíüîãî ÷àñó óòâîðþºòüñÿ â³ä

îñíîâè ³íôåêòà ³ ìàº ôîðìè äðóãî¿ îñîáè îäíèíè ³ ìíîæèíè.
Ôîðìà äðóãî¿ îñîáè îäíèíè ä³ºñë³â 1, 2, 4 ä³ºâ³äì³í ñï³âïàäàº ç

îñíîâîþ ³íôåêòà (äèâ. § 34)
Ó ä³ºñë³â 3 ä³ºâ³äì³íè óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè

³íôåêòà çàê³í÷åííÿ -e. Òàê ñàìî óòâîðþºòüñÿ íàêàçîâèé ñïîñ³á â³ä
ä³ºñë³â 3 ä³ºâ³äì³íè ç îñíîâîþ íà -KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘, ïðè÷îìó öå ê³íöåâå -KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘ â äðóã³é
îñîá³ îäíèíè âèò³ñíÿºòüñÿ íàñòóïíèì -e.

Ôîðìà äðóãî¿ îñîáè ìíîæèíè óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ
äî îñíîâè ³íôåêòà ä³ºñë³â 1, 2, 4 ä³ºâ³äì³í -te, à 3 ä³ºâ³äì³íè -KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘te.

§ 41 a. Ôîðìà çàáîðîíè óòâîðþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ ñëîâà noli äëÿ
îäíèíè ³ nolîte äëÿ ìíîæèíè (íàñïðàâä³ ö³ ñëîâà º íàêàçîâèì
ñïîñîáîì äëÿ ä³ºñëîâà nolo, nolui, nolle ‘íå âîë³òè, íå áàæàòè’
òàêèì ÷èíîì, noli ôàêòè÷íî îçíà÷àº ‘íå âîë³é!’ , à nolîte — ‘íå
âîë³éòå!’).

§ 41 b. Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ â Imperatîvus praesentis actîvi

×èñ-

ëî 
Îñî-

áà 
1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K ˘ 

— — — — — — 
2 accusa! � çâèíóâà-

÷óé! ’ 
noli accusar̄e! ‘ íå 

çâèíóâà÷óé!� 

doce! 
noli 
docēre! 

absolve! 
noli 
absolver̆e! 

puni! 
noli 
punKr̄e! 

cape! 
noli 
caper̆e! 

Sing. 

— — — — — — 
— — — — — — 

2 accusat̄e! � çâèíóâà-

÷óéòå!� 
nolKt̄e accusar̄e! � íå 

çâèíóâà÷óéòå!� 

docēte! 
nolKt̄e 
docer̄e! 

absolvKt̆e! 
nolK¯te 
absolvĕre! 

punKt̄e! 
nolKt̄e 
punKr̄e! 

capKt̆e! 
nolKt̄e 
caper̄e! 

Plur. 

— — — — — — 
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§ 42. Íàêàçîâèé ñïîñ³á ìàéáóòíüîãî ÷àñó  (Imperatîvus futûri
actîvi)

Imperatîvus futûri actîvi ìàº ôîðìè äðóãî¿ ³ òðåòüî¿ îñîáè îäíèíè
³ ìíîæèíè. Âîíè óòâîðþþòüñÿ â³ä îñíîâè ³íôåêòà:

ó äðóã³é ³ òðåò³é îñîá³ îäíèíè øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî íå¿
çàê³í÷åííÿ -to;

ó 2 îñîá³ ìíîæèíè -tôte;
ó 3 îñîá³ ìíîæèíè -nto.
Ïðè öüîìó:
ó 3 ä³ºâ³äì³í³ ïåðåä çàê³í÷åííÿìè -to, -tôte ç�ÿâëÿºòüñÿ ºäíàëüíèé

ãîëîñíèé -K,̆ ïåðåä -nto — ºäíàëüíèé ãîëîñíèé -u˘u˘u˘u˘u;̆
ºäíàëüíèé ãîëîñíèé -u˘u ˘u ˘u ˘u ˘ ç’ÿâëÿºòüñÿ ³ â 4 ä³ºâ³äì³í³ ïåðåä

çàê³í÷åííÿì -nto.

§ 42 a. Ôîðìà çàáîðîíè  â Imperatîvus futûri actîvi óòâîðþºòüñÿ
çà äîïîìîãîþ çàïåðå÷íî¿ ÷àñòêè ne.

§ 42 b. Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ â Imperatîvus futûri actîvi

§ 43. Ôîðìè ä³ºñëîâà esse ‘áóòè’,  óòâîðåí³ â³ä îñíîâè ³íôåêòà
Ó ëàòèíñüê³é ìîâ³, ÿê ³ â àíãë³éñüê³é, í³ìåöüê³é, ôðàíöóçüê³é

ìîâàõ, ôîðìè ä³ºñëîâà ‘áóòè’ ÷³òêî ðîçð³çíÿþòüñÿ çà îñîáàìè ³
÷èñëàìè.

× è ñ -

ë î  
Î ñ î -

á à  
1  ä -í à  2  ä -í à  3  ä -í à  4  ä -í à  3  í à  - K ˘ 

— — — — — — 
2  a c c u sa ¯to !  � õ à é  ò è  

ç â è í ó â à ÷ ó â à ò è -

ì å ø !� 

d o c ēto  a b so lvK t̆ o  p u nK t̄ o  c a pK t̆ o  
S in g . 

3  a c c u s āto  ‘ õ à é  â ³í  

(â î í à , â î í î )  ç â è -

í ó â à ÷ ó â à ò è ì å !� 

d o c ēto  a b so lvK t̆ o  p u nK t̄ o  c a pK t̆ o  

— — — — — — 
2  a c c u sato t̄e  

� õ à é  â è  ç â è í ó â à ÷ ó -

â à ò è ì å ò å !� 

d o c eto t̄e  a b so lv ito t̄e  p u n ito t̄e  c a p ito t̄e  
P lu r . 

3  a c c u sa nto  
‘ õ à é  â î í è  ç â è í ó -

â à ÷ ó â à ò è ì ó ò ü ! � 

d o c en to  a b so lv un to  p u n iun to  c a p iun to  

 

IMPERATÎVUS FUTÛRI ACTÎVI
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Óñ³ ôîðìè ä³ºñëîâà ‘áóòè’ äóæå ÷àñòî âæèâàþòüñÿ â ëàòèí³, ¿õ
âàæêî ðîçï³çíàòè çà ñëîâíèêîâèìè äàíèìè, à òîìó âîíè ìàþòü
áóòè ÿêîìîãà øâèäøå âèâ÷åí³ íàïàì�ÿòü.

§ 43 à. Ä³ºñëîâà, ïîõ³äí³ â³ä esse ‘áóòè’
Â³ä ä³ºñëîâà esse çà äîïîìîãîþ ïðåô³êñ³â óòâîðþºòüñÿ ðÿä

ïîõ³äíèõ ä³ºñë³â:
absum, afui, abesse ‘áóòè â³äñóòí³ì’,
adsum ÷è assum, adfui  ÷è affui, adesse ‘áóòè ïðèñóòí³ì’,
desum, defui, deesse ‘íå âèñòà÷àòè, áðàêóâàòè’,
insum, (infui), inesse ‘ïåðåáóâàòè â ÷îìóñü’,
intersum, interfui, interesse ‘ïåðåáóâàòè ñåðåä êîãîñü àáî ÷îãîñü,

áðàòè ó÷àñòü’,
obsum, obfui, obesse ‘øêîäèòè’,
praesum, praefui, praeesse ‘áóòè ïîïåðåäó, î÷îëþâàòè’,
prosum, profui, prodesse ‘áóòè êîðèñíèì, äîïîìàãàòè’ (ó prosum

òàì, äå ôîðìè, ïîõ³äí³ â³ä -sum, ïî÷èíàþòüñÿ ç å, ç’ÿâëÿºòüñÿ ïðåô³êñ
prod: prodes, prodero òîùî),

subsum, —, subesse ‘áóòè ï³ä ÷èìîñü’,
supersum, superfui, superesse ‘çàëèøàòèñÿ’.

×èñëî 
Îñîáà Praesens ImperatKv̄us 

praesentis 
actKv̄i 

Imperfectum Futūrum I ImperatKv̄us 
futūri actKv̄i 

1 sum ‘ ÿ º� — eram � ÿ áóâ� ero ‘ ÿ áóäó ’ — 
2 es ‘ òè º�  es ‘ áóäü!� eras eris esto ‘ õàé òè áó-

äåø!� 

Sing. 

3  est ‘ â³í, 

âîíà, 

âîíî º� 

— erat erit esto ‘ õàé â³í, 

âîíà, âîíî áó-

äå!� 
1 sumus    

� ìè º� 
— erāmus erKm̆us — 

2 estis � âè 

º� 
este ‘ áóäü-

òå!� 
erātis erKt̆is estōte ‘ õàé âè 

áóäåòå� 

Plur. 

3 sunt        
‘ âîíè º� 

— erant erunt sunto ‘ õàé âîíè 

áóäóòü!� 
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Ïðè â³äì³íþâàíí³ öèõ ä³ºñë³â çì³íþºòüñÿ ëèøå ñàìà ä³ºñë³âíà
îñíîâà (òîáòî ä³ºñëîâî esse � äèâ. § 43), à ïðåô³êñè çàëèøàþòüñÿ
áåç çì³í.

Íàïðèêëàä: absum, abes, abest; ³ ò. ä.:

§ 43 b. Ä³ºñëîâî posse ‘ìîãòè’ óòâîðèëîñÿ â³ä ïðèêìåòíèêà potis,
å ‘ìîãóòí³é’ ³ ä³ºñëîâà esse. Âîíî ìàº îñîáëèâîñò³ ó â³äì³íþâàíí³,
à ñàìå: ïåðåä ôîðìàìè ä³ºñëîâà esse, ùî ïî÷èíàþòüñÿ ç ãîëîñíî¿,
çáåð³ãàºòüñÿ îñíîâà pot-, ïåðåä ôîðìàìè æ, ùî ïî÷èíàþòüñÿ ç
ïðèãîëîñíî¿, ç`ÿâëÿºòüñÿ îñíîâà pos-: possum, potes ³ ò. ä:

 § 43 c. Âæèâàííÿ Imperatîvus futûri actîvi
Imperatîvus futûri actîvi âêàçóº íà ä³þ, ùî ïåðåäáà÷àºòüñÿ ó

ìàéáóòíüîìó, à òîìó îñîáëèâî ÷àñòî çóñòð³÷àºòüñÿ â ð³çíèõ
êàòåãîðè÷íèõ ïðèïèñàõ, à òàêîæ â þðèäè÷í³é ëàòèí³: çàêîíàõ,
åäèêòàõ, ëåãàòàõ òîùî. Ïåðåêëàäàòè éîãî, ùîá çáåðåãòè â³äò³íîê
ìàéáóòíüî¿ ä³¿, äîñèòü ñêëàäíî, à òîìó ïðè ïåðåêëàä³ ìîæíà
âæèâàòè ÿê ôîðìó ïðîñòîãî íàêàçó (‘çâèíóâà÷óé!’ ), òàê ³ îïèñîâó

×èñëî Îñîáà Praesens Imperfectum Futurum I 
1 absum 

� ÿ â³äñóòí³é� 
abĕram  
‘ ÿ áóâ â³äñóò-

í³é� 

abĕro 
‘ ÿ áóäó â³äñóòí³é� 

2 abes 
� òè â³äñóòí³é� 

abĕras  aber̆is 

 
Sing. 

3  abest 
� â³í, âîíà, âîíî â³äñóòí³é, ÿ, º� 

abĕrat abĕrit 

1 absŭmus � ìè â³äñóòí³� aberāmus aberKm̆us 

2 abestis � âè â³äñóòí³� aberat̄is aberKt̆is 

 
Plur. 

3 absunt � âîíè â³äñóòí³� aberant abĕrunt 
 

×èñëî Îñîáà Praesens Imperfectum Futurum I 
1 possum potĕram potĕro  
2 potes potĕras potĕris  

 
Sing. 

3  potest potĕrat potĕrit 
1 possŭmus poteram̄us poterimus 
2 potestis poterat̄is poteritis  

 
Plur. 

3 possunt potĕrant potĕrunt 
 

Ä²ªÑËÎÂÀ, ÏÎÕ²ÄÍ² Â²Ä ESSE
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ôîðìó ç óæèòêîì ÷àñòêè «õàé (íåõàé)» (‘õàé òè çâèíóâà÷óâà-
òèìåø!’ ); îñòàííÿ îñîáëèâî àêòóàëüíà ïðè ïåðåêëàä³ ôîðì
òðåòüî¿ îñîáè (îäíèíè òà ìíîæèíè).

Íàïðèêëàä:
Dato Deo, quae Dei sunt, et Caesari, quae sunt Caesaris ‘Â³ääàé

Áîãîâ³, ùî º Áîãîâå, à Öåçàðåâ³, ùî º Öåçàðåâå’ (Ç Íîâîãî Çàïîâ³òó).
Mulier es genas ne radunto, neve lessum funeris ergo habento ‘Õàé

íà ïîõîðîíàõ æ³íêè ù³ê íå äðÿïàòèìóòü ³ ïëà÷ íå çä³éìàòèìóòü!’(²ç
Çàêîí³â Äâàíàäöÿòè òàáëèöü).

Culpae poena par esto ‘Õàé ïîêàðàííÿ áóäå ð³âíèì ïðîâèí³’
(Þðèäè÷íà ôîðìóëà).

Estote ergo vos perfecti, sicut et pater vester caelestis perfectus
est ‘Áóäüòå æ âè äîñêîíàëèìè, ÿê ³ áàòüêî âàø íåáåñíèé º
äîñêîíàëèì’(Ç Íîâîãî Çàïîâ³òó).

§ 44. Ñèñòåìà ïåðôåêòà. Îñíîâà ïåðôåêòà.
Ñèñòåìó ïåðôåêòà ñêëàäàþòü òðè ÷àñîâ³ ôîðìè, ùî îçíà÷àþòü

çàâåðøåíó ä³þ: perfectum, plusquamperfectum, futûrum II .
Îñíîâó ïåðôåêòà îòðèìàºìî, ÿêùî â³ä äðóãî¿ îñíîâíî¿ ôîðìè

ä³ºñëîâà (äèâ. § 32) â³äêèíåìî çàê³í÷åííÿ -³: accusâv-i, docu-i,absolv-
i, punîv-i, cep-i.

§ 45. Ìèíóëèé ÷àñ äîêîíàíîãî âèäó ä³éñíîãî ñïîñîáó àêòèâíîãî
ñòàíó (Perfectum indicatîvi actîvi)

Perfectum indicatîvi actîvi óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî
îñíîâè ïåðôåêòà îñîáîâèõ çàê³í÷åíü îäíèíè: 1. -³, 2. -isti, 3. -it ; i
ìíîæèíè: 1. -KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘mus, 2. -istis, 3. -çrunt (àáî -çre).

Çðàçêè â³äì³íþâàííÿ

×èñëî Îñîáà 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
1 accusāvi � ÿ 

çâèíóâàòèâ� 
docui absolvi punKv̄i cepi 

2 accusavisti docuisti absolvisti punivisti cepisti 

Sing. 

3 accusāvit  docuit  absolvit  punKv̄it  cepit  
1 accusavK˘mus docuK˘mus absolvK˘mus punivK˘mus cepK˘mus 
2 accusavistis docuistis absolvistis punivistis cepistis 

Plur. 

3 accusavērunt  
(accusavēre) 

docuērunt 
(docuēre) 

absolvērunt 
(absolvēre) 

punivērunt 
(punivēre) 

cepērunt 
(cepēre) 
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§ 45 a.  Infinitîvus perfecti actîvi óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì äîäàâàííÿ
äî îñíîâè ïåðôåêòà (äèâ. § 44) ñóô³êñà -isse:

Íàïðèêëàä:
accusavisse; docuisse;
absolvisse; punivisse.

§ 46. Äàâíîìèíóëèé ÷àñ ä³éñíîãî ñïîñîáó àêòèâíîãî ñòàíó
(Plusquamperfectum indicatîvi actîvi)

Ïëþñêâàìïåðôåêò (plus ‘á³ëüøå’ quam ‘í³æ’ perfectum ‘ïåðôåêò’)
îçíà÷àº ä³þ â ìèíóëîìó, ÿêà â³äáóëàñÿ ðàí³øå ³íøî¿ ä³¿ â ìèíóëîìó.

Plusquamperfectum indicatîvi actîvi óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì
ïðèºäíàííÿ áåçïîñåðåäíüî äî îñíîâè ïåðôåêòà (äèâ. § 44) ôàêòè÷íî
ôîðì ä³ºñëîâà esse â ³ìïåðôåêò³ óñ³õ òðüîõ îñ³á îäíèíè ³ ìíîæèíè
(äèâ. § 43):

Sing.: 1. -ìram, 2. -ìras, 3. -ìrat ;
Plur.: 1. -erâmus, 2. -erâtis, 3. -ìrant .

§ 47. Ìàéáóòí³é äðóãèé ÷àñ ä³éñíîãî ñïîñîáó àêòèâíîãî ñòàíó
(Futûrum II indicatîvi actîvi)

Ìàéáóòí³é äðóãèé ÷àñ îçíà÷àº ä³þ, ÿêà â³äáóäåòüñÿ ó ìàéáóòíüîìó
ðàí³øå, í³æ ³íøà ä³ÿ, âèðàæåíà ìàéáóòí³ì ïåðøèì ÷àñîì.

Futûrum II indicatîvi actîvi óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ
áåçïîñåðåäíüî äî îñíîâè ïåðôåêòà (äèâ. § 44) ôàêòè÷íî ôîðì
ä³åñëîâà esse â ìàéáóòíüîìó ïåðøîìó ÷àñ³ (äèâ. § 43) óñ³õ òðüîõ
îñ³á îäíèíè ³ ìíîæèíè (êð³ì 3 îñ. ìí., äå çàì³ñòü -erunt âæèâàºòüñÿ
-erint ):

Sing.: 1. -ìro, 2. -ìris, 3. -ìrit ;
Plur.: 1. -erKKKKK ˘˘ ˘˘ ˘mus, 2. -erKKKKK ˘˘ ˘˘ ˘tis, 3. -ìrint .

×èñëî Îñîáà 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
1 accusavĕram  

‘ ÿ çâèíóâàòèâ 

[ùå ðàí³øå]’ 

docuĕram absolvĕram punivĕram cepĕram 

2 accusavĕras docuĕras absolvĕras punivĕras cepĕras 

Sing. 

3 accusavĕrat  docuĕrat  absolvĕrat  punivĕrat  cepĕrat  
1 accusaverāmus docuerāmus absolverāmus puniverāmus ceperāmus 
2 accusaverātis docuerātis absolverātis puniverātis ceperātis 

Plur. 

3 accusave˘rant docuĕrant  absolvĕrant  punivĕrant  cepĕrant  
 

PLUSQUAMPERFECTUM INDICATÎVI ACTÎVI
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Â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ íåìàº ôîðìè, ÿêà á â³äïîâ³äàëà ìàé-
áóòíüîìó äðóãîìó ÷àñó. Òàêèì ÷èíîì, ïåðåêëàäàòè futûrum II
indicatîvi actîvi ñë³ä ò³ëüêè â êîíòåêñò³ âñüîãî ðå÷åííÿ.

§ 48. Â³äì³íþâàííÿ ä³ºñëîâà esse ‘áóòè’ â ïåðôåêò³, ïëþñêâàì-
ïåðôåêò³ ³ ìàéáóòíüîìó äðóãîìó ÷àñ³

Â³äì³íþâàííÿ ä³ºñëîâà sum, fui, —, esse ‘áóòè’ â ïåðôåêò³,
ïëþñêâàìïåðôåêò³ ³ ìàéáóòíüîìó äðóãîìó ÷àñ³ çä³éñíþºòüñÿ øëÿõîì
ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè ïåðôåêòà fu- â³äïîâ³äíèõ îñîáîâèõ çàê³í÷åíü
âêàçàíèõ ÷àñ³â (äèâ. § 45, 46) :

§ 49. Ä³ºïðèêìåòíèê òåïåð³øíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî ñòàíó
Participium praesentis actîvi

Ä³ºïðèêìåòíèê òåïåð³øíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî ñòàíó (participium
praesentis actîvi) óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè ³íôåêòà
(äèâ. § 34) ñóô³êñ³â:

-nt- äëÿ ä³ºñë³â 1,2 ä³ºâ³äì³í,
-ent- äëÿ ä³ºñë³â 3,4 ä³ºâ³äì³í.

× è ñëî  Î ñîáà  1  ä -í à  2  ä -í à  3  ä -í à  4  ä -í à  3  í à  -K ˘ 
1  accusavĕro  

‘ ÿ  çâè í óâà÷ó� 
docuĕro  abso lvĕro  pun ivĕro  cepe ˘ro 

2 accusavĕr is  docuĕr is  abso lvĕr is  pun ivĕr is  cepe ˘r is  

S . 

3  accusavĕr it  docuĕr it  abso lvĕr it  pun ivĕr it  cepe ˘r it  
1  accusaver K ˘m us docuer K ˘m us abso lver K ˘m us pun iver K ˘m us ceper K ˘m us 
2  accusaver K ˘t is  docuer K ˘t is  abso lver K ˘t is  pun iver K ˘t is  ceper K ˘t is  

P l. 

3  accusavĕr in t docuĕr in t  abso lvĕr in t  pun ivĕr in t  cepe ˘r in t  

 

Îñîáà Perfectum 
indicatKv̄i actKv̄i 

Plusquamperfectum 
indicatKv̄i actKv̄i 

Futūrum II 
indicatKv̄i actKv̄i 

Sing.  
1 fui 

� ÿ áóâ� 
fuĕram 
� ÿ áóâ [ðàí³øå]� 

fuĕro 
� ÿ áóäó ðàí³øå� 

2 fuisti fuĕras fuĕris 
3 fuit fuĕrat fuĕrit 

Plur. 
1 fuKm̆us fuerāmus fuerKm̆us 
2 fuistis fuerātis fuerKt̆is 
3 fuērunt fuĕrant fuĕrint 
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Ó íàçèâíîìó â³äì³íêó îäíèíè ä³ºïðèêìåòíèêè ïðèéìàþòü
çàê³í÷åííÿ -s, ÿêå âèò³ñíÿº ê³íöåâó ïðèãîëîñíó ñóô³êñà. Òàêèì ÷èíîì,
ó nom. sing. ï³ñëÿ îñíîâè ³íôåêòà ñïîñòåð³ãàºìî â 1,2 ä³ºâ³äì³í³ -ns,
à â 3, 4 ä³ºâ³äì³í³ –ens:

Part. praes. act. = îñíîâà ³íôåêòà + ñóô³êñè (1, 2 ä³ºâ³äì³íà -nt-/
-ns; 3, 4 ä³ºâ³äì³íà -ent-/-ens).

Íàïðèêëàä:
accuso, accusâvi, accusâtum, accusâre; îñíîâà ³íôåêòà accusâ; ppa:

accusân(t)s ‘çâèíóâà÷óþ÷èé; òîé (òà, òå), ùî çâèíóâà÷óº’;
doceo, docui, doctum, docçre; îñíîâà ³íôåêòà docç;

ppa: docen(t)s ‘íàâ÷àþ÷èé; òîé (òà, òå), ùî íàâ÷àº’;
absolvo, absolvi, absolûtum, absolvìre; îñíîâà ³íôåêòà absolv;

ppa: absolven(t)s ‘âèïðàâäîâóþ÷èé; òîé (òà, òå), ùî
âèïðàâäîâóº’;

punio, punîvi, punîtum, punîre; îñíîâà ³íôåêòà punî;
ppa: punien(t)s ‘êàðàþ÷èé; òîé (òà, òå), ùî êàðàº’;

capio, cçpi, captum, capìre îñíîâà ³íôåêòà capi;
ppa: capien(t)s ‘áåðó÷èé; òîé (òà, òå), ùî áåðå.

ßê áà÷èìî, participium praesentis actîvi óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ
êðàùå ïåðåêëàäàòè ó á³ëüøîñò³ âèïàäê³â ñàìå çà äîïîìîãîþ
îïèñîâèõ ôîðì: ‘òîé (òà, òå), ùî çâèíóâà÷óº’ , à íå ‘çâèíóâà÷óþ÷èé’;
‘òîé (òà, òå), ùî íàâ÷àº’ , à íå ‘íàâ÷àþ÷èé’ ³ ò. ä.

§ 49 a. Â³äì³íþâàííÿ participii praesentis actîvi
Ïîä³áíî äî ïðèêìåòíèê³â 3 â³äì³íè ç îäíèì çàê³í÷åííÿì,

participium praesentis actîvi ìàº ñï³ëüíó ôîðìó äëÿ âñ³õ òðüîõ ðîä³â
³ â³äì³íþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ áåçïîñåðåäíüî äî âêàçàíèõ âèùå
ñóô³êñ³â çàê³í÷åíü ãîëîñíî¿ ãðóïè òðåòüî¿ â³äì³íè (äèâ. § 14):

Part. praes. act.= îñíîâà ³íôåêòà + ñóô³êñè (1, 2 ä³ºâ³äì³íà -nt-
/-ns; 3, 4 ä³ºâ³äì³íà -ent-/-ens) + â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ òðåòüî¿
â³äì³íè ãîëîñíî¿ ãðóïè.

Â abl. sing., ïîðÿä ç çàê³í÷åííÿì -i , ìîæå çóñòð³÷àòèñÿ é
çàê³í÷åííÿ -e, à â gen. plur., ïîðÿä ç çàê³í÷åííÿì -ium, ìîæå áóòè é
çàê³í÷åííÿ -um.

PARTICIPIUM PRAESENTIS ACTÎVI
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Íàïðèêëàä:

§ 50. Ä³ºïðèêìåòíèê ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó (Participium
perfecti passîvi)

Â óòâîðåíí³ ä³ºïðèêìåòíèêà ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó
âèêîðèñòîâóºòüñÿ îñíîâà ñóï³íà.

§ 50 a. Îñíîâà ñóï³íà
Îñíîâó ñóï³íà îòðèìàºìî, ÿêùî â³ä ñóï³íà (òîáòî 3 îñíîâíî¿

ôîðìè ä³ºñëîâà � äèâ. § 32) â³äêèíåìî çàê³í÷åííÿ -um:
Íàïðèêëàä:

accusât-um
doct-um,
absolût-um,
punît-um,
capt-um.

Ä³ºïðèêìåòíèê ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó (Participum
perfecti passîvi) óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè ñóï³íà
ðîäîâèõ çàê³í÷åíü -us, -a, -um:

Participium perfecti passîvi = îñíîâà ñóï³íà + -us, -a, -um.
Íàïðèêëàä:

accusâtus, a, um ‘çâèíóâà÷åíèé, à, å’;
doctus, a, um‘íàâ÷åíèé, à, å’ ;
absolûtus, a, um ‘âèïðàâäàíèé, à, å’;
punîtus, a, um ‘ïîêàðàíèé, à, å’;
captus, -a, -um ‘âçÿòèé, à, å’.

Sing. Plur.  
m f n m f n 

Nom.  accusāns accusāntes accusantia 
Gen.  accusāntis accusantium 

(accusantum) 
Dat.  accusānti  accusantK˘bus 
Acc.  accusāntem accusāns accusāntes accusantia 
Abl.  accusānti 

(accusānte) 
accusantK˘bus 

Voc.  accusāns accusāntes accusantia 
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§ 50 b. Â³äì³íþâàííÿ ä³ºïðèêìåòíèêà ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî
ñòàíó

Ä³ºïðèêìåòíèêè ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó óçãîäæóþòüñÿ
â ðîä³, ÷èñë³ òà â³äì³íêó ç ³ìåííèêîì (÷è çàéìåííèêîì) ³ â³äì³íþ-
þòüñÿ òàê ñàìî, ÿê ³ ïðèêìåòíèêè 1 – 2 â³äì³íè (äèâ. § 19 c):

vir doctus ‘ó÷åíèé ìóæ’,
maleficium punîtum ‘ïîêàðàíå çëîä³éñòâî’,
persôna absolûta ‘âèïðàâäàíà îñîáà’.

Íàé÷àñò³øå ä³ºïðèêìåòíèêè ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó
âæèâàþòüñÿ â ÿêîñò³ ³ìåííî¿ ÷àñòèíè ñêëàäåíîãî ïðèñóäêà (äèâ. ïðî
öå § 69) ç ð³çíèìè ôîðìàìè ä³ºñëîâà esse ‘áóòè’ , óòâîðþþ÷è â
ïîºäíàíí³ ç íèìè ïàñèâí³ ôîðìè ïåðôåêòà, ïëþñêâàìïåðôåêòà ³
ìàéáóòíüîãî äðóãîãî ÷àñó (äèâ. ïðî öå § 53).

§ 51. Ä³ºïðèêìåòíèêè ìàéáóòíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî ñòàíó
(Participium futûri actîvi)

Â óòâîðåíí³ ä³ºïðèêìåòíèêà ìàéáóòíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî ñòàíó,
ÿê ³ â óòâîðåíí³ ä³ºïðèêìåòíèêà ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó,
âèêîðèñòîâóºòüñÿ îñíîâà ñóï³íà.

Ïðî óòâîðåííÿ îñíîâè ñóï³íà äèâ. § 50 a.

Participium futûri actîvi óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî
îñíîâè ñóï³íà ñóô³êñà -ûr -, äî ÿêîãî äîäàþòüñÿ ðîäîâ³ çàê³í÷åííÿ
-us, -a, -um:

Participium futûri actîvi = îñíîâà ñóï³íà + -ûr + -us, -a, -um.
Íàïðèêëàä:
accusatûrus, a, um ‘òîé (òà, òå), ùî ìàº íàì³ð çâèíóâà÷óâàòè’;
doctûrus, a, um ‘òîé (òà, òå), ùî ìàº íàì³ð íàâ÷àòè’;
absolûtûrus, a, um ‘òîé (òà, òå), ùî ìàº íàì³ð âèïðàâäîâóâàòè’;
punîtûrus, a, um ‘òîé (òà, òå), ùî ìàº íàì³ð êàðàòè’;
captûrus, -a, -um ‘òîé (òà, òå), ùî ìàº íàì³ð áðàòè’.
ßê áà÷èìî, participium futûri actîvi îçíà÷àº íàì³ð âèêîíàòè ïåâíó

ä³þ â ìàéáóòíüîìó.
Participium futûri actîvi âæèâàºòüñÿ ìàéæå âèêëþ÷íî ç ä³ºñëîâîì

esse â îïèñîâ³é ä³ºâ³äì³í³ àêòèâíîãî ñòàíó (äèâ. § 56).

PARTICIPIA PERFECTI PASSÎVI ET FUTÛRI ACTÎVI
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§ 51 a. Â³äì³íþâàííÿ ä³ºïðèêìåòíèêà ìàéáóòíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî
ñòàíó

Ä³ºïðèêìåòíèêè ìàéáóòíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî ñòàíó â³äì³íþþòüñÿ
òàê ñàìî, ÿê ³ ïðèêìåòíèêè 1 – 2 â³äì³íè (äèâ. § 19 c).

§ 52. Ñóï³í (Supinum)
Ñóï³í � öå â³ää³ºñë³âíèé ³ìåííèê, ÿêèé ìàº äâ³ ôîðìè: Supinum

I, Supinum II.
Supinum I ìàº çàê³í÷åííÿ -um ³ ïðåäñòàâëåíèé ó òðåò³é

ñëîâíèêîâ³é ôîðì³ (äèâ. § 32):
accuso, accusâvi, accusâtum, accusâre; supinum I � accusâtum;
doceo, docui, doctum, docçre; supinum I — doctum;
absolvo, absolvi, absolûtum, absolvìre; supinum I � absolûtum;
punio, punîvi, punîtum, punîre; supinum I � punîtum;
capio, cçpi, captum, capìre; supinum I � captum.

§ 52 a. Âæèâàííÿ ñóï³íà ïåðøîãî
Supinum I, � ÿê óæå áóëî ñêàçàíî âèùå, — öå â³ää³ºñë³âíèé

³ìåííèê, ÿêèé âæèâàºòüñÿ ïðè ä³ºñëîâàõ ðóõó äëÿ ïîçíà÷åííÿ ä³¿,
ùî º ìåòîþ öüîãî ðóõó.

Óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ Supinum I ïåðåêëàäàºòüñÿ íåîçíà÷åíîþ
ôîðìîþ ä³ºñëîâà ç³ ñïîëó÷íèêîì ‘ùîá’ àáî áåç íüîãî.

Íàïðèêëàä:
Spectatum veniunt, veniunt spectentur ut ipse ‘âîíè ïðèõîäÿòü [äëÿ

òîãî, ùîá] äèâèòèñÿ, ïðèõîäÿòü, ùîáè íà íèõ ñàìèõ äèâèëèñÿ (öèòàòà
ç Îâ³ä³ÿ).

§ 52 b. Ñóï³í äðóãèé (Supinum II)
Supinum II ôîðìîþ ïîä³áíèé äî ñóï³íà ïåðøîãî, àëå ìàº

çàê³í÷åííÿ –u:
accusâtu; doctu;
absolûtu; punîtu;

captu.

§ 52 c. Âæèâàííÿ ñóï³íà äðóãîãî
Supinum II âæèâàºòüñÿ ó ïîºäíàíí³ ç ïðèñë³âíèêàìè, ÿê³

ïîçíà÷àþòü ïåâíå â³äíîøåííÿ äî ä³¿, ùî ïåðåäàºòüñÿ ñóï³íîì
äðóãèì, ÿê òî:



197

facile ‘ëåãêî’, dif ficile ‘ âàæêî’, iucundum ‘ïðèºìíî’, horribile
‘ñòðàøíî’ òîùî; â³í âæèâàºòüñÿ òàêîæ ïðè âèñëîâàõ fas est
‘ìîæíà’, ne fas est ‘íåìîæíà’.

Íàïðèêëàä:
fas est absolûtu ‘ìîæíà çâ³ëüíèòè’;
facile accusâtu ‘ëåãêî çâèíóâà÷óâàòè’;
difficile absolûtu ‘âàæêî âèïðàâäàòè’;
horribile dictu ‘ñòðàøíî ñêàçàòè’.

§ 53. Ïàñèâíà ôîðìà ÷àñ³â ïåðôåêòà.
Ïàñèâíà ôîðìà ÷àñ³â ïåðôåêòà óòâîðþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ

ä³ºïðèêìåòíèêà ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó ³ ôîðì ä³ºñëîâà
esse ó â³äïîâ³äíîìó ÷àñ³.

§ 53 à. Ìèíóëèé ÷àñ äîêîíàíîãî âèäó ä³éñíîãî ñïîñîáó ïàñèâíîãî
ñòàíó (Perfectum indicatîvi passîvi)

Perfectum indicatîvi passîvi óòâîðþºòüñÿ àíàë³òè÷íèì ñïîñîáîì:
çà äîïîìîãîþ participium  perfecti passîvi ³ ä³ºñëîâà esse â praesens:

accusâtus sum � áóêâàëüíî: ‘ÿ º çâèíóâà÷åíèé’, àáî ‘ìåíå
çâèíóâàòèëè’;

accusâtus es ‘òè º çâèíóâà÷åíèé’, àáî ‘òåáå çâèíóâàòèëè’ ;
accusâtus est ‘â³í (âîíà, âîíî) º çâèíóâà÷åíèé, à, å’, àáî ‘éîãî (¿¿)

çâèíóâàòèëè’  ³ ò. ä.:

Îñîáà Sing. Plur. 
1 accusātus, a, um sum 

‘ ÿ [º] çâèíóâà÷åíèé, à, å�; 
‘ ìåíå çâèíóâàòèëè� 

accusāti, ae, a sumus 
‘ ìè [º] çâèíóâà÷åí³�; 
‘ íàñ çâèíóâàòèëè� 

2 accusātus, a, um es 
‘ òè [º] çâèíóâà÷åíèé, à, å�; 
‘ òåáå çâèíóâàòèëè ’ 

accusāti, ae, a estis 
‘ âè [º] çâèíóâà÷åí³�; 
‘ âàñ çâèíóâàòèëè� 

3 accusātus, a, um est 
‘ â³í, âîíà, âîíî [º] çâèíóâà÷åíèé, à, 

å�; ‘ éîãî [¿¿, éîãî] çâèíóâàòèëè� 

accusāti, ae, a sunt 
‘ âîíè [º] çâèíóâà÷åí³�; ‘ ¿õ 

çâèíóâàòèëè� 
 

ÏÀÑÈÂÍÀ ÔÎÐÌÀ ×ÀÑ²Â ÏÅÐÔÅÊÒÀ
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§ 53 b. Infinitîvus perfecti passîvi ñêëàäàºòüñÿ ç participium perfecti
passîvi (äèâ. § 50) òà esse:

accusâtus, a, um esse;
doctus, a, um esse;
absolûtus, a, um esse;
punîtus, a, um esse.

§ 54. Äàâíîìèíóëèé ÷àñ äîêîíàíîãî âèäó ä³éñíîãî ñïîñîáó
ïàñèâíîãî ñòàíó (Plusquamperfectum indicatîvi passîvi)

Plusquamperfectum indicatîvi passîvi óòâîðþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ
participium  perfecti passîvi (äèâ. § 50) ³ ä³ºñëîâà esse â imperfectum:

accusâtus eram ‘ÿ áóâ çâèíóâà÷åíèé (ðàí³øå)’, àáî ‘ìåíå çâèíóâà-
òèëè’;

accusâtus eras ‘òè áóâ çâèíóâà÷åíèé’ àáî ‘òåáå çâèíóâàòèëè’ ³ ò. ä.:

§ 55. Ìàéáóòí³é äðóãèé ÷àñ ä³éñíîãî ñïîñîáó ïàñèâíîãî ñòàíó
(Futûrum II indicatîvi passîvi)

Futûrum II indicatîvi passîvi óòâîðþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ
participium  perfecti passîvi (äèâ. § 50) ³ ä³ºñëîâà esse ó futûrum I
(§ 43):

accusâtus ero ‘ÿ áóäó çâèíóâà÷åíèé (ðàí³øå)’, àáî ‘ìåíå
çâèíóâàòÿòü’;

accusâtus eris ‘òè áóäåø çâèíóâà÷åíèé (ðàí³øå)’, àáî ‘òåáå
çâèíóâàòÿòü’ ³ ò. ä.:

Îñî-

áà 
Sing. Plur. 

1 accusātus, a, um eram 
‘ ÿ áóâ (áóëà, áóëî) çâèíóâà÷åíèé, à, 

å�; � ìåíå çâèíóâàòèëè� 

accusāti, ae, a erāmus 
‘ ìè áóëè çâèíóâà÷åí³�; 
‘ íàñ çâèíóâàòèëè� 

2 accusātus, a, um eras 
‘ òè áóâ (áóëà, áóëî) çâèíóâà÷åíèé, 

à, å�; � òåáå çâèíóâàòèëè� 

accusāti, ae, a erātis 
‘ âè áóëè çâèíóâà÷åí³�; âàñ 

çâèíóâàòèëè� 
3  accusātus, a, um erat 

‘ â³í áóâ, âîíà áóëà, âîíî áóëî çâè-

íóâà÷åíèé, à, å�; 
‘ éîãî [¿¿, éîãî] çâèíóâàòèëè� 

accusāti, ae, a erant 
‘ âîíè áóëè çâèíóâà÷åí³�; 
�¿õ çâèíóâàòèëè� 
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§ 56. Îïèñîâà ä³ºâ³äì³íà àêòèâíîãî ñòàíó (Coniugatio periphrastica
actîva)

Ä³ºïðèêìåòíèê ìàéáóòíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî ñòàíó (äèâ. § 51)
âæèâàºòüñÿ, ÿê ïðàâèëî, ó ïîºäíàíí³ ç ä³ºñëîâîì esse â ðîë³ ³ìåííî¿
÷àñòèíè ñêëàäåíîãî ïðèñóäêà (äèâ. § 69).

Òàêà êîíñòðóêö³ÿ íàçèâàºòüñÿ îïèñîâîþ ä³ºâ³äì³íîþ àêòèâíîãî
ñòàíó ³ ïåðåäàº çàäóì, íàì³ð ÷è áàæàííÿ ä³þ÷î¿ îñîáè (òîáòî
ï³äìåòà) âèêîíàòè ïåâíó ä³þ:

iudex culpam punitûrus est ‘ñóääÿ ìàº íàì³ð ïîêàðàòè ïðîâèíó’
(áóêâàëüíî: ‘ñóääÿ º òàêèì, ùî ìàº íàì³ð ïîêàðàòè ïðîâèíó’);

iudices culpam punitûri sunt ‘ñóää³ ìàþòü íàì³ð ïîêàðàòè
ïðîâèíó’(áóêâàëüíî: ‘ñóää³ º òàêèìè, ùî ìàþòü íàì³ð ïîêàðàòè
ïðîâèíó’);

³ ò. ä. � â óñ³õ ÷àñàõ, îñîáàõ, ÷èñëàõ òà ñïîñîáàõ (¿õ ìè âèçíà÷èìî
çà ôîðìàìè ä³ºñëîâà esse) .

Ïîðÿä ç îïèñîâîþ ä³ºâ³äì³íîþ àêòèâíîãî ñòàíó ³ñíóº ¿ îïèñîâà
ä³ºâ³äì³íà ïàñèâíîãî ñòàíó, ÿêà óòâîðþºòüñÿ çà äîïîìîãîþ
ãåðóíäèâà (äèâ. § 57) .

§ 57. Ãåðóíäèâ (Gerundîvum)
Ãåðóíäèâ � öå â³ää³ºñë³âíèé ïðèêìåòíèê ç â³äò³íêîì îáîâ’ÿçêî-

âîñò³, íåîáõ³äíîñò³ âèêîíàííÿ ïåâíî¿ ä³¿ (â³í íàáëèæàºòüñÿ, îòæå,
çà ñâî¿ì çíà÷åííÿì äî â³äñóòíüîãî â ëàòèíñüê³é ìîâ³ ä³ºïðèêìåòíèêà
ìàéáóòíüîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó).

Îñîáà Sing. Plur. 
1 accusātus, a, um ero 

‘ ÿ áóäó çâèíóâà÷åíèé, à, å� 
‘ ìåíå çâèíóâàòÿòü� 

accusāti, ae, a erKm̆us 
� ìè áóäåìî çâèíóâà÷åí³�; 
‘ íàñ çâèíóâàòÿòü� 

2 accusātus, a, um eris 
‘ òè áóäåø çâèíóâà÷åíèé, à, å�; 
‘ òåáå çâèíóâàòÿòü ’ 

accusāti, ae, a erKt̆is 
� âè áóäåòå çâèíóâà÷åí³�; 
‘ âàñ çâèíóâàòÿòü� 

3  accusātus, a, um erit 
‘ â³í, âîíà, âîíî áóäå çâèíóâà÷åíèé, à, 

å�; 
‘ éîãî [¿¿, éîãî] çâèíóâàòÿòü� 

accusāti, ae, a erunt 
� âîíè áóäóòü çâèíóâà÷åí³�; 
‘ ¿õ çâèíóâàòÿòü� 

 

GERUNDÎVUM



���

��������

�������	�������	�
������������	����������
��
	��������
��������������������������������	������ �!���	������ �������������
���� ��	����� � � �� ��	������� �� �������� "�#��$%�
� ��� � �� � ���� "�
&�������'

������
����(����
	���������)���������� �!���	������������*�� 
����	���������������)��������"�#��$%������� ��� �����
��������	

+,,-.+������ �� ����/��0 �#�1����%2���������"����������3 
45,6������������ /��0 � #�1�� ��%2�� ������� ���$���3 
+7.589������� �� ����/��0 �#�1����%2�������������������3 
:-;<������� �� ��� /��0 �#�1����%2�����������#�����3 
,+:<�������������� /��0 �#�1����%2����������"���3���=��
�������	��������	�
�������2��������%���#���>?@?>>�������������

����?@��!�����������������A����

��� !�"#�	���$�%������	�!�&'��
	���(	�)���'���	�
%
������
*+,�-�.�/-,�0��-01���/-2��0���
��3

�B%��������A���	�
��'
���$���4%
�#����
4��5���$���������C��'
D+86E<,<��� :-;<6;4��� /"����0���� � �#%���	�2���� ��#����%� ��#%

�������#������3������1%��������"1��A%��0������� �$���� �������#��"
�"��$�������������*

9<F�45,6;4-.�/��A ��#�0���	�2�������$%��0���#�1����������$����3*
:6F.&;+� +7.5896;4+� /���2� � �#�� ��	� 2���� ����������� ��#�� ����

�����������3*
-F7.�,+:<6;4+�/����� ��#%���	�2�����"��%���#%�������"����3�
2��6�4
�
6
	
�7����
�)�������8
%
��
���
�����'�+7.5896;4-D

6.G�/���������������3 �F6E6F6;4-D�6.G�/������21�������3���=��
���$��)�����5���������9����
%
�'����������������HI�*
��J
���������#��%������	�4��
�)�)���(�9
	���������4�	�(�8�$


'��
	
:��(	�)�
:�'���	�
%
�������*2,�-�.�/-,�0��-01���/-2�
0���
��3��
4��5�(��: �;
�)�(�6����4�<�����'

D+86E<,<���0��-��������/�/"����0�������	�2������#����%3*
D+86E<,<��0��-��������/�/"����0���������
�2������#�����3*



201

³ ò. ä. â óñ³õ ÷àñàõ, îñîáàõ, ÷èñëàõ ³ ñïîñîáàõ (ïðè öüîìó
âæèâàþòüñÿ â³äïîâ³äí³ ôîðìè ä³ºñëîâà esse).

N. B.: ßêùî â îïèñîâ³é ä³ºâ³äì³í³ ïàñèâíîãî ñòàíó âêàçàíà ä³éîâà
îñîáà, òî âîíà ñòàâèòüñÿ â äàâàëüíîìó â³äì³íêó:

culpa iudici  punienda est ‘ïðîâèíà ìàº áóòè ïîêàðàíà ñóääåþ’.
Òàêèé äàâàëüíèé â³äì³íîê íàçèâàºòüñÿ ‘äàâàëüíèì â³äì³íêîì

ä³éîâî¿ îñîáè’ .

§ 59. Ãåðóíä³é (Gerundium)
Ãåðóíä³é � öå â³ää³ºñë³âíèé ³ìåííèê, ùî îçíà÷àº ïðîöåñ ä³¿ ³

ìàº âëàñòèâîñò³ ÿê ³ìåííèêà, òàê ³ ä³ºñëîâà.
Ãåðóíä³é â³äì³íþºòüñÿ çà äðóãîþ â³äì³íîþ ³ìåííèê³â ó âñ³õ

â³äì³íêàõ îäíèíè, êð³ì íàçèâíîãî. [Ëîã³÷íèì íàçèâíèì ìîæå
ââàæàòèñÿ ³íô³í³òèâ, ùî ðîçãëÿäàºòüñÿ ó çíà÷åíí³ â³ää³ºñë³âíîãî
³ìåííèêà ³ âêàçóº íà ñàì ïðîöåñ ä³¿: accusâre ‘çâèíóâà÷óâàííÿ
(çâèíóâà÷óâàòè)’; docçre ‘íàó÷óâàííÿ (â÷èòè)’; absolvìre ‘âèïðàâ-
äîâóâàííÿ (âèïðàâäîâóâàòè); punîre ‘ïîêàðàííÿ (êàðàòè)’; capìre
‘áðàííÿ (áðàòè)’].

Ãåðóíä³é óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè ³íôåêòà
ñóô³êñà -nd- äëÿ ä³ºñë³â 1, 2; äëÿ ä³ºñë³â 3, 4 ä³ºâ³äì³í -end- ³
â³äì³íêîâèõ çàê³í÷åíü îäíèíè ³ìåííèê³â äðóãî¿ â³äì³íè (äèâ. § 12
d) çà ôîðìóëîþ:

Gerundium = îñíîâà ³íôåêòà + ñóô³êñè (1, 2 ä³ºâ³äì³íà -nd-; 3,
4 ä³ºâ³äì³íà -end-) + â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ îäíèíè äðóãî¿ â³äì³íè
³ìåííèê³â:

Â³äì³íîê 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
Nom. 
(ò³ëüêè 

ëîã³÷íî!) 

[accusāre 
� çâèíóâà÷óâàííÿ 

(çâèíóâà÷óâàòè)�] 

[docēre 
� íàó÷óâàííÿ 
(â÷èòè)�] 

[absolvĕre 
� âèïðàâäîâóâàííÿ 

(âèïðàâäîâóâàòè)�] 

[punîre 
‘ ïîêàðàííÿ 

(êàðàòè)�] 

[capĕre 
‘ áðàííÿ 

(áðàòè)�] 
Gen.  accusandi docendi absolvendi puniendi capiendi 
Dat.  accusando docendo absolvendo puniendo capiendo 
Acc.  (ad) accusandum (ad) docendum (ad) absolvendum (ad) 

puniendum 
(ad) 
capiendum 

Abl.  accusndo docendo absolvendo puniendo capiendo 

 

GERUNDIUM
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§ 59 a. Âæèâàííÿ ãåðóíä³ÿ
Ãåðóíä³é âæèâàºòüñÿ:
à) ó ðîäîâîìó â³äì³íêó: ó ðîë³ íåóçãîäæåíîãî îçíà÷åííÿ äî

³ìåííèêà:
ars amandi ‘ìèñòåöòâî êîõàííÿ’,
modus vivendi ‘ñïîñ³á æèòòÿ’,
ius edicendi ‘ïðàâî âèäàâàòè åäèêòè’;
á) ó äàâàëüíîìó â³äì³íêó ãåðóíä³é âæèâàºòüñÿ äóæå ð³äêî,

ãîëîâíèì ÷èíîì â ÿêîñò³ äîïîâíåííÿ äî ä³ºñë³â:
studere ‘ïðàãíóòè’,
operam dare ‘äîêëàäàòè çóñèëëÿ äî ÷îãîñü, íàïîëåãëèâî çàéìàòèñÿ

÷èìîñü’:
corrigendo studere ‘ïðàãíóòè äî âèïðàâëåííÿ’;
â) ó çíàõ³äíîìó â³äì³íêó: äëÿ âèñëîâëåííÿ ìåòè ç ïðèéìåííèêîì

ad: nulla aetas ad discendum sera est ‘íåìàº â³êó, çàï³çíüîãî äëÿ
íàâ÷àííÿ’;

ã) ç àáëàòèâîì: äëÿ ïîçíà÷åííÿ çíàðÿääÿ, çàñîá³â, ñïîñîáó ä³¿:
dubitando ad veritâtem pervenîmus ‘ó ïðîöåñ³ ñóìí³âó (áóêâ. :
‘ñóìí³âàííÿì’) ìè äîñÿãàºìî ³ñòèíè’.

§ 60. Óìîâíèé ñïîñ³á (Coniunctîvus)
Íà â³äì³íó â³ä ³íäèêàòèâà (ä³éñíîãî ñïîñîáó), ùî âèðàæàº ðåàëüí³

ä³¿ òà ñòàíè, êîí�þíêòèâ âêàçóº ëèøå íà:
1) ä³¿ ìîæëèâ³, î÷³êóâàí³, íåðåàëüí³;
2) âîëþ àáî æ áàæàííÿ ìîâöÿ.
Óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ â íåçàëåæíèõ ðå÷åííÿõ ïåðåêëàäàºòüñÿ,

ãîëîâíèì ÷èíîì, ä³ºñëîâîì ó ìèíóëîìó ÷àñ³ ç óìîâíîþ ÷àñòêîþ ‘áè’.
Ëàòèíñüêèé êîí’þíêòèâ ìàº 4 ÷àñîâ³ ôîðìè îáîõ ñòàí³â: 2 � â

ñèñòåì³ ³íôåêòà (ïðåçåíñ ³ ³ìïåðôåêò); 2 � â ñèñòåì³ ïåðôåêòà
(ïåðôåêò ³ ïëþñêâàìïåðôåêò).

Óòâîðåííÿ ÷àñ³â êîí’þíêòèâà (êð³ì ïåðôåêòà ³ ïëþñêâàì-
ïåðôåêòà ïàñèâíîãî ñòàíó) çä³éñíþºòüñÿ çà ôîðìóëîþ:
Coniunctîvus = îñíîâà + ñóô³êñ + îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî
òà ïàñèâíîãî ñòàí³â.
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§ 61. Praesens coniunctîvi actîvi et passîvi
Praesens coniunctîvi (òåïåð³øí³é ÷àñ óìîâíîãî ñòàíó) óòâîðþ-

ºòüñÿ â³ä îñíîâè ³íôåêòà (äèâ. § 34): äëÿ ä³ºñë³â 1 ä³ºâ³äì³íè çà
äîïîìîãîþ ñóô³êñà � ç-, ùî çàì³íþº ê³íöåâó ãîëîñíó îñíîâè -à;
äëÿ ä³ºñë³â 2, 3, 4 ä³ºâ³äì³í � çà äîïîìîãîþ ñóô³êñà -â-.

Áåçïîñåðåäíüî äî ñóô³êñ³â ïðèºäíóþòüñÿ îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ
àêòèâíîãî òà ïàñèâíîãî ñòàí³â — ò³ æ ñàì³, ùî âæèâàþòüñÿ ³ â
³íäèêàòèâ³ (äèâ. § 37).

Íàïðèêëàä:

Ïåðåêëàäàòè çðàçêè ïðîáëåìàòè÷íî, îñê³ëüêè çðîçóì³òè
çíà÷åííÿ êîæíî¿ ôîðìè êîí’ þíêòèâà ³ çíàéòè â³äïîâ³äíèé
óêðà¿íñüêèé åêâ³âàëåíò ìîæíà ò³ëüêè â êîíòåêñò³.

Òàêèì ÷èíîì, ôîðìóëà óòâîðåííÿ praesentis coniunctîvi íàñòóïíà:
Praesens coniunctîvi = îñíîâà ³íôåêòà + ñóô³êñè (1 ä³ºâ³äì³íà -ç-,
ÿêå âèò³ñíÿº ê³íöåâå -â- îñíîâè; 2, 3, 4 ä³ºâ³äì³íè -â-) + îñîáîâ³
çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî òà ïàñèâíîãî ñòàí³â.

§ 62. Imperfectum coniunctîvi actîvi et passîvi
Imperfectum coniunctîvi óòâîðþºòüñÿ â³ä îñíîâè ³íôåêòà çà

äîïîìîãîþ ñóô³êñà -rç- (äëÿ ä³ºñë³â 3 ä³ºâ³äì³íè -ìrç-), áåçïî-
ñåðåäíüî äî ÿêîãî äîäàþòüñÿ îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî ³
ïàñèâíîãî ñòàí³â (ôîðìàëüíî îñíîâà + ñóô³êñ ñï³âïàäàþòü ç

×èñëî Îñîáà 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
Actîvum 

1 accusem doceam absolvam puniam capiam 
2 accuses  doceas absolvas punias capias 

Sing. 

3 accuset doceat absolvat puniat capiat 
1 accusēmus doceāmus absolvāmus puniāmus capiāmus 
2 accusētis doceātis absolvātis puniātis capiātis 

Plur. 

3 accusent  doceant absolvant puniant capiant 
Passîvum 

1 accuser docear absolvar puniar  capiar 
2 accusēris  doceāris absolvāris puniāris capiāris 

Sing. 

3 accusētur  doceātur  absolvātur  puniātur  capiātur  
1 accusēmur  doceāmur  absolvāmur  puniāmur  capiāmur  
2 accusemK˘ni doceamK˘ni absolvamK˘ni puniamK˘ni capiamK˘ni 

Plur. 

3 accusentur  doceantur  absolvantur  puniantur  capiantur  
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³íô³í³òèâîì (ò³ëüêè çàê³í÷óºòüñÿ â³í íà -rç, òîä³ ÿê ó ñïðàâæíüîãî
³íô³í³òèâà çàê³í÷åííÿ -re˘e˘e˘e˘e)̆.

Òàêèì ÷èíîì, ôîðìóëà óòâîðåííÿ imperfectum coniunctîvi
íàñòóïíà:

Imperfectum coniunctîvi = infinitîvus praesentis actîvi íà -rç +
îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî òà ïàñèâíîãî ñòàí³â.

§ 63. Perfectum coniunctîvi actîvi
Perfectum coniunctîvi actîvi óòâîðþºòüñÿ â³ä îñíîâè ïåðôåêòà

(ïðî îñíîâó ïåðôåêòà äèâ. § 44) çà äîïîìîãîþ ñóô³êñà -e˘e ˘e ˘e ˘e ˘r KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘-,
áåçïîñåðåäíüî äî ÿêîãî äîäàþòüñÿ îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî
ñòàíó (ïîð. óòâîðåííÿ Futûrum II, äèâ. § 47).

Òàêèì ÷èíîì, ôîðìóëà óòâîðåííÿ perfecti coniunctîvi íàñòóïíà:
Perfectum coniunctîvi actîvi = îñíîâà ïåðôåêòà + ñóô³êñ -e˘e˘e ˘e ˘e ˘r KKKKK ˘˘ ˘˘ ˘- +

îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî ñòàíó.

×èñëî Îñîáà 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
1 accusavĕrim  docuĕrim  absolvĕrim  punivĕrim  cepĕrim 
2 accusavĕris docuĕris absolvĕris punivĕris cepĕris 

Sing. 

3 accusavĕrit  docuĕrit  absolvĕrit  punivĕrit  cepĕrit  
1 accusaverK˘mus docuerK˘mus absolverK˘mus puniverK˘mus ceperK˘mus 
2 accusaverK˘tis docuerK˘tis absolverK˘tis puniverK˘tis ceperK˘tis 

Plur. 

3 accusavĕrint docuĕrint  absolvĕrint  punivĕrint  cepĕrint  
 

×èñëî Îñîáà 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
Actîvum 

1 accusārem docērem absolvĕrem punK¯rem capĕrem 
2 accusāres  docēres absolvĕres punK¯res capĕres 

Sing. 

3 accusāret docēret absolvĕret punK¯ret capĕret 
1 accusarem̄us docerem̄us absolverēmus punirem̄us caperēmus 
2 accusaret̄is doceret̄is absolverētis puniret̄is caperētis 

Plur. 

3 accusārent   docērent absolvĕrent punK¯rent capĕrent 
Passîvum 

1 accusārer docērer absolvĕrer punK¯rer  capĕrer 
2 accusarēris   docerer̄is absolverēris punirer̄is caperēris 

Sing. 

3 accusarētur  doceret̄ur  absolverētur  puniret̄ur  caperētur  
1 accusarēmur  docerem̄ur  absolverēmur  punirem̄ur  caperēmur  
2 accusaremK˘ni doceremK˘ni absolveremK˘ni puniremK˘ni caperemK˘ni 

Plur. 

3 accusarentur  docerentur  absolverentur  punirentur  caperentur  
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 § 64. Plusquamperfectum coniunctîvi actîvi
Plusquamperfectum coniunctîvi actîvi óòâîðþºòüñÿ â³ä îñíîâè

ïåðôåêòà çà äîïîìîãîþ ñóô³êñà -issç-, áåçïîñåðåäíüî äî ÿêîãî
äîäàþòüñÿ îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî ñòàíó.

Òàêèì ÷èíîì, ôîðìóëà óòâîðåííÿ plusquamperfectum coniunctîvi
actîvi íàñòóïíà:

Plusquamperfectum coniunctîvi actîvi = îñíîâà ïåðôåêòà +
ñóô³êñ -issç- + îñîáîâ³ çàê³í÷åííÿ àêòèâíîãî ñòàíó.

§ 65. Â³äì³íþâàííÿ ä³ºñëîâà esse â êîí�þíêòèâ³

§ 65 a. Â³äì³íþâàííÿ ä³ºñë³â, ïîõ³äíèõ â³ä esse, â êîí�þíêòèâ³
Ïîä³áíèì æå ÷èíîì â³äì³íþþòüñÿ ³ ä³ºñëîâà, ïîõ³äí³ â³ä esse

(äèâ. § 43 a).

§ 66. Ïàñèâíèé ñòàí ïåðôåêòà ³ ïëþñêâàìïåðôåêòà â êîí�þíê-
òèâ³

Ïàñèâíèé ñòàí ïåðôåêòà ³ ïëþñêâàìïåðôåêòà óòâîðþºòüñÿ, ÿê
³ â ³íäèêàòèâ³ (äèâ. § 53), àíàë³òè÷íèì ñïîñîáîì: çà äîïîìîãîþ
ä³ºïðèêìåòíèêà ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó (äèâ. § 50) ³ ôîðì

×èñëî Îñîáà 1 ä-íà 2 ä-íà 3 ä-íà 4 ä-íà 3 íà -K˘ 
1 accusavissem docuissem absolvissem punivissem cepissem 
2 accusavisses docuisses absolvisses punivisses cepisses 

Sing. 

3 accusavisset docuisset absolvisset punivisset cepisset 
1 accusavissēmus docuissēmus absolvissēmus punivissēmus cepissēmus 
2 accusavissētis docuissētis absolvissētis punivissētis cepissētis 

Plur. 

3 accusavissent docuissent absolvissent punivissent cepissent 
 

Îñîáà Praesens Imperfectum Perfectum Plusquamperfectum 
Sing.  

1 sim essem fuer̆im fuissem 
 

2 sis esses fuer̆is fiusses 
3 sit esset fuer̆it fuisset 
     

Plur.  
1 simus essēmus fuerKm̆us fuissēmus 
2 sitis essētis fuerKt̆is fuissētis 
3 sint essent fuer̆int fuissent 
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ä³ºñëîâà esse â praesens coniunctîvi äëÿ ïåðôåêòà òà â imperfectum
coniunctîvi äëÿ ïëþñêâàìïåðôåêòà.

§ 66 a. Perfectum coniunctîvi passîvi
Perfectum coniunctîvi passîvi = participum perfecti passîvi + esse

â praesens coniunctîvi

§ 66 b. Plusquamperfectum coniunctîvi passîvi
Plusquamperfectum coniunctîvi passîvi = participum perfecti

passîvi + esse â imperfectum coniunctîvi

§ 67. Â³äêëàäåí³ ä³ºñëîâà (verba deponentia)
Â³äêëàäåí³ ä³ºñëîâà � öå ä³ºñëîâà, ùî ìàþòü ôîðìè ò³ëüêè

ïàñèâíîãî ñòàíó, õî÷à ïðè öüîìó çáåð³ãàþòü àêòèâíå çíà÷åííÿ. Âîíè
ïîä³áí³ äî óêðà¿íñüêèõ ä³ºñë³â ‘áîðîòèñÿ’, ‘ êóïàòèñÿ’, ‘ ñì³ÿòèñÿ’
òîùî, ÿê³ òàêîæ ïîïðè çàê³í÷åííÿ ‘-ñÿ’ ìàþòü çíà÷åííÿ àêòèâíå.

¯õ ä³ºñë³âí³ ôîðìè, â³ä ÿêèõ óòâîðþþòüñÿ îñíîâè ä³ºñëîâà (ïðî
îñíîâè ä³ºñëîâà äèâ. § 32) ñë³ä çàó÷óâàòè â 1 îñîá³ îäíèíè
praesentis indicatîvi passîvi, ó 1 îñîá³ îäíèíè perfecti indicatîvi
passîvi, òà â infinitîvi praesentis passîvi. Ñóï³í (òîáòî òðåòÿ
ñëîâíèêîâà ôîðìà) ïðè öüîìó íå âêàçóºòüñÿ, îñê³ëüêè îñíîâà
ñóï³íà ïîì³òíà â part. perf. pass., ÿêèé º ñêëàäîâîþ ÷àñòèíîþ 1
îñîáè îäíèíè perfecti indicatîvi passîvi:

 

Îñîáà Sing. Plur. 
1 accusātus, a, um sim accusa¯ti, ae, a simus 
2 accusātus, a, um sis accusa¯ti, ae, a sitis 
3  accusātus, a, um sit accusa¯ti, ae, a sint 

Îñîáà Sing. Plur. 
1 accusātus, a, um 

essem 
accusāti, ae, a 
essēmus 

2 accusātus, a, um  
esses 

accusāti, ae, a 
essētis 

3  accusātus, a, um 
esset 

accusāti, ae, a 
essent 
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abutor, abusus sum, uti (+ abl.) ‘âèòðà÷àòè, êîðèñòóâàòèñÿ,
âæèâàòè; çëîâæèâàòè’;

colloquor, locutus sum, loqui ‘ðîçìîâëÿòè, âåñòè áåñ³äó’;
imitor, âtus sum, âri ‘íàñë³äóâàòè, çîáðàæàòè’;
intueor, intuitus sum, çri ‘ïðèãëÿäàòèñÿ, ìàòè íà óâàç³’ .
Îñíîâè â³äêëàäåíèõ ä³ºñë³â (ïðî îñíîâè ä³ºñëîâà äèâ. § 31)

áóäóòü óòâîðþâàòèñÿ çà ïðàâèëàìè, ùî íàâåäåí³ íèæ÷å.
Îñíîâà ³íôåêòà � ÿêùî â³ä infinitîvo praesentis passîvi

â³äêèíåìî çàê³í÷åííÿ öüîãî ³íô³í³òèâà -ri àáî -i:
abut-i, colloqu-i;
imitâr-i, intuçr-i.

Îñíîâà ïåðôåêòà ó â³äêëàäåíèõ ä³ºñëîâàõ â³äñóòíÿ, îñê³ëüêè
àêòèâíèõ ôîðì ÷àñ³â ñèñòåìè ïåðôåêòà (òîáòî óòâîðåíèõ â³ä îñíîâè
ïåðôåêòà) ö³ ä³ºñëîâà íå ìàþòü.

Îñíîâà ñóï³íà óòâîðèòüñÿ, ÿêùî â³ä part. perf. pass., ÿêèé º
ñêëàäîâîþ ÷àñòèíîþ 1 îñîáè îäíèíè perfecti indicatîvi passîvi,
â³äêèíåìî éîãî çàê³í÷åííÿ -us.

Óñ³ â³äêëàäåí³ ä³ºñëîâà â³äì³íþþòüñÿ ïðàâèëüíî, çà ïàñèâíîþ
ôîðìîþ ÷àñ³â òà ñòàí³â, ÿê³ áóëè ðîçãëÿíóò³ äëÿ ä³ºñë³â çâè÷àéíèõ.

§ 68. Íàï³ââ³äêëàäåí³ ä³ºñëîâà (verba semideponentia)
ª ãðóïà ñë³â, ÿê³ óòâîðþþòü ÷àñè ñèñòåìè ³íôåêòà â àêòèâíîìó

ñòàí³, à ÷àñè ñèñòåìè ïåðôåêòà � â ïàñèâíîìó; âîíè é íàçèâàþòüñÿ
íàï³ââ³äêëàäåíèìè:

audeo, ausus sum, çre ‘áóòè ñì³ëèâèì, áóòè â³äâàæíèì;
íàñì³ëþâàòèñÿ’;

gaudeo, gavisus sum, çre ‘âåñåëèòèñÿ, ðàä³òè’;
soleo, solitus sum, solçre ‘ìàòè çâè÷êó; ÷àñòî áóâàòè’.

ÅËÅÌÅÍÒÈ ÑÈÍÒÀÊÑÈÑÓ
Ïåðåêëàäàþ÷è íàâ³òü íàéïðîñò³ø³ ðå÷åííÿ, íåîáõ³äíî ðîçó-

ì³òè ôóíêö³¿ âñ³õ ÷àñòèí ìîâè, ùî çóñòð³÷àþòüñÿ â íèõ, � áåç
öüîãî âîíè çàëèøàòüñÿ äëÿ ÷èòà÷à ïðîñòèì íàáîðîì ñë³â.

§ 69. Ãîëîâí³ ÷íè ðå÷åííÿ. Ï³äìåò ³ ïðèñóäîê
Ï³äìåò çàâæäè çíàõîäèòüñÿ â íàçèâíîìó â³äì³íêó, â³äïîâ³äàº

íà ïèòàííÿ ‘õòî?, ùî?’ , íå çàëåæèòü â³ä ³íøèõ ÷ëåí³â ðå÷åííÿ ³

Â²ÄÊËÀÄÅÍ² ÒÀ ÍÀÏ²ÂÂ²ÄÊËÀÄÅÍ² Ä²ªÑËÎÂÀ
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âèðàæàºòüñÿ ³ìåííèêîì, çàéìåííèêîì àáî ³íøîþ ÷àñòèíîþ ìîâè
(ïðèêìåòíèêîì, ä³ºïðèêìåòíèêîì, ÷èñë³âíèêîì, ³íô³í³òèâîì).

Ïðèñóäîê ãðàìàòè÷íî çàëåæèòü â³ä ï³äìåòà, îçíà÷àº éîãî ä³þ,
ñòàí, âëàñòèâ³ñòü àáî ÿê³ñòü ³ â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ: ‘ùî ðîáèòü
ï³äìåò?, ùî ðîáèòüñÿ ç ï³äìåòîì?, ÿêèì º ï³äìåò?’

 Ïðèñóäîê áóâàº:
1) ïðîñòèì, âèðàæåíèì ä³ºñëîâîì â îñîáîâ³é ôîðì³ (òîáòî ó 1,

2, 3 îñîá³ îäíèíè ÷è ìíîæèíè): exemplum docet ‘ïðèêëàä íàó÷àº’;
2) ñêëàäåíèì ä³ºñë³âíèì, âèðàæåíèì ä³ºñëîâîì â îñîáîâ³é ôîðì³

òà ³íô³í³òèâîì: iudex iudicâre debet ‘ñóääÿ ïîâèíåí âèð³øóâàòè’;
3) ñêëàäåíèì ³ìåííèì, âèðàæåíèì ³ìåííîþ ÷àñòèíîþ (³ìåí-

íèêîì, çàéìåííèêîì, ïðèêìåòíèêîì òîùî) ³ çâ’ÿçêîþ (ãîëîâíèì
÷èíîì, îñîáîâîþ ôîðìîþ ä³ºñëîâà esse ‘áóòè’ , ÿêå â óêðà¿íñüê³é
ìîâ³ â ïîä³áíèõ âèïàäêàõ, ÿê ïðàâèëî, íå âæèâàºòüñÿ);

à) ³ìåííà ÷àñòèíà ïðèñóäêà îáîâ‘ÿçêîâî óçãîäæóºòüñÿ ç ï³äìå-
òîì, òîáòî çíàõîäèòüñÿ â íàçèâíîìó â³äì³íêó:

ignorantia non est argumentum ‘íåçíàííÿ � íå äîêàç’.

§ 70. Äðóãîðÿäí³ ÷ëåíè ðå÷åííÿ. Äîäàòîê
Äîäàòîê áóâàº ïðÿìèì ³ íåïðÿìèì.
Ïðÿìèé äîäàòîê âèðàæàºòüñÿ ³ìåííèêîì àáî ïðèêìåòíèêîì

ó çíàõ³äíîìó â³äì³íêó áåç ïðèéìåííèêà:
iudex aequitâtem spectâre debet ‘ñóääÿ ïîâèíåí ìàòè íà óâàç³

ñïðàâåäëèâ³ñòü’ .
Óñ³ ³íø³ äîäàòêè (íå â çíàõ³äíîìó, à â ³íøèõ íåïðÿìèõ â³äì³íêàõ;

ó çíàõ³äíîìó, àëå ç ïðèéìåííèêîì) íàçèâàþòüñÿ íåïðÿìèìè ³
ñï³ââ³äíîñÿòüñÿ íàé÷àñò³øå ç ä³ºñëîâàìè àáî â³ää³ºñë³âíèìè
³ìåííèêàìè:

stultum est in errôre perseverâre ‘íåðîçóìíî áóòè âïåðòèì ó
ïîìèëö³’.

§ 71. Äðóãîðÿäí³ ÷ëåíè ðå÷åííÿ. Îçíà÷åííÿ
Îçíà÷åííÿ âêàçóº íà îçíàêó ïðåäìåòà ³ â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ:

‘ÿêèé? ÷èé? êîòðèé?’
Óçãîäæåíå îçíà÷åííÿ âèðàæàºòüñÿ çàçâè÷àé ïðèêìåòíèêîì ³

óçãîäæóºòüñÿ ç îçíà÷óâàíèì ñëîâîì ó ðîä³, ÷èñë³ òà â³äì³íêó:
dolus malus — ‘çëèé íàì³ð’;
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mens sana in corpore sano — ‘çäîðîâèé äóõ ó çäîðîâîìó ò³ë³’.
Íåóçãîäæåíå îçíà÷åííÿ âèðàæàºòüñÿ, ãîëîâíèì ÷èíîì, ðîäîâèì

â³äì³íêîì ³ìåííèêà àáî çàéìåííèêà:
³us civitâtis — ‘ïðàâî ãðîìàäÿíñòâà’.

§ 72. Äðóãîðÿäí³ ÷ëåíè ðå÷åííÿ. Îáñòàâèíà
Îáñòàâèíà îçíà÷àº ì³ñöå, ÷àñ, ñïîñ³á ä³¿.
Â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ: ‘äå? êóäè? çâ³äêè? êîëè? ÿê?’ ³ âèðàæàºòüñÿ

çàçâè÷àé ïðèñë³âíèêàìè àáî ³ìåííèêàìè ó íåïðÿìèõ â³äì³íêàõ:
ex oriente lux ‘ç³ ñõîäó ñâ³òëî’— îáñòàâèíà ì³ñöÿ;
sero venientibus ossa — ‘òèì, õòî ï³çíî ïðèõîäèòü (çàëèøàþòüñÿ

ò³ëüêè) ê³ñòêè’ — îáñòàâèíà ÷àñó òîùî.

§ 73. Àêòèâíà ³ ïàñèâíà êîíñòðóêö³ÿ.
Ó ëàòèíñüêîìó ðå÷åíí³ ìîæëèâ³ äâ³ êîíñòðóêö³¿ � àêòèâíà ³

ïàñèâíà.
Â àêòèâí³é êîíñòðóêö³¿ ï³äìåò çíàõîäèòüñÿ â àêòèâíîìó ñòàí³:

òîáòî ä³ÿ ñïðÿìîâóºòüñÿ íà çîâí³øí³é ïî â³äíîøåííþ äî ï³äìåòà
îá’ºêò.

Íàïðèêëàä:
legem enim contractus dat ‘àäæå óãîäà ñòâîðþº çàêîí’;
reperit Deus nocentem — ‘Áîã âèêðèâàº âèííîãî’.
Ïðè çàì³í³ àêòèâíî¿ êîíñòðóêö³¿ íà ïàñèâíó:
1) ä³ºñëîâî – ïðèñóäîê àêòèâíî¿ êîíñòðóêö³¿ ïåðåâîäèòüñÿ ó

ïàñèâíèé ñòàí ³ óçãîäæóºòüñÿ ç íîâèì ï³äìåòîì;
2) ïðÿìèé äîäàòîê ïåðåòâîðþºòüñÿ íà ï³äìåò ³ ñòàâèòüñÿ ó

íàçèâíîìó â³äì³íêó;
3) ï³äìåò ïåðåòâîðþºòüñÿ íà íåïðÿìèé äîäàòîê ³ ñòàâèòüñÿ â

àáëàòèâ³;
Íàïðèêëàä:
lex enim conracto datur ‘àäæå çàêîí ñòâîðþºòüñÿ óãîäîþ’;
4) ïðè öüîìó: ÿêùî íåïðÿìèé äîäàòîê âèðàæåíèé ³ìåííèêîì,

ùî îçíà÷àº æèâó ³ñòîòó, òî â³í ñòàâèòüñÿ â àáëàòèâ ç ïðèéìåííè-
êîì: à � ïåðåä ñëîâîì, ùî ðîçïî÷èíàºòüñÿ ç ïðèãîëîñíî¿; àb �
ïåðåä ñëîâîì, ùî ðîçïî÷èíàºòüñÿ ç ãîëîñíî¿:

nocens a Dåo reperitur ‘âèííèé âèêðèâàºòüñÿ Áîãîì’.

ÃÎËÎÂÍ² ÒÀ ÄÐÓÃÎÐßÄÍ² ×ËÅÍÈ ÐÅ×ÅÍÍß
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Hector sub ipsis Troiae moenibus ab Achille interficitur ‘Ãåêòîð ï³ä
ñàìèìè ñò³íàìè Òðî¿ áóâ óáèòèé (áóêâ.: óáèâàºòüñÿ) Àõ³ëëîì’.

§ 74.  ²íô³í³òèâí³ çâîðîòè
²íô³í³òèâí³ çâîðîòè � çíàõ³äíèé ç ³íô³í³òèâîì (Accusatîvus

cum infinitîvo) ³ íàçèâíèé ç ³íô³í³òèâîì (Nominatîvus cum
infinitîvo) � âæèâàþòüñÿ ïðè ä³ºñëîâàõ ³ç çíà÷åííÿì:

ãîâîðèòè, â³ä÷óâàòè, äóìàòè, áàæàòè,
à òàêîæ ï³ñëÿ áåçîñîáîâèõ âèðàç³â òèïó:
ÿñíî, â³äîìî, ñë³ä, ñïðàâåäëèâî òîùî.

§ 75 a. Ïðàâèëà óòâîðåííÿ ³íô³í³òèâ³â
a) ßê áóëî âæå ñêàçàíî (äèâ. § 35), infinitîvus praesentis actîvi

óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè ³íôåêòà (äèâ. § 34)
çàê³í÷åíü: äëÿ 1, 2, 4 ä³ºâ³äì³í -re: accusâre (çâèíóâà÷óâàòè); docçre
(â÷èòè); punîre (êàðàòè); äëÿ 3 ä³ºâ³äì³íè çàê³í÷åííÿ -ìre: absolvìre
(âèïðàâäîâóâàòè).

b) ßê áóëî âæå ñêàçàíî (äèâ. § 35 a), infinitîvus praesentis passîvi
óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì ïðèºäíàííÿ äî îñíîâè ³íôåêòà ñóô³êñà -ri  äëÿ
1, 2, 4 ä³ºâ³äì³í, à äëÿ 3 ä³ºâ³äì³íè -i:

accusâri � çâèíóâà÷óâàòèñÿ (áóòè çâèíóâà÷óâàíèì);
docçri � íàâ÷àòèñÿ (áóòè íàó÷óâàíèì);
absolvi � âèïðàâäîâóâàòèñÿ (áóòè âèïðàâäîâóâàíèì);
punîri � êàðàòèñÿ (áóòè ïîêàðàíèì).
×îòèðè íàñòóïí³ ôîðìè ³íô³í³òèâà ïîçà êîíòåêñòîì íå

ïåðåêëàäàþòüñÿ:
a) ßê áóëî âæå ñêàçàíî (äèâ. § 45 a), infinitîvus perfecti actîvi

óòâîðþºòüñÿ øëÿõîì äîäàâàííÿ äî îñíîâè ïåðôåêòà (äèâ. § 44)
ñóô³êñà -isse: accusavisse; docuisse; absolvisse; punivisse.
b) ßê áóëî âæå ñêàçàíî (äèâ. § § 53 b), infinitîvus perfecti passîvi
ñêëàäàºòüñÿ ç participium perfecti passîvi (äèâ. 50) òà esse: accusâtus,
a, um esse; doctus, a, um esse; absolûtus, a, um esse; punîtus, a, um esse;
c) ßê áóëî âæå ñêàçàíî (äèâ. § 40 b), infinitîvus futûri actîvi
ñêëàäàºòüñÿ ç participium futûri actîvi (äèâ. 51) òà esse: accusatûrus,
a, um esse; doctûrus, a, um esse; absolutûrus, a, um; punitûrus, a, um
esse;



211

d) ßê áóëî âæå ñêàçàíî (äèâ. § 40 á), infini tîvus futûri passîvi
ñêëàäàºòüñÿ ç ñóï³íà (äèâ. 52) òà infinitîvus praesentis passîvi â³ä
ä³ºñëîâà eo, ii , itum, ir e — òîáòî iri : accusâtum iri;  doctum iri;
absolûtum iri; punîtum iri.

§ 75 b.  Çíàõ³äíèé ç ³íô³í³òèâîì (Accusatîvus cum infinitîvo)
Çíàõ³äíèé ç ³íô³í³òèâîì ïðè âêàçàíèõ ó § 74  ä³ºñëîâàõ âèñòóïàº

ðîçãîðíóòèì ïðÿìèì äîäàòêîì, ó ÿêîìó çíàõ³äíèé â³äì³íîê
â³ä³ãðàº ðîëü ëîã³÷íîãî ï³äìåòà, à ³íô³í³òèâ — ëîã³÷íîãî
ïðèñóäêà.

Ôàêòè÷íî, â ãðàìàòè÷íèõ êîíñòðóêö³ÿõ çâîðîò accusatîvus cum
infinitîvo ïåðåäàº çàëåæíó â³ä óêàçàíèõ âèùå (äèâ. § 74) ä³ºñë³â
íåïðÿìó ìîâó (äåòàëüí³øå ïðî öå äèâ. § 79 l).

Çàãàëîì æå óâåñü çâîðîò ñë³ä ïåðåêëàäàòè äîäàòêîâèì
ï³äðÿäíèì ðå÷åííÿì ç³ ñïîëó÷íèêîì ùî (ùîá).

Ó öüîìó ï³äðÿäíîìó ðå÷åíí³:
1) çíàõ³äíèé â³äì³íîê ó ÿêîñò³ ï³äìåòà ïåðåêëàäàºòüñÿ óêðà-

¿íñüêîþ ìîâîþ íàçèâíèì â³äì³íêîì;
2) ³íô³í³òèâ ó ÿêîñò³ ïðèñóäêà óçãîäæóºòüñÿ ç ï³äìåòîì ó ÷èñë³

(ÿêùî ï³äìåò â îäíèí³, òî é ïðèñóäîê ìàº áóòè âæèòî â îäíèí³; ÿêùî
ï³äìåò ó ìíîæèí³, òî é ïðèñóäîê ìàº áóòè âæèòî ó ìíîæèí³) ³
ïåðåêëàäàºòüñÿ óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ îñîáîâîþ ôîðìîþ ä³ºñëîâà
(òîáòî ïåðøîþ, äðóãîþ, òðåòüîþ îñîáîþ îäíèíè ÷è ìíîæèíè).

Patçre tua consilia non sentis? ‘Õ³áà òè íå â³ä÷óâàºø, ùî ïëàíè
òâî¿ ðîçêðèò³?’ (Ç ïðîìîâè Ö³öåðîíà ïðîòè Êàò³ë³íè);

Cicero dicit Epicurum  animos hominum maximis erroribus
liberavisse ‘Ö³öåðîí ãîâîðèòü, ùî Åï³êóð äóø³ áàãàòüîõ ëþäåé
çâ³ëüíèâ â³ä íàéá³ëüøèõ îìàí’.

Aequum åst neminem cum alterius detrimento fiìri  locupletiôrem
‘Ñïðàâåäëèâî, ùîá í³õòî íå íàæèâàâñÿ íà ñòðàæäàííÿõ ³íøîãî’
(þðèäè÷íà ôîðìóëà).

§ 75 c. Íàçèâíèé ç ³íô³í³òèâîì (Nominatîvus cum infinitîvo)
Íàçèâíèé ç ³íô³í³òèâîì âæèâàºòüñÿ, êîëè âêàçàí³ (äèâ. § 74)

ä³ºñëîâà âæèò³ ó ïàñèâ³. Ó öüîìó âèïàäêó íàçèâíèé âèñòóïàº â
ðîë³ ï³äìåòà, à ³íô³í³òèâ — ëîã³÷íîãî ïðèñóäêà.

²ÍÔ²Í²ÒÈÂÈ ÒÀ ²ÍÔ²Í²ÒÈÂÍ² ÇÂÎÐÎÒÈ
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Òàêèì ÷èíîì, ä³ºñëîâî, â³ä ÿêîãî çàëåæèòü çâîðîò, ïåðåêëà-
äàºòüñÿ áåçîñîáîâîþ ôîðìîþ òðåòüî¿ îñîáè îäíèíè ÷è ìíîæèíè,
à çâîðîò � äîäàòêîâèì ï³äðÿäíèì ðå÷åííÿì ç³ ñïîëó÷íèêîì ùî
(ùîá):

Voluptas mihi vidçtur esse summum bonum — ‘ìåí³ çäàºòüñÿ, ùî
çàäîâîëåííÿ º íàéâèùèì áëàãîì’ (åï³êóðåéñüêå òâåðäæåííÿ).

§ 76. Ïîäâ³éíèé çíàõ³äíèé â³äì³íîê (Accusatîvus duplex)
Ïðè ä³ºñëîâàõ ³ç çíà÷åííÿì íàçèâàòè, ââàæàòè, îáèðàòè,

ïðèçíà÷àòè, ðîáèòè (‘êîãî? ùî?’— ‘ êèì? ÷èì?’ ) â àêòèâí³é
êîíñòðóêö³¿ (äèâ. § 73) âæèâàºòüñÿ ïîäâ³éíèé çíàõ³äíèé â³äì³íîê:
îäèí � äëÿ ïðÿìîãî äîäàòêà, äðóãèé � äëÿ ³ìåííî¿ ÷àñòèíè
ñêëàäåíîãî ïðèñóäêà (â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ ó äðóãîìó âèïàäêó
âæèâàºòüñÿ îðóäíèé â³äì³íîê!):

homines caecos reddit cupiditas ‘ëþäåé ðîáèòü ñë³ïèìè æàäîáà’.

§ 77. Ïîäâ³éíèé íàçèâíèé â³äì³íîê (Nominatîvus duplex)
Ó ïàñèâí³é êîíñòðóêö³¿ (äèâ. § 73) ó ïîä³áíîìó âèïàäêó

âæèâàºòüñÿ ïîäâ³éíèé íàçèâíèé â³äì³íîê:
homines caeci cupiditâte redduntur ‘Ëþäè ðîáëÿòüñÿ ñë³ïèìè

æàäîáîþ (÷åðåç æàäîáó)’.

§ 78. Íåçàëåæíèé àáëàòèâ (Ablatîvus absolûtus)
Öåé ñèíòàêñè÷íèé çâîðîò óòâîðþºòüñÿ àáëàòèâîì ³ìåííèêà

(çàéìåííèêà) ³ óçãîäæåíèì ç íèì ó ðîä³, ÷èñë³ òà â³äì³íêó
ä³ºïðèêìåòíèêîì òåïåð³øíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî ÷àñó (äèâ. § 49)
àáî ä³ºïðèêìåòíèêîì ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó (äèâ. § 50)
çà ôîðìóëîþ:

Ablatîvus absolûtus = ³ìåííèê (çàéìåííèê) òà óçãîäæåíèé ç íèì
ä³ºïðèêìåòíèê (p.p.a. àáî p.p.p.) â àáëàòèâ³.

Ïåðåêëàäàºòüñÿ íåçàëåæíèé àáëàòèâ, ãîëîâíèì ÷èíîì,
ï³äðÿäíèìè ðå÷åííÿìè ÷àñó, ïðè÷èíè, óìîâè, äîïóñêó ç³
ñïîëó÷íèêàìè òîìó ùî, êîëè, ÿêùî, õî÷, ïðè÷îìó:

1) ³ìåííèê (çàéìåííèê) ó òàêîìó ï³äðÿäíîìó ðå÷åíí³ áóäå
ëîã³÷íèì ï³äìåòîì — â³í âêàçóâàòèìå íà îñîáó, ïðåäìåò, ÿâèùå,
ùî âèêîíóþòü àáî â³ä÷óâàþòü íà ñîá³ ä³þ, îçíà÷åíó ä³ºïðèê-
ìåòíèêîì;
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2) ä³ºïðèêìåòíèê â³ä³ãðàº, òàêèì ÷èíîì, ðîëü ëîã³÷íîãî
ïðèñóäêà.

 à) ä³ºïðèêìåòíèê òåïåð³øíüîãî ÷àñó àêòèâíîãî ñòàíó âêàçóº íà
ä³þ, îäíî÷àñíó ç ä³ºþ îñíîâíîãî ä³ºñëîâà � ïðèñóäêà âñüîãî
ðå÷åííÿ, ³ ìàº àêòèâíå çíà÷åííÿ;

Nihil potest evenîre, nisi causâ antecedente ‘Í³ùî íå ìîæå
òðàïèòèñÿ, ÿêùî íåìàº ïîïåðåäíüî¿ ïðè÷èíè’;

á) ä³ºïðèêìåòíèê ìèíóëîãî ÷àñó ïàñèâíîãî ñòàíó — íà ä³þ,
ÿêà ïåðåäóº ä³¿ îñíîâíîãî ä³ºñëîâà � ïðèñóäêà ³ ìàº ïàñèâíå
çíà÷åííÿ:

 Remotâ iustiti â, quid sint regna? ‘×èì áóëè á äåðæàâè, ÿêáè íå
³ñíóâàëî ñïðàâåäëèâîñò³?’

§ 79. Âæèâàííÿ êîí�þíêòèâà ó ï³äðÿäíèõ ðå÷åííÿõ
ßê óæå áóëî ñêàçàíî, êîí�þíêòèâ ïîâí³ñòþ âèÿâëÿº ñâî¿ ôóíêö³¿ â
íåçàëåæíèõ ðå÷åííÿõ.
Ùî æ ñòîñóºòüñÿ ðå÷åíü çàëåæíèõ (òîáòî ï³äðÿäíèõ ðå÷åíü ð³çíîãî
òèïó), òî â íèõ êîí�þíêòèâ ïî÷àñòè çáåð³ãàº ñâî¿ ôóíêö³¿ óìîâíîñò³-
ñóá�ºêòèâíîñò³, ïî÷àñòè æ ¿õ âòðà÷àº ³ ëèøå âêàçóº íà çàëåæí³ñòü
ï³äðÿäíîãî ðå÷åííÿ â³ä ãîëîâíîãî.
Ïðè öüîìó, ó ðå÷åííÿõ ï³äðÿäíèõ âæèâàííÿ êîí�þíêòèâà ÷àñòî
ï³äêîðÿºòüñÿ òàê çâàíîìó ïðàâèëó ïîñë³äîâíîñò³ ÷àñ³â (consecutio
temporum).

§ 79 a. Ïðàâèëî ïîñë³äîâíîñò³ ÷àñ³â (consecutio temporum)
Ïðàâèëî ïîñë³äîâíîñò³ ÷àñ³â âèçíà÷àº âæèâàííÿ ÷àñ³â ó çàëåæíèõ

ðå÷åííÿõ äëÿ âèçíà÷åííÿ ä³¿ àáî îäíî÷àñíî¿ ç ä³ºþ ðå÷åííÿ ãîëîâíîãî,
àáî ä³¿, ùî ¿é ïåðåäóâàëà, àáî æ ä³¿, ùî ìàº â³äáóòèñÿ ó ìàéáóòíüîìó.

Óñ³ ÷àñè â ëàòèíñüê³é ìîâ³ ïîä³ëÿþòüñÿ íà ãîëîâí³ (praesens,
futurum I, futurum II ) ³ ³ñòîðè÷í³ (ýmperfectum, perfectum,
plusquamperfectum.

ßêùî â ãîëîâíîìó ðå÷åíí³ ïðèñóäîê çíàõîäèòüñÿ â îäíîìó ç
ãîëîâíèõ ÷àñ³â, òî ä³ÿ îäíî÷àñíà ç ä³ºþ ðå÷åííÿ ãîëîâíîãî
ïîçíà÷àºòüñÿ ÷åðåç âæèòîê ó ðå÷åíí³ ï³äðÿäíîìó ä³ºñëîâà ó praesens
coniunctîvi, ä³ÿ, ùî ïåðåäóâàëà ¿é �  ó perfectum coniunctîvi, ä³ÿ,
ùî ìàº â³äáóòèñÿ ó ìàéáóòíüîìó � ó praesens coniunctîvi îïèñîâî¿
ä³ºâ³äì³íè àêòèâíîãî ñòàíó (òîáòî ôîðìîþ íà -ûrus sim).

ABLATÎVUS ABSOLÛTUS
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ßêùî æ ó ãîëîâíîìó ðå÷åíí³ ïðèñóäîê çíàõîäèòüñÿ â îäíîìó
ç ÷àñ³â ³ñòîðè÷íèõ, òî ä³ÿ îäíî÷àñíà ç ä³ºþ ðå÷åííÿ ãîëîâíîãî
ïîçíà÷àºòüñÿ ÷åðåç âæèòîê ó ðå÷åíí³ ï³äðÿäíîìó ä³ºñëîâà ó
ýmperfectum coniunctîvi, ä³ÿ, ùî ïåðåäóâàëà ¿é �  ó plusquam-
perfectum coniunctîvi, ä³ÿ, ùî ìàº â³äáóòèñÿ ó ìàéáóòíüîìó � â
ýmperfectum coniunctîvi îïèñîâî¿ ä³ºâ³äì³íè àêòèâíîãî ñòàíó (òîáòî
ôîðìîþ íà -ûrus essem).

Äëÿ âèðàæåííÿ óìîâíîñò³-ñóá�ºêòèâíîñò³ êîí�þíêòèâ ó ï³äðÿäíèõ
ðå÷åííÿõ âæèâàºòüñÿ, ãîëîâíèì ÷èíîì, ó ïîºäíàíí³ ç äîïîì³æíèìè
ñëîâàìè ut (ut ne); cum (quum), quia, quoniam, quod; quin; si, nisi,
si non òà äåÿêèìè ³íøèìè.

§ 79 b. Êîí�þíêòèâ ç ut (ut ne) finale
Êîí�þíêòèâ ç ut (ùîá), ut ne (ùîá íå) ìîæå âêàçóâàòè íà ìåòó ä³¿,

ïîçíà÷åíî¿ ä³ºñëîâîì ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ, ³ òàêèì ÷èíîì óòâîðþº
ï³äðÿäíå ðå÷åííÿ ìåòè.

Ïðè öüîìó, ÿêùî ä³ºñëîâî ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ âæèòî â òåïå-
ð³øíüîìó ÷àñ³ ÷è â îäíîìó ç ÷àñ³â ìàéáóòí³õ, òî êîí�þíêòèâ ä³ºñëîâà
ðå÷åííÿ ï³äðÿäíîãî ñòàâèòüñÿ â praesens coniunctîvi:

Do, ut des ÿ äàþ, ùîá òè äàâ.
Do, ut ne des ÿ äàþ, ùîá òè íå äàâàâ
ßêùî æ ä³ºñëîâî ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ âæèòî â îäíîìó ç ÷àñ³â

ìèíóëèõ, òî êîí�þíêòèâ ä³ºñëîâà ðå÷åííÿ ï³äðÿäíîãî ñòàâèòüñÿ â
ýmperfectum coniunctîvi:

Dedi, ut dares ÿ äàâ, ùîá òè äàâ.
Dedi, ut ne dares ÿ äàâ, ùîá òè íå äàâàâ.
Ó ïîºäíàíí³ ç íåîçíà÷åíèì çàéìåííèêîì ne ïåðåêëàäàºòüñÿ òàêèì

÷èíîì:
ne quis ùîáè (àáè) í³õòî (í³êîãî; æîäåí) íå;
ne quid ùîáè (àáè) í³ùî (í³÷îãî; æîäíå) íå;
ne usquam ùîáè (àáè) í³äå íå;
ne unquam ùîáè (àáè) í³êîëè (ùîáè í³ÿêèé) íå.
Íàïðèêëàä:
Senatus decrevit, ut consules viderent, ne quid res publica

detrimenti caperet Ñåíàò ïîñòàíîâèâ, ùîá êîíñóëè ïèëüíó-
âàëè, àáè ðåñïóáë³êà íå çàçíàëà æîäíîãî çáèòêó.
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Prima lex historiae, ne quid falsi dicat Íàéïåðøèé çàêîí ³ñ-
òîð³¿ (ïîëÿãàº â òîìó), ùîá íå ãîâîðèòè í³÷îãî áðåõëèâîãî.

§ 79 c. Êîí�þíêòèâ ç ut (ut ne) obiectivum
Ç ä³ºñëîâàìè, ÿê³ ïîçíà÷àþòü âèìîãó, ïðîõàííÿ, ïðàãíåííÿ,

íàìàãàííÿ (âîíè íàçèâàþòüñÿ verba studii et voluntatis) ³ âèìàãàþòü
ï³ñëÿ ñåáå ÿêîãîñü äîïîâíåííÿ (áåç íüîãî âîíè íå ìàþòü ñìèñëîâî¿
çàê³í÷åíîñò³), ut, ut ne ó ïîºäíàíí³ ç êîí�þíêòèâîì óòâîðþþòü
ï³äðÿäíå ðå÷åííÿ äîäàòêîâå.

Ä³ºñëîâà ö³ íàñòóïíîãî òèïó:
rogo 1 ïðîñèòè
postulo, flagito 1 âèìàãàòè
peto 3 ïðàãíóòè, äîáèâàòèñÿ
curo 1 äáàòè, ï³êëóâàòèñÿ
operam do íàìàãàòèñÿ
moneo 2 ïåðåêîíóâàòè, íàãàäóâàòè
impero  1 íàêàçóâàòè òîùî.
Ïðè öüîìó, çíîâó æ òàêè, ÿêùî ä³ºñëîâî ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ âæèòî

â òåïåð³øíüîìó ÷àñ³ ÷è â îäíîìó ç ÷àñ³â ìàéáóòí³õ, òî êîí�þíêòèâ
ä³ºñëîâà ðå÷åííÿ ï³äðÿäíîãî ñòàâèòüñÿ â praesens; ÿêùî æ ä³ºñëîâî
ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ âæèòî â îäíîìó ç ÷àñ³â ìèíóëèõ, òî êîí�þíêòèâ
ä³ºñëîâà ðå÷åííÿ ï³äðÿäíîãî ñòàâèòüñÿ â ýmperfectum coniunctîvi.

Íàïðèêëàä:
Sapiens quidam ad amîcum scripsit: �Ante senectutem curavi, ut

bene viverem, nunc curo, ut bene vita decedam’ Îäèí ìóäðåöü
íàïèñàâ äðóãîâ³: �äî ñòàðîñò³ ÿ äáàâ, àáè äîñòîéíî æèòè, òåïåð æå
äáàþ, àáè äîñòîéíî ñê³í÷èòè æèòòÿ�.

ßê áà÷èìî, äîäàòêîâ³ ðå÷åííÿ ç ut (ut ne) obiectivum çîâí³øíüî
ïîâí³ñòþ ñï³âïàäàþòü ç ï³äðÿäíèìè ðå÷åííÿìè ìåòè ³ ðîçð³çíÿþòüñÿ
ëèøå çà ãðàìàòè÷íèìè â³äò³íêàìè.

§ 79 d. Êîí�þíêòèâ ç ut (ut non) consecutivum
Ñïîëó÷íèê ut (ut non) ç êîí�þíêòèâîì ìîæå ïîçíà÷àòè ïåâíèé

íàñë³äîê ä³¿, âèðàæåíî¿ ïðèñóäêîì ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ,  ââîäèòü
ï³äðÿäíå ðå÷åííÿ íàñë³äêîâå ³ ìîæå ïåðåêëàäàòèñÿ ÿê �ùî (ùî íå)�.

ÂÆÈÂÀÍÍß ÊÎÍ�ÞÍÊÒÈÂÀ Ó Ï²ÄÐßÄÍÈÕ ÐÅ×ÅÍÍßÕ
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Ó ãîëîâíîìó ðå÷åíí³ ïðè öüîìó ÷àñòî âæèâàþòüñÿ ñëîâà ç³
çíà÷åííÿìè �òàê�, �òàêèé, �äî òîãî�, �íàñò³ëüêè�: ita, sic, eiusmodi,
adeo, tantopere, talis, tantus, tam, hic, is (is ó çíà÷åíí³ �òàêèé�).

Íàïðèêëàä:
Tanta vis probitatis est, ut eam in hoste etiam diligamus Òàêà

âåëèêà ñèëà ÷åñíîñò³, ùî ìè ¿¿ ëþáèìî íàâ³òü ó âîðîãîâ³.
Ïðè öüîìó, ÿêùî ä³ºñëîâî ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ âæèòî â òåïå-

ð³øíüîìó ÷àñ³ ÷è â îäíîìó ç ÷àñ³â ìàéáóòí³õ, òî êîí�þíêòèâ ä³ºñëîâà
ðå÷åííÿ ï³äðÿäíîãî ñòàâèòüñÿ â praesens; ÿêùî æ ä³ºñëîâî ãîëîâíîãî
ðå÷åííÿ âæèòî â îäíîìó ç ÷àñ³â ìèíóëèõ, òî êîí�þíêòèâ ä³ºñëîâà
ðå÷åííÿ ï³äðÿäíîãî ñòàâèòüñÿ â ýmperfectum coniunctîvi.

§ 79 e. Êîí�þíêòèâ ç cum (quum) historicum
Äîäàòêîâ³ ðå÷åííÿ ÷àñó â îïîâ³ä³ ïðî ìèíóë³ ïîä³¿ ìîæå ââîäèòèñÿ

ñïîëó÷íèêîì cum (àáî æ quum) ó ïîºäíàíí³ ç ïðèñóäêîì ó
êîí�þíêòèâ³. Òàêèé ñïîëó÷íèê íàçèâàºòüñÿ cum (quum) historicum

Îñê³ëüêè â öèõ ðå÷åííÿõ çàâæäè éäåòüñÿ ïðî ïîä³¿ ìèíóë³, òî â
äîäàòêîâîìó ðå÷åíí³ êîí�þíêòèâ âæèâàºòüñÿ â îäíîìó ç ìèíóëèõ
÷àñ³â, à ñàìå � â ýmperfectum ÷è plusquamperfectum coniunctîvi.

Imperfectum coniunctîvi âæèâàºòüñÿ äëÿ ïîçíà÷åííÿ ä³¿, ñó÷àñíî¿
ä³¿ ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ, ³ ñïîëó÷íèê cum ïåðåêëàäàºòüñÿ ñïîëó÷íèêîì
�êîëè� ó çíà÷åíí³ �ó òîé ÷àñ ÿê�.

Íàïðèêëàä:
Cum imperatores regnârent Romae, iurisprudentia florebat Êîëè

(ó òîé ÷àñ ÿê) ³ìïåðàòîðè ïðàâèëè â Ðèì³, þðèñïðóäåíö³ÿ êâ³òóâàëà.
Plusquamperfectum coniunctîvi âæèâàºòüñÿ äëÿ ïîçíà÷åííÿ ä³¿,

ùî ïåðåäóº ä³¿ ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ, ³ ñïîëó÷íèê cum ïåðåêëàäàºòüñÿ
ñïîëó÷íèêîì �êîëè� ó çíà÷åíí³ �ï³ñëÿ òîãî ÿê�.

Íàïðèêëàä:
Cum Tarquinius Superbus Roma expulsus esset, duo consules

creati sunt Êîëè (ï³ñëÿ òîãî ÿê) Òàðêâ³í³é Ãîðäèé áóâ âèãíàíèé ç
Ðèìó, áóëî îáðàíî äâîõ êîíñóë³â.

§ 79 f. Êîí�þíêòèâ ç cum (quum) causale, quia, quoniam, quod
Ñïîëó÷íèê cum (àáî æ quum) ó ïîºäíàíí³ ç ïðèñóäêîì ó

êîí�þíêòèâ³ ìîæå ïîçíà÷àòè ïðè÷èíó ä³¿ ðå÷åííÿ ãîëîâíîãî ³
ïåðåêëàäàòèñÿ ÿê �îñê³ëüêè�, �òîìó ùî� òîùî.  Òàêèé ñïîëó÷íèê
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íàçèâàºòüñÿ cum (quum) causale. Íèì ââîäÿòüñÿ ï³äðÿäí³
ðå÷åííÿ ïðè÷èíè.

Âæèâàííÿ êîí�þíêòèâà â ï³äðÿäíèõ ðå÷åííÿõ ïðè÷èíè çàëåæèòü
â³ä ÷àñó, â ÿêîìó çíàõîäèòüñÿ ïðèñóäîê ðå÷åííÿ ãîëîâíîãî, à ñàìå:

a) ÿêùî ïðèñóäîê ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ ñòî¿òü â îäíîìó ç òàê çâàíèõ
ãîëîâíèõ ÷àñ³â (praesens, futurum I, futurum II) , òî ó ï³äðÿäíîìó
ðå÷åíí³ ïðè÷èíè äëÿ ïîçíà÷åííÿ ä³¿ îäíî÷àñíî¿ ç ä³ºþ ãîëîâíîãî
ðå÷åííÿ âæèâàºòüñÿ praesens coniunctîvi, à ä³¿, ùî ïåðåäóâàëà ¿é, �
perfectum coniunctîvi.

b) ÿêùî æ ïðèñóäîê ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ ñòî¿òü â îäíîìó ç òàê çâàíèõ
÷àñ³â ³ñòîðè÷íèõ  (ýmperfectum, perfectum, plusquamperfectum),
òî ó ï³äðÿäíîìó ðå÷åíí³ ïðè÷èíè äëÿ ïîçíà÷åííÿ ä³¿ îäíî÷àñíî¿ ç
ä³ºþ ãîëîâíîãî ðå÷åííÿ âæèâàºòüñÿ ýmperfectum coniunctîvi, à ä³¿,
ùî ïåðåäóâàëà ¿é, � plusquamperfectum coniunctîvi.

Íàïðèêëàä:
Plato varios Socratis sermones hominibus tradidit, cum Socrates

ipse nullam litteram reliquisset Îñê³ëüêè ñàì Ñîêðàò íå çàëèøèâ
æîäíèõ çàïèñ³â, Ïëàòîí ïåðåäàâ ð³çí³ ðîçìîâè Ñîêðàòà ç ëþäüìè.

§ 79 fa. Ñïîëó÷íèêè quia, quoniam, quod �òîìó ùî�, �îñê³ëüêè�
çàçâè÷àé ââîäÿòü ï³äðÿäí³ ðå÷åííÿ ïðè÷èíè ç ïðèñóäêîì â ³íäèêàòèâ³.

Äëÿ ïåðåäà÷³ æ â³äò³íêó ñóá�ºêòèâíîñò³ (êîëè ïðè÷èíà
íàâîäèòüñÿ íå â³ä àâòîðà, à â³ä îñ³á ÷è ç îáñòàâèí, íà ÿê³ âêàçóºòüñÿ
÷è ÿê³ ìàþòüñÿ íà óâàç³ â ãîëîâíîìó ðå÷åíí³) ö³ ñïîëó÷íèêè ìîæóòü
ââîäèòè ³ ï³äðÿäí³ ðå÷åííÿ ïðè÷èíè ç ïðèñóäêîì ó êîí�þíêòèâ³.

§ 79 g. Êîí�þíêòèâ ç cum (quum) concessivum, quamvis, etsi,
tametsi, etiamsi, licet

Ñïîëó÷íèê cum (àáî æ quum) ó ïîºäíàíí³ ç ïðèñóäêîì ó
êîí�þíêòèâ³ ìîæå ïîçíà÷àòè  ³ ïåâíó äîïóñòîâ³ñòü ä³¿ ðå÷åííÿ
ãîëîâíîãî ³ ïåðåêëàäàòèñÿ ÿê �õî÷à�, �õî÷à á�, �íàâ³òü ÿêùî�, �ÿê áè
íå�, �äîïóñòèìî ùî� òîùî.  Òàêèé ñïîëó÷íèê íàçèâàºòüñÿ cum (quum)
concessivum. Íèì ââîäÿòüñÿ ï³äðÿäí³ äîïóñòîâ³ ðå÷åííÿ. Ó
ãîëîâíîìó ðå÷åíí³ ïðè öüîìó ÷àñòî âæèâàþòüñÿ ñëîâà tamen, at,
attamen, certe, nihilo minus òîùî, ÿê³ óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ ìîæóòü
ïåðåêëàäàòèñÿ ÿê �îäíàê, îäíà÷å�, �âñå-òàêè, âñå æ�, �ïðèíàéìí³�
òîùî.
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Íàïðèêëàä:
Praedones, cum hostes communes sint omnium, tamen aliquos

sibi instituunt amicos Ï³ðàòè, õî÷à é º ñï³ëüíèìè âîðîãàìè äëÿ âñ³õ,
âñå æ òàêè äåÿêèõ ðîáëÿòü ñîá³ äðóçÿìè.

Ïîä³áíèì æå ÷èíîì âæèâàþòüñÿ ó ï³äðÿäíèõ äîïóñòîâèõ ðå÷åííÿõ
³ ñïîëó÷íèêè quamvis, etsi, tametsi, etiamsi, licet (ïðè öüîìó licet
âòðà÷àº ñâîº ïî÷àòêîâå çíà÷åííÿ �äîçâîëåíî ùîá� ³ ïåðåêëàäàºòüñÿ
ÿê ñïîëó÷íèê �íåõàé, õî÷à�).

Íàïðèêëàä:
Licet vitium sit ambitio, fr equenter tamen causa virtutum est Õî÷

ìàðíîñëàâñòâî é âàäà, îäíàê ÷àñòî âîíî º ïðè÷èíîþ äîáëåñò³.

§ 79 h.  Êîí�þíêòèâ ç quin
Ï³ñëÿ âæèòèõ ó ãîëîâíîìó ðå÷åíí³  çàïåðå÷íèõ âèñëîâ³â, ÿê³

ïîçíà÷àþòü ñóìí³â ³ç çàïåðå÷åííÿì:
non dubito �ÿ íå ñóìí³âàþñÿ�,
nemo dubitat �í³õòî íå ñóìí³âàºòüñÿ�,
quis dubitat? �õòî ñóìí³âàºòüñÿ?� òîùî,
à òàêîæ âèñëîâ³â òèïó:
retinçri non possum �ÿ íå ìîæó óòðèìàòèñÿ�,
reticçre non possum �ÿ íå ìîæó çàìîâ÷óâàòè� òîùî,
quin ó ïîºäíàíí³ ç êîí�þíêòèâîì óòâîðþº ï³äðÿäíå ðå÷åííÿ

äîäàòêîâå ³ ïåðåêëàäàºòüñÿ ÿê �ùî� ç íàñòóïíîþ àðãóìåíòàö³ºþ.
Ïðàâèëî ïîñë³äîâíîñò³ ÷àñ³â ó òàêèõ ñêëàäíîï³äðÿäíèõ ðå÷åííÿõ

çáåð³ãàºòüñÿ ïîâí³ñòþ (äèâ. âèùå, § 79 a).
Íàïðèêëàä:
Illi non dubitant, quin ea vera sint, quae defendunt Âîíè íå

ñóìí³âàþòüñÿ, ùî òå, ùî âîíè çàõèùàþòü, ³ñòèííå.

§ 79 i. Êîí�þíêòèâ ç si, nisi, si non
Êîí�þíêòèâ ç si �ÿêùî, ÿêùî á�, nisi �ÿêùî íå, ÿêùî á íå� (ïðè

çàïåðå÷åíí³ âñ³º¿ óìîâè), si non �ÿêùî íå, ÿêùî á íå� (ïðè çàïåðå÷åíí³
÷àñòèíè óìîâè) óòâîðþº ï³äðÿäí³ ðå÷åííÿ óìîâí³, ÿê³ â ïîºäíàíí³
ç ðå÷åííÿìè ãîëîâíèìè óòâîðþþòü óìîâí³ ïåð³îäè.

Óìîâíèõ ïåð³îä³â ó ëàòèíñüê³é ìîâ³ º òðè, à ñàìå:
1. Casus råalis (ðåàëüíèé ïåð³îä).
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Îïèñóº óìîâó òà ¿¿ íàñë³äîê ÿê ðåàëüí³. Ó öüîìó ïåð³îä³ ³ â
ãîëîâíîìó, ³ â ï³äðÿäíîìó ðå÷åíí³ âæèâàþòüñÿ ÷àñè ä³éñíîãî
ñïîñîáó.

Íàïðèêëàä:
Si id dicis, erras ßêùî òè öå ãîâîðèø, òè ïîìèëÿºøñÿ.

2. Casus potentialis (ïîòåíö³àëüíèé ïåð³îä).
Îïèñóº óìîâó òà ¿¿ íàñë³äîê ò³ëüêè ÿê ìîæëèâ³, ÿê ïîòåíö³-

àëüíîñò³.Ó öüîìó ïåð³îä³ ³ â ãîëîâíîìó, ³ â ï³äðÿäíîìó ðå÷åíí³
âæèâàþòüñÿ ÷àñè óìîâíîãî ñïñîñîáó — praesens coniunctîvi ÷è
perfectum coniunctîvi, áåç ñóòòºâî¿ ð³çíèö³.

Íàïðèêëàä:
Si id dicas, erres ßêùî á òè öå ãîâîðèâ, òè áè ïîìèëÿâñÿ.

3. Casus irråalis (íåðåàëüíèé ïåð³îä).
Óìîâà âèçíà÷àºòüñÿ ÿê ïðîòèëåæíà ä³éñíîñò³: à) íèí³, ³ òîä³ â îáîõ

÷àñòèíàõ ïåð³îäó âæèâàºòüñÿ ýmperfectum coniunctîvi; b) ó ìèíóëîìó,
³ òîä³ â îáîõ ÷àñòèíàõ ïåð³îäó âæèâàºòüñÿ plusquamperfectum
coniunctîvi.

Íàïðèêëàä:
Si id diceres, errares ßêáè òè öå ãîâîðèâ (çàðàç), òè ïîìèëÿâñÿ áè

(àëå òè öüîãî íå ãîâîðèø).
Si id dixisses, erravisses ßêáè òè öå ñêàçàâ (ðàí³øå), òè ïîìèëèâñÿ

áè (àëå òè öüîãî íå ñêàçàâ).
Óìîâí³ ïåð³îäè, óòâîðåí³ ç âèùåâêàçàíèìè ñïîëó÷íèêàìè,

ìîæóòü áóòè ³ çì³øàíèõ òèï³â.

§ 79 k. Êîí�þíêòèâ ïðè ïåðåäà÷³ íåïðÿìèõ ïèòàíü
Íåïðÿì³ ïèòàííÿ ââîäèòüñÿ ïèòàëüíèìè çàéìåííèêàìè,

ïðèñë³âíèêàìè, ñïîëó÷íèêàìè òà ÷àñòêàìè ó ïîºäíàííÿ ç êîí�þíê-
òèâîì. Ïðàâèëî ïîñë³äîâíîñò³ ÷àñ³â ïðè öüîìó ä³º ïîâí³ñòþ.

Íàïðèêëàä:
An oblitus es, quid initio dixerim? ×è òè çàáóâ, ùî ÿ íà ïî÷àòêó

ñêàçàâ?

§ 79 l. Êîí'þíêòèâ ³ accusatîvus cum infinitîvo ó íåïðÿì³é ìîâ³
ßêùî ñëîâà ÷è äóìêè ÿêî¿ñü ëþäèíè ïåðåäàþòüñÿ áóêâàëüíî, áåç

çì³í, ÿê âîíè áóëè íåþ âèêëàäåí³, òî òàêà îïîâ³äü íàçèâàºòüñÿ ïðÿìîþ
ìîâîþ.
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ßêùî æ âèêëàä ïîä³é çä³éñíþºòüñÿ â³ä ³ìåí³ ÿêî¿ñü ëþäèíè,
òî òàêà îïîâ³äü íàçèâàºòüñÿ íåïðÿìîþ ìîâîþ, ïåðåäàºòüñÿ
îïèñîâî ³ ÷àñòî ñòàíîâèòü ö³ë³ ñòîð³íêè òåêñòó!

Íåïðÿìà ìîâà ââîäèòüñÿ, ãîëîâíèì ÷èíîì, çà äîïîìîãîþ ä³ºñë³â
ç³ çíà÷åííÿì â³ä÷óâàòè òà ãîâîðèòè (verba sentiendi et declarandi), â³ä
ÿêèõ çàëåæèòü óñÿ ñèíòàêñè÷íà ñòðóêòóðà íàñòóïíîãî òåêñòó.

Öÿ ñòðóêòóðà âèçíà÷àºòüñÿ ï'ÿòüìà îñíîâíèìè ïðàâèëàìè, à ñàìå:
1. Ãîëîâí³ ðå÷åííÿ îïîâ³äí³ (òàê³, ùî íå ïåðåäàþòü íàêàç,

ïèòàííÿ ³ íå ìàþòü ÿêèõîñü â³äò³íê³â óìîâíîñò³ - ñóá�ºêòèâíîñò³),
ñê³ëüêè á ¿õ íå áóëî â îïîâ³ä³, ïåðåäàþòüñÿ çà äîïîìîãîþ çâîðîòó
accusativus cum infinitivo (ïðî öåé çâîðîò äèâ. § 75 b).

2. Ãîëîâí³ ðå÷åííÿ ïèòàëüí³, ÿê³ ñòîñóþòüñÿ 1-¿ àáî 3-¿ îñîáè,
ïåðåäàþòüñÿ òàêîæ çà äîïîìîãîþ çâîðîòó accusativus cum infinitivo.

3. Ãîëîâí³ ðå÷åííÿ ïèòàëüí³, ÿê³ ñòîñóþòüñÿ 2-¿ îñîáè, à òàêîæ
ðå÷åííÿ íàêàçîâ³ ³ âñ³, ùî ìàþòü ÿêèéñü â³äò³íîê óìîâíîñò³ -
ñóá�ºêòèâíîñò³, ïåðåäàþòüñÿ çà äîïîìîãîþ ïðèñóäêà, âæèòîãî â
êîí'þíêòèâ³ çã³äíî ç ïðàâèëîì consecutio temporum.

4. Ï³äðÿäí³ ðå÷åííÿ óñ³õ òèï³â ìàþòü ïðèñóäîê, âèðàæåíèé
êîí�þíêòèâîì çã³äíî ç ïðàâèëîì consecutio temporum.

5. Çàéìåííèêè ïåðåòâîðþþòüñÿ çà ñõåìîþ:
a) ïåðøà îñîáà ïðÿìî¿ ìîâè, ïåðåòâîðþþ÷èñü ó ìîâ³ íåïðÿì³é íà

îñîáó òðåòþ, âèðàæàºòüñÿ çâîðîòíèì çàéìåííèêîì sui, ÿêùî îïîâ³äà÷
ïåðåäàº ðåïë³êó ³íøî¿ îñîáè, àáî æ çàéìåííèêîì ipse, ÿêùî â³í
ãîâîðèòü ïðî ñåáå ñàìîãî;

á) ïðèñâ³éí³ çàéìåííèêè 1-¿ îñîáè meus, noster ïåðåäàþòüñÿ
çàéìåííèêîì suus;

â) äðóãà îñîáà ïðÿìî¿ ìîâè, ïåðåòâîðþþ÷èñü ó ìîâ³ íåïðÿì³é íà
îñîáó òðåòþ, âèðàæàºòüñÿ çàéìåííèêàìè ille, is ó ðîäîâîìó â³äì³íêó:
tuus, vester > illius, illorum; eius, eorum.

Íàïðèêëàä:
Ariovistus [Cesari] responsit: se prius in Galliam venisse, quam

populum Romanum. Quid sibi vellet? Cur in suas possessiones veniret?
(Caes. B. G. 1. 44. 7) Àð³îâ³ñò â³äïîâ³â [Öåçàðþ], ùî â³í ïðèéøîâ ó
Ãàëë³þ ðàí³øå, í³æ ðèìñüêèé íàðîä. Ùî éîìó (= òîá³) òðåáà? ×îìó
â³í ïðèéøîâ (= òè ïðèéøîâ) ó éîãî (= ìî¿) âîëîä³ííÿ?
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 § 80. Ïîðÿäîê ðîáîòè íàä ïåðåêëàäîì
a) ç�ÿñóâàòè çà ñëîâíèêîì çíà÷åííÿ ñë³â ó ðå÷åíí³; âèïèñàòè ¿õ ó

âñ³õ ñëîâíèêîâèõ ôîðìàõ; äëÿ ³ìåííèê³â, ïðèêìåòíèê³â ä³ºïðèê-
ìåòíèê³â, çàéìåííèê³â, ãåðóíä³ÿ, ãåðóíäèâà � âèçíà÷èòè ³ìåíí³
ôîðìè ó ðå÷åíí³ (â³äì³íîê, ÷èñëî, â³äì³íó) ; äëÿ ä³ºñë³â � âèçíà÷èòè
÷àñ, ñïîñ³á, ñòàí, îñîáó, ÷èñëî ³ ä³ºâ³äì³íó;

b) çíàéòè ïðèñóäîê, òîáòî ä³ºñëîâî â îñîáîâ³é ôîðì³; ÿêùî íèì
º îñîáîâà ôîðìà ä³ºñëîâà esse ‘áóòè’, òî ïðè íüîìó ìîæëèâà íàÿâí³ñòü
³ìåííî¿ ÷àñòèíè ïðèñóäêà, ÿêó ñë³ä â³äøóêàòè;

c) âèõîäÿ÷è ç ôîðìè ïðèñóäêà, â³äøóêàòè ï³äìåò; íåîáõ³äíî
ïàì�ÿòàòè, ùî â³í çàâæäè áóâàº â íàçèâíîìó â³äì³íêó; ÿêùî ó
ðå÷åíí³, ïðèñóäîê ÿêîãî çíàõîäèòüñÿ â îäíèí³, º íå îäíå ñëîâî â
íàçèâíîìó â³äì³íêó, òî öå íàé÷àñò³øå ñâ³ä÷èòü ïðî íàÿâí³ñòü ó
íüîìó ³ìåííî¿ ÷àñòèíè ïðèñóäêà;

d) ïåðåêëàñòè ï³äìåò ³ ïðèñóäîê, ùîá ñêëàñòè çàãàëüíå óÿâëåííÿ
ïðî çì³ñò ðå÷åííÿ;

e) ÿêùî â ðå÷åíí³ çíàõîäèòüñÿ ñëîâî â çíàõ³äíîìó â³äì³íêó
(íàé÷àñò³øå öå � ïðÿìèé äîäàòîê), òî ïåðåêëàñòè ñïî÷àòêó éîãî,
à ï³ñëÿ � óñ³ ³íø³ ñëîâà, çâàæàþ÷è íà ¿õ çíà÷åííÿ òà ôîðìó â òåêñò³;

f) íåîáõ³äíî ïàì�ÿòàòè, ùî ïîðÿäîê ñë³â ó ëàòèíñüê³é ìîâ³
äîñèòü äîâ³ëüíèé, ùî â³äì³íêîâ³ ôîðìè ÷àñòî ñï³âïàäàþòü, ³ ùî
ëàòèíñüê³ ä³ºñëîâà òà ïðèéìåííèêè ìîæóòü âèìàãàòè ï³ñëÿ ñåáå
³íøèõ â³äì³íê³â, í³æ óêðà¿íñüê³; îòæå, ïðè ïåðåêëàä³ íåîáõ³äíî
óâàæíî ñë³äêóâàòè çà ä³éñíèì çíà÷åííÿì óñ³õ ñë³â, ðåòåëüíî
ïðîñòåæóâàòè çâ�ÿçêè, ùî ³ñíóþòü ì³æ íèìè;

g) íà ïåðøèõ ïîðàõ, ïðàöþþ÷è íàä ïåðåêëàäàìè, êîðèñíî
ìàòè ïåðåä ñîáîþ çâåäåíó òàáëèöþ â³äì³íêîâèõ çàê³í÷åíü ³
çðàçêè â³äì³íþâàííÿ ä³ºñëîâà â óñ³õ ÷àñàõ, ñïîñîáàõ òà ñòàíàõ.

§ 80 a. Çðàçîê àíàë³çó ³ ïåðåêëàäó ðå÷åííÿ
Auctoritâtes philosophôrum, medicôrum et poetârum sunt in causis

allegandae et tenendae.
Auctoritâtes � íåâ³äîì³ ñëîâà ñë³ä øóêàòè ó ñëîâíèêó â ò³é

ôîðì³, â ÿê³é âîíè çíàõîäÿòüñÿ ó òåêñò³; öå ñëîâî ó ñëîâíèêó ìè
íå çíàõîäèìî, àëå çíàõîäèìî ôîðìó, â³ä ÿêî¿ âîíî ìîæå
ïîõîäèòè: auctoritas, âtis f ‘ñóäæåííÿ, äóìêà, ïîðàäà’� ³ìåííèê

ÏÎÐßÄÎÊ ÐÎÁÎÒÈ ÍÀÄ ÏÅÐÅÊËÀÄÎÌ
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III â³äì³íè ïðèãîëîñíî¿ ãðóïè (äèâ. § 13 c) ; îòæå � çà çàê³í÷åííÿì
-es íàø ³ìåííèê ìîæå çíàõîäèòèñÿ â nom. plur., acc. plur., voc. plur.

philosophôrum � õàðàêòåðíå çàê³í÷åííÿ -ôrum âêàçóº íà òå,
ùî öå ñëîâî â³äì³íþºòüñÿ çà II â³äì³íîþ ³ìåííèê³â ³ çíàõîäèòüñÿ
â gen. plur.; ó ñëîâíèêó áåç ïðîáëåì çíàõîäèìî éîãî âèõ³äí³
ôîðìè: philosophus, i m ‘ô³ëîñîô’ ;

Medicôrum � ïîä³áíèì ÷èíîì çíàõîäèìî : medicus, i, m ‘ë³êàð,
ìåäèê’ ; ³ìåííèê II â³äì³íè;

et � ³;
Poetârum — poeta, ae m ‘ïîåò’ ; ³ìåííèê I â³äì³íè gen. plur. (äèâ.

§ 11 c);
sunt � öþ ôîðìó çà ñëîâíèêîì âèçíà÷èòè íåìîæëèâî, àëå ìè ¿¿

çíàºìî íàïàì’ÿòü � öå 3 îñ. ìí. ä³ºñëîâà esse ‘áóòè’;  âèõ³äí³ ôîðìè:
sum, —, fui, esse (äèâ. 43);

in — ‘â’ (ïðèéìåííèê, ùî âèìàãàº ï³ñëÿ ñåáå çíàõ³äíîãî â³äì³íêà
àáî àáëàòèâà);

causis — causa, ae f ‘ïðè÷èíà, ïðèâ³ä; ñïðàâà, ñóäîâà ñïðàâà’ ;
³ìåííèê I â³äì³íè, çà çàê³í÷åííÿì ìîæå çíàõîäèòèñÿ â dat. plur. àáî â
abl. plur. : ïðèéìåííèê in, ùî çíàõîäèòüñÿ ïîïåðåäó, äîïîìàãàº íàì
çðîáèòè âèá³ð íà êîðèñòü ñàìå abl. plur.;

allegandae � ó ñëîâíèêó â³äñóòíº, òîìó ïîòðåáóº äåòàëüíîãî
àíàë³çó. Çàê³í÷åííÿ -ae ìîæå âêàçóâàòè íà ³ìåííèê, ïðèêìåòíèê ³
³íø³ ÷àñòèíè ìîâè, ùî â³äì³íþþòüñÿ çà â³äì³íêàìè; ïåðåä
çàê³í÷åííÿì ìîæå áóòè àáî ñóô³êñ, àáî áåçïîñåðåäíüî îñíîâà: òóò
âïàäàº â â³÷³ -nd- ñóô³êñ, õàðàêòåðíèé äëÿ ãåðóíäèâà (³ ãåðóíä³ÿ,
àëå ãåðóíä³é íå ìîæå ìàòè çàê³í÷åííÿ -àå � äèâ. §§ 57 – 59), ùî
óòâîðþºòüñÿ â³ä îñíîâè ä³ºñëîâà, � òàêèì ÷èíîì, îñíîâà òóò allega;
îòæå, ä³ºñëîâî, â³ä ÿêîãî óòâîðåíî ãåðóíäèâ, íàëåæèòü äî 1 ä³ºâ³äì³íè
(îñê³ëüêè éîãî îñíîâà çàê³í÷óºòüñÿ íà -à � äèâ. § 33); ó ñëîâíèêó
ä³ºñëîâî çàâæäè â³äøóêóºìî çà ôîðìîþ 1 îñîáè îäíèíè
òåïåð³øíüîãî ÷àñó ä³éñíîãî ñïîñîáó àêòèâíîãî ñòàíó � òîáòî çà
ïåðøîþ ñëîâíèêîâîþ ôîðìîþ, ùî çàê³í÷óºòüñÿ íà -î (äèâ. § 32).

Â ðåçóëüòàò³ òàêèõ ðîçì³ðêîâóâàíü ìè çíàõîäèìî ó ñëîâíèêó
ä³ºñëîâî, â³ä ÿêîãî áóëî óòâîðåíî ãåðóíäèâ: allego, âvi, âtum, âre
‘ïîñèëàòè, íàâîäèòè ÿê äîêàç, ïîñèëàòèñÿ íà’;  çà çàê³í÷åííÿì -ae
ãåðóíäèâ ìîæå çíàõîäèòèñÿ â nom. plur., gen. sing., dat. sing.;

et — ‘³’
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tenendae � øëÿõîì ïîä³áíèõ ðîçì³ðêîâóâàíü ïðèõîäèìî äî
âèñíîâêó, ùî öå ãåðóíäèâ, óòâîðåíèé â³ä ä³ºñëîâà teneo, tenui,
tentum, çre 2 ä³ºâ³äì³íè � ‘òðèìàòè, íàïðàâëÿòè, âîëîä³òè’;  çà
çàê³í÷åííÿì â³í òàêîæ ìîæå çíàõîäèòèñÿ â nom. plur., gen. sing.,
dat. sing.

Ï³ñëÿ öüîãî ïåðåõîäèìî äî àíàë³çó ãîëîâíèõ ÷ëåí³â ðå÷åííÿ
çà ñõåìîþ, ùî íàâåäåíà âèùå: ïðèñóäêîì ìóñèòü áóòè ä³ºñëîâî â
îñîáîâ³é ôîðì³, ó äàíîìó ðå÷åíí³ � ëèøå sunt, ÿêå çíàõîäèòüñÿ ó
3 îñîá³ ìíîæèíè (‘âîíè º’);  öå îçíà÷àº, ùî:

1) ï³äìåò ìóñèòü áóòè ó ôîðì³ nom. plur.;
2) ìîæëèâà íàÿâí³ñòü ³ìåííî¿ ÷àñòèíè ïðèñóäêà (äèâ § 69); ó

öüîìó ðå÷åíí³ òðè ñëîâà, ÿê³ ìîæóòü çíàõîäèòèñÿ â nom. plur.,
ïðîòå îáèäâà ãåðóíäèâè â³äïàäàþòü � ãåðóíäèâ íå ìîæå áóòè
ï³äìåòîì; îòæå ï³äìåòîì ìóñèòü áóòè ³ìåííèê auctoritâtes, ÿêèé,
òàêèì ÷èíîì, çíàõîäèòüñÿ â íàçèâíîìó â³äì³íêó ìíîæèíè ³
ïåðåêëàäàºòüñÿ ÿê ‘ñóäæåííÿ, äóìêà, ïîðàäè’.

 Ïîâåðòàºìîñÿ çíîâó äî ïðèñóäêà: sunt ïåðåäáà÷àº íàÿâí³ñòü
³ìåííî¿ ÷àñòèíè ïðèñóäêà, ÿêà ìàº óçãîäæóâàòèñÿ ç ï³äìåòîì (äèâ.
§ 69) ³, òàêèì ÷èíîì, çíàõîäèòèñÿ â nom. plur. � íà öþ ðîëü
ï³äõîäÿòü îáèäâà ãåðóíäèâè; ÿê ³ìåííà ÷àñòèíà ïðèñóäêà,
ãåðóíäèâè ç ä³ºñëîâîì sunt óòâîðþþòü îïèñîâó ä³ºâ³äì³íó
ïàñèâíîãî ñòàíó (äèâ. § 58), ³ âñÿ êîíñòðóêö³ÿ auctoritâtes sunt
allegandae et tenendae ìîæå áóòè ïåðåêëàäåíà ÿê: ‘ñóäæåííÿ,
äóìêè, ïîðàäè ìàþòü áóòè ïîñëàí³, íàâåäåí³ ÿê äîêàç ³ ìàþòü áóòè
îòðèìàí³, ñïðèéíÿò³, âèçíàí³’.

Ï³ñëÿ öüîãî ïåðåéäåìî äî ïåðåêëàäó äðóãîðÿäíèõ ÷ëåí³â
ðå÷åííÿ: ç êîíòåêñòó çðîçóì³ëî, ùî âñ³ ³ìåííèêè â ðîäîâîìó
â³äì³íêó âèêîíóþòü ôóíêö³þ íåóçãîäæåíîãî îçíà÷åííÿ äî ñëîâà
auctoritâtes: ‘ñóäæåííÿ, äóìêè, ïîðàäè’— ÷è¿? — ‘ô³ëîñîô³â, ë³êàð³â
³ ïîåò³â ìàþòü áóòè ïîñëàí³, íàâåäåí³ ÿê äîêàç ³ ìàþòü áóòè
îòðèìàí³, ñïðèéíÿò³, âèçíàí³. . .’

Íàì çàëèøàºòüñÿ ïåðåêëàñòè in causis: ïðèéìåííèê in ç
àáëàòèâîì â³äïîâ³äàº íà ïèòàííÿ ‘äå? êîëè?’ , îòæå, ç ê³ëüêîõ
çíà÷åíü ñëîâà causa íàì çàëèøàþòüñÿ çíà÷åííÿ ‘ñïðàâà, ñóäîâà
ñïðàâà’;  ïåðåêëàä, òàêèì ÷èíîì, ìîæëèâèé ÿê: ‘ó ñïðàâàõ, â

ÇÐÀÇÎÊ ÀÍÀË²ÇÓ ÒÀ ÏÅÐÅÊËÀÄÓ ÐÅ×ÅÍÍß
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ñóäîâèõ ñïðàâàõ’ , àáî: ‘ïðè ðîçãëÿä³ ñïðàâ, ï³ä ÷àñ ðîçãëÿäó ñïðàâ ó
ñóä³’.

Ïåðåêëàäàºìî ðå÷åííÿ ïîâí³ñòþ:
‘Ñóäæåííÿ, äóìêè, ïîðàäè ô³ëîñîô³â, ë³êàð³â ³ ïîåò³â ìàþòü

áóòè ïîñëàí³, íàâåäåí³ ÿê äîêàç ³ ìàþòü áóòè îòðèìàí³, ñïðèéíÿò³,
âèçíàí³ â ñïðàâàõ, â ñóäîâèõ ñïðàâàõ, ïðè ðîçãëÿä³ ñïðàâ, ï³ä ÷àñ
ðîçãëÿäó ñïðàâ ó ñóäàõ’.

Çâè÷àéíî, ç óñ³õ ìîæëèâèõ çíà÷åíü ìè ìàºìî âèáðàòè îñòàòî÷íî
ò³ëüêè îäíå:

‘Ñóäæåííÿ ô³ëîñîô³â, ë³êàð³â ³ ïîåò³â ìàþòü áóòè íàâåäåí³ ÿê
äîêàç ³ ìàþòü áóòè âèçíàí³ ï³ä ÷àñ ðîçãëÿäó ñïðàâ ó ñóäàõ’.

Ïðîòå öå áóêâàëüíèé ïåðåêëàä, ÿêèé çâó÷èòü äåùî âèìóøåíî
óêðà¿íñüêîþ ìîâîþ. Îòæå, ìè ïîâèíí³ òåïåð çðîáèòè ë³òåðàòóðíèé
ïåðåêëàä, ÿêèé, çâè÷àéíî, äåùî âòðàòèòü ó òî÷íîñò³ (ÿê ³ áóäü-ÿêèé
ë³òåðàòóðíèé ïåðåêëàä, ç áóäü-ÿêî¿ ³íîçåìíî¿ ìîâè!), çàòå âèãðàº â
ïðèðîäíîñò³ çâó÷àííÿ:

‘Ñóäæåííÿ ô³ëîñîô³â, ë³êàð³â ³ ïîåò³â íàâîäÿòüñÿ ÿê äîêàç ³
âèçíàþòüñÿ ï³ä ÷àñ ðîçãëÿäó ñïðàâ ó ñóäàõ’� îäíà ç ëàòèíñüêèõ
þðèäè÷íèõ ôîðìóë.

Îñü çàãàëüíà ñõåìà ïåðåêëàäó. Íà ïåðøèõ ïîðàõ ¿¿ ñë³ä ðåòåëüíî
äîòðèìóâàòèñÿ ³ â³äòâîðþâàòè � â óñí³é ÷è ïèñüìîâ³é ôîðì³. Ç
÷àñîì, ðîáîòà ç àíàë³çó ðå÷åííÿ áóäå âèêîíóâàòèñÿ âñå øâèäøå ³
øâèäøå ³, çðåøòîþ, ïåðåòâîðèòüñÿ íà àâòîìàòè÷íó.
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A
a (ò³ëüêè ïåðåä ïðèãîëîñíèìè, êð³ì

h), ab (ïåðåä ãîëîñíèìè ³ ïðèãî-
ëîñíèìè), abs. (+ abl.) â³ä, ç, ï³ñëÿ

ab initio ñïî÷àòêó
Abderita, ae m æèòåëü Àáäåð, àáäåðèò
abdico, âvi, âtum, âre â³äìîâëÿòèñÿ,

çð³êàòèñÿ; â³äõèëÿòè; ïîçáàâëÿòè;
âèãàíÿòè

abdico, dixi, dictum, ìre íå ñõâà-
ëþâàòè, íå ñïðèÿòè; þð. â³äìîâëÿòè
(êîìóñü), â³äõèëÿòè (ùîñü)

abeo, ii, itum, îre â³äõîäèòè, âèõîäèòè,
éòè ãåòü; â³äõèëÿòèñÿ; óõèëÿòèñÿ,
óíèêàòè; ìèíàòè; ùåçàòè, çíèêàòè;
ïåðåòâîðþâàòèñÿ, çì³íþâàòèñÿ

aberat [absum]
abesse [absum]
abhorreo, ui, �, çre íå óçãîäæóâàòèñÿ
abi [imper. abeo]
abierunt [abeo]
abigo, abçgi, abactum, ìre ãíàòè,

â³äãàíÿòè, ïðîãàíÿòè; âèêðàäàòè
abiit [abeo]
abite [abeo]
ablego, âvi, âtum, âre â³äïðàâëÿòè,

ïîñèëàòè, íàäñèëàòè
aboleo, evi, itum, çre çíèùóâàòè,

íèùèòè, ðóéíóâàòè; óñóâàòè; ïðè-
äóøóâàòè, ãàìóâàòè, òàìóâàòè

abolitio, ônis f ñêàñóâàííÿ, çíèùåí-
íÿ; ïðîùåííÿ, àìí³ñò³ÿ

abrogo, âvi, âtum, âre ñêàñîâóâàòè,
â³äì³íÿòè (çàêîí); ïîçáàâëÿòè

abrumpo, rûpi, ruptum, ìre â³ä-
ðèâàòè; ëàìàòè, ðóéíóâàòè; ïîðó-
øóâàòè; ïðèïèíÿòè (âðàç)

abs [= a]

abscondo, condi (condidi), conditum,
ìre ïðèõîâóâàòè; ïîêðèâàòè, çàñòè-
ëàòè

absens, entis 1) p.p.a. absum; 2) â³ä-
ñóòí³é

absentia, ae f â³äñóòí³ñòü, áðàê
(÷îãîñü)

absolutio, ônis f çâ³ëüíåííÿ, âèïðàâ-
äàííÿ; çàâåðøåííÿ, âäîñêîíàëåí-
íÿ; ïîâíîòà; â³äïóùåííÿ ãð³õ³â;
â³ää³ëåííÿ, ðîçëó÷åííÿ

absolutorius, a, um òîé, ùî ì³ñòèòü
âèïðàâäàííÿ, âèïðàâäàëüíèé (âèðîê)

absolutus, a, um 1) p.p.p. absolvo;
2) çàâåðøåíèé, ïîâíèé, äîâåäåíèé
äî äîñêîíàëîñò³; íåçàëåæíèé
àáñîëþòíèé

absolvo, solvi, solûtum, ìre â³ää³ëÿ-
òè; çâ³ëüíÿòè, âèïðàâäîâóâàòè
(çâèíóâà÷åíîãî); äîâîäèòè äî
ê³íöÿ; âèêîíóâàòè; ñïëà÷óâàòè,
ðîçðàõîâóâàòèñÿ

absorbeo, bui (psi), ptum, çre ïîãëè-
íàòè, âáèðàòè

absque (+ abl.) áåç, îêðåìî; äàëåêî
â³ä; êð³ì, îêð³ì; àáè ò³ëüêè íå�
(â óìîâíèõ ðå÷åííÿõ)

abstineo, tinui, tentum, çre ñòðèìó-
âàòè, ùàäèòè

abstracto [abstraho]
abstraho, traxi, tractum, ìre â³äâî-

äèòè, â³äòÿãóâàòè; â³äâîë³êàòè,
çàâàæàòè

abstringo, strinxi, strinctum, ìre
â³äâ�ÿçóâàòè; çâ³ëüíÿòè; â³äïóñêàòè

abstulistis [pf. aufero]
absum, afui, — abesse áóòè â³äñóòí³ì;

çíàõîäèòèñÿ íà â³ääàë³, áóòè äàëåêî



227

ÑËÎÂÍÈÊ

absum, afui, abesse áóòè â³äñóòí³ì,
ïåðåáóâàòè íà â³äñòàí³; íå áðàòè
ó÷àñòü, óõèëÿòèñÿ; íå âèñòà÷àòè,
áðàêóâàòè; áóòè ÷óæèì, íå ïàñóâàòè

absumo, sumpsi, sumptum, ìre
ñïîæèâàòè, âèòðà÷àòè; çíîøóâàòè;
çíèùóâàòè; âèñíàæóâàòè

absurdus, a, um íåäîðå÷íèé, íåïðè-
ºìíèé, áåçãëóçäèé; íåçäàòíèé,
áåçäàðíèé

abundo, âvi, âtum, âre ðîçëèâàòèñÿ;
áóòè áàãàòèì; ïåðåâèùóâàòè ïðàâà

abusus, us m ñïîæèâàííÿ, âèòðà-
÷àííÿ; çëîâæèâàííÿ

abutor, abusus sum, uti (+ abl.)
âèòðà÷àòè, êîðèñòóâàòèñÿ, âæè-
âàòè; çëîâæèâàòè

ac = atque ³, é, òà; à òàêîæ, ³ ïîò³ì;
ÿê; àëå, ³ âñå æ, îäíàê

Academia, ae f Àêàäåì³ÿ (ãàé á³ëÿ
Àô³í, ïðèñâÿ÷åíèé ãåðîþ Àêàäåìó,
äå â÷èâ Ïëàòîí); àêàäåì³ÿ

accçdo, cessi, cessum, cedìre ï³ä-
õîäèòè, íàáëèæàòèñÿ. äîõîäèòè;
çâåðòàòèñÿ, íàïàäàòè, ï³äñòóïàòè-
ñÿ; ñêèäàòèñÿ, áóòè ñõîæèì; áðàòè-
ñÿ (çà ùîñü); çá³ëüøóâàòèñÿ; êèäà-
òèñÿ; âèíèêàòè, ïðîáóäæóâàòèñÿ

accelero, âvi, âtum, âre ïðèñêîðþâàòè;
êâàïèòèñÿ, ïîñï³øàòè

accendo, ndi, nsum, ìre çàïàëþâàòè,
ðîçïàëþâàòè; çáóäæóâàòè; çàãîñ-
òðþâàòè; îñâ³òëþâàòè

acceperit [accipio]
acceptabilis, e ïðèéíÿòíèé; ã³äíèé

áóòè ïðèéíÿòèé, ëþáèé (ïåðø çà
âñå Áîãîâ³)

acceptus, a, um 1) p.p.p. accipio; 2)
ïðèºìíèé, ëþáèé, ìèëèé

accesio, ônis f ïðèõ³ä, çáëèæåííÿ;
ïðèðîùåííÿ, ïðèð³ñò; äîäà÷à,
ïðèáóòòÿ; íàëåæí³ñòü

accidentia, ae f âèïàäîê, âèïàäêîâ³ñòü
accido, accidi, —, ìre ïàäàòè, ïðèïà-

äàòè; íàïàäàòè; äîñÿãàòè; âèÿâëÿ-
òèñÿ; íàëåæàòè; òðàïëÿòèñÿ

accingo, cinxi, cinctum, ìre ï³äïåð³-
çóâàòè; îäÿãàòè; ïîñòà÷àòè, çàáåç-
ïå÷óâàòè, îçáðîþâàòè; ï³äñòóïàòè,
ïðèñòóïàòè, ãîòóâàòè(ñÿ)

accipio, accepi, acceptum, ìre îäåð-
æóâàòè, îòðèìóâàòè; äîïóñêàòè,
âïóñêàòè; âæèâàòè (¿ñòè ÷è ïèòè);
óçíàâàòè, ïî÷óòè; ðîçóì³òè; ïðèé-
ìàòè, ñïðèéìàòè; âèñëóõîâóâàòè

acclamo, âvi, âtum, âre âèãîëîøó-
âàòè, êðè÷àòè

acclinis, e ñõèëüíèé; ïðèõèëåíèé,
ïðèòóëåíèé

accomodo, âvi, âtum, âre ïðèñòîñî-
âóâàòè; ïðèïàñîâóâàòè, ïðèëàäíó-
âàòè; óçãîäæóâàòè; ïðèïèñóâàòè;
íàäàâàòè, äàâàòè

accurâtus, a, um ðåòåëüíî âèêîíàíèé;
ðåòåëüíèé, òî÷íèé, ãðóíòîâíèé

accusâtio, ônis f [accuso] çâèíó-
âà÷åííÿ, ñêàðãà

accusator, oris m îáâèíóâà÷, âèêðè-
âà÷, äîíîùèê

accuso, âvi, âtum, âre ñêàðæèòèñÿ,
äîêîðÿòè; çâèíóâà÷óâàòè

acer, acris, acre ãîñòðèé; ïèëüíèé;
òîíêèé; ð³çêèé; ñóâîðèé, æîðñòêèé,
æîðñòîêèé; ïàëêèé; ð³øó÷èé; ñòð³ì-
êèé; çàïåêëèé, ä³ÿëüíèé

acerbo, âvi, âtum, âre ðîáèòè ã³ðêèì;
ïñóâàòè; îáòÿæóâàòè; îòðóþâàòè
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acerbus, a, um òåðïêèé; æîðñòîêèé,
ñóâîðèé, çëèé; ó¿äëèâèé; ã³ðêèé;
ðåòåëüíèé

Achillçs, is m Àõ³ëë(åñ), ñèí Ïåëåÿ ³
Ôåò³äè, ãåðîé Òðîÿíñüêî¿ â³éíè â
ïîåìàõ Ãîìåðà

acidus, a, um êèñëèé, ðîç÷èíåíèé â
îöò³; ïðîíèçëèâèé, ð³çêèé; íåïðè-
ºìíèé; ¿äêèé

aciçs, çi f â³ñòðÿ, ëåçî; ãîñòðîòà,
ïðîíèêëèâ³ñòü; ç³ð; óâàãà, äóìêà;
áîéîâèé ïîðÿäîê, ñòð³é; â³éñüêî;
áèòâà; ïîëå áèòâè

acina, ae f ÿãîäà (âèíîãðàäíà)
acquiesco, quiçvi, qiçtum, ìre

ïîêî¿òèñÿ, â³äïî÷èâàòè; âò³øàòèñÿ,
çíàõîäèòè ñïîê³é; ïî÷èòè

acquiro, acquisivi, acquisitum, ìre
äîäàâàòè, ïðèáàâëÿòè; íàæèâàòè,
çàðîáëÿòè

acremque = acrem + que [acer]
acriter ãîñòðî, æâàâî; ð³çêî, ñèëüíî;

ÿñêðàâî; ïàëêî; âåëüìè, äóæå
acta, ôrum n pl. ðîçïîðÿäæåííÿ,

àêòè; ïðîòîêîëè
actio, ônis f [ago] ðóõ; ä³ÿ, ä³ÿëüí³ñòü;

ïîçîâ; â÷èíîê, ä³ÿííÿ; âèêîíàííÿ,
çä³éñíåííÿ; íàðàäà; ñóäîâèé ïðîöåñ,
ñïðàâà, ä³ëî, ïîçîâ; ñóäîâå çàñ³äàííÿ;
àêòîðñüêà ãðà, ñöåí³÷íå ä³éñòâî òîùî

activitas, âtis f ä³ÿëüí³ñòü
activus, a, um ä³éîâèé, ä³ÿëüíèé,

àêòèâíèé
actor, oris m ä³þ÷à îñîáà, âèêî-

íàâåöü; þð. ïîçèâà÷, àâòîð
actuarius, i m ñêîðîïèñåöü, ñåêðå-

òàð, ðàõ³âíèê; øâèäêîõ³äíèé
actus, a, um [p.p.p. ago]

actus, us m ä³ÿ, ðîáîòà, ä³ÿëüí³ñòü, àêò;
ðóõ, ïðàãíåííÿ; ïðàâî ÷è øëÿõ
ïðîãîíó õóäîáè; ä³éñí³ñòü (çä³éñíåíà,
íà â³äì³íó â³ä «potentia»)

aculeus, i m æàëî; ãîëêà, â³ñòðÿ;
ñòèìóë; ãëèáîêå âðàæåííÿ; òîíêî-
ù³, äîòåïí³ñòü; òðèâîãà. òóðáîòà,
õâèëþâàííÿ

acumen, inis n ëåçî, â³ñòðÿ; ãîñòðîòà,
äîòåïí³ñòü, òîíêîù³; õèòðîù³,
õèòð³ñòü

acutiôrem [acutus]
acutus, a, um ãîñòðèé, çàãîñòðåíèé;

ð³çêèé, ïðîíèçëèâèé; ñïåêîòíèé.
ïåêó÷èé; ÷óéíèé, âðàçëèâèé

ad (+ acc.) 1) ïðîñò³ð: äî, íà; á³ëÿ,
ïðè, ó; 2) ÷àñ: á³ëÿ; äî, íà, â, î;
3) ê³ëüê³ñòü: ó, â, ê³ëüê³ñòþ; ïîíàä,
ïîðÿä ç, îêð³ì; á³ëÿ, ìàéæå; ìåòà,
ïðèçíà÷åííÿ: äëÿ, äëÿ òîãî, ùîá,
ùîá; 5) ñïîñ³á ä³¿; 6) â³äíîøåííÿ;
7) ïðè÷èíà, ïðèâ³ä; 8) íàïðÿìîê ÷è
ñõèëüí³ñòü; 9) çàñ³á; 10) ïîä³áí³ñòü

adamaveram [adamo]
adamo, âvi, âtum, âre ãàðÿ÷å ïîëþáèòè,

ïàëêî ïîêîõàòè; ïðîéíÿòèñÿ ëþáîâ�þ

adapto, âvi, âtum, âre ïðèñòîñîâóâàòè,
ïðèëàøòîâóâàòè; âëàøòîâóâàòè

addico, dixi, dictum, ìre ïðèñóäæóâàòè;
ïðîäàâàòè; çðàäæóâàòè; ïðèïèñóâàòè;
äîðó÷àòè; ñõâàëþâàòè, ñïðèÿòè

addictus, a, um 1) p.p.p. addico;
2) â³ääàíèé; ïðèðå÷åíèé; (ïëàò³-
æíî)íåñïðîìîæíèé

addisco, didici, �, ìre äîó÷óâàòèñÿ,
â÷èòèñÿ ùå; âèâ÷àòè, çàñâîþâàòè;
óçíàâàòè

addo, didi, ditum, ìre äîäàâàòè
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adduco, duxi, ductum, ìre ïðèâîäèòè;
â³äâîäèòè; äîâîäèòè; ñõèëÿòè,
ñïîíóêàòè; ïðèòÿãóâàòè, íàòÿãóâàòè;
ï³äí³ìàòè; ìîðùèòè, õìóðèòè

adductus, a, um 1) p.p.p. adduco; 2)
çâóæåíèé; ñòðèìàíèé, ñòðîãèé;
ïîõìóðèé

adeo äî òîãî, ÿê
adeo, ii (îvi), itum, îre ïðèõîäèòè;

âñòóïàòè; ç�ÿâëÿòèñÿ, çàçíàâàòè;
ïðèñòóïàòè, áðàòè íà ñåáå; íàïàäàòè

aderat [adsum]
aderit [adsum]
adest [adsum]
adgrediuntur = aggrediuntur
adhibeo, bui, bitum, çre ïðèêëàäàòè;

âæèâàòè, çàñòîñîâóâàòè; îõîïëþ-
âàòè, îá³éìàòè; íàä³âàòè; ïðèºäíó-
âàòè; âæèâàòè; çâåðòàòè(ñÿ); çàêëè-
êàòè; âèÿâëÿòè; äîñòàâëÿòè

adhinnio, îvi, îtum, îre ³ðæàòè;
(ïðåçèðëèâå) ïðèéòè â çàõâàò

adhuc äîñ³, äîíèí³; âñå ùå; ùå; äî
òîãî æ

adicio, ieci, jectum, ìre ïðèïóñêàòè,
ïðèºäíóâàòè, íàáàâëÿòè

adiectio, ônis f îáðàííÿ, îáèðàííÿ
adigo, egi, actum, ìre ïðèãàíÿòè;

ïðèâîäèòè; ïðèìóøóâàòè
adimo, emi, emptum, ìre (+ dat.)

â³äí³ìàòè, ñòÿãàòè
adimpleo, evi, etum, çre íàïîâíþâàòè;

çàäîâîëüíÿòè; âèêîíóâàòè
adipiscor, adepts sum, adipisci

äîñÿãàòè, äîáèâàòèñÿ; îòðèìóâàòè;
çàõîïëþâàòè

adire [adeo]
aditum [adeo]

aditus, us m [adeo] ïðèõ³ä; ïðàâî
ïðèõîäèòè, äîñòóï; ï³äñòóï, ïðî-
õ³ä; âõ³ä; ìîæëèâ³ñòü, âèïàäîê

adiudico, âvi, âtum, âre ïðèñóäæóâàòè
adiuncta [adiungo]; adiuncta, ôrum

n pl. ïîá³÷í³ îáñòàâèíè
adiungo, nxi, nctum, ìre âïðÿãàòè

ñïîëó÷àòè, ïðèºäíóâàòè, äîäàâàòè,
ñïðèÿòè

adiutorium, i  n äîïîìîãà, ï³äòðèìêà
adiutrix, icis  f ïîì³÷íèöÿ, ïîñîáíèöÿ

adiuvo, iuvi, iutum, âre äîïîìàãàòè;
ñïðèÿòè

adminiculum, i n îïîðà, ï³äòðèìêà

administer, tri  m ñëóãà, ñëóæèòåëü;
ïîì³÷íèê, òîâàðèø, ñï³âðîá³òíèê;
ïîñ³áíèê

administrâtio, ônis f  ñëóæ³ííÿ,
îáñëóãîâóâàííÿ, óïðàâë³ííÿ; äîïî-
ìîãà

administrisque = administris + que
administro, âvi, âtum, âre ñëóæèòè,

óïðàâëÿòè, äîïîìàãàòè, âèêîíóâàòè

admirabilis, e äèâîâèæíèé, ïðèê-
ìåòíèé; âðàæàþ÷èé, ð³äê³ñíèé

admiror, âtus sum, âri äèâóâàòèñÿ

admitto, misi, missum, ìre äîïóñêà-
òè; (â³ä)ïóñêàòè), äàâàòè âîëþ;
(â)÷èíèòè, ñêî¿òè; äîçâîëÿòè

admodum äóæå, âåëüìè, çâè÷àéíî

admoneo, monui, monitum, çre (+
acc.) íàãàäóâàòè; ïåðåêîíóâàòè,
âìîâëÿòè, ðàäèòè; çàñòåð³ãàòè

adnectit = annectit
adnoto (annoto), âvi, âtum, âre

â³äì³÷àòè; þð. âíîñèòè äî ñïèñê³â
çàñóäæåíèõ
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adoleo, ui (çvi), (ultum), çre ãàðíî
ïàõíóòè; âîñêóðèòè ô³ì³àì, ïàõîù³;
ñïàëþâàòè; çíèùóâàòè âîãíåì

adolesco, �, �, ìre ãîð³òè, çàéìàòèñÿ
adolesco, çvi, ultum, ìre ï³äðîñòàòè,

ðîñòè, äîçð³âàòè; çðîñòàòè, íàçð³âàòè
adoptio, ônis f óñèíîâëåííÿ
adorem [adoro]
adorior, ortus (orsus) sum, îri ï³ä-

õîäèòè, ïðèñòóïàòè; íàïàäàòè;
çàäóìóâàòè, çàìèøëÿòè

adoro, âvi, âtum, âre ìîëèòèñÿ,
ìîëèòè; çâåðòàòèñÿ; îáîæíþâàòè,
øàíóâàòè

adortus [p.p.p. adorior]
adquiesco = acquiesco
adquiro, sivi, situm, ìre âêëþ÷àòè;

äîäàâàòè; íàæèâàòè, çàðîáëÿòè
adridentium [gen. pl. adridens]
adri deo, rîsi, rîsum, çre ñì³ÿòèñÿ

ðàçîì, óñì³õàòèñÿ ïîáà÷èâøè
êîãîñü; ñïðèÿòè; ïîäîáàòèñÿ

adrogâtio, ônis f óñèíîâëåííÿ (äî-
ðîñëîãî)

adscribo, psi, ptum, ìre âïèñóâàòè,
ïðèçíà÷àòè

adspexit = aspexit [aspicio]
adsto, astiti, astatum, âre ñòîÿòè

ïîðÿä
adsuesco, suevi, suetum, ìre çâèêàòè;

ïðèâ÷àòèñÿ
adsum, affui, adesse (+ dat.) áóòè

ïðèñóòí³ì; äîïîìàãàòè; çàõèùàòè
adtendit = attendit
adulescens, entis m, f þíàê; ä³â÷èíà;

þíèé, ìîëîäèé, íåäîðîñëèé
adulescentia, ae f þíèé â³ê; þí³ñòü;

ìîëîäü, þíàöòâî

adulescentulus, i m çîâñ³ì ìîëîäà
ëþäèíà

adulter, era, erum ïåðåëþáíèé,
íåâ³ðíèé; ðîçïóòíèé

adulter, eri m ïîðóøíèê ïîäðóæíüî¿
â³ðíîñò³, ïåðåëþáíèê; êîõàíåöü; òîé,
õòî ùîñü ï³äðîáëÿº, ôàëüñèô³êàòîð

adulterium, i n ïåðåëþáñòâî, ðîç-
ïóñòà; ôàëüñèô³êóâàííÿ

advenio, veni, ventum, îre ïðèõî-
äèòè, ïðèáóâàòè

adventus, us m ïðèõ³ä, ïðèáóòòÿ
adversarius, i m ñóïðîòèâíèê, ñóïåðíèê
adversus (+ acc.) ïðîòè, âñóïåðå÷
adversus, a, um ïðîòèëåæíèé; òîé,

ùî çíàõîäèòüñÿ íàïðîòè, â³çàâ³;
íåñïðèÿòëèâèé, âîðîæèé

adverto, verti, versum, ìre íàâåðòà-
òè, ïîâåðòàòè; íàïðàâëÿòè; äîð³êà-
òè; âêàçóâàòè; çâåðòàòè (íà ñåáå)

advocâtus, i m çàõèñíèê, þðèñò
(ïîêëèêàíèé äî ñóäó), àäâîêàò

advoco, âvi, âtum, âre çàïðîøóâàòè
äî ñóäó ÿê ïîâ³ðåíîãî, çàêëèêàòè

advolo, âvi, âtum, âre ïðèë³òàòè;
ïîñï³øàòè

aedes, is f áóäèíîê, áóä³âëÿ; õðàì
aedificâtio, ônis f áóä³âíèöòâî,

ñïîðóäæåííÿ
aedificium, i n áóäèíîê, ñïîðóäà
aedifico, âvi, âtum, âre áóäóâàòè;

ñïîðóäæóâàòè
aedilis, is m åäèë (ìîëîäøèé ìàã³ñ-

òðàò ó Ðèì³)
Aeduus, ôrum m åäó¿ (ãàëëüñüêå

ïëåì�ÿ)
aeger, gra, grum õâîðèé, ñëàáêèé
Aegeus, ei m Åãåé (öàð Àô³í, áàòüêî

Òåñåÿ)
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aegre âàæêî, ç òðóäíîùàìè; íåîõî÷å
aegroto, �, �, âre õâîð³òè; ïðèéòè

â çàíåïàä
aegrotus, a, um õâîðèé; ðîçëàäíàíèé
Aegyptius, i m ºãèïòÿíèí
Aegyptus, i m ªãèïåò
Aelianus, a, um Åë³¿â
Aelius, a, um Åë³é, (ðèìñüêèé íîìåí)
Aemilius Papinianus Åì³ë³é Ïàï³-

í³àí (þðèñò)
aemulâtio, ônis f çìàãàííÿ, ñóïåð-

íèöòâî; ðåâíîù³; ³ì³òàö³ÿ, íàñë³-
äóâàííÿ

aemulor, âtus sum, âri ñóïåðíè÷àòè,
çàçäðèòè, çìàãàòèñÿ; ³ì³òóâàòè;
óñïàäêîâóâàòè

aeneaque = aenea + que
Aeneas, ae m Åíåé
aeneus, a, um ì³äíèé, áðîíçîâèé;

ì³öíèé; ðóäèé
Aeolides, ae m Åîë³ä (ñèí ÷è íàùà-

äîê Åîëà)
Aeolius, a, um Åîë³â
aeque ð³âíî, îäíàêîâî; ñïðàâåäëèâî
aequitas, âtis f  ñïðàâåäëèâ³ñòü,

ð³âí³ñòü ïåðåä çàêîíîì
aequo, âvi, âtum, âre ð³âíÿòè, âèð³â-

íþâàòè; çð³âíþâàòè; âèíîñèòè
ñïðàâåäëèâå ð³øåííÿ

aequor, oris n ð³âíèíà, ìîðå
aequum, i n ñïðàâåäëèâ³ñòü, ïðàâäà
aequus, a, um ð³âíèé, ñïîê³éíèé,

ñïðàâåäëèâèé, òîòîæíèé
aër, aëris m (acc. aëra) ïîâ³òðÿ
aera, ae f åðà
aerarium, i  n åðàð³é, äåðæàâíà

êàçíà; ôîíä

aerumnôsus, a um îáòÿæåíèé á³äà-
ìè, ïðèãí³÷åíèé

aes alienum áîðãè
aes, aeris n ì³äü, áðîíçà; ãðîø³
Aesopus, i m Åçîï (äàâíüîãðåöüêèé

íàï³âëåãåíäàðíèé áàéêàð)
aestas, âtis f ë³òî, ñïåêà
aestimâtio, ônis f îö³íêà ìàéíà, ö³íà
aestimo, âvi, âtum, âre îö³íþâàòè,

ðàõóâàòè; ââàæàòè, äóìàòè
aestuo, âvi, âtum, âre ïàëàòè, ñïàëà-

õóâàòè; õâèëþâàòèñÿ, áóòè îõîïëå-
íèì ïðèñòðàñòÿìè; ñòðàæäàòè â³ä
ñïåêè

aestus, us m ñïåêà, æàð; ïîåò.: ë³òî;
õâèëþâàííÿ, êèï³ííÿ, âèð; òå÷³ÿ,
õâèë³

aetas, âtis f æèòòÿ, â³ê; ë³òà
aeternus, a, um â³÷íèé
aeternum, i n  â³÷í³ñòü
Afer, fra, frum àôðèêàíåöü; àôðè-

êàíñüêèé
affectio, ônis f âïëèâ, âðàæåííÿ;

íàì³ð; íàñòð³é, ïî÷óòòÿ, äóøåâíèé
ñòàí, àôåêò

affecto, âvi, âtum, âre ïðàãíóòè,
æàäàòè; äîìàãàòèñÿ, äîñÿãàòè;
ïðèêèäàòèñÿ

affectus, a, um òîé, ùî çíàõîäèòüñÿ
â (ïåâíîìó) ñòàí³; îçáðîºíèé;
âðàæåíèé; çàâåðøàëüíèé

affectus, us m ô³çè÷íèé ñòàí; ïðè-
ñòðàñòü, íàñòð³é, äóøåâíèé ñòàí,
àôåêò

affero (adfero), attuli, allâtum,
afferre ïðèíîñèòè; äîäàâàòè;
ñïîâ³ùàòè; íàâîäèòè

afficio, feci, fectum, ìre ï³ääàâàòè,
ðîáèòè, çàâäàâàòè
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affirmo, âvi, âtum, âre ñòâåðäæó-
âàòè; ï³äòâåðäæóâàòè; ï³äòðèìó-
âàòè; ï³äêð³ïëþâàòè, ñêð³ïëþâàòè

afflicto, âvi, âtum, âre ì³öíî âäà-
ðèòè; ïîøêîäæóâàòè; ìó÷èòè,
çàñìó÷óâàòè

afflictus, a, um çàñìó÷åíèé, íåùàñ-
íèé, íàäëîìëåíèé; çíåäîëåíèé,
ïàäøèé

affuerunt [adsum]
Africa, ae f Àôðèêà
Agamemno, ônis m Àãàìåìíîí (öàð

Ì³êåí, ãîëîâíîêîìàíäóþ÷èé ãðåöü-
êîãî â³éñüêà â Òðîÿíñüê³é â³éí³)

agas [ago]
agenda [ago]
agens, entis 1) p.p.a. ago; âèðàçíèé,

ä³éîâèé
ager, agri m ïîëå, çåìëÿ
agere [ago]
agerentur [ago]
Agesilaus, i m Àãåñ³ëàé (³ì�ÿ ê³ëüêîõ

ñïàðòàíñüêèõ öàð³â)
agger, eris m íàñèï, âàë; äàìáà,

óçâèøøÿ
aggero, gessi, gestum, ìre ïðèíî-

ñèòè, íàíîñèòè; ïðèáàâëÿòè, äîäà-
âàòè; çâàëþâàòè

aggrâtio, ônis f ïîìèëóâàííÿ
aggravo, âvi, âtum, âre îáòÿæóâàòè
aggredior, aggressus sum, aggredi (+

acc.) ï³äõîäèòè, íàïàäàòè; âõîäèòè;
ïðÿìóâàòè; êèäàòèñÿ; ðîçïî÷èíàòè;
ðîçïî÷èíàòè ïåðåñë³äóâàííÿ; íàìà-
ãàòèñÿ ïðèâåðíóòè íà ñâ³é á³ê

Agis, idis n Àã³ñ (³ì�ÿ ê³ëüêîõ ñïàð-
òàíñüêèõ öàð³â)

agitâtio, ônis f ñïîíóêà, ìîòèâ, àã³òàö³ÿ

agito, âvi, âtum, âre ïðèâîäèòè â ðóõ,
ðóõàòè, ñïðÿìîâóâàòè (àã³òóâàòè)

agmen, inis n ðóõ, íàòîâï
agnâtio, ônis f  àãíàö³ÿ, ðîäè÷³

áàòüêà; íàðîäæåííÿ ï³ñëÿ ñìåðò³
áàòüêà

agnâtus, i m àãíàò, ðîäè÷ ïî áàòü-
ê³âñüê³é ë³í³¿

agnosco, novi, nitum, ìre âèçíàâàòè,
áðàòè íà ñåáå çîáîâ�ÿçàííÿ

agnus, i m ÿãíÿ
ago, egi, actum, ìre ðîáèòè, ä³ÿòè;

âåñòè ñóäîâèé ïðîöåñ
agrarius, a, um àãðàðíèé, çåìåëüíèé
agrestia, ium n äè÷èíà
agrestis, e ïîëüîâèé, äèêèé; ñ³ëüñü-

êèé; çåìëåðîáñüêèé ÷è ñòåïîâèé;
ïðîñòèé, ãðóáèé, íåîñâ³÷åíèé,
íåêóëüòóðíèé; ëþòèé

agricola, ae m ñåëÿíèí, çåìëåðîá
agricultûra, ae f  çåìëåðîáñòâî;

ð³ëüíèöòâî
Ahâla, ae m Àãàëà (Ãàé Ñåðâ³ë³é

Àãàëà, â 439 ð. äî Ð.Õ. óáèâ Ñïóð³ÿ
Ìåëë³ÿ, ï³äîçðþâàíîãî â àíòè-
êîíñòèòóö³éíèõ íàì³ðàõ)

aiebat [aio]
aio, ait, —, —, ãîâîðèòè, êàçàòè

òâåðäèòè, ñòâåðäæóâàòè; ðîáèòè
çàÿâó

ala, ae f êðèëî; ïëå÷å; ïàçóõà; êðèëî,
ôëàíã, êîëîíàäà; çàã³í ê³ííîòè

alacer, cris, cre áàäüîðèé, æâàâèé;
âåñåëèé, ðàä³ñíèé; ïàëêèé, æâà-
âèé; ñõèëüíèé

album iudicum ñïèñîê ñóää³â àáî
÷ëåí³â êîðïîðàö³¿

albus, a, um á³ëèé
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Alcibiadçs, is m Àëê³â³àä (àô³íñüêèé
ïîë³òèê ³ ïîëêîâîäåöü ÷àñ³â Ïåëî-
ïîííåñüêî¿ â³éíè, ïëåì³ííèê Ïå-
ð³êëà)

alea, ae f æåðåá, (ãðàëüíà) ê³ñòêà
algeo, alsi, �, çre ìåðçíóòè
Alia (Allia), ae f ë³âà ïðèòîêà Òèáðó,

ïðè ÿê³é ó 387 (÷è 390) ð. ðèìëÿíè
áóëè ðîçáèò³ ãàëëàìè

aliae (= alii) [gen./dat. sing. alius]
alias àáî, òîáòî, ³íàêøå
alibi (alius ³íøèé + ibi  äå-íåáóäü)

äåñü â ³íøîìó ì³ñö³, íåïðè÷åòí³ñòü
alicuius [aliqui ]
alieno, âvi, âtum, âre â³ä÷óæóâàòè
alienus, a, um ÷óæèé, íåâëàñòèâèé
alimentum, i m õàð÷³; ïëàòà çà

âèõîâàííÿ
alioquin (alioqui) âñå æ, âò³ì; êð³ì

òîãî, äî òîãî æ; âçàãàë³; â ³íøîìó
âèïàäêó. ³íàêøå

aliquando êîëèñü, ÿêîñü, îäíîãî ðàçó
aliqui, qua, quod ÿêèéñü, ÿêèé-íåáóäü
aliquid ÿê-íåáóäü, òàê-ñÿê; ïåâíîþ

ì³ðîþ
aliquis, qua, quid õòî-íåáóäü, ùî-

íåáóäü, õòîñü ³íøèé
aliquot ê³ëüêà, íåáàãàòî
aliquoties ê³ëüêà ðàç³â; íå ðàç
aliter ³íàêøå, ïî-³íøîìó, ³íøèì

÷èíîì; â ³íøîìó âèïàäêó
alius … alius îäèí � äðóãèé
alius, a, ud ³íøèé (ç áàãàòüîõ),

ïðîòèëåæíèé, ÷óæèé
alleluia àë³ëóÿ
allevâtio, ônis f ïîëåãøåííÿ, ïîì�ÿê-

øåííÿ

allevo, âvi, âtum, âre ïîëåãøóâàòè;
ï³äòðèìóâàòè; âò³øàòè

alliensis [Alia] àë³éñüêèé; íåùàñëè-
âèé, çëîùàñíèé

alligo, âvi, âtum, âre ïðèâ�ÿçóâàòè
Allobr oges, um m àëëîáðîãè (ïëåì�ÿ

â Ãàëë³¿)
alludentium [alludo]
allûdo, lûsi, lusum, ìre ãðàòè, çàãðà-

âàòè, æàðòóâàòè, áàâèòèñÿ; íàòÿ-
êàòè; ëàñòèòèñÿ; ðóõàòè, ðîçãîé-
äóâàòè; äîòîðêàòèñÿ

alma mater áëàãîäàòíà ìàò³ð, òîáòî
Öåðåðà (ïîÿâà óí³âåðñèòåòó)

almus, a, um áëàãîä³éíèé
alo, alui, alitum, ìre âèðîùóâàòè;

ãîäóâàòè
Alpes, ium Àëüïè
alter, altera, alterum îäèí ç äâîõ,

³íøèé, äðóãèé
altercando [alterco]

alterco, âvi, âtum, âre ñïîðèòè,
ïîëåì³çóâàòè, îáì³íþâàòèñÿ ðåï-
ë³êàìè

altitûdo, inis f âèñîòà; òîâùèíà;
ãëèáèíà

altus, a, um âèñîêèé; ãëèáîêèé;
âåëèêèé

alumnus, i m âèõîâàíåöü, ó÷åíü,
ïîñë³äîâíèê

amarus, a, um ã³ðêèé
ambactus, i m àìáàêò (çà Åíí³ºì

�ðàá�); âàñàë; äðóæèííèê
ambigo, �, �, ìre âàãàòèñÿ, ñóìí³-

âàòèñÿ; ñïîðèòè
ambiguitas, âtis, f  ñóìí³âí³ñòü,

äâîçíà÷í³ñòü
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ambiguus, a, um äâîçíà÷íèé; òîé,
ùî ñõèëÿºòüñÿ òî â îäèí, òî â
äðóãèé á³ê; ñóìí³âíèé, íåíàä³éíèé

ambio, îvi, îtum, îre îáõîäèòè
ambitus, us m ï³äêóï âèáîðö³â
ambulator, oris m òîðãîâåöü
ambulo, âvi, âtum, âre ïðîãóëþâà-

òèñÿ, ïåðåõîäèòè (ïðî ðå÷³)
ambulo, ônis f ÷åñòîëþáí³ñòü, ìàð-

íîñëàâñòâî
amen àì³íü
amens, entis áîæåâ³ëüíèé
amica, ae f ïîäðóãà, êîõàíà
amicitia, ae f äðóæáà
amicus, i m äðóã, òîâàðèø
amissum [amitto]
amitto, misi, missum, ìre âòðà÷àòè;

â³äïóñêàòè
amo, âvi, âtum, âre êîõàòè
amor, oris m êîõàííÿ, ëþáîâ
amoveo, môvi, môtum, çre â³äñóâàòè,

óñóâàòè, â³äâîäèòè; ñòðóøóâàòè;
â³äêèäàòè

amplius á³ëüøå, ïîíàä
amplus, a, um çíà÷íèé, âåëèêèé,

îáøèðíèé; øàíîâíèé
amputâtio, ônis f îáð³çóâàííÿ
an ÷è, àáî
anathema, ae f àíàôåìà, ïðîêëÿòòÿ,

â³äëó÷åííÿ (â³ä öåðêâè)
Anaxagoras, ae m Àíàêñàãîð (äàâ-

íüîãðåöüêèé ô³ëîñîô)
Anaximenes, is m Àíàêñ³ìåí (äàâ-

íüîãðåöüêèé ô³ëîñîô)
ancilla, ae f ñëóæíèöÿ, ðàáèíÿ
angario, âvi, âtum, âre çàñòàâëÿòè,

ïðèìóøóâàòè; ðåêâ³çóâàòè äëÿ
òðàíñïîðòíèõ ïîòðåá

angelus, i m àíãåë; â³ñíèê
angustus, a, um ò³ñíèé, âóçüêèé;

íåçðó÷íèé, ïîãàíèé; ÷åðñòâèé,
áàéäóæèé, áåçäóøíèé

anima, ae f äóøà, äóõ, æèòòÿ; â³òåð
animadversio, ônis f êàðà; îáåçãî-

ëîâëþâàííÿ
animadverto, verti, versum, ìre (+

acc.) çâåðòàòè óâàãó, ïîì³÷àòè;
êàðàòè

animal, alis n òâàðèíà, õóäîáà
animantium [animo]
animo, âvi, âtum, âre âäèõàòè; äóòè;

îæèâëÿòè, íàäèõàòè; âîñêðåøàòè
animoque = animo + que
animôsus, a, um ìóæí³é, ñì³ëèâèé,

â³äâàæíèé; ãîðäèé
animus, i m äóõ, äóøà; äóìêà, íàì³ð,

âîëÿ
annecto, nexui, nexum, ìre ïðèâ�ÿ-

çóâàòè, ïðèºäíóâàòè
annona, ae f àíîíà; ð³÷íèé âðîæàé,

ïðîäîâîëüñòâî
annullo, âvi, âtum, âre â³äì³íÿòè,

àíóëþâàòè
annuo, ui, ûtum, ìre ìàõíóòè ãîëî-

âîþ; êèâíóòè íà çíàê çãîäè; ïîåò.:
áóòè ïðèõèëüíèì, îá³öÿòè

annus, i m ð³ê, â³ê; ñòðîê
annuus, a, um ð³÷íèé, ùîð³÷íèé
anquîro, sîvi, sîtum, ìre ðåòåëüíî

øóêàòè, îáøóêóâàòè, ðîçøóêó-
âàòè; äîñë³äæóâàòè; âåñòè ñë³äñ-
òâî; âèìàãàòè ïîêàðàííÿ âèííîãî

ansa, ae f âóøêî; ðó÷êà
ante (+ acc.) ïåðåä, ïîïåðåäó, ðàí³øå
antea ðàí³øå
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antecedo, cessi, cessum, ìre ³òè ïî-
ïåðåäó; ïåðåâàæàòè, ìàòè ïåðåâàãó

antecessio, ônis f ïåðåäóìîâà; ïîïå-
ðåäíÿ îáñòàâèíà; ïðåöåñ³ÿ

antehac äîñ³, ïåðåä öèì
antepôno, posui, positum, ìre âè-

ñòàâëÿòè âïåðåä, ñòàâèòè ïîïå-
ðåäó; â³ääàâàòè ïåðåâàãó

antequam ðàí³øå í³æ, äî òîãî ÿê
antestor, testâtus sum, âri çàêëèêàòè

ó ñâ³äêè
antinomia, ae f ñóïåðå÷í³ñòü ì³æ

îáîìà çàêîíàìè
Antiochus, i m Àíò³îõ (³ì�ÿ ê³ëüêîõ

öàð³â äåðæàâè Ñåëåâêèä³â)
antiquitas, âtis f äàâí³ñòü
antiquus, a, um àíòè÷íèé, ñòàðîäàâí³é
Antonius, a, um Àíòîí³é (ðèìñüêèé

íîìåí)
Apelles, is m Àïåëëåñ (äàâíüî-

ãðåöüêèé æèâîïèñåöü
aperio, perui, pertum, îre â³äêðè-

âàòè, â³ä÷èíÿòè; îãîëþâàòè, â³äíà-
õîäèòè, ðîáèòè ÿâíèì; ðîáèòè
äîñòóïíèì, â³ääàâàòè â ðîçïî-
ðÿäæåííÿ

aperte â³äêðèòî; ùèðîñåðäíî, â³ä-
âåðòî; ÿñíî; íåçãðàáíî, ãðóáî;
áåçñîðîìíî

apertus, a, um â³äêðèòèé, îãîëåíèé,
íåçàõèùåíèé; ÿñíèé; çðîçóì³ëèé;
áåçñîðîìíèé

apis, is f áäæîëà
apodyterion (ium), i n ê³ìíàòà äëÿ

ðîçäÿãàííÿ ó ëàçí³
Apollo, inis m Àïîëëîí
apostolicus, a, um àïîñòîëüñüêèé,

ïîñëàíèé

apostolus, i m àïîñòîë
appareo, ui, (paritum), çre ðîáèòè

â³äêðèòèì, â³äêðèâàòè; ç�ÿâëÿòèñÿ,
áóòè î÷åâèäíèì; âèÿâëÿòè ñåáå,
áóòè; áóòè ï³äëåãëèì, çàëåæíèì

appellâtio, ônis f íàçâà, îñêàðæåííÿ,
çâåðíåííÿ äî ñóäó (àïåëÿö³ÿ)

appello, âvi, âtum, âre çâåðòàòèñÿ;
íàçèâàòè, îãîëîøóâàòè; âèãîëîøóâà-
òè; ïðèòÿãóâàòè äî â³äïîâ³äàëüíîñò³

appetitio, ônis f áàæàííÿ ñõîïèòè,
ä³ñòàòè, çäîáóòè; áàæàííÿ, ïðàã-
íåííÿ; ñõèëüí³ñòü, óïîäîáàííÿ;
àïåòèò

appetitus, us m 1) p.p.p. appeto; 2)
ñõèëüí³ñòü, áàæàííÿ, ïðàãíåííÿ;
ñõèëüí³ñòü, ïîòÿã

appeto, petivi, petitum, ìre ïðàãíó-
òè, äîìàãàòèñÿ

Appius, i m Àïï³é; ðèìñüêèé ïðåíîìåí
applicâtio, ônis f çàñòîñóâàííÿ;

âæèâàííÿ; ñõèëüí³ñòü, ïðèõèëü-
í³ñòü; ïðèºäíàííÿ

apporto, âvi, âtum, âre ïðèíîñèòè,
ïðèâîçèòè, äîñòàâëÿòè; íàíîñèòè,
çàâäàâàòè; ïîâ³äîìëÿòè

appositio, ônis f äîäàòîê, îáâèíóâà÷åííÿ
approbo, âvi, âtum, âre ñõâàëþâàòè,

ïîãîäæóâàòèñÿ; ï³äòâåðäæóâàòè
appropinquo, âvi, âtum, âre íàáëèæàòèñÿ
appulsus [p.p.p. appello]
aprico, �, �, âre ïðî ñîíöå: ãð³òè,

ç³ãð³âàòè
Aprilis, is  m êâ³òåíü
apte âëó÷íî; ñòðóíêî, ãàðìîí³éíî;

çðó÷íî
aptus, a, um çäàòíèé, ïðèäàòíèé
apud (+ acc.) ïðè, á³ëÿ, áëèçüêî, ó, ïåðåä
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aqua, ae f âîäà
aquaeductus, us m ïðàâî ïðîâåäåí-

íÿ âîäè
aquaehaustus, us m ïðàâî ÷åðïàòè

âîäó
aquila, ae f îðåë
Aquilia lex  Àêâ³ë³¿â çàêîí
Aquilius, i  m Àêâ³ë³é (þðèñò)
Aquilo, ônis m Àêâ³ëîí (áîã ï³â-

í³÷íîãî, ñâ³æîãî â³òðó); ï³âí³÷-
íèé, ñâ³æèé, áóðåìíèé â³òåð; áóðÿ;
ï³âí³÷; àêâ³ëîí

Aquitania, ae f Àêâ³òàí³ÿ (îáëàñòü
ó Ãàëë³¿)

ara, ae f ï³äâèùåííÿ; ïàì�ÿòíèê;
â³âòàð, æåðòîâíèê

Arabus, a, um àðàáñüêèé, àðàâ³éñüêèé
arator, oris m îðà÷, ñåëÿíèí
aratrum, i  n ïëóã
arbiter, tri  m ñóääÿ, ïðåòîð, àðá³òð
arbitramentum, i n ñïðàâåäëèâå

ð³øåííÿ, àðá³òðàæíå ð³øåííÿ
arbitrium, i  n ð³øåííÿ, âîëÿ; ñóä
arbitror, âtus sum, âri äóìàòè,

âèð³øóâàòè, ââàæàòè
arbor, oris f äåðåâî
arcano òàºìíî
arcanus, a, um òàºìíèé; òàºìíè÷èé;

ìîâ÷àçíèé
arce [arx]
arcesso, îvi, îtum, îre êëèêàòè,

çàïðîøóâàòè; ïðèñèëàòè; ïðèòÿ-
ãóâàòè äî ñóäîâî¿ â³äïîâ³äàëüíîñò³

Ar changelus, i m àðõàíãåë
Ar chelaus, i m Àðõåëàé
arcus, us m ëóê
ardeo, arsi, arsurus, çre ïàëàòè, ãîð³òè

arduus, a, um òÿæêèé, ñòð³ìêèé,
êðóòèé

arena (harena) f ï³ñîê; àðåíà àìô³-
òåàòðó; ïðîôåñ³ÿ, ì³ñöå

argentarius, i m áàíê³ð, ëèõâàð
argenteus, a, um ñð³áíèé, ãðîøîâèé
argentum, i n ñð³áëî; ãðîø³
argumentum, i n äîêàç, äîâ³ä ôàê-

òè÷íà ï³äñòàâà, âèñíîâîê
arguo, ui, utum, ìre âèÿâëÿòè, ñòâåðä-

æóâàòè, ç�ÿñîâóâàòè, äîâîäèòè
Ariadna, ae f Àð³àäíà (äî÷êà êðèò-

ñüêîãî öàðÿ Ì³íîñà ³ Ïàñ³ôà¿)
Ariovistus, i m Àð³îâ³ñò (âîæäü

ñâåâ³â)
Aristides, is m Àð³ñò³ä (àô³íñüêèé

ïîë³òèê äîáè ãðåêî-ïåðñüêèõ âîºí)
Aristippus, i  m Àð³ñò³ïï (äàâíüî-

ãðåöüêèé ô³ëîñîô)
Aristo, ônis m Àð³ñòîí (þðèñò)
Aristoteles, is m Àð³ñòîòåëü (äàâíüî-

ãðåöüêèé ô³ëîñîô)
arma, ôrum n çáðîÿ; á³é; â³éñüêî
armarium, i  n øàôà
armâtus, a, um îçáðîºíèé; çàõèùåíèé
armentum, i n âåëèêà õóäîáà
aro, âvi, âtum, âre îðàòè
arra = [arrha]
arr ha, ae f çàâäàòîê; çàñòàâà
arridens = adridens
arripio, ripui, r eptum, ìre ñõîïëþ-

âàòè, êðàñòè, çâèíóâà÷óâàòè
arr ogans, antis ïèõàòèé, ñàìî-

âïåâíåíèé
arrogatio, ônis f óðî÷èñòå âñèíîâ-

ëåííÿ (ïîâíîë³òíüîãî)
ars, artis f âì³ííÿ, ðåìåñëî, ìèñòåö-

òâî; íàóêîâà ñèñòåìà
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arsisti [ardeo]
artesque [artesque]
artibus [ars]
articulus, i m ñóãëîá, ÷ëåí; ñòàòòÿ

(çàêîíó); ð³øåííÿ
artifex, icis m ðåì³ñíèê, ìàéñòåð,

õóäîæíèê
artificium, i  n ðåìåñëî, ìàéñòåðí³ñòü
artium [ars]
artus, us m ñóãëîá, ÷ëåí; ó ìíîæèí³ �

ò³ëî; ñèëà, ì³öü
arvum, i n ïàñîâèñüêî, ëóã; îðíå

ïîëå, íèâà
arx, arcis f àêðîïîëü, êðåìëü, çàìîê;

îïëîò, òâåðäèíÿ; íåáî, íåáåñíà
òâåðäèíÿ

as, assis m àñ (äð³áíà ì³äíà ìîíåòà);
ôóíò = 0,327 ãð.

ascendentes pl. ïðåäêè, ðîäè÷³ ïî
âèñõ³äí³é ë³í³¿

ascendo, scendi, scensum, ìre ï³ä-
í³ìàòèñÿ

asellus, i m îñëèê; àçåëë (ð³äê³ñíà
ìîðñüêà ðèáà)

asinus, i m îñåë
aspectus, us m ç³ð; âèä, âèãëÿä, ïîÿâà
asper, era, erum âàæêèé, æîðñòîêèé,

çàòÿòèé
aspergo, spersi, spersum, ìre îêðî-

ïëþâàòè; ïîñèïàòè; ï³äêèäàòè;
ïëÿìóâàòè

aspernor, âtus sum, âri â³äêèäàòè,
â³äõèëÿòè, íåõòóâàòè

asperum, i n òåðíÿ, ïåðåïîíè; æîð-
ñòê³ñòü; íåð³âíà ïîâåðõíÿ

aspicio, spexi, spectum, ìre (+acc.)
äèâèòèñÿ, áà÷èòè

aspiro, âvi, âtum, âre äóòè, â³ÿòè;
äèõàòè; íàäèõàòè

assequor, secutus sum, sequi ïðÿìó-
âàòè (çà êèìñü); äîñÿãòè; ñõîïëþ-
âàòè ñóòü

assessor, oris m ïîì³÷íèê, çàñ³äàòåëü
asseverâtio, ônis f êàòåãîðè÷íå

òâåðäæåííÿ; ñåðéîçí³ñòü, íàïîëåã-
ëèâ³ñòü; âïåðò³ñòü

assiduus = adsiduus, a, um îñ³ëèé,
ïîñò³éíèé, íåâïèííèé

assigno, âvi, âtum, âre ïîçíà÷àòè;
ñòàâèòè ïå÷àòêó

assimulâtus, a, um ñõîæèé, ïîä³á-
íèé; ìíèìèé

assisto, stiti, �, ìre ñòàâàòè, ñòàòè;
ñòîÿòè ïîðÿä, áóòè ïðèñóòí³ì;
äîïîìàãàòè

assuesco, suevi, suetum, ìre çâèêàòè
äî ÷îãîñü

assumo, sumpsi, sumptum, ìre áðà-
òè, ïðèéìàòè

Assyrius, i m àññ³ð³ºöü
astrum, i n ç³ðêà, ñâ³òèëî
at àëå, ïðîòå, â òîé ÷àñ ÿê; íàâïàêè,

âñå æ, çàòå
atavus, i m ïðàïðàä³ä, ïðàáàòüêî
ater, atra, atrum òåìíèé, ÷îðíèé;

çëîâ³ñíèé, ñìóòíèé; çë³ñíèé;
íåçðîçóì³ëèé

Athenae, ârum f Àô³íè
Atheniensis, is m àô³íÿíèí; àô³íñüêèé
athleta, ae m àòëåò
atque à òàêîæ; ³, äî òîãî æ
atrox, ocis æàõëèâèé, æîðñòîêèé;

òÿæêèé
attendo, tendi, tentum, ìre ïðîòÿãó-

âàòè; íàñòîðîæóâàòè; íàïðóæóâàòè;
ðîçäóìóâàòè; óâàæíî ñë³äêóâàòè

attentus, a, um ñòàðàííèé, óâàæíèé;
åêîíîìíèé
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atter o, trivi, tritum,  ìre òåðòè,
çíèùóâàòè

Attica, ae f Àòòèêà
attingo, tigi, tactum, ìre äîòîðêà-

òèñÿ, òîðêàòèñÿ; äîñÿãàòè; íàïàäà-
òè; áðàòè; ¿ñòè, ùèïàòè; ùóïàòè;
âñòóïàòè â ëþáîâíèé çâ�ÿçîê;
ïî÷èíàòè

attribuo, bui, butum, ìre äàâàòè,
äîäàâàòè, ïîñòà÷àòè, çàáåçïå÷óâà-
òè; ïðèçíà÷àòè; àñèãíóâàòè; îáêëà-
äàòè çáîðàìè; ïðèïèñóâàòè

auctio, ônis f àóêö³îí, ïðîäàæ
auctor, oris m çàñíîâíèê, òâîðåöü;

îï³êóí, ïîçèâà÷, ñâ³äîê
auctoritas, âtis f ãàðàíò, ïîâàãà,

ïîâíîâàæåííÿ; â³äïîâ³äàëüí³ñòü,
àâòîðèòåò, ñèëà

auctus, a, um òàêèé, ùî âèð³ñ,
ïîñèëèâñÿ, çì³öí³â

audacia, ae f ñì³ëèâ³ñòü, â³äâàãà;
íàõàáñòâî, ïèõà

audax, acis â³äâàæíèé, ñì³ëèâèé;
íàõàáíèé

audeo, ausus sum, çre áóòè ñì³ëèâèì,
áóòè â³äâàæíèì; íàñì³ëþâàòèñÿ

audientia, ae f ñëóõàííÿ; ñóäîâèé
ðîçãëÿä

audio, îvi, îtum, îre ñëóõàòè, ÷óòè
auditor, oris m ñë³ä÷èé; ñëóõà÷,

ó÷åíü
auditorium, i  n àóäèòîð³ÿ, çàë äëÿ

ñóäîâèõ çàñ³äàíü, øêîëà
aufìro, abstuli, ablâtum, auferre

â³äíîñèòè, çàáèðàòè, âèêðàäàòè,
â³äí³ìàòè; òðèìàòè

Aufidus, i m Àóô³ä (ð³÷êà â Àïóë³¿ íà
áàòüê³âùèí³ Ãîðàö³ÿ)

augeo, auxi, auctum, çre çá³ëüøó-
âàòè; ñïðèÿòè (àóêö³îí)

augesco, �, �, ìre çá³ëüøóâàòèñÿ,
çðîñòàòè

augur, oris m àâãóð, ïòàõîïðîâ³ñíèê;
æðåöü

Augustinus, i m Àâãóñòèí (Áëàæåí-
íèé Àâãóñòèí, îäèí ç îòö³â öåðêâè)

Augustus, i m ñåðïåíü; Îêòàâ³àí
Àâãóñò(³ìïåðàòîð)

aula, ae f äâ³ð; àòð³óì; ï³äçåìíå
öàðñòâî; âóëèê; êë³òêà; ãëå÷èê

aulaeum, i n ïèøíå ðîçøèòå ïîêðè-
âàëî, êèëèì; áàëäàõ³í

aureus, a, um çîëîòèé, çîëîòàâèé
auris, is f âóõî; ñëóõà÷
auritus, a, um ùî ìàº âóõà, ùî

óâàæíî ñëóõàº; pl. ñâ³äîê
Aurôra, ae f Àâðîðà (áîãèíÿ âðàí³ø-

íüî¿ çîð³)
aurum, i, n çîëîòî
ausculto, âvi, âtum, âre âèñëóõîâóâàòè
auster, tri  m ï³âäåííèé â³òåð, àâñòð;

ï³âäåíü
aut àáî
autem àëå, íàâïàêè, æå, à; æ
authenticum, i n îðèã³íàë
autoritas = auctoritas
autumnus, i m îñ³íü
auxilium, i  n ï³äòðèìêà, äîïîìîãà;

çàñ³á; äîïîì³æí³ â³éñüêà
avaritia, ae f æàä³áí³ñòü, æàäîáà
avarus, a, um æàä³áíèé, ñêóïèé,

êîðèñòîëþáíèé
avello, velli, vulsum, ìre ïîçáàâëÿòè,

â³äðèâàòè, ðîçëó÷àòè
avena, ae f îâåñ
aveo, —, —, çre áóòè çäîðîâèì,

çäðàâñòâóâàòè
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averto, verti, versum, ìre â³äâåðòàòè,
çâåðòàòè; ïðèâàáëþâàòè; íàâåðòà-
òè; êðàñòè; ïðèõîâóâàòè

avidus, a, um çàæåðëèâèé
avis, is f ïòàõ, â³ùèé ïòàõ; ïåðåäâ³ñòÿ
avisâtio, ônis f ïîïåðåäæåííÿ, ïîâ³-

äîìëåííÿ, îïîâ³ùåííÿ, ñïîâ³ùàííÿ
avolo, âvi, âtum, âre â³äë³òàòè
avus, i m ä³ä, ïðàä³ä; ïðåäîê
axon, ônis m â³ñü; àêñîíè

B
bacillum, i n ïàëè÷êà, ë³êòîðñüêèé

æåçë, äðåâêî
Bactrianus, a, um áàêòð³éñüêèé
ballo, —, —, âre òàíöþâàòè, êèäàòè
balneum, i n ëàçíÿ, âàííà
Baptista, ae f Õðåñòèòåëü
barba, ae f áîðîäà
barbarus, i m ³íîçåìåöü, âàðâàð
basilica, ae f áàçèë³êà
basis, is f îñíîâà
beâtus, a, um áàãàòèé, ùàñëèâèé;

áëàæåííèé
Belgae, ârum m áåëüãè
bellicôsus, a, um âîéîâíè÷èé
bello, âvi, âtum, âre âîþâàòè
bellum, i n â³éíà, áîðîòüáà; â³éñüêî
belua, ae f çâ³ð, ÷óäîâèñüêî
bene äîáðå, ïîðÿäíî; â÷àñíî
benedice ëàñêàâèìè ñëîâàìè, ïðèâ³òíî
benedîco, dîxi, dictum, dicìre õâàëèòè,

ïðîñëàâëÿòè; áëàãîñëîâëÿòè
benedictus, a, um áëàãîñëîâåííèé
benefacio, feci, factum, ìre ðîáèòè

äîáðî
beneficium, i n äîáðîä³éí³ñòü, ïðè-

õèëüí³ñòü, ïîñëóãà; ïðèâ³ëåé

benevole ïðèõèëüíî, äîáðîçè÷ëèâî
benevolentia, ae f äîáðîçè÷ëèâ³ñòü,

ïðèõèëüí³ñòü
benevolus, a, um ïðèõèëüíèé, ëàñêà-

âèé, äîáðîçè÷ëèâèé
benigne ìèëîñòèâî, ïðèõèëüíî,

ùåäðî
benignitas, âtis f äîáðîçè÷ëèâ³ñòü,

ïðèõèëüí³ñòü, ñïðèÿòëèâ³ñòü,
ùåäð³ñòü

benignus, a, um ìèëîñòèâèé; ñïðè-
ÿòëèâèé, äîáðîçè÷ëèâèé, ùåäðèé,
ìèëèé

bestia, ae f òâàðèíà, çâ³ð
Bethlehem Â³ôëåºì
Bias, antis m Á³àíò (äàâíüîãðåöüêèé

ô³ëîñîô)
bibliotheca, ae f á³áë³îòåêà
bibo, bibi, �, ìre ïèòè
Bibrax, actis f Á³áðàêñ (ïîñåëåííÿ â

Ãàëë³¿)
biennis, e äâîð³÷íèé
biennium, i n äâîð³÷÷ÿ
bimâtus, us m äâîð³÷íèé â³ê
bis äâ³÷³
Biturîges, um m á³òóð³ãè
blandimentum, i m ëåñòîù³, ëàñêà-

â³ñòü; ïðèâàáëèâ³ñòü; ðåòåëüíèé
äîãëÿä

bona, ôrum n pl. ìàéíî, ìàºòîê
bone äîáðå
bonitas, âtis f äîáðîòà, äîáðîñåð-

äå÷í³ñòü, äîáðîçè÷ëèâ³ñòü; ñïðà-
âåäëèâ³ñòü; äîáðîòí³ñòü

bonum, i n äîáðî, áëàãî
bonus, a, um äîáðèé, ãàðíèé; ñïðà-

âåäëèâèé, ÷åñíèé
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bos, bovis m, f â³ë, êîðîâà
bracchia = brachia
brachia (circum)dare äàâàòè îá³éìè,

îáí³ìàòè
brachium, i n ÷àñòèíà ðóêè â³ä ë³êòÿ

äî çàï�ÿñòÿ; ã³ëêà, ñóê; ðó÷êà,
í³æêà (÷îãîñü); çàòîêà, ðóêàâ
ð³÷êè; ëàíöþã ã³ð; áîêîâà ë³í³ÿ
óêð³ïëåííÿ; ãîì³ëêà

breviore êîðîòøå
brevis, e êîðîòêèé, ò³ñíèé; ì³ëêèé
brevitas, âtis f ñòèñë³ñòü
breviter êîðîòêî, ñòèñëî; øâèäêî
Brutus, i m Áðóò
bulla, ae f áóëëà, àìóëåò

C
C = centum ñòî
cadaver, eris n òðóï
Cadmea, ae f Êàäìåÿ (àêðîïîëü Ô³â)
cado, cecidi, casum, ìre ïàäàòè,

çàíåïàäàòè; òðàïëÿòèñÿ; ãèíóòè
Caecina, ae m Öåö³íà; ïðåäñòàâíèêè

ðîäó Öåö³íè â Ðèì³
Caecubum, i n Öåêóáà (îáëàñòü, ùî

ñëàâèëàñÿ âèíîì); öåêóáñüêå âèíî
caecus, a, um ñë³ïèé, íåçðÿ÷èé;

íåîñâ³÷åíèé
caedes, is f âáèâñòâî, ð³çíÿ, ïîáî¿ùå;

çàãèáåëü
caedo, cecidi, caesum, ìre áèòè,

ð³çàòè, ñ³êòè, óáèâàòè
caelestia, ium n íåáåñí³ ÿâèùà, íåáî
caelestis, e íåáåñíèé
caelum, i n íåáî; ïîâ³òðÿ, êë³ìàò
caenae = cenae [cena]
Caesar, aris m Öåçàð
Caius = Gaius Ãàé (³ì�ÿ)

Calais, idis m Êàëà¿ñ (Êàëà¿ä) � ³ì�ÿ;
îäèí ç àðãîíàâò³â

calamitas, âtis f  íåùàñòÿ, ëèõî;
øêîäà; ïîðàçêà

calceus, i m ÷åðåâèê, ÷îá³ò
Calchas, antis m Êàëõàñ (â³ùóí â

àõåéñüêîìó â³éñüêó ï³ä ÷àñ Òðî-
ÿíñüêî¿ â³éíè)

calculâtio, ônis f ðàõóíîê
Calendae = Kalendae
calidus, a, um òåïëèé, ãàðÿ÷èé,

ñïåêîòíèé
Caligula, ae m Êàë³ãóëà
calix, icis m êåëèõ, áîêàë, ÷àøà
Callistrâtus, i m Êàë³ñòðàò (àô³íñü-

êèé îðàòîð)
calumnarius, i m íàêëåïíèê
calumnia, ae f íàêëåï
calumnior, âtus sum, ari ðîáèòè

íàêëåï, çëîñëîâèòè, äîíîñèòè
calx, cis f âàïíî; ìåòà, ô³í³ø; ï�ÿòà;

íèæíÿ ÷àñòèíà, îñíîâà
campus, i m ïîëå, ð³âíèíà
candidâtus, i m êàíäèäàò, ïðåòåí-

äåíò íà ïîñàäó
candidus, a, um á³ëîñí³æíèé; ÷èñ-

òèé, ÷åñíèé; íà¿âíèé, äîâ³ðëèâèé
Caninius, i m Êàí³í³é (ðèìñüêå

ðîäîâå ³ì�ÿ)
canis, is m, f ñîáàêà; ñîðîì³òíèê;

ñóç³ð�ÿ Ïñà
cano, cecini, cantum, ìre ñï³âàòè,

ãðàòè, ïðîâ³ùàòè
canon, ônis m ïðàâèëî, íîðìà, êàíîí
canticum, i n ï³ñíÿ, ã³ìí, óñëàâëåííÿ
canticus, a, um ï³ñåííèé, ìóçè-

êàëüíèé
cantio, ônis f ñï³â, ï³ñíÿ; çàêëèíàííÿ
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cantito, âvi, âtum, âre íàñï³âóâàòè
(÷àñòî, áåçïåðåðâíî, ïîñò³éíî)

canto, âvi, âtum, âre ñï³âàòè, çâó÷à-
òè; ñêëàäàòè, òâîðèòè; ñëàâèòè

cantus, us m ñï³â, óñëàâëåííÿ; çâóê,
ìåëîä³ÿ; êàíò

canus, a, um ñ³ðèé, ñèâèé; ñòàðèé,
øàíîâàíèé

capi [inf. praes. pass. capio]
capio, cepi, captum, ìre áðàòè, îòðè-

ìóâàòè, çäîáóâàòè; çàõîïëþâàòè
capio, ônis f ñòÿãíåííÿ áîðã³â
capitalis, e ãîëîâíèé; ïîâ�ÿçàíèé ç

íåáåçïåêîþ äëÿ æèòòÿ; êðèì³-
íàëüíèé

capitis deminutio îáìåæåííÿ ïðàâ,
ïðàâîçäàòíîñò³

Capitolium, i  n Êàï³òîë³é
capitulum, i n ãëàâà, ðîçä³ë; ãîëîâêà;

æàðò.: äðóæîê; íàá³ð äî â³éñüêà
capta [capio]
captivus, a, um ïîëîíåíèé; çàõîïëåíèé
capto, âvi, âtum, âre õàïàòè, ëîâèòè
caput, capitis n ãîëîâà, ñòîëèöÿ;

ðîçä³ë, ãëàâà, æèòòÿ, ëþäèíà;
ïðàâîçäàòí³ñòü

carcer, eris m â�ÿçíèöÿ, òþðìà,
êàðöåð

careo, ui, �, çre (+ abl.) íå ìàòè, áóòè
ïîçáàâëåíèì; âòðà÷àòè; óíèêàòè

caritas, âtis f ëþáîâ, ïðèâ�ÿçàí³ñòü;
ìèë³ñòü; ïîâàãà; äîðîæíå÷à

carmen, inis n ï³ñíÿ, â³ðø
Carnutes, um, êàðíóòè (ïëåì�ÿ

ãàëë³â)
caro, carnis f ì�ÿñî; ïëîòü, ò³ëî
carpo, psi, ptum, ìre ðâàòè; çáèðàòè;

âèòÿãàòè; ï³òè, â³äïðàâèòèñÿ; ðî-
áèòè íàêëåï, çëîñëîâèòè; ìó÷èòè

Carthaginiensis, is m êàðôàãåíåöü
Carthago, inis f Êàðôàãåí
Carthesius, i m Êàðòåç³óñ (ïñåâäîí³ì

ô³ëîñîô Äåêàðòà)
carus, a, um äîðîãèé
caseus, i m ñèð
Cassius, i m Êàññ³é (ðèìñüêå ³ì�ÿ)
casso, âvi, âtum, âre àíóëþâàòè,

â³äì³íÿòè
cassus, a, um ïóñòèé, ïîðîæí³é;

ïîçáàâëåíèé (÷îãîñü); äàðåìíèé
castellum, i n óêð³ïëåííÿ, ôîðòåöÿ,

çàìîê
castigâtio, ônis f î÷èùåííÿ, ïîêàðàí-

íÿ; âèïðàâëåííÿ
castigo, âvi, âtum, âre ãàíüáèòè,

çàñóäæóâàòè, êàðàòè; øìàãàííÿ
castra, ôrum n pl. òàá³ð
castus, a, um ìîðàëüíî ÷èñòèé, íå-

ïîðî÷íèé, áëàãî÷åñòèâèé, â³ðíèé
casu âèïàäêîâî
casus, us m ïàä³ííÿ, ïîìèëêà; âèïà-

äîê, âèïàäêîâà ä³ÿ, êàçóñ; â³äì³íîê
catholicus, a, um çàãàëüíèé, âñåî-

õîïíèé; âñåëåíñüêèé, êàòîëèöüêèé
Catilina, ae m Êàò³ë³íà
Cato, ônis m Êàòîí
Catullus, i m Êàòóë (ðèìñüêèé ïîåò)
causa, ae f ïðè÷èíà, ñïðàâà, ïðèâ³ä,

íàñë³äîê, âèðîê, çì³ñò; ñóäîâà
ñïðàâà, ïðîöåñ

causalis, e ïðè÷èííèé
causidicus, i m ñóäîâèé çàõèñíèê,

ñòðÿï÷èé, ïîâ³ðåíèé
caute îáåðåæíî; ç îñòðàõîì
cautio, ônis f îáåðåæí³ñòü, çàïîðóêà;

ãàðàíò³ÿ, ðîçïèñêà
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cautus, a, um îáåðåæíèé; õèòðèé,
ëóêàâèé; áåçïå÷íèé, íàä³éíèé

caveo, câvi, cautum, çre ï³êëóâàòèñÿ,
îñòåð³ãàòèñÿ, áóòè îáåðåæíèì

cavo, âvi, âtum, âre âèäîâáóâàòè,
ðèòè

cedo, cessi, cessum, ìre éòè; ïîñòóïà-
òèñÿ, ï³äêîðÿòèñÿ; â³ääàëÿòèñÿ;
ðîáèòèñÿ, ñòàâàòè

celeber, bris, bre â³äîìèé, çíàìåíèòèé
celebrâtio, ônis f ìàñîâèé çá³ð, âå-

ëèêå ç³áðàííÿ íàðîäó; âñåíàðîäíå
ñâÿòêóâàííÿ; âøàíóâàííÿ

celebro, âvi, âtum, âre ïðèõîäèòè âå-
ëèêèì ÷èñëîì, ÷àñòî â³äâ³äóâàòè;
ñâÿòêóâàòè óðî÷èñòî; ðîáèòè çà-
ãàëüíîâ³äîìèì, ïîøèðþâàòè;
ñïîâ³ùàòè; ÷àñòî çãàäóâàòè

celer, eris, ìre øâèäêèé
celeritas, âtis f øâèäê³ñòü; ïîêâàïëè-

â³ñòü; øâèäêîïëèíí³ñòü
celeriter øâèäêî
celo, âvi, âtum, âre ïðèõîâóâàòè,

çàòàþâàòè
celsitûdo, inis f âåëè÷í³ñòü
celsus, a um âèñîêèé, íàéâèùèé
Celsus, i m Öåëüñ
Celtae, ârum m êåëüòè
cena, ae f òðàïåçà; îá³ä; ñï³âòðà-

ïåçíèêè
censeo, censui, censum, çre îö³íþâà-

òè, âèçíà÷àòè; ââàæàòè
censor, oris m öåíçîð
censualis, e öåíçîâèé; çåìåëüíèé
censûra, ae f öåíçóðà, ïîñàäà öåíçî-

ðà; ñóâîðà êðèòèêà; ñóâîðå ïîêàðà-
ííÿ; âëàäà, ùî êàðàº

census, us m öåíç, îö³íêà ìàéíà,
áîðãîâèé ñïèñîê, ïåðåïèñ íàñå-
ëåííÿ ïðèáóòîê, ïîäàòîê

centesimus, a, um ñîòèé
centum ñòî
centumviri, ôrum m öåíòóìâ³ðè

(êîëåã³ÿ ñóää³â ç 100 ÷îëîâ³ê)
centuria, ae f ñîòíÿ, öåíòóð³ÿ (â³éñü-

êîâà îäèíèöÿ)
centuriâtus, a um öåíòóð³àòíèé
cepit [capio]
cera, ae f â³ñê; íàâîùåíà òàáëè÷êà

äëÿ ïèñüìà; ïå÷àòêà; âîñêîâà
ô³ãóðà

cerno, crevi, cretum, ìre ðîçð³çíÿòè;
ìàòè íà óâàç³; âèð³øóâàòè, ï³çíà-
âàòè; áà÷èòè

certamen, inis f çìàãàííÿ; äèñïóò;
á³é

certe íàïåâíî; ä³éñíî, ñïðàâä³,
òî÷íî, íåìèíó÷å; áóç ñóìí³âó; â
óñÿêîìó ðàç³

certifico, âvi, âtum, âre ï³äòâåðäæóâàòè
certo = certe
certo, âvi, âtum, âre çìàãàòèñÿ,

äèñïóòóâàòè; áèòèñÿ, áîðîòèñÿ;
ïàëêî ïðàãíóòè; ñóäèòèñÿ

certus, a, um ïåâíèé, ñïðàâæí³é,
âèçíà÷åíèé

cervix, icis f øèÿ, ïîòèëèöÿ; êîëîíà,
ñòîâï; êðîíà, âåðõ³âêà

cervici brachia dare îáí³ìàòè øèþ
cervus, i m îëåíü
cessâtio, ônis f çàòÿãóâàííÿ; áåçä³ÿëü-

í³ñòü
cessero [cedo]
cessio, ônis f ïîñòóïêà, ïåðåäà÷à

(ïðàâà); öåñ³ÿ
cessit [cedo]
cesso, âvi, âtum, âre ïðèïèíÿòè; â³ä-

ïî÷èâàòè, áóòè â³ëüíèì; âòðà÷àòè;
ïîìèëÿòèñÿ; íå êâàïèòèñÿ
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cetìri, ae, e ³íø³, îñòàíí³
ceterum àëå, ïðîòå
ceterus, a um ³íøèé, ðåøòà
Chaldaeus, i m õàëäåé (ìàã)
charta, ae f ïàï³ð, ëèñò, êíèãà
Chia, ae f =Chius Xioc (îñòð³â)
chiliar chus, i m òèñÿöüêèé (õ³ë³àðõ)
Chilon, ônis m Õ³ëîí (îäèí ç ñåìè

ãðåöüêèõ ìóäðåö³â)
chirographum, i n áîðãîâà ðîçïèñêà

(õ³ðîãðàô)
Chloe, es f Õëîÿ (æ³íî÷å ³ì�ÿ, ã. ÷. �

ãåòåðè, êóðòèçàíêè)
chorus, i m õîð
Christianus, i m õðèñòèÿíèí
Christus, i m Õðèñòîñ
cibaria, ôrum n pl. ïðîäîâîëüñòâî
cibus, i m ¿æà, õàð÷³
CIC  = Corpus iuris civilis Çâ³ä

öèâ³ëüíîãî ïðàâà
Cicero, ônis m Ö³öåðîí
cinctus [cingo]
cingo, cinxi, cinctum, ìre óâ³í÷óâàòè,

ïðèêðàøàòè; îïîÿñóâàòè; îòî÷óâàòè
cinis, eris f ïðàõ, ïîï³ë, çîëà
Cinna, ae m Ö³ííà (ðèìñüêå ðîäîâå

³ì�ÿ)
circa (+ abl.) á³ëÿ, áëèçüêî, ïîáëèçó,

ï³ä ÷àñ, íàâêîëî
circenses, ium m. pl. öèðêîâ³ âèäîâèùà
circiter ïðèáëèçíî
circueo, ii, itum, îre îáõîäèòè;

õîäèòè êðóãîì, ïîâñþäè, ñêð³çü
circuibat [circueo]
circulus, i m êîëî, ê³ëüöå
circum íàâêîëî

circumaro, âvi, âtum, âre îáîðþ-
âàòè, çàîðþâàòè

circumfero, tuli, latum, ferr e îáíî-
ñèòè, ðîçíîñèòè, ïîøèðþâàòè;
ïðîãîëîøóâàòè, ñïîâ³ùàòè; ðîç-
ãîëîøóâàòè

circumfulgeo, fulsi, fulsum, ìre
îáëèâàòè, îòî÷óâàòè, âêóòóâàòè;
ðîçãîðòàòè

circumsilio, �, �, îre ñêàêàòè
äîâêîëà; â÷èíÿòè îáëîãó

circumvenio, veni, ventum, îre
îáõîäèòè, îáìàíþâàòè, îòî÷óâàòè

cir cumverto, verti, versum, ìre
îáåðòàòè, âåðòàòè, îáìàíþâàòè

circus, i m êîëî; öèðê
citâtus, a, um ïðèñêîðåíèé, ïðè-

øâèäøåíèé
cithara, ae f ê³ôàðà
cito øâèäêî; ñêîðî
cito, âvi, âtum, âre ïðèâîäèòè â ðóõ,

âèêëèêàòè ñâ³äê³â; öèòóâàòè
citus, a, um øâèäêèé
civilis, e ãðîìàäÿíñüêèé, äåðæàâíèé,

öèâ³ëüíèé
civiliter  ç òî÷êè çîðó ãðîìàäÿí, ïî-

ãðîìàäÿíñüêè
civis, is m, f ãðîìàäÿíèí, -íêà
civitas, âtis f öèâ³òàñ, ãðîìàäÿíñüêà

îáùèíà, ïîë³ñ, äåðæàâà; ïðàâî
ãðîìàäÿíñòâà

clam ïîòàé, òàºìíî
clamo, âvi, âtum, âre êðè÷àòè;

âèãóêóâàòè; çàêëèêàòè
clamor, oris m êðèê, ëåìåíò, âîëàííÿ
clandestinus, a, um òàºìíèé
clareo, �, �, ìre áóòè ÿñíèì,

çðîçóì³ëèì; ñÿÿòè; áóòè ñëàâíèì,
çíàìåíèòèì
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claritas, âtis f ÿñí³ñòü; çðîçóì³ë³ñòü;
ñëàâà, çíàòí³ñòü

clarus, a, um ñëàâíèé, ÿñíèé, çíàìåíèòèé
classe ÿñíî, çðîçóì³ëî
classicus, a, um çðàçêîâèé, ïåðøî-

êëàñíèé, êëàñíèé
classis, is f ðîçðÿä, êëàñ
Claudius, i m Êëàâä³é (ðèìñüêå

ðîäîâå ³ì�ÿ)
claudo, clausi, clausum ,ìre çàêðèâàòè,

çàìèêàòè; îòî÷óâàòè; çàê³í÷óâàòè
claudus, a, um êóëüãàâèé; ñêàë³÷å-

íèé; íåíàä³éíèé
clausula, ae f çàâåðøåííÿ, çàê³í÷å-

ííÿ, ê³íåöü
clavis, is f êëþ÷
clavus, i m öâÿõ; êåðìî; ïóðïóðîâà

ñìóãà íà òîç³
censûra, entis ïîáëàæëèâèé, âèáà÷-

ëèâèé; ìèëîñåðäíèé, ìèëîñòèâèé
clementia, ae f ïîáëàæëèâ³ñòü,

ì�ÿê³ñòü

clericus, i m êë³ðèê, ñâÿùåíîñëóæèòåëü

cliens, entis m êë³ºíò, âàñàë, ï³ääàíèé

clivus, i m ñõèë, ïàãîðá

cloâca, ae f êëîàêà, êàíàë äëÿ ñòîêó
íå÷èñòîò

Clodius, a, um = Claudius
Clusium, i n Êëóç³é (ì³ñòî â Åòðóð³¿)
como, çmi, emptum, ìre ñêóïîâóâàòè
coo, coii, coitum, coire ñõîäèòèñÿ,

çáèðàòèñÿ; çá³ãàòèñÿ, ïîãîäæóâà-
òèñÿ, ïðèºäíóâàòèñÿ; âñòóïàòè â
ñòàòåâèé çâ�ÿçîê

coactus, a, um 1) p.p.p. cogo; 2) âè-
ìóøåíèé, ïðèìóøåíèé; íåâ³ëü-
íèé; óäàâàíèé

coarto, âvi, âtum, âre óòèñêóâàòè,
ñêîðî÷óâàòè, çìóøóâàòè

Cocles, itis m Êîêëåñ (ïåðñîíàæ
ðèìñüêî¿ ðåñïóáë³êàíñüêî¿ òðàäèö³¿)

coctum, i n õàð÷³, âàðèâî
Cocytus, i m Êîö³ò (ð³÷êà â ï³äçåìíî-

ìó öàðñòâ³)
codex, icis m ñòîâáóð, êíèãà; êîäåêñ
codificâtio, ônis f êîäèô³êàö³ÿ
coegit [cogo]
coelum = caelum
coçmptio, ônis f îáðÿä êóï³âë³,

ô³êòèâíèé øëþá; êîåìïö³ÿ
coepio, coepi, coeptum, coepisse

ïî÷èíàòè
coçrceo, cui, citum, çre ñòðèìóâàòè;

êàðàòè
coetus, a, um ïî÷àòèé
coetus, us m çáîðèùå, ñõîäêà; çâ�ÿ-

çîê; ïî÷èí
cogitâtio, ônis f äóìêà, ñóäæåííÿ,

íàì³ð
cogito, âvi, âtum, âre äóìàòè, ìèñëè-

òè, ì³ðêóâàòè, ãàäàòè
cognâtio, ônis f ñïîð³äíåí³ñòü, ð³ä
cognâtus, i m êîãíàò (áëèçüêèé

ðîäè÷)
cognitio, ônis f ï³çíàííÿ, ñóäî÷èí-

ñòâî, âèâ÷åííÿ, óÿâà, ïîíÿòòÿ,
íàñë³äîê, ïîòÿã

cognomen, inis n ôàì³ëüíå ³ì�ÿ,
ïð³çâèñüêî, ³ì�ÿ

cognosco, novi, nitum, ìre ï³çíàâàòè,
óçíàâàòè; ïîì³÷àòè

cogo, coçgi, coactum, cogìre çãàíÿòè,
çàãàíÿòè; ïðèìóøóâàòè, âèìàãàòè,
ç�ºäíóâàòèñÿ, ïîºäíóâàòèñÿ

coheres, edis m, f ñï³âñïàäêîºìåöü
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cohors, cohortis f êîãîðòà
cohortâtio, ônis f ïåðåêîíóâàííÿ,

óìîâëÿííÿ; ñïîíóêàííÿ, ï³äáà-
äüîðþâàííÿ

cohortor, âtus sum, âri ïåðåêîíóâà-
òè, âìîâëÿòè; ñïîíóêàòè

coierunt [coço]
colaphus, i m óäàð êóëàêîì
collactaneus, i m ìîëî÷íèé áðàò
collaudo, âvi, âtum, âre õâàëèòè,

ñõâàëþâàòè
collega, ae m ñï³ëüíî îáðàíèé,

òîâàðèø çà ïðîôåñ³ºþ, êîëåãà
collegium, i n òîâàðèñòâî, êîðïîðàö³ÿ
colligo, legi, lectum, ìre çáèðàòè; ï³ä-

áèðàòè; ì³ñòèòè â ñîá³; âèøèêóâà-
òè; âèçíà÷àòè; ñòðèìóâàòè; îòðè-
ìóâàòè; ðîáèòè âèñíîâêè

collisio, ônis f ç³òêíåííÿ, êîë³ç³ÿ
colloco, âvi, âtum, âre êëàñòè,

ðîçì³ùóâàòè; âêëàäàòè; ñòàâèòè;
âèäàâàòè çàì³æ

collocutus [colloquor]
colloquium, i n áåñ³äà, ðîçìîâà,

ïåðåãîâîðè, êîëîêâ³óì
colloquor, locutus sum, loqui ðîçìîâ-

ëÿòè, âåñòè áåñ³äó; âåñòè ïåðåãîâîðè
collum, i n øèÿ
colo, colui, cultum, ìre îáðîáëÿòè

çåìëþ, ìåøêàòè, øàíóâàòè áîã³â
colonarius, a, um ñåëÿíñüêèé; òîé,

ùî íàëåæèòü ñåëÿíèíó-êîëîíó
colonus, i m ïîñåëåíåöü, îðåíäàð,

êîëîí
color, oris m êîë³ð, çàáàðâëåííÿ;

ôàðáà
columba, ae f ãîëóáêà, ãîëóá
coma, ae f âîëîññÿ íà ãîëîâ³, êó÷åð³;

ãðèâà

comes, itis m, f ñóïóòíèê, òîâàðèø;
pl. êîðòåæ

comissâtio, ônis f âå÷³ðêà, áåíêåò;
âåñåëà ïðîãóëÿíêà ç áåíêåòîì

comitas, âtis f ââ³÷ëèâ³ñòü, ÷åìí³ñòü
comitia, ôrum n pl. íàðîäí³ çáîðè,

êîì³ö³¿
comitium i  n êîì³ö³é, ì³ñöå íà

ôîðóì³ äëÿ çáîð³â; íàðîäí³ çáîðè
commemoro, âvi, âtum, âre çãàäóâà-

òè; íàãàäóâàòè, ðîçïîâ³äàòè
commendâtio, ônis f äîðó÷åííÿ,

ðåêîìåíäàö³ÿ, çàñòóïíèöòâî
commendo, âvi, âtum, âre ðåêîìåí-

äóâàòè, ââ³ðÿòè; ðîáèòè êðàñèâèì
commensalis, e ðåòåëüíî îáäóìàíèé;

ïîì³ðêîâàíèé; ñèìåòðè÷íèé
commentarium, i n íîòàòêè, ìåìóà-

ðè, íàðèñè
commeo, âvi, âtum, âre õîäèòè òóäè

é ñþäè; ðîç�¿æäæàòè; ÷àñòî ïðèõî-
äèòè, çàõîäèòè; ïðîõîäèòè

commercium, i, n òîðã³âëÿ, òîâàðî-
îá³ã, êîìåðö³ÿ

commissio, ônis f çâ�ÿçîê, äîðó÷åííÿ
committo, misi, missum, ìre çâîäèòè;

ïîð³âíþâàòè; ç�ºäíóâàòè; âëàøòî-
âóâàòè; ââîäèòè â ä³þ; ðîçâ�ÿçóâà-
òè, çä³éñíþâàòè, äîðó÷àòè, íàäàâà-
òè, äîâ³ðÿòè

commodatum, i n ïîçèêà, ïîçè÷êà;
äîãîâ³ð êðåäèòó

commoditas, âtis f âèáà÷ëèâ³ñòü,
ëþá�ÿçí³ñòü, ïîñòóïëèâ³ñòü

commodum, i n êîðèñòü, âèãîäà
commodus, a, um çðó÷íèé, âèã³äíèé
commodus, movi, motum, çre ïðèâî-

äèòè â ðóõ, çâîðóøóâàòè; çáóäæó-
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âàòè; ïåðåñë³äóâàòè; ðîçáóðõóâàòè;
ñïîíóêàòè; ñïðàâëÿòè âðàæåííÿ

communicativus, a, um ñï³ëüíèé
communicator, oris m ñï³âó÷àñíèê,

ñï³ëüíèê
communico, âvi, âtum, âre ðîáèòè

ñï³ëüíèì, óñóñï³ëüíþâàòè; ïîâ³-
äîìëÿòè; âåñòè áåñ³äó, ñï³ëêóâàòè-
ñÿ; âîçäàâàòè, â³ääàâàòè; ïðèºäíó-
âàòè; ñïîëó÷àòè; ç�ºäíóâàòè

communio, îvi, îtum, îre óêð³ïëÿòè,
çì³öíþâàòè

communio, ônis f ñï³ëüí³ñòü, ñï³ëü-
íîòà; ñï³âó÷àñòü; öåðêîâíà ºäí³ñòü,
ºäíàííÿ; õðèñòèÿíñüêå ïðè÷àñòÿ

communis, e çàãàëüíèé, ñï³ëüíèé
communitas, âtis f ñï³ëüí³ñòü, ñï³ëü-

íîòà; ñï³ëêóâàííÿ; çâ�ÿçîê; ïðèâ³ò-
í³ñòü

commuto, âvi, âtum, âre ì³íÿòè,
çì³íþâàòè; âèì³íþâàòè, ì³íÿòèñÿ,
îáì³íþâàòèñÿ

comoedia, ae f êîìåä³ÿ
comparâtio, ônis f ïðèãîòóâàííÿ;

ïîð³âíÿííÿ; âèïðîáóâàííÿ; óãîäà
comparo, âvi, âtum, âre çäîáóâàòè,

äîáóâàòè, ïîð³âíþâàòè; ãîòóâàòè
compassus, us m ñïîäâèæíèê
compello, puli, pulsum, ìre ãíàòè,

çàãàíÿòè, çãàíÿòè, ïðèìóøóâàòè,
ñõèëÿòè

compendium, i n çáåðåæåííÿ, çàîùàä-
æåííÿ; ñêîðî÷åíèé ï³äðó÷íèê; âçàãàë³
ùîñü ñêîðî÷åíå ÷è ñêîðî÷óâàíå

compensâtio, ônis f â³äøêîäóâàííÿ,
êîìïåíñóâàííÿ, âèíàãîðîäà (êîì-
ïåíñàö³ÿ)

comperio, peri, pertum, îre äîâ³äó-
âàòèñÿ, ä³çíàâàòèñÿ

compesco, pescui, —, ìre ñêîâóâàòè,
ñòðèìóâàòè

competo, îvi, îtum, ìre âèìàãàòè,
äîìàãàòèñÿ, äîáèâàòèñÿ

compitalis, e âñòàíîâëåíèé íà ïåðå-
õðåñò³, íà ðîçäîð³ææ³

complaceo, cui (citus sum), �, çre
òàêîæ ïîäîáàòèñÿ, ïîäîáàòèñÿ

complector, plexus sum, plecti îõîï-
ëþâàòè, îá³éìàòè, îáâèâàòè; îñÿ-
ãàòè, ñõîïëþâàòè, çðîçóì³òè; îòî-
÷óâàòè; â³ääàâàòèñÿ

compleo, plevi, pletum, plçre íàïîâ-
íþâàòè, çàëèâàòè, îñâ³òëþâàòè;
êîìïëåêòóâàòè; çàâåðøóâàòè, íà-
ïîâíþâàòè, âèêîíóâàòè; çàâàã³òí³òè

complexa [complector]
compono, posui, positum, ìre ñêëà-

äàòè, çáèðàòè; áóäóâàòè; óòâîðþâà-
òè; âèäóìóâàòè; âëàøòîâóâàòè;
äîìîâëÿòèñÿ

compono, posui, positum, ìre ñêëà-
äàòè, ïðèïèíÿòè, çàê³í÷óâàòè
ñòâîðþâàòè, ñïëà÷óâàòè

compos, otis ïðè÷åòíèé; òîé, ùî
âîëîä³º (ñîáîþ)

composîtus, a, um 1) p.p.p. compono;
2) ñêëàäåíèé, ñêëàäíèé; âèäóìà-
íèé; ñïîê³éíèé

comprehendo, ndi, nsum, ìre ïîâ�ÿ-
çóâàòè, ïîºäíóâàòè; çàõîïèòè;
âèêëàäàòè; ðîçóì³òè

compromissum, i n êîìïðîì³ñ
conantem [conor]
conâtus, us m ñïðîáà, çàìàõ, íàìàãàííÿ
concedo, cessi, cessum, ìre ïîãîäæó-

âàòèñÿ, äîçâîëÿòè, ïîñòóïàòèñÿ,
êèäàòè, çàëèøàòè, ï³äêîðÿòèñÿ

conceptus [concipio]



247

ÑËÎÂÍÈÊ

concerno, —, —, cernere, ìre çì³-
øóâàòè (ðàçîì), â³äð³çíÿòè

concessio, ônis f íàäàííÿ; çãîäà,
äîçâ³ë; âèçíàííÿ, ïðèçíàííÿ

concido, idi, isum, ìre ðîçðóáàòè;
ïåðåáèòè; âèñ³êòè, ïîáèòè; çíèùè-
òè; òðîùèòè

concilio, âvi, âtum, âre ç�ºäíóâàòè;
çäðóæèòè, çáëèæàòè; âëàøòîâóâà-
òè; ïðèäáàòè; ä³ñòàâàòè, äîáóâàòè;
çâîäèòè

concilium, i n ñïîëó÷åííÿ, ºäíàííÿ,
çâ�ÿçîê; çóñòð³÷, ïîáà÷åííÿ; ñõîä-
êà, çáîðèùå; íàðàäà, çáîðè

concipio, cepi, ceptum, ìre çáèðàòè,
ïðèéìàòè; óÿâëÿòè ñîá³; îáì³ðêî-
âóâàòè; çàäóìóâàòè; îãîëîøóâàòè;
çàâàã³òí³òè, çà÷àòè; óòâîðþâàòè

concisus, a, um, 1) p.p.p. concido; 2)
ñêîðî÷åíèé, êîðîòêèé, çæàòèé;
êîðîòêèé, ð³çêèé

concito, âvi, âtum, âre øâèäêî
ðóõàòè, ïðèâîäèòè â ðóõ; çàñòàâëÿ-
òè òðåìò³òè; ñêëèêàòè, çàïðîøóâà-
òè; ñïîíóêàòè; çáóäæóâàòè

conclamo, âvi, âtum, âre êðè÷àòè
ðàçîì, ïðîãîëîøóâàòè; ñõâàëþâà-
òè êðèêîì; çàêëèêàòè; ãîëîñíî
êðè÷àòè; îïëàêóâàòè

concomitans, antis ñóïðîâ³äíèé
concordia, ae f çãîäà
concordo, âvi, âtum, âre áóòè â çãîä³;

óçãîäæóâàòèñÿ; ïðèõîäèòè äî
çãîäè

concubitus, us m âîçëÿãàííÿ (çà
ñòîëîì); ñï³âæèòòÿ; ñòàòåâèé
çâ�ÿçîê

concupiscentia, ae f ïàëêå áàæàííÿ,
ïðèñòðàñòü

concupisco, pivi, pitum, ìre ïàëêî
áàæàòè, æàäàòè

concurro, curri, cursum, ìre çá³ãàòè-
ñÿ ç óñ³õ áîê³â ñò³êàòèñÿ ñõîäèòèñÿ,
ïðàãíóòè

concursus, us m çáîðè, ç³áðàííÿ
condemnâtio, ônis f ê³íöåâà ÷àñòèíà

ïðîöåñóàëüíî¿ ôîðìóëè, îáâèíó-
âàëüíèé âèðîê

condemno, âvi, âtum, âre ïðèñóäæó-
âàòè, çâèíóâà÷óâàòè, âèíîñèòè
âèðîê

condicio, ônis f óìîâà; îáñòàâèíà,
ñòàíîâèùå

condico, dixi, dictum, ìre çìîâëÿòè-
ñÿ, äîìîâëÿòèñÿ; ïîãîäæóâàòèñÿ;
âèìàãàòè çà îáîâ�ÿçêîâèì ïîçîâîì

condictio, ônis f îáîâ�ÿçêîâèé ïîçîâ
condimentum i n ïðèïðàâà, ïðÿíîù³
condio, îvi, îtum, îre ïðèïðàâëÿòè,

ðîáèòè ïðÿíèì; ïðèêðàøàòè
conditio, ônis f ñòâîðåííÿ, òâîðåííÿ;

ñïðàâà
condo, condidi, conditum, ìre çàñíî-

âóâàòè, áóäóâàòè
condoleo, ui, �, ìre ñï³â÷óâàòè,

æàë³òè
condominium, i n ñï³ëüíà âëàñí³ñòü
conduco, duxi, ductum, ìre çáèðàòè,

çâîäèòè, íàéìàòèñÿ
confarreâtio, ônis f êîíôàðåàö³ÿ

(ôîðìà øëþáó ïàòðèö³¿â)
confero, tuli, latum, ferre çáèðàòè â

îäíå ì³ñöå; îá�ºäíóâàòè; ñïëà÷óâà-
òè; ïîð³âíþâàòè; âæèâàòè

confessio, ônis f âèçíàííÿ, çãîäà,
â³ðà, êîíôåñ³ÿ

confessus, a, um òîé, ùî âèçíàâ
ïðîâèíó
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conficio, feci, fectum, ìre ðîáèòè,
âèðîáëÿòè; âèêîíóâàòè; çä³éñíþ-
âàòè; ñòîìëþâàòè

confidentia, ae f äîâ³ð�ÿ
confido, confisus sum, ìre â³ðèòè,

áóòè ïåâíèì, ñïîä³âàòèñÿ
confirmâtio, ônis f óòâåðäæåííÿ,

ï³äòâåðäæåííÿ; êîíô³ðìàö³ÿ
confirmo, âvi, âtum, âre çì³öíþâàòè,

ï³äòâåðäæóâàòè
confiteor, confessus sum, çri âèçíà-

âàòè, óñâ³äîìëþâàòè; âèÿâëÿòè,
äåìîíñòðóâàòè, íå ïðèõîâóâàòè;
çîáðàæàòè, ïðåäñòàâëÿòè; ñïîâ³äó-
âàòè, ñëàâèòè; ñïîâ³äàòèñÿ

conflicto, âvi, âtum, âre áîðîòèñÿ,
êîíôë³êòóâàòè; ðîçîðÿòè, ãóáèòè

confligo, flixi, flictum,  ìre ç³øòîâõó-
âàòèñÿ, áîðîòèñÿ

confoederâtus, a, um ñîþçíèé
confugio, fugi, �, ìre âò³êàòè,

øóêàòè çàõèñòó; çâåðòàòèñÿ
confundo, fudi, fusum, ìre ëèòè,

âëèâàòè; ðîçïîä³ëÿòè; ºäíàòè;
ðîçáóðõóâàòè; çàïëóòóâàòè; áåíòå-
æèòè

confusos [confundo]
confuto, âvi, âtum, âre ñòðèìóâàòè,

çóïèíÿòè; çìåíøóâàòè; ñïðîñòîâó-
âàòè; âèêðèâàòè; çáèâàòè ç òîëêó

congero, gessi, gestum, ìre çâàëþâà-
òè â îäíó êóïó, çíîñèòè â îäíå
ì³ñöå; ñïîðóäæàòè; çáèðàòè, íàêî-
ïè÷óâàòè

congessit [congero]
congredior, gressus sum, ìri ñõîäèòèñÿ
congrego, âvi, âtum, âre çãàíÿòè â

îäíå ì³ñöå, çáèðàòè â ñòàäî;
çáèðàòè ðàçîì, îá�ºäíóâàòè

coniciebant [conicio]
conicio, ieci, iectum, ìre ñêèäàòè;

çíîñèòè, çâàëþâàòè; çäîãàäóâà-
òèñÿ; òëóìà÷èòè; êèäàòè; âñòðîì-
ëÿòè; íàïðàâëÿòè; êëàñòè

coniectura, ae f ïðîïîçèö³ÿ, òëóìà-
÷åííÿ, êîí�ºêòóðà

coniugâtio, ônis f çâ�ÿçîê, ñïîëó÷åí-
íÿ; ä³ºâ³äì³íà

coniugo, âvi, âtum, âre ç�ºäíóâàòè,
ñïîëó÷àòè

coniunctim ðàçîì, ñï³ëüíî
coniunctio, ônis f çâ�ÿçîê, ðîäèííèé

çâ�ÿçîê; çãîäà, ñèìïàò³ÿ; ñïîëó÷íèê
coniungo, iunxi, iunctum, ìre ç�ºäíó-

âàòè, ñïîëó÷àòè
coniunx, coniugis m, f ÷îëîâ³ê,

äðóæèíà
coniurâtio, ônis f çìîâà
coniuro, âvi, âtum, âre ïðèñÿãàòè,

â÷èíÿòè çìîâó
conloqueremur = colloqueremur

[colloquor]
Conon, ônis m Êîíîí
conor, âtus sum, âri ïðîáóâàòè,

íàìàãàòèñÿ, çàìèñëþâàòè
conperisset = comperisset [comperio]
conquror, conquestus sum, queri

ñêàðæèòèñÿ, íàð³êàòè
conscendo, scensi, scensum, ìre

ï³äíÿòèñÿ, ç³éòè; ï³äíåñòèñÿ,
äîñÿãòè

conscientia, ae f ñâ³äîì³ñòü; çãîäà,
ñîâ³ñòü

conscribo, scripsi, scriptum, ìre
çàïèñóâàòè, íàáèðàòè

consecro, âvi, âtum, âre îãîëîøó-
âàòè ñâÿùåííèì, ïðèñâÿ÷óâàòè;
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îñâÿ÷óâàòè; îãîëîøóâàòè áîãîì,
ñâÿòèì; îãîëîøóâàòè çàêëÿòèì,
íåäîòîðêàíèì òîùî

consedimus [consido]
consensus, us m çãîäà, îäíîñòàéí³ñòü
consentio, sensi, sensum, îre ïîãîä-

æóâàòèñÿ; çìîâëÿòèñÿ, âëàøòî-
âóâàòè çìîâó

consequentia, ae f ïîñë³äîâí³ñòü,
íàñë³äóâàííÿ, óñïàäêóâàííÿ, ëî-
ã³÷íèé ðåçóëüòàò

consequor, secûtus sum, sìqui ñë³äó-
âàòè, éòè ñë³äîì; âèïëèâàòè, áóòè
íàñë³äêîì

conservo, âvi, âtum, âre çáåð³ãàòè,
îõîðîíÿòè; äîòðèìóâàòèñÿ, âèêî-
íóâàòè; ñïàñàòè

considerâtio, ônis f ðîçãëÿä, ðîçäóì,
îáãîâîðåííÿ

consido, sedi, sessum, ìre ñ³äàòè,
âñ³äàòèñÿ; ñ³äàòè ðàçîì

consilium, i n íàðàäà, ðàäà; ïëàí,
íàì³ð

consisto, stiti, —, ìre ñòàâàòè; ñêëà-
äàòèñÿ; áóòè, ³ñíóâàòè

consolâtio, ônis f âò³õà; ñëîâî âò³õè
consolor, âtus sum, âri âò³øàòèñÿ;

ïîëåãøóâàòè; ï³äáàäüîðþâàòè
consono, sonui, �, âre øóì³òè,

ãóä³òè; çâó÷àòè ðàçîì; â³äãóêàòèñÿ;
óçãîäæóâàòè, ñï³âïàäàòè

consors, consortis m, f ñï³âó÷àñíèê
consortium, i  n ñï³âó÷àñòü, ñï³ëü-

í³ñòü
conspectus, us m ïîãëÿä; âèä; çîâ-

í³øí³é âèãëÿä; îãëÿä, íàðèñ; óâàãà
conspicor, âtus sum, âri äèâèòèñÿ,

ïîáà÷èòè, ïîì³òèòè; áóòè ïîì³÷åíèì

conspirâtio, ônis f çãîäà; òàºìíà
çìîâà; çìîâíèêè

constans, antis òâåðäèé, ñò³éêèé,
ïîñò³éíèé

constanter ïîñò³éíî; îäíîãîëîñíî
constantia, ae f ïîñò³éí³ñòü, ñòàë³ñòü
constat â³äîìî
constituo, ui, utum, ìre óõâàëþâàòè,

ïîñòàíîâëÿòè; áóäóâàòè; âèð³øó-
âàòè

constitutio, ônis f óñòð³é, óêàç
constitutum i n ïîñòàíîâà, óõâàëà
consto, constiti, (constatûrus), âre

ñòîÿòè òâåðäî, ëèøàòèñÿ íåçì³í-
íèì, ñêëàäàòèñÿ

constrictus, a, um ñõîïëåíèé, çâ�ÿçà-
íèé (ó ò.÷. � çíàííÿì, òîáòî ðîç-
êðèòèé, â³äêðèòèé); îáìåæåíèé

consuerunt = consueverunt
consuesco, suevi, suetum, ìre çâè-

êàòè, ìàòè çâè÷êó; ïðèâ÷àòè
consuetûdo, inis f çâè÷êà, çâè÷àé
consul, consulis m êîíñóë
consularis, e êîíñóëüñüêèé
consulâtus, us m êîíñóëüñòâî
consulo, sului, sultum, ìre ðàäèòèñÿ,

îáãîâîðþâàòè; ðîçì³ðêîâóâàòè;
âæèâàòè çàõîä³â, ä³ÿòè; ï³êëóâà-
òèñÿ; ðîáèòè çàïèò; îáäóìóâàòè

consultâtio, ônis f íàðàäà
consulto, âvi, âtum, âre ðàäèòèñü,

ì³ðêóâàòè, îáãîâîðþâàòè
consultor, oris m òîé, ùî ïðîñèòü

ïîðàäè
consultum, i n ïîñòàíîâà; ð³øåííÿ
consummo, âvi, âtum, âre ï³äðàõîâó-

âàòè, äîäàâàòè; îá�ºäíóâàòè, ï³ä-
áèâàòè ï³äñóìêè; çàâåðøóâàòè,
çàê³í÷óâàòè
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consumo, sumpsi, sumptum, ìre âè-
òðà÷àòè, âèêîðèñòîâóâàòè âè÷åð-
ïóâàòè

consurgo, surrexi, surrectum, ìre
ï³äí³ìàòèñÿ, âñòàâàòè; âèíèêàòè,
ñïàëàõóâàòè

contagio, ônis f äîòèê; âïëèâ; ñï³ëêó-
âàííÿ; çàðàçà

contego, texi, tectum, ìre ïîêðèâàòè;
çàõèùàòè, çáåð³ãàòè

contemno, tempsi, temptum, ìre
çíåâàæàòè; áóòè áàéäóæèì, íå
çâåðòàòè óâàãè

contemplatio, onis f ïðèö³ëþâàííÿ,
ðîçãëÿä, ñïîãëÿäàííÿ; ðîçäóìè

contemplor, âtus sum, âri ðîçãëÿ-
äàòè, îãëÿäàòè; ðîçì³ðêîâóâàòè,
îáì³ðêîâóâàòè

contemptio, ônis f çíåâàãà, áàéäóæ³ñòü
contendo, tendi, tentum, ìre ïðà-

ãíóòè, äîìàãàòèñÿ, áîðîòèñÿ; ïðî-
ñòÿãàòèñÿ; íàïîëÿãàòè

contentio, ônis f çóñèëëÿ; ïðèñòðàñ-
í³ñòü, ïàôîñ; ïðàãíåííÿ

contentus, a, um çàäîâîëåíèé
contero, trivi, tritum, ìre ðîçòåðòè,

ñòåðòè; ìó÷èòè; çíåâàæàòè; âèòðà÷àòè
contestâtio, ônis f ñâ³ä÷åííÿ, çàÿâà;

âèêëèê ñâ³äê³â äî ñóäó
contestor, âtus sum, âri çàïðîøóâàòè

â ñâ³äêè, áëàãàòè
contexo, texui, textum, ìre ñïë³òàòè;

ñïîðóäæàòè; ñêëàäàòè, ñòâîðþâà-
òè; ç�ºäíóâàòè; ïðîäîâæóâàòè,
ðîçâèâàòè

contextus, us m ç�ºäíàííÿ, çì³ñò
contineo, tinui, tentum, çre ì³ñòèòè

(â ñîá³)
contingo, tigi, tactum, ìre äîòîðêà-

òèñÿ, ñòîñóâàòèñÿ

continuus, a, um áåçïåðåðâíèé,
ïîñò³éíèé

contio, ônis f çáîðè
contra (+ acc.) ïðîòè
contractus, us m óãîäà, äîãîâ³ð
contradico, dixi, dictum, ìre ñóïå-

ðå÷èòè, çàïåðå÷óâàòè
contraho, traxi, tractum, ìre ñêð³-

ïëþâàòè, ñòÿãóâàòè, çä³éñíþâàòè;
óêëàäàòè óãîäó

contrarius, a, um ïðîòèëåæíèé,
çóñòð³÷íèé; çàïåðå÷íèé

contrectâtio, ônis f ðîçòðàòà, ðîçêðàäàííÿ
contributio, ônis f âíåñîê; çá³ð,

ïëàò³æ
contristo, âvi, âtum, âre çàñìó÷óâàòè
contritio, ônis f ñìóòîê; çðóéíóâàííÿ
contritus, a, um 1) p.p.p. contero; 2)

çàãàëüíîâ³äîìèé
controversia, ae f ñóïåðå÷êà, ñï³ð
contumacia, ae f çàòÿò³ñòü, íåïîêîðà;

íåÿâêà â ñóä
contumax, acis âïåðòèé, íåïîê³ðíèé
contumelia, ae f îáðàçà, íàðóãà
conubium, i n øëþá, ïðàâî óêëàäåí-

íÿ øëþáó
convenientia, ae f çãîäà, ãàðìîí³ÿ,

ñèìåòð³ÿ; â³äïîâ³äí³ñòü
convenio, veni, ventum, îre ñõîäè-

òèñÿ, çáèðàòèñÿ; áóòè çãîäíèì;
ïîäàâàòè ïîçîâ

conventio, ônis f = conventum, i n
äîãîâ³ð, óãîäà

conventus, us m çáîðè, çàñ³äàííÿ
conversor, âtus sum, âri çíàõîäèòè-

ñÿ, æèòè, ìåøêàòè; âåñòè (ÿêèéñü)
ñïîñ³á æèòòÿ
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conversus 1) p.p.p. converro; 2) p.p.p.
converto

converro, verri, versum, ìre çì³òàòè â
êóïó; âèì³òàòè, çãð³áàòè; ï³äì³òàòè

converto, verti, versum, ìre ïîâåð-
òàòè, îáåðòàòè, âåðò³òè; çì³íþâàòè
íàïðÿìîê, çâåðòàòè; íàâåðòàòè,
çâåðòàòè, ñïðÿìîâóâàòè; ïåðåòâî-
ðþâàòè; ïåðåêëàäàòè; çì³íþâàòè;
ïîâåðòàòèñÿ; ïåðåòâîðþâàòèñÿ

convicium, i n ëàéêà, êðèê, îáðàçà
convictus, us m ñï³ëüíà ïåðåìîãà;

äîêàç
conviva, ae m, f ã³ñòü, ñï³âòðàïåçíèê;

òîâàðèø ïî òðàïåç³
convivium, i n áåíêåò; òîâàðèñòâî íà

áåíêåò³
convoco, âvi, âtum, âre ñêëèêàòè,

çáèðàòè
coopto, âvi, âtum, âre îáèðàòè

äîäàòêîâî, ïîïîâíþâàòè
copia, ae f ÷èñåëüí³ñòü; äîñòàòîê,

áàãàòñòâî; âåëèêà ê³ëüê³ñòü
copiôsus, a, um áàãàòèé, ðÿñíèé;

ðîäþ÷èé; êðàñíîìîâíèé
coquo, coxi, coctum, ìre âàðèòè,

ïåêòè, ãîòóâàòè
cor, cordis n ñåðöå, äóøà
cora, ae f ç³íèöÿ
coram (+ abl.) ó ïðèñóòíîñò³ êîãîñü,

ïåðåä êèìñü
Corinthius, i  m êîð³íô�ÿíèí
Cornelius, i m Êîðíåë³é
cornu, us n ð³ã, ôëàíã
corona, ae f â³íîê, êîðîíà
corono, âvi, âtum, âre óâ³í÷óâàòè
corporalis, e ò³ëåñíèé, ðå÷îâèé
corpus, oris n ò³ëî, ñóòí³ñòü, ð³ñò,

ö³ëå; ìàñà

corrigo, rexi, rectum, ìre âèïðÿìëÿ-
òè, âèïðàâëÿòè

corroborâtus, a, um çì³öíåíèé
corrumpo, rupi, ruptum,  ìre øêîäè-

òè, ïñóâàòè, ñïîòâîðþâàòè, çáàâëÿòè
corruptio, ônis f ïñóâàííÿ, îáìàí,

ï³äêóï
cortex, icis m êîðà, øê³ðà; ùèò;

îáîëîíêà
corvus, i m âîðîí, êðóê
cotidianus, a, um ùîäåííèé; çâè÷àéíèé
cotidie ùîäåííî
covenientiam = convenientiam
cras çàâòðà
creator, oris m òâîðåöü
creatura, ae f òâîð³ííÿ; ñòâîð³ííÿ
creber, bra, brum ÷àñòèé, ãóñòèé;

÷èñëåííèé
credibilis, e, éìîâ³ðíèé
creditor, oris m êðåäèòîð, ïîçèêîäàâåöü
creditum, i n áîðã, ïîçè÷êà
credo ÿ ââàæàþ; íà ì³é ïîãëÿä
credo, didi, ditum, ìre â³ðèòè,

äîâ³ðÿòè, äîðó÷àòè, ïîçè÷àòè;
ââàæàòè

credulus, a, um äîâ³ðëèâèé
cremer
cremo, âvi, âtum, âre ñïàëþâàòè
creo, âvi, âtum, âre òâîðèòè, ñòâîðþ-

âàòè; îáèðàòè
crepitus, us m øóì, öîê³ò
cresco, crevi, cretum, ìre ðîñòè,

âèðîñòàòè, çðîñòàòè
Creta, ae f Êðèò (îñòð³â)
Creusa, ae Êðåóñà
crimen, criminis n çâèíóâà÷åííÿ,

çëî÷èí, ïðîâèíà
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criminalis, e êàðíèé, êðèì³íàëüíèé
criminaliter  ó êðèì³íàëüíîìó ïîðÿä-

êó
criminôsus, a, um çëî÷èííèé; çâèíó-

âà÷óâàëüíèé
Croesus, i m Êðåç (öàð Ë³ä³¿)
cruciâtio, ônis f õðåñíà ìóêà, ðîç-

ï�ÿòòÿ íà õðåñò³
cruciâtus, us m ìóêè, êàòóâàííÿ,

òîðòóðè; ñòðàòà
crucifigo, fixi, fixum, ìre ðîçïèíàòè

íà õðåñò³
crucifixus[crucifigo]
crucio, âvi, âtum, âre ðîçïèíàòè íà

õðåñò³; ìó÷èòè, òåðçàòè, ï³ääàâàòè
òîðòóðàì

crudçlis, e æîðñòîêèé
crudelitas, âtis f æîðñòîê³ñòü
cruento, âvi, âtum, âre çàëèâàòè

êðîâ�þ; íàíîñèòè êðèâàâ³ ðàíè
cruor, oris m êðîâ; êðîâîïðîëèòòÿ
crux, crucis f õðåñò
cubile, is n ëîæå, ïîñò³ëü
cubitus, us m ñï³âæèòòÿ
cui [qui]
cuicumque [quicumque]
cuios[qui]
cuiquam [quisquam]
cuique [quisque]
cuius[qui]
cuiuscumque [quicumque]
cuiusque [quisque]
culpa, ae f ïðîâèíà, âèíà; ïîìèëêà
culpabilis, e òîé, õòî çàñëóãîâóº íà

îñóä
culpo, âvi, âtum, âre çâèíóâà÷óâàòè

cultura, ae f îáðîá³òîê çåìë³, âèðî-
ùóâàííÿ, âèõîâàííÿ; êóëüòóðà

cultus, us m âèõîâàííÿ, òóðáîòà;
ñïîñ³á æèòòÿ, îäÿã, âøàíóâàííÿ

cum (+abl.) ç, ðàçîì ç, êîëè, òîìó ùî, áî
cum = quum õî÷, îñê³ëüêè
cumque = et cum
cumque êîëè á òî íå áóëî; ÿêèì áè

÷èíîì íå�
cuncti, ae, a óñ³ ðàçîì
cunctus, a, um âåñü
cupiditas, âtis f  ïàëêå áàæàííÿ,

ïðèñòðàñòü
cupido, inis f áàæàííÿ, ïðàãíåííÿ,

ïîòÿã
cupidus, a, um ïðèñòðàñíèé, òîé, ùî

æàäàº
cupio, îvi, îtum, ìre ïðàãíóòè, æàäà-

òè, ïðèñòðàñíî áàæàòè
cupressus, i f êèïàðèñ
cur ÷îìó, çà ùî, íàâ³ùî
cura, ae f òóðáîòà, ï³êëóâàííÿ

curia, ae f êóð³ÿ, ñåíàò; ïðàâî

curiâtus, a, um êóð³àòíèé
curiositas, âtis f ö³êàâ³ñòü, äîïèò-

ëèâ³ñòü
curo, âvi, âtum, âre ï³êëóâàòèñÿ,

òóðáóâàòèñÿ; ë³êóâàòè
curriculum, i  n øëÿõ
curr o, cucurri, cursum, ìre á³ãòè,

ïîñï³øàòè, òåêòè, ïîòðàïëÿòè
currus, us m êîë³ñíèöÿ
cursus, us m á³ã, øëÿõ, òå÷³ÿ, íàïðÿ-

ìîê, ðóõ
curulis, e êóðóëüíèé, ïîñàäîâèé
custodia, ae f îõîðîíà, ñòîðîæà,

âàðòà
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custodiamve = custodiam + ve
custodio, îvi, îtum, îre ñòåðåãòè,

îõîðîíÿòè, çàõèùàòè
custos, odis m, f ñòîðîæ, ñòðàæ;

âàðòîâèé; õðàíèòåëü
cutis, is f øê³ðà
Cyrino = Quirino

D
D ï�ÿòñîò
da [do]
Daedalus, i m Äåäàë
daemonium, i m çëèé äóõ; äóõ;

áîæîê
damno, âvi, âtum, âre çàñóäæóâàòè;

êðèòèêóâàòè; çîáîâ�ÿçóâàòè; çâè-
íóâà÷óâàòè

damnôsus, a, um øê³äëèâèé; çãóá-
íèé; çáèòêîâèé

damnum, âvi, âtum, âre çáèòîê,
øêîäà

Danai, ôrum m äàíàéö³, ãðåêè
Darius, i m Äàð³é
data, ôrum n ä³ÿííÿ, äàðóíêè;

âèòðàòè
dâtio, ônis f äàðóâàííÿ, íàäàííÿ
datum, i n äàðóíîê, ïîäàðóíîê,

ïðèíîøåííÿ
Daunus, i m Äàâí (ïåðñîíàæ ðèìñü-

êî¿ òðàäèö³¿)
de (+ abl.) ïðî; ç, ³ç; â³ä; ç ïðèâîäó;

çã³äíî ç, ïî, çà; â, ïðîòÿãîì
dea, ae f áîãèíÿ
debeo, debui, debitum, debçre ìóñè-

òè; áóòè áîðæíèêîì, áóòè çîáîâ�ÿ-
çàíèì

debitor, oris m áîðæíèê, äåá³òîð
debitum, i n ïîâèíí³ñòü, áîðã, äåáåò

Decapolis, is f Äåêàïîë³ñ, Äåêàïîëü
decedo, cessi, cessum, ìre â³äõîäèòè,

â³äïðàâëÿòèñÿ, éòè ãåòü; â³äõèëÿ-
òèñÿ; óíèêàòè; ïðèïèíÿòè; ïîìè-
ðàòè; ïðîõîäèòè, ñòèõàòè; â³äìîâ-
ëÿòèñÿ; ïîñòóïàòèñÿ; ïðîò³êàòè,
ðîçâèâàòèñÿ

decem äåñÿòü
decemvir, i m äåöåìâ³ð
decens, ntis ïðèñòîéíèé, ïîðÿäíèé;

ñòàðàííèé
deceo, ui, �, çre ïðèêðàøàòè; ï³äõî-

äèòè, ïàñóâàòè; ï³ä³áðàòè
decerno, crevi, cretum, ìre âèð³øó-

âàòè, ïðèñóäæóâàòè; âèçíà÷àòè
decerto, âvi, âtum, âre âåñòè ð³øó-

÷èé á³é; áîðîòèñÿ, ñïîðèòè; ñïðîñ-
òîâóâàòè

decido, cidi, cisum, ìre 1) çðóáóâàòè,
ðóáàòè; ñ³êòè, áèòè; ïðèê³í÷èòè;
âèñëîâëþâàòè; 2) decido, cidi, �,
ìre ïàäàòè, âèïàäàòè; ïîïàäàòè;
ãèíóòè

Decimus, i m Äåö³ì; äåñÿòèé
decipio, cepi, ceptum, ìre îáìàíþ-

âàòè. ââîäèòè â îìàíó; ðîáèòè
íåïîì³òíèì, êîðîòàòè

declarâtio, ônis f îá�ÿâà, äåêëàðàö³ÿ
declaro, âvi, âtum, âre çàÿâëÿòè,

ïðîãîëîøóâàòè; âèÿâëÿòè; ñâ³ä÷è-
òè; âèÿâëÿòè; ðîç�ÿñíþâàòè

declinâtio, ônis f íàõèë, ïîâîðîò;
â³äõèëåííÿ; óõèë, óíèêíåííÿ;
â³äì³íà

declino, âvi, âtum, âre â³äõèëÿòè,
çáî÷èòè; çàêðèòè, ç³ìêíóòè; çðó-
øèòè; óíèêàòè; â³äõèëÿòèñÿ; çâåð-
òàòèñÿ; â³äì³íþâàòè
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decoctor, oris m ìàðíîòíèê, ìàðíî-
òðàòíèê, ìàðíîòðàòåöü

decoro, âvi, âtum, âre ïðèêðàøàòè;
ïðîñëàâëÿòè, ñëàâèòè

decretum, i n ð³øåííÿ, äåêðåò

decurio, ônis m äåêóð³îí; ñåíàòîð;
ðàäíèê

decurro, rri, rsum, ìre íàïðàâëÿòè,
çá³ãàòè

dedecorus = dedecorôsus, a, um
ãàíåáíèé, çíåñëàâëåíèé

dedecoro, âvi, âtum, âre áåç÷åñòèòè,
ãàíüáèòè, ñîðîìèòè; ñïîòâîðþâàòè

dediticius, a, um ï³äêîðåíèé, ï³ääàíèé
deditio, ônis f êàï³òóëÿö³ÿ; âèäà÷à,

ïåðåäà÷à
dedo, didi, ditum, ìre â³ääàâàòè,

çäàâàòè; ïåðåäàâàòè, çðàäæóâàòè

deduco, xi, ctum, ìre çâîäèòè, ñïóñ-
êàòè âíèç; ñêèäàòè, ïîçáàâëÿòè;
â³äõèëÿòè; çàìàíþâàòè; ñõèëÿòè;
ñïîíóêàòè; âèâîäèòè, â³äðàõîâóâà-
òè, ñóïðîâîäæóâàòè, â³äë³÷óâàòè

deerit [desum]
deest [desum]
defectio, ônis f çíèêíåííÿ, çìåíøåííÿ

defendo, ndi, nsum, ìre â³äáèâàòè,
çàõèùàòè

defensio, ônis f çàõèñò, îáîðîíà
defensor, oris m çàõèñíèê, îáîðîíåöü

defero, tuli, latum, ferre ïåðåíîñèòè
âíèç, çíîñèòè, ñïóñêàòè; òåêòè;
ïåðåñóâàòè, ïåðåíîñèòè; çàêèíóòè,
çàíåñòè; âíîñèòè; ñêèäàòè, ïî-
âàëèòè; äîíîñèòè, ïîâ³äîìëÿòè;
ïîäàâàòè ñêàðãó, ïðèòÿãóâàòè äî
ñóäîâî¿ â³äïîâ³äàëüíîñò³

deficio, feci, fectum, ìre âòðà÷àòè,
çàíåïàäàòè; áðàêóâàòè, íå âèñòà÷à-
òè; ïîìèðàòè

definio, îvi, îtum, îre âèçíà÷àòè,
îáìåæóâàòè

definitio, ônis f âèçíà÷åííÿ, îáìåæåííÿ
deflecto, flexi, flexum, ìre ïðèãèíàòè;

â³äõèëÿòè, â³äêèäàòè, â³äâîäèòè;
ì³íÿòè, ïåðåòâîðþâàòè; â³äñòóïàòè;
óõèëÿòèñÿ; ïåðåêðó÷óâàòè

deformo, âvi, âtum, âre ñïîòâîðþâàòè,
ïàïëþæèòè, ãàíüáèòè, äåôîðìóâàòè

defugio, fugi, (fugitum), ìre âò³êàòè,
á³ãòè; óíèêàòè, óõèëÿòèñÿ; â³äêèäàòè

defunctus, a, um ïîìåðëèé, ìåðòâèé
dego, degi, �, ìre ïðîæèòè, ïðîâî-

äèòè; æèòè, ìåøêàòè
deicio, ieci, iectum, ìre ñêèäàòè,

çâàëþâàòè; çðèâàòè; çðóáóâàòè,
ðóáàòè; î÷èùàòè

deinceps 1) p.p.p. íàñòóïíèé; 2) ïðî-
ñò³ð: ï³äðÿä, îäèí çà îäíèì;
3) ÷àñ: ï³äðÿä, ïðîòÿãîì

deinde ïîò³ì, çãîäîì, íàðåøò³; ï³ñëÿ
òîãî ÿê; çâ³äñè, äàë³

delectamentum, i n íàñîëîäà
delecto, âvi, âtum, âre çàáàâëÿòè,

âåñåëèòè, ðîçâàæàòè; ïðèâàáëþâà-
òè, âò³øàòè, çàäîâîëüíÿòè, ðàäóâàòè

delectum [deligo]
deleo, çvi, etum, çre çíèùóâàòè,

ðóéíóâàòè
delibero, âvi, âtum, âre çâàæóâàòè,

îáì³ðêîâóâàòè, ì³ðêóâàòè
deliciae, ârum f âò³õà, â³äðàäà
delictum, i n ïðîâèíà, ïðàâîïîðó-

øåííÿ, äåë³êò
deligo, legi, lectum, ìre îáèðàòè,

âèáèðàòè
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delinquo, liqui, lictum,  ìre áðàêóâà-
òè, íå âèñòà÷àòè; ïîìèëÿòèñÿ,
çàâèíèòè

deliro, âvi, âtum, âre â³äõèëÿòèñÿ â³ä
ïðÿìî¿ ë³í³¿; áåçóìñòâóâàòè; ãîâî-
ðèòè áåçãëóçäÿ

delirus, a, um áåçóìíèé, áîæåâ³ëüíèé
Delphicus, a, um äåëüô³éñüêèé
Demades
demano, âvi, âtum, âre òåêòè, ñòðóì³òèñÿ
Demarâtus, i m Äåìàðàò (ñïàð-

òàíñüêå ³ì�ÿ)
demens, entis áåçóìíèé; íåðîçóìíèé
demigro, âvi, âtum, âre ïåðåñåëÿ-

òèñÿ; ïðîõîäèòè, ùåçàòè
deminuo, ui, utum, ìre çìåíøóâàòè,

â³äí³ìàòè
deminutio, ônis f îáìåæåííÿ (ïðàâ)
Democritus, i m Äåìîêð³ò
demonstrâtio, ônis f ïîêàç, äîêàç,

äåìîíñòðàö³ÿ
demonstro, âvi, âtum, âre äîâîäèòè,

âèêëàäàòè, ïîêàçóâàòè, äåìîíñòðó-
âàòè

demum ò³ëüêè, ëèøå; ñïðàâä³, äàë³
denarius, i m äåíàð³é
denego, âvi, âtum, âre â³äìîâëÿòè,

çàïåðå÷óâàòè
denique íàðåøò³; âçàãàë³, ò³ëüêè,

ëèøå
dens, dentis m çóá
dentâtus, a, um çóáàñòèé, çóáàòèé
denuntiâtio, ônis f îá�ÿâà, çàÿâà,

ñâ³ä÷åííÿ
denuntio, âvi, âtum, âre ñïîâ³ùàòè,

ðîáèòè îá�ÿâó, îãîëîøóâàòè
depalmo, âvi, âtum, âre áèòè äîëî-

íåþ, äàâàòè ëÿïàñó

depello, puli, pulsum, ìre ñêèäàòè,
ç³øòîâõóâàòè, ïðîãàíÿòè

dependentia, ae f ïîêàðàííÿ; â³äïëàòà
dependo, ndi, nsum, ìre â³äâàæèòè;

ïëàòèòè
depono, posui, positum, ìre â³äêëà-

äàòè, â³äìîâëÿòèñÿ
deposîtum, i n â³äêëàäàííÿ, äåïîçèò
deprecor, deprecâtus sum, âri âèìî-

ëþâàòè, âèïðîøóâàòè
deprehendo, prehendi, prehensum,

ìre õàïàòè, çàõîïèòè
depressio, ônis f  ïðèãí³÷åí³ñòü,

äåïðåñ³ÿ
depugno, âvi, âtum, âre âåñòè ð³øó-

÷èé á³é, áîðîòèñÿ
derogo, âvi, âtum, âre â³äí³ìàòè;

â³äì³íÿòè, ïîçáàâëÿòè; îáìåæó-
âàòè

descendentes, ium m pl. ðîäè÷³ ïî
íèçõ³äí³é ë³í³¿, íàùàäêè

descendo, ndi, nsum, ìre ñõîäèòè,
ñïóñêàòèñÿ; âñòóïàòè

describo, scripsi, scriptum, ìre
îïèñóâàòè; ðîçïîä³ëÿòè

descriptio, ônis f îïèñ; ðîçïîä³ë
desero, serui, sertum, ìre çàëèøàòè,

ïîêèäàòè, äåçåðòèðóâàòè; â³äìîâè-
òèñÿ, â³äñòóïèòèñÿ

desertum, i n ïóñòåëÿ
desiderium, i n ïîáàæàííÿ, ïðàãíåí-

íÿ; âòðàòà
desidero, âvi, âtum, âre áàæàòè;

ñóìóâàòè, òîìèòèñÿ; âèìàãàòè
desidia, ae f áåçä³ÿëüí³ñòü, äîâãå

ïåðåáóâàííÿ
designo, âvi, âtum, âre â³äçíà÷àòè,

âèçíà÷àòè, íàì³÷àòè
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desino, sivi, situm, ìre ïåðåñòàâàòè,
çàê³í÷óâàòè

desipio, pui, —, ìre áîæåâîë³òè;
÷èíèòè áåçðîçñóäíî

desisto, stiti, stitum, ìre â³äñòóïàòè,
ïðèïèíÿòè, â³äìîâëÿòèñÿ â³ä çâè-
íóâà÷åííÿ

desolo, âvi, âtum, âre çàëèøèòè,
ïîêèäàòè, ðîáèòè áåçëþäíèì

despero, âvi, âtum, âre âïàäàòè ó
â³ä÷àé, âòðà÷àòè íàä³þ

despicio, spexi, spectum, ìre íåõòóâà-
òè, äèâèòèñÿ ç ïðåçèðñòâîì

desponso, âvi, âtum, âre çàðó÷àòèñÿ,
ïðîñâàòàòè

destinâtio, ônis f  ïðèçíà÷åííÿ,
ð³øåííÿ

destino, âvi, âtum, âre ïðèçíà÷àòè,
ñòâåðäæóâàòè

destituo, ui, utum, ìre âñòàíîâëþâàòè
destruo, struxi, structum, ìre ðóéíó-

âàòè; øêîäèòè, ïñóâàòè
desum, defui, deesse áðàêóâàòè, íå

âèñòà÷àòè; íå äîïîìàãàòè
detego, texi, tectum, ìre â³äêðèâàòè,

ðîçêðèâàòè, îãîëþâàòè; ðîçäÿãàòè;
ñï³éìàòè, çàñòàòè

detentio, ônis f òðèìàííÿ, âîëîä³ííÿ
deterreo, teruui, territum, çre ëÿêà-

òè, çàëÿêóâàòè; â³äãàíÿòè; â³äáèâà-
òè, çàïîá³ãàòè

detestabilis, e íåíàâèñíèé, ìåðçîòíèé
detraho, traxi, tractum, ìre çí³ìàòè,

ñòÿãóâàòè; ñêèäàòè, ïîâàëèòè,
ðóéíóâàòè; âèòÿãóâàòè; çäèðàòè;
â³äðèâàòè; â³äáèðàòè; âèéìàòè;
âèïóñêàòè, ïðîïóñêàòè; øêîäèòè;
çâ³ëüíþâàòè; ðîáèòè íàêëåï

detrimentum, i n çáèòîê, âòðàòà,
ïðîãðàø

deus i m áîã
deve = de + ve
devenio, veni, ventum, îre ïðèõîäè-

òè, çâåðòàòèñÿ
devinco, vici, victum, ìre îòðèìóâàòè

ïîâíó ïåðåìîãó, îñòàòî÷íî ïåðå-
ìàãàòè

devincio, vinxi, vinctum, îre çâ�ÿçó-
âàòè, ïðèâ�ÿçóâàòè äî ñåáå (ìî-
ðàëüíî), ç�ºäíóâàòè; ï³äêîðÿòè

devius, a, um â³ääàëåíèé, äàëåêèé;
íåïðîõ³äíèé

devoco, âvi, âtum, âre â³äêëèêàòè,
â³äçèâàòè

devoro, âvi, âtum, âre ïîãëèíàòè,
ïîæèðàòè, ç�¿äàòè

devoveo, vovi, votum, çre ïðèð³êàòè,
ïðèñâÿ÷óâàòè; ïðîêëèíàòè

dexter, tra, trum  ïðàâèé
dexteram = dextra
di = dii [deus]
diabolus, i m äèÿâîë
Diâna, ae f Ä³àíà (áîãèíÿ-ïîêðîâè-

òåëüêà ðîñëèííîãî ³ òâàðèííîãî
ñâ³òó)

dico, dixi, dictum, ìre ãîâîðèòè,
êàçàòè; ìîâèòè, íàçèâàòè

dictator, oris m äèêòàòîð
dictatura, ae f äèêòàòóðà; çâàííÿ

äèêòàòîðà
dicto, âvi, âtum, âre ÷àñòî ãîâîðèòè,

ïîâòîðþâàòè; äèêòóâàòè; ñêëàäàòè
dictor, oris m òîé, ùî ãîâîðèòü,

ïðîìîâåöü; àâòîð öèâ³ëüíîãî
ïðàâà

dictum, i n ñëîâî, âèñë³â; îá³öÿíêà
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didici [disco]
Dido, ônis f Ä³äîíà
diduco, duxi, ductum, ìre ðîçâîäèòè,

ðîçñóâàòè; ðîçãàíÿòè; ðîçêðèâàòè;
ðîçä³ëÿòè; ðîçãîðòàòè; ðîçäðîáëþ-
âàòè; â³ää³ëÿòè

dies, ei m äåíü; f ñòðîê, òåðì³í
differentia, ae f â³äì³íí³ñòü, äèôåðåíö³ÿ
differo, distuli, dilâtum, diffìrre

ðîçíîñèòè, ð³çíèòèñÿ, â³äð³çíÿòèñÿ
difficilis, e òÿæêèé, âàæêèé, ñóâîðèé
difficultas, âtis f òðóäíîù³, ïåðåøêîäà
diffugio, fugi, fugitum, ìre ðîçá³ãàòè-

ñÿ, âò³êàòè
digero, digessi, digestum, ìre ðîçíî-

ñèòè, ðîçì³ùóâàòè, ðîçä³ëÿòè;
ðîçòëóìà÷óâàòè, òëóìà÷èòè, äå-
òàëüíî îïèñóâàòè

Digesta, ôrum n pl. «Ä³ãåñòè» (çá³ðêà
âèñëîâëþâàíü ðèìñüêèõ þðèñò³â)

digitus, i m ïàëåöü
dignitas, âtis f ã³äí³ñòü, äîñòî¿íñòâî,

âåëè÷; ïîâàãà
digno, âvi, âtum, âre øàíóâàòè,

óäîñòîþâàòè; áóòè äîñòîéíèì
dignor, dignâtus sum, âri óäîñòîþ-

âàòè, ââàæàòè ã³äíèì
dignus, a, um ã³äíèé ïîâàãè; äîñòîéíèé
dilectos [diligo]
diligenter ðåòåëüíî, ñòàðàííî; ñóìë³ííî
diligentia, ae f ðåòåëüí³ñòü, ñòàðàíí³ñòü
diligo, dilexi, dilectum, ìre ïîâàæàòè,

ëþáèòè, øàíóâàòè, ïîö³íîâóâàòè
dimico, âvi, âtum, âre ìàõàòè ìå÷åì;

âïåðòî áîðîòèñÿ, äîìàãàòèñÿ;
áîðîòèñÿ, áèòèñÿ

dimidia, ae f ïîëîâèíà
dimisi [dimitto ]

dimitto, misi, missum, ìre ïðîùàòè;
ðîçïóñêàòè; ðîçñèëàòè; çâ³ëüíÿòè;
âèïóñêàòè ç ðóê, âòðà÷àòè; â³äìîâ-
ëÿòèñÿ; ïðèïèíÿòè; ïîêèäàòè é
äóìàòè

Diogenes, is m Ä³îãåí
Dionysius, i m Ä³îí³ñ³é
dir ectus, a, um ïðÿìèé
dirigo, rexi, rectum, ìre ñïðÿìîâóâà-

òè, íàïðàâëÿòèñÿ; êèäàòè, ïóñêàòè,
ìåòàòè

diruo, rui, rutum, ìre ðóéíóâàòè
dis [dat./abl. pl. deus]
Dis, Ditis m Ä³ò = Ïëóòîí
discedo, cessi, cessum, ìre â³äõîäèòè,

â³äñòóïàòè; óõèëÿòèñÿ
disceptâtio, ônis f ì³ðêóâàííÿ, ðîç-

ì³ðêîâóâàííÿ; îáì³í äóìêàìè;
ñï³ðíå ïèòàííÿ; äîñë³äæåííÿ,
âèâ÷åííÿ; ñóäîâå ð³øåííÿ

discepto, âvi, âtum, âre ðîçáèðàòè,
àíàë³çóâàòè, îáäóìóâàòè; îáãî-
âîðþâàòè

disciplina, ae f íàóêà, íàâ÷àííÿ,
îñâ³òà; âèõîâàííÿ, äèñöèïë³íà

discipulus, i m ó÷åíü
disco, didici, —, ìre â÷èòèñÿ, íàâ-

÷àòèñÿ; äîâ³äóâàòèñÿ
discordia, ae f ðîçëàä, ðîçáðàò
discribo, scripsi, ptum, ìre ðîçïèñó-

âàòè; ðîçïîä³ëÿòè
discussurus [discutio]
discutio, cussi, cussum, ìre ðóéíó-

âàòè, íèùèòè, ãðîìèòè
disertus, a, um â÷åíèé, äîñâ³ä÷åíèé;

êðàñíîìîâíèé
dispar, aris íåð³âíèé, íåïîä³áíèé,

íåñõîæèé
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dispartio, îvi, îtum, îre ðîçïîä³ëÿòè,
ðîçì³ùóâàòè

dispendium i n çáèòîê; äîâã³ ³ âàæê³
ìàíäðè, áëóêàííÿ

dispicio, spexi, spectum, ìre ðîç-
ãëÿäàòè, ðîçóì³òè

displiceo, plicui, plicitum, ìre íå
ïîäîáàòèñÿ, áóòè íåïðèºìíèì

dispôno, posui, positum, ìre ðîç-
òàøîâóâàòè, ðîçïîðÿäèòèñÿ

dispositio, ônis ðîçòàøóâàííÿ, ðîç-
ñòàíîâêà, äèñïîçèö³ÿ

disposuisse [dispôno]
disputâtio, ônis f ðîçðàõóíîê, ðîç-

ãëÿä; íàóêîâå äîñë³äæåííÿ, ðîçøó-
êóâàííÿ, íàóêîâà ïðàöÿ

disputo, âvi, âtum, âre äèñêóòóâàòè,
âåñòè äèñïóò; ñïåðå÷àòèñÿ; õâàëè-
òèñÿ

dissensio, ônis f íåçãîäà, ðîçá³æ-
í³ñòü, ðîçõîäæåííÿ; ðîçêîë, ðîçëàä

dissentio, sensi, sensum, îre íå
óçãîäæóâàòèñÿ, ðîçõîäèòèñÿ â
ïîãëÿäàõ, ñóïåðå÷èòè, æèòè â
íåçãîä³, îãîëîøóâàòè ïîðóøíèêîì

dissero, serui, sertum, ìre ðîçáèðàòè,
àíàë³çóâàòè, îáãîâîðþâàòè; âèêëà-
äàòè; äåòàëüíî ãîâîðèòè

dissimulâtio, ônis f ïðèõîâóâàííÿ,
çàòàþâàííÿ

dissonus, a, um íåçãîäíèé, ð³çíèé;
âîðîæèé

distraho, traxi, tractum,  ìre ðîçòÿ-
ãàòè, â³äðèâàòè; â³äáèðàòè, ðîç-
ïðîäóâàòè

Dite [Dis]
ditio, ônis f çáàãà÷åííÿ; âëàäà,

âîëîä³ííÿ
dito, âvi, âtum, âre çáàãà÷óâàòè

diu äîâãî; äàâíî
diutius [compar. diu]
diuturnus, a, um äîâãîòðèâàëèé,

òðèâàëèé, äîâãèé
diversorium, i n ãîòåëü, òàâåðíà,

ïðèòóëîê
diversus, a, um ïðîòèëåæíèé; ð³çíèé
dives, divitis áàãàòèé
divido, visi, visum, ìre ðîçä³ëÿòè;

ðîç�ºäíóâàòè
divinitus âîëåþ áîã³â; áîæåñòâåííî,

÷óäåñíî, ïðåêðàñíî
divinus, a, um áîæåñòâåííèé, íåáåñ-

íèé
divisio, ônis f â³äì³íí³ñòü; ðîçïîä³ë;

ïðîäîâîëüñòâî, äèâ³ç³ÿ
Divitiacus, i m Ä³â³ö³àê (äðóã Öåçàðÿ

ç ïëåìåí³ åäó¿â)
divitiae, ârum f áàãàòñòâî; ïèøí³ñòü;

áàãàòà ñ³ì�ÿ
divus i m áîã; åï³òåò ïîìåðëèõ

öåçàð³â çà äîáè ²ìïåð³¿
divus, a, m áîæåñòâåííèé, áëàæåííèé
do, dedi, dâtum, dâre äàâàòè, äàðóâà-

òè; âèäàâàòè, ïëàòèòè
doceo, cui, ctum, çre ó÷èòè, íàâ÷àòè
doctor, oris m ó÷èòåëü
doctrina, ae f â÷åííÿ, íàóêà, çíàííÿ,

äîêòðèíà
doctus, a, um â÷åíèé, îñâ³÷åíèé
documentum, i n äîêóìåíò
dogma, âtis f îñíîâîïîëîæåííÿ,

äîãìà, äîãìàò
doleo, ui, (iturus), çre õâîð³òè,

âáîë³âàòè; ñòðàæäàòè, â³ä÷óâàòè
á³ëü

dolor, oris m á³ëü, ñòðàæäàííÿ;
ñìóòîê
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dolorôsus, a, um òîé, ùî ñòðàæäàº
dolus, i m õèòð³ñòü, õèòðîù³, îáìàí,

ëóêàâñòâî, ï³äñòóï
domesticus, a, um äîìàøí³é, ðîäèí-

íèé; â³ò÷èçíÿíèé
domicilium, i  n æèòëî, äîì³âêà
domina, ae f ãîñïîäèíÿ, ïàí³
dominium, i n âîëîä³ííÿ, âëàñí³ñòü,

ïðàâî âëàñíîñò³
domino, âvi, âtum, âre ãîñïîäàðþ-

âàòè, äîì³íóâàòè
dominus, a, um ïàíñüêèé, õàçÿéñü-

êèé, ãîñïîäí³é, áîæèé
dominus, i m õàçÿ¿í, âîëîäàð, ïàí;

Áîã, Ãîñïîäü
domus, us f ä³ì
donâtio, ônis f ïîäàðóíîê, äàðóâàííÿ
donec äîêè, àæ äîêè, äîïîêè
dono, âvi, âtum, âre äàðóâàòè;

ïðîùàòè, â³äïóñêàòè; â³äìîâëÿ-
òèñÿ

donum, i n ïîäàðóíîê, äàðóíîê
dormio, îvi, îtum, îre ñïàòè, áóòè

áåçòóðáîòíèì
dos, dotis f ïðèäàíå, ïîñàã
drachma ae f äðàõìà
druides, um m äðó¿äè (æåðö³ ó

êåëüò³â)
dubitâtio, ônis f ñóìí³â
dubito, âvi, âtum, âre ñóìí³âàòèñÿ
dubium, ii  n ñóìí³â; íåáåçïåêà
dubius, a, um ñóìí³âíèé, íåáåçïå÷íèé
ducalis, e íàëåæíèé âîæäþ, ïîëêî-

âîäöþ; ãåòüìàíñüêèé
ducenti, ae, a äâ³ñò³; âåëèêà ê³ëü-

ê³ñòü, ìíîæèíà
duco, xi, ctum, ìre âåñòè, ïåðåâîäè-

òè; ââàæàòè, ãàäàòè; âèòðà÷àòè

dulcis, e ñîëîäêèé, ïðèºìíèé
dum äîêè, áî, àáè
Dumnorix, igis m Äóìíîð³êñ (âîæäü

àíòèðèìñüêîãî ñïðÿìóâàííÿ ó
åäó¿â)

dumtaxat íàñê³ëüêè, îñê³ëüêè; ò³ëüêè,
íå á³ëüø; çà âèíÿòêîì; ïðèíàéìí³

duo, duae, duo äâà
duodecim äâàíàäöÿòü
duodeni, ae, a ïî äâàíàäöÿòü, äâàíàäöÿòü
duodeviginti â³ñ³ìíàäöÿòü
duplex, icis ïîäâ³éíèé
duplus, a, um ïîäâ³éíèé
duritia, ae f æîðñòê³ñòü, ñóâîð³ñòü;

æîðñòîê³ñòü
durus, a, um òâåðäèé, ñóâîðèé,

òÿæêèé; ãðóáèé, ïðîñòèé
duumvir, viri  m äóóìâ³ð (÷ëåí ñóäî-

âî¿ êîì³ñ³¿ ç äâîõ)
dux, ducis m ïðîâ³äíèê, âîæäü;

ãîëîâà

E
e [ex] (+ abl.) ç, ³ç, â³ä; âíàñë³äîê,

÷åðåç
ea[is]
ea ò³ºþ æ äîðîãîþ, òèì æå øëÿõîì;

òàì, òîìó
eadem [idem, eadem, idem] òà ñàìà
eademque = eadem + que
eamque = eam + que
eandem [acc. sing. eadem]
eaque = ea + que
earumque = eârum + que
easque = eas + que
eat [3. sing. coni. praes. eo]
eboreus, a, um çðîáëåíèé ç³ ñëîíîâî¿

ê³ñòêè
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ebrietas, âtis f ñï�ÿí³ííÿ, õì³ëü,
òðóíîê

ebriôsus, a, um ï�ÿíèé
ebrius, a, um ï�ÿíèé
ecce îñü, ³ îñü, äèâèñü; òàê îñü
ecclesia, ae f öåðêâà
ecquid ÷è, ÷è æ; õ³áà, íåâæå
ecquis, ecquid õòî-íåáóäü, ùî-

íåáóäü
edax, acis ¿äêèé, ¿âêèé
edico, dixi, dictum, ìre ðîáèòè

ðîçïîðÿäæåííÿ
edisco, edidici, �, ìre âèâ÷àòè
editio, ônis f âèäàííÿ
edo, edi, esum, ìre ¿ñòè
edo, edidi, editum, ìre âèäàâàòè
educo, âvi, âtum, âre âèõîâóâàòè
educo, duxi, ductum, ìre âèâîäèòè,

âèõîäèòè
effeceris [efficio]
effectus, us m íàñë³äîê, åôåêò
effemino, âvi, âtum, âre ðîáèòè

ñëàáêèì, çí³æóâàòè
efficax, acis ä³ÿëüíèé, óñï³øíèé
efficio, feci, fectum, ìre ðîáèòè,

ñòâîðþâàòè
effrenâtus, a, um øàëåíèé, çóõâà-

ëèé, íàõàáíèé, íåâãàìîâíèé
egenus, a, um íóæäåííèé, á³äíèé
egeo, egui, � çre ìàòè ïîòðåáó,

ïîòðåáóâàòè; ïðàãíóòè, íàìàãàòèñÿ
egeris [ago]
Egnatius, a, um Åãíàö³é (ðèìñüêèé

íîìåí)
ego ÿ
egredior, egressus sum, egredi âèõîäèòè,

³òè ãåòü; ï³äí³ìàòèñÿ; ïåðåñòóïàòè

eheu î! àõ!
ei [is]
eia îñü ÿê! íó!
eique = ei + que [is]
eius [is]
eiusdem [idem, eadem, idem]
eiusque = eius + que [is]
electio, ônis f ðåòåëüíèé â³äá³ð,

âèá³ð, îáðàííÿ
elegans, ntis âèøóêàíèé, âèòîí÷åíèé
elegantia, ae f âèòîí÷åí³ñòü, âèøóêà-

í³ñòü, åëåãàíòí³ñòü
elephantus, i m ñëîí
Eleusinus, a, um åëåâñèíñüêèé
elevo, âvi, âtum, âre ï³äí³ìàòè;

çáèðàòè; íàðîùóâàòè; ïðèíèæóâàòè
eligo, elegi, electum, ìre âèáèðàòè,

îáèðàòè
eloquens, entis êðàñíîìîâíèé
eloquentia, ae f êðàñíîìîâí³ñòü,

åëîêâåíö³ÿ
eluceo, luxi, �, çre çàñÿÿòè, âîññ³ÿ-

òè; âèÿâèòè ñåáå
elûdo, lusi, lusum, ìre óíèêàòè,

âèñëèçàòè; âèñì³þâàòè, çíóùàòèñÿ
elumino, âvi, âtum, âre îñâ³òëþâàòè
emancipâtio, ônis f çâ³ëüíåííÿ ñèíà

ç-ï³ä âëàäè áàòüêà, åìàíñèïàö³ÿ
eme = emere
emendo, âvi, âtum, âre ïîïðàâëÿòè,

âèïðàâëÿòè, âèë³êîâóâàòè
emereo, merui, meritum, çre ïðèäáà-

òè, êóïëÿòè
emergo, mersi, mersum, ìre âèÿâëÿ-

òè, âèíèêàòè
emero = emereo
emitto, misi, missum, ìre â³äïóñêàòè,

âèïóñêàòè
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emo, emi, emptum, emere êóïóâàòè,
ïðèäáàòè

emphyteusis, is f äîâãîñòðîêîâà
(ñïàäêîâà) îðåíäà

emptio, ônis f êóï³âëÿ
emptor, oris m ïîêóïåöü
emptus [emo]
enavigo, âvi, âtum, âre ïåðåïëèâàòè,

ïëèâòè íà êîðàáë³
enchiridion, i n ï³äðó÷íèê
enim àäæå; áî, òîìó ùî; ñïðàâä³,

íàñïðàâä³
Ennius, i m Åíí³é (ðèìñüêèé ïîåò)
enumero, âvi, âtum, âre ïåðåðàõîâó-

âàòè, íàðàõîâóâàòè
eo [is]
eo òóäè, äî òîãî
eo, ii, itum, îre éòè
eodem [idem, eadem, idem]
eodem òóäè æ
Ephesius, a, um åôåñüêèé
Ephesus, i f Åôåñ (ì³ñòî)
ephippium, i n ïîïîíà, ñ³äëî
Epicurus, i m Åï³êóð
epigramma, âtis n åï³ãðàìà, íàïèñ
epistola, ae f ïîñëàííÿ, ëèñò
epistula = epistola
epulae, ârum f ñòðàâè, áåíêåò
eques, itis m âåðøíèê
equester, tris, tr e ê³ííèé
equitâtus, us m ê³ííîòà
equito, âvi, âtum, âre ¿çäèòè âåðõè
equus, i m ê³íü
erga (+ acc.) á³ëÿ, íàâïðîòè, ñòîñîâ-

íî, ùîäî
ergo îòæå, ³ òîìó

eripio, ripui, reptum, ìre âèðèâàòè;
ðÿòóâàòè, êðàñòè

erro, âvi, âtum, âre ïîìèëÿòèñÿ;
áëóêàòè

error, oris m ïîìèëêà; áëóêàííÿ
erubesco, rubui, —, ìre ÷åðâîí³òè;

ñîðîìèòèñÿ
erudio, îvi, îtum, îre â÷èòè, íàâ÷àòè,

äàâàòè îñâ³òó
eruditus, a, um îñâ³÷åíèé
eruo, erui, erutum, ìre âèðèâàòè;

ðóéíóâàòè
estque = est + que
esurio, îvi, îtum, îre áóòè ãîëîäíèì,

ãîëîäóâàòè
et ³, òà
etc. = et cetera ³ òàêå ³íøå; òîùî
etenim àäæå; òîìó ùî
ethnicus, i m ÿçè÷íèê
etiam íàâ³òü, òàêîæ, ùå
etiamsi ÿêùî, íàâ³òü
Etruria, ae f Åòðóð³ÿ
Etruscus, i m åòðóñê
etsi õî÷à, õî÷
eum [is]
eumque = eum + que
eundi [eo, ii, itum, îre]
Euripides, is m Åâðèï³ä
Europa, ae f ªâðîïà
evangelium, i n ºâàíãåë³º
evangelizo ïðîïîâ³äóþ
evenio, veni, ventum, îre òðàïëÿòèñÿ,

âèïàäàòè; çáóâàòèñÿ; âèõîäèòè,
ïîÿâëÿòèñÿ

eventualis, e ìîæëèâèé
eventum, i n âèïàäîê, ïîä³ÿ
eventus, us m äîëÿ, ê³íåöü; íàñë³äîê
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evito, âvi, âtum, âre ïîçáàâëÿòè
æèòòÿ

evoco, âvi, âtum, âre âèêëèêàòè,
çâàòè, çàïðîøóâàòè

evolo, âvi, âtum, âre êèäàòèñÿ,
ïîêâàïëèâî âèõîäèòè; ï³äí³ìàòèñÿ

ex, e (+ abl.) 1) ç, ³ç; â³ä; ÷åðåç, ïî
ïðè÷èí³; â³äïîâ³äíî äî, íà ï³äñòà-
â³, â çâ�ÿçêó ç; 2) äëÿ âèçíà÷åííÿ
÷àñó: ç. ç ÷àñó, âñë³ä çà, áåçïîñå-
ðåäíüî ï³ñëÿ

Exactis [exigo]
exaequo, âvi, âtum, âre âèð³âíþâàòè
exalto, âvi, âtum, âre ï³äâèùóâàòè,

ï³äí³ìàòè(ñÿ)
examino, âvi, âtum, âre çâàæóâàòè,

çàçíàâàòè, îö³íþâàòè
exaspero, âvi, âtum, âre ðîáèòè

æîðñòêèì, íåð³âíèì; õâèëþâàòè,
çä³éìàòè; äðàòóâàòè; ïîã³ðøóâàòè;
ðîáèòèñÿ äèêèì

exaudio, îvi, îtum, îre ÷óòè çäàëåêà,
ïðî÷óòè; âèñëóõîâóâàòè; ñëóõàòè
óâàæíî; ðîçóì³òè

excellens, entis âèäàòíèé, íàäçâè÷àéíèé
excellenter â³äì³ííî, ïðåêðàñíî,

÷óäîâî
excellentia, ae f âèñîê³ âëàñòèâîñò³,

÷óäîâ³ ÿêîñò³; âèù³ñòü, çâåðõí³ñòü
excello, (celui), (celsum), ìre âèä³ëÿ-

òèñÿ, âèð³çíÿòèñÿ, ïåðåâàæàòè,
çä³éìàòèñÿ íàä

excelsus, a, um âèñîêèé; âèäàòíèé;
÷óäîâèé, ïðåêðàñíèé

exceptio, ônis f âèíÿòîê; çàñòåðåæåí-
íÿ, çàïåðå÷åííÿ

excipio, cepi, ceptum, ìre âèéìàòè,
çäîáóâàòè; ïåðåäáà÷àòè; âèçíà-

÷àòè; ïðèéìàòè, ðîáèòè âèíÿòîê,
ï³äòðèìóâàòè; âèñóâàòè çàñòåðå-
æåííÿ

excito, âvi, âtum, âre áóäèòè, ïîáóä-
æó âàòè, ï³äáóðþâàòè

exclamo, âvi, âtum, âre âèãóêóâàòè,
ïðîãîëîøóâàòè, êðè÷àòè; ãîëîñíî
íàçèâàòè, âèãîëîøóâàòè

exclûdo, clusi, clusum, ìre âèêëþ÷à-
òè, âèãàíÿòè, óòðèìóâàòèñÿ, óñóâàòè

excolo, colui, cultum, ìre ðåòåëüíî
îáðîáëÿòè, âèðîùóâàòè; ðîáèòè
ãëàäêèì, áðèòè; óòâîðþâàòè; îáëà-
ãîðîäæóâàòè

excrucio, âvi, âtum, âre ìó÷èòè,
ï³ääàâàòè õðåñíèì ìóêàì; ï³ääà-
âàòè òîðòóðàì

excusâtio, ônis f âèïðàâäàííÿ
excuso, âvi, âtum, âre âèáà÷àòè,

ïðîáà÷àòè, âèïðàâäîâóâàòè
excussit [excutio]
execusabat = excusabat [excuso]
excutio, cussi, cussum, ere âèðèâàòè,

âèäèðàòè; îáòðóøóâàòè, ñòðóøó-
âàòè; âèáèâàòè, çáèâàòè; ïðîãà-
íÿòè, ïðèäóøóâàòè; âãàìîâóâàòè,
òàìóâàòè; ðóéíóâàòè, çíèùóâàòè;
ïåðåáèðàòè, ðîçãëÿäàòè, ðîçñë³äó-
âàòè; ðîçãîðòàòè; ìàõàòè; âèãàíÿòè

executio, ônis f ìóêà, åêçåêóö³ÿ
exegi [exigo]
exemplar, aris n çðàçîê, ïðèì³ðíèê,

îðèã³íàë, åêçåìïëÿð
exemplum, i n ïðèêëàä, êîï³ÿ
exeo, ii, itum, îre âèõîäèòè, âè¿çäèòè,

éòè ãåòü; çàê³í÷èòèñÿ, ïîõîäèòè
exerceo, cui, citum, çre òðåíóâàòè,

âèøêîëþâàòè; òðåíóâàòèñÿ; âèêî-
íóâàòè, îáðîáëÿòè, âåñòè (ñóä)



263

ÑËÎÂÍÈÊ

exercito, âvi, âtum, âre ÷àñòî, áàãàòî
òðåíóâàòè, ìóøòðóâàòè

exercitor, oris m ï³äïðèºìåöü: îñîáà, ÿêà
çàéìàºòüñÿ ÿêèì-íåáóäü ïðîìèñëîì

exercitus, us m â³éñüêî; àðì³ÿ

exercuit [exerceo]
exheredâtio, ônis f ïîçáàâëåííÿ

ñïàäùèíè
exiet = exibit [exeo]
exigo, exegi, exactum, ìre ñïîðóäæó-

âàòè, âèáóäîâóâàòè; çàâåðøóâàòè,
çàê³í÷óâàòè; âèìàãàòè; âèãàíÿòè

exiguus, a, um íåçíà÷íèé, ì³çåðíèé,
ìàëèé

exiit [exeo]
exilium, i n âèãíàííÿ

eximius, a, um âèêëþ÷íèé, âèíÿòêîâèé;
â³äì³ííèé, ïðåêðàñíèé; íàäçâè÷àéíèé

exire [exeo]
existimantes, ium m êðèòèêè, ðåöåíçåíòè
existimo, âvi, âtum, âre ââàæàòè,

ãàäàòè, äóìàòè; âèñëîâëþâàòèñÿ
existo, exstiti, �, ìre âèñòóïàòè,

ÿâëÿòèñÿ; âèíèêàòè, ³ñíóâàòè
exitus, us m âèõ³ä, ê³íåöü
exolesco, evi, etum, ìre äîçð³òè, äîñÿãòè

çð³ëîñò³; ïåðåçð³òè; çàñòàð³òè
exordior, orsus sum, iri çàìèñëþâà-

òè, ïî÷èíàòè, òâîðèòè
expecto, âvi, âtum, âre ÷åêàòè,

î÷³êóâàòè, ðîçðàõîâóâàòè
expedio, îvi, îtum, îre ãîòóâàòè,

ñïîðÿäæàòè; çâ³ëüíÿòè
expello, expuli, expulsum, ìre âèãà-

íÿòè, ãíàòè; øòîâõàòè
expensum, i âèòðàòè
expensus, us m âèïëàòà, âèòðàòà

experientia, ae f äîñâ³ä, ïðàêòèêà
experior, exper tus sum, iri âèïðî-

áîâóâàòè, äîâ³äóâàòèñÿ
expers, pertis íåïðè÷åòíèé; òîé, ùî

íå áåðå ó÷àñò³; íå ï³ääàíèé (÷îìóñü)
expertus, a, um âèïðîáîâóâàíèé,

äîñâ³ä÷åíèé, çíàþ÷èé
expleo, plevi, pletum, çre íàïîâíþ-

âàòè; çàäîâîëüíÿòè; ñïëà÷óâàòè
expletio, ônis f íàïîâíåííÿ; çàâåð-

øåííÿ, âèêîíàííÿ
explico, âvi, âtum, âre ðîçãîðòàòè,

ðîçêðèâàòè; ïîÿñíþâàòè
explorator, oris m äîñë³äíèê; ðîçâ³ä-

íèê, øïèãóí
exploro, âvi, âtum, âre äîñë³äæóâà-

òè, âèâ³äóâàòè, äîñë³äæóâàòè,
âèâ÷àòè, ðîçâ³äóâàòè

expono, posui, positum, ìre âèêëàäà-
òè, ðîçïîâ³äàòè, îïèñóâàòè

expositio, ônis f âèêëàä, îïèñ
expostulo, âvi, âtum, âre çàÿâëÿòè

ïðåòåíç³þ, íàñò³éíî âèìàãàòè
exprimo, pressi, pressum, ìre âèäàâ-

ëþâàòè, âè÷àâëþâàòè, âèæèìàòè;
çîáðàæóâàòè; ÷³òêî âèñëîâëþâàòè;
âèÿâëÿòè, âèðàæàòè

exprobo, âvi, âtum, âre äîêîðÿòè;
ïîì³÷àòè

expugno, âvi, âtum, âre çàâîéîâó-
âàòè, ïåðåìîãòè, ïîäîëàòè

expulsus [expello]
exquîro, sîvi, sîtum, ìre âèøóêóâàòè,

ðîçøóêóâàòè, íàìàãàòèñÿ óçíàòè,
âèïèòóâàòè

exquisierat = exquisiverat [exquiro]
exsilium, i n âèãíàííÿ
exsistentia, ae f ³ñíóâàííÿ
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exsisto, exstiti, —, ìre âèñòóïàòè;
ñêëàäàòèñÿ, âèíèêàòè

exspecto, âvi, âtum, âre ÷åêàòè,
î÷³êóâàòè

exstinguo, tinxi, tinctum, ìre ãàñèòè;
ñóøèòè; çíåøêîäæóâàòè; ïîçáàâëÿ-
òè çàêîííî¿ ñèëè; íèùèòè; çàáóâàòè

exstirpo, âvi, âtum, âre âèðèâàòè ç
êîð³ííÿì, âèêîð÷îâóâàòè; çíè-
ùóâàòè

exsto, �, �, âre ñòèð÷àòè, âèäàâàòè-
ñÿ; âèä³ëÿòèñÿ, âèð³çíÿòèñÿ; ïåðå-
âèùóâàòè

exstructus, a, um âèñîêèé

exsul, exsulsis m, f åì³ãðàíò, âèãíà-
íåöü; âò³êà÷

exsuscito, âvi, âtum, âre ï³äí³ìàòè;
áóäèòè, çáóäæóâàòè

extemplo îäðàçó æ

extensio ônis f âèòÿãóâàííÿ, ïîøèðåííÿ

extenuâtio, ônis f çìåíøåííÿ, ïî-
ñëàáëåííÿ

extenuo, âvi, âtum, âre çìåíøóâàòè,
ïîñëàáëþâàòè

externus, a, um çîâí³øí³é

extollo, extulli, �, ìre ï³äí³ìàòè,
çä³éìàòè; ï³äáàäüîðþâàòè

extorsio, ônis f âèìàãàííÿ

extra (+ acc.) çà, ïîçà, çà ìåæàìè
extremus, a, um äàëüí³é, îñòàíí³é,

êðàéí³é
exulo, âvi, âtum, âre æèòè ó âèãíàí-

í³, áóòè âèãíàíöåì; ïðèïèíèòè
ñâîº ³ñíóâàííÿ

exulto, âvi, âtum, âre ðàä³òè, âåñåëè-
òèñÿ; áóøóâàòè, õâèëþâàòèñÿ,
êèï³òè; ñêàêàòè, ï³äñêàêóâàòè

F
fabella, ae f íåâåëè÷êà îïîâ³äü;

êàçî÷êà, áàº÷êà
faber, bri  m ðåì³ñíèê, ìàéñòåð,

ìèòåöü; òâîðåöü
Fabricius, i m Ôàáðèö³é (ðèìñüêèé

íîìåí)
fabrico, âvi, âtum, âre âèãîòîâëÿòè,

ñïîðóäæóâàòè; â³äòâîðþâàòè)
fabula, ae f ÷óòêà, áàéêà; ôàáóëà,

ñþæåò
fabulôsus, a, m áàãàòèé êàçêàìè;

êàçêîâèé
fac [facio]
face [fax]
facies, ei f îáëè÷÷ÿ; çîâí³øí³ñòü;

âèãëÿä
facilis, e ëåãêèé; íåñêëàäíèé
faciliter  ëåãêî; íåñêëàäíî
facinus, oris n ä³ÿííÿ, â÷èíîê;

ïîäâèã; çëî÷èí
facio, feci, factum, ìre ðîáèòè,

÷èíèòè, âèðîáëÿòè, ä³ÿòè
factio, ônis f ä³ÿ; ïðàâîìî÷í³ñòü;

ãðóïà îäíîäóìö³â, ôðàêö³ÿ, ïàðò³ÿ

factum, i n â÷èíîê, ñïðàâà, çðîáëåíå,
ä³ÿ, ôàêò

factus, us m âèãîòîâëåííÿ

facultas, âtis f ìîæëèâ³ñòü, çä³áí³ñòü,
çäàòí³ñòü, óì³ííÿ

faenerator, oris m ëèõâàð
faenero, âvi, âtum, âre äàâàòè ïîçè÷-

êó ï³ä ïðîöåíòè
faenus (fenus), oris n ïðèáóòîê,

ïðèð³ñò, ïîçè÷êîâèé êàï³òàë
Falerii, ôrum m Ôàëåð³¿ (ì. â Åòðóð³¿)
Falernum i n ôàëåðíñüêå (âèíî)
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Faliscus i m ôàë³ñê (ç ïëåìåí³ ôàë³ñê³â)
fallo, fefelli, falsum, ìre çàëèøàòèñÿ

íåïîì³÷åíèì, õîâàòèñÿ, çàëèøàòè-
ñÿ ïîçà óâàãîþ; îáìàíþâàòè,
ïîðóøóâàòè, ï³äðîáëÿòè

falsum, i n íåïðàâäà, îáìàí
falsus, a, um íåïðàâèëüíèé, ïî-

ìèëêîâèé, ôàëüøèâèé, íåñïðàâæ-
í³é, áðåõëèâèé, íåùèðèé

falsus, i m áðåõóí; ëèöåä³é
falx, falcis f ñåðï, êîñà
fama, ae f ÷óòêà, ïîãîëîñ; ðåïóòàö³ÿ
fames, is f ãîëîä; çëèäí³, á³äí³ñòü;

æàä³áí³ñòü
familia, ae f ñ³ì�ÿ, ðîäèíà, ÷åëÿäü;

ðîäèííå ìàéíî
familiaris, e ñ³ìåéíèé, äîìàøí³é;

áëèçüêèé, äðóæí³é
familiaris, is m, f ÷ëåí ñ³ì�¿ äîìî-

÷àäåöü; áëèçüêèé äðóã
famôsus, a, um â³äîìèé, ñóìíî-

çâ³ñíèé, çíà÷íèé; ãàíåáíèé
famula, ae f ñëóæíèöÿ, ðàáèíÿ
famulus, i m äîìàøí³é ñëóãà, ðàá
fanum, i n îñâÿ÷åíå ì³ñöå, ñâÿòè-

ëèùå, õðàì
far, farris  n õë³á (íèâà ÷è çåðíî);

áîðîøíî
farr eum, i n ïèð³ã
fas est äîçâîëåíî, ìîæíà
fas n (íåçì³íþâàíå) ïðèðîäíå ïðàâî,

íåïèñàíèé çàêîí; âåë³ííÿ íåáà,
áîã³â, âèùèé çàêîí

fascis, is m â�ÿçàíêà ëîçèí, pl. ôàñö³¿;
êîíñóëàò

fasti, ôrum m pl. êàëåíäàð (ôàñòè)
fastus, a, um ñëóæáîâèé, â³äêðèòèé

äëÿ ñóäîâèõ çàñ³äàíü, ñóäîâèé

fatalis, e ôàòàëüíèé, çãóáíèé
fateor, fassus sum, çri âèçíàâàòè(ñÿ),

ç³çíàâàòèñÿ; íå çàïåðå÷óâàòè,
âèñëîâëþâàòèñÿ

fatum, i n ñëîâî, âîëÿ áîã³â, äîëÿ,
ôàòóì, ðîê

faustus, a, um ùàñëèâèé, ñïðèÿòëèâèé
faveo, favi, fautum, çre ðîáèòè

äîáðî, çàñòóïàòèñÿ, çàõèùàòè,
îï³êóâàòèñÿ; ïðîòåãóâàòè, áàæàòè,
ñïðèÿòè

favilla, ae f ³ñêðà; ïîï³ë; æàð, ùî
òë³º; ïîæàðèùå

favor, oris f ïðèõèëüí³ñòü, äîáðî-
çè÷ëèâ³ñòü; îïëåñêè, ñõâàëåííÿ

fax, facis f ôàêåë, ïîëóì�ÿ (ïðèñòðàñòåé)
Februarius, i mëþòèé
fecit [facio]
fecundus, a, um ðîäþ÷èé, ïë³äíèé;

áàãàòèé
fel, fellis n æîâ÷, íåíàâèñòü
feles, is f ê³øêà
felicitas, âtis f ùàñòÿ, óñï³õ
felix, felicis ùàñëèâèé, ðîäþ÷èé
femina, ae f æ³íêà
femineus, a, um = femininus, a, um

æ³íî÷èé
fenebris, e ïðîöåíòíèé

fenerâtio, ônis f êðåäèò ï³ä ïðî-
öåíòè, ëèõâàðñòâî

fenerator, oris m êðåäèòîð, ëèõâàð
fenus, oris n ïðèáóòîê, áàðèø;

ïîçè÷êîâèé êàï³òàë; ëèõâàðñòâî
fera, ae f äèêèé çâ³ð, òâàðèíà
fere ìàéæå, áëèçüêî, çâè÷àéíî
feriae, ârum f pl. ñâÿòî, ñóäîâ³

êàí³êóëè
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ferîna, ae f äè÷èíà
ferio, �, �, îre áèòè; ðîçñ³êàòè;

çàêîëþâàòè; âáèâàòè; îáìàíþâàòè
feritas, âtis f ëþò³ñòü, æîðñòîê³ñòü;

äèêóíñòâî, ãðóá³ñòü
fero, tuli, latum, ferre íîñèòè, íåñòè;

ï³äí³ìàòè; îòðèìóâàòè; ïðèíîñè-
òè; ãîâîðèòè; âåñòè; ïîêàçóâàòè;
çíîñèòè, òåðï³òè; âèÿâëÿòè; ïîâ³-
äîìëÿòè; ïðîïîíóâàòè; âèçíà÷àòè,
âèìàãàòè; îáäóìóâàòè

ferox, ocis f ìóæí³é, â³äâàæíèé,
äèêèé

ferr eus, a, um çàë³çíèé, æîðñòîêèé;
òâåðäèé

ferrum, i  n çàë³çî; ìå÷, çáðîÿ
fertilis, e ðîäþ÷èé, âðîæàéíèé
fertur [3 sing. praes. ind. pass. fero]
fertus, a, um ðîäþ÷èé. ïëîäîíîñíèé
ferus, a, um äèêèé, æîðñòîêèé
festino, âvi, âtum, âre ïîñï³øàòè,

êâàïèòè, ïðèñêîðþâàòè
festuca, ae f ñòåáëî, æåçë, ïàëè÷êà
festus, a, um ñâÿòêîâèé, óðî÷èñòèé,

ðàä³ñíèé

fetialis, is m æðåöü-ôåö³àë (êîëåã³ÿ ç
20 æåðö³â)

fiat [3 sing. praes. coni. fio]

ficus, i m ñìîê³âíèöÿ, ô³ãîâå äåðåâî;
ô³ãà, ñìîêâà, ³íæèð

fidelis, e â³ðíèé, â³ääàíèé, íàä³éíèé,
ñò³éêèé, ì³öíèé; â³ðóþ÷èé

fides, ei f â³ðà, äîâ³ð�ÿ; äîñòî-
â³ðí³ñòü; êðåäèò; ÷åñí³ñòü, îá³-
öÿíêà, çàõèñò, çàñòàâà

fido, fisus sum, ìre â³ðèòè, äîâ³ðÿòè,
ïîêëàäàòèñÿ

fiducia, ae f óïåâíåí³ñòü, ñïîä³âàííÿ,
íàä³ÿ; ñàìîâïåâíåí³ñòü; íàä³é-
í³ñòü; þð. àêò, çàñíîâàíèé íà äî-
â³ð³; ô³äóö³ÿ � ð³÷, ùî ïðîäàºòüñÿ
ç ïðàâîì ¿¿ çâîðîòíèé êóï³âë³ (íà
â³äì³íó â³ä mancipatio) ïðîòÿãîì
ïåâíîãî ÷àñó; çàêëàä

fidus, a, um â³ðíèé, íàä³éíèé;
â³ääàíèé, ñóìë³ííèé

fieret [3 sing. imp. coni. fio]
figmentum, i n îáðàç, çîáðàæåííÿ;

ñòâîð³ííÿ, òâîð³ííÿ
figo, fixi, fixum, ìre âáèâàòè, çì³öíþ-

âàòè; ñàäæàòè; âêîð³íþâàòè; âñòà-
íîâëþâàòè

figura, ae f ô³ãóðà, ñòàòóðà; çîâ-
í³øí³ñòü; ñïîñ³á; ôîðìà

fili [ voc. sing. filius]
filia, ae f äî÷êà
filiamve = filiam + ve
filius, i  m ñèí
finalis, e êîíå÷íèé; ïðèêîðäîííèé,

ãðàíè÷íèé; íàéá³ëüøèé
fingo, finxi, fictum,  ìre äîòîðêàòèñÿ,

óòâîðþâàòè, òâîðèòè, óÿâëÿòè,
âèãàäóâàòè

finio, îvi, îtum, îre îáìåæóâàòè;
âèçíà÷àòè; ðîç�ÿñíþâàòè; ê³í÷àòè,
çàê³í÷óâàòè

finis, is m ìåæà, êîðäîí, ê³íåöü; êðàé;
âèñíîâîê, çàê³í÷åííÿ; ñìåðòü

finitimus, a, um ïðèêîðäîííèé,
ñóñ³äí³é

finitio, ônis f îáìåæåííÿ, âèçíà-
÷åííÿ, ïðàâèëî, çàêîí

fio, factus sum, fiìri âèíèêàòè, íà-
ðîäæóâàòèñÿ; ðîáèòèñÿ, âèãîòîâ-
ëÿòèñÿ; ñòàâèòè(ñÿ), îáèðàòèñÿ
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firmo, âvi, âtum, âre ðîáèòè ñèëü-
íèì, çì³öíþâàòè; ñòâåðäæóâàòè,
ñâ³ä÷èòè

firmus, a, um ì³öíèé, íàä³éíèé;
ä³éñíèé

fiscalis, e ô³ñêàëüíèé
fiscus, i m ãðîøîâèé ÿùèê, êàñà,

äåðæàâíà êàçíà, áàíê; áîðãè, ô³ñê
flagello, âvi, âtum, âre øìàãàòè,

áè÷óâàòè
flagellum, i n áàò³ã, êàí÷óê
flagitium,  i n íå÷åñíèé â÷èíîê,

ãàíüáà
flagro, âvi, âtum, âre ãîð³òè, ïàëàòè
flagrum, i  n áè÷, êàí÷óê, áàò³ã
flamma, ae f ïîëóì�ÿ, âîãîíü
Flavius, i m Ôëàâ³é (ðèìñüêèé íîìåí)
flavus, a, um æîâòèé, çîëîòèñòèé
fleo, fievi, fletum, flçre ïëàêàòè;

ãîëîñèòè
fletus, us m ïëà÷, ðèäàííÿ; ñëüîçè
flictus, us m óäàð; ç³òêíåííÿ
flo, flavi, flatum, âre äóòè, â³ÿòè;

ïðîãîëîøóâàòè, êàðáóâàòè
floreo, florui, �, florçre êâ³òóâàòè,

öâ³ñòè, ïðîöâ³òàòè
flos, floris m êâ³òêà, öâ³ò
fluctuo, âvi, âtum, âre íîñèòèñÿ íà

õâèëÿõ
fluctus, us m òå÷³ÿ, ïîò³ê; õâèëþ-

âàííÿ; òåêó÷³ñòü, ïëèí
flumen, inis n òå÷³ÿ, ð³÷êà
fluo, fluxi, fluxum, ìre òåêòè; éòè;

ïàäàòè; ãèíóòè
fluvius, i m òå÷³ÿ âîäè; ð³÷êà, ïîò³ê
foedus, a, um áðèäêèé, ìåðçåííèé;

ñòðàøíèé
foedus, eris n ñîþç, äîãîâ³ð; óãîäà

foenus = fenus
fons, fontis m äæåðåëî, ñòðóìîê;

ïî÷àòîê
for , fâtus sum, fari îñï³âóâàòè;

ïåðåäáà÷àòè; ãîâîðèòè
fore [fut. esse]
forensis, e ñóäîâèé, ðèíêîâèé; ñóñ-

ï³ëüíèé
foret = esset
forma, ae f ôîðìà, âèä; îáëè÷÷ÿ;

ñòàí, ñòàòóðà, âðîäà
formalis, e ôîðìàëüíèé
Formianus, a, um ôîðì³éñüêèé
Formianum, i m Ôîðì³àí (ìàºòîê

Öèöåðîíà á³ëÿ ì³ñòà Ôîðì³¿)
formido, âvi, âtum, âre áîÿòèñÿ
formidulôsus, a, um ñòðàøíèé,

æàõëèâèé
formôsus, a, um âðîäëèâèé, êðàñèâèé
formula, ae f ôîðìóëà, ôîðìà,

ìîäåëü; êîëîäêà; þð, ôîðìóëÿð,
äîãîâ³ð, ñïðàâà, ïðîöåñ

forum, i m ôîðóì
fors, fortis f âèïàäêîâ³ñòü
fortasse ìîæëèâî, âèïàäêîâî
forte ÿêîñü, âèïàäêîâî, ìîæëèâî
fortis, e õîðîáðèé, ìóæí³é, ñèëüíèé,

â³äâàæíèé
fortiter  õîðîáðî, â³äâàæíî, ì³öíî
fortitûdo, inis f ì³öü, ñèëà
fortuitus, a, um âèïàäêîâèé, ïðîñòèé
for tuna, ae f ùàñòÿ, äîëÿ; óñï³õ
fortunâtus, a, um ùàñëèâèé, óñï³øíèé
forum, i  n ìàéäàí; ðèíîê; ôîðóì
fossa, ae f ð³â, ð³â÷àê, êàíàë
foveo, fovi, fotum, çre ãð³òè; ïåñòè-

òè, ïëåêàòè
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fractûra, ae f òð³ùèíà, çëàì, ïåðåëîì
fractus, a, um çëàìàíèé, ðîçáèòèé
fragmentum, i n óëàìîê, îñêîëîê
frango, fregi, fractum, ìre ëàìàòè,

ðîçáèâàòè; ðîçðèâàòè
frater, fratris  m áðàò, äðóã
fraternitas, âtis f áðàòåðñòâî, áðàòñòâî
fraudâtio, ônis f îáìàí, øàõðàéñòâî
fraudator, oris m øàõðàé, áàíêðîò
fraudo, âvi, âtum, âre îáìàíþâàòè;

â³äí³ìàòè, ïðîâåñòè
fraudulôsus, a, um îáìàííèé, øàõ-

ðàéñüêèé
fraus, fraudis f îáìàí, íåïðàâäà,

ï³äñòóïí³ñòü; ïîìèëêà, øêîäà,
çáèòîê

fr enum, i n âóäèëà; óïðÿæ
fr equens, entis ÷èñëåííèé, ÷àñòèé,

ïîñò³éíèé
fr equenter ÷àñòî, ó âåëèê³é ê³ëüêîñò³
frigidus, a, um õîëîäíèé, íåæèâèé,

áàéäóæèé
frigus, oris n õîëîä, ìîðîç
frivolus, a, um áåçãëóçäèé, ïóñòèé
frivorum, i  n pl. äð³á�ÿçîê, äð³áíèöÿ,

ìîòëîõ
fr ons, frondis f ëèñòÿ, ëèñòâà; çåëåíü
fr ons, frontis f ëîá, ÷îëî, îáëè÷÷ÿ
fructuarius, i  m òîé, õòî ìàº ïðàâî

íà êîðèñòóâàííÿ ïðèáóòêîì
fructus, us m ôðóêò, ïë³ä; ïðèáóòîê
fruendi  [fruor]
frugifer , fera, ferum ðîäþ÷èé,

óðîæàéíèé
frumentarius, a, um õë³áíèé
frumentum, i  n õë³á

fruor , fruitus (fructus) sum, frui
íàñîëîäæóâàòèñÿ; êîðèñòóâàòèñÿ,
ìàòè ïðèáóòîê

frustra  äàðåìíî, ìàðíî, ïîìèëêîâî,
áåçäîêàçîâî

frustrâtio, ônis f îáìàí, ìàðíå
î÷³êóâàííÿ

frustror, âtus sum, âri îáìàíþâàòè,
îáäóðþâàòè

fudisset [fundo]
fuga, ae f óòå÷à, øâèäêèé ïåðåõ³ä,

á³ã; ïëèí
fugax, acis ãîòîâèé âò³êàòè, âò³êà÷;

áîÿãóçëèâèé, áîÿçêèé; øâèäêî-
ïëèííèé

fuge [fugio]
fugio, fugi, fugÐtum, ìre á³ãòè,

óò³êàòè; óíèêàòè
fugitivus, a, um óò³êà÷, á³æåíåöü
fugo, âvi, âtum, âre ïðîãàíÿòè,

ïðèìóøóâàòè; çàñèëàòè
fulgeo, fulsi, �, çre áëèñêîòàòè,

ñÿÿòè; âèä³ëÿòèñÿ (òàëàíòàìè
òîùî)

fulgur, uris n áëèñêàâêà, óäàð áëèñ-
êàâêè; ñÿéâî; ç³ðíèöÿ

Fulvius, a, um Ôóëüâ³é (ðèìñüêèé
íîìåí)

fullo, ônis mâàëÿëüíèê
fulmen, inis n áëèñêàâêà
fulvus, a, um ðóäèé, ÷åðâîíî-æîâ-

òèé; áàðâèñòèé

fumo, âvi, âtum, âre ïàðóâàòè,
äèì³òè

fumus, i m äèì, ïàðà, òóìàí

functio, ônis f âèêîíàííÿ, ôóíêö³ÿ
fundamentum, i n îñíîâà, ôóíäàìåíò
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funditus ãðóíòîâíî; ö³ëêîì, ïîâí³ñòþ
fundo, âvi, âtum, âre çàêëàäàòè

îñíîâó, çàñíîâóâàòè, çàáåçïå÷ó-
âàòè

fundo, fudi, fusum, ìre ëèòè, ðîç-
ëèâàòè; íàïîâíþâàòè; ðîçñèïàòè,
ðîçòðà÷óâàòè, ðîçòðà÷àòè

fundus, i m äíî, îñíîâà, çåìëÿ,
çåìåëüíèé íàä³ë, ä³ëÿíêà

fungor, functus sum, ìre âèêîíóâàòè
îáîâ�ÿçîê

funus, eris n ïîõîâàííÿ, ïîõîðîíè
fur, furis m, f çëîä³é, -êà
fur ca, ae f âèëà, âèäåëêà
furia, ae f ëþòü, øàëåí³ñòü
furio, îvi, îtum, îre ðîçëþ÷óâàòè
furiôsus, a, um áîæåâ³ëüíèé; íå-

ä³ºçäàòíèé
fur o, —, ìre á³ñèòèñÿ, øàëåí³òè
furor, âtus sum, âri êðàñòè, çàõîï-

ëþâàòè õèòðîùàìè
fur or, oris m øàëåí³ñòü, ëþòü
furtivus, a um óêðàäåíèé, âèêðà-

äåíèé
fur to = fur tum êðàäüêîìà, òàºìíî
fur tum, i n êðàä³æêà
fustis, is m ïàëèöÿ, äðþ÷îê
fusus, a, um øèðîêèé
futûrum, i n ìàéáóòíº, ìàéáóòòÿ
futûrus, a, um ìàéáóòí³é

G
Gabriel Ãàâðè¿ë (àðõàíãåë)

Gaius, i m Ãàé (ðèìñüêèé ïðåíîìåí)

galea, ae f øîëîì

Galenus, i m Ãàëåí (ðèìñüêèé ë³êàð
³ â÷åíèé)

Galilaea, ae f Ãàë³ëåÿ
Gallia, ae f Ãàëë³ÿ
gallîna, ae f êóðêà
Gallus, i m ãàëë
gallus, i m ï³âåíü
Garumna, ae f ð³÷êà (â Àêâ³òàí³¿)
gaudeo, gavisus sum, çre âåñåëèòèñÿ,

ðàä³òè, áóòè ðàäèì; ëþáèòè, çíàõî-
äèòè íàñîëîäó

gaudium, i n ðàä³ñòü; âò³õà
gavisi [gaudeo]
gelidus, a, um õîëîäíèé, êðèæàíèé
gelu, us n ìîðîç, õîëîä
gemini, ôrum m pl. áëèçíþêè
gemino, âvi, âtum, âre ïîäâîþâàòè
geminus, a, um ïîäâ³éíèé, ïàðíèé;

ïîä³áíèé
gemitus, us m ç³òõàííÿ, ñòîã³í; ãóë,

øóì; ñêîðáîòà, ñìóòîê
gemo, ui, itum, ìre ñòîãíàòè, ç³òõàòè
gena, ae f ùîêà
Genava, ae f Ãåíàâà (ì³ñòî àëëî-

áðîã³â, íèí³ Æåíåâà)
gener, eri m çÿòü
generâlis, e ãîëîâíèé, çàãàëüíèé,

îñîáëèâèé, ñï³ëüíèé; ðîäîâèé
genero, âvi, âtum, âre ïîðîäæóâàòè,

ñòâîðþâàòè; âèðîáëÿòè
generôsus, a, um áëàãîðîäíèé;

øëÿõåòíèé
geno, genui, genitum, ìre íàðîäæóâàòè
gens, gentis fð³ä, ïëåì�ÿ; íàðîä,

íàùàäîê
gentilis, e ðîäîâèé, â³ò÷èçíÿíèé
genu, us n êîë³íî
genus, eris n ð³ä, ðÿä, ñïîñ³á, ïëåì�ÿ;

ïîõîäæåííÿ, ïîêîë³ííÿ
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Germanus, i m ãåðìàíåöü
germanus, a, um ð³äíèé, ³ñòèííèé
gero, gessi, gestum, ìre çä³éñíþâàòè;

íåñòè, âåñòè; â³ä÷óâàòè; óÿâëÿòè;
ïîðîäæóâàòè; óêëàäàòè äîãîâ³ð

Geryon, ônis m Ãåð³îí (ì³ôîëî-
ã³÷íèé ïåðñîíàæ)

gessit [gero]
gestae [gero]
gestio, ônis f âåäåííÿ ñïðàâ
gesto, âvi, âtum, âre íåñòè, ïðèíî-

ñèòè, ïîâ³äîìëÿòè; ðîçãîëîøó-
âàòè; ¿õàòè

gestor, oris m ðîçíîùèê íîâèí,
ïðîâ³äíèé êåð³âíèê; ïîâ³ðåíèé,
óïîâíîâàæåíèé

gigno, genui, genitum, ìre íàðîäæó-
âàòè, ðîäèòè, ïðèâîäèòè íà ñâ³ò

glacies, ei f ë³ä
gladius, i m ìå÷
gleba, ae f áðèëà
gloria, ae f ñëàâà, êðàñà
gloriabundus, a, um ÷âàíëèâèé,

õâàëüêóâàòèé
glorifico, �, �, âre ïðîñëàâëÿòè,

ñëàâèòè
gloriôsus, a, um ñëàâíèé, âêðèòèé

ñëàâîþ; ìàðíîñëàâíèé ÷âàíëèâèé
gloriror, âtus sum, âri õâàëèòèñÿ,

ïîõâàëÿòèñÿ; ãîðäèòèñÿ
Gnaeus, i m Ãíåé (ðèìñüêèé ïðåíîìåí)
gnâtus, a, um 1) p.p.p. nascor; 2) =

nâtus, i m ñèí
Gothi, ôrum m pl. ãîòè
Gracchus, i m Ãðàêõ
gracilis, e âèñîêèé, ñòðóíêèé, ãðà-

ö³îçíèé

gradior, gressus sum, gradi ñòóïàòè,
éòè, êðîêóâàòè

gradus, us m êðîê, ðóõ, ñòóï³íü, êëàñ
Graecia, ae f Ãðåö³ÿ
Graecus, a, um ãðåöüêèé
grammatica, ae f ãðàìàòèêà, ìîâî-

çíàâñòâî, ô³ëîëîã³ÿ; ïðàâîïèñ
grammaticus, i m ãðàìàòèê, ìîâî-

çíàâåöü, ô³ëîëîã
grandis, e âåëèêèé, âåëè÷åçíèé
granum, i n çåðíî, çåðíèíà
gratia (+ gen.) çàäëÿ, çàðàäè, äëÿ;

÷åðåç (òå); â ðåçóëüòàò³ (òîãî)
gratia, ae f ïðèºìí³ñòü, ïðèâàá-

ëèâ³ñòü; ïîäÿêà, ìèë³ñòü
grâtis áåçïëàòíî, áåçêîøòîâíî
gratulatôrie âèÿâëÿþ÷è ðàä³ñòü,

ðàä³ñíî
grâtus, a, um áàæàíèé, ïðèºìíèé,

ìèëèé, ëþáèé, ÿêèé çàñëóãîâóº íà
ïîøàíó

gravamen, inis n òÿãàð, âàãà; pl.
ðîáîòè, ñëóæáè

gravis, e âàæêèé, òÿæêèé; çíà÷íèé,
ñåðéîçíèé

gravo âàæêî
gregarius, a, um ðÿäîâèé, çâè÷àéíèé
gregarius, i m ïàñòóõ, â³â÷àð
gremium, i n ëîíî; ãëèáèíà, ãëèáî÷³íü
grex, gregis m ñòàäî, ÷åðåäà, íàòîâï
gubernâtor, oris m êåðìàíè÷, ñòåðíîâèé
guberno, âvi, âtum, âre ïðàâèòè,

êåðóâàòè
gustus, us m ñìàê
gutta, ae f êðàïëÿ
gymnasium, i n ã³ìíàñ³é, íàâ÷àëüíèé

çàêëàä, øêîëà
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H
habena, ae f ðåì³íü; ïðàùà; áàò³ã, áè÷;

ïîâ³ä, â³æêè; áðàçäè ïðàâë³ííÿ

habeo, habui, habitum, çre ìàòè,
ââàæàòè, ì³ñòèòè; çàñ³äàòè, òðèìàòè

habitâtio, ônis f ìåøêàííÿ, æèòëî;
ïðàâî æèòëà

habito, âvi, âtum, âre æèòè, ìåøêàòè

habitus, us m çîâí³øí³ñòü, ïîäîáà,
îäÿã, ñïîñ³á æèòòÿ

hac òóò, íà öüîìó áîö³; íà öüîìó
øëÿõó; hac … hac òóò�òàì; hac
atque illac òàì ³ ñÿì, âñþäè

Hadria, ae f Àäð³ÿ (ì. â ²òàë³¿)

hae [haec]
haec [hic]

haedus, öàïåíÿòêî, öàïåíÿ

haeres, edis m= heres
haeresis, eos f â÷åííÿ, ñèñòåìà;

øêîëà, íàïðÿì; ºðåñü

hanc [haec]
Hannibal, alis m Ãàíí³áàë

harena = arena, ae f ï³ñîê; àðåíà â
àìô³òåàòð³

hariolus, ³ m= haruspex â³ùóí,
æðåöü-â³ùóí, ãàðóñï³ê

harum [haec]
has [haec]
hasta, ae f æåðäèíà, ñïèñ; æåçë

öåíòóìâ³ðà

haud íå, àæ í³ÿê, íàâðÿä, íå çîâñ³ì

haurio, hausi, haustum, îre ÷åðïàòè,
íàáèðàòè; êîâòàòè

haustus, us m ÷åðïàííÿ, êîâòîê,
âòÿãóâàííÿ; ïðàâî êîðèñòóâàííÿ
âîäîþ

hebeto, �, �, çre ðîáèòè òóïèì,
ë³íèâèì, ñëàáêèì, íåðóõîìèì,
êâîëèì

Hector, oris m Ãåêòîð (ãåðîé òðî-
ÿíö³â ó Òðîÿíñüê³é â³éí³)

hei (ei)! àõ! íà æàëü
Hellespontus, i m Ãåëëåñïîíò (Äàð-

äàíåëëè)
Helvetii, ôrum m ãåëüâåòè (ïëåì�ÿ íà

òåðåíàõ ñó÷. Øâåéöàð³¿)
Heraclea, ae f Ãåðàêëåÿ (íàçâà

ê³ëüêîõ ì³ñò íà ÷åñòü Ãåðàêëà)

Heraclitus, i m Ãåðàêë³ò (ô³ëîñîô ç
Åôåñà)

herba, ae f òðàâà

hereditarius, a, um ñïàäêîâèé,
ñïàäêîºìíèé

hereditas, âtis f ñïàäîê, ñïàäùèíà
heredium, i n ñïàäêîºìíå ìàéíî,

ñïàäùèíà

heres, edis m ñïàäêîºìåöü, âëàñíèê

heri â÷îðà; íåùîäàâíî, äíÿìè
Hermodorus, i m Ãåðìîäîð (ô³ëîñîô

ç Åôåñà)
Heroides Ãåðî¿äè (çàãàëüíà íàçâà

íèçêè ïîåòè÷íèõ òâîð³â Îâ³ä³ÿ)
Herodes, is m Ãåðîä, ²ðîä
heu! îõ!. îé! íà æàëü!
hi [hic]
Hiberus, a, um ³ñïàíñüêèé, ³áå-

ð³éñüêèé
hic òóò
hic, haec, hoc öåé
hiemo, âvi, âtum, âre çèìóâàòè;

âèðóâàòè; áóòè õîëîäíèì
hiems, hiemis f çèìà; õîëîä
Hierosolyma, ôrum n ªðóñàëèì
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hinc çâ³äñè, çâ³äòè, ç öüîãî ÷àñó;
ñþäè; ïîò³ì

hinnuleus, i m ìîëîäèé îëåíü; ëîøà
Hippocrates, is m Ã³ïïîêðàò (äàâ-

íüîãðåöüêèé ë³êàð)
hirundo, inis f ëàñò³âêà
his [hic]
hisco, —, —, ìre ðîçêðèâàòèñÿ,

âèìîâëÿòè, çÿÿòè
Hispania, ae f ²ñïàí³ÿ
hisque = his + que
historia, ae f ³ñòîð³ÿ
hoc [hic]
hodie ñüîãîäí³, òåïåð, íèí³
Homerus, i m Ãîìåð
homo, hominis m ëþäèíà; ìóæ; ðàá
honestas, âtis f ïîâàãà, øàíà, ïî-

÷åñò³; ÷åñí³ñòü, ïîðÿäí³ñòü
honeste ÷åñíî
honestus, a, um ïî÷åñíèé, áëàãîðîäíèé
honor, oris m ïîøàíà, ïîâàãà; ÷åñòü,

ïî÷åñòü, ïî÷åñíà ïîñàäà
honorarium, i  n âèíàãîðîäà çà

ïîñëóãè, ãîíîðàð
honorarius, a, um ïî÷åñíèé, ïîñàäîâèé
honos = honor
hora, ae f ÷àñ; ïîðà ðîêó; ãîäèíà
Horatius, i m Ãîðàö³é (ðèìñüêèé

ïîåò)
horreo, horrui �, çre æàõàòèñÿ,

áîÿòèñÿ; òðåìò³òè
horresco, ui, �, ìre ëÿêàòèñÿ, æà-

õàòèñÿ, çàòðåìò³òè; ùåòèíèòèñÿ;
ñòàâàòè æàõëèâèì

horribilis, e  ñòðàøíèé, æàõëèâèé
horridus, a, um ñòðàøíèé, äèêèé,

æàõëèâèé

horr or, oris m ñòðàõ, æàõ
Hortensius, i m Ãîðòåíç³é
hortor, hortâtus sum, âri ñïîíóêàòè,

ïåðåêîíóâàòè, óìîâëÿòè
hortus, i m ãîðîä, ôðóêòîâèé ñàä;

ôåðìà
horum [hic]
hos [hic]
hospes, itis m, f ÷óæèíåöü, ã³ñòü
hostia, ae f æåðòâà, æåðòîâíà òâàðèíà
hostilis, e âîðîæèé
hostio, �, �, îre âîçäàâàòè, â³ääÿ÷ó-

âàòè; ñïëà÷óâàòè
hostis, is m, f ³íîçåìåöü, ÷óæèíåöü;

âîðîã
huc ñþäè, äëÿ öüîãî
huc-usque äî òîãî ì³ñöÿ, òàê äàëåêî
huic [hic]
huius [hic]
huiusce = huius
huius-ce-modi òàêèé, ïîä³áíèé
humanitas, âtis f ëþäñüêà ïðèðîäà,

ëþäÿí³ñòü, ëþäñüêà ã³äí³ñòü, îñâ³-
÷åí³ñòü

humanus, a, um âëàñòèâèé, íàëå-
æíèé ëþäèí³

humilis, e íèçüêèé; ìàëèé; ïðîñòî-
íàðîäíèé

humiliter  íèçüêî; óêë³ííî; ïîê³ðëèâî
humus, i f çåìëÿ, ãðóíò, ãóìóñ
hunc [hic]
hymnus, i m ã³ìí
hypocrisis, is f ëèöåì³ðñòâî, ëèöå-

ì³ðí³ñòü
hypostasis, is f ñóòí³ñòü, ³ïîñòàñü
hypotheca, ae f çàñòàâà (ÿê ïðàâèëî,

ï³ä íåðóõîì³ñòü); ³ïîòåêà
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I
iaceo, cui, citum, çre ëåæàòè, âèñ³òè
iacio, ieci, iactum, ìre êèäàòè
iacto, âvi, âtum, âre êèäàòè; òóðáó-

âàòè, õâàëèòèñÿ, ÷âàíèòèñÿ
iactûra, ae f êèäàííÿ, âèêèäàííÿ;

çáèòîê, âòðàòà
iactus, us m êèäîê
iam âæå
iambus, i n ÿìá
iamque = iam + que
Ianus, i m ßíóñ (ñòàðî³òàë³éñüêèé

áîã ñîíÿ÷íîãî êðóãîâîðîòó, óñÿêèõ
ïî÷èíàíü òà çàâåðøåíü); àðêàäà;
õðàì ßíóñà; ïîåò. ð³ê

ianua, ae f = foris, is f äâåð³, âõ³ä
Ianuarius, i m ñ³÷åíü
ibant [3 pl. imperf. eo]
ibi  òàì, òóò
ibîdem òàì ñàìî, ñàìå òóò
Icarius, a, um ³êàð³éñüêèé
Icarus, i m ²êàð (ñèí Äåäàëà)
ico, ici, ictum, ìre áèòè, óäàðÿòè,

ðàíèòè, âðàæàòè
ictus, us m óäàð; ïîøòîâõ, íàòèñê
id [is]
id est = i. e. òîáòî
idcirco äëÿ òîãî, òîìó, ç ö³º¿ ïðè÷èíè
idem, eadem, idem òîé ñàìèé, îäíà-

êîâèé îäèí ³ òîé æå; òàêîæ, òàê
ñàìî, ïðè òîìó, äî òîãî æ

identidem áåçóïèííî, áåçïåðåðâíî;
íåîäíîðàçîâî, ïîñò³éíî, çàâæäè

ideo òîìó, ç ò³º¿ ïðè÷èíè
idoneus, a, um çðó÷íèé, ïðèäàòíèé;

íàëåæíèé
idque = id + que

Ieremia, ae m ²ºðåì³ÿ (âåòõîçà-
ïîâ³òíèé ïðîðîê)

Ieremia, ae m ²ºðåì³ÿ, ªðåì³ÿ (ñòà-
ðîçàïîâ³òíèé ïðîðîê)

Ierosolyma ªðóñàëèì
Ierusalem ªðóñàëèì
Iesus ²ñóñ
igitur îòæå, òàêèì ÷èíîì; ç ä³ºñëî-

âîì � êàòåãîðè÷íèé çàêëèê äî ä³¿
ignarus, a, um íåçíàéîìèé, íåäî-

ñâ³ä÷åíèé; ÷óæèé
ignavia, ae f ìëÿâ³ñòü, áàéäóæ³ñòü;

áîÿãóçòâî
ignavus, a, um êâîëèé, ìëÿâèé;

ëåäà÷èé; áîÿãóçëèâèé; áàéäóæèé
ignis, is m âîãîíü, ïîëóì�ÿ, áàãàòòÿ;

ïðèñòðàñòü, êîõàííÿ
ignominia, ae f áåç÷åñòÿ, íåùàñòÿ
ignorantia, ae f íåçíàííÿ, íåâ³-

ãëàñòâî
ignoro, âvi, âtum, âre íå çíàòè, íå

ìàòè óÿâëåííÿ, ³ãíîðóâàòè
ignosco, novi, notum, ìre âèáà÷àòè
ignôtus, a, um íåâ³äîìèé, íåçíà÷-

íèé, íåçíàòíèé
ii [is]
iis [is]
iisdem [idem]
Ilia, ae f ²ë³ÿ (ìàòè Ðîìóëà ³ Ðåìà)
illatas [infero]
illatum [infero]
ille, illa, illud  òîé, â³í
illecebra, ae f ñïîêóñà; ïðèíàäà
illicet  = licet äîçâîëåíî
illicio, lexi, lectum, ìre âòÿãóâàòè,

çàìàíþâàòè, ï³äáóðþâàòè
illicite íåçàêîííî
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illicitus, a, um íåäîçâîëåíèé, íåçà-
êîííèé

illicium, i  n ïðèíàäà, çâàáà
illius [ille]
illuc òóäè
illud [ille]
illûdo, lusi, lusum, ìre íàñì³õàòèñÿ,

îáìàíþâàòè; ãðàòè; ïñóâàòè; áåç-
÷åñòèòè

illustris, e ÿñíèé, ñâ³òëèé, ñëàâíèé,
ñÿþ÷èé; çíàìåíèòèé, âèäàòíèé

illustrius ÿñí³øå
illustro, âvi, âtum, âre ïðèêðàøàòè,

çâåëè÷óâàòè, ïðîñëàâëÿòè
illusus, a, um [illudo ]
imaginarius, a, um ÿêèé çäàºòüñÿ,

ââàæàºòüñÿ; ïðèìàðíèé, óÿâíèé
imago, inis f çîáðàæåííÿ, â³äî-

áðàæåííÿ, îáðàç
imbellis, e íåâîéîâíè÷èé
imber, bris m äîù, çëèâà
imbuo, bui, butum, ìre íàìî÷èòè,

çìî÷èòè, óìî÷èòè; íàïîâíÿòè;
ïëÿìóâàòè; ïðèâ÷àòè, íàâ÷àòè

imitâtio, ônis f íàñë³äóâàííÿ, êîï³ÿ,
³ì³òàö³ÿ

imitor, âtus sum, âri íàñë³äóâàòè,
çîáðàæàòè

immanis, e âåëè÷åçíèé, âåëåòåíñü-
êèé; íåçâè÷àéíèé; ñòðàøíèé,
æàõëèâèé

immanitas, âtis f âåëèê³ ðîçì³ðè;
æîðñòîê³ñòü, æàõëèâ³ñòü; äèê³ñòü,
ëþòü

immensus, a, um âåëè÷åçíèé, áåç-
ìåæíèé; áåçê³íå÷íèé; íåçâè÷àé-
íèé

immineo, —, —, çre íàâèñàòè, çàãðî-
æóâàòè

immitto, misi, missum, âïë³òàòè,
ïðîòÿãàòè, â³äïóñêàòè, ïîñèëàòè

immo vero íàâ³òü, ìàëî òîãî
immo í³, íàâïàêè; òà, çâè÷àéíî æ;

íàâ³òü
immobilis, e íåðóõîìèé
immodice íåïîì³ðíî, íàäì³ðíî,

íàäòî
immolo, âvi, âtum, âre ïðèíîñèòè â

æåðòâó, æåðòâóâàòè; óáèâàòè
immoror, âtus sum, âri çàòðèìó-

âàòèñÿ, çàëèøàòèñÿ, çíàõîäèòèñÿ;
çóïèíÿòèñÿ

immortalis, e áåçñìåðòíèé
immortalitas, âtis f áåçñìåðòÿ; â³÷íà

ñëàâà; âèùå áëàæåíñòâî
immunis, e â³ëüíèé â³ä ïîâèííîñòåé,

íåïðè÷åòíèé, íåäîòîðêàíèé
immunitas, âtis f íåäîòîðêàí³ñòü;

çâ³ëüíåííÿ â³ä ïîäàòê³â, ï³ëüãà íà
ïîäàòêè, ³ìóí³òåò

immutabilis, e çì³íåíèé; íåçì³ííèé

impedimentum, i n ïåðåøêîäà, îáîç;
áàãàæ

impedio, îvi, îtum, îre ïåðåøêîä-
æàòè, çàâàæàòè, çàïëóòóâàòè

impeditus, a, um çàòðèìóâàíèé, íà-
âàíòàæåíèé, íåïðîõ³äíèé, ñêðóò-
íèé

impello, puli, pulsum, ìre ïðèâîäèòè
â ðóõ, ãíàòè, ï³äøòîâõóâàòè, çìó-
øóâàòè

impendium, i n âèòðàòà; ïðîöåíòè,
â³äñîòêè

impendo, pendi, pensum, ìre âæèâà-
òè; ïðèñâÿ÷óâàòè; âèòðà÷àòè

impensa, ârum n pl. âèòðàòè, âèäàòêè
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impensus, a, um äîðîãèé; çíà÷íèé,
âåëèêèé, ñèëüíèé; íàñò³éíèé,
ðåòåëüíèé

imperator, oris m ³ìïåðàòîð, ïîëêî-
âîäåöü, âîæäü

imperialis, e ³ìïåðàòîðñüêèé
imperitia, ae f íåäîñâ³ä÷åí³ñòü,

íåçíàííÿ; íåâ³ãëàñòâî
imperitus, a, um íåäîñâ³ä÷åíèé;

íåâì³ëèé
imperium, i  n íàêàç, âèùà âëàäà

äåðæàâè; ³ìïåð³é
impero, âvi, âtum, âre íàêàçóâàòè,

óïðàâëÿòè, ïàíóâàòè
impetro, âvi, âtum, âre äîñÿãàòè;

äîáèòèñÿ, âèïðîñèòè
impetus, us m óñòðåìë³ííÿ, íàòèñê,

íàá³ã, íàïàä; ñèëüíà òå÷³ÿ; ïðè-
ñòðàñòü, ïîòÿã; íàòõíåííÿ

impius, a, um çëî÷èííèé, íå÷åñ-
òèâèé

impleo, plçvi, pletum, çre âèêî-
íóâàòè, íàïîâíþâàòè

implicâtus, a, um çàïëóòàíèé, ì³öíî
çâ�ÿçàíèé

implicite  çàïëóòàíî
implico, ui, itum, âre çàïëóòóâàòè,

çáèâàòè ç ïóòòÿ
implor o, âvi, âtum, âre ñë³çíî áëà-

ãàòè, àïåëþâàòè
impono, posui, positum, ìre êëàñòè,

íàäÿãàòè, íàêëàäàòè, íàíåñòè,
çàâäàòè

importo, âvi, âtum, âre âíîñèòè,
ââîçèòè

impossibilis, e íåìîæëèâèé
impossibilitas, âtis f íåìîæëèâ³ñòü
impotens, entis áåçñèëèé, ñëàáêèé

improbo, âvi, âtum, âre íå ñõâàëþâà-
òè, çàñóäæóâàòè; â³äêèäàòè

impr obus, a, um íåïðèäàòíèé, íå-
÷åñòèâèé, áåç÷åñíèé, áåçñîðîìíèé

imprudens íåîáåðåæíèé, íåðîçâàæíèé
impubes, eris íåïîâíîë³òí³é
impudens, entis áåçñîðîìíèé, áåç-

÷åñíèé
impugno, âvi, âtum, âre àòàêóâàòè,

íàïàäàòè
impulit [impello]
impulsus ïîøòîâõ, ñïîíóêàííÿ
impûne áåçêàðíî, áåçïå÷íî; impûne

cedere çàëèøàòè áåçêàðíî; nec
impûne cessit ³ íå çàëèøèâ áåç
ïîêàðàííÿ

impunitas, âtis f áåçêàðí³ñòü, ïðî-
ùåííÿ

impunitus, a, um áåçêàðíèé, íåïî-
êàðàíèé

imputo, âvi, âtum, âre çàðàõîâóâàòè;
äàðóâàòè, ïðèñâÿ÷óâàòè; ïðè-
ïèñóâàòè

in 1) íà ïèòàííÿ «êóäè?» + acc.: â,
íà, äî, ïî â³äíîøåííþ, ïðîòè; 2)
íà ïèòàííÿ «äå?» + abl.: â, íà,
ñåðåä, ì³æ, ïðè

inaequalis, e íåð³âíèé; ð³çíèé,
íåîäíàêîâèé

inanis, e ïóñòèé, ñóºòíèé, ìàðíèé
inauditus, a, um íå÷óâàíèé; íåâè-

ñëóõàíèé
incautus, a, um íåîáåðåæíèé; íåïå-

ðåäáà÷åíèé; íåáåçïå÷íèé
incendium, i n ïîæåæà
incendo, cendi, censum, ìre ï³äïà-

ëþâàòè
incensus ïîëóì�ÿíèé; ï³äïàëåíèé
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inceperis [incipio]
incertus, a, um íåâ³ðîã³äíèé, ñóìí³-

âíèé
incessabilis, e áåçïåðåðâíèé, ïîñò³éíèé
incestus, a, um íå÷èñòèé, çëî÷èí-

íèé; ãð³õîâíèé (³íöåñò)
incido, cidi, �, ìre ïàäàòè, ïðèïà-

äàòè; òðàïëÿòèñÿ; âïàäàòè; çíà-
õîäèòè

incido, cidi, cisum, ìre íàäð³çàòè;
âèð³çàòè, âèáèâàòè, âèêðåñàòè;
îáð³çàòè; â³äì³íÿòè

incipio, cepi, ceptum, ìre ïî÷èíàòè(ñÿ)
incitâtus, a, um øâèäêèé, ñòð³ìêèé;

çáóäæåíèé; áóðõëèâèé
incitus, a, um íåïîðóøíèé, íåðó-

õîìèé
inclitus, a, um ïðîñëàâëåíèé, óñëàâ-

ëåíèé, çíàìåíèòèé
inclûdo, clusi, clusum, ìre çàêëþ-

÷àòè, çàïèðàòè; îòî÷óâàòè; ïîì³-
ùàòè; çàãîðîäæóâàòè; îáìåæóâàòè

inclutus = inclitus
incognitus, a, um íåâ³äîìèé
incola, ae m, f æèòåëü, ìåøêàíåöü
incolo, colui, cultum, ìre ïðîæèâàòè,

ìåøêàòè, íàñåëÿòè
incolumis, e íåïîøêîäæåíèé, íåçà-

ïëÿìîâàíèé, áåçäîãàííèé
incommodum, i n øêîäà, çáèòîê,

íåïðèºìí³ñòü
inconsuetus, a, um íåçâè÷íèé, íå-

çâè÷àéíèé
incorporalis, e áåçò³ëåñíèé
incorporo, âvi, âtum, âre âò³ëþâàòè,

âêëþ÷àòè, ââîäèòè, ³íêîðïîðóâàòè
incorruptus, a, um íåç³ïñîâàíèé,

íåçàéìàíèé; ùèðèé, ³ñòèííèé

incredibilis, e íåéìîâ³ðíèé
incultus, a, um íåîáðîáëåíèé, íåî-

êóëüòóðåíèé; íåçàñåëåíèé, áåç-
ëþäíèé; äèêèé, äèêîðîñòó÷èé;
çàíåäáàíèé, íåäáàëèé; íåïðè-
áðàíèé; íåîñâ³÷åíèé

incumbo, cubui, cubitum, ìre íàëÿ-
ãàòè, íàïàäàòè, ñïèðàòèñÿ, âäè-
ðàòèñÿ

incursio, ônis f íàá³ã, íàïàä; ñóòè÷êà
inde çâ³äñè; ïîò³ì, òàì, çâ³äòè
indebilito  íåñïðàâåäëèâî
indebitus, a, um íåçàëåæíèé
indecorus, a, um íåïðèñòîéíèé;

ãàíåáíèé, áðèäêèé, áåçñëàâíèé
indico, âvi, âtum, âre ñêàçàòè,

îãîëîøóâàòè, íàçèâàòè; îö³íþâà-
òè, ïðèçíà÷àòè ö³íó; äîíîñèòè,
âêàçóâàòè, çàÿâëÿòè, â³äêðèâàòè;
ñâ³ä÷èòè, âèÿâëÿòè

indicium, i  n äîíîñ, äîêàç
indico, dixi, dictum, ere îãîëîøóâà-

òè, ïðîãîëîøóâàòè; íàêàçóâàòè,
âåë³òè

indignitas, âtis f áåç÷åñòÿ, ïðèíè-
æåííÿ, ï³äë³ñòü

indignor, nâtus sum, âri ââàæàòè
íåã³äíèì, îáóðþâàòèñÿ

indignus, a, um íåã³äíèé, íå âàðòèé,
ãàíåáíèé

indivisus, a, um íåðîçä³ëåíèé íå-
ïîä³ëüíèé

indixerunt [indico]
indo, didi, ditum, ìre íàäàâàòè ³ì�ÿ,

êëàñòè, íàêëàäàòè, íàâ³þâàòè,
íàâîäèòè

indoctus, a, um íåîñâ³÷åíèé, íåâ÷å-
íèé, íåäîñâ³ä÷åíèé; íåêóëüòóð-
íèé, íåîòåñàíèé; íåçâè÷íèé



277

ÑËÎÂÍÈÊ

indoles, is f ïðèðîäíà âëàñòèâ³ñòü,
òàëàíò

indomitus, a, um íåïðèáîðêàíèé,
äèêèé; íåñòðèìíèé; æîðñòîêèé;
íåâ³äâîðîòíèé

indubitâtus, a, um áåçñóìí³âíèé
induco, duxi, ductum, ìre ââîäèòè,

âíîñèòè
inductio, ônis f ³íäóêö³ÿ, íàâåäåííÿ

àíàëîã³÷íèõ ïðèêëàä³â
indulgentia, ae f ïîáëàæëèâ³ñòü;

ìèë³ñòü, â³äïóùåííÿ ãð³õ³â
indulgeo, dulsi, dultum, çre ïîáëàæ-

ëèâî ñòàâèòèñÿ, ïîñòóïàòèñÿ
induo, ui, utum, ìre îäÿãàòè, çàñâîþâàòè
Indus, i m ²íä
industria, ae f ïðàöüîâèò³ñòü, ñòà-

ðàíí³ñòü
indutiae, ârum f ïåðåìèð�ÿ, çàòèøøÿ
inebriaro, âvi, âtum, âre ïî¿òè

äîï�ÿíà, íàïîþâàòè
inedia, ae f ãîëîäóâàííÿ, ï³ñò
ineo, ii, itum, îre âõîäèòè, âñòóïàòè,

ïðèéìàòè
ineptio, �, �, îre âåðçòè äóðíèö³,

ðîáèòè äóðíèö³
ineptus, a, um íåïðèäàòíèé, í³ê÷åì-

íèé, áåçãëóçäèé
iners, ertis íåâì³ëèé, áåçä³ÿëüíèé
inesse [insum]
infacetus, a, um ãðóáèé, íåäîòåïíèé,

íåçãðàáíèé
infamia, ae f íåñëàâà, áåç÷åñòÿ,

ñîðîì, ãàíüáà
infamis, e íåñëàâíèé, âêðèòèé ãàíüáîþ
infans, fantis m äèòèíà
infectus, a, um íåçðîáëåíèé, íåâèêî-

íàíèé; íåìîæëèâèé

infecundus, a, um íåâðîæàéíèé,
áåçïë³äíèé

infelix, felicis m íåùàñíèé, íåùàñëèâèé
infernus, a, um ï³äçåìíèé; òîé, ùî

çíàõîäèòüñÿ âíèçó
infero, tuli, illâtum, inferre âíîñèòè,

ïðèíîñèòè; ïî÷èíàòè
inferus, a, um íèæ÷èé, ìîëîäøèé;

ï³äçåìíèé
infestus, a, um íåáåçïå÷íèé, çàãðî-

æóâàíèé; âîðîæèé; æîðñòîêèé
infirmitas, âtis f  áåçñèëëÿ, áåç-

ïîì³÷í³ñòü
infitior, âtus sum, âri çàïåðå÷óâàòè,

íå âèçíàâàòè
influo, fluxi, fluxum, ìre âëèâàòèñÿ,

âïàäàòè, òåêòè
informis, e ïîçáàâëåíèé ôîðìè,

áåçôîðìíèé; æàõëèâèé
informo, âvi, âtum, âre ñòâîðþâàòè,

ôîðìóâàòè; íàâ÷àòè, âèõîâóâàòè;
ìèñëèòè

infra íèæ÷å, âíèçó, ï³ä, ï³ñëÿ
infundo, fudi , fusum, ìre âëèâàòè,

íàëèâàòè, íàâîäíÿòè
ingemisco, gemui, �, ìre çàñòîãíàòè,

ç³òõíóòè; òóæèòè; îïëàêóâàòè
ingenero, âvi, âtum, âre îäàðÿòè;

âäèõàòè
ingeniôsus, a, um òàëàíîâèòèé,

îáäàðîâàíèé
ingenium, i n òàëàíò, ðîçóì
ingens, entis [in + gigno] âåëè÷åçíèé,

ïîòóæíèé; âàæëèâèé, çíà÷íèé;
ñèëüíèé, ìîãóòí³é

ingenuitas, âtis f áëàãîðîäíå ïîõîä-
æåííÿ, øëÿõåòí³ñòü

ingenuus, a, um â³ëüíîíàðîäæåíèé
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ingero, gessi, gestum, ìre äàâàòè,
ïîäàâàòè; íàïîâíþâàòè, ï³äíîñèòè

ingigno, genui, genitum, ìre îáäà-
ðóâàòè ïðè íàðîäæåíí³, íàä³ëÿòè;
âäèõíóòè

ingluvies, ei f çîá; íåíàæåðëèâ³ñòü
ingrâtus, a, um íåïðèºìíèé, íåâäÿ÷-

íèé, íåóâàæíèé
ingredior, gressus sum, grìdi âñòóïàòè,

âõîäèòè; ïðèñòóïàòè, íàïàäàòè
inhalo, âvi, âtum, âre äèõàòè íà;

âèäèõàòè
inhibeo, bui, bitum, çre óòðèìóâàòè,

çóïèíÿòè, ñòðèìóâàòè; âæèâàòè
inhio, âvi, âtum, âre äèâèòèñÿ

çäèâîâàíî
inhorr esco, horrui, —, ìre çàòðåì-

ò³òè, âæàõíóòèñÿ
inhumâtus, a, um íå çàðèòèé â

çåìëþ, íå ïîõîâàíèé
inicio, iniçci, iectum, ìre âêèäàòè;

âñåëÿòè; íàêëàäàòè (ðóêó)
inimicus, a, um âîðîæèé, íåíàâèñíèé
inimicus, i m íåäðóã, âîðîã, ïðîòèâíèê
iniquitas, âtis f íåð³âí³ñòü, íåñïðè-

ÿòëèâ³ñòü, íàäì³ðí³ñòü, íåñïðàâå-
äëèâ³ñòü

iniquus, a, um íåð³âíèé, íåñïðè-
ÿòëèâèé, øê³äëèâèé; âîðîæèé

initium, i  n âñòóï, ïî÷àòîê
iniuria, ae f  íåñïðàâåäëèâ³ñòü,

ïðàâîïîðóøåííÿ
iniurio, âre, âtum, âre ÷èíèòè íàñèë-

ëÿ, óòèñêè;
iniussu áåç íàêàçó
iniuste íåñïðàâåäëèâî
iniustitia, ae f íåñïðàâåäëèâ³ñòü
iniustus, a, um íåñïðàâåäëèâèé

innitor , nixus sum, niti óïèðàòèñÿ,
îáïèðàòèñÿ, ãðóíòóâàòèñÿ, çàëå-
æàòè, çàê³í÷óâàòèñÿ

inno, âvi, âtum, âre ïëàâàòè, ïëèâòè;
òåêòè, ïðîò³êàòè

innocens, entis íåâèííèé
innocentia, ae f íåøê³äëèâ³ñòü,

áåçíåâèíí³ñòü
innominâtus, a, um áåç³ìåííèé,

íåòèïîâèé
innumerabilis, e íåçë³÷åííèé
inopem [inops]
inopia, ae f íóæäà, á³äí³ñòü; áðàê,

íåñòà÷à
inopinate íåñïîä³âàíî, ðàïòîâî
inops, opis á³äíèé
inpendere = impendere
inprimis ïåðø çà âñå, îñîáëèâî
inpudicitia, ae f ðîçïóñòà
inquam êàæó, ãîâîðþ
inqueri [inquir o]
inquietus, a, um íåñïîê³éíèé, òðè-

âîæíèé
inquir o, sivi, situm, ìre äîñë³äæóâàòè,

ðîçøóêóâàòè, øóêàòè
inquis òè êàæåø, ãîâîðèø
inquisitio, ônis f ñë³äñòâî, ðîçøóê;

³íêâ³çèö³ÿ
inquit êàæå, ãîâîðèòü
insania, ae f áîæåâ³ëëÿ, áåçòÿìà
insanus, a, um äóøåâíîõâîðèé,

áîæåâ³ëüíèé, á³ñíóâàòèé; åêñòà-
òè÷íèé, çàõîïëåíèé; íåçâè÷àéíèé,
íàäì³ðíèé; áóðõëèâèé

insapiens [= insipiens], ientis íåðî-
çóìíèé, íåðîçâàæíèé

insatiabilis, e íåíàñèòíèé, íåâòîì-
íèé, íåâè÷åðïíèé
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insciens, entis íåçíàþ÷èé, íåâì³ëèé
inscribo, scripsi, scriptum, ìre

âïèñàòè, íàïèñàòè
inscriptio, ônis f íàäïèñóâàííÿ,

íàïèñ
insidiae, ârum f çàñàäà; ³íòðèãè;

ïàñòêà
insigne, is n çíàê, â³äçíàêà
insignis, e ïîì³òíèé, âèäàòíèé,

íåçâè÷àéíèé
insimul âîäíî÷àñ, ó òîé ñàìèé ÷àñ
insinuo, âvi, âtum, âre êëàñòè çà

ïàçóõó; ïðîïóñêàòè; ïðîë³çàòè;
çàãëèáëþâàòèñÿ

insipiens [insapiens]
insolitus, a, um íåçâè÷íèé, íåçâèêëèé
inspicio, spexi, spectum, ìre äèâè-

òèñÿ, ï³çíàâàòè
inspiro, âvi, âtum, âre äóòè; ïðèäè-

õàòè; íàäèõàòè, âäèõàòè; âëèâàòè,
ââîäèòè; ïîäàâàòè

instantia, ae f íàïîëåãëèâ³ñòü
instituo, ui, utum, ìre âèð³øóâàòè,

íàñòàâëÿòè; ââîäèòè, âñòàíîâ-
ëþâàòè, çàñíîâóâàòè

institutio, ônis f íàâ÷àííÿ, íàñòàíî-
âà, âêàç³âêà

institutum, i  n çâè÷àé, ïîñòàíîâà,
ïîðÿäîê, ð³øåííÿ

insto, stiti, �, âre ñòîÿòè; íàñòóïàòè,
íàáëèæàòèñÿ; çàãðîæóâàòè; íàïî-
ëÿãàòè

instrumentum, i n çíàðÿääÿ, äîêóìåíò
instruo, xi, ctum, ìre âëàøòîâóâàòè,

ãîòóâàòè, íàñòàâëÿòè, îçíàéîì-
ëþâàòè

insula, ae f îñòð³â
insum, fui, —, esse áóòè, çíàõîäèòèñÿ

(âñåðåäèí³); áóòè âëàñòèâèì

insuperabils, e íåïðîõ³äíèé; íåïå-
ðåìîæíèé

integer, gra, grum ö³ëèé, íåïîøêîä-
æåíèé; íåâèêîðèñòàíèé; íåäîñâ³ä-
÷åíèé; íåóïåðåäæåíèé; íåâèð³øå-
íèé; íåïîðóøíèé

integrâtio, ônis f â³äíîâëåííÿ, ïî-
íîâëåííÿ

integritas, âtis f  áåçäîãàíí³ñòü,
÷åñí³ñòü

intellectus, us m â³ä÷óòòÿ, ñïðèéíÿò-
òÿ, ðîçóì³ííÿ

intellego, lexi, lectum, ìre ðîçóì³òè,
ï³çíàâàòè, çíàòè

intempestive íå â÷àñíî, íåäîðå÷íî,
íåâïîïàä

intendo, ndi, ntum, ìre íàòÿãóâàòè;
óâèâàòè, ïðèêðàøàòè; íàïðóæó-
âàòè; ïîñèëþâàòè, çá³ëüøóâàòè;
ïðîòÿãóâàòè, ïðîñòèëàòè; ñïðÿ-
ìîâóâàòè; ïðîêëàäàòè; çâåðòàòè;
ïîãðîæóâàòè, çàãðîæóâàòè; ïåðå-
á³ëüøóâàòè; ñòâåðäæóâàòè, äàâàòè
ïîçîâ

intentio, ônis f íàïðóãà, çóñèëëÿ,
çâèíóâà÷åííÿ

intentus, a, um 1) ñèëüíèé, åíåð-
ã³éíèé, æâàâèé; áóðõëèâèé, ñòð³ì-
êèé; íàïðóæåíèé, óâàæíèé; â³ääà-
íèé, ñòàðàííèé; ðåòåëüíèé, ðåâ-
íèé; 2) p.p.p. intendo

inter  1) ì³æ, ñåðåä; 2) + acc.: ì³æ,
ñåðåä, íà, â, ïåðåä

intercedo, cessi, cessum, ìre âõîäèòè;
ïåðåáóâàòè ì³æ; ïðîò³êàòè, ïðîõî-
äèòè; òðàïëÿòèñÿ; çàïåðå÷óâàòè;
çàñòóïàòèñÿ; ïðèºäíóâàòèñÿ

intercus, utis âíóòð³øí³é, òàºìíèé,
ñîêðîâåííèé
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interdico, dixi, dictum, ìre çàáîðîíÿòè,
â³äìîâëÿòè, íàêàçóâàòè

interdiu âäåíü
interdum  ³íêîëè, ÷àñîì, çð³äêà
interea òèì ÷àñîì; ïðîòå, ³ âñå æ;

³íîä³
intereo, ii, itum, îre ãèíóòè, ïðîïàäàòè
inter est, interfuit, –, interese º

ð³çíèöÿ, º â³äì³íí³ñòü; âàæëèâî,
ìàº çíà÷åííÿ; â³äð³çíÿºòüñÿ

interficio, feci, fectum, ìre âáèâàòè
interfuit [intersum]
interiit [intereo]
interim ïîðÿä ç òèì, ðàçîì ç òèì
interior , ius âíóòð³øí³é
interitus, us m ïîãèáåëü, çàãèáåëü
interpello, âvi, âtum, âre ïåðåáèâà-

òè, âèñòóïàòè ç çàïåðå÷åííÿì;
çàòðèìóâàòè, çðèâàòè

interpolâtio, ônis f çì³íà, âñòàâêà,
³íòåðïîëÿö³ÿ

interpono, posui, positum, ìre çàñòî-
ñîâóâàòè, âñòàâëÿòè, âêèäàòè

interpr es, etis m òëóìà÷; òëóìà÷åííÿ
interpretor, âtus sum, âri òëóìà÷èòè,

ïîÿñíþâàòè, ³íòåðïðåòóâàòè; ïåðå-
êëàäàòè; ðîçóì³òè, ìàòè ñâîþ
äóìêó; âèð³øóâàòè

interpretâtio, ônis f òëóìà÷åííÿ,
ïîÿñíåííÿ, ³íòåðïðåòàö³ÿ

interrogo, rogavi, rogâtum, rogare
ïèòàòè, çàïèòóâàòè

intersum, interfui, —, inter esse áóòè
ïðèñóòí³ì; áðàòè ó÷àñòü; ÿâëÿòè
³íòåðåñ

intervallum, i  n ïðîì³æîê, â³äñòàíü;
ñòðîê, ³íòåðâàë

intervenio, veni, ventum, îre ïðèõî-
äèòè, âòðó÷àòèñÿ

intimus, a, um íèæí³é, âíóòð³øí³é;
ãëèáîêèé

intra  (+ acc ) óñåðåäèí³, óñåðåäèíó,
äî ñåðåäèíè, â

intro, âvi, âtum, âre âõîäèòè, â�¿çäèòè
intr oduco, duxi, ductum, ìre óâîäèòè
intr oitus, us m âñòóï; âõîäæåííÿ,

ïðîíèêíåííÿ; âñòóï äî âèêîíàííÿ
îáîâ�ÿçê³â; ïî÷àòîê; âõ³ä, äîñòóï

intr ospicio, spexi, spectum, ìre
äèâèòèñÿ âñåðåäèíó; çàãëÿäàòè,
çàçèðàòè

intueor, intuitus sum, çri ïðèãëÿ-
äàòèñÿ, ìàòè íà óâàç³; ðîçãëÿäàòè,
ââàæàòè; îáäóìóâàòè

intus çñåðåäèíè; âñåðåäèí³; âñåðåäèíó
inultus, a, um áåçêàðíèé
invado, vasi, vasum, ìre íàïàäàòè,

âòîðãàòèñÿ
invalidus, a, um áåçñèëèé, íåì³÷íèé
inve = in + ve
invenio, veni, ventum, îre çíàõîäèòè,

îäåðæóâàòè, â³äêðèâàòè; äîáóâàòè
inventor, oris m òâîðåöü; âèíàõ³äíèê
investigâtio, ônis f òâîð³ííÿ; äîñë³ä-

æåííÿ
inveterasco, âvi, âtum, âre ñòàð³òè;

îñ³äàòè, íàäîâãî ïîñåëÿòèñÿ;
çàáóâàòèñÿ

invia, ôrum n pl. áåçäîð³ææÿ
invicem ïî ÷åðç³, âçàºìíî
invideo, vidi, visum, çre çàçäðèòè,

íåíàâèä³òè
invidia, ae f íåíàâèñòü, çíåíàâèñòü

çëî, çàçäð³ñòü
invidus, a, um çàçäð³ñíèé, íåñïðè-

ÿòëèâèé
invisus, a, um íåíàâèñíèé, âîðîæèé
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invito, âvi, âtum, âre çàïðîøóâàòè
invitus, a, um íåáàæàþ÷èé, çìóøåíèé
invius, a, um íåïðîõ³äíèé, íåäî-

ñòóïíèé, íåïðèñòóïíèé
invoco, âvi, âtum, âre çàêëèêàòè;

çàïðîøóâàòè; íàçèâàòè
involutus, a, um çàïëóòàíèé, òåìíèé,

íåÿñíèé, âàæêèé
involvo, volvi, volutum, ìre êîòèòè

ââåðõ, ñêî÷óâàòèñÿ; îãîðòàòè;
çàíóðþâàòè

Ioannçs, is m ²îàíí
iocus, i m(n) æàðò, äîòåï; óãîäà
Iordançs, is m ²îðäàí, Éîðäàí
Ioseph, is m ²îñèô, Éîñèô
Iovis [Iuppiter]
ipse, ipsa, ipsum ñàì
ipsumet = ipsimet = ipsi + met
ira, ae f ãí³â
iracundia, ae f ãí³â, çàïàëüí³ñòü
iracundus, a, um ãí³âíèé
irascor, —, irasci ãí³âàòèñÿ, çëèòèñÿ
irâtus, a, um ãí³âíèé ñåðäèòèé,

ðîçãí³âàíèé
ir e [eo]
iri [eo]
irrationalis, e íåðîçóìíèé, íåñâ³-

äîìèé, ³ððàö³îíàëüíèé
irrideo, irrisi, irrisum, irridçre

ñì³ÿòèñÿ; íàñì³õàòèñÿ
irrigo, âvi, âtum, âre çðîøóâàòè
is, ea, id öåé, òîé, â³í
isdem = idem
iste, ista, istud òîé
ita òàê, òàêèì ÷èíîì
Italia, ae f ²òàë³ÿ
Italus, i m ³òàë³ºöü

itaque ÷åðåç öå, ç îãëÿäó íà öå,
òàêèì ÷èíîì, îòæå

ite [eo]
item òàêîæ
iter, itineris n øëÿõ; ïðàâî ïðîõîäó
iterum  çíîâó, ùå ðàç, âäðóãå
itidem òàêèì ñàìèì ÷èíîì, òàê ñàìî
itinera [iter ]
iturus [eo]
iubeo, iussi, iussum, çre íàêàçóâàòè,

âåë³òè, âèçíà÷àòè; ñõâàëþâàòè,
ïðèéìàòè, ïîñòàíîâëÿòè

iubilâtio, ônis f ðàä³ñòü, ðàä³ñí³
âèãóêè

iucundus, a, um ïðèºìíèé
Iudaea, ae f ²óäåÿ (îáëàñòü ó ï³âäåí-

í³é Ïàëåñòèí³); ³óäåéêà, ºâðåéêà
iudex, iudicis m ñóääÿ
iudicialis, e ñóäîâèé
iudicium, i  n ñóä, ïðîöåñ; äóìêà,

ïîãëÿä, ðîçäóì
iudico, âvi, âtum, âre ñóäèòè, âè-

ð³øóâàòè, âèíîñèòè ð³øåííÿ
iugerum, i n þãåð, ì³ðà çåìåëüíî¿ (0,

25 ãà)
iugum, i n ÿðìî
Iulianus, a, um þë³àíñüêèé
Iulius, i  m ëèïåíü
Iulius, i  m Þë³é
iumentum, i n çàïðÿæíèé ê³íü,

â�þ÷íà òâàðèíà
iungo, iunxi, iunctum, ìre çâ�ÿçóâàòè
Iunius, a, um Þí³é (ðèìñüêèé íîìåí)
iunior, iunius ìîëîäøèé
Iunius, i m ÷åðâåíü
Iuppiter , Iovis m Þï³òåð
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iur ator, oris m òîé, ùî ïðèíîñèòü
êëÿòâó, ïðèñÿãàºòüñÿ; ïðèñÿæíèé

iurisprudens, entis m, f çíàâåöü
ïðàâà

iurisprudentia, ae f ïðàâîçíàâñòâî,
íàóêà ïðàâà

iuro, âvi, âtum, âre ïðèñÿãàòèñÿ

ius, iuris, n ïðàâî; çàêîí, ñóä

iusiurandum, i n ïðèñÿãà, êëÿòâà

iussero [fut. II  iubeo]
iussit [iubeo]
iussus, us m íàêàç, âåë³ííÿ

iuste ñïðàâåäëèâî

Iustinianus, i n Þñòèí³àí (³ìïåðà-
òîð Ñõ³äíî¿ Ðèìñüêî¿ ³ìïåð³¿ ó
527�565 ðð.)

iustitia, ae f ñïðàâåäëèâ³ñòü, ïðà-
âîñóääÿ

iustus, a, um ñïðàâåäëèâèé, ÷åñíèé,
ì�ÿêèé; çàêîííèé

iuvenalis, e þíàöüêèé, þíèé

iuvenis, e ìîëîäèé

iuvenis, is m, f þíàê, ä³â÷èíà

iuventus, ûtis f ìîëîä³ñòü, þí³ñòü;
þíàöòâî, ìîëîäü

iuvo, iuvi, iutum, âre äîïîìàãàòè,
ï³äòðèìóâàòè, çàñïîêîþâàòè

iuxta á³ëÿ, ïîáëèçó; â³äïîâ³äíî äî
çàêîíó

K
Kalendae, ârum f pl. êàëåíäè (ïåðøå

÷èñëî ì³ñÿöÿ)

Karthãgo, inis f (Carthago) Êàðôàãåí

Kiovia, ae f Êè¿â

Kyrius (Kyrios), i m Ãîñïîäü

L
labefacto, âvi, âtum, âre òðóñèòè,

ðîçõèòóâàòè, ãóáèòè
Labeo, ônis m Ëàáåîí (þðèñò)
Labiçnus, i m Ëàá³ºí (ëåãàò Öåçàðÿ)
labor, lapsus sum, labi ïëèíóòè,

êîòèòèñÿ; ïðîë³òàòè, ïðîìàéíóòè;
âèòèñÿ; ñïàäàòè, íèñïàäàòè; òåêòè;
ðîçëèâàòèñÿ; ïðîò³êàòè, ñïëèíóòè;
âèñëèçàòè; õèëèòèñÿ äî çàíåïàäó

labor, oris m ïðàöÿ, òðóä, òðóäíîù³
laboriôsus, a, um ïðàöüîâèòèé
laboro, âvi, âtum, âre ïðàöþâàòè,

ñòàðàòèñÿ; çàéìàòèñÿ, áóòè çàéíÿòèì
labyrinthus, i  m ëàá³ðèíò
lac, lactis n ìîëîêî
Lacaena, ae f ñïàðòàíêà
Lacedaemon, ônis f Ñïàðòà
Lacedaemonius, ii m ëàêîíåöü,

ñïàðòàíåöü
lacero, âvi, âtum, âre ðîçäèðàòè,

ðâàòè, òåðçàòè; ñâàðèòè; ðîçîðÿòè
lacesso, îvi, îtum, ìre äðàòóâàòè,

íàïàäàòè; ïî÷èíàòè; áèòè
Laco(n), ônis m ñïàðòàíåöü
Laconica, ae f Ëàêîí³ÿ (Ñïàðòà)
lacrima, ae f ñëüîçà
lacrimo, âvi, âtum, âre ïðîëèâàòè

ñëüîçè
lacrimôsus, a, um ñïîâíåíèé ñë³ç;

òîé, ùî ïëà÷å; ïëà÷ó÷èé; ïëàêó-
÷èé, ñë³çëèâèé

lacus, us m îçåðî; ÿìà, ð³â
laedo, laesi, laesum, ìre øêîäèòè,

îáðàæàòè, ðîáèòè ïðèêðîù³;
ãí³âèòè, êðèâäèòè

Laelius, i m Ëåë³é (ðèìñüêèé íîìåí)
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laesio, ônis f ïîøêîäæåííÿ, îáðàçà,
íàïàä

laesisset [laedo]
laetitia, ae f ðàä³ñòü, âåñåë³ñòü;

ïðèâàáëèâ³ñòü, ÷àð³âëèâ³ñòü, ÷à-
ð³âí³ñòü

laetor, âtus sum, âri ðàä³òè
laetus, a, um âåñåëèé
Laevinus, i m Ëåâ³í (ðèìñüêèé

êîãíîìåí)
lamentabilis, e æàëþã³äíèé, ïëà÷åâ-

íèé, æàë³áíèé; ñêîðáîòíèé
Lampsacum, i n Ëàìïñàê (ì. â Ìàë³é

Àç³¿)
lana, ae f øåðñòü, âîâíà; îäÿã
languidus, a, um âòîìëåíèé, ñòîìëå-

íèé; ñïîê³éíèé, òèõèé
languor, oris m âòîìà, ñòîìëåí³ñòü;

íóäîòà; áàéäóæ³ñòü
laniâtus, us m ðîçäèðàííÿ, ðîç-

òåðçàííÿ; ìóêà, ñòðàæäàííÿ
Lanuvinus, a, um ëàíóâ³éñüêèé
lapis, idis m êàì³ííÿ
lapsus, us m ïîìèëêà, ñêîâçàííÿ,

ïëàâíèé ðóõ, òå÷³ÿ
lar, is m ëàð, äóõ-õðàíèòåëü; äîìî-

âèé; äîìàøíº âîãíèùå, æèòëî, ä³ì
largior, itus sum, iri ùåäðî äàâàòè,

îáäàðóâàòè
largitio, ônis f ùåäð³ñòü; ï³äêóï
largus, a, um øèðîêèé, ùåäðèé
lascivio, ii, itum, îre áàâèòèñü,

ïóñòóâàòè, ãðàòèñÿ
lassus, a, um âòîìëåíèé
lateo, ui, �, çre áóòè ïðèõîâàíèì,

õîâàòèñÿ; áóòè íåâ³äîìèì
latibulum, i  m ïîòàºìíå ì³ñöå,

ñõîâèùå, ïðèòóëîê

latitûdo, inis f øèðèíà
Latium, i  n Ëàö³é (îáëàñòü íà

òåðèòîð³¿ Àïåíí³íñüêîãî ï³â-
îñòðîâà)

Latôna, ae f Ëàòîíà (ëàò. ôîðìà ãð.
áîãèí³ Ëåòî)

latro, âvi, âtum, âre ãàâêàòè; êðè-
÷àòè, ãîðëàíèòè, ãàð÷àòè

latro, ônis m ðîçá³éíèê, áàíäèò;
íàéìàíåöü

latr ocinium i n çãðàÿ ðîçá³éíèê³â;
ãðàáóíîê, ïîãðàáóâàííÿ; â³éñüêîâà
ñëóæáà (íàéìàíö³â)

latus, a, um øèðîêèé, ùåäðèé,
äîñòàòí³é, íàäì³ðíèé; âàæêèé,
ñåðéîçíèé, òÿæêèé; âåëèêèé, êðó-
ïíèé; ñòðîãèé

latus, eris n á³ê, ñòîðîíà; ôëàíã; ñõèë;
ãðóäè, ëåãåí³; äðóç³, îòî÷åííÿ

laudabilis, e ïîõâàëüíèé, ñëàâíèé,
äîñòîéíèé ïîõâàëè; õîðîøèé,
ïðåêðàñíèé, â³äì³ííèé

laudâtio, ônis f õâàëà, ïîõâàëà
laudo, âvi, âtum, âre õâàëèòè, ïðî-

ñëàâëÿòè; íàçèâàòè ùàñëèâèì;
âèïðàâäîâóâàòè, çàõèùàòè; ðåêî-
ìåíäóâàòè, ïðèïèñóâàòè; ïîñèëà-
òèñÿ, çãàäóâàòè

laureus, a, um ç ëàâðà, ëàâðîâèé
laurus, i f ëàâðîâå äåðåâî, ã³ëêà,

ëàâðîâèé â³íîê
laus, laudis f õâàëà, ñëàâà, ÷åñòü;

çàñëóãà, ïîäâèã
lavo, lavi, lautum (lavatum), âre

(ere) ìèòè, óìèâàòè, êóïàòè;
îìèâàòè, çðîøóâàòè; ïðîãàíÿòè,
ðîçãàíÿòè; çâ³ëüíÿòè

lectica, ae f ëåêòèêà, ïàëàíê³í,
íîñèëêè; ðîçâèëêà
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lectio, ônis f  çáèðàííÿ, âèá³ð;
÷èòàííÿ, ëåêö³ÿ; òåêñòè ÷è êî-
ìåíòàð³ äî òåêñò³â

lector, oris m ÷èòà÷, ëåêòîð
lectum, i n ë³æêî
lecturum [lego]
lectus, i m ïîñò³ëü, ëîæå
legalis, e ïðàâîâèé, çàêîííèé, þðè-

äè÷íèé; â³äïîâ³äíèé áîæåñüêîìó
çàêîíó, íàáîæíèé, áëàãî÷åñòèâèé

legalitas, âtis f çàêîíí³ñòü
legatorumve = legatôrum + ve
legâtus, i m ïîñîë; ëåãàò, ïîì³÷íèê

ãîëîâíîêîìàíäóþ÷îãî; êîìàíäèð;
ïîì³÷íèê íàì³ñíèêà ïðîâ³íö³¿

lege [lex]
lege çà çàêîíîì, çà ïðàâîì
legio, ônis f ëåã³îí; â³éñüêî
legislator, oris m çàêîíîäàâåöü
legitimâtio, ônis f óçàêîíåííÿ
legitime çàêîííî
legitimus, a, um çàêîííèé; ÷èííèé
lego, âvi, âtum, âre ïîêëàäàòè,

äîðó÷àòè; ïîñèëàòè, ïðèçíà÷àòè
ëåãàòîì; çàïîâ³äàòè ðîáèòè ðîçïî-
ðÿäæåííÿ çà çàïîâ³òîì

lego, legi, lectum, ìre çáèðàòè;
âèðèâàòè; ÷èòàòè; äåêëàìóâàòè;
âèãîëîøóâàòè; âèáèðàòè; ïðîõî-
äèòè, ïðîá³ãàòè, ïðî¿æäæàòè

Lemannus (lacus), i m Ëåìàíñüêå
(òåïåð Æåíåâñüêå) îçåðî

lenio, îvi, îtum, îre çàñïîêîþâàòè,
ïîì�ÿêøóâàòè

lenis, e ì�ÿêèé, ñïîê³éíèé
lente ïîâîë³, â�ÿëî, ñïîê³éíî
Lentulus, i m Ëåíòóë (ðèìñüêèé

êîãíîìåí)

lentus, a, um ïîâ³ëüíèé, ìëÿâèé
leo, ônis m ëåâ
Leonidas, ae m Ëåîí³ä
leoninus, a, um ëåâèíèé
lepos, oris m ïðèíàäí³ñòü, êðàñà
lepus, oris m, f çàºöü
Lesbia, ae f Ëåñá³ÿ (æ³íî÷å ³ì�ÿ;

Ñàïôî � ïîåòåñà ç î. Ëåñáîñó;
ïîåòè÷íèé ïñåâäîí³ì Êëîä³¿ ó
ïîåç³ÿõ Êàòóëà)

lessus, us m ïëà÷ íà ïîõîðîíàõ, íàä
ïîê³éíèêîì

letalis, e ñìåðòåëüíèé, ëåòàëüíèé;
ñìåðòîíîñíèé, âáèâ÷èé

levis, e ëåãêèé; õóäèé; áåçò³ëåñíèé;
ð³âíèé; ïðîñòèé, äåøåâèé; á³äíèé

levo, âvi, âtum, âre çìåíøèòè,
ïîëåãøèòè; çäåøåâëþâàòè; ñïàñà-
òè, çâ³ëüíÿòè; ï³äáàäüîðþâàòè;
âò³øàòè; âèð³âíþâàòè, çãëàäæó-
âàòè; ïîì�ÿêøóâàòè

lex, legis f çàêîí

libellus, i m êíèæêà, êíèæå÷êà; çàÿâà

libens, entis òîé, õòî îõî÷å ùîñü
ðîáèòü; âåñåëèé, ðàä³ñíèé

libenter îõî÷å
liber, libera, liberum â³ëüíèé
liber, libri  m êíèãà, òâ³ð; ðîçä³ë,

ãëàâà
liberalis, e ëåãêèé; â³ëüíèé; ð³âíèé,

ãëàäêèé
liberalitas, âtis f ìèëîñåðäÿ, äîáðî-

òà, ùåäð³ñòü
liberâtio, ônis f çâ³ëüíåííÿ, çáàâëåí-

íÿ; âèïðàâäàííÿ
liberi, orum,  m pl. â³ëüíîíàðîäæåí³;

ä³òè
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libero, âvi, âtum, âre çâ³ëüíÿòè,
ðÿòóâàòè, âèçâîëÿòè

libertas, âtis f âîëÿ, ñâîáîäà, íåçà-
ëåæí³ñòü

libertinus, i  m â³ëüíîâ³äïóùåíèê,
ë³áåðòèí

libet, libuit, ( libitum est), libçre
õî÷åòüñÿ; áàæàíî

libîdo, inis f áàæàííÿ, ïðèñòðàñòü;
õ³òü

Libitina, ae  f  Ë³á³òèíà (áîãèíÿ
çàõîðîíåííÿ); ñìåðòü

libitus, us m ïðèìõà, êàïðèç
libra, ae f âàãà, ôóíò (= 327,45 ãð.)
libripens, endis m ñêàðáíèê; âàãàð
libro, âvi, âtum, âre ðîçìàõóâàòè,

õèòàòè, ãîéäàòè
Libya, ae f Ë³â³ÿ
licentia, ae f âîëÿ, ïðàâî, âëàäà;

âîëüíèöÿ; ñâàâ³ëëÿ
licet, licuit, (licitum est), çre äîçâîëå-

íî, ìîæíà
Licinus i m Ë³öèí (ðèìñüêèé êîãíîìåí)
licitus, a, um äîçâîëåíèé
lictor, oris m ñëóæèòåëü, ïîë³öåéñü-

êèé; ë³êòîð
ligneus, a, um äåðåâ�ÿíèé, íàïèñà-

íèé íà äîùå÷ö³; ñóõèé
lignum, i n äåðåâî, äåðåâèíà; ïîë³íî
ligo, âvi, âtum, âre çâ�ÿçóâàòè,

ñòèñêàòè, ñêîâóâàòè
limen, inis n ïîð³ã, îñåëÿ; ä³ì
limes, itis, m êîðäîí, ðóá³æ
limitâtio, ônis f âñòàíîâëåííÿ, âèçíà-

÷åííÿ
limito, âvi, âtum, âre îáìåæóâàòè;

ðîçìåæîâóâàòè; âèçíà÷àòè, âñòà-
íîâëþâàòè; âèð³øóâàòè

linea, ae f ë³í³ÿ, ðÿäî÷îê
lingua, ae f ìîâà, ÿçèê
linquo, liqui, (lictum), ìre çàëèøàòè,

íàäàâàòè, ïîñòóïàòèñÿ, ïîêèäàòè;
çíåïðèòîìí³òè; â³äìîâëÿòèñÿ

liquet ÿñíî
liquidus, a, um ð³äêèé, ÷èñòèé,

ïðîçîðèé, ÿñíèé
liquor, oris m ð³äèíà
lis, litis f ñâàðêà, ñóïåðå÷êà; ñóä
litigo, âvi, âtum, âre ñïåðå÷àòèñÿ,

ñâàðèòèñÿ, ñóäèòèñÿ
littera, ae f ë³òåðà
litterae, ârum pl. íàóêà; ãðàìîòà,

ëèñò
litteralis, e ïèñüìîâèé, ïèñåìíèé
litteraliter  ïèñüìîâî
litteratim  áóêâà â áóêâó, áóêâàëüíî
litus, oris n ìîðñüêèé áåðåã, óçáå-

ðåææÿ; áåðåã ð³÷êè ÷è îçåðà
loca [pl. locus] ì³ñöÿ, çâ�ÿçàí³ îäíå ç

îäíèì, îáëàñò³, ì³ñöåâîñò³
localis, e ì³ñöåâèé
locator, oris m îðåíäîäàâåöü
loco, âvi, âtum, âre ðîçòàøîâóâàòè,

ñòàâèòè; âèäàâàòè çàì³æ
locuples, etis áàãàòèé, çàìîæíèé;

ùåäðèé; íàä³éíèé
locupletiorem [locuples]
locus, i m ì³ñöå, ì³ñöåâ³ñòü; ïîñàäà,

çâàííÿ, ñòàíîâèùå; ìîæëèâ³ñòü;
loco (alicuis) � çàì³ñòü (÷îãîñü:
áóòè, äóìàòè, ââàæàòè òîùî)

locuturus [loquor]
locutus [loquor]
longe äàëåêî, çäàëåêó; äîâãî
longitûdo, inis f äîâæèíà, ïðîòÿæ-

í³ñòü; ðîçì³ðè
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longus, a, um äîâãèé, äîâãîâ³÷íèé,
äàëåêèé, âèñîêèé

loquax, acis áàëàêó÷èé; áàãàòîñë³âíèé
loquitor, âtus sum, âri ãîâîðèòè;

áàç³êàòè
loquor, locutus sum, loqui ðîçìîâ-

ëÿòè, ðîçïîâ³äàòè
lubet = libet
luceo, luxi, —, lucçre ñâ³òèòè
lucerna, ae fñâ³÷êà, ëàìïà
lucidus, a, um ñâ³òëèé
Lucius, i m Ëóö³é (ðèìñüêå ³ì�ÿ)
lucrativus, a, um ïðèáóòêîâèé
lucrum, i  n ïðèáóòîê
luctus, us m ñìóòîê
ludo, lusi, lusum, ludere ãðàòè,

ãðàòèñÿ, áàâèòèñÿ; îáìàíþâàòè
ludus, i m ãðà, çàáàâà, æàðò; âèäîâè-

ùå; øêîëà
lugeo, luxi, luctum, lugçre îïëàêó-

âàòè, ñóìóâàòè
lumen, inis n ñâ³òëî, ñâ³òèëî
lumina pl. î÷³, ÿñí³ñòü; êðàñà, æèòòÿ
luna, ae f Ì³ñÿöü
lunaticus a, um åï³ëåïòèê, îäåðæè-

ìèé; á³ñíóâàòèé; ïîâ�ÿçàíèé ç
ôàçàìè Ì³ñÿöÿ

luo, lui, luiturus, luer e îìèâàòè,
çâ³ëüíÿòè; ñïîêóòóâàòè

lupus, i m âîâê
luscinia, ae f ñîëîâåéêî
lusorium, i f ñöåíà, àðåíà
lusorius, a, um íàëåæíèé äî ãðè,

ðîçâàæàëüíèé, âèäîâèùíèé
lustraris = lustraveris
lustro, âvi, âtum, âre îãëÿäàòè,

îáõîäèòè; ñâ³òèòè

lustrum i  n ïåð³îä áîðãîâîãî öåíçó
(ïåðåïèñó); î÷èñíà æåðòâà ï³ñëÿ
öåíçó; ï�ÿòèð³÷÷ÿ ì³æ öåíçàìè

lusus, us m ãðà, çàáàâà, æàðò
Lutetia, ae f Ëþòåö³ÿ (íèí³ Ïàðèæ)
lux, lucis f ñâ³òëî
luxuria, ae f ðîçê³ø; íåîáåðåæí³ñòü
luxuriôsus, a, um ïèøíèé, ðîçê³øíèé
luxus, us m ïèøíîòà, ëèøîê; ðîçïóñòà
Lycurgus, i m Ë³êóðã
lympha, ae f ÷èñòà âîäà, âîëîãà
lyra, ae f ë³ðà, ï³ñíÿ
lyricus, a, um ë³ðè÷íèé
Lysander, dri Ë³ñàíäð

M
M = mille òèñÿ÷à
Macedo, ônis ìàêåäîíñüêèé, ìà-

êåäîíåöü
machina, ae f ìåõàí³çì, ìàøèíà,

çíàðÿääÿ; õèòð³ñòü
machinor, âtus sum, âri ïðèäó-

ìóâàòè, ñòâîðþâàòè; çàäóìóâàòè
Macro, ônis m Ìàêðîí (íàáëèæåíèé

äî Ò³áåð³ÿ ïðåòîð³àíåöü)
macto, âvi, âtum, âre ñëàâèòè,

øàíóâàòè, çâåëè÷óâàòè, óìèëîñ-
òèâëÿòè

Maelius, i m Ìåë³é (ðèìñüêèé íîìåí)
maereo, ui, �, çre ñóìóâàòè. òóæèòè,

ïå÷àëèòèñÿ
maestus, a, um ñóìíèé, çàñìó÷åíèé
Maevius, i m Ìåâ³é (³ì�ÿ)
mage = magis
magicus, a, um ìàã³÷íèé, ÷àêëóíñü-

êèé; ÷àð³âíèé
magis á³ëüøå
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magister, tri  m ó÷èòåëü, êåð³âíèê,
ìàã³ñòð

magistra, ae f â÷èòåëüêà, íàñòàâíèöÿ
magistrâtus, us m ìàã³ñòðàò
magnificus, a, um ðîçê³øíèé, ïðå-

êðàñíèé, ÷óäîâèé
magnitûdo, inis f âåëè÷åçí³ñòü,

ìîãóòí³ñòü, ïîòóæí³ñòü, ì³öü
magnus, a, um âåëèêèé, ãó÷íèé
maiestas, âtis f  âåëè÷, ñâÿò³ñòü;

âåëè÷í³ñòü
maior, maius[magnus] á³ëüøèé,,

âàæëèâ³øèé; ñòàðøèé; maiores
ïðåäêè

Maius, i m òðàâåíü
male ïîãàíî; çëå
maledico, dixi, dictum, ìre çëîñëî-

âèòè, ëàÿòè
malefacio, feci, factum, ìre ðîáèòè,

÷èíèòè çëå
maleficium, i n çëî÷èí, øêîäà,

ëèõîä³éñòâî
maleficus, a, um çëî÷èííèé, øê³äëè-

âèé, âîðîæèé
malignus, a, um çëèé, çëîñòèâèé,

çë³ñíèé; çàçäð³ñíèé
malitia, ae f çë³ñòü, ï³äñòóïí³ñòü,

ñïðèòí³ñòü
malle [malo]
malo, malui, —, malle á³ëüøå áà-

æàòè, âîë³òè, â³ääàâàòè ïåðåâàãó
malum, i n çëî, íåùàñòÿ, âàäà,

øêîäà; íåäîë³ê
malum, i n ÿáëóêî
malus, a, um ïîãàíèé, çëèé; ëèõèé;

íåïðàâèëüíèé
mancipâtio, ônis f îáðÿä ïåðåäà÷³

âëàñíîñò³; êóï³âëÿ àáî ïðîäàæ,
ìàíöèïàö³ÿ

mancipi = mancipi(i) [manci-pium]
mancipium, i n ìàíöèï³é, êóï³âëÿ;

ïðàâî âëàñíîñò³, ðàá (ðàáèíÿ)
mancipo, âvi, âtum, âre ïåðåäàâàòè

ó âëàñí³ñòü (çà îáðÿäîì ìàíöè-
ïàö³¿)

mandator, oris m ïîðó÷èòåëü
mandatum, i n äîðó÷åííÿ, äîãîâ³ð

äîðó÷åííÿ; óêàç ³ìïåðàòîðà; ìàíäàò
mando, âvi, âtum, âre äîðó÷àòè,

ïåðåäàâàòè
manduco, âvi, âtum, âre æóâàòè, ¿ñòè
maneo, mansi, mansum, çre çàëèøà-

òèñÿ, òðèâàòè, çáåð³ãàòèñÿ
manipulus, i m æìåíÿ, ñí³ï; çàã³í

ñîëäàò³â, ìàí³ïóë
manumissio, ônis f â³äïóñêàííÿ íà

âîëþ, çâ³ëüíåííÿ (ðàáà), ìàíóì³ñ³ÿ
manumitto, misi, missum, ìre â³äïóñ-

êàòè íà âîëþ, çâ³ëüíÿòè ç ðàáñòâà
manus, us f ðóêà; âëàäà
Mar cus, i m Ìàðê
mare, is n ìîðå
maritimus, a, um ìîðñüêèé, ïðè-

áåðåæíèé
marito, âvi, âtum, âre îäðóæóâàòè,

âèäàâàòè çàì³æ; ç�ºäíóâàòè
maritus, a, um ïîäðóæí³é, øëþáíèé
maritus, i m ÷îëîâ³ê; æåíèõ
marmor, oris n ìàðìóð
Mars, Martis  m Ìàðñ
Mar tialis, is m Ìàðö³àë
Mar tius, i m áåðåçåíü
martyr, yris m, f ìó÷åíèê, ìó÷åíèöÿ
masculinus, a, um ÷îëîâ³÷èé; ñèëüíèé
mater, matris f ìàòè
materia, ae f; materies, ei f ìàòåð³ÿ,

ðå÷îâèíà, ïåðøîîñíîâà; çì³ñò,
ïðè÷èíà
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matrimonium, i  n øëþá
matrôna, ae f ìàòðîíà, çàì³æíÿ

æ³íêà, ìàòè ñ³ì�¿
Matthaeus, i m Ìàòôåé, Ìàòòåé

(àâòîð 1 ªâàíãåë³ÿ)
maturus, a, um çð³ëèé; ïðèäàòíèé;

ðàíí³é, ïåðåä÷àñíèé; áëèçüêèé äî
òîãî, ùîá çáóòèñÿ

maxilla, ae f ùåëåïà, ï³äáîð³ääÿ
maxime á³ëüø çà âñå, îñîáëèâî
maximus, a, um íàéá³ëüøèé
me [ego]
meabis [meo]
meâtus, us m õ³ä, ðóõ; òå÷³ÿ; âèõ³ä
mecum = me + cum
medeor, �, çri ë³êóâàòè; äîïîìàãàòè
medicamen, inis n ë³êè
medicamentum, i n ë³êè
medicina, ae f ë³êóâàííÿ, ìåäèöèíà
medicus, i m ë³êàð; õ³ðóðã
mediocris, e ñåðåäí³é, ïîì³ðíèé,

çàäîâ³ëüíèé
mediocritas, âtis f  ïîñåðåäí³ñòü,

ïîì³ðí³ñòü
mediocriter ïîñåðåäíüî, ïîì³ðíî,

á³ëüø-ìåíø
mediterraneus, a, um ãëèáèííèé,

âíóòð³øí³é; ñåðåäçåìíèé
medium, i n ñåðåäèíè, ñåðåäíº;

öåíòð; ñóñï³ëüñòâî, ñóñï³ëüíå
áëàãî

medius, a, um ñåðåäí³é, ïîì³ðíèé,
çâè÷àéíèé, öåíòðàëüíèé (ìåðèä³àí)

mehercule êëÿíóñÿ Ãåðêóëåñîì!
mel, mellis n ìåä; ñîëîäîù³
melior, ius [bonus] êðàùèé
mellitus, a, um ìåäîâèé, ñîëîäêèé

Melpomene, es f  Ìåëüïîìåíà
(ìóçà òðàãåä³¿ ³ ë³ðè÷íî¿ ïîåç³¿)

membrum, i n ÷ëåí, ò³ëî; ó÷àñíèê;
çàëà, ïðèì³ùåííÿ

memento [imperf. sg. memini]
memet = me + met
memini, meminisse ïàì�ÿòàòè, ïðè-

ãàäóâàòè
memor, oris òîé, ùî ïàì�ÿòàº; âäÿ÷íèé;

çëîïàì�ÿòíèé, íåïðèìèðåííèé
memorabilis, e äîñòîïàì�ÿòíèé;

÷óäîâèé
memorandus, a, um äîñòîéíèé

çãàäêè, äîñòîïàì�ÿòíèé
memoria, ae f ïàì�ÿòü
memoro, âvi, âtum, âre íàãàäóâàòè,

çãàäóâàòè, ïàì�ÿòàòè
mendax, acis áðåõëèâèé, îáìàí-

ëèâèé, âèãàäàíèé
mens, mentis f ðîçóì, ìèñëåííÿ,

õàðàêòåð, äóøà, äóìêà, íàì³ð
mensa, ae f ñò³ë; îá³ä, ñòðàâà
mensis, is m ì³ñÿöü
mensura, ae f âèì³ð; ì³ðà, âåëè÷èíà
mentalis, e óÿâíèé, ìèñëåíèé
mentio, ônis f çãàäóâàííÿ, áåñ³äà,

ðîçìîâà
mentior, itus sum, iri áðåõàòè,

âèãàäóâàòè; ñèìóëþâàòè
meque [me + que]
mercator, oris mêóïåöü
mercatura, ae f êóïåöòâî, òîðã³âëÿ,

ïðèäáàííÿ
mercenarius, i m íàéìàíåöü; ïîäåííèê
merces, edis f ïëàòà, âèíàãîðîäà;

ïðèáóòîê, çáèòêè
mercimonium, i n òîâàð
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Mercurius, i m Ìåðêóð³é
mereo, rui, ritum, çre = mereor, itus

sum, çri çàñëóãîâóâàòè, áóòè ã³ä-
íèì, çàðîáëÿòè

meretrix, icis f áëóäíèöÿ, ïîâ³ÿ
mergo, mersi, mersum, ìre çàíóðþ-

âàòè, òîïèòè
meridies, ei m ïîëóäåíü, ï³âäåíü;

ñåðåäèíà
merito çàñëóæåíî, ïî çàñëóç³; ñïðà-

âåäëèâî, ïî ñïðàâåäëèâîñò³
meritum, i  n çàñëóãà, âèíàãîðîäà,

ëàñêà; ïðåòåíç³ÿ; ñóòí³ñòü
meritus, a, um çàñëóæåíèé, äîñòîéíèé
merus, a, um ÷èñòèé, ùèðèé, ïðàâäèâèé
merx, mercis f òîâàð
Messana, ae f Ìåñàíà
messis, is f æíèâà, çá³ð óðîæàþ
met ïîñèëþâàëüíà ÷àñòêà ñàì, ñàìà,

ñàìå
metallum, i n ìåòàë; êîïàëüíÿ
meticulôsus, a, um áîÿçëèâèé, áîÿç-

êèé; ñòðàøíèé
metior, mensus sum, îri ì³ðÿòè,

âèì³ðþâàòè, â³äì³ðÿòè
meto, messui, messum, ìre êîñèòè,

æàòè, çáèðàòè
metuo, ui, (ûtum), ìre áîÿòèñÿ,

óíèêàòè, ñïîä³âàòèñÿ
metus, us mñòðàõ, áîÿçíü
meus, a, um ì³é
mi = mihi [ego]
migro, migravi, migratum, âre

ïåðåñåëÿòèñÿ
miles, itis m âî¿í; âî¿íñòâî
milia, ium  n pl. â³ä mille òèñÿ÷à,

ì³ëüéîí

miliar ium, i n ì³ë³àð³é, ìèëüîâèé
ñòîâï; ìèëÿ

militaris, e âîºííèé, â³éñüêîâèé
militia, ae f ïîõ³ä, â³éíà, êàìïàí³ÿ;

â³éñüêîâà ñïðàâà, ñëóæáà; àðì³ÿ,
â³éñüêî

mille òèñÿ÷à (ìèëÿ)
minae, ârum f çëîâ³ñí³ ïåðåä÷óòòÿ;

äîêîðè ñóìë³ííÿ; ïîãðîçè
Minerva, ae f Ì³íåðâà
minime íàéìåíøå, ìåíø çà âñå
minimus, a, um íàéìåíøèé
minister, tri  m ñëóãà, ñëóæíèê;

ïîì³÷íèê
ministerium, i  n ñëóæ³ííÿ, ñëóæáà;

ïðèñëóãà; ñòîëîâèé ïîñóä
ministro, âvi, âtum, âre ñëóæèòè,

äîñòàâëÿòè, âåñòè
minor, âtus sum, âri çä³éìàòèñÿ;

çàãðîæóâàòè; õâàëèòèñÿ
minor, minus ìåíøèé; ìîëîäøèé;

ñëàáê³øèé; äåøåâøèé; ã³ðøèé
Minos, ois m Ì³íîñ (íàï³âëåãåí-

äàðíèé öàð ì³íîéñüêî¿ äåðæàâè)
Minotaurus, i  m Ì³íîòàâð («Áèê

Ì³íîñà», ìåøêàíåöü ëàá³ðèíòó)
minuo, ui, utum, ìre çìåíøóâàòè
minus [minor ]
mirabilis, e äèâíèé; äèâîâèæíèé
miratus [mir or]
mir or , âtus sum, âri äèâèòèñÿ,

äèâóâàòèñÿ, âðàæàòèñÿ; çàïèòóâà-
òè; çàõîïëþâàòèñÿ

mirus, a, um äèâîâèæíèé, äèâíèé,
íåçâè÷àéíèé, âðàæàþ÷èé; ÷óäåð-
íàöüêèé

misceo, miscui, mixtum, çre ì³øàòè,
çì³øóâàòè; ñï³ëêóâàòèñÿ
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misellus, a, um á³äíåíüêèé, íåùàñíèé
miser, era, erum íåùàñíèé, íèöèé,

ï³äëèé
miserabilis, e æàë³áíèé, æàë³ñíèé
miseret, �, �, çre (+ gen.) øêîäà;

øêîäóâàòè, æàë³òè; me miseret
ìåí³ øêîäà

miseria, ae f ãîðå, á³äà, ëèõî; íå-
ùàñòÿ; òðóäí³ñòü; áîÿçíü

misericordia, ae f ñï³â÷óòòÿ, æàë³ñòü;
ñêàðãà; êðèê

misericors, cordis ìèëîñåðäíèé,
äîáðîñåðäå÷íèé, ñï³â÷óòëèâèé

miseror, âtus sum, âri ñï³â÷óâàòè,
îïëàêóâàòè; æàëêóâàòè

miserunt [mitto ]
misit [mitto]
missio, ônis f ïîñèëêà, â³äïðàâëåííÿ;

çâ³ëüíåííÿ
missus [mitto ]
mitesco, �, �, ìre ðîáèòèñÿ ì�ÿêèì,

ì�ÿêøàòè
mitis, e ì�ÿêèé, ïîáëàæëèâèé
mitto, misi, missum, ìre ïîñèëàòè;

êèäàòè, ìåòàòè, âèïóñêàòè; ââîäèòè
mobilis, e ðóõëèâèé, ì³íëèâèé
mobilitas, âtis f ðóõëèâ³ñòü, øâèä-

ê³ñòü; ì³íëèâ³ñòü
moderanter ïîì³ðíî, â ì³ðó
moderate ïîì³ðíî, ðîçì³ðåíî, ç

ïî÷óòòÿì ì³ðè
moderator, oris m êåðóþ÷èé, êåð³âíèê
moderâtus, a, um ïîì³ðíèé, ñòðè-

ìàíèé, ñïîê³éíèé
modestus, a, um ïîì³ðíèé; ðîç-

ñóäëèâèé, ïîì³ðêîâàíèé; ëîÿëü-
íèé; ñëóõíÿíèé

modicus, a, um ñòðèìàíèé, ñïîê³éíèé

modo … modo òî … òî
modo ëèøå
modus, i m ì³ðà, ñïîñ³á, ôîðìà, ðèòì
moenia, ium n pl. ì³ñüê³ ñò³íè,

æèòëî; ïàëàö; ì³ñòî
moles, is f áåçë³÷; ìàñà, ñêåëÿ; êîëîññ
moleste âàæêî
molestus, a, um îáòÿæëèâèé, âàæêèé
molior, molitus sum, îri çðóøóâàòè ç

ì³ñöÿ, ñòàðàòèñÿ; ðîçïî÷èíàòè
mollio, îvi, îtum, îre ïîì�ÿêøóâàòè,

ðîçñëàáëþâàòè
mollis, e ì�ÿêèé, í³æíèé, ñëàáêèé
molo, molui, molitum, ìre ìîëîòè
monachus, i m ÷åðíåöü, ìîíàõ
moneo, monui, monitum, çre óìî-

âëÿòè, çàñòåð³ãàòè, íàñòàâëÿòè,
ïîâ÷àòè, çàêëèêàòè

mons, montis m ãîðà
monstro, âvi, âtum, âre ïîêàçóâàòè,

âèçíà÷àòè: äîíîñèòè
monstrum, i n çíàê; äèêîâèíà;

÷óäîâèñüêî
montanus, a, um ã³ðñüêèé, ãîðèñòèé
monumentum, i n ïàì�ÿòíèê
mora, ae f çàòðèìêà, çâîë³êàííÿ;

ãàÿííÿ ÷àñó, ÷àñ
moralis, e ìîðàëüíèé, åòè÷íèé
morbus, i m õâîðîáà, íåäóãà
mordeo, momordi, morsum, çre

êóñàòè, ãðèçòè
morigerus, a, um ñëóõíÿíèé
morior, mortuus sum, mori âìèðàòè,

ãèíóòè; çãàñàòè
moror, âtus sum, âri çàòðèìóâàòè,

áàðèòèñÿ, çâîë³êàòè
mors, mortis f ñìåðòü; òðóï; ìðåöü,

íåá³æ÷èê
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mortalis, e ñìåðòíèé; òë³ííèé,
çåìíèé, ëþäñüêèé

mortalitas, âtis f ñìåðòí³ñòü, ïëèí-
í³ñòü, òë³í

mortifer, era, erum ñìåðòîíîñíèé
mortuus, a, um ìåðòâèé, ïîìåðëèé
mos, moris m çâè÷àé, âäà÷à; õàðà-

êòåð
mota [moveo]
motus, us m ðóõ
moveo, movi, motum, çre ðóõàòè,

çáóäæóâàòè; áóäèòè, òîðêàòèñÿ;
âèãàíÿòè; îãîëîøóâàòè; â³äõèëÿòè;
çàê³í÷óâàòè; çäîáóâàòè; ðîçêðèâàòè;
ïî÷èíàòè; ï³äáóðþâàòè; îñêâåðíÿ-
òè; îáðàæàòè; çì³íþâàòè

mox ñêîðî, íåçàáàðîì, íåãàéíî
muliebris, e æ³íî÷èé
mulier, eris f æ³íêà
mulsum, i n ìåäîâèé íàï³é (âèíî ç

ìåäîì)
multa, ae f êàðà; øòðàô; êîíòðèáóö³ÿ
multiplex, icis ð³çíîìàí³òíèé, ÷è-

ñëåííèé
multitûdo, inis f âåëèêà ê³ëüê³ñòü
multo çíà÷íî; íàáàãàòî, çàäîâãî
multum  áàãàòî; äóæå, âåëüìè
multus, a, um ÷èñëåííèé, âåëèêèé

÷èñëîì, áàãàòî
mulus, i m ìóë, îñåë
mundus, i m ñâ³ò, âñåñâ³ò; çåìëÿ
munera [munus]
munere [munus]
municipalis, e ìóí³öèïàëüíèé, ì³ñüêèé
munimentum, i n óêð³ïëåííÿ; çàõèñò
munio, îvi, îtum, îre óêð³ïëþâàòè,

îòî÷óâàòè, çì³öíþâàòè

munus, eris n îáîâ�ÿçîê, ñëóæáà;
ïîñàäà; çàâäàííÿ, ëàñêà; äàðóíîê,
æåðòâà, áîðã

Mur ena, ae m Ìóðåíà (ðèìñüêèé
êîãíîìåí)

murinus, a, um ìèøà÷èé; õóòðÿíèé
murus, i m ñò³íà, ìóð
mus, muris m ìèøà
Musa, ae f Ìóçà
musca, ae f ìóõà; ö³êàâà ëþäèíà
mutâtio, ônis f îáì³í; çì³íà; çâ³ëüíåííÿ
muto, âvi, âtum, âre â³äñóâàòè,

çì³íþâàòè, çðàäæóâàòè
mutuor, âtus sum, âri ïîçè÷àòè,

çàïîçè÷óâàòè
mutus, a, um ìîâ÷àçíèé, í³ìèé
mutuum, i n âçàºìí³ñòü; ïîçèêà
mutuus, a, um âçàºìíèé; ïîçè÷åíèé
Myndus, i m Ì³íä (ì. â Ìàë³é Àç³¿)
myrrha, ae f ìèððà; ìèðî
mythos, i m ì³ô

N
nactus [nanciscor]
Naevius, i m Íåâ³é (ðèìñüêèé íîìåí)
nam ÿê ïðèéìåííèê � ñïðàâä³, ä³éñíî,

ïî-³ñòèí³; ÿê ñïîëó÷íèê � áî, îñê³ëü-
êè, ïîçàÿê; à ñàìå; ð³÷ ó ò³ì, ùî;
àäæå, àäæå æ; àëå, îäíàê, çàòå; ó
ïèòàííÿõ (ïîñòïîçèòèâíî ³ ðàçîì
ç ïîïåðåäí³ì ñëîâîì) � æ, àëå

narrâtio, ônis f ðîçïîâ³äü, îïîâ³äü
narro, âvi, âtum, âre ðîçïîâ³äàòè,

ïîâ³äîìëÿòè
nascor, nâtus sum, nasci íàðîäæóâà-

òèñÿ, ïðîõîäèòè, âèíèêàòè
Nasica, ae m Íàç³êà («ãîñòðîíîñèé,

íîñàòèé»; ðèìñüêèé êîãíîìåí)
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nasus, i m í³ñ
natalis, e ð³äíèé, áàòüê³âñüêèé,

ïîâ�ÿçàíèé ç íàðîäæåííÿì
natalis, i m äåíü íàðîäæåííÿ; ì³ñöå

íàðîäæåííÿ
nâtio, ônis f íàðîä, ïëåì�ÿ
nativitas, âtis f íàðîäæåííÿ
nato, âvi, âtum, âre ïëàâàòè; ïåðå-

ïëèâàòè; ðîçïëèâàòèñÿ; òîíóòè;
õâèëþâàòèñÿ; âàãàòèñÿ; áëóêàòè

natura, ae f ïðèðîäà
naturalis, e ïðèðîäíèé
naturaliter ïðèðîäíî, ó â³äïî-

â³äí³ñòþ ç ïðèðîäîþ
nâtus, i m ñèí
nâtus, us m íàðîäæåííÿ; â³ê
naufragium, i n ìîðñüêà êàòàñòðîôà,

íåùàñòÿ, çàãèáåëü
nauta, ae m ìîðÿê, ïëàâåöü; õàçÿ¿í

ñóäíà
navalis, e ìîðñüêèé
navigabilis, e ñóäíîïëàâíèé
naviger, gera, gerum ñóäíîïëàâíèé
navigium, i n ñóäíî, êîðàáåëü
navigo, âvi, âtum, âre ïëèâòè íà

êîðàáë³
navis, is f êîðàáåëü
navita, ae m= nauta
Nazaraeus, i m íàçàðåéñüêèé, õðè-

ñòèÿíñüêèé
Nazareth f Íàçàðåò
ne íå, ùîá íå; íåâæå, õ³áà; í³
-ne ïèòàëüíà ÷àñòêà õ³áà, íåâæå,

÷è ùî
nec = neque ³ íå
nec … nec í³ � í³
necessaria, ôrum n ùîñü íåîáõ³äíå;

æèòòºâ³ ïîòðåáè; ñòàòåâ³ îðãàíè

necessarie ïî íåîáõ³äíîñò³, íåìèíó÷å
necessarius, a, um íåîáõ³äíèé,

íåìèíó÷èé, ñïîð³äíåíèé, ð³äíèé
necesse íåîáõ³äíî, ïåâíå
necessitas, âtis f íåîáõ³äí³ñòü, íóæäà,

ïîòðåáà
necessitûdo, inis f íåîáõ³äí³ñòü; pl.

ðîäè÷³
necisque = necis + que [nex]
neco, âvi, âtum, âre âáèâàòè, íèùè-

òè; ãóáèòè, çíèùóâàòè
necopinato íåñïîä³âàíî
necto, nexui (nexi), nexum, ìre

ïëåñòè, ñíóâàòè; â�ÿçàòè
nefandus, a, um íå÷åñòèâèé; æàõëè-

âèé; ãàíåáíèé, çëî÷èííèé
nefas n çëîä³éñòâî, íå÷åñòÿ, ãð³õ
nefastus, a, um áåççàêîííèé, çàáîðî-

íåíèé
neglegentia, ae f íåóâàæí³ñòü, áåç-

òóðáîòí³ñòü, íåîáà÷í³ñòü
neglego, lexi, lectum, ìre íåäáàëî

ñòàâèòèñÿ, íåõòóâàòè
neglig- = negleg-
nego, âvi, âtum, âre çàïåðå÷óâàòè,

â³äìîâëÿòè
negotior, âtus sum, âri çàéìàòèñÿ

òîðã³âëåþ, òîðãóâàòè
negotium, i n çàíÿòòÿ, ñïðàâà, ïðàöÿ,

ä³ÿëüí³ñòü; êëîï³ò
nem = ne
nemini[nemo]
nemo, neminis m, f í³õòî; í³ÿêèé
nepos, ôtis m îíóê, íàùàäîê
nequaquam æîäíèì ÷èíîì, â æîä-

íîìó ðàç³, í³ÿê; çîâñ³ì
neque … neque í³ … í³
neque ³ íå
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nequiquam äàðåìíî, ìàðíî; áåçêàðíî
Nero, ônis m Íåðîí
Nerva, ae m Íåðâà (ðèìñüêèé ³ìïå-

ðàòîð)
Nervius, a, um (³ìïåðàòîðà) Íåðâè
nervus, i m íåðâ, ñèëà, ì³öü: ñóõî-

æèëëÿ; íèòêà, øíóðîê
nescio, îvi, îtum, îre íå çíàòè, íå

ðîçóì³òè, íå âì³òè
nescius, a, um íåçíàéîìèé, íåâ³äî-

ìèé, íåçíàþ÷èé
neu = neve
neuter, tra, trum  æîäåí ç îáîõ, í³

òîé, í³ ³íøèé; ñåðåäí³é
neve ³ ùîá íå
nex, necis f íàñèëüíèöüêà ñìåðòü,

óáèâñòâî; ñòðàòà
nexum, i n êóï÷à, áîðãîâå çîáîâ�ÿ-

çàííÿ
nexus, us m çâ�ÿçîê; êàéäàíè, ïóòà
ni íå, ùîá íå, ÿêùî íå
niger, gra, grum ÷îðíèé, òåìíèé
nihil (nil)  í³ùî, í³÷îãî
nihilne çîâñ³ì íå
nihilominus îäíàê, âñå æ
nil = nihil
Nilus, i m Í³ë
nimis íàäòî, íàäì³ðíî
nimium  çàíàäòî, íàäì³ðíî; äóæå,

íàäçâè÷àéíî
nimius, a, um íàäòî âåëèêèé, íàä-

ì³ðíèé
Ninus, i f Í³íåâ³ÿ (ñòîëèöÿ Àññèð³¿);

Í³í (÷îëîâ³ê Ñåì³ðàì³äè)
Ninya, ae m Í³í³é (ñèí Í³íà ³ Ñåì³-

ðàì³äè)
nisi ÿêùî íå, õ³áà ùî

nitens, entis áëèñêó÷èé; êðàñèâèé
niteo, ui, �, çre áëèùàòè; áóòè

êðàñèâèì, ñÿÿòè
nitor, nixus (nisus) sum, niti ñïèðà-

òèñÿ, ïîêëàäàòèñÿ
nitor, oris m áëèñê, ñÿéâî; êðàñà;

âèøóêàí³ñòü
nive ÷è (³) íå; ùîá íå
niveus, a, um ñí³æíèé, á³ëîñí³æíèé,

á³ëèé ÿê ñí³ã
nix, nivis f ñí³ã; á³ëèçíà
nobilis, e áëàãîðîäíèé, ðîäîâèòèé,

çíàòíèé; â³äîìèé, ñëàâíèé
nobilitas, âtis f çíàìåíèò³ñòü, çíàò-

í³ñòü, çíàòü, àðèñòîêðàò³ÿ, øëÿõåò-
í³ñòü (íîá³ë³òåò)

nobis [nos]
nobiscum = nobis + cum
nocens, entis øê³äëèâèé; çëî÷èííèé;

âèííèé
noceo, cui, citum, çre øêîäèòè,

ïñóâàòè; óøêîäæóâàòè
nocitura [noceo]
noctu âíî÷³
nocturnus, a, um í³÷íèé
nodus, i m âóçîë; òðóäíîù³
noli, nolito, nolite [imper. nolo]
nolle [nolo]
nollens, entis íåáàæàþ÷èé; òîé, ùî

îïèðàºòüñÿ
nolo, nolui, nolle íå áàæàòè; îïèðàòèñÿ
nomen, inis n ³ì�ÿ, íàçâà, íàéìåíóâàííÿ
nominatim ïî³ìåííî, ïî ³ìåí³
nomino, avi, âtum, âre íàçèâàòè;

çãàäóâàòè; îãîëîøóâàòè
non íå, õ³áà æ íå, ÷è íå
Nonae, ârum f Íîíè (5-é àáî 7-é

äåíü ì³ñÿöÿ)
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nonaginta äåâ�ÿíîñòî
nondum ùå íå
nonne õ³áà íå? ÷è íå?
nonnullus, a, um äåÿêèé; ³íøèé

õòîñü
nonnumquam ³íêîëè, ÷àñîì
nonus, a, um äåâ�ÿòèé
nos ìè
nosco, novi, notum, ìre ï³çíàâàòè,

âèâ÷àòè; çíàòè; îçíàéîìëþâàòèñÿ
nosse = novisse
nossem = novissem
noster, tra, trum  íàø
nota, ae f çíàê; ë³òåðà; íîòà
notitia, ae f çíàéîìñòâî; ñëàâà;

çíàííÿ
noto, âvi, âtum, âre ïîì³÷àòè, â³ä-

ì³÷àòè, çàçíà÷àòè, çàóâàæóâàòè
notum est â³äîìî
notus, a, um â³äîìèé, çíàéîìèé
novatio, ônis f îíîâëåííÿ, çì³íà;

çàì³íà ñòàðîãî çîáîâ�ÿçàííÿ íîâèì
novellae, ârum f  ìîëîä³ äåðåâà;

íîâåëè
novellus, a, um ìîëîäèé; íîâèé
novem äåâ�ÿòü
November, bris m ëèñòîïàä
noveram [nosco]
noverca, ae f ìà÷óõà
novisse [nosco]
novitas, âtis f íîâèíà, íîâèçíà
novo, âvi, âtum, âre îíîâëþâàòè;

çì³íþâàòè
novus, a, um íîâèé; íåçâè÷àéíèé
nox, noctis f í³÷
noxa, ae f øêîäà, çáèòîê; âèíà,

çëî÷èí; êàðà

noxalis, e øê³äëèâèé, õòî çàâäàº
øêîäè

nubes, is f õìàðà, òóìàí; íåùàñòÿ,
íåáåçïåêà

nubilum, i n õìàðè; íåãîäà; ñìóòîê;
ïîõìóð³ñòü, íåïðèâ³òí³ñòü; ïîòü-
ìàðåííÿ

nubilus, a, um õìàðíèé; ïîõìóðèé,
ïå÷àëüíèé

nubo, nupsi, nuptum, ìre çàêóòóâà-
òèñÿ â õóñòêó; âèõîäèòè çàì³æ

nudus, a, um ãîëèé; íåçàõèùåíèé;
ïðàâî áåç çàõèñòó

nullus, a, um í³ÿêèé, æîäåí (íóëü)
num íåâæå
Numa (Pompilius) Íóìà (Ïîìï³ë³é),

ðèìñüêèé öàð
numen, inis n êèâîê, çíàê çãîäè,

âîëÿ, âåëè÷; áîæåñòâåííå ïîõîä-
æåííÿ

numero, âvi, âtum, âre ðàõóâàòè,
ë³÷èòè, íàë³÷óâàòè

numerôsus, a, um ÷èñëåííèé
numerus, i m ÷èñëî, ðîçì³ð
nummus, i m ìîíåòà; ãð³ø, ãðîøî-

âèé êóðñ; ñåñòåðö³é
numquam í³êîëè; í³ çà ùî, í³ÿê
nunc òåïåð, íèí³
nuncupo, avi, atum, âre ³ìåíóâàòè,

ïðîãîëîøóâàòè
nundinae, ârum f íóíä³íè; ðèíîê;

òîðã³âëÿ
nundinarius, a, um ðèíêîâèé, òîðãî-

âèé
nundinâtio, ônis f òîðã³âëÿ, ñïåêóëÿ-

ö³ÿ, ï³äêóï; ïîãðàáóâàííÿ
nunquam = numquam í³êîëè
nuntio, âvi, âtum, âre îãîëîøóâàòè:

çàÿâëÿòè, ïîâ³äîìëÿòè
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nuntium, i n çâ³ñòêà
nuntius, i m ïîñëàíåöü, íóíö³é
nuper íåäàâíî, ðàí³øå
nupta, ae f äðóæèíà; ìîëîäà, íàðå÷åíà
nuptiae, ârum f âåñ³ëëÿ, îäðóæåííÿ;

øëþá, çàì³ææÿ
nurus, us f íàðå÷åíà, íåâ³ñòêà;

äðóæèíà îíóêà
nusquam í³äå, í³êóäè
nutrio, îvi, îtum, îre ãîäóâàòè;

âèõîâóâàòè
nutrix, icis  f ãîäóâàëüíèöÿ; êîëèñêà,

áàòüê³âùèíà

O
ob (+ acc.) äî; ïåðåä; ïðîòè; âíàñë³-

äîê, ÷åðåç, çàäëÿ; äëÿ, çâàæàþ÷è íà
obaerâtus, a, um îáòÿæåíèé áîðãà-

ìè; áîðæíèê
obeam [1 sg. praes. coni. obeo]
obedientia, ae f = oboedientia, ae f

ñëóõíÿí³ñòü, ðîç�ºäíàííÿ
obediens, entis m  ñëóõíÿíèé
obedo, �, esum, ìre ðîç�¿äàòè,

ðîçìèâàòè, ðîç�ºäíóâàòè
obeo, ii, itum, îre âõîäèòè, ïðèõî-

äèòè, äîñÿãàòè; çàõîäèòè; ÷èíèòè
îï³ð; ãèíóòè, âìèðàòè; âè÷³êóâàòè;
îáõîäèòè; îáâîäèòè; îãëÿäàòè;
îòî÷óâàòè; ðîçïî÷èíàòè; âñòóïàòè
ó âîëîä³ííÿ

oberit [obsum]
obesse [obsum]
obesus, a, um æèðíèé, òîâñòèé;

îïóõëèé; ãðóáèé, âóëüãàðíèé;
ìëÿâèé

obiectivus, a, um äîäàòêîâèé
obiectus, a, um ïðîòèëåæíèé; æåð-

òîâíèé

obiicio, ieci, iectum, ìre ñïðÿìîâó-
âàòè, êèäàòè âïåðåä; êèäàòè; ïðî-
òèñòàâëÿòè; äàâàòè; ï³ääàâàòè;
äîð³êàòè; çàïåðå÷óâàòè

obiri [obeo]
obiter ìèìîõ³äü, âîäíî÷àñ
obitus, a, um [obeo]
obitus, us m çàõ³ä; ïàä³ííÿ, çàãèáåëü
obiurgâtio, ônis f ëàéêà, äîãàíà, îñóä
obiurgo, âvi, âtum, âre ëàÿòè, äî-

ð³êàòè, âèñëîâëþâàòè îñóä, â³äõè-
ëÿòè; êàðàòè

oblâtio, ônis f ïðîïîçèö³ÿ; äàð,
ïîæåðòâóâàííÿ; âðó÷åííÿ

obligâtio, ônis f çîáîâ�ÿçàííÿ; äî-
ðó÷åííÿ

obligo, âvi, âtum, âre çâ�ÿçóâàòè;
çîáîâ�ÿçóâàòè, çâèíóâà÷óâàòè,
óðî÷èñòî îá³öÿòè

oblino, levi, litum, ìre íàìàùóâàòè,
îáìàùóâàòè, ìàñòèòè; çàïîâíþ-
âàòè; áåç÷åñòèòè

obliquus, a, um áîêîâèé, íåïðÿìèé,
äîòè÷íèé; íàõèëåíèé; êðèâèé;
ïîá³÷íèé

oblittero, âvi, âtum, âre ïðèïèíÿòè,
ñòèðàòè (ç ïàì�ÿò³), çàáóâàòè

oblitus, a um [p.p.p. oblino; p.p.p.
obliviscor]

oblivio, ônis f çàáóòòÿ; àìí³ñò³ÿ
obliviôsus, a, um çàáóäüêóâàòèé
obliviscor, litus sum, oblivisci çàáó-

âàòè, íå ïàì�ÿòàòè
obnoxius, a, um ïîê³ðíèé, çàëåæíèé;

ñëàáêèé, çîáîâ�ÿçàíèé, ùî ï³äëÿ-
ãàº ïîêàðàííþ, â³äïîâ³äàëüíèé

oboediens, entis ñëóõíÿíèé
oboedio, îvi, îtum, îre ñëóõàòè(ñÿ),

ï³äêîðÿòèñÿ
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oborior, ortus sum iri ç�ÿâëÿòèñÿ,
âèíèêàòè

obruo, rui, rutum, ìre çàâàëþâàòè,
çàêèäàòè, çàñèïàòè, îáòÿæóâàòè,
ïåðåâàíòàæóâàòè

obscuro, âvi, âtum, âre çàòåìíþâàòè,
ïîòüìàðþâàòè

obscurus, a, um òåìíèé, íåçðîçó-
ì³ëèé, íåÿñíèé

obsecutus [obsequor]
obsequium, i n ñëóõíÿí³ñòü, äîã³äëèâ³ñòü
obsequor, secutus sum, sequi ïîñòó-

ïàòèñÿ, äîòðèìóâàòèñÿ, ñëóõàòèñÿ
observantia, ae f ñïîñòåðåæåííÿ;

ïîøàíà
observator, oris m ñïîñòåð³ãà÷;

ïðèõèëüíèê
observo, âvi, âtum, âre óâàæíî

ñòåæèòè; ñïîñòåð³ãàòè
obses, idis m çàðó÷íèê, çàñòàâà;

ãàðàíò
obsidio, ônis f îáëîãà; á³äà
obsido, sedi, sessum, ìre çàéìàòè,

çàõîïëþâàòè, îâîëîä³âàòè; â÷è-
íèòè îáëîãó

obsisto, stiti, stitum, ìre ñòàâàòè
ïîïåðåê äîðîãè, çàãîðîäæóâàòè;
ïðîòèñòîÿòè, ïðîòèä³ÿòè

obsoletus, a, um çàíåïàëèé
obstinâtio, ônis f çàâçÿò³ñòü
obstinâtus, a, um çàâçÿòèé, óïåðòèé
obstino, âvi, âtum, âre òâåðäî âèð³-

øóâàòè
obsto, stiti, (stâtum), âre ïåðåøêîä-

æàòè, ÷èíèòè îï³ð
obstrepo, strepui, strepitum, ìre

øóì³òè
obstrictas [obstringo]

obstringo, strinxi, strictum, ìre
çâ�ÿçóâàòè; çîáîâ�ÿçóâàòè

obstruo, struxi, structum, ìre áóäóâà-
òè; çàãîðîäæóâàòè; çàâàæàòè,
ïåðåøêîäæàòè

obsum, obfui (offui), obesse ïðîòèä³-
ÿòè, áóòè ïðîòè; øêîäèòè

obtempero, âvi, âtum, âre êîðèòèñÿ;
äîãîäæàòè; ãîäèòè

obtero, trivi, tritum, ìre äóøèòè;
çíèùóâàòè

obtestor, âtus sum, âri çàêëèêàòè â
ñâ³äêè; óðî÷èñòî ïðèñÿãàòèñÿ;
áëàãàòè

obtineo, tinui, tentum, çre âîëîä³òè;
òðèâàòè, ìåøêàòè; çàéìàòè, êåðó-
âàòè; çàõèùàòè, ñòâåðäæóâàòè

obtrunco, âvi, âtum, âre îáð³çóâàòè;
ðóáàòè, âáèâàòè

obtulerunt [offero]
obvenio, îvi, îtum, îre ïðèõîäèòè;

òðàïëÿòèñÿ
obviam íàçóñòð³÷
obvius, a, um çóñòð³÷íèé; çðó÷íèé;

î÷åâèäíèé; ïðîòèëåæíèé; â³äêðè-
òèé; ÿâíèé

obvolvo, volvi, volutum, ìre çàêóòó-
âàòè, çàêðèâàòè

occasio, ônis f âèïàäîê, íàãîäà
occasus, us m çàõ³ä; çàãèáåëü, ê³íåöü;

âèïàäîê
occido, cidi, câsum, ìre ïàäàòè;

çàõîäèòè; ãèíóòè
occido, cîdi, cîsum, ìre âáèâàòè,

çíèùóâàòè
occultâtio, ônis f ïðèõîâóâàííÿ
occulto, âvi, âtum, âre ïðèõîâóâàòè,

õîâàòè
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occultus, a, um ïðèõîâàíèé, òàºìíèé
occumbo, cubui, cubitum, ìre ïàäà-

òè, óìèðàòè; çàõîäèòè
occupâtio, ônis f çàõîïëåííÿ, çàâî-

ëîä³ííÿ
occupo, âvi, âtum, âre çàéìàòè;

çàõîïëþâàòè
occuro, curri, cursum, ìre á³ãòè,

ïîñï³øàòè íàçóñòð³÷; ïðèõîäèòè;
ç�ÿâëÿòèñÿ

Oceanus, i m Îêåàí
ocellus, i m î÷åíüêè; êðàñà, ïåðëèíà;

ðàä³ñòü
Octavianus, i m Îêòàâ³àí (Àâãóñò)
Octavius, a, um Îêòàâ³é (ðèìñüêèé

íîìåí)
octavus, a, um âîñüìèé
octies â³ñ³ì ðàç³â, âîñüìèé ðàç
octingenti, ae, a â³ñ³ìñîò
octo â³ñ³ì
October, bris m æîâòåíü
octoginta â³ñ³ìäåñÿò
octoni, ae, a ïî â³ñ³ì
oculâtus, a, um òîé, ùî ìàº î÷³,

çðÿ÷èé
oculus, i m îêî; ç³ð
oderam [odi]
odi, —, odisse íåíàâèä³òè, íå òåðï³-

òè, íå ïåðåíîñèòè
odiôsus, a, um íåíàâèñíèé; ïðî-

òèâíèé, îä³îçíèé
odium, i n íåíàâèñòü, âîðîæíå÷à;

àíòèïàò³ÿ
odor, odoris mçàïàõ; íþõ
odorâtus, a, um ïàõó÷èé, çàïàøíèé,

áëàãîâîííèé
Oedipus, i m Åä³ï

offecerat [officio]
offendo, fendi, fensum, ìre óäàðÿòè;

çóñòð³÷àòè íåíàðîêîì; âðàæàòè,
øêîäèòè

offensio, ônis f óäàð; õâîðîáà; ïåðå-
øêîäà; îáðàçà

offero, obtuli, oblatum, offerr e
ïðåäñòàâëÿòè, ïðåä�ÿâëÿòè; ïðî-
òèñòàâèòè; ïðîïîíóâàòè; ïðèíîñè-
òè, æåðòâóâàòè

offertorium, i n çàñâ³ä÷åííÿ, ïðåä-
ñòàâëåííÿ, ïðîòèñòàâëåííÿ, æåðò-
âóâàííÿ, ïðèíîøåííÿ; ì³ñöå æåð-
òâîïðèíîøåííÿ

officio, feci, fectum, ìre ñòàâàòè
ïîïåðåê äîðîãè; ïåðåøêîäæàòè;
çàâàæàòè

officiôsus, a, um ïîñëóæëèâèé,
ëþá�ÿçíèé; çàêîííèé

officium, i  n ïîñëóãà, îáîâ�ÿçîê;
ñëóæáà, ïîñàäà; ëþá�ÿçí³ñòü

olea, ae f îëèâà; ìàñëèíà
oleo, lui, �, çre ïàõíóòè; âèÿâëÿòè
olera [olus]
oleum
oleum, i n îë³ÿ
olim êîëèñü, ðàí³øå
oliva, ae f ìàñëèíà, îëèâêà
olus, eris n çåëåíü, îâî÷³
Olynthus, i f Îë³íô (ì. â Ãðåö³¿)
omen, inis n çíàê, ïðèêìåòà; ïðî-

â³ùåííÿ; óìîâà
ominôsus, a, um çëîâ³ñíèé, ôàòàëüíèé
omitto, misi, missum, ìre âèïóñêàòè;

ïîêèäàòè, ïðîïóñêàòè; ìîâ÷àòè;
â³äìîâëÿòèñÿ

omnimodo âñ³ìà ñïîñîáàìè, âñ³ëÿêî
omnimodus, a, um âñÿêîãî ðîäó,

âñÿêèé, íàéð³çíîìàí³òí³øèé
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omnino ïîâí³ñòþ, ö³ëêîì, âçàãàë³
omnipotens, entis âñåìîãóòí³é
omnis, e âåñü, óñÿêèé, êîæíèé
onere [onus]
onero, âvi, âtum, âre îáòÿæóâàòè;

íàâàíòàæóâàòè; ãàíüáèòè
onerôsus, a, um âàæêèé, îáòÿæëèâèé
onus, eris n òÿãàð, âàãà; áîðãè
onustus, a, um (íà)âàíòàæåíèé;

íàâ�þ÷åíèé
ope [ops]
opera, ae f ïðàöÿ, ïîñëóãà; ïîòðåáà,

íåîáõ³äí³ñòü
opere [opus]
operor, âtus sum, âri ïðàöþâàòè,

òðóäèòèñÿ; ä³ÿòè
opinio, ônis f äóìêà; çàáîáîí; ÷óòêà,

ðåïóòàö³ÿ
oportet, uit, � çre òðåáà, ñë³ä,

íàëåæèòü, ïîòð³áíî
oppeto, îvi, îtum, ìre éòè íàçóñòð³÷,

ïðèéìàòè
oppidum, i n óêð³ïëåííÿ, ãðàä, áóðã;

ì³ñòå÷êî
oppleo, plevi, pletum, çre íàïîâíþ-

âàòè; îõîïëþâàòè
opprimo, pressi, pressum, ìre ïðè-

òèñíóòè; ïðèäóøóâàòè; ãíîáèòè;
çâèíóâà÷óâàòè

oppugnâtio, ônis f îáëîãà, øòóðì
oppugno, âvi, âtum, âre íàïàäàòè,

îáëÿãàòè; çàõîïëþâàòè
ops, opis f ñèëà, ìîãóòí³ñòü; âëàäà,

äîïîìîãà; êîøòè; ìàéíî
optem [opto]
optime íàéêðàùå
optimus, a, um íàéêðàùèé

opto, âvi, âtum, âre âèáèðàòè;
áàæàòè; ïðîñèòè

opus, eris n òðóä, ïðàöÿ; ä³ÿëüí³ñòü,
çàíÿòòÿ

ora [os]
ora, ae f êîðäîí, êðàé; ìåæà, óçáå-

ðåææÿ
oraculum, i n îðàêóë; ïðîâ³ùåííÿ
oranti [oro]
orâtio, ônis f ïðîìîâà; ìîâà, òåìà,

âèðàç; ëèñò ïðèíöåïñà ñåíàòîâ³;
ìîëèòâà

orator, oris m ïðîìîâåöü, îðàòîð
orba, ae f ñèðîòà; âäîâà
orbis terrârum êîëî çåìåëü, âñåñâ³ò
orbis, is m êîëî, êðóã, íåáî, äåðæàâà;

ñèñòåìà íàóê
orbitas, âtis f âòðàòà; ñèð³òñòâî
orbus, a, um ïîçáàâëåíèé; îñè-

ðîò³ëèé
Orcus, i m ï³äçåìíèé ñâ³ò, öàðñòâî

ò³íåé, Îðê
ordino, âvi, âtum, âre ïðèâîäèòè â

ïîðÿäîê, óïîðÿäêîâóâàòè; êåðó-
âàòè; âèð³øóâàòè

ordior , orsus sum, iri ïî÷èíàòè;
ãîâîðèòè

ordo, inis m ðÿä, ïîðÿäîê; ñòàí,
ïîñàäà

ore [os]
oriens, entis m ñõ³ä
origo, inis f ïîõîäæåííÿ, ïî÷àòîê;

ð³ä
orior, ortus sum, oriri ç�ÿâëÿòèñÿ,

ïîñòàâàòè; ïî÷èíàòèñÿ; íàðîä-
æóâàòèñÿ

ornamentum, i n çáðîÿ; ïðèêðàñà;
çâàííÿ, òèòóë
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orno, âvi, âtum, âre ñïîðÿäæàòè;
ïðèêðàøàòè, ïðîñëàâëÿòè

oro, âvi, âtum, âre ãîâîðèòè; çàõè-
ùàòè, áëàãàòè, ìîëèòè(ñÿ)

orthographia, ae f  îðôîãðàô³ÿ,
ïðàâîïèñ

ortus, us m ñõ³ä; çàðîäæåííÿ
os, oris n âóñòà, ðîò; ìîâà; âõ³ä; ëèöå;

ïðèñóòí³ñòü
os, ossis n ê³ñòêà
Osanna îñàííà
osculor, âtus sum, âri ö³ëóâàòè;

í³æíî êîõàòè; øàíóâàòè
osculum, i n ðîòèê; ïîö³ëóíîê
ostendo, tendi, tentum, ìre âèñòàâëÿòè
ostentâtio, ônis f ïîêàç, ïîõâàëüáà,

îá³öÿíêà
ostento, âvi, âtum, âre ïîêàçóâàòè,

ïðîòÿãóâàòè; çàãðîæóâàòè; âèÿâ-
ëÿòè; îá³öÿòè

ostium, i n âõ³ä
otium, i n â³äïî÷èíîê, â³ëüíèé ÷àñ;

áåçä³ÿëüí³ñòü, äîçâ³ëëÿ
Ovidius, i m Îâ³ä³é
ovis, is f â³âöÿ
ovo, �, âtum, âre ë³êóâàòè; ñâÿòêóâàòè
ovum, i n ÿéöå

P
pabulum, i n ¿æà; õàð÷óâàííÿ, êîðì
pacificus, a, um ìèðîòâîðíèé
pacificus, i m ìèðîòâîðåöü
paciscor, pactus sum, pacisci ïðèõî-

äèòè äî çãîäè; äîìîâëÿòèñÿ
paco, âvi, âtum, âre çàñïîêîþâàòè;

çàìèðÿòè
pactio, ônis f= pactum, i n äîãîâ³ð,

óìîâà; çãîäà, ïàêò

pactum, i n ïàêò, óãîäà, äîãîâ³ð
paedagogus, i m ïåäàãîã
paene ìàéæå, ëåäâå
paene ìàéæå, ëåäâå
paeninsula, ae f ï³âîñòð³â
pagus, i m îêðóã, ñåëî, ïàã
palam ÿâíî, ïðèëþäíî, â³äêðèòî
palam, ae f äîëîíÿ; íàãîðîäà
Palatium, i n Ïàëàòèíñüêèé ïàãîðá

(Ïàëàòèí � îäèí ³ç ñåìè ðèìñü-
êèõ ïàãîðá³â)

palatium, i n ïàëàö
palatum, i n ñìàê; âóñòà
pallidus, a, um áë³äèé
pallium, i  n ïîêðèâàëî, ïîêðîâ,

çàâîëîêà; çàâ³ñà, ïîëîã; ïàëë³é
(ãðåöüêèé ïëàù)

palma, ae f äîëîíÿ; ô³í³ê
palus, udis f áîëîòî, áàãíî
pandectae, ârum f ïàíäåêòè
pando, ndi, pansum (passum), ìre

ðîçêèäàòè; ðîçïîâñþäæóâàòè;
â³äêðèâàòè

panis, is m õë³á
panities, ei f ð³âíèíà, ïëîùèíà
pannus i m øìàòîê òêàíèíè, ëàõì³òòÿ
Papinianus, i m Ïàï³í³àí (ðèìñüêèé

þðèñò)
Papirius, i m Ïàï³ð³é (ðèìñüêèé íîìåí)
par, paris ð³âíèé, îäíàêîâèé;

â³äïîâ³äíèé, òîé, ùî ïàñóº;
íàëåæíèé

par, paris m, f ðîâåñíèê, òîâàðèø
paraclitus = paraclçtus, i m çàñòóï-

íèê; ïîêëèêàíèé íà äîïîìîãó;
óò³øíèê, ðîçðàäíèê

paradisus, m ðàé, ðàéñüêèé ñàä,
ïàðàäèç
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paralyticus, i m ïàðàë³òèê
parâtus, a, um ï³äãîòîâëåíèé,

ãîòîâèé; óì³ëèé
parco, peperci, (temperatum), ìre

áåðåãòè, ùàäèòè; øêîäóâàòè, æàë-
êóâàòè

parcus, a, um åêîíîìíèé, ì³çåðíèé
parens, entis m, f áàòüêî, ìàòè;

áàòüêè; ðîäè÷; çàñíîâíèê
pareo, rui, (ritum), çre ç�ÿâëÿòèñÿ,

äîòðèìóâàòèñÿ, ï³äêîðÿòèñÿ, ñëó-
õàòèñÿ

paribus [par]
paries, etis m ñò³íà, ìóð
pario, peperi, partum, ìre ïîðîäæó-

âàòè; ïðèíîñèòè, çäîáóâàòè, äîáóâàòè
Parisii, ôrum m pl. ïàðèç³¿ (ïëåì�ÿ

ãàëë³â)
paro, âvi, âtum, âre ãîòóâàòè, ïðèäáàòè
pars, partis f ÷àñòèíà; äîëÿ, á³ê
parsimonia, ae f îùàäëèâ³ñòü
particeps, cipis m, f ó÷àñíèê, ñï³â-

ó÷àñíèê; òîâàðèø
partim  ÷àñòêîâî
partio, îvi, îtum, îre = partior, titus

sum, iri ä³ëèòè, ðîçïîä³ëÿòè
partum [pars]
parturio, îvi, �, îre òåðï³òè ïîëîãîâ³

ìóêè, íàðîäæóâàòè; òà¿òè â ñîá³,
ì³ñòèòè â ñîá³; çàäóìóâàòè, ìàòè
íà äóìö³, çàìèøëÿòè; òóðáóâàòèñÿ,
õâèëþâàòèñÿ, ïåðåéìàòèñÿ

parum ìàëî, íåáàãàòî, íåäîñòàòíüî
parvulus, a, um ìàëåíüêèé; íåçíà÷íèé
parvus, a, um ìàëèé, íåçíà÷íèé;

ñëàáêèé
Paris, idis m
Pascha, ae f ïàñêà, Âåëèêäåíü

pasco, pavi, pastum, ìre ïàñòè;
õàð÷óâàòè, æèòè

passer, eris m ãîðîáåöü
passim ñêð³çü, ïîâñþäè, âñþäè
passio, ônis f ñòðàæäàííÿ; ïðè-

ñòðàñòü
passus, us m ðóõ, ñë³ä íîãè, êðîê,

ïàñóñ (ïîäâ³éíèé êðîê 1,48 ì)
pastor, oris m ïàñòîð; ïàñòóõ
pastus, us m ãîä³âëÿ; êîðì, ¿æà
patefacio, feci, factum, ìre øèðîêî

â³äêðèâàòè, âèÿâëÿòè
pateo, ui, �, çre áóòè â³äêðèòèì,

ïðîñòÿãàòèñÿ
pater, tris m áàòüêî
patienter òåðïëÿ÷å
patientia, ae f ïåðåíåñåííÿ, òåðïëÿ-

÷³ñòü, òåðï³ííÿ
patior, passus sum, pati òåðï³òè;

çàçíàâàòè
patria, ae f áàòüê³âùèíà, â³ò÷èçíà
patricius, i m ïàòðèö³é
patrimonium, i  n ìàéíî, îòðèìàíå

ó ñïàäîê
patrius, a, um áàòüê³âñüêèé, ð³äíèé
patronâtus, us m ïàòðîíàò
patronus, i m ïîêðîâèòåëü; çàõèñ-

íèê, àäâîêàò
paucus, a, um ìàëèé, íåçíà÷íèé,

íå÷èñëåííèé
paulatim ïîñòóïîâî
paulisper íåäîâãî
paulum = paulo òðîõè
Paulus, i m Ïàâë
pauper, eris á³äíèé, íåçàìîæíèé
pauperies, ei f á³äí³ñòü; çáèòêè
paupertas, âtis f á³äí³ñòü
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paveo, pavi, �, çre ñòðàøèòèñÿ,
æàõàòèñÿ

pavidus, a, um áîÿçêèé, íåð³øó÷èé
pavimentum, i n ï³äëîãà
pavo, ônis m ïàâè÷
pavor, oris m ñòðàõ, æàõ
pax, pacis f ìèð, ñïîê³é; ìèðíèé

äîãîâ³ð
peccator, oris m ãð³øíèê
peccatum, i n ãð³õ, ïðîâèíí³ñòü
pecco, âvi, âtum, âre ãð³øèòè;

ïîìèëÿòèñÿ
pectus, oris n ãðóäè; â³äâàãà; äóøà;

íàòõíåííÿ; øëóíîê; îñîáà, ëþäèíà
pecudum [pecus]
peculium, i n âëàñí³ñòü, ìàéíî,

ïåêóë³é
pecunia, ae f ãðîø³; âëàñí³ñòü, ìàéíî
pecus, oris n õóäîáà; äð³áíà õóäîáà
pecus, udis f äîìàøíÿ òâàðèíà
pede [pes]
pedes, itis m ï³øèé, ï³õîòèíåöü
pedester, tris, tr e ï³õîòíèé, ï³øèé
Pedius, a, um Ïåä³é (ðèìñüêèé

íîìåí)
pedum [pes]
peior, peius ã³ðøèé
Peleus, i m Ïåëåé (áàòüêî Àõ³ëëà)
pellis, is f øê³ðà; ðåì³íü
pello, pepuli, pulsum, ìre áèòè,

øòîâõàòè; âèãàíÿòè, ïðîãàíÿòè
Peloponnesius, a, um ïåëîïîííåñåöü
Peloponnesus, i f Ïåëîïîííåñ
penates, ium m ïåíàòè (áîãè-õðàíè-

òåë³); ä³ì, æèòëî
pendeo, pependi, � çre âèñ³òè;

ñóìí³âàòèñÿ

pendo, pependi, pensum, ìre âàæèòè,
ïëàòèòè

Penelope, es f Ïåíåëîïà (äðóæèíà
Îä³ññåÿ)

penes (+ acc.) ó, â, â ðóêàõ ó, ó
âîëîä³íí³; íà áîö³

penetro, âvi, âtum, âre äîñÿãàòè;
ïðîíèêàòè

penitus, a, um âíóòð³øí³é, ãëèáîêèé
penna, ae f êðèëî; ïåðî; ñòð³ëà; ïîë³ò
penuria, ae f íåñòà÷à, íåäîë³ê
peperit [pario]
pepulerunt [pello]
per (+ acc.) ÷åðåç, êð³çü, ñåðåä,

çàðàäè, çàâäÿêè; çà äîïîìîãîþ,
çàðàäè, çàäëÿ, â ³ì�ÿ; ï³ä ÷àñ,
óïðîäîâæ

perago, egi, actum, ìre ãíàòè, ðîáè-
òè; çâåðøóâàòè

peragro, âvi, âtum, âre ïðîõîäèòè,
îáõîäèòè; ðîçãëÿäàòè

percello, culi, culsum, ìre çâàëèòè,
ñêèíóòè, ïîãóáèòè

percipio, cepi, ceptum, ìre ïðèéìàòè,
îäåðæóâàòè, çáèðàòè; ï³çíàâàòè

percutio, cussi, cussum, ìre áèòè,
óäàðÿòè; ïðîáèòè

perdo, didi, ditum, ìre ãóáèòè,
íèùèòè; âòðà÷àòè; ïðîãðàâàòè,
çàáóâàòè

perdomo, domui, domitum, âre
ïðèáîðêóâàòè, ïðèðó÷àòè; ïðèäó-
øóâàòè; îáðîáëÿòè; ìîëîòèòè

perduco, duxi, ductum, ìre ïðèâîäèòè;
äîâîäèòè; áóäóâàòè ïðîâîäèòè;
ïðîäîâæóâàòè; ñõèëÿòè

peregrinus, a, um ³íîçåìíèé, ÷óæèé,
ïåðåãðèí
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perennis, e ì³öíèé, ïîñò³éíèé;
äîâãîâ³÷íèé; â³÷íèé

pereo, ii, itum, îre ãèíóòè, çíèêàòè;
âìèðàòè

perfectus, a, um äîêîíàíèé, äîñêî-
íàëèé; ïîâíèé

perfero, tuli, latum, ferr e ïðèíîñèòè,
äîíîñèòè, ïåðåäàâàòè; âèêîíó-
âàòè; ïåðåíîñèòè, çíîñèòè, òåðï³òè

perficio, feci, fectum, ìre ãîòóâàòè,
ðîáèòè, âèãîòîâëÿòè; âäîñêîíàëþâà-
òè, íàâ÷àòè, äîìàãàòèñÿ, çàê³í÷óâàòè

perfidia, ae f â³ðîëîìñòâî
perfidus, a, um â³ðîëîìíèé
perfugio, fugi, fugitum, ìre øóêàòè

ñõîâèùà, ïðèòóëêó
perfugium, i n ñõîâèùå, ïðèòóëîê
perfundo, fudi, fusum, ìre ìî÷èòè,

îáëèâàòè; ôàðáóâàòè
pergo, perrexi, perrectum, ìre éòè

äàë³, ïðÿìóâàòè, âèñòóïàòè; ïðà-
ãíóòè, ïðîäîâæóâàòè

periculôsus, a, um íåáåçïå÷íèé
periculum, i n íåáåçïåêà; ñïðîáà;

çàãèáåëü; ñóäîâèé ïðîöåñ
perinde òàê ñàìî, ïîä³áíèì ÷èíîì,

ð³âíîþ ì³ðîþ; à òàêîæ, â³äïîâ³äíî
peripateticus, i m ïåðèïàòåòèê,

ïîñë³äîâíèê Àðèñòîòåëÿ
perit [pereo]
perituram [pereo]
peritus, a, um äîñâ³ä÷åíèé
perluo, lui, lutum, ìre ìèòè; êóïàòèñÿ
permaneo, mansi, mansum, çre

çàëèøàòèñÿ, ïåðåáóâàòè; òðèìàòè-
ñÿ, ïðîäîâæóâàòèñÿ

permisceo, miscui, mixtum, çre
çì³øóâàòè; ïëóòàòè

permitto, misi, missum, ìre ïîñèëà-
òè, êèäàòè, ïóñêàòè; äîçâîëÿòè;
îá³öÿòè

permoveo, movi, motum, çre õâè-
ëþâàòè: ïðèõèëÿòè; ñïîíóêóâàòè

permultus, a, um äóæå áàãàòî,
÷èñëåííèé

permutâtio, ônis f çì³íà; îáì³í;
äîãîâ³ð îáì³íó

permuto, âvi, âtum, âre çîâñ³ì çì³-
íþâàòè; âèêóïëÿòè; îáì³íþâàòè

pernicies, ei f çíèùåííÿ, çàãèáåëü;
÷óìà

perniciôsus, a, um çãóáíèé, íåáåçïå÷íèé
pernumero, âvi, âtum, âre âèïëà÷ó-

âàòè, ïåðåðàõîâóâàòè
perpetuus, a, um ïîñò³éíèé, áåçïå-

ðåðâíèé, â³÷íèé
Persae, ârum m pl. ïåðñè
perscribo, scripsi, scriptum, ìre

ðåºñòðóâàòè; ïèñàòè
persecutio, ônis f ïîãîíÿ, ïåðåñë³äó-

âàííÿ; ãîí³ííÿ; ïðîäîâæåííÿ
persequor, secutus sum, sequi ïåðå-

ñë³äóâàòè; çä³éñíþâàòè
perseverantia, ae f íàïîëåãëèâ³ñòü;

íàñò³éí³ñòü
persevero, âvi, âtum, âre ñòîÿòè íà

ñâîºìó, áóòè âïåðòèì; ïåðåáóâàòè
persona, ae f îñîáà; ëþäèíà
personalis, e îñîáîâèé
perspicio, spexi, spectum, ìre ïèëüíî

ðîçãëÿäàòè
perspicuus a, um ÿñíèé, î÷åâèäíèé
persuadeo, suasi, suasum, çre ïåðå-

êîíóâàòè, óìîâëÿòè
perterreo, ui, itum, çre ëÿêàòè,

æàõàòè
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pertinacia, ae f  óïåðò³ñòü, íå-
ïîñòóïëèâ³ñòü

pertinax, acis ñêóïèé, çàâçÿòèé;
óïåðòèé, çàòÿòèé

pertineo, tinui, �, çre ïðîñòÿãàòèñÿ;
òðèâàòè; ñëóæèòè; ñòîñóâàòèñÿ;
ñïðèÿòè;

pertranseo, ivi, �, îre ïðîõîäèòè
÷åðåç; îáõîäèòè; ïðîõîäèòè, ìèíóòè

perturbâtio, ônis f ðîçëàä, çàì³øàííÿ,
ïàí³êà; õâèëþâàííÿ, çàâîðóøåííÿ

perturbo, âvi, âtum, âre ïðèçâîäèòè
äî ðîçëàäó, çáóäæóâàòè; õâèëþâàòè

pervado, vasi, vasum, ìre ïðîõîäèòè;
äîñÿãàòè

pervagor, âtus sum, âri õîäèòè,
áðîäèòè; ìàíäðóâàòè

pervenio, veni, ventum, îre ïðèõî-
äèòè; äîñÿãàòè; ä³ñòàâàòèñÿ

pervigilium, i  n í³÷íå íåñïàííÿ;
ïèëüíóâàííÿ

pes, pedis m íîãà, ñòóïíÿ; ñòîïà;
ðèìñüêèé ôóò

pessimus, a, um íàéã³ðøèé
pestis, is f ÷óìà; çàãèáåëü, íåùàñòÿ
peto, petivi (ii), petitum, ìre äîñÿãà-

òè, äîìàãàòèñÿ; ïðîñèòè
Petrus, i m (àïîñòîë) Ïåòðî
petulantia, ae f çàðîçóì³ë³ñòü; íà-

õàáñòâî
Phaedrus, i m Ôåäð (äàâíüîðèìñü-

êèé áàéêàð)
Pharnaces, is m Ôàðíàê (ñèí Ì³òð³-

äàòà, öàð Áîñïîðñüêîãî öàðñòâà)
Phasis, is m Ôàñ³ñ (ð³÷êà â Êîëõ³ä³)
Philippus, i m Ô³ë³ï
philosophia, ae f ô³ëîñîô³ÿ

philosophor, âtus sum, ari  ìóäðó-
âàòè, ô³ëîñîôñòâóâàòè

philosophus, i m ô³ëîñîô
Phormio, ônis m Ôîðì³îí (ô³ëîñîô-

ïåð³ïàòåòèê, ÿêèé íàäóìàâ ïðî÷èòà-
òè Ãàíí³áàëó ëåêö³þ ïðî â³éñüêîâå
ìèñòåöòâî; ó ïåðåíîñíîìó çíà÷åíí³ �
ëþáèòåëü ïîâ÷àòè ó ñïðàâàõ, â ÿêèõ
í³÷îãî íå ðîçóì³º)

physicus, i m ïðèðîäíèé, ô³çè÷íèé
piaculum, i n ñïîêóòíà æåðòâà;

óìèëîñòèâëåííÿ
pictor, oris m õóäîæíèê
pictura, ae f êàðòèíà, æèâîïèñ
pictus, a, um ðîçôàðáîâàíèé, ãàð-

íèé, ÿñêðàâèé
pie íàáîæíî, áëàãî÷åñòèâî
pietas, âtis f íàáîæí³ñòü, áëàãî÷åñòÿ
piger, gra, grum ëåäà÷èé, ïîâ³ëüíèé
pignus, oris (eris) n çàñòàâà, çàïîðó-

êà, ãàðàíò³ÿ; çàðó÷íèê; ïàð³
pila, ae f êóëÿ, ì�ÿ÷, êëóáîê; ñòóïêà,

êîðèòî; ñòîâï
pilum, i n ñïèñ
Pilâtus, i m Ï³ëàò
pilus, i m âîëîñ, âîëîññÿ; ìàí³ïóë

òð³àð³¿â ó ðèìñüêîìó ëåã³îí³
pingo, pinxi, pinctum, ìre ìàëþâàòè,

ïðèêðàøàòè
pinus, us m ñîñíà
pipio, �, �, âre ðþìñàòè, ïëàêàòè,

ðèäàòè
piscis, is m ðèáà
Pisistratus, i m Ï³ñ³ñòðàò (òèðàí

Àô³í)
Pîso, ônis m Ï³çîí (ðèìñüêèé êîã-

íîìåí)
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pius, a, um áëàãî÷åñòèâèé; ñâÿùåí-
íèé; ÷åñíèé

placeo, cui, citum, çre ñïðèÿòè,
ïîäîáàòèñÿ

placide òèõî, íå÷óòíî; ñïîê³éíî,
ì�ÿêî; ïîñòóïîâî; ïîê³ðëèâî

placidus, a, um ñïîê³éíèé; òèõèé
placo, âvi, âtum, âre çàñïîêîþâàòè,

ìèðèòè; çàäîáðþâàòè, óìèëîñ-
òèâëÿòè

plaga, ae f óäàð; ïîøòîâõ
planctus, us m ïëåñê³ò, ãóë; ã³ðêå

áèòòÿ â ãðóäè, ïëà÷, ðèäàííÿ
plane ð³âíî, ÿñíî, ö³ëêîì, çâè÷àéíî
plango, planxi, planctum, ìre áèòè,

óäàðÿòè
planities (planicies), ei f ð³âíèíà
planta, ae f ðîñëèíà
Plato, ônis m Ïëàòîí (ãðåöüêèé

ô³ëîñîô)
plaustrum i  n â³ç
Plautus, i m Ïëàâò (ðèìñüêèé êîìå-

ä³îãðàô, 254-184 ðð. äî Ð.Õ.)
plebeius, a, um ïðîñòèé, ïëåáåéñüêèé
plebeius, i m ïëåáå¿
plebiscitum, i n ïëåá³ñöèò (ð³øåííÿ

íàðîäíèõ çáîð³â)
plebs, plebis f íàðîä, ïëåáñ; íàðîäíà

ìàñà, ïðîñòèé íàðîä, íàòîâï
plenus, a, um ïîâíèé, çì³ñòîâíèé,

ïåðåêîíëèâèé
plerique ïåðåâàæíî
plerumque çäåá³ëüøîãî, çâè÷àéíî
plerusque, pleraque, plerumque

á³ëüøà ÷àñòèíà, á³ëüø³ñòü
Plinius, i m Ïë³í³é
ploro, âvi, âtum, âre çä³éìàòè êðèê,

ãàëàñ; ïëàêàòè

pluo, plui, �, ìre äîùèòè, éòè (ïðî
äîù); íèçïîñëàòè äîù

plurimus, a, um äóæå âåëèêèé,
âåëåòåíñüêèé

plus, pluris n á³ëüøà ÷àñòèíà, á³ëüøå
plus, pluris á³ëüøå
pluvium, i n äîù
poçma, âtis n òâ³ð, òâîð³ííÿ; ïîåìà,

â³ðø
poçma, poçmãtis n ïîåìà, â³ðø
poena, ae f êàðà, ïîêàðàííÿ; øòðàô
poenalis, e øòðàôíèé
poçta, ae m ïîåò
poticus, a, um ïîåòè÷íèé
Polycratçs, is m Ïîë³êðàò (áàãàòèé

³ ùåäðèé òèðàí î-âà Ñàìîñ)
politia, ae f äåðæàâíèé óñòð³é
polleo, pollui,� çre áóòè â ñèë³,

íàáóâàòè ÷èííîñò³, ìàòè ñèëó;
âîëîä³òè; áóòè ä³éñíèì

pollex, icis m âåëèêèé ïàëåöü; äþéì
polliceor, pollicitus sum, pollicçri

îá³öÿòè
Pomponius, i m Ïîìïîí³é (ðèìñü-

êèé þðèñò)
pomum, i n ÿáëóêî
pondero, âvi, âtum, âre çâàæóâàòè,

îö³íþâàòè, âèçíà÷àòè, ñóäèòè
ponitote [pono]
pono, posui, positum, ìre êëàñòè,

ñòàâèòè; õîâàòè, õîðîíèòè; çàëè-
øàòè; âãàìîâóâàòè; çàñíîâóâàòè

pons, pontis m ì³ñò
Ponticianus, a, um ïîíò³éñüêèé
Ponticus, i m Ïîíò³ê
pontifex, ficis m ïîíòèô³ê, æðåöü;

ºïèñêîï, ïðåëàò
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pontificalis, e ïîíòèô³êàëüíèé,
æðåöüêèé

Pontilianus, i m Ïîíò³ë³àí
Pontis, i m Ïîíò³é (ðèìñüêèé íîìåí)
popularis, e íàðîäíèé, ïðîñòèé;

çàãàëüíîäîñòóïíèé: äåìàãîã³÷íèé
popularis, is m ñï³ââ³ò÷èçíèê
populus, i m íàðîä
Porcius, i m Ïîðö³é (ðèìñüêèé

íîìåí)
porcus, i m ñâèíÿ, ïîðîñÿ
poropulsant = propulsant
porrigo, rexi, rectum, ìre âèòÿãóâà-

òè, ïðîòÿãóâàòè; äàâàòè; óêëàñòè;
ï³ääàòè

porr o äàë³, âïåðåä
Porsenna, ae f Ïîðñåíà (öàð Êëóç³ÿ

â Åòðóð³¿)
porta, ae f âîðîòà, äâåð³
portio, ônis f ÷àñòèíà; ïàéêà
porto, âvi, âtum, âre íîñèòè, âîçèòè
posco, poposci, �, ìre âèìàãàòè;

ïðîñèòè, êëèêàòè íà ñóä; âèïðî-
øóâàòè

Posidonius, i m Ïîñ³äîí³é (ô³ëîñîô-
ñòî¿ê)

posita [pono]
positus, a, um ðîçòàøîâàíèé,

ðîçì³ùåíèé
posse [possum]
possessio, ônis f âîëîä³ííÿ; âëàñí³ñòü
possessor, oris m âëàñíèê
possibilis, e ìîæëèâèé
possideo, sedi, sessum, çre ìàòè,

âîëîä³òè, çàéìàòè
possido, sedi, sessum, ìre îâîëîä³-

âàòè, çàõîïèòè

possisne = possis + ne
possum, potui, —, posse ìîãòè,

ìàòè ïðàâî; óì³òè
post (+ acc.) 1) çà, ï³ñëÿ, ÷åðåç; 2)

ïîçàäó, çãîäîì, ïîò³ì, ï³çí³øå
postea ï³çí³øå, îï³ñëÿ
posteri, ôrum m íàùàäêè
posteritas, âtis f ìàéáóòíº; íàùàäêè
posterus, era, erum íàñòóïíèé
postpono, posui, positum, ìre ñòà-

âèòè íèæ÷å
postquam â³äòîä³ ÿê, ï³ñëÿ òîãî ÿê
postremo íàðåøò³
postremus, a, um íàéîñòàíí³øèé,

íàéã³ðøèé, íàéâàæ÷èé
postridie íàñòóïíîãî äíÿ
postulatum, i n âèìîãà; ïîçîâ,

ïîñòóëàò
postulo, âvi, âtum, âre âèìàãàòè;

ïðîñèòè
Postumius a, um Ïîñòóì³é (ðèìñü-

êèé íîìåí)
postumus, a, um îñòàíí³é; ïîñìåðòíèé
Postumus, i m Ïîñòóì (äðóã Ãîðàö³ÿ)
potens, entis ì³öíèé, ìîãóòí³é
potentia, ae f ñèëà; âëàäà; âïëèâ,

ïîòåíö³ÿ
potentialis, e ìîæëèâèé
poteris [possum]
potestas, âtis f ñèëà, ì³öü, ìîæëè-

â³ñòü; âëàäà
potio, ônis f ïèòòÿ; íàï³é
potior, itus sum, iri çàâîëîä³òè,

îâîëîä³òè, çàõîïèòè; âîëîä³òè,
ìàòè âëàäó, ïàíóâàòè

potior, ius êðàùèé
potis, e ìîãóòí³é
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potius êðàùå; øâèäøå
poto, âvi, âtum, âre áàãàòî, ÷àñòî

ïèòè, íàïèâàòèñÿ; ïèÿ÷èòè; ïî¿òè,
íàïóâàòè

potuerit [possum]
potus âèïèòèé
potus, us m íàï³é, ïèòâî
prae 1) ïîïåðåäó, âïåðåä ïîð³âíÿíî,

ïðîòè; 2) (+ abl.) ïîïåðåäó, ïåðåä,
ïîð³âíÿíî ç

praebeo, ui, itum, çre ïðîòÿãóâàòè,
ï³äñòàâëÿòè; äîñòàâëÿòè, äàâàòè;
â³äáóâàòèñÿ

praecedo, cessi, cessum, ìre éòè
ïîïåðåäó; ïåðåâàæàòè

praeceptor, oris m íàñòàâíèê, ó÷èòåëü
praeceptum, i n ðîçïîðÿäæåííÿ,

íàñòàíîâà, â÷åííÿ; ïðàâèëî
praecipio, cepi, ceptum, ìre áðàòè,

îòðèìóâàòè íàïåðåä; çàõîïëþâàòè
ðàí³øå; ïåðåä÷àñíî êðàñòè, çàáè-
ðàòè; ïðèñêîðþâàòè; ïåðåäáà÷àòè;
çàâ÷àñíî óçíàòè; ðåêîìåíäóâàòè;
íàêàçóâàòè

praecipito, âvi, âtum, âre ñêèäàòè,
ïîâàëèòè; ââåðãàòè â á³äè; ðóéíó-
âàòè, ï³äðèâàòè; ïðèïèíÿòè; ïðè-
øâèäøóâàòè, êâàïèòè; ïàäàòè;
ñõèëÿòèñÿ äî çàõîäó, çàíåïàäàòè;
ãèíóòè; øâèäêî íàïðàâëÿòèñÿ;
âèâîäè ç ð³âíîâàãè

praecipue îñîáëèâî
praecipuum, i n ïåðåâàãà, ïåðåâàæíå

ïðàâî; ñóòí³ñòü
praeclare äóæå ÷³òêî, ÿñíî; ïðåêðàñíî
praeclarus, a, um ïðåêðàñíèé,

÷óäîâèé, ñëàâíèé
praeda, ae f çäîáè÷, ïðèáóòîê

praedicator, oris m ïðîïîâ³äíèê;
òîé, ùî ïðîãîëîøóº

praedico, âvi, âtum, âre ïðîãîëî-
øóâàòè, ïîâ³äîìëÿòè; îãîëîøóâà-
òè; ïðîïîâ³äóâàòè; ïðîâ³ùàòè

praedico, dixi, dictum, ìre ïðîâ³ùó-
âàòè, ïðîãîëîøóâàòè; ðàí³øå çãà-
äóâàòè; ïðèïèñóâàòè, íàêàçóâàòè;
ïîïåðåäæàòè; âåë³òè, ïðèïèñóâàòè

praedium, i n ìàºòîê, çåìåëüíà
ä³ëÿíêà

praeerant [praesum]
praefâtio, ônis f âñòóï; ïåðåäìîâà
praefero, tuli, latum, ferre â³ääàâàòè

(äàâàòè) ïåðåâàãó
praefigo, fixi, fixum, ìre ïðèáèâàòè;

îááèâàòè, ñêîâóâàòè; ïðîêîëþâà-
òè, ïðîíèçóâàòè; çàãîðîäæóâàòè

praefuturi [praesum]
praegnans, antis âàã³òíà; ïîâíèé
praegressus ðóõ âïåðåä, ðîçâèòîê;

ñòóïåí³ ðîçâèòêó
praemium, i n íàãîðîäà, âèíàãîðîäà,

ïðåì³ÿ
praemunio, îvi, îtum, îre çàõèùàòè,

óêð³ïëþâàòè ñïåðåäó; çàïîá³ãàòè,
çàáåçïå÷óâàòè

praenomen, inis n âëàñíå ³ì�ÿ
praeparo, âvi, âtum, âre ãîòóâàòè,

ïðèãîòîâëÿòè
praepono, posui, positum, ìre ñòàâè-

òè íà ÷îë³; â³ääàâàòè ïåðåâàãó
praes, praedis m ïîðó÷èòåëü
praesaepis, is f õë³â, ÿñëà
praescribo, scripsi, scriptum, ìre âè-

çíà÷àòè; âñòàíîâëþâàòè; íàì³÷àòè
praesens, entis òåïåð³øí³é; ïðèñóòí³é
praesentia, ae f ïðèñóòí³ñòü, íàÿâí³ñòü
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praesepium, i n = praesaepis
praesertim îñîáëèâî, â îñîáëèâîñò³
praeses, idis m ãîëîâà, íàì³ñíèê
praesidium i n çàõèñò, îáîðîíà,

îõîðîíà, äîçîð
praesto òóò, íàãîòîâ³, ï³ä ðóêîþ;

íåãàéíî
praesto, stiti, stitum, âre ñòîÿòè

ïîïåðåäó, íàäàâàòè, áóòè êðàùå;
ïåðåâàæàòè; âèêîíóâàòè

praesum, praefui, praeesse áóòè
ïîïåðåäó, î÷îëþâàòè, ïðàâèòè;
îáîðîíÿòè

praesumptio, ônis f ïðèïóùåííÿ,
çäîãàä (ïðàâà), ïåðåäáà÷åííÿ;
ïðåçóìïö³ÿ

praetego, texi, tectum, ìre çàõèùàòè
praetendo, tendi, tentum, ìre âèòÿãà-

òè; âèêëèêàòè; íàâîäèòè ÿê äîêàç;
ïðîòèñòàâèòè

praeter îêð³ì, êð³ì, âèêëþ÷àþ÷è,
çà âèíÿòêîì

praeterea êð³ì òîãî; ïîò³ì, äàë³
praetereo, ii, itum, îre ïðîõîäèòè;

ìèíàòè
praeteritus, a, um ìèíóëèé
praetermitto, misi, missum, ìre

çàëèøàòè ïîçà óâàãîþ; íåõòóâàòè;
ïðîïóñêàòè

praetermitto, misi, missum, ìre
ïðîïóñêàòè, íåõòóâàòè; ïåðåíîñè-
òè, ïåðåïðàâëÿòè

praetextus, us m ïðèâ³ä
praetor, oris m ñóääÿ, ïðåòîð
praetorius, a, um ïðåòîð³àíñüêèé,

ïðåòîðñüêèé
praevenio, îvi, îtum, îre âèïåðåäæàòè
praevius, a, um òîé, ùî éäå ïîïåðå-

äó, ïîïåðåäí³é

pravus, a, um êðèâèé, íåïðàâèëü-
íèé; íåïðàâîì³ðíèé, íå÷åñíèé

praxis (acc. im) f ñïðàâà, ñïîñ³á,
âæèòîê

precarium, i n âîëîä³ííÿ äî çàïè-
òàííÿ, äî âèìîãè, ïðåêàð³é

preces, precum f ïðîõàííÿ, áëàãàííÿ
preco, âvi, âtum, âre ïðîõàòè, áëàãàòè
precor, âtus sum, âri íàñò³éíî

ïðîñèòè, ìîëèòè, áëàãàòè; çàêëè-
êàòè, áàæàòè

premo, pressi, pressum, ìre äàâèòè,
÷àâèòè; ï³äêîðÿòè; òèñíóòè,
ñòèñêàòè; ïåðåñóâàòè

prendo, prendi, prensum, ìre õàïàòè,
áðàòè

pretiose ïðåêðàñíî, ðîçê³øíî
pretiôsus, a, um äîðîãèé, ðîçê³ø-

íèé, êîøòîâíèé
pretium, i n ö³íà, ïëàòà; âèêóï
prex, precis f ìîëèòâà, ïðîõàííÿ;

ïðîêëÿòòÿ
Priamus, i m Ïð³àì (öàð Òðî¿)
pridem äàâíî, ðàí³øå
pridie  íàïåðåäîäí³
primipilarius, a, um = primopi-la-ris
primogenitus, a, um ïåðâîðîäíèé;

ïåðâ³ñòîê
primopilaris, is  m öåíòóð³îí ïðèì³-

ï³ë³â (ïåðøî¿ öåíòóð³¿ ïåðøîãî ìà-
í³ïóëà ïåðøî¿ êîãîðòè); ºïèñêîï

primoris, e ïåðøèé, íàéçíàòí³øèé
primum, primo  ñïî÷àòêó, ñïåðøó
primus, a, um ïåðøèé, ìîëîäèé
princeps, cipis m ïåðøèé, ïðèíöåïñ
principalis, e ãîëîâíèé, ïåðøèé
principâtus, us m ïåðø³ñòü; âèùà

âëàäà, ïðèíöèïàò
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pr incipium, i  n ïî÷àòîê; îñíîâî-
ïîëîæíèê, òâîðåöü

prior , prius ïåðøèé (ç äâîõ), ïîïå-
ðåäí³é, êðàùèé

priscus, a, um ñòàðèé, äðåâí³é,
ïðèñê

pristinus, a, um êîëèøí³é, äàâí³ø-
í³é, ìèíóëèé

prius ðàí³øå, êîëèñü, ñïî÷àòêó
priusquam ïåðø í³æ
privâtus, a, um ïðèâàòíèé; çâè÷àé-

íèé, ïðîñòèé
privilegium, i  n ïåðåâàãà, ïðèâ³ëåé;

ïåðåâàæíå ïðàâî
privo, âvi, âtum, âre ïîçáàâëÿòè,

â³äáèðàòè
pro (+ abl.) ïåðåä, ïðîòè; ïîïåðåäó;

íà êîðèñòü, çà, íà çàõèñò; çàì³ñòü;
ÿê, ó ÿêîñò³; ïîð³âíÿíî; ñòîñîâíî

probâtio, ônis f ïðîáà, âèïðîáóâàí-
íÿ; äîêàç; ñõâàëåííÿ

probe ïðàâèëüíî, â³ðíî; äîáðå
probet = prohibet
probo, âvi, âtum, âre ïðîáóâàòè, äî-

âîäèòè, çàäîâîëüíÿòè, ïîäîáàòèñÿ
probus, a, um ÷åñíèé
procedo, cessi, cessum, ìre âèõîäèòè,

âèñòóïàòè; ïðèõîäèòè, ç�ÿâëÿòèñÿ;
ïðîõîäèòè; òðèâàòè, ïðîäîâæóâà-
òèñÿ; íàðîñòàòè; äîñÿãàòè; ä³ÿòè

procella, ae f ñèëüíà áóðÿ; íàòèñê,
ïîðèâ; ñòð³ìêà àòàêà

proceritas, âtis f äîâæèíà, äîâãîòà
processus, us m õ³ä, ðóõ óïåðåä,

ïðîöåñ
procido, cidi, �, ìre ïàäàòè
proclamo, âvi, âtum, âre ïðîãîëî-

øóâàòè, ïðîêëàìóâàòè; êðè÷àòè;
äåêëàìóâàòè

proconsul, is m íàì³ñíèê ïðîâ³íö³¿,
ïðîêîíñóë

procreo, âvi, âtum, âre ðîäèòè,
ïîðîäæóâàòè; âèêëèêàòè, ñïðè-
÷èíÿòè, ïðèçâîäèòè; âèðîùóâàòè,
ðîñòèòè

procul 1) âäàëå÷³íü, ãåòü, äîâãî; 2)
(+ acc.) äàëåêî, çäàëåêó, ãëèáîêî

Proculiani ïðîêóë³àíö³
Proculus, i m Ïðîêóë (þðèñò)
procurator, oris m êåðóþ÷èé, äîâ³-

ðåíà îñîáà; íàì³ñíèê, ïðîêóðàòîð
procuro, âvi, âtum, âre òóðáóâàòèñÿ;

âåñòè ñïðàâè
prodeo, ii, itum, îre âèõîäèòè,

âèñòóïàòè, ç�ÿâëÿòèñÿ; ïðîÿâëÿ-
òèñÿ; ïðîðîñòè

prodesse [prosum]
Prodicus, i m Ïðîä³ê (ñîô³ñò)
prodierat [prodeo]
prodigus, a, um (prod + ago) ìàðíî-

òðàòíèé; áàëàêó÷èé; áàãàòèé;
âåëè÷åçíèé; ñèëüíèé

proditio, ônis f çðàäà, çàïðîäàíñòâî
proditor, oris m çðàäíèê
prodo, didi, ditum, ìre ïðîäîâæóâà-

òè, âåñòè äàë³; ïåðåäàâàòè; âèïóñ-
êàòè; âèéìàòè; ïîêàçóâàòè; âñòà-
íîâëþâàòè; ïðîãîëîøóâàòè; ïî-
ðîäæóâàòè; îáíàðîäóâàòè; ðîç-
ãîëîøóâàòè; ïîâ³äîìëÿòè; âèÿâëÿ-
òè, âèäàâàòè; ïåðåäàâàòè; ïðèíî-
ñèòè â æåðòâó, æåðòâóâàòè

produco, duxi, ductum, ìre âèâîäèòè
âïåðåä; ñòâîðþâàòè; çàòÿãóâàòè;
ï³äí³ìàòè

proelium, i n á³é, áèòâà; áîðîòüáà
profanus, a, um òåìíèé, íåîñâ³÷åíèé
profecto íàïåâíî, ä³éñíî
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profero, tuli, latum, ferr e âèíîñèòè;
âèäàâàòè; çãàäóâàòè; ïðîñóâàòè,
âèñóâàòè; ðîçøèðþâàòè; â³äêëàäà-
òè; äàâàòè

professio, ônis f âèÿâëåííÿ; çàÿâà;
ïðîôåñ³ÿ, îô³ö³éíî âêàçàíå çàíÿò-
òÿ; ÿâíà îçíàêà

professor, oris m ó÷èòåëü, ïðîôåñîð
proficiscor, profectus sum, proficisci

â³äïðàâëÿòèñÿ, â³ä�¿çäèòè; ïåðå-
õîäèòè; ïî÷èíàòè; çàëåæàòè, âè-
ïëèâàòè (ç ÷îãîñü)

profiteor, professus sum, çri â³äâåðòî
çàÿâëÿòè, îãîëîøóâàòè, âèêëàäàòè,
÷èòàòè ëåêö³þ

profugus, a, um òîé, ùî âò³êàº,
çá³ãëèé; ïåðåá³æ÷èê, âèãíàíåöü

profundo, fudi, fusum, ìre ïðîëè-
âàòè; ìàðíî òðàòèòè, ìàðíóâàòè;
âîçëèòè; âèïóñêàòè, ñïóñêàòè;
îïóñêàòè; ðîäèòè

profundus, a, um ãëèáîêèé
profuturus [prosum]
prognâtus, a, um íàðîäæåíèé, âè-

ðîñëèé
progredior, gressus sum, pro-gredi

éòè âïåðåä, ïðîñóâàòèñÿ äàë³
progressus, us m ðóõ óïåðåä, ïðî-

ñóâàííÿ, óñï³õ, âèñòóï, ðîçâèòîê
prohibeo, ui, itum, çre ïåðåøêîä-

æàòè, çàâàæàòè; ñòðèìóâàòè;
çàõèùàòè; â³äãàíÿòè

proici = proieci
proiecio, ieci, iectum, ìre êèäàòè,

æáóðëÿòè; âèêèäàòè âïåðåä; ïðî-
ãàíÿòè; â³äêèäàòè; çàëèøàòè;
â³äìîâëÿòèñÿ; ïðîëèâàòè

proinde òîìó, ó çâ�ÿçêó ç öèì; òàê
îò, òàêèì æå ÷èíîì, òàêîæ

proles, is f íàùàäîê, äèòèíà
promissio, ônis f= promissum, i n

îá³öÿíêà, îá³öÿíå
promissor, oris m áîðæíèê
promitto, misi, missum, ìre îá³öÿòè,

ïðîâ³ùàòè
promoveo, movi, motum, çre ðóõàòè-

ñÿ âïåðåä, â³äêëàäàòè, âèêðèâàòè,
ïðèçíà÷àòè

promptus, a, um ãîòîâèé
promulgo, âvi, âtum, âre ðîáèòè â³äî-

ìèì, îïóáë³êóâàòè; îáíàðîäóâàòè
pronunciat = pronuntiat
pronuntio, âvi, âtum, âre îãîëî-

øóâàòè, ïðîãîëîøóâàòè; ðîçïî-
â³äàòè; âèíîñèòè âèðîê

propago, âvi, âtum, âre ðîçñàäæóâà-
òè, ðîçâîäèòè; ðîçøèðÿòè, ïîøè-
ðþâàòè; ïðîäîâæóâàòè; ïðîïàãóâàòè

prope (+ acc.) ïîðó÷, ³ç, ïîáëèçó
propello, puli, pulsum, ìre øòîâõàòè,

ãíàòè âïåðåä, çàïîá³ãàòè
propero, âvi, âtum, âre ïîñï³øàòè
propheta, ae m ïðîðîê
propinquus, a, um áëèçüêèé, ð³äíèé
propior, ius áëèæ÷èé
propitius, a, um ïðèõèëüíèé, ìè-

ëîñòèâèé
propono, posui, positum, ìre âèñòàâ-

ëÿòè; ï³ääàâàòè; îãîëîøóâàòè;
çàãðîæóâàòè; çàäóìóâàòè; âèêëà-
äàòè; ïðîïîíóâàòè

propraetor, oris m íàì³ñíèê ïðî-
â³íö³¿ (êîëèøí³é ïðåòîð)

proprietas, âtis f ïðàâî âëàñíîñò³;
âîëîä³ííÿ

proprius, a, um âëàñíèé, ñâîºð³äíèé,
îñîáëèâèé
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propter (+ acc.) ÷åðåç, âíàñë³äîê,
çàðàäè

propterea òîìó, ç ò³º¿ ïðè÷èíè
propulso, âvi, âtum, âre â³äáèâàòè,

â³äâîäèòè, â³äõèëÿòè
prorogo, âvi, âtum, âre ïðîäîâæèòè
prorsus âïåðåä, ïðÿìî, ð³øó÷å
prorumpo, rupi, ruptum, ìre êè-

äàòèñÿ, íåñïîä³âàíî ïîÿâëÿòèñÿ,
âèêèäàòè

proscribo, psi, ptum, ìre ïóáë³÷íî
îãîëîøóâàòè

prosedeo, �, �, çre ñèä³òè ïåðåä
prosilio, ui, �, îre âñêàêóâàòè,

ç³ñêàêóâàòè; áðèçêàòè; ñï³øèòè,
êâàïèòèñÿ

prosit [prosum]
prospectus, us m âèãëÿä, óâàãà;

çàâáà÷ëèâ³ñòü
prosper, era, erum ùàñëèâèé
prospere ùàñëèâî
prospicio, spexi, spectum, ìre äè-

âèòèñÿ âïåðåä, ï³êëóâàòèñÿ
prosterno, stravi, stratum, ìre çðó-

áóâàòè, çâàëþâàòè; ðóéíóâàòè;
â³ääàâàòè íà ïîòàëó, íà áåç÷åñòÿ

prosum, profui, prodesse áóòè êî-
ðèñíèì, ïðèíîñèòè êîðèñòü

protectio, ônis f çàñòóïíèöòâî,
îï³êóâàííÿ

protego, texi, tectum, ìre ïðèêðèòè,
ïîêðèâàòè, çàõèùàòè

protendo, ndi, ntum, ìre ïðîòÿãàòè;
ïðîñòÿãàòèñÿ, ï³äí³ìàòèñÿ

protestor, âtus sum, âri ðîáèòè çàÿâó
ïðè ñâ³äêàõ, çàòâåðäæóâàòè

protinus äàë³, ïîñò³éíî, âðàç, íåãàéíî
prout çàëåæíî â³ä ÷îãî

provenio, îvi, îtum, îre âèõîäèòè,
âèñòóïàòè; íàðîäæóâàòèñÿ, âèíè-
êàòè, âèÿâëÿòèñÿ

proverbium; i n ïðèêàçêà, ïðèñë³â�ÿ
providentia, ae f ïðîâ³äåíö³ÿ, ïðîìèñåë
provideo, vidi, visum, çre ïåðåäáà÷àòè
provincia, ae f ïðîâ³íö³ÿ
provincialis, e ïðîâ³íö³àëüíèé
provocâtio, ônis f îñêàðæåííÿ
provoco, âvi, atum, âre âèêëèêàòè,

çáóäæóâàòè, àïåëþâàòè
proximus, a, um íàéáëèæ÷èé, ñóñ³äí³é
prudens, entis ðîçñóäëèâèé, äîñâ³ä-

÷åíèé ó ïðàâ³
prudenter ðîçñóäëèâî
prudentia, ae f ðîçñóäëèâ³ñòü, çíàí-

íÿ, äîñâ³ä
Prusias, ae m Ïðóñ³é (³ì�ÿ äâîõ

öàð³â Â³ô³í³¿)
pubes, eris äîðîñëèé, ïîâíîë³òí³é
publice ñï³ëüíî, ïðèâñåëþäíî,

îô³ö³éíî
publico, âvi, âtum, âre ïóáë³êóâàòè;

êîíô³ñêóâàòè
publicus, a, um íàðîäíèé, ñóñï³ëü-

íèé, äåðæàâíèé; êðèì³íàëüíèé
(ïóáë³÷íèé)

pudicus, a, um ñîðîì�ÿçëèâèé;
öíîòëèâèé, ñêðîìíèé

pudor, oris m ñîðîì
puella, ae f ä³â÷èíà; äî÷êà; ìîëîäà

æ³íêà
puer, eri m õëîïåöü, äèòèíà: õëîï÷èê-

ñëóãà; ðàá
puerilis, e äèòÿ÷èé
pueritia. ae f äèòèíñòâî
puerulus, i m íåìîâëÿ
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pugna, ae f á³é, áèòâà
pugno, âvi, âtum, âre áèòèñÿ, áîðîòèñÿ
pulcher, chra, erum âðîäëèâèé,

êðàñèâèé; ñëàâíèé; áëàãîðîäíèé
pulchritûdo, inis f êðàñà; áëèñê,

âèøóêàí³ñòü
pulso, âvi, âtum, âre óäàðÿòè, áèòè,

øòîâõàòè; îáðîáëÿòè; ïëàêàòèñÿ,
æàë³òèñÿ

punio, îvi, îtum, îre êàðàòè
purus, a, um ÷èñòèé, íåçàéìàíèé
puto, âvi, âtum, âre ââàæàòè, äóìàòè
pyramis, idis f ï³ðàì³äà
Pyrenaeus i m Ï³ðåíåéñüê³ ãîðè
Pyrrhus, i m Ï³ðð (öàð Åï³ðó)
Pythagoras, ae m Ï³ôàãîð

Q
qua … qua ÿê … òàê
qua äå, êóäè, çâ³äêè, ÿê, ÿêèì

÷èíîì; ÿê-íåáóäü
quacumque äå á íå, ÿêèì áè ÷èíîì íå
quadam [abl. sg. quaedam]
quadragesimus, a, um ñîðîêîâèé
quadringentesimus, a, um ÷îòè-

ðüîõñîòèé
quadringenti ÷îòèðèñòà
quadrupes, pedis m, f ÷îòèðèíîãà

òâàðèíà; ÷îòèðèíîãèé
quae [qui]
quaecumque äå á íå, êóäè á íå,

âñþäè äå; ÿêèì áè ÷èíîì íå,
âñÿêî

quaecunque [quaecumque]
quaedam [quidam]
quaeque [quisque]
quaero, quaesîvi (ii), quaesîtum, ìre

øóêàòè, ðîçøóêóâàòè; äîñë³äæó-

âàòè; ïèòàòè, äîïèòóâàòè; âåñòè
ñë³äñòâî; äîìàãàòèñÿ; çäîáóâàòè

quaesitio, ônis f ïîøóêè; ñë³äñòâî
quaesitus, a, um óäàâàíèé; âèøóêàíèé
quaeso ïðîøó, áóäü-ëàñêà
quaeso, �, �, ìre ïðîñèòè
quaestio, ônis f ðîçøóêóâàííÿ;

ðîçïèòóâàííÿ; äîïèò, ðîçãëÿä,
ñë³äñòâî

quaestor, oris mñêàðáíèê, êâåñòîð
quaestus, us m íàäáàííÿ, âèãîäà,

ïðèáóòîê
qualis, e ÿêèé
qualitas, âtis f ÿê³ñòü
quam í³æ, êð³ì, õî÷, ìîæëèâî
quamdiu ÿê äîâãî
quamlibet ÿêèé çàâãîäíî
quamquam õî÷, îäíàê, ïðîòå
quamvis íàâ³òü, ÿê áè íå, õî÷,

ñê³ëüêè á íå
quando êîëè, êîëè-íåáóäü
quanti est ñê³ëüêè êîøòóâàòèìå?
quantitas, âtis f ê³ëüê³ñòü, ì³ðà
quanto íàñê³ëüêè, äî ÿêî¿ ì³ðè
quantum ñê³ëüêè, íàñê³ëüêè; îñê³ëüêè
quantum, i n ñê³ëüêè, ÿê çà áàãàòî
quantus, a, um ÿêèé âåëèêèé, ÿêèé,

íàáàãàòî á³ëüøèé; ñê³ëüêè
quapropter ÷îìó
quaque [quisque]
quare ÷îìó, ÷åðåç ùî, ç îãëÿäó íà

ùî; ÿê, îòæå
quartus, a, um ÷åòâåðòèé
quasdam [quaedam]
quasi íåìîâ, í³áè, ïîä³áíî äî;

í³áèòî
quater ÷îòèðè ðàçè
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quattuor  ÷îòèðè
que = et ³ (ïðèºäíóºòüñÿ äî ïîïåðåä-

íüîãî ñëîâà, íàïð.: senatus populus-
que Romanus � ñåíàò ³ íàðîä
ðèìñüêèé)

queat [queo]
quem [qui]
quemadmodum ÿêèì ÷èíîì; òàê

ñàìî; ÿê-òî, ÿê íàïðèêëàä
quempiam [quispiam]
quemquam [quisquam]
quendam [acc. sg. quidam]
queo, quivi (ii), itum, îre ìîãòè, áóòè

â çìîç³
quercus, i m äóá; æîëóäü; äóáîâèé

â³íîê
querella, ae f ñêàðãà
queror, questus sum, queri ñêàðæè-

òèñÿ; æàë³áíî êðè÷àòè
qui ÿêèé, õòî
qui, quae, quod õòî, ÿêèé, ÿêà, ÿêå,

ùî, òîé
quia òîìó ùî, îñê³ëüêè
quibuscum = quibus + cum
quibusve = quibus + ve
quicquam= quidquam [quis-quam]
quicquid = quidquid [quisquis]
quicumque, quaecumque, quod-

cumque âñÿêèé (õòî), õòî á íå; òîé;
ÿêèé áè íå

quid ùî, ÷îìó, äî ÷îãî, äàë³, õ³áà
quidam, quaedam, quoddam õòîñü,

ùîñü, ÿêèéñü
quidem àëå æ, õî÷à, âëàñíå, ïðè

öüîìó
quidnam ùî æ, ùî ñàìå
quidquid [quisquis]
quies, etis f ñïîê³é; â³äïî÷èíîê

quietus, a, um òèõèé, ñïîê³éíèé,
ìèðíèé

quilibet, quaelibet, quodlibet âñÿêèé,
êîæíèé; áóäü-ÿêèé

quin ùîá íå, ùî; ÷îìó æ íå, à íàâ³òü ³
quindecim ï�ÿòíàäöÿòü
quingentesimus, a, um ï�ÿòèñîòèé
quingenti, ae, a ï�ÿòñîò
quinquagesimus, a, um ï�ÿòäåñÿòèé
quinquaginta ï�ÿòäåñÿò
quinque ï�ÿòü
quinquies ï�ÿòü ðàç³â
quintus, a, um ï�ÿòèé
quippe îñê³ëüêè, çâè÷àéíî; ïåâíà

ð³÷; òîìó, áî
quique = et qui
Quirinu s, i m Êâ³ð³í (åï³òåò Ðî-

ìóëà; åï³òåò ßíóñà; åï³òåò Àí-
òîí³ÿ; åï³òåò Àâãóñòà)

Quiris, itis  m êâ³ðèò (ðèìñüêèé
ãðîìàäÿíèí)

Quiritium ius êâ³ðèòñüêå ðèìñüêå
ïðàâî

quis? quid? õòî? ùî?
quispiam, quaepiam, quidpiam

êîòðèé-íåáóäü, ÿêèéñü, õòîñü;
ùî-íåáóäü

quisquam, quidquam õòî-íåáóäü,
ÿêèé-íåáóäü, õòî á íå

quisque, quaeque, quidque (quod-
que) êîæíèé, âñÿêèé

quisquis, quaequae, quidquid õòî á
íå, ùîá íå¿ âñÿêèé õòî (ùî)

quive = qui + ve
quivis, quaevis, quidvis ÿêèé çàâãîä-

íî, âñÿêèé, áóäü-õòî, êîæíèé
quo êóäè, äå, äîêè
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quoad íàñê³ëüêè, ïîêè, äîòè, íàñê³ëüêè
quocumque êóäè á íå
quod ÿêùî, òîìó ùî; ÷îìó, áî
quodam [quoddam]
quodcumque [quicumque]
quodque [quisque]
quodsi òîìó ÿêùî
quominus ùîá íå, ùî íå
quomodo ÿêèì ÷èíîì, ÿê
quondam êîëèñü, ó äàâíèíó; ³íêîëè;

÷àñîì
quoniam îñê³ëüêè, òîìó ùî
quoque òàêîæ, òåæ; íàâ³òü
quoquo êóäè á íå
quosdam [quidam]
quot ñê³ëüêè, êîæíèé
quotannis ùîðîêó; ùîäíÿ
quotidianus, a, um ùîäåííèé, çâè-

÷àéíèé
quotiens ñê³ëüêè ðàç³â
quoties = quotiens
quotquot ñê³ëüêè á íå
quotus, a, um êîòðèé
quousque ÿê äîâãî, äîêè, äîïîêè,

ÿê äàëåêî
quum = cum êîëè, ó òîé ÷àñ ÿê,

îñê³ëüêè, õî÷, òîä³ ÿê

R
R. = Romanus
radix, icis f êîð³ííÿ
rado, rasi, rasum, ìre äðÿïàòè;

ãîëèòè; ÷èñòèòè
Rama, ae f Ðàìà
ramus, i m ã³ëêà, ñóê
rapidus, a, um ñòð³ìêèé, øâèäêèé,

äèêèé

rapina, ae f ãðàáóíîê, ïîãðàáóâàííÿ
rapio, rapui, raptum, ìre áðàòè,

õàïàòè, çàõîïëþâàòè, ãðàáóâàòè,
çàâîëîä³òè; ïðèñêîðþâàòè

raptim  çðàçó, ïîñï³õîì, ðàïòîì
raro çð³äêà
rarus, a, um ð³äêèé, ð³äê³ñíèé;

÷èñòèé, ãîëèé
rasus, a, um ÷èñòèé
râtio, ônis f ðîçóì, ñåíñ; â÷åííÿ,

ñòàí, ïîëîæåííÿ, ñïîñ³á
ratiocinor, âtus sum, âri ðîçäóìóâàòè,

îá÷èñëþâàòè, ðîáèòè âèñíîâîê
ratus, a, um çàòâåðäæåíèé, çàêîí-

íèé, âèçíàíèé, ÷èííèé
raucus, a, um õðèïëèé, ãëóõèé,

íåãîëîñíèé; ïðîíèçëèâèé
rea, ae f çâèíóâà÷óâàíà
recedo, cessi, cessum, ìre ³òè íàçàä,

ïîâåðòàòèñÿ, â³äñòóïàòè, â³äõî-
äèòè; áóòè â³ääàëåíèì; óõèëÿòèñÿ,
â³äìîâëÿòèñÿ; ñêëàñòè çáðîþ;
ïîçáàâèòè ñåáå æèòòÿ

recello, �, �, ìre â³äñêàêóâàòè,
â³äë³òàòè íàçàä

r ecens, entis ñâ³æèé, íåäàâí³é;
íåâ�ÿíó÷èé

recenseo, censui, censum (censitum),
çre ïåðåðàõîâóâàòè; îáäóìóâàòè,
ï³äðàõîâóâàòè; ðîçïîâ³äàòè; ðå-
öåíçóâàòè

receptum, i n ïðèéíÿòå çîáîâ�ÿçàííÿ,
îáîâ�ÿçîê, ãàðàíò, â³äïîâ³äàëüí³ñòü

recessisent [recedo]
recipio, cepi, ceptum, ìre âèéìàòè

íàçàä; ïîâåðòàòèñÿ; îá³öÿòè
recito, âvi, âtum, âre ÷èòàòè âãîëîñ,

çà÷èòóâàòè, îãîëîøóâàòè, îçâó÷óâàòè
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reclino, âvi, âtum, âre ïðèõèëÿòè,
ïðèòóëÿòè; ïîêëàäàòè; çâ³ëüíÿòè

recognosco, gnovi, gnitum, ìre
óï³çíàâàòè, îãëÿäàòè

recolo, colui, cultum, ìre çíîâó îáðîá-
ëÿòè, ðåêóëüòèâóâàòè; çíîâó â³ä-
â³äóâàòè; â³äáóäîâóâàòè; çíîâó
ðîçäóìóâàòè, îáäóìóâàòè

recordo, âvi, âtum, âre çãàäóâàòè,
ïðèãàäóâàòè, ïàì�ÿòàòè; áðàòè äî
óâàãè, âðàõîâóâàòè, çâàæóâàòè;
óÿâëÿòè ñîá³

recordor, âtus sum, âri = recordo
recte ïðÿìî, ïðàâèëüíî; ÷åñíî
rectus, a, um ïðÿìèé, ïðàâèëüíèé;

÷åñíèé
recubo, âvi, �, âre ëåæàòè íà ñïèí³,

â³äïî÷èâàòè
recuperator, oris m òîé, ùî çíîâó

ïîâåðòàº, â³äâîéîâóº; ðåêóïåðà-
òîðè � ÷ëåíè ñóäó ç ìàéíîâèõ
ïèòàíü

recupero, âvi, âtum, âre çíîâó
çíàõîäèòè, â³äíîâëþâàòè; çâ³ëü-
íÿòè ç ïîëîíó

recurro, (cu)curri, cursum, ìre á³ãòè
íàçàä, ñï³øèòè íàçàä, ïîâåðòà-
òèñÿ; ïðèõîäèòè çíîâó; çíîâó
ïðîñèïàòèñÿ

recuso, âvi, âtum, âre â³äìîâëÿòèñÿ;
çàïåðå÷óâàòè; çàÿâëÿòè ïðîòåñò

redacturum [redigo]
redacturum [redigo]
reddo, didi, ditum, ìre â³ääàâàòè

íàçàä, ïîâåðòàòè, â³ääàâàòè; çáå-
ð³ãàòè, ðîáèòè; ñóäèòè; äàâàòè,
âèðîáëÿòè; â³äêðèâàòè, ïîêàçó-
âàòè; ðîçïîâ³äàòè, ïåðåäàâàòè;
ïåðåêëàäàòè; â³äáèâàòè; â³äïëà÷ó-

âàòè, âîçäàâàòè; ïðèíîñèòè; æåðò-
âóâàòè, ñïëà÷óâàòè

redegisset[redigo]
redemisti [redimo]
redemptio, ônis f âèêóï, â³äêóï
redeo, ii itum, ire éòè íàçàä, ïîâåðòà-

òèñÿ; ñõîäèòè
redigo, çgi, actum, ìre â³äãàíÿòè;

âèêëèêàòè; ñòÿãóâàòè, çáèðàòè;
çâåðòàòè, ñïðÿìîâóâàòè; â³ääàâàòè;
ïðèâîäèòè, äîâîäèòè, çìóøóâàòè

redimo, emi, emptum (emtum), ìre
âèêóïëÿòè, â³äêóïëÿòè; óíèêíóòè;
ñïîêóòóâàòè

reditus, us m ïîâåðíåííÿ, âèõ³ä;
ïðèáóòîê

reduco, duxi, ductum, ducìre â³äâî-
äèòè íàçàä, ïîâåðòàòè; ïðîâîä-
æàòè; âîñêðåøàòè

r efero, rettuli, r elatum, referre
â³äíîñèòè; â³ääàâàòè, ïîâåðòàòè;
ãîâîðèòè, ïîâ³äîìëÿòè, ñïîâ³ùà-
òè; ñïðèéìàòè, çàíîñèòè â ñïèñîê;
îòðèìóâàòè; ç³ñòàâëÿòè; çàïåðå÷ó-
âàòè; âèìîâëÿòè; ïîíîâëþâàòè;
ïåðåêàçóâàòè; ïîâ³äîìëÿòè; íàçè-
âàòè; çâåðòàòèñÿ; âêëþ÷àòè

refert, retulit, r eferre âàæëèâî, íå
áàéäóæå, êîðèñíî

refigo, fixi, fixum, ìre çí³ìàòè,
ñêèäàòè, çðèâàòè; çíèùóâàòè,
â³äì³íÿòè

reformâtio, ônis f çì³íà, ïåðåòâîðåííÿ
refugio, fugi, fugitum, ìre á³ãòè,

âò³êàòè; õîâàòèñÿ, ùåçàòè; øó-
êàòè ïðèòóëêó

refugium, i n ïðèòóëîê; ñõîâèùå
regalis, e öàðñüêèé; ïèøíèé
regimen, inis n óïðàâë³ííÿ, êåð³âíèöòâî
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regina, ae f öàðèöÿ
regio, ônis f ðàéîí, êðà¿íà, îáëàñòü
regius, a, um öàðñüêèé
regno, âvi, âtum, âre öàðþâàòè,

âëàäàðþâàòè
regnum, i n öàðñòâî; öàðñüêà âëàäà
rego, rexi, rectum, ìre ïðàâèòè,

êåðóâàòè, óïðàâëÿòè
regredior, gressus sum, ìre éòè

íàçàä, ïîâåðòàòèñÿ; â³äñòóïàòè,
â³äõîäèòè

regula, ae f ïðàâèëî, íîðìà
reiectaeque = reiectae + que
reiectus, a, um íåïðèéíÿòíèé, íå-

íàëåæíèé
relictus, a, um îñòàíí³é
religio, ônis f áëàãî÷åñòÿ, ñâÿò³ñòü,

êóëüò, ðåë³ã³ÿ
relinquo, liqui, lictum, ìre çàëè-

øàòèñÿ, çàëèøàòè; ïîêèäàòè
reliquus, a, um ³íøèé, ðåøòà; íå-

âèïëà÷åíèé
remaneo, mansi, mansum, çre çàëè-

øàòèñÿ, çíàõîäèòèñÿ, ïåðåáóâàòè
remedium, i n ë³êè, çàñ³á
remigro, âvi, âtum, âre ïåðåñåëÿ-

òèñÿ, ïîâåðòàòèñÿ
reminiscor, —, minisci çãàäóâàòè
remissio, ônis f îñëàáëåííÿ; çâ³ëü-

íåííÿ: ïðèíèæåííÿ
remitto, misi, missum, ìre â³äïóñêàòè,

â³äñèëàòè; âèíàãîðîäæóâàòè,
ïîâåðòàòè; â³äìîâëÿòèñÿ; ïîñòó-
ïàòèñÿ; çàñïîêîþâàòèñÿ

removeo, movi, motum, çre â³äñó-
âàòè; âèäàëÿòè, óñóâàòè

Remus, i m Ðåì

renideo, �, �. çre ñÿÿòè, áëèùàòè,
âèïðîì³íþâàòè ïðîìåí³; ñÿÿòè
ðàä³ñòþ, óñì³õàòèñÿ

renitor, nisus sum, niti îïèðàòèñÿ,
÷èíèòè îï³ð

renuncio, âvi, âtum, âre ñïîâ³ùàòè,
îïîâ³ùàòè, ïðèíîñèòè çâ³ñòêó;
ïðîãîëîøóâàòè; ïðèïèíÿòè; â³ä-
ìîâëÿòèñÿ â³ä çàïðîøåííÿ

reor, râtus sum, reri ââàæàòè, äóìàòè
repono, posui, positum, ìre êëàñòè

íàçàä; ïîâåðòàòèñÿ; â³äíîâëþâàòè
reparâtio, ônis f â³äíîâëåííÿ
repello, puli, pulsum, ìre â³äáèâàòè,

âèáèâàòè; â³äøòîâõóâàòè, â³äêè-
äàòè, îáðàæàòè

repente [repo]
repente íåñïîä³âàíî, ðàïòîâî, íåæäàíî
repentino = repentine = repente
repentinus, a, um íåñïîä³âàíèé,

ðàïòîâèé, íåïåðåäáà÷åíèé; ñï³ø-
íî íàáðàíèé; øâèäêîä³þ÷èé

reperio, repperi (reperi), repertum,
îre çíàõîäèòè; â³äêðèâàòè

repetitio, ônis f ïîâòîðåííÿ
repeto, petîvi (petîi), petîtum, ìre

çíîâó íàïàäàòè, íàïðàâëÿòèñÿ;
ïîâåðòàòèñÿ; çíîâó çäîáóâàòè;
ïî÷èíàòè; â³äíîâëþâàòè; âèìà-
ãàòè íàçàä; íàçäîãàíÿòè; ïîâòî-
ðþâàòè; ïîâåðòàòèñÿ

repetundae, ârum f õàáàð; ãðîø³,
ÿê³ ï³äëÿãàþòü ñòÿãíåííþ

replico, âvi, âtum, âre ðîçãîðòàòè;
â³äáèâàòè; çàïåðå÷óâàòè

reporto, âvi, âtum, âre íåñòè íàçàä,
ïåðåäàâàòè, ïîâ³äîìëÿòè; íåñòè
ãåòü; îòðèìóâàòè
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repraesento, âvi, âtum, âre ðåïðå-
çåíòóâàòè, íàî÷íî ïîêàçóâàòè;
âèêîíóâàòè íåãàéíî; ç�ÿâèòèñÿ

reprehendo, hendi, hensum, ìre
äîð³êàòè, çàòðèìóâàòè, çàñóäæóâàòè

reprehensio, ônis f çàòðèìêà, çóïèíêà;
çàïåðå÷åííÿ, ñïðîñòóâàííÿ

repressoque = represso + que
reprimo, pressi, pressum, ìre øòîâ-

õàòè íàçàä; ïðèäóøóâàòè; çó-
ïèíÿòè; ïðèáîðêóâàòè

repudio, âvi, âtum, âre â³äêèäàòè,
â³äõèëÿòè

repudium, i n ðîçëó÷åííÿ
reputâtio, ônis f îáäóìóâàííÿ, ðîç-

äóìóâàííÿ; ðîçðàõóíîê, ÷èñëåííÿ
requiesco, evi, etum, ìre â³äïî÷èâà-

òè; ñïàòè; çàñïîêîþâàòèñÿ; çíàõî-
äèòè â³äðàäó, âò³õó; ïîêî¿òèñÿ

requiro, sivi, situm, ìre â³äøóêóâàòè;
øóêàòè; ïèòàòè, çàïèòóâàòè

res corporales ò³ëåñí³ ðå÷³
res mancipi ìàíöèïí³ ðå÷³
res mobiles ðóõîìå ìàéíî
res publica (rei publicae) ñóñï³ëüíà

ñïðàâà; äåðæàâà, ðåñïóáë³êà
res, rei f ð³÷, ïðåäìåò; ñóäîâà ñïðàâà;

ñòàíîâèùå; ãðîø³; ñóòü; ìàéíî
resaluto, �, �, âre â³äïîâ³äàòè íà

óêë³í, íà â³òàííÿ
rescindo, scidi, scissum, ìre çíîâó

ðîçðèâàòè, ðóéíóâàòè; â³äì³íÿòè,
çíèùóâàòè, îãîëîøóâàòè íåä³éñ-
íèì; ïîðóøóâàòè

rescribo, scripsi, scriptum, ìre
ïèñàòè ó â³äïîâ³äü; ïåðåïèñóâàòè

reservâtio, ônis f çáåðåæåííÿ, çàñòå-
ðåæåííÿ

resideo, sedi, sessum, çre ñèä³òè,
çàëèøàòèñÿ; ïåðåáóâàòè; çáåð³-
ãàòèñÿ

resistentia, ae f îï³ð
resisto, stiti, �, ìre ïðîòèâèòèñÿ,

îïèðàòèñÿ, ÷èíèòè îï³ð; ïðèïèíÿ-
òèñÿ; ïðîòèñòîÿòè

resolvo, solvi, solutum, ìre ðîçâ�ÿçóâàòè,
ðîçïóñêàòè; â³äì³íÿòè; ñïëà÷óâàòè

respecto, âvi, âtum, âre äèâèòèñÿ
íàçàä; áðàòè äî óâàãè; î÷³êóâàòè

respicio, spexi, spectum, ìre äèâè-
òèñÿ íàçàä; îçèðàòèñÿ; áðàòè äî
óâàãè, ìàòè íà óâàç³; ñïîä³âàòèñÿ

respondeo, spondi, sponsum, çre
â³äïîâ³äàòè, â³äãóêóâàòèñÿ, ðîáèòè
þðèäè÷íèé âèñíîâîê; ÿâëÿòèñÿ;
çíàõîäèòèñÿ ïðîòè

responsum, i n â³äïîâ³äü; äóìêà,
óìîâèâ³ä

restituo, stitui, stitutum, ìre ñòàâèòè
çíîâó; ïîâåðòàòè; â³äíîâëþâàòè,
ïîíîâëþâàòè; â³äáóäîâóâàòè; â³ä-
øêîäîâóâàòè; â³äì³íÿòè, ñêàñî-
âóâàòè, îãîëîøóâàòè íåä³éñíèì

restitutio, ônis f ïîâñòàííÿ, ðåñòàâ-
ðàö³ÿ; ïîâåðíåííÿ ç çàñëàííÿ,
ïîíîâëåííÿ â ïðàâàõ

resto, stiti, �, âre çàëèøàòèñÿ;
çáåð³ãàòèñÿ; òðèâàòè

restringo, strinxi, strictum, ìre
ñòÿãóâàòè; çâ�ÿçóâàòè, ñêîâóâàòè;
â³äâîäèòè íàçàä

resurgo, surrexi, surrectum, ìre
çíîâó âñòàâàòè, ï³äâîäèòèñÿ; âè-
ïëèâàòè; ñïàëàõóâàòè; âîñêðåñàòè

resurrectio, ônis f âîñêðåñ³ííÿ
retineo, tinui, tentum, çre óòðèìó-

âàòè, çàòðèìóâàòè; òðèìàòè;
çáåð³ãàòè çà ñîáîþ
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retro íàçàä, ïîçàäó
retrorsum íàçàä; íàâïàêè
rettulerunt [refero]
reus, i m çâèíóâà÷óâàíèé; â³äïîâ³-

äà÷; âèííèé, ï³äñóäíèé
revello, velli (vulsi), vulsum, ìre

âèðèâàòè, âèêîð³íþâàòè; â³äðè-
âàòè; çðèâàòè

revertor, reverti (r eversus sum),
reverti ïðèõîäèòè íàçàä, ïîâåðòà-
òèñÿ; çâåðòàòèñÿ

reviso, visi, visum, ìre çíîâó äèâèòè-
ñÿ; îãëÿäàòè; çíîâó â³äâ³äóâàòè

revoco, âvi, âtum, âre êëèêàòè íàçàä,
â³äêëèêàòè; çàêëèêàòè; â³äíîâëþ-
âàòè; â³äõèëÿòè, â³äì³íÿòè; íàâî-
äèòè; â³äíîñèòè

rex, regis m öàð; ïîâåëèòåëü
Rhenus i, m Ðåéí
rhetor, oris m ðèòîð, ó÷èòåëü êðàñ-

íîìîâñòâà; îðàòîð
Rhodanus, i m Ðîíà (ð³÷êà ó Ãàëë³¿)
rideo, risi, risum, çre ñì³ÿòèñÿ; áóòè

âåñåëèì; óñì³õàòèñÿ; âèñì³þâàòè
ripa, ae f áåðåã ð³÷êè
Riphaeus, a, um ðèôåéñüêèé (ï³â-

í³÷íèé, õîëîäíèé)
risus, as m ñì³õ; óñì³øêà
ritus, us, m ðåë³ã³éíèé ðèòóàë,

îáðÿä, çâè÷àé
rivus, i m ñòðóìîê
robigo, inis f áåçä³ÿëüí³ñòü; íåäîë³ê;

³ðæà

roboro, âvi, âtum, âre ðîáèòè ì³ö-
íèì, ñèëüíèì; óêð³ïëþâàòè

robustus, a, um äóáîâèé; òâåðäèé;
ì³öíèé

rogâtio, ônis f ïèòàííÿ; çàêîíî-
ïðîåêò, çàïèò, âíåñåííÿ ïðîïîçèö³¿

rogo, âvi, âtum, âre çàïèòóâàòè,
ïðîñèòè; ïðîïîíóâàòè, âíîñèòè
ïðîïîçèö³þ

rogus, i m áàãàòòÿ; ìîãèëà
Roma, ae f Ðèì
Romanus a, um ðèìñüêèé
Romulus, i m Ðîìóë (ëåãåíäàðíèé

çàñíîâíèê Ðèìó, áðàò Ðåìà)
rosa, ae f òðîÿíäà
rostrum, i n äçüîáèê; í³ñ êîðàáëÿ,

ðîñòðè
rubeo, ui, �, çre ÷åðâîí³òè, áóòè

÷åðâîíèì
ruber, bra, brum ÷åðâîíèé
rubigo = robigo
ruina, ae f ïàä³ííÿ; ðó¿íà, çâàëèùå
rumor, oris m ÷óòêà, ïîãîâ³ð
rumpo, rupi, ruptum, ìre ðâàòè;

ðîçêèäàòè
ruo, rui, rutum, ìre ðóéíóâàòè(ñÿ)
rursus = rursum  íàâïàêè; çíîâó,

íàçàä
rus, ruris  m ñåëî; ïîëå
rusticus, a, um ñ³ëüñüêèé; ïðîñòèé
rusticus, i m ñåëÿíèí

S
Sabaoth f pl. Ñàâàîô, òîáòî íå-

áåñí³ âî¿íñòâà
Sabidius, i m Ñàá³ä³é
Sabinianus, a, um ñàá³í³éñüêèé
Sabinus, i m Ñàá³í (ó÷åíèé-þðèñò)
sacer, cra, crum ïîñâÿ÷åíèé; ñâÿ-

òèé; ìàã³÷íèé; ñàêðàëüíèé
sacerdos, otis m, f æðåöü, æðèöÿ;

ñâÿùåíèê



318

ÑËÎÂÍÈÊ

sacramentum, i n ïðèñÿãà; êëÿòâà;
ãðîøîâà çàñòàâà; îá³öÿíêà; òà¿íñòâî

sacrâtus, a, um ñâÿùåííèé, îáîæ-
íåíèé; ñàêðàëüíèé

sacrificium, i n æåðòâà, æåðòâî-
ïðèíîøåííÿ

sacrifico, âvi, âtum, âre ïðèíîñèòè
â æåðòâó, çä³éñíþâàòè æåðòâî-
ïðèíîøåííÿ

sacrosanctus, a, um ñâÿùåííèé;
íåäîòîðêàíèé

saeclum = saeculum
saecularis, e â³êîâèé; ìèðñüêèé;

ñåêóëÿðíèé
saeculum, i n ð³ä, ïîêîë³ííÿ; â³ê,

ñòîë³òòÿ; âñåñâ³ò
saepe ÷àñòî
saepio, saepsi, saeptum, îre îãîðîä-

æóâàòè; çàõèùàòè, îáîðîíÿòè,
îõîðîíÿòè

saepius ÷àñò³øå, á³ëüø ÷àñòî
saevio, ii, itum, îre ëþòóâàòè, á³ñèòèñÿ
saevitia, ae f ëþòü; æîðñòîê³ñòü
saevus, a, um ëþòèé, çëèé; ñòðàø-

íèé; æîðñòîêèé, ñóâîðèé
sagax, acis ÷óòëèâèé, äîòåïíèé
sagitta, ae f ñòð³ëà
Saguntinus, i m æèòåëü Ñàãóíòà
sal, salis m ñ³ëü; ãóìîð
Salamina, ae f = Salamis
Salamis, inis f Ñàëàì³í
salio, salui (ii), saltum, îre ñòðèáàòè;

áèòèñÿ, ïóëüñóâàòè; òåêòè; áèòè
êëþ÷åì

saltem ïðèíàéìí³, â óñÿêîìó ðàç³
salto, âvi, âtum, âre òàíöþâàòè;

ï³äñòðèáóâàòè

saltus, us m 1) ñòðèáîê; 2) ã³ðñüêå ïà-
ñîâèùå, óùåëèíà; ìàºòîê, ñàëüòóñ

saluber, bris, bre çäîðîâèé, ö³ëþ-
ùèé; êîðèñíèé, ðÿò³âíèé

salus, utis f çäîðîâ�ÿ, áëàãî; ïîðÿ-
òóíîê; ïðèâ³ò

salutaris, e çäîðîâèé, ö³ëþùèé;
êîðèñíèé, ðÿò³âíèé; íåïîøêîä-
æåíèé

salutâtio, ônis f ïðèâ³òàííÿ; îô³ö³é-
íèé â³çèò

saluto, âvi, âtum, âre â³òàòè, ïîçäî-
ðîâëÿòè

Salvator
salve 1) çäðàñòâóé, ïðèâ³ò òîá³;

áóâàé çäîðîâèé, ïðîùàé; 2) ó
äîáðîìó çäîðîâ�¿

salveo, �, � çre áóòè çäîðîâèì,
â³òàòè; áàæàòè çäîðîâ�ÿ

salvo, âvi, âtum, âre ðÿòóâàòè,
ñïàñàòè

salvus, a, um íåóøêîäæåíèé, ö³ëèé;
íåçàéìàíèé

Samius, a, um ñàìîñüêèé
sancte ñâÿòî; íåïîðóøíî
sanctifico, �, � âre ñâÿòèòè, îñâÿùàòè
sanctio, ônis f íåïîðóøíèé çàêîí;

ñàíêö³ÿ
sanctus, a, um ñâÿùåííèé, ñâÿòèé,

íåïîðóøíèé; áëàãî÷åñòèâèé
sane ðîçóìíî, ðîçñóäëèâî; ä³éñíî,

òàê, çâè÷àéíî
sanguis, inis m êðîâ; âáèâñòâî;

æèòòºâà ñèëà, æèòòÿ; êðîâíà ð³äíÿ,
ð³ä; íàùàäîê

sanitas, âtis f çäîðîâ�ÿ; ðîçñóäëèâ³ñòü;
âð³âíîâàæåí³ñòü, ïîì³ðêîâàí³ñòü;
íàä³éí³ñòü
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sano, âvi, âtum, âre ë³êóâàòè, îçäî-
ðîâëþâàòè, çö³ëÿòè; ïðèïèíÿòè;
ñïîêóòóâàòè

sanus, a, um çäîðîâèé, ðîçóìíèé;
ö³ëèé

sapiens, entis = sapis, e ìóäðèé,
ðîçóìíèé; çíàâåöü, ìóäðåöü

sapienter ìóäðî, ðîçóìíî, ðîçñóäëèâî
sapientia, ae f ìóäð³ñòü; ðîçñóä-

ëèâ³ñòü, ðîçóì
sapio, sapii (ivi, ui), �, ìre ìàòè

ñìàê ÷è çàïàõ, áóòè ñìà÷íèì,
ñìàêóâàòè; áóòè ðîçóìíèì

satan = satanas, ae m ñóïðîòèâíèê,
âîðîã; ñàòàíà, äèÿâîë

satelles, itis m, f îõîðîííèê; ñï³ëü-
íèê; ñóïóòíèê, ñàòåë³ò

satietas, âtis f äîñòàòí³ñòü, äîñòàòîê
sâtio, ônis f ñ³â
sâtis = sat äîñèòü
satisdâtio, ônis f çàáåçïå÷åííÿ;

ãàðàíò³ÿ
satisfacio, feci, factum, ìre çàäîâîëü-

íÿòè
satisfactio, ônis f  çàäîâîëåííÿ,

ñàòèñôàêö³ÿ
satur, satura, saturum ñèòèé; ïîâ-

íèé; â³äãîäîâàíèé, æèðíèé
saturo, âvi, âtum, âre ãîäóâàòè, ïî¿òè

âäîñòàëü; íàïîâíþâàòè; çàäî-
âîëüíÿòè; íàäî¿äàòè, îáðèäàòè

saxum, i n ñêåëÿ, êàì³íü
scalae, ârum f äðàáèíà
scando, scandi, scansum, ìre ñõî-

äèòè, ï³äí³ìàòèñÿ; äîñÿãàòè
scelerâtus, a, um çëî÷èííèé
scelero, (avi), âtum, âre îñêâåðíÿòè

çëîä³ÿííÿì, ïëÿìóâàòè çëî÷èíîì;
îòðóþâàòè

scelus, eris n çëî÷èí, êàðà
schola, ae f øêîëà; äîçâ³ëëÿ
scientia, ae f çíàííÿ, íàóêà
sciero [scio]
scilicet ïîäóìàòè ò³ëüêè!, î äèâî!;

çðîçóì³ëî, çâè÷àéíî; òîáòî, à ñàìå
scindo, scidi, scissum, ìre ðîçðèâàòè;

ðîçñ³êàòè; ïðîêëàäàòè; ïðèïèíÿòè
scio, scivi (ii), scitum, îre çíàòè,

óçíàâàòè; âì³òè; ðîçóì³òè
Scipio, ônis m Ñö³ï³îí (ðèìñüêèé

êîãíîìåí)
sciscitor, âtus sum, âri íàìàãàòèñÿ

óçíàòè, ðîççíàâàòè, âèâ³äóâàòè,
ðîçïèòóâàòè

scissura, ae f ðîçä³ë; ðîçêîë; ðîçáðàò
scitum, i n âèçíà÷åííÿ; ïîñòàíîâà,

ð³øåííÿ; òåçà
scriba, ae m ñåêðåòàð, ïèñàð
scribo, scripsi, scriptum, ìre ïèñàòè;

êðåñëèòè; íàáèðàòè
scriptito, âvi, âtum, âre ÷àñòî, áàãàòî

ïèñàòè; ìàòè çà çâè÷àé ïèñàòè
scriptor, ôris m ïèñàð, ñåêðåòàð;

ïèñüìåííèê, àâòîð
scriptura, ae f ïèñàííÿ, ïèñüìîâèé

äîêóìåíò; íàïèñ; ïèñàíèé çàêîí
scutum, i n ùèò
Scythia, ae f Ñê³ô³ÿ
se ñåáå
se 1) = sed; 2) acc./abl. sui
secedo, cessi, cessum, ìre ³òè (ãåòü);

â³ää³ëÿòèñÿ, â³äõîäèòè, â³äêîëþ-
âàòèñÿ; ïåðåõîäèòè

secerno, crevi, cretum, ìre â³äîêðåì-
ëþâàòè, âèä³ëÿòè; óñóâàòè

seco, secui, sectum, âre çð³çàòè,
ñòðèãòè; ð³çàòè; ðîçñ³êàòè, ðîç-
ä³ëÿòè; ðîçäðÿïóâàòè
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secretus, a, um îñîáèñòèé, òàºìíèé
secta, ae f ïóòü, ïðàâèëî; ñïîñ³á ä³¿

÷è äóìêè; øêîëà; â÷åííÿ; ñåêòà;
çãðàÿ

secum = cum + se
secundum 1) çà, ñë³äîì; 2) ïîíàä;

ï³ñëÿ; íà êîðèñòü; â³äïîâ³äíî äî, ç
secundus, a, um íàñòóïíèé, äðóãèé;

ñïðèÿòëèâèé; ùàñëèâèé, óñï³øíèé
securis, is f  ñîêèðà; âåðõîâíà

âëàäà; çáèòîê, âòðàòà
securitas, âtis f áåçòóðáîòí³ñòü, áàéäó-

æ³ñòü; áåçïåêà; çàáåçïå÷åí³ñòü
securus, a, um áåçòóðáîòíèé, ñïîê³é-

íèé; áàéäóæèé, íåîáà÷íèé; íàä³é-
íèé; òîé, ùî äàº çàñïîêîºííÿ

secutus [sequor]
sed àëå
sedecim ø³ñòíàäöÿòü
sedeo, sedi, sessum, çre ñèä³òè,

çàñ³äàòè
sedes, is f ñèä³ííÿ; æèòëî, ì³ñöåïåðå-

áóâàííÿ; îáèòåëü; ï³äñòàâà, ãðóíò
seditio, ônis f ðîçá³æí³ñòü; ðîçáðàò;

áóíò, çàêîëîò, ïîâñòàííÿ; õâèëþ-
âàííÿ

sedo, âvi, âtum, âre ïðèìóøóâàòè
îñ³ñòè; çàñòîñîâóâàòè; ñòðèìóâà-
òè; óëàäíóâàòè; ïðèáîðêóâàòè

segetes, etis f ïîñ³â, íèâà; õë³áà;
ï³äñòàâà; ìíîæèíà, ìàñà; êîðèñòü

segrego, âvi, âtum, âre â³äîêðåìëþ-
âàòè, ðîçëó÷óâàòè

sei = si
Seia, ae f Ñåéÿ (³ì�ÿ)
seipsum ñåáå ñàìîãî; ñîáîþ ñàìèì
sella, ae f ñò³ëåöü, êð³ñëî; ïîñàäà
semel ðàç, êîëèñü

semen, inis n ñ³ì�ÿ
semi- íàï³â-
semino, âvi, âtum, âre ñ³ÿòè
Semiramin, inis f Ñåì³ðàì³äà (öàðè-

öÿ Àññèð³¿)
semis ïîëîâèíà
semper çàâæäè
sempiternus, a, um ïîñò³éíèé, áåç-

óïèííèé, íåâïèííèé; íåòë³ííèé
Sempronius, i m Ñåìïðîí³é (ðèìñü-

êèé íîìåí)
senator, oris m ñåíàòîð
senâtus, us m ñåíàò
senatusconsultum (S.C.) ñåíàòóñ-

êîíñóëüò; ñåíàòñüêà ïîñòàíîâà
Seneca, ae m Ñåíåêà (ðèìñüêèé

ïîë³òè÷íèé ä³ÿ÷ ³ ô³ëîñîô)
senecta, ae f = senectus, utis f

ñòàð³ñòü
senex, senis m, f ñòàðèé(à)
seni, ae, a ïî ø³ñòü
senilis, e ñòàðå÷èé
sensit [sentio]
sensus, us m ïî÷óòòÿ, â³ä÷óòòÿ,

ñïðèéíÿòòÿ; ðîçóì³ííÿ, ñâ³äî-
ì³ñòü; ðîçóì, ìèñëåííÿ, óì; ðîçó-
ì³ííÿ, ñóäæåííÿ; äóìêà, ïîíÿòòÿ,
³äåÿ; ïî÷óòòÿ, äóøåâíèé ñòàí;
íàñòð³é, óìîíàñòð³é; ðå÷åííÿ,
ïåð³îä

sententia, ae f äóìêà, ñóäæåííÿ,
ïîãëÿä; âèñë³â, âèðîê; ð³øåííÿ;
ñåíòåíö³ÿ

Sentia, ae f Ñåíò³ÿ (æ³íî÷å ³ì�ÿ)
sentio, sensi, sensum, îre â³ä÷óâàòè,

ïî÷óâàòè; óçíàâàòè; ðîçóì³òè;
äóìàòè, ââàæàòè; âèð³øóâàòè;
âèñëîâëþâàòèñÿ
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separâtus, a, um îêðåìèé; â³ä-
äàëåíèé, ð³çíèé

separo, âvi, âtum, âre â³äîêðåìëþâàòè
sepelio, sepelivi (sepelii), sepultum,

îre õîâàòè, õîðîíèòè
septem ñ³ì
September, bris m âåðåñåíü
septendecim ñ³ìíàäöÿòü
septentrio, ônis m ï³âí³÷, ï³âí³÷íèé

â³òåð; Ï³âí³÷íèé ïîëþñ
septies ñ³ì ðàç³â
septimus, a, um ñüîìèé
septingentesimus, a, um ñåìèñîòèé
septingenti, ae, a ñ³ìñîò
septuagesimus, a, um ñ³ìäåñÿòèé
septuaginta ñ³ìäåñÿò; ñåïòóàã³íòà �

ïåðåêëàä Á³áë³¿ íà ãðåöüêó ìîâó,
çä³éñíåíèé 70 ïåðåêëàäà÷àìè

sepulc(h)rum, i n ì³ñöå ïîõîðîíó,
ìîãèëà, ãðîáíèöÿ; çàõîðîíåííÿ;
ïîìåðëèé

sepultus [sepelio]
Sequana, ae m Ñåêâàíà (ð³÷êà â

Ãàëë³¿)
seque = se + que
sequens, entis 1) p.p.a. sequor; 2) n

ïîñò³éíå âèçíà÷åííÿ, åï³òåò; ñåê-
âåíö³ÿ � ñåðåäíüîâ³÷íèé ðåë³ã³é-
íèé ñï³â, ùî ïåðøîïî÷àòêîâî
ñõîäèâ äî ãðèãîð³àíñüêîãî õîðàëó

sequentia [sequens]
sequester, tri (tris)  m ïîñåðåäíèê
sequestrum i n çáåðåæåííÿ, äåïîçèò;

çàáîðîíà, îáìåæåííÿ, ñåêâåñòð
sequor, secutus sum, sequi ³òè; ïåðå-

ñë³äóâàòè; ïðîâîäæàòè, ñë³äêóâàòè;
ïåðåñë³äóâàòè; íàñòàâàòè; â³äøó-
êóâàòè; ñëóõàòèñÿ; ï³ääàâàòèñÿ

sera ï³çíî
sera, ae f ðåéêà; çàñóâ
Seraphim m Ñåðàôèì
serendum [sero]
sereno, âvi, âtum, âre ðîáèòè ÿñíèì,

ïðîÿñíþâàòè; áóòè ÿñíèì
serenus, a, um ÿñíèé, ãîæèé; áåç-

òóðáîòíèé
series,ei f ðÿä, ëàíöþã, íèçêà, ñåð³ÿ
serius, a, um ñåðéîçíèé, ïîâàæíèé
sermo, ônis m ìîâà; áåñ³äà, ä³àëîã;

ä³àëåêò
sero ï³çíî
sero, sevi, satum, ìre ñ³ÿòè
serus, a, um ï³çí³é; ñòàðèé
servâtus, a, um âèðó÷åíèé, âðÿòî-

âàíèé; çáåðåæåíèé
servilis e ðàáñüêèé, íåâ³ëüíè÷èé;

íèöèé
Servilius, i m Ñåðâ³ë³é (ðèìñüêèé

íîìåí)
servio, îvi, îtum, îre áóòè ïîíåâîëåíèì,

ïåðåáóâàòè â ðàáñòâ³, ï³äêîðÿòèñÿ
servitium, i  n ðàáñòâî, íåâîëÿ;

ðàáè, íåâ³ëüíèêè; ðàáîë³ïñòâî,
çàïîïàäëèâ³ñòü

servitor, oris m áîðæíèê
servitus, utis f íåâîëÿ; ðàáñòâî
servo, âvi, âtum, âre ïèëüíóâàòè;

ñïîñòåð³ãàòè, çáåð³ãàòè
servus, i m ðàá, íåâ³ëüíèê; ñëóãà
sescenti, ae, a ø³ñòñîò
sescenties ø³ñòñîò ðàç³â
sese = se
sessio, ônis f çàñ³äàííÿ, ñåñ³ÿ
sestertius, i m ñåñòåðö³é
severe ñóâîðî, ñòðîãî, æîðñòêî
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severus, a, um ñóâîðèé, ñòðîãèé,
æîðñòêèé; ñåðéîçíèé; ñòðàøíèé

sex ø³ñòü
sexagesimus, a, um øåñòèñîòèé
sexaginta ø³ñòäåñÿò
sextilis, e øîñòèé
sextus, a, um øîñòèé
sexus, us m ñòàòü; ñòàòåâèé îðãàí
si ÿêùî, êîëè, ó âèïàäêó ÿêùî;

ÿêùî íàâ³òü; ÿêáè
sibi dat. sui
Sibylla, ae f Ñ³â³ëëà, Ñ³á³ëëà (ì³ôî-

ëîã³çîâàíà â³ùóíêà ç Êóì; Ñ³á³ëëà)
sic òàê, òàêèì ÷èíîì
siccus, a, um ñóõèé, áåç ñë³ç, áàéäó-

æèé, ÷åðñòâèé; ì³öíèé; ñïåêîò-
íèé; ÿñíèé, áåçõìàðíèé

Sicilia, ae f Ñèöèë³ÿ
sicut (sicuti) îñê³ëüêè; íåìîâ áè,

ïîä³áíî äî òîãî
sido, sidi (sedi), sessum, ìre ñ³äàòè;

îïóñêàòèñÿ; ïðîõîäèòè, ïðîïà-
äàòè, ùåçàòè

sidus, eris n ç³ðêà, ñóç³ð�ÿ; çîðÿíå
íåáî; ïîðà ðîêó; êðàé, îáëàñòü;
äåíü; í³÷; íåãîäà, áóðÿ; ñïåêà;
ñâ³òèëî, ïðèêðàñà

sigillum, i n ïå÷àòêà
signifer, fera, ferum ïðèêðàøåíèé

çíàêàìè; ïîì³÷åíèé, ïîçíà÷åíèé
significâtio, ônis f ñâ³ä÷åííÿ; îãîëî-

øåííÿ, ïîâ³äîìëåííÿ; çíàê, îçíà-
êà; ñìèñë, çì³ñò

significo, âvi, âtum, âre ïîäàâàòè
çíàê, âèÿâëÿòè, â³äçíà÷àòè, ïîçíà-
÷àòè; ñòàâèòè ï³äïèñ, ï³äòâåðäæó-
âàòè; ïðîâ³ùóâàòè

signum, i n çíàê, â³äì³òêà; äîêàç:
ïå÷àòü

silentium, i n òèøà, ìîâ÷àíêà; áåç-
ä³ÿëüí³ñòü

sileo, lui, � çre ìîâ÷àòè
silva, ae f ë³ñ; ñàä
sim [sum]
similis, e ïîä³áíèé, îäíàêîâèé
similiter  ïîä³áíî, òàê ñàìî
similitûdo, inis f ïîä³áí³ñòü, ñõî-

æ³ñòü; àíàëîã³ÿ; îäíîìàí³òí³ñòü
simillis, e ïîä³áíèé, ñõîæèé
simplex, icis ïðîñòèé, íåñêëàäíèé;

ïîñò³éíèé
simplicitas, âtis f ïðîñòîòà, ïðèðîä-

í³ñòü; ùèð³ñòü, ÷åñí³ñòü
simpliciter  ïðîñòî, ïðÿìî; ïðèðîäíî
simplum, i n ïðîñòå; íåñïîä³âàíå
simul ðàçîì, âîäíî÷àñ; ñï³ëüíî ç
simulacrum, i n îáðàç, çîáðàæåííÿ,

ñòàòóÿ; ñîí; ò³íü, ïðèâèä
simulâtio, ônis f âèäèì³ñòü; þðè-

äè÷íà ä³ÿ, çðîáëåíà äëÿ âèäó,
ñèìóëÿö³ÿ

simulo, âvi, âtum, âre ðîáèòè ñõîæèì,
óïîä³áíþâàòè; çîáðàæóâàòè

simus [sum]
sin ÿêùî æ, à ÿêùî
sincere äîáðå, ÷åñíî; ùèðî, â³äâåðòî
sinceritas, âtis f çäîðîâ�ÿ; ùèð³ñòü,

÷èñòîòà
sincerus, a, um ñïðàâæí³é, íåï³äðîá-

íèé; ùèðèé, ÷åñíèé; öíîòëèâèé,
íåçàéìàíèé; çäîðîâèé

sine (+ abl.) áåç
singularis, e îäèíè÷íèé, îêðåìèé;

îäíîîñ³áíèé; îñîáëèâèé, ñâîºð³äíèé
singulariter  îêðåìî, ïîîäèíö³;

âèíÿòêîâî, íåçâè÷àéíî
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singuli, ae, a ïî îäíîìó; íàð³çíî
sinister, tra, trum  ë³âèé; íåïðà-

âèëüíèé; ùàñëèâèé
sino, sivi (sii), situm, ìre äîçâîëÿòè,

äîïóñêàòè, çàëèøàòè
sint [sum]
sinus, us m ç³ãíóò³ñòü, âèãèí, ñêëàä-

êà; áóõòà; ïàçóõà; í³æíà ëþáîâ,
òóðáîòà; çàõèñò

Sion f Ñ³îí
sis [sum]
sisti [sisto]
sisto, stiti (steti), statum, ìre ñòàâèòè,

ïîì³ùàòè; ñïîðóäæóâàòè; çóïè-
íÿòüñÿ; çàáåçïå÷óâàòè ÿâêó äî ñóäó

Sisyphus, i m Ñ³ç³ô (ì³ôîëîã³÷íèé
ãåðîé)

sit [sum]
sitio, îvi, îtum, îre â³ä÷óâàòè ñïðàãó,

õîò³òè ïèòè; ïàëêî áàæàòè, æàäàòè,
ïðàãíóòè

sitis, is f ñïðàãà
situs, us m ïîëîæåííÿ; áóä³âëÿ,

ñïîðóäà
sive (seu) àáî, àáî ÿêùî, ÷è êîëè; ÷è
sobrius, a, um òâåðåçèé; ïîì³ðêîâàíèé
socer, eri m òåñòü; ñâåêîð
socialis, e ñóñï³ëüíèé
societas, âtis f ñï³ëüí³ñòü, ñï³ëüíîòà;

òîâàðèñòâî; ñóñï³ëüñòâî
socio, âvi, âtum, âre ºäíàòè, îá�ºä-

íóâàòè; ðîçïî÷èíàòè ñï³ëüíî;
ç�ºäíóâàòè øëþáîì; ïðèéìàòè;
ä³ëèòè

socius, i m òîâàðèø, ñîþçíèê;
ñï³ëüíèê, ñï³âó÷àñíèê

Socrates, is m Ñîêðàò (ãðåöüêèé
ô³ëîñîô)

socrus, us f òåùà
sodalis, is m òîâàðèø, ïðèÿòåëü,

äðóã; ñï³âó÷àñíèê
sol, solis m ñîíöå
solacium, i n âò³õà, âèíàãîðîäà
solatium = solacium
soleo, solitus sum, solçre ìàòè çâè÷-

êó; ÷àñòî áóâàòè, ðîáèòè
solidus, a, um ö³ëèé; ïîâíèé (ñîë³-

äàðíèé)
solidus, i m ñîë³ä (çîëîòà ìîíåòà)
solito çàçâè÷àé, çâè÷àéíî
solito, âvi, �, âre ìàòè çâè÷êó
solitûdo, inis f óñàì³òíåííÿ, ïóñòêà,

áåçëþäí³ñòü; ñàì³òí³ñòü, îäèíî-
ê³ñòü; íåñòà÷à, â³äñóòí³ñòü

sollemnis, e òîé, ùî ùîð³÷íî ñâÿòêó-
ºòüñÿ, ñâÿòêîâèé; ñâÿùåííèé;
óðî÷èñòèé; óñòàëåíèé

sollers, ertis óì³ëèé, ìàéñòåðíèé,
âèíàõ³äëèâèé; òîíêèé; ïë³äíèé

sollicitûdo, inis õâèëþâàííÿ, òðè-
âîãà; òóðáîòà; çîáîâ�ÿçàííÿ

Solo, ônis m Ñîëîí (àô³íñüêèé
çàêîíîäàâåöü)

solum ò³ëüêè
solum, i n çåìëÿ, ãðóíò; ñòóïíÿ
solus, a, um ºäèíèé; îäèíîêèé,

ò³ëüêè îäèí; «â³í, âîíà, âîíî»
solutio, ônis f ðîçâ�ÿçàííÿ; ðîçêëàä;

ïîñëàáëåííÿ; çâ³ëüíåííÿ â³ä
îáîâ�ÿçê³â, ïîäàòê³â

solutus [solvo]
solvo, solvi, solûtum, ìre â³äâ�ÿ-

çóâàòè, çâ³ëüíÿòè; ïëàòèòè; âèêî-
íóâàòè; â³ääÿ÷óâàòè; ðîç�ÿñíþâà-
òè; solvere naves â³äâ�ÿçóâàòè
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êîðàáë³, çí³ìàòèñÿ ç ÿêîðÿ, â³äïëè-
âàòè; solvere obsidionem çí³ìàòè,
(ïðèïèíÿòè) îáëîãó; solvere votum
âèêîíóâàòè îá³òíèöþ

somnus, i m ñîí
sonitus, us m çâóê
sono, sonui, sonitum, âre çâó÷àòè,

ëóíàòè; ãðàòè, ñï³âàòè, îñï³âóâàòè;
ãóä³òè

sonorus, a, um äçâ³íêèé
sons, sontis âèííèé, çëî÷èííèé
sonus, i m çâóê, ãîëîñ, ñëîâî; (ïðî)-

ìîâà; òîí
Sophocles, is m Ñîôîêë (äàâíüî-

ãðåöüêèé äðàìàòóðã)
sordes, is f ãðÿçþêà, íåîõàéí³ñòü;

íåîõàéíèé âèãëÿä; íèö³ñòü; ñêó-
ï³ñòü; íèöÿ ëþäèíà, ïîêèäüîê

soror, oris f ñåñòðà
sororemve = sororem + ve
sors, sortis f æåðåá; îðàêóë; ñóìà

áîðãó; ä³ëÿíêà
spargo, sparsi, sparsum, ìre ñèïàòè,

ðîçñèïàòè; êèäàòè; ðîçëó÷àòè;
ïðèêðàøàòè

Sparta, ae f Ñïàðòà
Spartacus, i m Ñïàðòàê
spatium, i n ïðîì³æîê, ðîçì³ð, ñòðîê
specialis, e îñîáèñòèé, îñîáëèâèé
species, ei f âèä, êðàñà; ïîãëÿä;

³íäèâ³äóàëüíà ð³÷
specificâtio, ônis f ïåðåðîáêà; íà-

äàííÿ íîâîãî âèãëÿäó ç ìàòåð³àëó
âëàñíèêà

specificus, a, um ñïåöèô³÷íèé;
âèäîâèé

spectaculum, i n âèäîâèùå; âèä,
âèãëÿä

spectans, antis î÷³êóâàíèé
specto, âvi, âtum, âre äèâèòèñÿ,

ñïîñòåð³ãàòè; ìàòè íà óâàç³; îö³-
íþâàòè

speculor, âtus sum, âri îãëÿäàòèñÿ;
ñïîñòåð³ãàòè; ðîçãëÿäàòè

spelunca, ae f ïå÷åðà
sperâtus, a, um î÷³êóâàíèé
sperno, sprevi, spretum, ìre â³ä-

ä³ëÿòè, óñóâàòè; íåõòóâàòè, çíå-
âàæàòè; íàñì³õàòèñÿ

spero, âvi, âtum, ñïîä³âàòèñÿ, î÷³-
êóâàòè; áîÿòèñÿ; ââàæàòè, äóìàòè;
ïîáîþâàòèñÿ

spes, spei f íàä³ÿ; ÷åêàííÿ
spica, ae f êîëîñ
spina, ae f êîëþ÷êà
spiritus, as m äóõ, äèõàííÿ
spiro, âvi, âtum, âre äóòè, â³ÿòè;

æèòè, äèõàòè
splendidus, a, um = splendus áëèñ-

êó÷èé, ñëàâíèé
spondeo, spopondi, sponsum, çre

óðî÷èñòî îá³öÿòè; ðó÷àòèñÿ
spons, ntis f âîëÿ, áàæàííÿ
sponsa, ae f íàðå÷åíà
sponsalia, ium n çàðó÷åííÿ
sponsio, ônis f îá³öÿíêà; êëÿòâà
sponsor, oris m ïîðó÷èòåëü, æåíèõ
sponte ç äîçâîëó, çà âëàñíèì áà-

æàííÿì
Spurius, i m Ñïóð³é (ðèìñüêèé

ïðåíîìåí)
stabilis, e ñòàëèé, óñòàëåíèé, ïîñò³é-

íèé, ñò³éêèé
stans [sto]
statim íåãàéíî
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stâtio, ônis f âàðòà, ñòîðîæà
statua, ae f ñòàòóÿ
statuo, tui, tutum, ìre ñòàâèòè, âñòà-

íîâëþâàòè; âèð³øóâàòè, âèçíà÷àòè
statura, ae f ò³ëî; ð³ñò, âåëè÷èíà;

ñòàòóðà
stâtus, us m ñòàí; ïîðÿäîê, ñòàòóñ
stella, ae f ç³ðêà, ïëàíåòà; ñîíöå
sterilitas, âtis f á³äí³ñòü, íåðîäþ÷³ñòü
sterno, stravi, stratum, âre ðîçñòèëà-

òè, ðîçêëàäàòè; çàñòèëàòè, óñòè-
ëàòè; ìîñòèòè, âèð³âíþâàòè,
ïðèóãîòîâëÿòè, âèð³âíþâàòè

steterit [sto]
stigma, âtis n âèïàëåíèé íà ò³ë³

çíàê, òàâðî; ãàíüáà, áåç÷åñòÿ
stillicidium, i  n êðàïàííÿ; ð³äèíà;

æîëîá
stilus, i m ñòèëü (ïàëè÷êà äëÿ ïèñüìà)
stipendium, i n ïëàòíÿ, îêëàä; ïî-

äàòîê, ñòèïåíä³ÿ
stipes, itis m ñòîâáóð, äåðåâî; ïîë³íî
stips, stipis f ãðîøîâèé âíåñîê,

äð³áíà ìîíåòà
stipulâtio, ônis f  óìîâà, çãîäà;

ñòèïóëÿö³ÿ
stipulatus, us m ôîðìàëüíà îá³-

öÿíêà, óìîâà äîãîâîðó, óãîäè
stipulor, stipulâtus sum, âri âèãî-

âîðþâàòè ñîá³ (ÿêóñü óìîâó);
îáóìîâëþâàòè, äîìîâëÿòèñÿ, âè-
ìàãàòè ôîðìàëüíî¿ îá³öÿíêè

sto, steti, statum, âre ñòîÿòè, áóòè
òâåðäèì; çóïèíÿòèñÿ; òðèâàòè;
ïðîäàâàòèñÿ; äîòðèìóâàòèñÿ;
ìàòè óñï³õ

stoicus, i m ñòî¿ê
stravi [sterno]

strenuus, a, um ä³ÿëüíèé, åíåðã³é-
íèé; â³äâàæíèé

stricte ò³ñíî; òî÷íî, ñòðîãî, â³äïî-
â³äíî äî, çã³äíî ç

strictus, a, um ñóâîðèé, òóãèé;
âóçüêèé; ò³ñíèé, ñòÿãàòè, ñòèñêàòè

stridor, oris m ð³çêèé çâóê, òð³ñê,
øèï³ííÿ; êðèê, ðåâ³ííÿ

structura, ae f óñòð³é, ïîðÿäîê;
áóäîâà

struo, struxi, structum, ìre áóäóâàòè;
ðîçêëàäàòè; âëàøòîâóâàòè; ãîòóâàòè

studeo, ui, � çre ïðàãíóòè; ñòàðàííî
ïðàöþâàòè; â÷èòèñÿ, íàâ÷àòèñÿ,
ñòàðàòèñÿ

studiôsus, a, um ñòàðàííèé, äîïèò-
ëèâèé; ñòóäåíò

studium, i n çàíÿòòÿ, ñòàðàíí³ñòü;
ïðèñòðàñòü; íàóêà, ñòóä³¿

stultitia, ae f äóð³ñòü; íåðîçóì³ííÿ
stultus, a, um äóðíèé, íåðîçóìíèé
stupeo, stupui, �, çre ñòîÿòè íåïî-

ðóøíî; çóïèíÿòèñÿ; çíåïðèòîìí³-
òè; âðàæàòèñÿ, äèâóâàòèñÿ

stuprum, i n áåç÷åñòÿ; ãàíüáà; ðîçïóñòà
suadeo, suasi, suasum, çre ðàäèòè,

äàâàòè ïîðàäó; ïåðåêîíóâàòè
suavis, e ïðèºìíèé, ïðèâàáëèâèé
suavitas, âtis f ïðèºìí³ñòü, ïðèâàá-

ëèâ³ñòü
suaviter ïðèºìíî, ïðèâàáëèâî
sub (+ acc., abl.) ï³ä, á³ëÿ. ïîáëèçó,

ïðè
subditus, a, um ï³ääàíèé
subdo, didi, ditum, ìre ï³äêëàäàòè,

ï³äêîðÿòè; çíàõîäèòèñÿ
subduco, duxi, ductum, ìre â³äâî-

äèòè, âèòÿãàòè; áðàòè íà ñåáå;
âèêðàäàòè
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subeo, subii, subitum, subire ï³äêî-
ðÿòè(ñÿ), ï³äõîäèòè, ï³äëÿãàòè,
ïåðåíîñèòè

subicio, subieci, subiectum, ìre
ï³äêîðÿòè: êèäàòè; ï³äðîáëÿòè

subiectio, ônis f ïîêîðà
subiectus, a, um ñóì³æíèé, ï³äëåã-

ëèé; òîé, ùî ïðèìèêàº, ï³äëÿãàº
subigo, subegi, subactum, ìre ïðè-

ãàíÿòè, çàñòàâëÿòè; ìó÷èòè, øòîâ-
õàòè; ï³äêîðÿòè; íàâ÷àòè

subito íåñïîä³âàíî; íåâäîâç³, ï³ñëÿ
subitus, a, um íåñïîä³âàíèé, íåæäàíèé
subiungo, iunxi, iunctum, ìre ïðè-

ºäíàòè, ï³äêîðÿòè(ñÿ)
sublâtus, a, um âèñîêèé, ï³äâèùå-

íèé; ãîðäèé
sublicius, a, um òàêèé, ùî ñòî¿òü íà

ïàëÿõ, íà ñòîâïàõ
submitto, misi, missum, ìre ï³äêîðÿòè
submoveo, movi, motum, çre â³äñó-

âàòè; â³ääàëÿòè; â³äãàíÿòè
subrideo, risi, risum, çre óñì³õàòèñÿ,

ïîñì³õàòèñÿ
subripio, ripui, reptum, ìre âèêðàäà-

òè; ïðèõîâóâàòè, õîâàòè
subsellium, i n ëàâà (ñóää³); ñóä,

ñóäî÷èíñòâî
subsequr, âtus sum, sequi ³òè ñë³ä ó ñë³ä,

ñóïðîâîäæóâàòè; â³äòâîðþâàòè
subsidium, i n äîïîìîãà, ðåçåðâ,

ï³äòðèìêà, ñóáñèä³ÿ
substantia, ae f ñóòí³ñòü, ìàéíî,

ñóáñòàíö³ÿ
substituo, tui, tutum, ìre ï³äñòàâëÿòè;

ï³äì³íÿòè; ïðèçíà÷àòè çàì³ñòü
substitutio, ônis f çàì³íà, ï³äì³íà,

çàì³ùåííÿ

subtineo, nui, entum, çre çàòðèìàòè
subvenio, veni, ventum, îre ïðèõîäèòè

íà äîïîìîãó, äîïîìàãàòè; ç�ÿâëÿ-
òèñÿ, òðàïëÿòèñÿ; çóñòð³÷àòèñÿ

subverto, verti, versum, ìre ñêèäàòè,
ïîâàëèòè; ðóéíóâàòè; ðîçîðÿòè

succedo, cessi, cessum, ìre ï³äñòó-
ïàòè; ïîñòóïàòè; óñïàäêîâóâàòè;
íàñë³äóâàòè

successio, ônis f ñïàäêîºìñòâî,
íàñòóïí³ñòü

successor, oris m ñïàäêîºìåöü
succurro, curri, cursum, ìre ïðè-

á³ãàòè, ïðèõîäèòè íà äîïîìîãó,
äîïîìàãàòè; ñïàäàòè íà äóìêó

sudo, âvi, âtum, âre ïîò³òè; âèä³ëÿòè
(ç ñåáå); âàæêî, ñòàðàííî ïðà-
öþâàòè; ïðàöþâàòè â ïîò³ ëèöÿ

sudor, oris m ï³ò, âîëîãà; òÿæêà
ïðàöÿ

suesco, suevi, suetum, ìre çâèêàòè,
ïðèâ÷àòèñÿ; ïðèâ÷àòè

suffero, sustuli, sublatum, suffer-re
òåðï³òè, çíîñèòè, âèòðèìóâàòè

sufficiens, entis äîñòàòí³é, ïðèäàòíèé
sufficio, feci, fectum, ìre áóòè

äîñòàòí³ì; âèòðèìóâàòè
suffragium, i n ãîëîñóâàííÿ; ïðàâî

ãîëîñó; ð³øåííÿ
sum, fui, —, esse áóòè, ³ñíóâàòè;

çíàõîäèòèñÿ, ðîçòàøîâóâàòèñÿ;
òðàïëÿòèñÿ; áóòè â íàÿâíîñò³; áóòè
ä³éñíèì; sum (+ infinitivus) íàëå-
æèòü, ñë³ä (ùîñü ðîáèòè òîùî)

sume [sumo]
summa, ae f âåðøèíà, äîñêîíàë³ñòü,

ñóìà; âèùà ïîñàäà, ãîëîâíà ñïðà-
âà, ñóêóïí³ñòü

summarium, i n êîðîòêèé âèêëàä
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summitas, âtis f ñóêóïí³ñòü
summo, âvi, âtum, âre îá�ºäíàòè
summovet = submovet
summus, a, um íàéâèùèé, ãîëîâíèé,

çàãàëüíèé
sumo, sumpsi, sumptum, ìre áðàòè,

âçÿòè
sumo, sumpsi, sumptum, ìre ïðî-

éìàòèñÿ ãîðä³ñòþ); áðàòè; çáè-
ðàòè; ïîçè÷àòè; ïðèéìàòè; âèïèâà-
òè; îäÿãàòè; çãàäóâàòè; îáèðàòè;
âñòàíîâëþâàòè; ïðèäáàòè; âèòðà-
÷àòè; ïî÷èíàòè; ââàæàòè

sumptio, ônis f âçÿòòÿ, ïðèéíÿòòÿ;
(ïåðåä)óìîâà

sumptuôsus, a, um äîðîãèé; áàãàòèé,
ìàðíîòðàòíèé

sumptus, us m âèòðàòè; ðîçòðèíü-
êóâàííÿ

suopte (-pte ïðèáàâëåíî äëÿ ïîñè-
ëåííÿ) ñâî¿ì âëàñíèì

super (+ acc., abl.) óãîð³, íà, íàä,
ïðîòÿãîì, çâåðõó; ââåðõ, âãîðó;
ïðîòÿãîì, ï³ä ÷àñ; ñòîñîâíî;
êð³ì òîãî, ïîíàä òå

superbia, ae f ãîðä³ñòü, ïèõàò³ñòü
superbio, �, �, îre õâàëèòèñÿ,

ãîðäèòèñÿ, ïèøàòèñÿ
superbus, a, um ãîðäèé, ïèõàòèé
supereo, �, �, îre ïåðåõîäèòè
superest [supersum]
superfero, tuli, latum, ferre íîñèòè

÷åðåç, ïåðåíîñèòè; çàòðèìóâàòèñÿ
superficies, ei f ïîâåðõíÿ
superior, ius âèùèé
supernus, a, um âåðõí³é, âèùèé,

íåáåñíèé

supero, âvi, âtum, âre ï³äí³ìàòèñÿ,
ñõîäèòè; çä³éìàòèñÿ; ïåðåâèùó-
âàòè; ïåðåìàãàòè

supersedeo, sedi, sessum, çre ñèä³òè
çâåðõó; â³äàòè; ðîçáèðàòè ïîçîâè;
âîçñ³äàòè

superstito, �, �, âre áóòè â ïîñò³é-
í³é âåëè÷³; çáåð³ãàòè, îáåð³ãàòè

supersubstantialis, e íàñóùíèé
supersum, superfui, —, superes-se

çàëèøàòèñÿ â æèâèõ, óö³ë³òè;
ïåðåæèòè; çáåð³ãàòèñÿ; ïåðåæèòè;
ðÿñí³òè; áóòè çàéâèì; áóòè ñèëü-
í³øèì; î÷îëþâàòè

superus, a, um âèñîêèé, âèùèé;
ìèíóëèé, ïîïåðåäí³é

supervacuus, a, um çàéâèé, íåïî-
òð³áíèé, ìàðíèé

suppedito, âvi, âtum, âre âèñòà÷àòè;
ðÿñí³òè; äàâàòè âäîñòàëü; áóòè
ïðèäàòíèì

suppetiae, ârum f äîïîìîãà, ï³äòðèìêà
suppleo, plevi, pletum, çre ïîïîâíþ-

âàòè, çàïîâíþâàòè; â³äíîâëþâàòè
supplex, icis áëàãàþ÷èé
supplicium, i n ïðîõàííÿ, ìîë³ííÿ;

êàðà; ñòðàòà
supplico, âvi, âtum, âre ñòàâàòè íà

êîë³íà; áëàãàòè, ïðîñèòè
suppono, posui, positum, ìre ï³ä-

êëàäàòè, ï³äñòàâëÿòè, ï³äâîäèòè;
çàíóðþâàòè; çàêîïóâàòè, õîðîíè-
òè; ï³äêîðÿòè; ïðèºäíóâàòè; ñòà-
âèòè íèæ÷å; ï³äðîáëÿòè

supra (+ acc.) âèùå, íàä, ïîâåðõ;
ðàí³øå

supremus, a, um = suprenus íàé-
âèùèé, âåðõîâíèé
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surdus, a, um ãëóõèé; îáìåæåíî
ä³ºçäàòíèé

surgo, surrexi, surrectum, ìre çä³é-
ìàòè, ï³äí³ìàòè

suscipio, cepi, ceptum, ìre äèâèòèñÿ
âãîðó; ïðèéìàòè, ï³äõîïëþâàòè,
ñïîñòåð³ãàòè; ïîâàæàòè, ï³äòðèìó-
âàòè; òåðï³òè, ïîòåðïàòè, ñòðàæäàòè

suscito, âvi, âtum, âre ï³äí³ìàòè,
çä³éìàòè; çàñòàâëÿòè âñòàòè; â³äãà-
íÿòè ãåòü; ðîçïàëþâàòè, çáóäæóâà-
òè; ñïîðóäæóâàòè, âîçäâèãàòè

suspectior, oris m øàíóâàëüíèê

suspectus, a, um ï³äîçð³ëèé; ï³-
äîçðþâàíèé

suspende, ndi, nsum, ìre ï³äâ³øóâàòè,
â³øàòè; óâàæíî ñïîñòåð³ãàòè

suspiciîsus, a, um ï³äîçð³ëèé

suspicio, ônis f ï³äîçðà, çäîãàäêà

suspicio, spexi, spectum, ìre ñïîñòåð³-
ãàòè; ï³äîçðþâàòè; ñïîãëÿäàòè

suspico, �, �, âre = suspicor
suspicor, suspicâtus sum, âri ï³-

äîçðþâàòè, çäîãàäóâàòèñÿ

sustentâtus, us m ï³äòðèìóâàííÿ,
ï³äòðèìêà

sustento, âvi, âtum, âre ï³äòðèìó-
âàòè; âèòðèìóâàòè, âèäåðæóâàòè

sustineo, tinui, tentum, çre ï³äòðè-
ìóâàòè; òåðï³òè; âèòðèìóâàòè;
çóïèíèòè

suus, a, um ñâ³é; âëàñíèé

syllaba, ae f ñêëàä

synagoga, ae f ñèíàãîãà

Syracûsae, grum f Ñ³ðàêóçè

Syria, ae f Ñèð³ÿ

T
tabella, ae f äîùå÷êà, òàáëèöÿ;

ëèñò; óãîäà
taberna, ae f òàâåðíà; ìàéñòåðíÿ
tabesco, bui, �, ìre òàíóòè, ðîç-

ïóñêàòèñÿ; çìåíøóâàòèñÿ; ÷àõíó-
òè, ñîõíóòè; ãàñíóòè, òüìÿí³òè

tabula, ae f äîøêà, ñïèñîê; çàêîí,
òàáëèöÿ, çàïîâ³ò

tabularium, i  n àðõ³â
taceo, cui, citum, çre ìîâ÷àòè
tacitus, a, um òàºìíèé; ìîâ÷àçíèé
Tacitus, i m Òàö³ò (ðèìñüêèé ³ñòîðèê)
taedium, i n â³äðàçà, íåïðèºìí³ñòü
taeter, tra, trum íåïðèºìíèé; æàõ-

ëèâèé, ñòðàøíèé
talentum, i n ãðîø, òàëàíò
talio, ônis f ïîìñòà, òàë³îí
talis, e òàêèé, ïîä³áíèé
tam … quam ÿê� òàê ³; ñò³ëüêè�

ñê³ëüêè; òàê� ÿê
tam òàê, íàñò³ëüêè;
tamen àëå, îäíàê, âñå-òàêè, âñå æ,

íàðåøò³, â ê³íö³ ê³íö³â
tametsi õî÷à, õî÷; âñå æ, îäíàê
tamquam í³áè, íåìîâ, íà÷å
tandem íàðåøò³
tango, tetigi, tactum, ìre òîðêàòèñÿ,

òîðêàòè; âðàæàòè, äîñÿãàòè
Tantalus, i m Òàíòàë (ì³ôîëîã³÷íèé

ãåðîé)
tantum òàê, íàñò³ëüêè, ñò³ëüêè; ëèøå
tantus, a, um òàêèé âåëèêèé, òàêèé

çíà÷íèé, òàêèé âàæëèâèé; ëèøå
òàêèé

tarde ï³çíî; ïîâ³ëüíî, íåîõî÷å
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tardo, âvi, âtum, âre óïîâ³ëüíþâàòè,
çàòðèìóâàòè, ïåðåøêîäæàòè; áà-
ðèòèñÿ, çâîë³êàòè; îñëàáëÿòè

tardus, a, um ïîâ³ëüíèé; ï³çí³é;
äîâãèé, òðèâàëèé; íåçðó÷íèé,
íåçãðàáíèé; ñò³éêèé

Tarquinius, i m Òàðêâ³í³é (ðèìñüêèé
öàð åòðóñüêî¿ äèíàñò³¿)

Tartarus, i m Òàðòàð (ï³äçåìíå
öàðñòâî, À¿ä; ïåêëî)

taurus, i m áèê, â³ë
tectum, i n äàõ; ñòåëÿ; æèòëî; õðàì;

ïå÷åðà. ãðîò; â�ÿçíèöÿ
tectus, a, um ïîêðèòèé; îä³òèé;

òàºìíèé, ïîòàºìíèé, ïðèõîâàíèé;
îáåðåæíèé

tecum = cum te
tegimentum, i n ïîêðèâàëî, ïîêðèò-

òÿ, îä³ÿííÿ; îáîëîíêà; ïîêð³âëÿ,
íàâ³ñ

tego, texi, tectum, ìre ïîêðèâàòè,
óêðèâàòè, íàêðèâàòè; ïðèõî-
âóâàòè; çàõèùàòè

tela, ae f òêàíèíà, ïàâóòèíà; òêàö-
òâî; çàäóìêà, ïëàí

tellus, uris f çåìëÿ, çåìíà êóëÿ;
òâåðäà çåìëÿ, ñóøà; çåìåëüíà
âëàñí³ñòü, ä³ëÿíêà; îáëàñòü, êðàé

telum, i n çáðîÿ; ñòð³ëà, ñïèñ; ìå÷,
ñîêèðà

temerarius, a, um âèïàäêîâèé, íå-
íàâìèñíèé; íåîáäóìàíèé, ëåãêî-
âàæíèé

temeritas, âtis f  âèïàäêîâ³ñòü;
ëåãêîâàæí³ñòü; áåçðîçñóäí³ñòü

temperantia, ae f ïîì³ðêîâàí³ñòü,
ñòðèìàí³ñòü

tempestas, âtis f ÷àñ, ïåð³îä ÷àñó;
íåãîäà, áóðÿ; á³äà; êóïà, âåëèêà
ê³ëüê³ñòü

templum, i n ñâÿòèëèùå, õðàì
tempto (tento), âvi, âtum, âre òîð-

êàòèñÿ, òîðêàòè; ìàöàòè; íàïà-
äàòè; âðàæàòè; ñïîêóøàòè, çâàá-
ëþâàòè; ñõèëÿòè

tempus, oris n ÷àñ; ïîðà; îáñòàâèíè;
ãîëîâà, îáëè÷÷ÿ

ten = tene
tendo, tetendi, tentum (tensum), ìre

òÿãòè, íàòÿãòè; íàïðàâëÿòè; ïðà-
ãíóòè; ñõèëÿòèñÿ, ïðèõèëÿòèñÿ;
áîðîòèñÿ, ïðîòèñòîÿòè

tene = te + ne
tenebrae, ârum f ñóò³íêè, òåìðÿâà,

òüìà; òåìíèöÿ; ñõîâèùå; áåçâ³ñòü;
íåÿñí³ñòü, òåìíîòà; îìàíà

tenebricôsus, a, um òåìíèé, ïîõìó-
ðèé; íåâ³äîìèé

teneo, tenui, tentum, çre òðèìàòè,
óòðèìóâàòè; âîëîä³òè, ìàòè â ñåáå;
äîñÿãàòè, äîáèâàòèñÿ; òðèìàòèñÿ

tener, era, erum í³æíèé, ì�ÿêèé;
ìîëîäèé, þíèé

tenere í³æíî
tentatio (temptatio), ônis f ñïîêóñà

tento = tempto
tenuis, e òîíêèé; ÷èñòèé; ïðîñòèé,

íåçíà÷íèé; á³äíèé

tenuo, âvi, âtum, âre ðîáèòè òîíêèì;
ïîñëàáëþâàòè, ïðèìåíøóâàòè

ter òðè÷³
Terentius, a, um Òåðåíö³é (ðèìñüêèé

íîìåí)
tergum, i n ñïèíà; òèë; øê³ðà; ò³ëî
terminatus, us m = terminus
terminator, oris m òîé, ùî âñòà-

íîâëþº ìåæ³
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termino, âvi, âtum, âre ðîçìåæîâó-
âàòè, â³ää³ëÿòè; îáìåæóâàòè; çà-
âåðøàòè, çàê³í÷óâàòè

terminus, i m ìåæîâèé çíàê, ìåæà;
êîðäîí, ê³íåöü; ê³íöåâà ìåòà

tero, trivi, tritum, ìre òåðòè; ÷àñòî
âæèâàòè; âèòðà÷àòè; ÷àñòî âæè-
âàòè; ïðîòîïòóâàòè; îáðàæàòè

terra, ae f çåìëÿ; âñåñâ³ò
terreo, ui, itum, çre ëÿêàòè, çàëÿ-

êóâàòè; â³äëÿêóâàòè, â³äíàäæó-
âàòè, â³äãàíÿòè

terr ester, stris, tre = terr estris, e
çåìíèé; íàçåìíèé, ñóõîïóòíèé

terribilis, e ñòðàøíèé. æàõëèâèé;
òîé, ùî âñåëÿº ñâÿùåííèé òðåïåò,
áëàãîãîâ³ííÿ

territi [terr eo]
territo, âvi, �, âre íàâîäèòè æàõ,

äóæå ëÿêàòè
terr or, oris m ñòðàõ, ïåðåëÿê; æàõ
tertius, a, um òðåò³é
testamentum, i n çàïîâ³ò
testator, oris m çàïîâ³äà÷
testâtus, a, um äîêàçàíèé, äîñòîâ³ðíèé
testificatio. ônis f ï³äòâåðäæåííÿ;

äîêàç
testimonium, i n ñâ³ä÷åííÿ; äîêàç
testis, is m, f ñâ³äîê: çðÿ÷èé; îñîáà;

äîêàç
testor, testâtus sum, âri êëèêàòè â

ñâ³äêè, ñâ³ä÷èòè; ðîáèòè çàïîâ³ò
texo, texui, textum, ìre òêàòè, ïëåñ-

òè; áóäóâàòè; âèãîòîâëÿòè; ñêëà-
äàòè; ñòâîðþâàòè

textura, ae f òêàíèíà
Thales, etis m Ôàëåñ (äàâíüîãðåöü-

êèé ô³ëîñîô)

theatrum, i n òåàòð; ïóáë³êà; ñöåíà
Thebae, ârum f Ô³âè
thema, âtis n òåìà, ïîëîæåííÿ;

ãîðîñêîï
Themis, idis f Ôåì³äà (áîãèíÿ ïðà-

âîñóääÿ)
theologia, ae f áîãîñëîâ�ÿ, òåîëîã³ÿ
Theophrastus, i m Òåîôðàñò (äàâ-

íüîãðåöüêèé ô³ëîñîô)
Theopompus, i m Òåîïîìï (äàâíüî-

ãðåöüêèé ³ñòîðèê)
Thermopylae, ârum f Ôåðìîï³ëè
thesaurus, i m ñêàðá, ñêàðáíèöÿ;

ìàñà, âåëèêà ê³ëüê³ñòü; ñõîâèùå
Theseus, ei m Òåñåé (ì³ôîëîã³÷íèé

ãåðîé)
Thracia, ae f Ôðàê³ÿ
Thr eissa, ae f = Traeissa ôðàê³éêà
Thr essa, ae f ôðàê³éêà
thr onus, i m òðîí, ïðåñòîë
Thurinus, i  m æèòåëü ì. Òóð³¿
thus, thuris n = tus ô³ì³àì
Thyonianus, i m ñèí Ò³îíè, Âàêõ;

âèíî
Tiberis, is m Òèáð (ð³÷êà â ²òàë³¿)
Tiburs, ur tis m æèòåëü ì. Ò³áóðà;

Ò³áóðí (ì³ôîëîã³÷íèé ãåðîé)
tignum, i n áàëêà, áðóñ
timeo, timui, �, çre áîÿòèñÿ, òðåìò³òè
timide áîÿçêî, íåñì³ëèâî
timidus, a, um áîÿçêèé, îáåðåæíèé
timor, ôris m ñòðàõ, áîÿçíü, ïî-

áîþâàííÿ
tinctio, ônis f çàíóðåííÿ; õðåùåííÿ
tingo (tinguo), tinxi, tinctum, ìre

çìî÷óâàòè, îáìî÷óâàòè, íàìî÷ó-
âàòè; çìàùóâàòè; ôàðáóâàòè
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tintino (tinnio), �, �, âre äçâåí³òè,
çâó÷àòè

Titius, a, um Ò³ò³é (Ò³ö³é) (ðèìñüêèé
íîìåí)

titulus, i m íàïèñ; ï³äïèñ, çàãîëîâîê;
åï³òàô³ÿ; îãîëîøåííÿ; ïî÷åñíå
çâàííÿ, ñëàâíå ³ì�ÿ; pl. ïîäâèãè,
çàñëóãè; (ïðî)â³ñíèê; ïðàâîâà
ï³äñòàâà

Titus, i m Ò³ò (ðèìñüêå ³ì�ÿ)
Tityonque = Tityon + que
Tityos, i m Ò³ò³é (ì³ôîëîã³÷íèé

ãåðîé)
toga, ae f òîãà
tolero, âvi, âtum, âre íåñòè, òðèìàòè;

ïåðåíîñèòè, çíîñèòè, òåðï³òè;
óòðèìóâàòè; çàëèøàòèñÿ

tollo, sustuli, sublatum, ìre ï³äí³ìà-
òè, óñóâàòè, çä³éìàòè; â³äì³íÿòè,
âèòðà÷àòè; çàáèðàòè

tondeo, totondi, tonsum, çre ñòðèãòè,
ãîëèòè; ðóáàòè; êîñèòè, ãðàáó-
âàòè; ãîëîäóâàòè

tonitrus, us m ãð³ì, óäàð ãðîìó
tono, ui, �, âre (ere) ãðèì³òè;

ãîëîñíî çàêëèêàòè

tonsor, oris m öèðóëüíèê; ñàä³âíèê

tormentum, i n ñíàðÿä; êàòóâàííÿ,
òîðòóðè

torpeo, �, �, çre í³ì³òè

torreo, torrui, tostum, çre ñóøèòè,
æàðèòè; ïàëèòè, ìó÷èòè

tot ñò³ëüêè, òàê áàãàòî
totidem = totidemque ñò³ëüêè æ
totus, a, um óâåñü; ö³ëèé, ñóêóïíèé
tracto, âvi, âtum, âre òÿãíóòè; êåðó-

âàòè; òðàêòóâàòè, âèêëàäàòè

traditio, ônis f = traditum, i  n ïå-
ðåäà÷à (ïðàâà âëàñíîñò³), âðó-
÷åííÿ (òðàäèö³ÿ)

traditus, us m òðàäèö³ÿ
trado, didi, ditum, ìre ïåðåäàâàòè;

â³ääàâàòè, ïåðåêàçóâàòè, ïîâ³äîì-
ëÿòè; ó÷èòè, íàâ÷àòè; çðàäæóâàòè

traduco, duxi, ductum, ìre ïåðå-
âîäèòè, ïåðåêëàäàòè, ïåðåïðàâëÿ-
òè; âèñòàâëÿòè íà ïîòàëó; ïðè-
âîäèòè; âèâîäèòè; âèðîáëÿòè

tragicus, a, um òðàã³÷íèé; ñóìíèé,
ñòðàøíèé, æàõëèâèé

tragoedia, ae f òðàãåä³ÿ
traho, traxi, tractum, ìre òÿãíóòè;

çàëó÷àòè, îäåðæóâàòè, â³äí³ìàòè,
ñòÿãóâàòè

traiicio, içci, iectum, ìre ïåðåêèäàòè,
ïåðåâîçèòè, ïåðåõîäèòè, ïåðå-
ïðàâëÿòè

trano, âvi, âtum, âre (= tranato)
ïåðåïëèâàòè; ïåðåë³òàòè; ïðîáè-
âàòè; (óñï³øíî) ïðîõîäèòè, äî-
ëàòè; ìèíàòèñÿ

tranquillus, a, um ñïîê³éíèé; ìèð-
íèé; áåçòóðáîòíèé

trans (+ acc.) ÷åðåç, çà
transalpinus, a, um çààëüï³éñüêèé
transcribo, scripsi, scriptum, ìre ïå-

ðåïèñóâàòè; ïåðåäàâàòè; çàðà-
õîâóâàòè

transeo, ii, itum, ire ïåðåõîäèòè,
ïåðåñåëÿòèñÿ; ïðîõîäèòè ïîâç

transfero, tuli, latum, ferr e ïåðå-
íîñèòè, ïåðåâîçèòè; ïåðåì³ùó-
âàòè, âèêîðèñòîâóâàòè

transfigo, fixi, fixum, ìre ïðîáèâàòè,
ïðîêîëþâàòè; âòèêàòè, âñòðîì-
ëþâàòè
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transgredior, gressus sum, gredi
ïåðåõîäèòè, ïåðåáèðàòèñÿ; ïðîõî-
äèòè; ïåðåñòóïàòè, âèõîäèòè çà
ìåæ³; îáãàíÿòè, âèïåðåäæàòè;
îáõîäèòè, ïðîõîäèòè ïîâç

transieris [transeo]
transisse [transeo]
transit [transeo]
transitus, us m ïðîõîäæåííÿ, ïåðåõ³ä,

ïðîõ³ä; çàâåðøåííÿ, çàê³í÷åííÿ
translata [transfero]
transmissio, ônis f ïåðåõ³ä, ïåðå-

íåñåííÿ
tran smitto, misi, missum, ìre ïåðå-

ñèëàòè; ïåðåõîäèòè; ïåðåíîñèòè;
çàïîâ³äàòè; ïðîïóñêàòè; ïîñòó-
ïàòèñÿ; âæèâàòè

Transpadanus, a, um òðàíñïàäàíñüêèé
transporto, âvi, âtum, âre ïåðåíî-

ñèòè, ïåðåì³ùàòè
transversus, a, um ïîïåðå÷íèé;

ñõðåùåíèé
traxit [traho]
tr eceni, ae, a ïî òðèñòà
tr ecentesimus, a, um òðüîõñîòèé
tr ecenti, ae, e òðèñòà
tr edecim òðèíàäöÿòü
tremendus, a, um ñòðàøíèé, æàõëèâèé
tr emor, oris m òðåìò³ííÿ, òðåïåò;

æàõ
trepidâtio, ônis f òðåìò³ííÿ; ñòðàõ
tr es, tria òðè
tribunal, alis  n òðèáóíàë; ñóä
tribunicius, a, um òðèáóíñüêèé
tribunus militum  â³éñüêîâèé òðèáóí,

êîìàíäèð
tribunus plebis íàðîäíèé òðèáóí

tribunus, i  m òðèáóí, ãëàâà òðèáè,
íà÷àëüíèê

tribuo, ui, utum, ìre ä³ëèòè, ðîçä³-
ëÿòè; â³ääàâàòè íàëåæíå, íàäàâàòè,
äàâàòè; âîçäàâàòè

tribus, us f òðèáà, îêðóãà
tributum, i  n ïîäàòîê, âíåñîê
tributus, a, um òðèáóòíèé, ïîäàòíèé
triennium, i  n òðè ðîêè (òðèð³÷÷ÿ)
triginta òðèäöÿòü
trinoctium, i  n çà òðè íî÷³
triplex, icis ïîòð³éíèé
tristis, e ñóìíèé, ñêîðáîòíèé,

ïîõìóðèé; ñóâîðèé
tritus, a, um [tero] ïðîòîïòàíèé,

áèòèé
triumphus, i  m òð³óìô
triumvir , viri  m òð³óìâ³ð, ÷ëåí

êîì³ñ³¿ ç òðüîõ îñ³á
Troia, ae f Òðîÿ
tu, tui  òè
tuba, ae f ñóðìà, òðóáà; ï³äïàëþâà÷,

ïàë³é; ãóðê³ò
tueor, tuitus (tutus) sum, çri ñïî-

ãëÿäàòè, ñïîñòåð³ãàòè, áà÷èòè;
ï³êëóâàòèñÿ, îõîðîíÿòè; ï³äòðè-
ìóâàòè, îáåð³ãàòè

tuerique = tueri + que
tulerunt [fero]
tulit [fero]
Tullius, i m Òóëë³é (ðèìñüêèé íîìåí)
tum òîä³, â òîé ÷àñ; ï³ñëÿ òîãî
tumque [tum + que]
tumultus, us m çàì³øàííÿ, áåçëàääÿ;

áóíò
tumulus i m ïàãîðá; êóðãàí
tunc òîä³, â òîé ÷àñ; ï³ñëÿ òîãî
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tunica, ae f òóí³êà
turba, ae f íàòîâï, þðáà; çàì³øàííÿ;

øóì, ãàì
turbo, âvi, âtum, âre ðîçëàäæóâàòè,

ëàìàòè, çáóðþâàòè, êàëàìóòèòè;
õâèëþâàòè

turgidulus, a, um ïðèïóõëèé
turgidus, a, um ïðèïóõëèé, íàïóõëèé;

íàëèòèé; ðîçäóòèé, íàäóòèé; ñõâè-
ëüîâàíèé, áóðõëèâèé; ïèøíî-
ìîâíèé

turpis, e ãàíåáíèé, îãèäíèé
turpiter îãèäíî, ãàíåáíî
turpitûdo, inis f ãàíüáà, ñîðîì;

íåñëàâà; àìîðàëüí³ñòü; íåïðè-
ñòîéí³ñòü

turris, is  f âåæà, áàøòà
tutela, ae f îõîðîíà, îï³êà; áåçïåêà
tutor, ôris m çàõèñíèê, îï³êóí
tutus, a, um áåçïå÷íèé çàõèùåíèé;

îáåðåæíèé; äáàéëèâèé
tuus, a, um òâ³é, òâîÿ, òâîº
tyrannus, i m òèðàí; âëàñòèòåëü
Tyrr henus, a, um òèððåíñüêèé

U
ubi äå, êîëè; ÿê ò³ëüêè-íî; ï³ñëÿ

òîãî, ÿê; ùîðàçó, ÿê
ubicumque äå á íå; äå á òî íå áóëî;

âñþäè; ñêð³çü
ubique äå á íå, äå á òî íå áóëî, âñþäè
Ukraina, ae f Óêðà¿íà

ulciscor, ultus sum, ulcisci ìñòèòè,
êàðàòè

Ulixes, is m Óë³ñ (Îä³ññåé)

ullus, a, um ÿêèé-íåáóäü, õòî-
íåáóäü, ùî-íåáóäü

Ulpianus, i m Óëüï³àí (ðèìñüêèé
þðèñò)

ultimus, a, um îñòàíí³é, êðàéí³é
ultio, ônis f ïîìñòà, êàðà
ultîr, oris m ìåñíèê, êàðàòåëü
ultra  (+ acc.) ïî òîé á³ê; ï³ñëÿ;

ïîíàä, á³ëüø; äàë³
ultrix, icis  f ìåñíèöÿ
ululâtus, us m çàâèâàííÿ, âèòòÿ;

êðèê; ïëà÷, ñòîã³í
umbra, ae f ò³íü
umquam = unquam
una ðàçîì, ñï³ëüíî
unda, ae f õâèëÿ; âîäà
unde çâ³äêè
undecim îäèíàäöÿòü
undecimus, a, um îäèíàäöÿòèé
undeni, ae, a ïî îäèíàäöÿòü
undique çâ³äóñ³ëü; ç óñ³õ áîê³â
unguentum, i n ìàçü; ïàõîù³
unguis, is m ê³ãîòü, ïàçóð
ungula, ae f êîïèòî, ê³ãîòü; ê³íü;

áëàãîâîííà ìàçü
unicuique [unusquisque]
unicus, a, um ºäèíèé, âèíÿòêîâèé;

íàäçâè÷àéíèé, íåáóâàëèé
unigenitus, a, um ºäèíèé, ºäèíî-

ðîäíèé
unitas, âtis f ºäí³ñòü, ºäíàííÿ
universalis, e çàãàëüíèé, óí³âåð-

ñàëüíèé
universitas, âtis f ö³ë³ñí³ñòü, ñóêóï-

í³ñòü, ö³ëå
universum, i n âñåñâ³ò
universus, a, um óâåñü, ö³ëèé, çà-

ãàëüíèé; ñï³ëüíèé, ïîâíèé
unquam êîëè-íåáóäü, êîëè çàâãîäíî
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unumquemque [unusquisque]
unus, a, um îäèí, ºäèíèé; ò³ëüêè
unusquisque, unaquaeque, unum-

quodque êîæíèé, âñÿêèé
urbanus, a, um ì³ñüêèé
urbs, urbis f ì³ñòî
urgens, entis íåâ³äêëàäíèé, íàñò³éíèé
urgeo (urgueo), ursi, �, çre òèñíóòè;

ïåðåñë³äóâàòè; ãí³òèòè; ãíàòè;
ìó÷èòè, ïðèãí³÷óâàòè, îá³éìàòè

urna, ae f âàçà, ïîñóäèíà; óðíà
uro, ussi, ustum, ìre ïåêòè, ïàëèòè;

çàìîðîæóâàòè; âàáèòè; òóðáóâàòè,
õâèëþâàòè, íåïîêî¿òè

uspiam äå-íåáóäü
usquam äå á íå, äå çàâãîäíî, í³äå
usque áåçïåðåðâíî; ïîñò³éíî; âäîñ-

òàëü; àæ äî
usquequo = quousque äîêè, äîïîêè
usucapio, cepi, ceptum, ìre ïðèäáàòè

ó âëàñí³ñòü íà îñíîâ³ äàâíèíè
usucapio, ônis f äàâí³ñòü âîëîä³ííÿ
usufructus [ususfructus]
usura, ae f = usurae, ârum f âæè-

âàííÿ, êîðèñòóâàííÿ; ïîçè÷êà;
ïðîöåíòè íà êàï³òàë; íàäëèøîê

usurpâtio, ônis f êîðèñòóâàííÿ,
âèêîðèñòàííÿ; óçóðïàö³ÿ; íåïðàâî-
ì³ðíå êîðèñòóâàííÿ, çàõîïëåííÿ

usurpo, âvi, âtum, âre çàõîïëþâàòè,
çàâîëîä³âàòè

usus, us m âèêîðèñòàííÿ, âæèòîê;
äîñâ³ä, êîðèñòü; äàâí³ñòü âîëîä³í-
íÿ, çâè÷àé; ôîðìà øëþáó

ususfructus, us m êîðèñòóâàííÿ,
îòðèìóâàííÿ ïðèáóòêó, åêñïëóà-
òàö³ÿ; óçóôðóêò; ïðàâî êîðèñòó-
âàííÿ ïëîäàìè

ut = uti  ÿê, ùîá; òîìó, îñê³ëüêè;
ÿêîìîãà á³ëüøå; ÿê ò³ëüêè; ç òèõ
ï³ð ÿê; äëÿ òîãî, ùîá; òàê � ùî,
íàñò³ëüêè�; õàé, íàâ³òü ÿêùî; ùî
íå, ÿê áè íå; õ³áà æ ìîæíà ùîá?,
òà õ³áà æ?; õàé áè!, î, êîëè á!

uter, utra, utrum  êîòðèé ç äâîõ;
ÿêèé ç äâîõ, îäèí ç äâîõ

uternus, a, um ºäèíîóòðîáíèé

uterque, utraque, utrumque êîæíèé
ç äâîõ, òîé ³ äðóãèé, îáèäâà

uterum, i n = uterus
uterus, i m æèâ³ò, ÷åðåâî, (ìàòå-

ðèíñüêà) óòðîáà; íàäðà

uti 1) = ut; 2) inf. utor
utilis, e êîðèñíèé; ïðèäàòíèé

utilitas, âtis f  êîðèñòü, áëàãî,
âèãîäà; ³íòåðåñ

utinam î, ÿêáè!, î êîëè á!

utique 1) = et uti 2) utique ÿê áè òî
íå áóëî, ïðèíàéìí³, îñîáëèâî

utor, usus sum, uti âæèâàòè, çàñòî-
ñîâóâàòè, êîðèñòóâàòèñÿ; íàñîëîä-
æóâàòèñÿ; ìàòè ïîòðåáó; âèñëîâ-
ëþâàòè, âèÿâëÿòè; ñï³ëêóâàòèñÿ

utrimque  ç òîãî é ³íøîãî áîêó, ç
îáîõ áîê³â

utriusque [uterque]

utr oque â îáèäâà áîêè, â îáîõ
íàïðÿìàõ

utrum  ÷è; utrum… an ÷è� ÷è

utrumnam = utrum
utrumque [uterque]
uva, ae f ãðîíî (âèíîãðàäó), âèíî-

ãðàä; âèíî

uxor, uxôris f äðóæèíà, æ³íêà
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V
vacâtio, ônis f çâ³ëüíåííÿ, âèçâî-

ëåííÿ, êàí³êóëè, âàêàö³¿
vacilles [vacillo]
vacillo, âvi, âtum, âre õèòàòèñÿ,

âàãàòèñÿ, êîëèâàòèñÿ
vaco, âvi, âtum, âre áóòè â³ëüíèì;

íå ìàòè; áóòè çâ³ëüíåíèì; â³äïî-
÷èâàòè; çàéìàòèñÿ; ëåæàòè áåç
âæèòêó; áóòè â³äêðèòèì; ñëóãóâàòè

vacuus, a, um ïîðîæí³é, â³ëüíèé,
íåçàéíÿòèé

vadimonium, i n äîðó÷åííÿ; ÿâêà â
ñóä

vado, �, �, ìre éòè, ïðîñòóâàòè,
âèðóøàòè

vae! ãîðå! ëèõî! íåùàñòÿ!
vagor, vagâtus sum, vagari áëóêàòè,

ìàíäðóâàòè; ïîøèðþâàòèñÿ; â³ä-
ñòóïàòè â³ä òåìè; áóòè íåïîñò³é-
íèì, êîëèâàòèñÿ, âàãàòèñÿ

vagus, a, um áëóêàþ÷èé, áðîäÿ÷èé;
êî÷îâèé; íåòâåðäèé, íåñò³éêèé,
íåïîñò³éíèé; ïëóòàíèé

valde ñèëüíî, äóæå, âåëüìè; âêðàé
valeo, ui, itum, çre áóòè çäîðîâèì,

ì³öíèì; ìàòè ñèëó; áóòè ä³éñíèì;
ñïðèÿòè

Valerius, a. um Âàëåð³é (ðèìñüêèé
íîìåí)

valetûdo, inis f  ñòàí çäîðîâ�ÿ;
õâîðîáà; çäîðîâ�ÿ

valide = valde
validus, a, um ñèëüíèé, ìîãóòí³é,

çäîðîâèé; ä³éñíèé
vallum, i n âàë, íàñèï
valor, oris m ö³íí³ñòü; âàðò³ñòü
Vandalia, ae f Âàíäàë³ÿ

Vandalus, i m âàíäàë
vanitas, âtis f  ñóºòà, ìàðíîòà,

ìàðíîñëàâñòâî
vanus, a, um ïîðîæí³é; ñóºòíèé
vaporo, âvi, âtum, âre íàïîâíÿòè

ïàðîþ; ç³ãð³âàòè; çàïàëþâàòè,
îïàëþâàòè

vapulo, âvi (vapulaturus), âre ä³ñòà-
âàòè ïîáî¿, çàçíàòè êðàõó

varietas, âtis f ð³çíèöÿ, ð³çíîìàí³òí³ñòü
vario, âvi, âtum, âre óð³çíîìàí³ò-

íþâàòè; çì³íþâàòè
varius, a, um ð³çíîìàí³òíèé
vas, vadis m ïîðó÷èòåëü
vasto, âvi, âtum, âre ñïóñòîøóâàòè,

ãðàáóâàòè; â³äí³ìàòè
vates, is m, f ïðîðîê; ïîåò; ïðîâ³ñíèê
ve [óñ³÷åíå vel] (ïîñòïîçèòèâíà

÷àñòêà � ïðèºäíóºòüñÿ äî ïîïåðåä-
íüîãî ñëîâà) àáî, ÷è; ³, òàêîæ

vectigal, alis n ïîäàòîê; ïðèáóòîê;
äàíèíà

vehemens, entis ð³øó÷èé, ñèëüíèé,
çàâçÿòèé, ñóâîðèé; òÿæêèé

vehementer çàâçÿòî, ñèëüíî, ì³öíî,
ð³øó÷å

vehes, is f íàâàíòàæåíèé â³ç
vehicularius, i m â³çíèê
veho, vexi, vectum, ìre íîñèòè,

íåñòè; òÿãíóòè, âåçòè, âîçèòè,
ãíàòè (ïåðåä ñîáîþ); ¿õàòè,
¿çäèòè; ïëèâòè

vel àáî, ÷è, ÷è æ; ÿê � òàê; ³ � ³; íà-
â³òü, õî÷à á; çâè÷àéíî; íàïðèêëàä

velint [volo]
velle [volo]
vello, velli (vulsi), vulsum, ìre

îáùèïóâàòè, çíîñèòè, ðóéíóâàòè;
ìó÷èòè, ðîçðèâàòè, òåðçàòè
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velo, âvi, âtum, âre çàêðèâàòè,
íàêðèâàòè, çàêóòóâàòè; ïðèõî-
âóâàòè, õîâàòè

velocitas, âtis f øâèäê³ñòü, ëåãê³ñòü;
ïîñï³õ

velociter øâèäêî, ñêîðî
velox, ocis øâèäêèé, ìåòêèé, ñêîðèé
velum, i n â³òðèëî; ïîêðèâàëî,

çàâ³ñà; íàâ³ñ
velut(i)  ÿê, í³áè, ÿê í³áè òî; ÿê

íàïðèêëàä, òàê ñàìî ÿê, ïîä³áíî
äî òîãî ÿê, íåìîâ áè

venalis, e ïðîäàæíèé; çëî÷èííèé
venâtio, ônis f ïîëþâàííÿ, ëîâè
venditio, ônis f ïðîäàæ
venditor, oris m ïðîäàâåöü
vendo, didi, ditum, ìre = vendito, âvi,

âtum, âre ïðîäàâàòè, òîðãóâàòè;
ðîçõâàëþâàòè

veneficium i n îòðóºííÿ; ÷àêëóíñòâî
venenum, i n ÷àêëóíñüêå ç³ëëÿ; ÷àðè,

çà÷àðóâàííÿ; îòðóòà
venerabilis, e øàíîâàíèé, ïîâàæíèé,

îòî÷åíèé ïîâàãîþ; øàíîáëèâèé,
ïîáîæíèé

venerandus, a, um = venerabilis
veneror, âtus sum, âri øàíóâàòè,

âøàíîâóâàòè, ïîâàæàòè; ìîëèòè,
óìèëîñòèâëþâàòè; ïîêëîíÿòèñÿ,
îáîæíþâàòè

venia, ae f ìèë³ñòü, ïîñëóãà; äîçâ³ë
venio, veni, ventum, îre ïðèõîäèòè,

ïðèáóâàòè; ïîòðàïëÿòè; äîñÿãàòè;
âèñòóïàòè ïðîòè; ñõîäèòè; ïîïà-
äàòè; ñòàâàòè, âèÿâëÿòèñÿ; òðàï-
ëÿòèñÿ, âèíèêàòè

venor, venâtus sum, âri ïîëþâàòè;
ãàíÿòèñÿ; äîìàãàòèñÿ, øóêàòè

venter, tris m óòðîáà, ëîíî, æèâ³ò
ventito, �, �, âre ÷àñòî ïðèõîäèòè,

çàõîäèòè
vento, �, �, âre = ventito
ventus, i m â³òåð
ventus, us m ïðèõ³ä
Venus, ìris f Âåíåðà, äî÷êà Þï³òåðà

³ Ä³îíè; ïîåò. êîõàííÿ
venus, ìris f êîõàííÿ, ëþáîâ; êðàñà,

÷àð³âëèâ³ñòü
venustas, âtis f ïðèºìí³ñòü, ëþá�ÿç-

í³ñòü, ìèë³ñòü
venustiôrum [venustus]
venustus, a, um ãàðíèé, ïðèºìíèé,

ïðèâàáëèâèé
ver, veris n âåñíà
verbatim äîñë³âíî
verber, eris n áè÷, áàò³ã, øìàãàííÿ,

áèòòÿ, óäàðè
verbero, âvi, âtum, âre áèòè, ñ³êòè,

øìàãàòè
verbum, i n ñëîâî, ðîçìîâà; ä³ºñëîâî
vere ³ñòèííî, ïðàâèëüíî
vereor, veritus sum, verçri áîÿòèñÿ,

ïîáîþâàòèñÿ; òóðáóâàòèñÿ; ìàòè
ñóìí³âè, âàãàòèñÿ; øàíóâàòè,
ïîâàæàòè

Vergilius, i m Âåðã³ë³é (ïîåò)
vergo, (versi), �, ìre õèëèòèñÿ,

ïðîñòÿãàòèñÿ, çâåðòàòèñÿ
veritas, âtis f ïðàâäà, ³ñòèíà; ïðàâäè-

â³ñòü, ÷åñí³ñòü
vermis, is m ÷åðâ�ÿê
verna, ae m ðàá, ðàáèíÿ; ì³ñöåâèé,

òóçåìíèé
vero æå, æ, ïðîòå, õî÷, çâè÷àéíî, àëå
Verres, is m Âåððåñ (íàì³ñíèê Ñèöèë³¿)
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versiculus, i m â³ðøèê, ðÿäî÷îê

verso, âvi, âtum, âre êîòèòè, êðóæëÿ-
òè, ïîâåðòàòè; ñêðó÷óâàòè, ïðÿñ-
òè; ðîçîðþâàòè, ðîçðèõëþâàòè;
óâàæíî ÷èòàòè, âèâ÷àòè; ïàñòè;
íàïðàâëÿòè; ñòðóøóâàòè; ïåðå-
âåðòàòè; òëóìà÷èòè; âèêëàäàòè

versor, versâtus sum, âri êðóòèòèñÿ,
îáåðòàòèñÿ; âåðò³òèñÿ; æèòè; òðà-
ïëÿòèñÿ; çàéìàòèñÿ; áðàòè ó÷àñòü

versus, us m ðÿäîê; â³ðø

vertam [verto]
vertex, icis m âèð; âèõîð; íåáåñíèé

ïîëþñ; ãîëîâà, ìàê³âêà; âåðøèíà

verto, verti, versum, ìre çâåðòàòèñÿ,
ïîâåðòàòè, ïåðåòâîðþâàòè, çì³-
íþâàòèñÿ, ïåðåãîðòàòè

verum ñïðàâåäëèâî, àëå, îäíàê,
ä³éñíî, çâè÷àéíî, íàñïðàâä³

verum, i n = veritas ïðàâäà, ³ñòèíà

verus, a, um ïðàâäèâèé, ñïðàâæí³é;
ùèðèé; ñïðàâåäëèâèé; ä³éñíèé

vescor, —, vesci ãîäóâàòèñÿ, æèâè-
òèñÿ; ¿ñòè; îá³äàòè, áåíêåòóâàòè;
íàñîëîäæóâàòèñÿ, êîðèñòóâàòèñÿ

Vesontio, ônis m Âåçîíò³îí (ì³ñòî
ñåêâàí³â ó Ãàëë³¿)

Vespasianus, i m Âåñïàñ³àí (ðèìñü-
êèé ³ìïåðàòîð)

vester, vestra, vestrum âàø, âàøà,
âàøå

vestigium, i n ï³äîøâà íîãè; ï³äêîâà;
ñë³ä; ñòîïà; ñòóïíÿ; ìîìåíò

vestimentum, i n îäÿã; ïîêðèâàëî,
îä³ÿëî

vestio, îvi, îtum, îre ïîêðèâàòè;
îäÿãàòè; îáëÿãàòè

vestis, is f îäÿã, ïëàòòÿ, îä³ÿííÿ;
ï³äñòèëêà; ïîêðèâàëî; øêóðà;
ïàâóòèííÿ

vestitus, a, um îäÿãíåíèé; çàõèùåíèé
veteranus, a, um ñòàðèé ñîëäàò,

ëåã³îíåð (âåòåðàí)
vetitum, i n çàáîðîíåíå; çàáîðîíà
veto, ui (avi), itum, âre íå äîçâîëÿòè,

çàáîðîíÿòè; çàïåðå÷óâàòè; íàêëà-
äàòè çàáîðîíó, âåòî

vetulus, a, um ñòàðèé; íåìîëîäèé
vetus, eris ñòàðèé, äàâí³é
vetustas, âtis f ñòàð³ñòü, äàâíèíà;

ìèíóëå; äàëåê³ íàùàäêè
vetustus, a, um ñòàðèé, äàâí³é
vexillum, i n ïðàïîð, ñòÿã; çàã³í
vexo, âvi, âtum, âre êèäàòè; ðîçãà-

íÿòè; ïîòðÿñàòè; òóðáóâàòè íàïà-
äàìè; ïðèãí³÷óâàòè; îáðàæàòè;
ñïóñòîøóâàòè; ðîçáåùóâàòè, ðîç-
òë³âàòè, ïñóâàòè

via, ae f äîðîãà, øëÿõ; ïðàâî ïðî¿çäó
viator, oris m ïîäîðîæí³é, ãîíåöü,

ìàíäð³âíèê
vice versa íàâïàêè
vicem = invicem çàì³ñòü
vicesimus, a, um äâàäöÿòèé
vicies äâàäöÿòü ðàç³â
vicina, ae f ñóñ³äêà
vicinus, a, um ñóñ³äí³é, áëèçüêèé
vicinus, i m ñóñ³ä
victima, ae f æåðòâà
victor, oris m ïåðåìîæåöü
victoria, ae f ïåðåìîãà
victus, a, um [vinco] ïåðåìîæåèé
victus, us m ñïîñ³á æèòòÿ, æèòòÿ;

¿æà, õàð÷³; ïîáóò
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vicus, i m ñåëî, ïîñåëåííÿ; ñå-
ëÿíñüêèé äâ³ð

videlicet î÷åâèäíî, çâè÷àéíî;
çðîçóì³ëî; a ñàìå, òîáòî

video, vidi, visum, çre äèâèòèñÿ,
áà÷èòè, ï³çíàâàòè; ñïðèéìàòè;
ðîçãëÿäàòè; òóðáóâàòèñÿ; ìàòè íà
óâàç³; ïðàãíóòè, ìàòè íà ìåò³

videor, visus sum, çre áóòè âèäèìèì,
ïîì³òíèì; ïîÿâëÿòèñÿ; áóòè î÷å-
âèäíèì; ìàòè âèãëÿä, çäàâàòèñÿ,
óÿâëÿòèñÿ, ââàæàòèñÿ

viderat [videor]
vidua, ae f âäîâà, íåçàì³æíÿ

viduus, a, um ïîçáàâëåíèé ÷îãîñü,
îâäîâ³ëèé, îäèíîêèé

vigeo, vigui, �, çre ïðîöâ³òàòè,
êâ³òóâàòè; áóòè ñëàâíèì, ñëàâèòèñÿ;
áóòè â ðîçêâ³ò³ (ñèë, ñëàâè) áóòè
ñèëüíèì, ì³öíèì; íàáèðàòè ñèëè

vigil, ilis  m âàðòîâèé, í³÷íèé ñòîðîæ

vigilans, antis ÿêèé íå ñïèòü, ïèëüíèé

vigilia, ae f âàðòà, ÷àòè, ñòîðîæà;
îõîðîíà

vigilo,  âvi, âtum, âre íå ñïàòè,
ïèëóâàòè; ÷àòóâàòè

viginti  äâàäöÿòü

vigor, oris m ì³öü, åíåðã³ÿ, æèòòºâà
ñèëà

vigui [vigeo]
vilipendum, i n ïëàòà

vilis, e äåøåâèé; í³ê÷åìíèé, æåá-
ðàöüêèé

villa, ae f ñàäèáà, ñåëî, ïîñåëåííÿ,
â³ëëà

villico, �, �, âre óïðàâëÿòè â³ëëîþ;
ðîçïîðÿäæàòèñÿ

vim [vis]
vimen, inis n ëîçà, êîðçèíà, ïëåò³íêà
vinarius, a, um âèííèé
vin(cu)lum, i  n â³ðüîâêà, ïóòà;

êàéäàíè; òþðìà, çîáîâ�ÿçàííÿ
vincio, vinxi, vinctum, îre çâ�ÿçóâàòè,

çîáîâ�ÿçóâàòè; ñêîâóâàòè; ñêð³ï-
ëþâàòè; ç�ºäíóâàòè; îòî÷óâàòè;
ñòðèìóâàòè

vinco, vici, victum, vincere ïåðåìà-
ãàòè, äîëàòè

vinculum, i n ìîòóçêà; øíóð; ïðè÷àë;
ñàíäàë³ÿ; ïóòà; â�ÿçíèöÿ; ïåðåïîíà

vindemia, ae f çáèðàííÿ âèíîãðàäó;
âèíîãðàäíå ãðîíî

vindex, icis m, f çàõèñíèê, -öÿ
vindicâtio, ônis f çàõèñò, îõîðîíà;

ïîçîâ (ðå÷îâèé) âëàñíèêà, â³í-
äèêàö³ÿ

vindico, âvi, âtum, âre ïîìùàòèñÿ,
êàðàòè, äîìàãàòèñÿ; çàõèùàòè;
çâèíóâà÷óâàòè; ðîáèòè ïîçîâ;
contra vindicâre - âèñóâàòè çóñòð³÷-
íèé ïîçîâ; pro parte vindicâre -
âèñóâàòè ïîçîâ ñòîñîâíî ñâîº¿
÷àñòêè âëàñíîñò³

vindicta, ae f â³íäèêòà (ïðåòîðñüêèé
æåçë; òîðêàþ÷èñü íèì ó ïðèñóò-
íîñò³ ïðåòîðà ÷è ³íøî¿ ïîñàäîâî¿
îñîáè ðàáà, çàÿâíèê - adsertor liber-
tâtis - â³äïóñêàâ ðàáà íà ñâîáîäó),
ïîìñòà; â³äïóùåííÿ íà âîëþ

vinea, ae f âèíîãðàäíà ëîçà, âèíî-
ãðàäíèê

vinetum i n âèíîãðàäíèê
vinum, i n âèíî
violentia, ae f íàñèëüñòâî, íåâãà-

ìîâí³ñòü, ëþòü
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violo, avi, âtum, âre êðèâäèòè;
îáðàæàòè, çä³éñíþâàòè íàñèëü-
ñòâî; óò³ñíÿòè; ìó÷èòè; âðàæàòè;
ðóáàòè; îïóñòîøàòè; îñêâåðíÿòè;
ãàíüáèòè; áëàãàòè; ãí³âèòè

vir, i m ÷îëîâ³ê, ìóæ; ãðîìàäÿíèí
vir es [vis]
virga, ae f ã³ëêà, ëîçèíà
virginâlis, e ä³âî÷èé
virgineus, a, um ä³âî÷èé
virgo, inis f ä³â÷èíà, ä³âà
virîdis, e çåëåíèé, êâ³òó÷èé
virilis, e ÷îëîâ³÷èé; âëàñòèâèé

ëþäèí³, ëþäñüêèé
viriliter ìóæíüî, ñò³éêî
virtus, utis  f  ìóæí³ñòü, äîáðî-

÷åñí³ñòü, õîðîáð³ñòü, äîáëåñòü;
äîñêîíàë³ñòü (ó ÿê³éñü ñïðàâ³,
ïðîôåñ³¿ òîùî)

vis (acc.: vim, abl.: vi; pl.: vir es, ium)
f ñèëà, ìîãóòí³ñòü; íàñèëüñòâî

vis [2 sing. volo]; si vis ÿêùî õî÷åø
visa [video]
viscus, ìris n ì�ÿñî;  íóòðîù³, ÷åðåâî
visendus, a, um âèçíà÷íèé, âàðòèé

óâàãè
visito, âvi, âtum, âre áà÷èòè, â³äâ-

³äóâàòè; âðàæàòè, êàðàòè
visus, us m ç³ð; ïîãëÿä; âèä³ííÿ,

îáðàç, ÿâëåííÿ; çîâí³øí³ñòü, âèä
vita, ae f æèòòÿ
vitalis, e æèòòºâèé
vitio, âvi, âtum, âre øêîäèòè, çàâäà-

âàòè øêîäè; îñêâåðíÿòè; ãàíü-
áèòè; ï³äðîáëÿòè

vitiôsus, a, um õèáíèé, ïîðî÷íèé, ðîç-
áåùåíèé; íåïðàâèëüíèé; ïîãàíèé

vitium, i  n âàäà, õèáà; íåäîë³ê

vito, âvi, âtum, âre óõèëÿòèñÿ,
óíèêàòè; ñïàñàòèñÿ; âèñëèçàòè

vitr eus, a, um ñêëÿíèé; êðèõêèé

vitrum, i  n ñêëî

vitta, ae f ãîëîâíà ïîâ�ÿçêà; ñâÿ-
ùåííà ñòð³÷êà, ÿêîþ ïðèêðàøàëè
îëòàð³

vitula, ae f òåëè÷êà

vitupero, âvi, âtum, âre çàñóäæóâàòè;
ãàíàòè, ëàÿòè; ïñóâàòè, øêîäèòè

vivo, vixi, victum, vivere æèòè

vivus. a, um æèâèé

vix ëåäâå, íàñèëó, ç òðóäîì; íàâðÿä
÷è, õ³áà

vixero [vivo]
vobiscum = cum vobis ç âàìè

vocabularium, i n ñëîâíèê

vocabulum, i n ñëîâî, íàçâà, ³ì�ÿ

vocalis, e ãîëîñíèé; òîé, ùî ãîâî-
ðèòü; çâó÷íèé, ìèëîçâó÷íèé

voco, âvi, âtum, âre êëèêàòè, çâàòè,
âèêëèêàòè; çàêëèêàòè; çàïðîøó-
âàòè; íàçèâàòè

volâtus, us m ë³ò, ïîë³ò

volens, entis íàâìèñíèé, áàæàþ÷èé;
íàâìèñíèé; áàæàíèé; ïðèõèëü-
íèé; äîáðîâ³ëüíî, ïî ñâî¿é âîë³

volo, âvi, âtum, âre ë³òàòè, ëåò³òè;
ì÷àòè

volo, volui, —, velle õîò³òè, áàæàòè;
âèð³øóâàòè, âñòàíîâëþâàòè

volucer, volucris, volucre êðèëàòèé,
ïåðíàòèé, ëåòþ÷èé; øâèäêèé, ñòð³ì-
êèé; øâèäêîïëèííèé; ïëàâíèé

volucribusne = volucribus + ne
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volumen, inis n ñóâ³é, ðóêîïèñ;
êíèæêà, òîì

voluntarius, a, um äîáðîâ³ëüíèé,
óìèñíèé

voluntas, âtis f  âîëÿ, áàæàííÿ,
ð³øåííÿ

voluptas, âtis f áàæàííÿ, íàñîëîäà;
ðîçê³ø; ðàä³ñòü

volvo, volvi, volutum, ìre êîòèòè,
ñêî÷óâàòè; îáåðòàòè, êðóòèòè

vos âè
votivus, a, um îá³öÿíèé (ïðèñâÿ-

÷åíèé) çà îá³òíåöåþ áîãàì, âî-
òèâíèé

votum, i n îá³òíèöÿ, ìîëèòâà; æåðò-
âà; áàæàííÿ, âîòóì

voveo, vovi, votum, çre äàâàòè
îá³òíèöþ, óðî÷èñòî îá³öÿòè; áà-
æàòè, ïðàãíóòè

vox, vocis f ãîëîñ, çâóê: ñëîâî, ìîâà
Vulcanus, i m Âóëêàí  (áîã âîãíþ ³

ïîêðîâèòåëü êîâàëüñüêîãî ðå-
ìåñëà = Ãåôåñò)

vulgaris, e çâè÷àéíèé, çâè÷íèé,
çàãàëüíîïðèéíÿòèé; çàãàëüíî-
äîñòóïíèé; ïðîñòèé, äåøåâèé;
(ïðîñòî)íàðîäíèé

vulgaris, e ïðîñòîíàðîäíèé, çâè÷àé-
íèé; çàãàëüíîâæèâàíèé, ïîâñÿê-
äåííèé; ãðóáèé

vulgâtus, a, um ïðîñòîíàðîäíèé;
çàãàëüíîâ³äîìèé; çàãàëüíèé,
çâè÷àéíèé

vulgo âñþäè, ñêð³çü; çâè÷àéíî,
ïðèëþäíî

vulgus, i n ïðîñòèé íàðîä; íàòîâï,
þðáà, ÷åðíü

vulnero, âvi, âtum, âre ðàíèòè,
çðàíþâàòè, íàíîñèòè ðàíó; ïî-
øêîäæóâàòè; îáðàæàòè

vulnus, eris n ðàíà

vulpecula, ae f ëèñè÷êà

vulpes, is f ëèñèöÿ

vult [volo]

vultus, us m îáëè÷÷ÿ, ïîãëÿä; âèðàç
îáëè÷÷ÿ

X

Xenodochium, i n ãîòåëü

Xenophon, ontis m Êñåíîôîíò

Xerxes, is m Êñåðêñ
Z

Zama, ae f  Çàìà (ì³ñòî íà ï³âí³÷-
íîìó óçáåðåææ³ Àôðèêè)

Zeno, ônis m Çåíîí (äàâíüîãðåöüêèé
ô³ëîñîô)

zona, ae f ïîÿñ

Zoroastres, is m Çîðîàñòð
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